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” (Exp. PU-14-2022 / Exp.PROURSA: P-07-2022), que a continuació es detallen: 

 

- Memòria. 

- Annex 11: Estudi de Gestió de Residus. 

- Annex 10: Estudi Bàsic de Seguretat i Salut. 

- Document núm. 2: Plànols. 

- Document núm. 3: Plec de Prescripcions tècniques. 

- Document núm. 4: Pressupost 

o Quadre de preus núm. 1. 

o Quadre de preus núm. 2. 

o Pressupost general. 

 

 

A Rubí, març de 2024. 

 

Redactor del projecte executiu, 

 

 

 

 

 

 

 

 

Carlos Freire de la Corte 
Arquitecte 
 



     PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES 

ÍNDEX 

 

 

 

 
 
 

I - MEMÒRIA 
  

1. OBJECTE DEL PROJECTE I ÀMBIT D’ACTUACIÓ 
2. ANTECEDENTS 
3. agents 
4. SITUACIÓ ACTUAL 
5. CONDICIONANTS 
6. ANÀLISI D’ALTERNATIVES 
7. DESCRIPCIÓ I JUSTIFICACIÓ DE LA SOLUCIÓ ADOPTADA 
8. SERVEIS AFECTATS I DESCRIPCIÓ DELS NOUS SERVEIS 
9 TOPOGRAFIA 
10 CONDICIONS D’ACCESSIBILITAT DE L’ESPAI PÚBLIC 
11 PLANJAMENT I DISPONIBILITAT DELS TERRENYS 
12 ARQUEOLOGIA 
13 EXPROPIACIONS I OCUPACIONS TEMPORALS 
14 AUTORITZACIONS, CESSIONS I CONCESSIONS 
15 PROGRAMACIÓ I DESENVOLUPAMENT DELS TREBALLS 
16 manteniment 
17 CLASSIFICACIÓ DEL CONTRACTISTA 
18 JUSTIFICACIÓ DE PREUS 
19 SEGURETAT I SALUT 
20 CONTROL DE QUALITAT 
21 GESTIÓ DE RESIDUS 
22 DECLARACIÓ D’OBRA COMPLETA 
23 DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE 
24 PRESSUPOST BASE DE LICITACIÓ 
 
ANNEX 01.  Reportatge fotogràfic  
ANNEX 02.  Planejament 
ANNEX 03.  Cadastre 
ANNEX 04.  Arqueologia 
ANNEX 05.  Estudi inundabilitat  
ANNEX 06.  Serveis existents 
ANNEX 07.  Vegetació 
ANNEX 08.  Enllumenat 
ANNEX 09. Mobiliari i elements urbans 
ANNEX 10. Estudi Bàsic de Seguretat i Salut 
ANNEX 11. Estudi Gestió de Residus 
ANNEX 12. Control de Qualitat 
ANNEX 13.  Justificació de partides 
ANNEX 14. Programació d’obra 
ANNEX 15. Manteniment 
ANNEX 16.  Normativa aplicable 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

II - PLÀNOLS 
 

01 SITUACIÓ  
02  EMPLAÇAMENT – ÀMBITS INTERVENCIÓ 
02  EMPLAÇAMENT - ORTOFOTO – ÀMBITS INTERVENCIÓ 
04 ENDERROCS I RETIRADA DE VEGETACIÓ 
05 DESMUNTATGES I ENDERROCS 
06 PROPOSTA – ÀMBITS D’INTERVENCIÓ 
07 PROPOSTA – VEGETACIÓ 
08 PROPOSTA – ACCÉS AL TORRET PEL C/LUXEMBURT I EL PASSEIG DE LA RIERA. MIRADOR 
09 PROPOSTA – DETALLS CONSTRUTIUS 
10 PROPOSTA – REG I DRENATGE 
11 PROPOSTA – DETALLS REG 
12 PROPOSTA – DETALLS REG 
13 PROPOSTA – DETALLS REG 
14 PROPOSTA – DETALLS REG 
15 PROPOSTA – DETALLS REG 
16 PROPOSTA – DETALLS REG 
17 PROPOSTA – ENLLUMENAT 
18 PROPOSTA – DETALLS ENLLUMENAT 
19 PROPOSTA – DETALLS ENLLUMENAT 
20 PROPOSTA – DETALLS ENLLUMENAT 
 
 

III - PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES 
 

1. PLED DE CONDICIONS TÈCNIQUES MUNICIPALS PER A LES INSTAL·LACIONS D’ENLLUMENAT PÚBLIC A LA 
CIUTAT DE RUBÍ 

2. PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES PARTICULARS PER A LA XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA 
POTABLE 

3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES PARTICULARS DE LA XARXA MUNICIPAL  DE CLAVEGUERAM 
4. PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES  

 

IV - PRESSUPOST 
 

1. QUADRE DE PREUS NÚM. 1 
2. QUADRE DE PREUS NÚM. 2 
3. AMIDAMENTS  
4. PRESSUPOST 
5. ESTADÍSTICA DE PARTIDES 
6. ÚLTIM FULL DEL PRESSUPOST 



    

 PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I - MEMÒRIA 



    

 PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES 

 

 

 

 
 
 

ÍNDEX MEMÒRIA 
 
 

 
1. OBJECTE DEL PROJECTE I ÀMBIT D’ACTUACIÓ 

2. ANTECEDENTS 

3. agents 

4. SITUACIÓ ACTUAL 

5. CONDICIONANTS 

6. ANÀLISI D’ALTERNATIVES 

7. DESCRIPCIÓ I JUSTIFICACIÓ DE LA SOLUCIÓ ADOPTADA 

7.5 desplaçament de mobiliari 

7.5 Enderrocs 

7.6 Moviment de terres 

7.7 Pavimentació 

7.8 Jardineria 

7.9 Mobiliari urbà 

8. SERVEIS AFECTATS I DESCRIPCIÓ DELS NOUS SERVEIS 

8.1 Xarxa de clavegueram 

8.2 Xarxa de reg 

8.3 Enllumenat 

8.4 Endesa 

8.5 Xarxa de telecomunicacions 

8.6 Xarxa de gas 

9 TOPOGRAFIA 

10 CONDICIONS D’ACCESSIBILITAT DE L’ESPAI PÚBLIC 

11 PLANEJAMENT I DISPONIBILITAT DELS TERRENYS 

12 ARQUEOLOGIA 

13 EXPROPIACIONS I OCUPACIONS TEMPORALS 

14 AUTORITZACIONS, CESSIONS I CONCESSIONS 

15 PROGRAMACIÓ I DESENVOLUPAMENT DELS TREBALLS 

16 manteniment 

17 CLASSIFICACIÓ DEL CONTRACTISTA 

18 JUSTIFICACIÓ DE PREUS 

19 SEGURETAT I SALUT 

20 CONTROL DE QUALITAT 

21 GESTIÓ DE RESIDUS 

22 DECLARACIÓ D’OBRA COMPLETA 

23 DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE 

24 PRESSUPOST BASE DE LICITACIÓ 

 

ANNEXOS 

o ANNEX 01.  Reportatge fotogràfic  
o ANNEX 02.  Planejament 
o ANNEX 03.  Cadastre 
o ANNEX 04.  Arqueologia 
o ANNEX 05.  Estudi inundabilitat  
o ANNEX 06.  Serveis existents 
o ANNEX 07.  Vegetació 
o ANNEX 08.  Enllumenat 
o ANNEX 09. Mobiliari i elements urbans 
o ANNEX 10. Estudi Bàsic de Seguretat i Salut 
o ANNEX 11. Estudi Gestió de Residus 
o ANNEX 12. Control de Qualitat 
o ANNEX 13.  Justificació de partides 
o ANNEX 14. Programació d’obra 
o ANNEX 15. Manteniment 
o ANNEX 16.  Normativa aplicable 

 

 

 

 



PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES  

I – MEMÒRIA 

 

 

 

1. OBJECTE DEL PROJECTE I ÀMBIT D’ACTUACIÓ 

 

L’objecte del projecte és definir tècnicament i valorar econòmicament les actuacions proposades per a 

l’arranjament del Torrent de les Abelles.  

 

L’àmbit d’actuació correspon a 34.466,29 m2 i abasta l’espai que limita al nord a la zona verda vinculada 

al carrer de l’Or i al talús del carrer de la Perla, al l’est a la Riera de Rubí, al sud al final del vial del Passeig 

de la Riera i la petanca de Cova Solera i a l’oest amb c. Luxemburg.  

 

2. ANTECEDENTS 

 

El present projecte constructiu es redacta a petició de l’Ajuntament de Rubí, en virtut de l’encàrrec de 

serveis realitzat a l’empresa municipal PROMOCIONS URBANES DE RUBÍ S.A. (PROURSA), aprovat per 

Junta de Govern Local el 15 de desembre de 2023 (Expedient:127/2022/TERRITORI-E). 

 

Per a la redacció, s’ha tingut en compte, entre altres, els següents documents: 

 

- Aixecament cartogràfic 

- Pla General d’Ordenació de Rubí i planejament vigent. 

- Catàleg i Pla Especial de protecció del Patrimoni Arquitectònic, Arqueològic i Natural de Rubí. 

- Serveis existents obtinguts pels diferents departaments i serveis municipals i per la plataforma 

ACEFAT. 

- Projecte d’actuacions de millora de l’espai del torrent de les Abelles i Passeig de la Riera  

redactat al febrer 2021 i executat a finals de 2022. 

- Projecte executiu de les pistes esportives de Cova Solera a Rubí. Octubre 2022. 

- Estudi d’inundabilitat de la Riera de Rubí a l’entorn de l’actuació de restauració del Torrent de 

les Abelles, juliol 2023. 

 

Tots els documents mencionats s’han analitzat, revisat i utilitzat en la redacció del present projecte per 

aconseguir la màxima coherència tècnica i formal en el resultat final. 

 

3. AGENTS 

 

Redacció del projecte i EBSS : Carlos Freire de la Corte, arquitecte. Núm. col·legiat 37.354-0 

 

4. SITUACIÓ ACTUAL 

 

El Torrent de les Abelles constitueix un espai natural molt vinculat a la Riera de Rubí i al cordó verd que 

connecta l’entorn de la Masia de Can Fatjó cap al nord. 

 

Zona habitual d’esbarjo i senderisme de veïns i ciutadans, destaca el camí paral·lel al torrent que 

connecta l’espai verd del carrer de Luxemburg amb el passeig de la Riera, els diferents camins que 

salven els diversos desnivells existents i enllacen també el passeig de la Riera amb el carrer de la Perla, o 

el carrer del Diamant. 

 

Des d’un punt de vista de la vegetació destaca la pineda a prop del carrer de Luxemburg en la part alta 

del Torrent i la filera d’àlbers que acompanyen el camí del torrent, sobretot en el tram central.  

 

No obstant, aquest espai necessita una millora dels camins, per estabilitzar-los i millorar la seva 

amplada, així com un reforç de la vegetació existent amb la introducció de nou arbrat que augmenti la 

biodiversitat,  incrementi la seva resiliència per adaptar-lo als canvis futurs, i reforci l’ecosistema de la 

Riera de Rubí.  

 

En febrer de 2021, l’Ajuntament de Rubí impulsà l’execució de quatre espais en la part baixa del torrent 

de les Abelles a prop del passeig de la Riera: un espai d’estada d’aproximadament 20 m2 amb bancs, 

una zona de pícnic d’uns 125 m2, un espai de pictogrames d’abelles de 250 m2 pintats a través d’un 

procés de participació, i una zona de calistènia de 85 m2 que incorpora arbrat i vegetació.  

 

En octubre de 2022, també es redactà el projecte constructiu d’unes noves pistes esportives a Cova 

Solera, al final del passeig de la Riera, en terrenys qualificats d’equipament públic segons el PGOU de 

Rubí, on es situaven les antigues petanques que es trobaven  fora de servei.  

El projecte contemplava la construcció d’una pista poliesportiva descoberta, una altra coberta de planta 

rectangular amb vestidors, vestíbul i altres dependències i la formació d’un vial de vianants paral·lel al 



PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES  

I – MEMÒRIA 

 

 

 

Passeig de la Riera a un metre per sobre del nivell de la calçada. Es preveu que les obres s’executin 

durant l’any 2024. 

 

La materialització d’aquest projecte potència la necessitat de millorar els camins existents. Especialment 

el paral·lel al torrent, que adquirirà encara més força pel previsible increment de flux de vianants que 

l’utilitzaran per accedir a les noves instal·lacions esportives.  

 

En data juliol de 2023 es realitza un Estudi d’inundabiitat de la Riera de Rubí que verifica la possibilitat 

de redactar el present projecte.  

  

5. CONDICIONANTS  

 

En el disseny de la proposta s’havia de tenir en compte: 

 

- Aconseguir un mínim impacte paisatgístic. 

- Arranjar l’espai del torrent de les Abelles en coherència amb l’entorn circumdant.   

- Introducció d’arbrat autòcton i de baix consum hídric, en relació amb l’estructura vegetal del 

Torrent, que afavoreixi la integració natural. 

- Millorar les connexions a aquest espai 

- Introduir enllumenat actual i eficient. 

- S’ha de tenir en compte les afectacions als serveis soterrats existents.  

- S’ha de tenir present l’estudi d’inundabilitat del torrent.  

- L’execució de les obres que part de l’àmbit d’obres es troba afectat pel Jaciment de Can Fatjó, 

segons s’especifica en el Catàleg i Pla Especial de protecció del Patrimoni Arquitectònic, 

Arqueològic i Natural de Rubí. 

 

6. ANÀLISI D’ALTERNATIVES  

 

Es presenta només una alternativa. 

 

7. DESCRIPCIÓ I JUSTIFICACIÓ DE LA SOLUCIÓ ADOPTADA 

 

7.1 ÀMBITS D’INTERVENCIÓ: 

 

1. Accés al torrent des del Passeig de la Riera  

o Creació d’un espai d’estada i d’esport com a node d’accés al camí del torrent, respectant 

el mural de les abelles. 

o S’obrirà l’espai, creant un tancament més permeable amb fitons de fusta que 

substituiran les tanques existents i enderrocant part de les voreres adjacents.  

o Instal·lació d’enllumenat i una zona d’estada amb dues taules de ping-pong.  

o Cartell de senyalització i explicació del torrent. 

2. Eix principal de connexió al torrent 

o Ampliació i estabilització del camí a 2,5 m d’ample amb terra ciment. 

o S’aprofita aquesta intervenció per estabilitzar també els talussos i traçat del torrent. 

o També es suprimiran les espècies al·lòctones.  

o Instal·lació d’enllumenat a portell a banda i banda del camí.  

3. Accés al torrent des del carrer de Luxemburg 

o Creació d’una zona d’estada amb sauló, bancs i fitons de fusta que marquen l’inici del 

torrent. 

4. Arranjament dels camins amb connexió al carrer del Diamant. 

o Ampliació i estabilització del camí a 1,5 m d’ample amb terra ciment.  

5. Millora de la zona infantil del carrer de Luxemburg 

o Reparació de la taula de ping-pong existent. 

6. Camí paral·lel al carrer de Luxemburg 

o Ampliació i estabilització del camí a 1,5 m d’ample amb terra ciment.  

7. Camí de baixada paral·lel als horts 

o Ampliació i estabilització del camí a 1,5 m d’ample amb terra ciment.  

8. Zona Mirador i camí de connexió transversal 

o Creació d’un espai de mirador amb sauló i bancs. 

o Formalització d’un camí d’1,5 m d’ample amb terra ciement. 

9. Arranjament del camí del Coral 

o Ampliació i estabilització del camí a 1,5 m d’ample amb terra ciment.  

10. Arranjament del camí amb connexió al carrer de la Perla. 

o Enderroc dels elements d’urbanització existents i degradats.  

o Ampliació i estabilització del camí a 2,3 m d’ample amb terra ciment.  
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7.2 OBJECTIUS: 

 

Els objectius principals són: 

 

- Foment de la biodiversitat i equilibri ecològic: 

- El reforç de la vegetació actual ha d’afavorir la formació d’un entorn més robust i saludable que 

contribuirà al manteniment de l’equilibri ecològic, el foment de la biodiversitat, i l’ampliació dels 

hàbitats per a la flora i la fauna.  

- També preservarà i millorarà l’ecosistema, especialment considerant la connexió amb l’espai 

natural de la riera. 

- Per aconseguir aquest objectiu es realitzaran les següents accions:   

o Retirada d’espècies al·lòctones. 

o Introducció de 93 arbres autòctons amb baix requeriment hídric (18 u. de pinus pinea, 

18 u. de quercus ilex,  20 u. de quercus rubra , i 37 u. de populus alba). Aquests arbres 

es situen en la zona oest entre el carrer de Luxemburg i la pineda, a banda i banda del 

camí paral·lel al torrent, en la part baixa de l’espai d’estada existent del carrer de l’Or i 

el Diamant i en el camí de pujada, i a banda i banda del camí de pujada al carrer de la 

Perla.   

- Millora de la connectivitat dels camins: 

- L’ampliació i millora dels camins naturals afavorirà la circulació sense provocar impactes 

negatius en el medi ambient.  

- Facilitarà la interconnexió dels hàbitats i els corredors ecològics. 

- També fomentarà un major ús recreatiu per gaudir de la natura.  

- Per aconseguir aquest objectiu es realitzaran les següents accions: 

o Ampliació del camí principal paral·lel al torrent: 2,5 m d’amplada. 

o Ampliació del camí connexió al carrer de la Perla: 2,3 m d’amplada. 

o Resta de camins : 1,5 m d’amplada 

o Tots els camins s’executaran amb terra ciment, per assegurar la seva estabilitat i el seu 

aspecte natural.  

- Creació de noves zones d’estada i d’esbarjo: 

- Formalitzar àrees que proporcionin espais dedicats a la relaxació i la contemplació de la natura, 

creant un entorn propici per connectar amb la tranquil·litat i gaudir del paisatge natural.  

- Per aconseguir aquest objectiu es realitzaran les següents accions: 

o Es genera una zona d’estada al final del passeig de la Riera, en la zona asfaltada amb els 

pictogrames de les abelles. En aquesta nova àrea es situa uns bancs, dues taules de 

ping- pong i un tancament permeable amb fitons de fusta que separen aquest espai del 

carrer. 

o També es creen altres dues zones d’estada en la banda sud del camí paral·lel al torrent. 

Una d’elles, la situada en la part intermitja del torrent, actuarà també com a mirador.  

- Introducció de criteris de sostenibilitat: 

- La introducció de criteris de sostenibilitat ha de permetre preservar l’espai natural i minimitzar 

l’impacte ambiental.  

-  Per aconseguir aquest objectiu es realitzaran les següents accions: 

o Utilització d’àrids naturals pels camins. 

o Enllumenat led energèticament eficient que disposarà de regulador de la intensitat 

lumínica mitjançant detectors de presència. D’aquesta forma, es partirà d’una 

temperatura de color 2200 k i nivell lumínic de només 7,5 luxes per respectar la fauna 

natural que s’ampliaria a 15 luxes i una temperatura de 3000 k per al pas segur de 

persones.    

o Mobiliari amb fusta provinent de tala controlada. 

o Introducció d’espècies  vegetals autòctones amb baix requeriment hídric. 

o Detectors pluviomètris per a un ús responsable del reg.  

o Aprofitament de totes les terres provinents de les obres, reduint la gestió de residus.  

o Reperfilat i millora dels talussos del traçat del torrent per afavorir l’escorrentia 

superficial.  

o Arranjament del tancaments dels pous existents del col·lector que discorre paral·lel al 

torrent per afavorint l’escorrentia evitant l’entrada de material sòlid.  

 

7.3 DESMUNTATGES 

 

Es retiraran determinats elements de mobiliari urbà susceptibles de ser reubicats o bé substituïts per 

uns altres de nous, a tal efecte es preveu desmuntar els següents elements: baranes de fusta i bancs.  

Està previst, que aquells elements que es retirin i no es tornin a ubicar i estiguin en bon estat de 

conservació, transportar-los a l’aplec de la brigada municipal d’obres per a la seva reutilització en una 

altre àmbit de la ciutat.   
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7.4 DESBROSSADA I ELIMINACIÓ D’ESPÈCIES AL·LÒCTONES 

 

Es preveu desbrossada dels àmbits dels camins per a la seva execució. 

Eliminació d’espècies al·lòctones formades per nuclis de canyes i rizoma (arundo donax) i tala d’arbust 

de ailanthus altíssima amb posterior injecció de barreja d’heribisida tipus Glifosat o equivalent en forats 

a la soca de l’arbre i injecció per evitar rebrots.  

 

7.5 DESPLAÇAMENT DE MOBILIARI 

 

Es desplaçaran dos bancs i una paperera situada en la part superior del torrent. 

Es desmuntaran les tanques existents en la zona inferior del passeig de la Riera per afavorir la 

permeabilitat. 

 

7.5 ENDERROCS 

 

Els plànols d’enderrocs identifiquen tots els materials a enderrocar: 

- Elements de vialitat:  

o Es preveuen petits enderrocs de vorades, voreres, panot i asfalt en la part baixa del 

torrent en el passeig de la Riera.  

o Es preveu l’enderroc de les vorades de l’encintat del camí de anomenat carrer del Coral. 

També l’enderroc d’elements de vialitat (vorades, paviment de panot, paviment asfàltic 

i rigola) corresponent a l’àmbit d’accés al Torrent de les Abelles des del final del Passeig 

de la Riera.  

- Elements de sanejament: Existeixen unes construccions vinculades al col·lector que travessa 

l’àmbit de les obres ens sentit sud-oest, caldrà enderrocar dites construccions per adequar els 

pous a la superfície final un cop executades les obres. 

 

7.6 MOVIMENT DE TERRES 

 

- El projecte contempla un reperfilat general dels talussos i marca l’eix principal del torrent per 

afavorir l’escorrentia de l’aigua. 

- Un cop assolides les cotes del projecte es realitzarà un repàs i piconatge de l’esplanada fins el 

95% del PM vinculada als camins previstos.  

- Totes les terres vinculades a l’excavació necessària per l’execució de les actuacions previstes al 

projecte es reaprofitaran dintre de l’àmbit de les obres, de forma que no es preveu cap 

transport de terres a abocador.  

 

7.7 PAVIMENTACIÓ 

 

Es preveu l’execució dels camins mitjançant 15 cm de terra-ciment, prèvia excavació i compactació del 

terreny natural.  En el camí paral·lel del torrent, es reforçarà aquesta pavimentació amb una base de 20 

cm de tot-ú. 

 

7.8 JARDINERIA 

 

- Els plànols del projecte especifiquen la ubicació de les diferents espècies d’arbres. L’annex núm. 

7 detalla les espècies. 

- Al inici de les obres, s’escolliran les espècies previstes en viver i es concretarà l’època més 

adequada per plantar. 

-  L’obra s’encarregarà del manteniment de la plantació fins a la recepció de la mateixa. 

7.9 MOBILIARI URBÀ 

 

Es preveu l’ incorporació del següent mobiliari urbà: 

- Bancs de pedra de solestany o equivalent per 190x65x50 aprox. sobre base de tot-ú prèviament 

anivellada i compactada. Per a les zones d’esbarjo i d’estada de l’accés superior del torrent i del 

mirador.  

- Bancs de fusta de pi per l’accés inferior del torrent (Passeig de la Riera). 

- Pilona de fusta tractada en autoclau nivell IV.  

- 2 taules de ping-pong format per taulell executat en polièster reforçat amb nucli de fibra de 

vidre injectat, xarxa de planxa d’acer galvanitzat perforada de 2mm de guix, peus d’acer 

galvanitzat amb tractament per exterior a base de pols epoxi-poliester. Es situaran en la part 

baixa del torrent en el Passeig de la Riera.  
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- Reparació de la taula de ping-pong existent en l’àrea de jocs del carrer de Luxemburg. 

- Introducció de 3 papereres. 

 

8. SERVEIS AFECTATS I DESCRIPCIÓ DELS NOUS SERVEIS  

 

Feta la corresponent consulta a l’Ajuntament, a la plataforma EWISE i a les diverses companyies que 

tenen serveis en l’àmbit del projecte, es confirma que s’han previst les afectacions i els nous serveis que 

es descriuen a continuació: 

 

8.1 XARXA DE CLAVEGUERAM 

 

Només s’arrangen els tancaments dels pous existents del col·lector que discorre paral·lel al torrent.  

També es preveuen les connexions de les vàlvules de descàrregues a aquest col·lector.  

 

8.2 XARXA DE REG 

 

Els plànols i pressupost del projecte especifiquen la nova xarxa de reg destinada al nou arbrat.  

 

8.3 ENLLUMENAT 

 

El projecte executiu preveu la dotació d’enllumenat del nou eix principal connexió de l’àmbit del torrent 

de les Abelles.   

Els fanals els col·locaran a una distància de 3 metres de qualsevol arbre, per evitar que les branques i les 

fulles afectin al nivell lumínic i generin ombres.  

Tal com s’ha comentat, l’enllumenat disposarà de regulador de la intensitat lumínica mitjançant 

detectors de presència. D’aquesta forma, es partirà d’una temperatura de color 2200 k i nivell lumínic 

de només 7,5 luxes per respectar la fauna natural que s’ampliaria a 15 luxes i una temperatura de 3000 

k per al pas segur de persones.    

L’annex d’enllumenat núm. A08 inclou l’estudi lumínic i en els plànols de projecte s’especifica la ubicació 

dels diversos elements de la xarxa d’enllumenat projectada. 

 

8.4 ENDESA 

 

La xarxa d’Endesa existent en l’àmbit del present projecte no es veu afectada per les obres de 

restauració del Torrent de les Abelles.  Per tant,  no caldrà dur a terme cap actuació en aquest servei. 

 

8.5 XARXA DE TELECOMUNICACIONS 

 

La xarxa de telecomunicacions existent en l’àmbit del present projecte no es veu afectada pels treballs 

de restauració del Torrent de les Abelles . Es preveu l’enderroc de la xarxa en l’àmbit de l’antiga 

urbanització de la ‘Bombonera’. 

 

8.6 XARXA DE GAS  

 

La xarxa de gas existent en l’àmbit del present projecte no es veu afectada per les obres de restauració.  

 

9 TOPOGRAFIA 

 

Per a la redacció del projecte s’ha utilitzat la base cartogràfica. 

 

10 CONDICIONS D’ACCESSIBILITAT DE L’ESPAI PÚBLIC 

 

L’objectiu del projecte és restaurar el torrent i reforçar la seva vegetació, ampliant al màxim els camins, 

millorant la seva estabilitat i afegint enllumenat en el camí principal, però sense intervenir en els traçats 

longitudinals dels camins, ja consolidats, atès que la topografia actual, amb un pendent longitudinal de 

més del 10% i la vegetació existent constitueixen un valor paisatgístic de l’entorn del torrent per si 

mateixes.  

Per tant, les millores  l’accessibilitat s’encaminen a: 

1. Ampliació  dels camins: 

a. Camí principal paral·lel al torrent: 2,5 m d’amplada. 

b. Camí connexió al carrer de la Perla: 2,3 m d’amplada. 
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c. Resta de camins : 1,5 m d’amplada 

2. Estabilització dels camins mitjançant 15 cm de terra-ciment.   

3. Introducció de nova il·luminació en el camí principal de connexió paral·lel al torrent.  

 

No es millora del pendent longitudinal, ja que la intervenció en aquest aspecte suposaria un perjudici en 

l’entorn natural (implicaria malmetre l’arbrat existent) i en l’ecosistema associat. 

Per altra banda, ja existeix un itinerari alternatiu que connecta el punt inicial i final del torrent a través 

de les voreres del carrer de Luxemburg i el passeig de la Riera.  

Per últim, s’ha de tenir en compte que el camí del torrent i els adjacents funcionen com a itineraris 

d’esbarjo i senderisme, fomentant el passeig i l’exercici a l’aire lliure.  

 

Tal com determina el punt 1.2.3.b corresponent a ‘espais naturals’ del punt 1, relacionat amb els 

itineraris de vianants, de l’annex 2a del Decret 209/2023, de 28 de novembre, pel qual s’aprova el Codi 

d’accessibilitat de Catalunya, els itineraris practicables són admissibles com a alternativa a un itinerari 

accessible quan es justifica que aquest no és viable respectant els valors de l’espai natural,  tal i com s’ha 

descrit i justificat anteriorment. 

 

A més, el punt g del mateix punt indica que els itineraris existents amb pendents longitudinals superiors 

al 8% poden mantenir el seu perfil quan es justifiqui que no és viable modificar-lo atesa la morfologia del 

terreny, els accessos als edificis i la connexió amb l’entorn, també argumentant prèviament. 

 

Per tant, el camí principal del torrent i els camins adjacents es consideren itineraris practicables a 

efectes de la normativa d’accessibilitat vigent, mantenint els perfils actuals, atesa la morfologia del 

terreny, però millorant al màxim les condicions d’accessibilitat existents.  

 

11 PLANEJAMENT I DISPONIBILITAT DELS TERRENYS 

 
El projecte és compatible amb el Pla Territorial Metropolità de Barcelona (PTMB), de data 20 d’abril de 

2010. L’àmbit on s’ubica el projecte té la qualificació de sistema de zones verdes. No obstant, no consta 

cap actuació específica. 

 

Extracte del plànol 2.2 Sistema urbà - Planejament i sistema d’espais oberts del Pla territorial metropolità de Barcelona 
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Extracte del plànol 1.2 de proposta d’espais oberts del Pla territorial metropolità de Barcelona.   

 

 

 

Segons estableix el Pla General d’Ordenació de Rubí, l’àmbit del projecte se situa en un terreny 

classificat com a sòl urbà i qualificat de sistema Verd Públic.  

Tota l’actuació està situada en sòl de propietat municipal.  

Part dels terrenys foren obtinguts en la reparcel·lació de Cova Solera (Fitxa 15543 de l’inventari 

municipal) i part eren municipals en el Pla del 1986 (Fitxa 15549 de l’inventari municipal).  

En l’Annex 02 Plantejament s’adjunta: 

- Fitxa de la finca resultant de la reparcel·lació de Cova Solera amb les dades del registre de la 

Propietat.  

- Plànols del PGO del 1986 

 

12 ARQUEOLOGIA 

 

Part de l’àmbit d’obres es troba afectat pel Jaciment de Can Fatjó, segons s’especifica en el Catàleg i Pla 

Especial de protecció del Patrimoni Arquitectònic, Arqueològic i Natural de Rubí.  L’annex d’arqueologia 

inclou la fitxa Q28 amb especificació de la zona afectada.  

 

En fase d’obra es preveu es realitzarà un seguiment arqueològic.  

 

13 EXPROPIACIONS I OCUPACIONS TEMPORALS 

 

De la informació obtinguda en relació amb la titularitat de la propietat dins l’àmbit del projecte i que es 

presenta en l’annex de planejament, es desprèn que l’execució de les obres no comporta expropiacions 

ni ocupacions temporals. 

 

14 AUTORITZACIONS, CESSIONS I CONCESSIONS 

 

Serà necessari informe de l’Agència Catalana de l’Aigua (ACA), ja que el projecte arranja l’àmbit del 

torrent de les Abelles i per la proximitat a la Riera de Rubí.  

 

15 PROGRAMACIÓ I DESENVOLUPAMENT DELS TREBALLS 

 

En l’annex corresponent, s’estableix, amb caràcter indicatiu, el desenvolupament dels treballs amb un 

diagrama de barres on s’hi indica l’ordre i la durada de les activitats principals. 
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Per a l’execució de les obres contingudes en el present projecte, es preveu un termini total d’execució 

de 7 mesos, a partir de la data de l’acta de comprovació de replanteig o de l’acta d’inici de les obres. 

 

16 MANTENIMENT 

 

L’annex núm. 15 especifica les actuacions i els imports previstos anualment per al manteniment dels 

nous espais i la seva vegetació.  

No obstant, l’obra s’encarregarà del manteniment de la plantació fins a la recepció de la mateixa. 

 

17 CLASSIFICACIÓ DEL CONTRACTISTA 

 

D’acord amb la legislació vigent, els contractes d’obra es classifiquen en grups generals i subgrups, per la 

seva naturalesa específica i, dins d’aquests, per categories, segons la seva quantia, l’expressió de la qual 

s’efectuarà per referència al valor estimat del contracte (en endavant, VEC), quan la durada del 

contracte sigui igual o inferior a un any, i per referència al valor mitjà anual del mateix (VEC x 12 / mesos 

execució), quan la durada del contracte sigui superior. 

Atès l’anterior, la classificació del contractista que acreditarà la seva solvència econòmica i financera i 

professional o tècnica per a contractar, sigui exigible o no, ha de ser: 

GRUP: G (Vials i pistes) 

SUBGRUP: 6 (obra viària sense qualificació específica) 

CATEGORIA: 2 (anualitat entre 150.000 i 360.000 €, VEC sense IVA, segons RD 773/2015) 

18 JUSTIFICACIÓ DE PREUS 

 

La justificació de preus d’aquest projecte es basa en el banc de preus de l’Institut Tecnològic de la 

Construcció (en endavant, ITEC), realitzat amb un 5% de costos indirectes i els costos de ma d’obra, 

materials i maquinària de mercat. 

 

19 SEGURETAT I SALUT 

 

D’acord amb la legislació vigent, es complementa el projecte amb un estudi de seguretat amb un 

pressupost de 3.634,06 € (PEM), tal i com es detalla a l’annex corresponent. 

 

20 CONTROL DE QUALITAT 

 

En compliment de la normativa vigent, s’ha elaborat un Pla de Control de Qualitat (en endavant, PCQ) 

per a l’execució de les obres. A l’annex corresponent, queda reflectida la proposta del programa on 

s’assenyalen les unitats objecte de control, el tipus i la freqüència d’assaigs a realitzar. 

Durant l’execució de l’obra, la direcció d’obra podrà determinar la modificació de les freqüències 

establertes així com la realització d’assaigs no previstos inicialment a la proposta del PCQ. 

Les despeses que s’origini seran a càrrec del contractista, fins el límit de l’1,5 % de l’import del 

pressupost d’execució per contracte (IVA no inclòs). 

El pressupost del PCQ ascendeix a la quantitat de 3.830,29 € (IVA exclòs), la qual cosa suposa un 1,50 % 

respecte al de l’import del pressupost d’execució per contracte (IVA no inclòs). 

 

21 GESTIÓ DE RESIDUS 

 

Durant les obres, es generaran residus de construcció i demolició que hauran de ser gestionats 

correctament amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre l’entorn i, per tant, s’ha estimat el 

volum d’aquests residus, precisant que, atenent a la legislació vigent, les terres no contaminades 

queden excloses d’aquesta estimació. 

A l’annex corresponent, s’adjunta l’Estudi de Gestió de Residus per tal de realitzar el seguiment i control 

dels residus de construcció i d’enderrocs generats en obra. 

 

22 DECLARACIÓ D’OBRA COMPLETA 

 

L’obra projectada compleix les condicions demanades en la legislació vigent per a ser considerada com a 

obra completa i susceptible de ser donada a l’ús general en comprendre tots els elements per a la seva 

utilització. 
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23 DOCUMENTS QUE INTEGREN EL PROJECTE 

 

El present projecte consta dels següents documents: 

 

DOCUMENT NÚM. 1. MEMÒRIA I ANNEXOS 

• Memòria 

• Annexos 

o ANNEX 01.  Reportatge fotogràfic  
o ANNEX 02.  Planejament 
o ANNEX 03.  Cadastre 
o ANNEX 04.  Arqueologia 
o ANNEX 05.  Estudi inundabilitat  
o ANNEX 06.  Serveis existents 
o ANNEX 07.  Vegetació 
o ANNEX 08.  Enllumenat 
o ANNEX 09. Mobiliari i elements urbans 
o ANNEX 10. Estudi Bàsic de Seguretat i Salut 
o ANNEX 11. Estudi Gestió de Residus 
o ANNEX 12. Control de Qualitat 
o ANNEX 13.  Justificació de partides 
o ANNEX 14. Programació d’obra 
o ANNEX 15. Manteniment 
o ANNEX 16.  Normativa aplicable 

 

DOCUMENT NÚM. 2 PLÀNOLS 

DOCUMENT NÚM. 3. PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES  

DOCUMENT NÚM. 4. PRESSUPOST 

• QUADRE DE PREUS NÚM. 1 

• QUADRE DE PREUS NÚM. 2 

• AMIDAMENTS 

• PRESSUPOST 

• RESUM DEL PRESSUPOST 

• PRESSUPOST CONEIXEMENT ADMINISTRACIÓ 

 

24 PRESSUPOST BASE DE LICITACIÓ 

 

El pressupost d’execució material ascendeix a la quantitat de DOS-CENTS CINQUANTA-CINC MIL SET-

CENTS SEIXANTA-VUIT EUROS AMB QUINZE CÈNTIMS D’EURO (255.768,15 €). 

 

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL 255.768,15 

Benefici Industrial 6%  33.249,86 

Despeses Generals 13% 15.346,09 

TOTAL PRESSUPOST DE L'OBRA 304.364,10 

IVA 21%  63.916,46 

Total  368.280,56 

 

El pressupost base de licitació (o pressupost d’execució per contracte), inclòs el 6% de benefici 

industrial, el 13% de despeses generals i l’IVA del 21% ascendeix a la quantitat de TRES-CENTS 

SEIXANTA-VUIT MIL DOS-CENTS VUITANTA EUROS AMB CINQUANTA-SIS CÈNTIMS D’EURO                  

(368.280,56 €). 

 

 

 
A Rubí, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Carlos Freire de la Corte 
Arquitecte 
Núm. col·legiat: 37.354-0 
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CATÀLEG I  PLA ESPECIAL DE PROTECCIÓ  DEL PATRIMONI ARQUITECTÒNIC, ARQUEOLÒGIC I NATURAL DE RUBI

DENOMINACIO

JACIMENT DE CAN CASANOVES

REFERENCIA CADASTRAL

POL 18/  p 31,32,34,35

NUM

Q27

INTERVENCIONS NECESSÀRIES

INTERVENCIONS PROPOSADES

Delimitació arqueològica
Excavacions arqueològiques
Consolidació i adequació de l’entorn
Tancament i senyalització

FORMES D'ACTUACIÓ PERMESES

La  realització de qualsevol tipus d'obra que impliqui moviment de terres, o  roturació, o obertura de rases requerirà els 
informes i les autoritzacions prèvies disposades a  la  normativa general  i especialment per l'article 17.

USOS ADMESOS

Tots els que admet el Pla General d'Ordenació

NORMATIVA ESPECIFICA

PLANEJAMENT VIGENT

PGO RUBÍ 1986
CLASSIFICACIÓ DEL SÒL          

No Urbanitzable/ Urbanitzable Programat
QUALIFICACIÓ URBANÍSTICA

-/ Sector X

AFECTACIÓ

TIPUS DE PROTECCIÓ EXISTENT NUM INVENTARI GENERALITAT

TIPUS DE BE A PROTEGIR

Jaciment arqueològic
NIVELL DE PROTECCIÓ

Protecció arqueològica

NUM  INVENTARI PATRIMONI LOCAL

111

CATEGORIA:
BCIL

Patrimoni 
arqueològic

CATÀLEG I  PLA ESPECIAL DE PROTECCIÓ  DEL PATRIMONI ARQUITECTÒNIC, ARQUEOLÒGIC I NATURAL DE RUBI

DENOMINACIO

JACIMENT DE CAN FATJÓ

REFERENCIA CADASTRAL NUM

Q28

CRONOLOGIA / INTERVENCIONS
Època preibèrica, ibèrica i imperial romana i medieval-moderna (masia)

PROPIETARI
Ajuntament de Rubí, Pça. Pere Aguilera, 1, 08191-RUBÍ i altres

US ACTUAL

Habitatge i vials

DESCRIPCIÓ GENERAL / VALORACIÓ

Important jaciment d’època ibèrica i romana que es localitza en el turonet que 
limita al nord pel torrent de Xercanvins, al sud per la rasa dels Ferrocarrils de la 
Generalitat de Catalunya, a l’est per la riera de Rubí i a l’oest per les planes sobre 
la via del ferrocarril (carrer Ximelis, Diamant i Maragda i l’avinguda de Can Fatjó).
En els talussos de la via fèrria es veuen tallats un extens camp de sitges, murs i 
estructures que s’han de relacionar amb un assentament humà d’importància.  
talls de la via es poden veure restes de murs, que semblen correspondre a un 
petit llogarret. Cap al sud hi ha un camp de dolia i a l’est, a tocar la via, s’hi va 
trobar un forn de cocció de ceràmica, que va seccionar la rasa de la via. En 
aquest jaciment s’ha diferenciat les següents fases cronològiques:
a. fase pre-ibèrica: sitja al carrer Safir (excavació de F. Margenat any 1973): en 
realitzar la urbanització del carrer es va detectar una taca cendrosa i fragments 
ceràmics de tres grans urnes de ceràmica feta a mà amb cordons aplicats, una 
tasseta monoansada, un gran contenedor globular decorat amb garnaldes i part 
d’una urna  bitroncocònica que es data al segle VII aC.
b.fase ibèrica i tardorepublicana: documentada per la localització de ceràmica 
àtica i altres materials ceràmics del segle V aC al segle II aC, amb grafits ibèrics  
relacionats amb antropònims, i una pesa de marbre. En aquest període es data 
una muralla, sitges per conservació de gra, dues d’elles corresponents a 
incineracions. L’any 1969 Ramir Masdeu el va excavar una possible tomba ibèrica 
(acabada d’excavar el 1979-80) que es data al segle III. probablement cal 
relacionar a aquest període el forn seccionat per la via del tren i el que hi ha 
protegit al bell mig del parc. Aquest es va obrir en les argiles naturals  i medeix  
230 cm de costat, amb una alçada conservada de 170 cm. La graella té un gruix 
de gairebé mig metre i es sustenta per una columna central. Es data entre els 
segles II i I aC.

c. fase romana imperial: representada per la presència de diferents tipus 
ceràmics, i especialment materials datats entre el 150 aC i 75 dC junt a monedes 

LOCALITZACIÓ
Costat oest de la riera de Rubí.

DOCUMENTACIÓ FOTOGRÀFICA

ACTUACIONS REALITZADES:

Finals del segle XIX: diverses troballes de recipients ceràmics amb cendres per 
part dels masovers de Can Fatjó.
1918: descobriment del jaciment en obrir-se la rasa del ferrocarril de Rubí a 
Terrassa. Excavacions de Palet i Barba i Joan Roura, i posteriorment J 
Coromines de l’Institut d’Estudis Catalans.
1925: excavació dun forn de terrissa que es va colgar per una esllavissada el 
1951, i reexcavat a la dècada de 1980.
Dècada de 1960: Josep Serra i Rosselló, Pere Roura i Francesc Margenat i 
posteriorment Ramir Masdéu realitzen prospecccions. Temps de la urbanització 
de la zona, amb l’aparició de materials als blocs Huarte i aparició d’una estela 
ibèrica.
1968: arran de la troballa de l’estela, els senyors Nuix i del. Batista realizen 
excavacions arqueològiques:  ceràmica i murs.
1973: excavacions de Francesc Margenat al carrer Safir.
1969: es localitza una torre circular prop d’unes estructures identificades com a 
muralles; a més d’un dolium i altres troballes.
1984: recollida de materials al tall de la via del ferrocarril.
1994: excavacions dirigides per Goretti Vila al solar entre les avingudes. 
Castellbisbal, Can Fatjó i carrer de les Flors.
Sense data: prospeccions geoelèctriques dirigides per Vicenç Grau, Alfred Mauri i 
Narcís Carulla.

PLANOL DE SITUACIÓ:

ESCALA: 1/15000
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del segle III aC. Destaca un conjunt de bronzes entre els que destaquen 
instruments quirúrgics com una sonda i unes pinces; un ham; un clau; una 
cullereta, una agulla d'us industrial; una nansa de petit vas de bronze; una anella; 
un brot torsionat; una campaneta; un fragment de vas; una argolla; un colador; 
diversos fragments de placa i de vaixella; un fragment de pany, un mànec; una 
fíbula de Charnela o Alesia; una fíbula anular hispànica i un aplic amb el cap de 
Medusa (GRÀCIA, 1983). D’aquest període també cal destacar diferentes 
inscripcions conservades al museu de Rubí  i estudiades per M. Mayer i I. Rodà. 
Les excavacions de 1982 al parc de Can Fatjó han exhumat firá material datable 
als segles I i II dC, tot i que l’estratigrafia era remoguda. També es va excavar la 
base d’uin dolium, relacionable amb una zona de magatzem de productes 
agrícoles.
Al jaciment de can Fatjó s’he relacionat el del Camí de Castellbisbal, que s’ha 
definit com un camp de sitges amb materials del segle III aC i època romana 
imperial. Quant a les excavacions realitzades al solar de les avingudes 
Castellbisbal, de Can Fatjó i carrer de les Flors (1994), han descobert una àrea 
marginal i en relcació amb tasques agrícoles atesa l’aparició d’un grup de dolia.
Els estudis del material lapidi han mostrat diferentes caracteritzacions i 
procedències: pedra de can Fatjó, gresos locals i de Montjuïc,pedra de santa 
Tecla i brocatello, una inscripció sobre marbre, cornises i bases d’ara de Luni-
Carrara, marbre Pavonazzeto, un peu d'ara de pavonazzo, cipollino, pòrfir i altres.

Quant a l’antiga masia, aquesta es troba dalt del turó de l’actual parc, i resten part 
dels fonaments i la base dels murs que marquen una construcció de planta 
rectangular, amb murs de mamposteria i altres materials constructius. Encara es 
veuen part dels muntants d’una de les portes i altres estructures arquitectòniques 
relacionables amb aquest conjunt agropecuari

NOTICIES HISTORIQUES

En referència a la masia de Can Fatjó es coneix antigament com Can Massaguer, família documentada a l’edat mitjana. El 
1378, la família Messeguer va unir els masos de  Gumbau i Bertran, i el 1441 es coneix un Massaguer del mas Gumbau. La 
documentació històrica esmenta que l’any 1688 el mas Fatjó disposa de les terres del derruït mas Bertran veí dels masos 
Malví i Jornet, i en un cens de 1555, apareix el nom del mas per primera vegada, "casa d'en Font, dita Fetjó" i en un altre de 
1600 apareix Jaume Fatjó, pubill, que paga per tot el "mas Fetjó, oliu dit Massaguer". 
A la primera meitat del segle XVIII,  Onofre Pi va comprar tota la finca i en traspassar va passar al  convent del Carme de 
Barcelona fins a la Desamortització de 1835, quan va ser comparada per la família Brugarolas. Després va ser  dels Mallofré, 
Gomita i Madroñal-Gomita.
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per una case al parc de can Fatjó (carrer Modest Lafuente).
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ESTUDI D’INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L’ENTORN DE L’ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES 

RUBÍ  
 

MEMÒRIA 
 

 

1. ANTECEDENTS 

La Riera de Rubí ha estat objecte de nombrosos estudis en relació als seus processos de dinàmica 
de propagació d’avingudes, tant en el marc dels diferents projectes de les obres d’endegament 
promogudes per les diferents Administracions Hidràuliques actuants al llarg del temps, com en el 
marc dels diferents instruments de planejament que s’han vist condicionats per la seva existència. 

En tot cas, per al present estudi són rellevants els resultats presentats en els documents següents: 

i) Planificació de l’Espai Fluvial de les conques del Baix Llobregat i Anoia (Agència Catalana 
de l’Aigua, 2003-2015) 

ii) Estudi de modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la verificació de les estructures 
existents i definició de futures estructures plantejades al POUM del T.M. de Rubí (Vallès 
Occidental). ABM, enginyers & consultors per encàrrec de l’Ajuntament de Rubí. Març 2013. 

D’altra banda, l’Ajuntament de Rubí promou unes actuacions de millora de l’entorn del Torrent de 
les Abelles i les antigues pistes de petanca de Cova Solera consistent en: 

a) Intervencions de restauració a l’entorn del Torrent de les Abelles, en base als següents 
treballs: 

a. Formació de xarxa d’itineraris mitjançant l’arranjament de camins existent i formació 
de nous camins, vertebrant eixos de connexió entre el C/Luxemburg, el C/de la Perla, 
el C/del Diamant i el Passeig de la Riera. 

b. Formació de zones d’estada i d’accessos al Parc del Torrent de les Abelles. 

c. Plantació de nous exemplars d’arbres al llarg dels camins: Pinus Pinea, Quercus Ilex, 
Quercus Rubra i Populus Alba. 

d. Tractament i adequació de la vegetació existent. 

b) Formació d’una pista coberta d’uns 1000 m2 de superfície útil i d’una pista descoberta de 
28,11×19,10 m de superfície. 

2. OBJECTE DE L’ESTUDI 

El present document estudia el comportament hidràulic de la Riera de Rubí i del Torrent de les 
Abelles en l’àmbit de les actuacions de millora del Torrent de les Abelles i de les antigues pistes de 
petanca de Cova Solera, analitzant l’impacte de les actuacions anteriorment esmentades sobre la 
dinàmica de propagació de la Riera de Rubí i del Torrent de les Abelles i definint, si s’escau les 
mesures necessàries per garantir el correcte desguàs d’aquesta llera i la no generació d’afectacions. 

3. CARACTERÍSTIQUES HIDROLÒGIQUES DE LA RIERA DE RUBÍ EN L’ÀMBIT D’ESTUDI 

La conca tributària de la Riera de Rubí (fins al pont de Cova Solera) presenta una superfície de 
79,83 km2. Té una forma sensiblement allargada en sentit nord-sud, tal com es pot apreciar a la 
figura adjunta, amb una longitud de l’ordre de 21 km i una amplada promig de l’ordre de 4 km.  

Els afluents principals de la Riera de Rubí són la Riera 
de les Arenes i la Riera de Palau, que conflueixen a 
l’alçada del nucli de Les Fonts de Terrassa, per donar 
lloc a la Riera de Rubí pròpiament dita. 

La resposta hidrològica de la conca presenta un 
caràcter torrencial, amb una important quantitat 
d’arrossegament sòlid. 

Les dades de cabal que figuren al document PEF de 
les conques del Baix Llobregat i Anoia (ACA, 2003-
2015) relatives a les rieres de Rubí, de les Arenes i 
de Palau són les indicades a la taula número 1. 

Taula 1. Cabals d’avinguda conca Riera de Rubí (m3/s) 

Aquests cabals, però es particularitzen segons el 
tram d’estudi en la simulació hidràulica. 

 

 

Riera de les Arenes    
NUCLI Q10 Q50 Q100 Q500 
Matadepera 145 222 260 355 
Terrassa 178 275 322 441 
Desembocadura 216 334 391 539 

  
Riera de Palau    
NUCLI Q10 Q50 Q100 Q500 
Terrassa 84 129 151 208 
Desembocadura 180 381 327 450 

  
Riera de Rubí    
NUCLI Q10 Q50 Q100 Q500 
Capçalera 398 619 725 998 
Rubí 512 800 939 1297 
El Papiol 718 1133 1330 1842 

Figura 1. Conca Riera Rubí 



 

4. CRITERIS PER A LA INCORPORACIÓ DE L’EFECTE DEL TRANSPORT SÒLID 

Estudis realitzats en el marc de l’anàlisi dels efectes de l’avinguda de 1962 sobre la conca de la 
Riera de Rubí van permetre constatar la importància del transport sòlid com element majorant dels 
calats assolits durant el pas de l’avinguda. Per aquest motiu, el document de PEF de les conques 
del Baix Llobregat i l’Anoia incorpora un estudi específic per determinar l’efecte del transport sòlid 
sobre els calats durant les diferents avingudes (Criterios de calculo hidráulico de la Riera de la 
Arenas y Rubí, en condiciones torrenciales. Juan Pedro Martin Vide, UPC 2003). 

L’aplicació dels resultats de l’esmentat estudi sobre l’àmbit de la simulació hidràulica als entorns del 
Pont de Cova Solera es tradueix en l’aplicació d’un factor majorant del calat d’avinguda calculat en 
condicions de pas de l’aigua en règim gradualment variat però sense considerar el transport de 
sediment. Al document de la PEF es proposa emprar l’àbac recollit a la figura número 2 per estimar 
l’increment de calat per efecte del transport sòlid. 

Figura 2. Àbac d’estimació del factor majorant sobre el calat d’avinguda per efecte del transport sòlid 
a la Riera de Rubí 

 
A partir de l’àbac anterior es pot obtenir les relacions mostrades a la taula número 2 entre els calats 
associats a diferents cabals, en condicions de flux sense sediment, flux amb càrrega de sediments 
procedent de l’estat de cobertures del sòl de l’any 2003 i condicions observades a l’avinguda de 
1962. 

Taula 2. Factors de majoració del calats d’avinguda a conseqüència del transport sòlid 
Cabal de pas sense TS Amb transport sòlid. Condicions 

2003 
Amb transport sòlid. Condicions 

1962 
 Calat Calat Factor major. Calat Factor major.

(m3/s) (m) (m) (-) (m) (-)
400 1,475 1,825 1,24 1,875 1,27
600 1,925 2,35 1,22 2,40 1,25
800 2,235 2,825 1,22 2,90 1,25

1000 2,65 3,25 1,23 3,30 1,25
1200 3,0 3,675 1,23 3,75 1,25

D’altra banda, en l’”Estudi de modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la verificació de les 
estructures existents i definició de futures estructures plantejades al POUM del T.M. de Rubí (Vallès 
Occidental)” es determina la relació entre els calats del model hidràulic de la PEF a la Riera de Rubí 

i els nivells finalment considerats per a la determinació de les zones inundables a la PEF, obtenint-
se els resultats que mostra la taula número 3. 

Taula 3. Diferències de calats entre els resultats del model hidràulic de la PEF i la determinació de 
zones inundables 

 Diferència de calat (%)
Paràmetre T = 500 anys T= 100 anys T= 10 anys
Diferència promig 16,91 % 16,88 % 16,83 %
Diferència mínima 16,20 % 15,87 % 15,34 %
Diferència màxima 17,10 % 17,09 % 17,90 % 
Núm. Seccions estudiades 278 278 278

En base a aquestes diferències, en l’esmentat document s’estableix un coeficient majorant del calat 
d’avinguda de valor 1,1691 en base al percentatge mig d’increment de calat en les avingudes 
associades a 500 anys de període de retorn. 

Per tant, considerant tot l’exposat anteriorment i seguint una metodologia similar a l’adoptada en els 
estudis d’incorporació de l’efecte del transport sòlid que figuren al document PEF de les conques 
del Baix Llobregat i Anoia i a l’Estudi de modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la 
verificació de les estructures existents i definició de futures estructures plantejades al POUM del 
T.M. de Rubí (Vallès Occidental), s’adoptarà un coeficient majorant del calat d’avinguda del model 
hidràulic de valor 1,21 (valor promig entre 1,1691 i 1,25). 

5. SIMULACIÓ HIDRÀULICA 

La simulació hidràulica del pas de les avingudes a la Riera de Rubí es realitza en base al model 
matemàtic de propagació d’avingudes en règim gradualment variat a l’esmentada llera, elaborat en 
el marc del document de PEF de les conques del Baix Llobregat i l’Anoia per l’Agència Catalana de 
l’Aigua i que ha estat facilitat per l’Ajuntament de Rubí. En particular, la modelització hidràulica de 
la riera es construeix en base al model hidràulic de la Riera de Rubí facilitat per l’Agència Catalana 
de l’Aigua a l’Ajuntament de Rubí sota el codi de gestió 4TCWJD0CF-1 en data 3 de maig de 2023. 

L’esquema georeferenciat de la Riera de Rubí és l’indicat a la figura número 3. 

Figura 3. Esquema de simulació de la Riera de Rubí 

 



 

El model abasta una longitud de 5820 m, corresponents al tram comprès entre l’extrem aigües 
amunt del Polígon Industrial La Llana i el Polígon Industrial Can Jardí. La geometria de la llera es 
discretitza mitjançant 77 seccions transversals, disposades a una distància promig de 76,6 m i 
situades en punts singulars (obres de pas, ressalts,...). 

Per a l’estudi de l’àmbit de les actuacions de millora del Torrent de les Abelles i de les antigues 
pistes de petanca de Cova Solera s’ha considerat necessari refinar la geometria del model, 
incorporant seccions aixecades en base a la topografia local, segons es pot observar a la figura 
número 4. 

Figura 4. Comparativa entre la discretització del model original i el refinat  
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Model original     Model refinat (inclou T. de les Abelles) 
Entre les seccions 2299.41 i 3107.19 es passa de 13 a 28 seccions representatives de la llera. 

 
Els cabals emprats en l’estudi són els recollits als Valors dels cabals normalitzats al districte de 
conca fluvial de Catalunya. A la taula número 5 es recull la magnitud dels cabals, la secció i el tram 
d’aplicació dels mateixos. 

Taula 5. Tramificació de cabals a la zona d’estudi segons PEF del Baix Llobregat 
Curs Tram Secció 

aplicació 
Q(T=10a) Q(T=100a) Q(T=500a) 

Riera de Rubí Des del pont de l’autopista C-16 fins aigües avall 
de la confluència amb el torrent de Can Ferran 

ST 5777,726 475 870 1.200 

Des de la confluència amb el torrent de Can 
Ferran fins a la zona del Turó de Can Calopa 

ST 4660,183 517,06 948,64 1.309,73 

Torrent de les 
Abelles 

Tot el tram ST 95 8,9 14,9 19,8 

 
 

En quant a condicions de contorn, rugositat i altres paràmetres de càlcul, es mantenen els valors 
consignats en l’estudi de la PEF de les conques del Baix Llobregat i l’Anoia per al tram corresponent 
a la Riera de Rubí. 
 
Finalment, en atenció a l’exposat anteriorment, cal indicar que els resultats obtinguts en el model 
de simulació en règim gradualment variat corresponen a l’escenari de propagació d’avinguda sense 
transport de sediment. Els resultats finals, en quant a calats, cal afectar-los del coeficient de 
majoració 1,21 indicat en l’apartat anterior. 
 

6. RESULTATS 

El detall de resultats, així com els paràmetres de càlcul justificatius es consigna en detall a l’annex 
número 2. El resum de resultats és el següent: 

a) Els nivells assolits per les diferents avingudes al tram comprés entre els entorns del pont de Cova 
Solera i els entorns del pont de la línia FGC son molt similars comparant entre l’estat actual i el 
derivat del desenvolupament del conjunt d’actuacions previstes. Les figures 6, 7 i 8 mostren la 
comparativa dels calats d’avinguda corresponents a 500, 100 i 10 anys de període de retorn 
respectivament. 

Figura 6. Comparativa de calats estat actual – estat projectat. T=500 anys 

 
Figura 7. Comparativa de calats estat actual – estat projectat. T=100 anys 

 
 
 
 
 
 
 

PONT DE COVA SOLERA 

PONT FERROCARIL FGC 

DESEMBOCADURA 
TORRENT DE LES ABELLES 

ÀMBIT PISTES 

PONT DE COVA SOLERA DESEMBOCADURA 
TORRENT DE LES ABELLES 

PONT FERROCARIL FGC ÀMBIT PISTES 



 

Figura 8. Comparativa de calats estat actual – estat projectat. T=10 anys 

 
b) La majoració del calat d’avinguda per consideració de l’efecte del transport sòlid condueix a 

nivells d’avinguda associats a 500 anys de període de retorn que no arriben a afectar la cota a 
que es preveia implantar les pistes poliesportives de Cova Solera (cota 112,30 per a la pista 
coberta i cota 112,10 per a la pista descoberta). La figura número 9 mostra els nivells d’avinguda 
Q500 considerant transport sòlid en relació a la cota d’implantació prevista per a les pistes. 

Figura 9. Calat Q500 amb transport sòlid en relació a la cota d’implantació prevista per a les pistes 

 

c) Els resultats anteriorment presentats permeten establir uns condicionants menys restrictius en 
quant a les cotes d’implantació de les pistes esportives que els que estableix l’Agència Catalana 
de l’Aigua al seu informe de data 06/06/2023 corresponent a l’expedient FUE-2023-03162927 
(Document 7820230). L’esmentat informe, elaborat en base als models de la PEF, estableix que 
la solera de les pistes poliesportives ha de situar-se per sobre de la cota 112,40. 

El present estudi, que parteix del mateix model hidràulic, però el refina en considerar un major 
número de seccions tant en l’àmbit de les pistes poliesportives de Cova Solera com en l’àmbit 
d’intervenció sobre el Torrent de les Abelles, determina que les cotes d’implantació previstes 
inicialment per a les pistes esportives de Cova Solera (112,30 per a la pista coberta i 112,10 per 
a la descoberta) serien admissibles en situar-se per sobre dels calats d’avinguda Q500, afectats 
de la majoració derivada de la consideració del transport sòlid. 

 

 

 

 

 

d) La variació de les condicions de contorn no influeix en els resultats obtinguts al tram situat entre 
els entorns del pont de Cova Solera i els entorns del pont del ferrocarril de FGC en els diferents 
períodes de retorn analitzats, tal com es pot observar a la figura número 10. Per tant, es considera 
que el model és robust en quant a les condicions de contorn imposades. 

Figura 10. Anàlisi de sensibilitat en quant a la variació de les condicions de contorn 
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Figura 10 (segueix). Anàlisi de sensibilitat en quant a la variació de les condicions de contorn 

 
 

7. SÍNTESI I CONCLUSIONS 

L’Ajuntament de Rubí promou unes actuacions de millora de l’entorn del Torrent de les Abelles i les 
antigues pistes de petanca de Cova Solera consistent en: 

a) Intervencions de restauració a l’entorn del Torrent de les Abelles, en base als següents 
treballs: 

 Formació de xarxa d’itineraris mitjançant l’arranjament de camins existent i formació 
de nous camins, vertebrant eixos de connexió entre el C/Luxemburg, el C/de la Perla, 
el C/del Diamant i el Passeig de la Riera. 

 Formació de zones d’estada i d’accessos al Parc del Torrent de les Abelles. 

 Plantació de nous exemplars d’arbres al llarg dels camins: Pinus Pinea, Quercus Ilex, 
Quercus Rubra i Populus Alba. 

 Tractament i adequació de la vegetació existent. 

b) Formació d’una pista coberta d’uns 1000 m2 de superfície útil i d’una pista descoberta de 
28,11×19,10 m de superfície. 

El present document estudia el comportament hidràulic del conjunt de lleres esmentades en l’àmbit 
de les actuacions de millora del Torrent de les Abelles i de les antigues pistes de petanca de Cova 
Solera, analitzant l’impacte de les actuacions anteriorment esmentades sobre la dinàmica de 
propagació de la Riera de Rubí i del Torrent de les Abelles i definint, si s’escau les mesures 
necessàries per garantir el correcte desguàs d’aquesta llera i la no generació d’afectacions. 

Com informació de partida es té en consideració tot el que queda exposat en el document de 
Planificació de l’Espai Fluvial (PEF) de les conques del Baix Llobregat i l’Anoia, elaborat per 
l’Agència Catalana de l’Aigua i que ha estat facilitat per l’Ajuntament de Rubí per a la redacció del 
present estudi. En particular, la modelització hidràulica de la riera es construeix en base al model 
hidràulic de la Riera de Rubí facilitat per l’Agència Catalana de l’Aigua a l’Ajuntament de Rubí sota 
el codi de gestió 4TCWJD0CF-1 en data 3 de maig de 2023. 

Els càlculs de propagació d’avingudes sobre la Riera de Rubí es realitza considerant règim 
gradualment variat i emprant el programari HEC-RAS. 

Existeixen diferents evidències i estudis a partir dels que es conclou que en la conca de la Riera de 
Rubí, l’efecte majorant de transport de sediments sobre els nivells d’avinguda és un factor que cal 
tenir en compte en l’estudi de la dinàmica de propagació d’avingudes a la llera i en la determinació 
de les franges d’inundabilitat associades. En base a l’exposat al document PEF i a l’”Estudi de 
modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la verificació de les estructures existents i definició 
de futures estructures plantejades al POUM del T.M. de Rubí (Vallès Occidental). ABM, enginyers 
& consultors per encàrrec de l’Ajuntament de Rubí. Març 2013” s’aplica una metodologia per 
incorporar l’efecte del transport sòlid que es tradueix en l’aplicació d’un factor majorant del calat 
d’avinguda calculat en condicions de pas de l’aigua en règim gradualment variat però sense 
considerar el transport de sediments. Aquest factor s’ha establert en 1.21. 

Els resultats obtinguts permeten efectuar les següents consideracions: 

a) Els nivells assolits per les diferents avingudes al tram comprés entre els entorns del pont de 
Cova Solera i els entorns del pont de la línia FGC son molt similars comparant entre l’estat actual 
i el derivat del desenvolupament del conjunt d’actuacions previstes. Les figures 8, 9 i 10 mostren 
la comparativa dels calats d’avinguda corresponents a 500, 100 i 10 anys de període de retorn 
respectivament. 

b) La majoració del calat d’avinguda per consideració de l’efecte del transport sòlid condueix a 
nivells d’avinguda associats a 500 anys de període de retorn que no arriben a afectar la cota a 
que es preveia implantar les pistes poliesportives de Cova Solera (cota 112,30 per a la pista 
coberta i cota 112,10 per a la pista descoberta). 

c) Els resultats anteriorment presentats permeten establir uns condicionants menys restrictius en 
quant a les cotes d’implantació de les pistes esportives que els que estableix l’Agència Catalana 
de l’Aigua al seu informe de data 06/06/2023 corresponent a l’expedient FUE-2023-03162927 
(Document 7820230). L’esmentat informe, elaborat en base als models de la PEF, estableix que 
la solera de les pistes poliesportives ha de situar-se per sobre de la cota 112,40. 

El present estudi, que parteix del mateix model hidràulic, però el refina en considerar un major 
número de seccions tant en l’àmbit de les pistes poliesportives de Cova Solera com en l’àmbit 
d’intervenció sobre el Torrent de les Abelles, determina que les cotes d’implantació previstes 
inicialment per a les pistes esportives de Cova Solera (112,30 per a la pista coberta i 112,10 per 
a la descoberta) serien admissibles en situar-se per sobre dels calats d’avinguda Q500, afectats 
de la majoració derivada de la consideració del transport sòlid. 

e) La variació de les condicions de contorn no influeix en els resultats obtinguts al tram situat entre 
els entorns del pont de Cova Solera i els entorns del pont del ferrocarril de FGC en els diferents 
períodes de retorn analitzats. Per tant, es considera que el model és robust en quant a les 
condicions de contorn imposades 

 
Rubí, juliol de 2023. 
 
         El Redactor de l’Estudi 
 
 
 
 
 
 
         Jordi San Millan i Filbà 
         Eng. de Camins, Canals i Ports 
         Colꞏlegiat núm. 8.857 
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ANNEX 1. Hidrologia i cabals d’avinguda 
 

 



Annex 1. HIDROLOGIA  
 
1.  DADES DE CABALS NORMALITZATS 
 
Dins de l’àmbit d’estudi de la Riera de Rubí es disposa de cobertura de cabals normalitzats (procedents de la 
publicació “Valors dels cabals normalitzats al districte de Conca Fluvial de Catalunya” de l’Agència Catalana de 
l’Aigua). La figura número 1 mostra els valors corresponents als períodes de retorn de 500, 100, 50 i 10 anys 
així com els cabals de màxima crescuda ordinària. 
 
Figura 1. Valors dels cabals normalitzats a l’àmbit d’estudi de la Riera de Rubí 

 
 
D’altra banda, per a l’estimació dels cabals d’avinguda al Torrent de les Abelles, donat que no hi ha cobertura 
de cabals normalitzats, es realitza el seu càlcul emprant el Mètode Racional i seguint els criteris de l’Agència 
Catalana de l’Aigua, publicats a “Recomanacions tècniques per als estudis d’inundabilitat d’àmbit local”. Les 
fonts de procedència de les diferents dades emprades són les indicades seguidament. 
 
 
 
 

2. BASES DE CÀLCUL 
 
2.1. Dades de precipitació 
 
Es consideren les dades de precipitació que s’empren en la determinació del cabals normalitzats de la Riera 
de Xercavins, situada uns 650 m aigües amunt. La fitxa d’estudi dels cabals normalitzats és la recollida a la 
figura número 2. 
 
Figura 2. Fitxa d’estudi de la Riera de Xercavins 

 
 
2.2. Característiques geogràfiques de les conques 
 
Els paràmetres de superfície, longitud de llera i pendent de llera considerats en el càlcul dels cabals 
d’avinguda són els indicats a la taula 1. 
 
Taula 1. Característiques geogràfiques de les conques 

CONCA Superfície Longitud llera principal Pendent llera principal 
 (Ha) (m) (%) 
Torrent de les Abelles 24,9286 1.085 5,43 % 

 
 

Punt Q500 Q100 Q50 Q10 Qmco
1 1304,86 945,15 807,92 515,20 292,72
2 1305,28 945,45 808,17 515,36 292,81
3 1305,36 945,50 808,21 515,39 292,83
4 1306,25 946,15 808,75 515,73 293,02
5 1306,32 946,19 808,79 515,76 293,04
6 1306,39 946,25 808,84 515,78 293,05
7 1306,45 946,29 808,87 515,81 293,06
8 1306,62 946,41 808,97 515,87 293,10
9 1309,57 948,53 810,74 517,00 293,74
10 1309,73 948,64 810,84 517,06 293,78
11 1309,87 948,74 810,92 517,12 293,81
12 1310,62 949,28 811,37 517,40 293,97
13 1310,75 949,37 811,45 517,45 293,99
14 1310,93 949,50 811,56 517,52 294,03
15 1311,10 949,62 811,66 517,59 294,07
16 1311,98 950,25 812,19 517,92 294,26
17 1312,10 950,34 812,26 517,97 294,29
18 1312,33 950,50 812,40 518,06 294,34



2.3. Classificació geològica del sòl 
 
La figura número 3 mostra la situació de la conca analitzada sobre el mapa geològic de Catalunya, editat per 
l’ICC. D’altra banda, en els fulls de càlculs dels cabals d’avinguda hi figura la transposició de la mateixa conca 
sobre el mapa geològic de Catalunya. 
 
Figura 3. Situació de les conques sobre el mapa geològic de Catalunya. 

 
 
El sòls presents en l’àrea d’estudi són Graves (Q2D). Aquests sòls s’assimilen a una classificació tipus A. 
 
 
2.4. Usos del sòl 
 
Per a l’estimació dels usos del sòl s’empra el Mapa de Cobertes del Sòl de Catalunya, editat pel CREAF i 
corresponen als usos catalogats a partir de la cartografia amb imatges aèries de l’any 2009. La figura número 
3 mostra la superposició de les conques analitzades sobre el mapa de cobertes. 
 
Figura 3. Usos del sòl de la conca del Torrent de les Abelles 

 
 
S’estimen els usos i superfícies associades que es mostren a la taula número 2: 
 
 

Taula 2. Superfícies d’usos del sòl 
 T. de les Abelles 

 
Massa forestal mitja 28.223 m² 
Urbanitzacions 221.063 m² 
  
TOTAL 249.286 m² 

 
 
2.5. Temps de concentració 
 
Per a avaluar el  temps de concentració de cada subconca, es considera la fórmula de Témez, segons el cas 
modificada amb la incorporació d’un coeficient que considera el grau d’urbanització per a conques: 
 
Fórmula de Témez per al cas de conques amb un grau d’urbanització inferior al 4% 
 
 
 

Fórmula de Témez modificada per al cas de conques amb un grau d’urbanització superior al 4% de l’àrea de la 
conca i amb urbanitzacions independents que tinguin un clavegueram de pluvials no unificat o complet. 
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essent   Tc, el temps de concentració (hores) 
   , el grau d’urbanització de la conca  
   L, longitud del llit principal  
   j, pendent longitudinal del llit principal  
D’aquesta manera, els temps de concentració que s’obtenen són els indicats a la taula número 3. 
 
Taula 3. Paràmetres de càlcul i valors dels temps de concentració (Tc)  

CONCA Longitud 
llera 

Pendent llera Grau urbanització Temps de 
concentració 

 (m) (%) (%) (h) 
Torrent de les Abelles 1.085 5,43 % 88,68 0,139 

 
 
2.6. Intensitat de precipitació 
 
L’estimació de la intensitat màxima de pluja es realitza emprant la fórmula de Témez. 
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on: 

Pd = Valor de la precipitació màxima diària associada a un període de retorn (mm) 
FR = Factor regional establert en 11 segons els mapes d’isolínies I1/Id elaborat per  

   JR. Témez (Instrucció de Carreteres 5.2.I.C) 
t = Temps de concentració (h) 
I  = Intensitat de pluja associada a una durada de xàfec i un període de retorn (mm/h) 

 
Les intensitats de precipitació aplicables a cada conca són les recollides a la taula número 4. 
 
Taula 4. Valors de la intensitat de precipitació associada als diferents períodes de retorn 

CONCA IT=10 IT=50 IT=100 IT=500 
 (mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h) 
Torrent de les Abelles 145,00 201,64 227,98 295,90 
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3. RESULTATS 
 
El càlcul de cabals realitzat en base als paràmetres anteriorment indicats, dona els resultats recollits a la taula 
número 5. 
 
Taula 5. Cabals associats a diferents períodes de retorn 

Torrent Cabal d’avinguda 
  T = 10 anys T = 50 anys T = 100 anys T = 500 anys 
Torrent de les Abelles 8,9 m3/s 13,0 m3/s 14,9 m3/s 19,8 m3/s 

 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Apèndix 1. Càlculs cabals d’avinguda 
 
 



ESTUDI DE CABALS D’AVINGUDA

Torrent de les Abelles. Rubí

1. PARÀMETRES DE LA CONCA 2. DADES DE PRECIPITACIÓ

Àrea:
Longitud del llit: 1.085 m
Pendent mig del llit de la riera: 5,43 %

Mapa Geològic 

T (anys) 10 50 100 500
Pd (mm) 111,3 154,8 175,0 227,2

Per a conques de superficie superior a 1 km2, cal considerar una coeficient de simultaneitat quin valor s'obté a 
partir de la següent expressió

En aquest cas
A : 0,249 km2
Ka : 1,000

Aquest factor disminueix la precipitació màxima diària segons
T (anys) 10 50 100 500
Pd (mm) 111,3 154,8 175,0 227,2

3. CÀLCUL DEL COEFICIENT MITJÀ D'ESCOLAMENT

Per al càlcul de Cm,T es fa servir l'expressió:

Classificació geològica del sòl:
On els valors de P'o s'estimen en funció dels usos del sòl indicats als plànols

Clau Descripció Sòl tipus
TOA Tonalites biotítiques o biotítico-hornblèndiques D

249.286 m² Les dades de precipitació s'obtenen dels "Valors dels cabals normalitzats al districte de conca fluvial de 
Catalunya" publicat per l'Agència Catalana de l'Aigua.
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Coeficient corrector: 1,3 4. CÀLCUL  DELS CABALS D'AVINGUDA

A B C D A B C D MÈTODE RACIONAL
>= 3 R 15 8 6 4
>= 3 N 17 11 8 6 Q: Cabal (m3/s)
< 3 R/N 20 14 11 8 Cm,T: Coeficient mitjà d'escolament associat al període de retorn T

>= 3 R 23 16 8 6 A: Àrea de la conca (km²)
>= 3 N 25 16 11 8 I: Intensitat de precipitació corresponent al temps de concentració 
< 3 R/N 28 19 14 11 de la conca i per a un període de retorn T, (mm/h)

>= 3 R 29 17 10 8 K: Coeficient d'uniformitat
>= 3 N 32 19 12 10 Tc: Temps de concentració de la conca (h)
< 3 R/N 34 21 14 12

>= 3 R 26 15 9 6 Càlcul del temps de concentració
>= 3 N 28 17 11 8 El temps de concentració resulta d'aplicar la fórmula de Témez als paràmetres de la riera:
< 3 R/N 30 19 13 10

>= 3 R 37 20 12 9
>= 3 N 42 23 14 11 Tc: Temps de concentració de la conca (h)
< 3 R/N 47 25 16 13 L: Longitud del llit principal de la riera (Km)

Pobre 24 14 8 6 j: Pendent del llit principal de la riera (m/m)
Mitja 53 23 14 9 m: Grau d'urbanització de la conca (km2/km2)
Bona 33 18 13 els valors dels quals són:
Molt bona 41 22 15 L: j: 5,43 m: 0,8868
Pobre 58 25 12 7

Mitja 35 17 10 Tc : 0,139 h
Bona 22 14
Molt bona 25 16 Càlcul del coeficient d'uniformitat
Pobre 62 26 15 10

Mitja 34 19 14 S'avalua segons la fórmula del CEDEX
Bona 42 22 15
Pobre 34 19 14
Mitja 42 22 15 Tc : 0,139 h
Bona 50 25 16 K : 1,006
Molt clara 40 17 8 5
Clara 60 24 14 10 Càlcul de la intensitat mitjana de pluja

11,32% 28.223 Mitja 34 22 16 100 0,00
Espesa 47 31 23 S'obté a partir de la següent expressió:
Molt Espesa 65 43 33

>= 3 3 essent
< 3 5 Pd': Precipitació màxima diària amb període de retorn T, (mm)

>= 3 2 I1/Id: Factor regional de valor 11 en aquest cas
< 3 4 Tc: Temps de concentració de la conca (h)

Ferms granulars (no pav.) 2
Empedrats 1,5 A la següent taula es donen els valors de la intensitat mitja de pluja a la conca considerada
Paviments (form. o bitum.) 1 T (anys) 10 50 100 500
Urbanitzacions 88,68% 221.063 4 3,55 IT (mm/h) 145,00 201,64 227,98 295,90

100,00% 249.286   3,55
Aplicació del mètode

Po = 3,55 mm
P'o = 4,61 mm Un cop coneguts els valors dels paràmetres, s'obté la següent taula amb els valors del cabal d'avinguda en funció de T

A la següent taula es recullen els valors de Cm,T : P'o = 5 Àrea A:  Coeficient d'uniformitat K:  1,006
T (anys) 10 50 100 500
P'd,T (mm) 111,3 154,8 175,0 227,2 T (anys) 10 50 100 500
P'o (mm) 4,61 4,61 4,61 4,61 Cm,T 0,88 0,93 0,94 0,96
Cm,T 0,88 0,93 0,94 0,96 IT (mm/h) 145,00 201,64 227,98 295,90

Q (m3/s) 8,9 13,0 14,9 19,8

0,24929 km²

Roques permeables

Plantacions regulars 
d'aprofitament forestal

Masses forestals (boscos, 
matolls, etc.)

< 3

Roques impermeables

1.085 m
Praderies

>= 3

Po (mm) Grup de sòl (%)

>= 3

Conreus en filera

Cereals d'hivern

Rotació de conreus pobres

< 3

Rotació de conreus densos

Po (mm.)

Guaret

Superfície (%) Superfície (m2) Pendent (%) Caract. Hidrol.Ús/tipus de sòl

25.1

25,1

,

14
1

;
6,3

c

c

Tm

T
TK

K
AIC

Q









25,1
c

25,1
c

T14
T

1K




4,0
T28

d

1d
t

1,0
c

1,0

I
I

24
'PI













76,0

25,0c
j

L3,0
)2(31

1T


















Pàg. 2



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ANNEX 2. Models de simulació hidràulica 
 

 



 

 
ANNEX 2. MODELS DE SIMULACIÓ HIDRÀULICA 
 
1. OBJECTE DE L’ESTUDI 

L’Ajuntament de Rubí promou unes actuacions de millora de l’entorn del Torrent de les Abelles i les 
antigues pistes de petanca de Cova Solera consistent en: 

a) Intervencions de restauració a l’entorn del Torrent de les Abelles, en base als següents 
treballs: 

 Formació de xarxa d’itineraris mitjançant l’arranjament de camins existent i formació 
de nous camins, vertebrant eixos de connexió entre el C/Luxemburg, el C/de la Perla, 
el C/del Diamant i el Passeig de la Riera. 

 Formació de zones d’estada i d’accessos al Parc del Torrent de les Abelles. 

 Plantació de nous exemplars d’arbres al llarg dels camins: Pinus Pinea, Quercus Ilex, 
Quercus Rubra i Populus Alba. 

 Tractament i adequació de la vegetació existent. 

b) Formació d’una pista coberta d’uns 1000 m2 de superfície útil i d’una pista descoberta de 
28,11×19,10 m de superfície. 

Donada la presència de la Riera de Rubí i, en menor mesura, del Torrent de les Abelles, és pertinent 
la redacció d’un estudi d’inundabilitat local, seguint les directrius establertes per l’Agència Catalana 
de l’Aigua, i en particular els “Criteris a tenir en compte per l’Agència Catalana de l’Aigua en 
l’elaboració dels informes preceptius en la tramitació del planejament urbanístic “aprovat pel seu 
Consell Administratiu el 28/06/2001 i on s’estableixen les següents zones: 
 
1. Zona Fluvial. 

Es defineix com la franja delimitada per la línia de cota d’inundació de l’avinguda amb període 
de retorn de 10 anys. 

 
2. Sistema Hídric. 

Es defineix com la zona ocupada per la línia de cota d’inundació de l’avinguda amb període de 
retorn de 100 anys. 
 

3. Zona Inundable. 
Definida com la franja ocupada per la línia d’inundació de l’avinguda amb període de retorn de 
500 anys. 

 
El present document estudia el comportament hidràulic del conjunt de lleres esmentades en l’àmbit 
de les actuacions de millora del Torrent de les Abelles i de les antigues pistes de petanca de Cova 
Solera, analitzant l’impacte de les actuacions anteriorment esmentades sobre la dinàmica de 
propagació de la Riera de Rubí i del Torrent de les Abelles i definint, si s’escau les mesures 
necessàries per garantir el correcte desguàs d’aquesta llera i la no generació d’afectacions. 

2. ANTECEDENTS I INFORMACIÓ DE PARTIDA 

La Riera de Rubí ha estat objecte de nombrosos estudis en relació als seus processos de dinàmica 
de propagació d’avingudes, tant en el marc dels diferents projectes de les obres d’endegament 
promogudes per les diferents Administracions Hidràuliques actuants al llarg del temps, com en el 
marc dels diferents instruments de planejament que s’han vist condicionats per la seva existència. 

En tot cas, per al present estudi són rellevants els resultats presentats en els documents següents: 

i) Planificació de l’Espai Fluvial de les conques del Baix Llobregat i Anoia (Agència Catalana 
de l’Aigua, 2003-2015). 

ii) Estudi de modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la verificació de les estructures 
existents i definició de futures estructures plantejades al POUM del T.M. de Rubí (Vallès 
Occidental). ABM, enginyers & consultors per encàrrec de l’Ajuntament de Rubí. Març 2013. 

En particular, la modelització hidràulica de la riera es construeix en base al model hidràulic de la 
Riera de Rubí facilitat per l’Agència Catalana de l’Aigua a l’Ajuntament de Rubí sota el codi de gestió 
4TCWJD0CF-1 en data 3 de maig de 2023. 

3. MODEL NUMÈRIC DE SIMULACIÓ 

El model numèric emprat (HEC-RAS) permet la realització del càlcul unidimensional del perfil de la 
làmina d’aigua en règim permanent gradualment variat mitjançant l’aplicació de l’equació de 
conservació de l’energia. 
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on  
 y1, y2 corresponen al calat de la làmina d’aigua a les seccions d’estudi. 
 z1, z2 corresponen al les cotes de la canalització a les seccions d’estudi. 
 v1, v2 són les velocitats del flux a les seccions d’estudi. 
 1, 2 són coeficients que afecten els termes de velocitat i es calculen a partir del perfil 

transversal de la velocitat sobre la secció. 
 g és l’acceleració de la gravetat. 
 he és el terme corresponents a pèrdues d’energia. 
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essent  
 L longitud del tram estudiat. 
 Sf pèrdua de càrrega unitària associada a fricció. 
 C coeficient de pèrdua per expansió o contracció del flux. 
 
i de l’equació de conservació de la quantitat de moviment: 
 
P2 – P1 + Wx – Ff = QVx  
 
on   
P1, P2 correspon al valor de la pressió hidrostàtica a les seccions d’estudi. 
Wx és la component en la direcció del flux del pes de la massa d’aigua entre les seccions d’estudi 
Ff correspon al terme de pèrdues per fricció. 
Q és el cabal circulant. 
 és el valor de la densitat de l’aigua ( = 1000 kg/m3). 
Vx és la variació de la component de la velocitat en la direcció del flux. 
 
Per a la realització del càlcul es necessària la introducció de la geometria del model mitjançant la 
definició de les seccions transversals dels punts característics de la canalització i de les condicions 
de contorn que condicionen el problema. 



 

4. CARACTERÍSTIQUES DE LA ZONA D’ESTUDI 

El tram d’estudi de la Riera de Rubí presenta una secció en forma de “U” amplia, amb una amplada 
en coronació de l’ordre de 50 – 60 m i una alçada entre la solera i el cap dels talussos dels marges 
d’entre 7 i 10 m. 

El material present a la llera és de tipus granular, de mida variable compresa entre dècimes de 
milꞏlímetre i decímetres, amb presència ocasional de blocs de mida superior (de fins a 1 m de 
diàmetre), tal com es pot veure a les fotografies de la figura número 1. Cal remarcar el contrast 
existent entre el material de la llera i el substrat dels talussos, que a les fotografies indicades pot 
apreciar-se amb coloració rogenca, responent a la presència d’una matriu argilosa amb nivells 
calcaris. La diferència entre els materials dels talussos i de la llera reforça la hipòtesi mantinguda 
en els estudis hidràulics de la PEF en relació a la importància del transport sòlid en aquesta riera. 

Figura 1. Fotografies de la llera, aigües amunt del Pont de Cova Solera. 

  
Aigües avall del pont de Cova Solera, la tipologia de material present tant a la llera com als marges 
és similar a la indicada per al tram d’aigües amunt, tal com es pot observar a les fotografies de la 
figura número 2. En quant a les dimensions, l’amplada de la llera varia entre 45 i 55 m, amb l’aparició 
d’una terrassa al marge esquerre situada uns 5 metres per sobre de la cota de llera. L’alçada de la 
secció es manté en uns 9 metres en el marge esquerre, al nivell de la C-1413a i va disminuint en el 
marge dret des dels 9 metres a les proximitats del pont fins als 5 metres a la secció situada 470 m 
aigües avall. 

Figura 2. Fotografies de la llera, aigües avall del Pont de Cova Solera. 

  
A la figura número 3, es presenta una vista aèria més general de l’àmbit de la riera i del Torrent de 
les Abelles. 

En quant al Torrent de les Abelles, és un petit escorrentiu tributari de la Riera de Rubí, que roman 
dins de l’àmbit dels sistemes d’espais lliures d’aquesta part del teixit urbà. 

 

Figura 3. Vista aèria general de la zona d’estudi 

 
Figura 4. Vista del Torrent de les Abelles 

 



 

5. DISCRETITZACIÓ DEL MODEL HIDRÀULIC 

Per a l’estudi de la dinàmica de propagació d’avingudes a la Riera de Rubí es parteix del model 
hidràulic facilitat per l’Agència Catalana de l’Aigua. En particular, s’empra el model de la Riera de 
Rubí corresponent al tram comprés entre els punts indicats a la taula número 1. 

Taula 1. Coordenades dels extrems del tram simulat de la Riera de Rubí 
Punt Coordenada X Coordenada Y 
Extrem aigües amunt 419.367,25 4.595.998,78 
Extrem aigües avall 418.234,90 4.591.269,56 

 
El model que es pot observar a la figura número 3, abasta una longitud de 5820 m, corresponents 
al tram comprès entre l’extrem aigües amunt del Polígon Industrial La Llana i el Polígon Industrial 
Can Jardí. La geometria de la llera es discretitza mitjançant 77 seccions transversals, disposades a 
una distància promig de 76,6 m, estructures a la llera (travesses i ressalts) i 7 ponts, que es recullen 
a la taula número 2. 

Taula 2. Seccions de modelització dels ponts de la Riera de Rubí 
Denominació Identificador HEC-RAS 
Pont de la Llana ST 5379.526
Pont del C/Cadmo ST 3865 
Pont de l’Avinguda Castellbisbal ST 3435.516
Pont de la línia FGC ST 3101.38
Pont de Cova Solera ST 2581.847
Pont de la línia FFCC RENFE ST 1819.67
Pont de l’Avinguda Electricitat ST 1596.54

 
Figura 5. Esquema de simulació de la Riera de Rubí 

 

Per a l’estudi de l’àmbit de les actuacions de millora del Torrent de les Abelles i de les antigues 
pistes de petanca de Cova Solera s’ha considerat necessari refinar la geometria del model, 
incorporant seccions aixecades en base a la topografia local, segons es pot observar a la figura 
número 6. 

Figura 6. Comparativa entre la discretització del model original i el refinat  
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Model original     Model refinat (inclou T. de les Abelles) 
Entre les seccions 2299.41 i 3107.19 es passa de 13 a 28 seccions representatives de la llera. 
 

Els coeficients de rugositat adoptats són els que figuren al document PEF de les conques del Baix 
Llobregat i l’Anoia. En el cas de les noves seccions afegides al model refinat, els coeficients de 
rugositat emprats són els següents: 

Llera:       n = 0,030 
Vialitat:      n = 0,059 
Zones amb presència de vegetació de ribera: n = 0,071 
Interior parcelꞏles industrials:    n = 0,051 
 
Com a condicions de contorn del model hidràulic es conserven les imposades en el model hidràulic 
original que estableixen calat crític a l’extrem aigües amunt del tram i condicions de calat uniforme 
per a un pendent longitudinal de la llera de 0,005714. En el cas del Torrent de les Abelles, la condició 
de contorn aigües avall s’estableix en base al calat obtingut en la secció de la Riera de Rubí que 
rep l’aportació del torrent (ST 2828,18). 

Tot i que no és previsible que la variació de les condicions de contorn afectin els resultats obtinguts 
a l’àmbit de les actuacions, aquesta hipòtesi es confirma mitjançant un anàlisi de sensibilitat a la 
variació de les condicions de contorn, imposant règim crític a l’extrem aigües avall i règim uniforme 
(amb pendent j = 0,005272). 



 

6. CABALS 

Els cabals emprats en l’estudi són els recollits als Valors dels cabals normalitzats al districte de 
conca fluvial de Catalunya. A la taula número 3 es recull la magnitud dels cabals, la secció i el tram 
d’aplicació dels mateixos. 

Taula 3. Tramificació de cabals a la zona d’estudi segons PEF del Baix Llobregat 
Curs Tram 

 
Secció aplicació Q(T=10a) Q(T=100a) Q(T=500a) 

Riera de Rubí Des del pont de l’autopista C-16 
fins aigües avall de la confluència 
amb el torrent de Can Ferran 
 

5777,726 475 870 1.200 

Des de la confluència amb el 
torrent de Can Ferran fins a la 
zona del Turó de Can Calopa 
 

4660,183 517,06 948,64 1.309,73 

Torrent de les 
Abelles 

Tot el tram ST 95 8,9 14,9 19,8 

 

7. EFECTE DEL TRANSPORT SÒLID SOBRE ELS CALATS D’AVINGUDA 

Estudis realitzats en el marc de l’anàlisi dels efectes de l’avinguda de 1962 sobre la conca de la 
Riera de Rubí van permetre constatar la importància del transport sòlid com element majorant dels 
calats assolits durant el pas de l’avinguda. Per aquest motiu, el document de PEF de les conques 
del Baix Llobregat i l’Anoia incorpora un estudi específic per determinar l’efecte del transport sòlid 
sobre els calats durant les diferents avingudes (Criterios de calculo hidráulico de la Riera de la 
Arenas y Rubí, en condiciones torrenciales. Juan Pedro Martin Vide, UPC 2003). 

L’aplicació dels resultats de l’esmentat estudi sobre l’àmbit de la simulació hidràulica es tradueix en 
l’aplicació d’un factor majorant del calat d’avinguda calculat en condicions de pas de l’aigua en règim 
gradualment variat però sense considerar el transport de sediment. 

Al document de la PEF es proposa emprar l’àbac recollit a la figura número 7 per estimar l’increment 
de calat per efecte del transport sòlid a la Riera de Rubí. 

Figura 7. Àbac d’estimació del factor majorant sobre el calat d’avinguda per efecte del transport sòlid 
a la Riera de Rubí 

 

A partir de l’àbac anterior es pot obtenir les relacions mostrades a la taula número 4 entre els calats 
associats a diferents cabals, en condicions de flux sense sediment, flux amb càrrega de sediments 
procedent de l’estat de cobertures del sòl de l’any 2003 i condicions observades a l’avinguda de 
1962. 

Taula 4. Factors de majoració del calats d’avinguda a conseqüència del transport sòlid 
Cabal de pas sense TS Amb transport sòlid. Condicions 

2003 
Amb transport sòlid. Condicions 

1962
Calat Calat Factor major. Calat Factor major.

(m3/s) (m) (m) (-) (m) (-)
400 1,475 1,825 1,24 1,875 1,27
600 1,925 2,35 1,22 2,40 1,25
800 2,235 2,825 1,22 2,90 1,25

1000 2,65 3,25 1,23 3,30 1,25
1200 3,0 3,675 1,23 3,75 1,25

D’altra banda, en l’”Estudi de modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la verificació de les 
estructures existents i definició de futures estructures plantejades al POUM del T.M. de Rubí (Vallès 
Occidental)” es determina la relació entre els calats del model hidràulic de la PEF a la Riera de Rubí 
i els nivells finalment considerats per a la determinació de les zones inundables a la PEF, obtenint-
se els resultats que mostra la taula número 5. 

Taula 5. Diferències de calats entre els resultats del model hidràulic de la PEF i la determinació de 
zones inundables 

 Diferència de calat (%)
Paràmetre T = 500 anys T= 100 anys T= 10 anys
Diferència promig 16,91 % 16,88 % 16,83 %
Diferència mínima 16,20 % 15,87 % 15,34 %
Diferència màxima 17,10 % 17,09 % 17,90 % 

Núm. Seccions estudiades 278 278 278

En base a aquestes diferències, en l’esmentat document s’estableix un coeficient majorant del calat 
d’avinguda de valor 1,1691 en base al percentatge mig d’increment de calat en les avingudes 
associades a 500 anys de període de retorn. 

Per tant, considerant tot l’exposat anteriorment i seguint una metodologia similar a l’adoptada en els 
estudis d’incorporació de l’efecte del transport sòlid que figuren al document PEF de les conques 
del Baix Llobregat i Anoia i a l’Estudi de modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la 
verificació de les estructures existents i definició de futures estructures plantejades al POUM del 
T.M. de Rubí (Vallès Occidental), s’adoptarà un coeficient majorant del calat d’avinguda del model 
hidràulic de valor 1,21 (valor promig entre 1,1691 i 1,25). 

8. RESULTATS  

Als apèndixs adjunts es recullen els resultats corresponents a les simulacions de l’escenari actual, 
considerant la geometria del model facilitat per l’Agència Catalana de l’Aigua amb l’afegit de les 
seccions de refinament del model i els cabals procedents dels valors dels cabals normalitzats, així 
com els resultats corresponents a les simulacions de l’estat projectat, que introdueix en el model les 
actuacions derivades del projecte de restauració del Torrent de les Abelles, del desenvolupament 
de la pista poliesportiva de Cova Solera i de l’ampliació prevista del Pont de Cova Solera. 

La sortida de resultats contempla la representació gràfica dels calats de pas de les avingudes 
associades als períodes de 10, 100 i 500 anys sobre el perfil longitudinal i les seccions transversals 
de les zones afectades per les actuacions, així com la taula de dades on el significat de les diferents 
variables és el següent: 

 River Sta. Secció transversal d’estudi. 
 Q Total Cabal de pas per la secció (m3/s). 
 Min Ch El Cota de la solera de la canalització (m). 
 WS Elev Cota de la làmina d’aigua (m). 
 Crit WS Cota corresponent al calat crític a la secció d’estudi (m). 



 

 E.G. Elev Cota corresponent a la línia d’energia a la secció d’estudi (m). 
 E.G. Slope Pendent motriu del flux d’aigua (m/m). 
 Vel Chnl Velocitat de l’aigua al seu pas per la secció d’estudi (m/s). 
 Flow Area Àrea mullada de flux (m2). 
 Top Width Amplada de la làmina d’aigua en superfície (m). 
 Froude#Chl Número de Froude corresponent al flux que passa a través de la secció d’estudi. 
 
També es recull un anàlisi de sensibilitat de la solució respecte de la variació de les condicions de 
contorn, així com una superposició comparativa sobre les seccions transversals dels resultats 
obtinguts tant per l’estat actual (model refinat) com pel projectat. 

A partir dels resultats es poden extreure les següents conclusions: 

a) Els nivells assolits per les diferents avingudes al tram comprés entre els entorns del pont de Cova 
Solera i els entorns del pont de la línia FGC son molt similars comparant entre l’estat actual i el 
derivat del desenvolupament del conjunt d’actuacions previstes. Les figures 8, 9 i 10 mostren la 
comparativa dels calats d’avinguda corresponents a 500, 100 i 10 anys de període de retorn 
respectivament. 

Figura 8. Comparativa de calats estat actual – estat projectat. T=500 anys 

 
Figura 9. Comparativa de calats estat actual – estat projectat. T=100 anys 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 10. Comparativa de calats estat actual – estat projectat. T=10 anys 

 
b) La majoració del calat d’avinguda per consideració de l’efecte del transport sòlid condueix a 

nivells d’avinguda associats a 500 anys de període de retorn que no arriben a afectar la cota a 
que es preveia implantar les pistes poliesportives de Cova Solera (cota 112,30 per a la pista 
coberta i cota 112,10 per a la pista descoberta). La figura número 11 mostra els nivells d’avinguda 
Q500 considerant transport sòlid en relació a la cota d’implantació prevista per a les pistes. 

Figura 11. Calat Q500 amb transport sòlid en relació a la cota d’implantació prevista per a les pistes 

 

c) Els resultats anteriorment presentats permeten establir uns condicionants menys restrictius en 
quant a les cotes d’implantació de les pistes esportives que els que estableix l’Agència Catalana 
de l’Aigua al seu informe de data 06/06/2023 corresponent a l’expedient FUE-2023-03162927 
(Document 7820230). L’esmentat informe, elaborat en base als models de la PEF, estableix que 
la solera de les pistes poliesportives ha de situar-se per sobre de la cota 112,40. 

El present estudi, que parteix del mateix model hidràulic, però el refina en considerar un major 
número de seccions tant en l’àmbit de les pistes poliesportives de Cova Solera com en l’àmbit 
d’intervenció sobre el Torrent de les Abelles, determina que les cotes d’implantació previstes 
inicialment per a les pistes esportives de Cova Solera (112,30 per a la pista coberta i 112,10 per 
a la descoberta) serien admissibles en situar-se per sobre dels calats d’avinguda Q500, afectats 
de la majoració derivada de la consideració del transport sòlid. 
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d) La variació de les condicions de contorn no influeix en els resultats obtinguts al tram situat entre 
els entorns del pont de Cova Solera i els entorns del pont del ferrocarril de FGC en els diferents 
períodes de retorn analitzats, tal com es pot observar a la figura número 12. Per tant, es considera 
que el model és robust en quant a les condicions de contorn imposades. 

Figura 12. Anàlisi de sensibilitat en quant a la variació de les condicions de contorn 

 
 

 

 
 

 

 

Figura 12 (segueix). Anàlisi de sensibilitat en quant a la variació de les condicions de contorn 

 
 

9. SÍNTESI I CONCLUSIONS 

L’Ajuntament de Rubí promou unes actuacions de millora de l’entorn del Torrent de les Abelles i les 
antigues pistes de petanca de Cova Solera consistent en: 

a) Intervencions de restauració a l’entorn del Torrent de les Abelles, en base als següents 
treballs: 

 Formació de xarxa d’itineraris mitjançant l’arranjament de camins existent i formació 
de nous camins, vertebrant eixos de connexió entre el C/Luxemburg, el C/de la Perla, 
el C/del Diamant i el Passeig de la Riera. 

 Formació de zones d’estada i d’accessos al Parc del Torrent de les Abelles. 

 Plantació de nous exemplars d’arbres al llarg dels camins: Pinus Pinea, Quercus Ilex, 
Quercus Rubra i Populus Alba. 

 Tractament i adequació de la vegetació existent. 

b) Formació d’una pista coberta d’uns 1000 m2 de superfície útil i d’una pista descoberta de 
28,11×19,10 m de superfície. 

El present document estudia el comportament hidràulic del conjunt de lleres esmentades en l’àmbit 
de les actuacions de millora del Torrent de les Abelles i de les antigues pistes de petanca de Cova 
Solera, analitzant l’impacte de les actuacions anteriorment esmentades sobre la dinàmica de 
propagació de la Riera de Rubí i del Torrent de les Abelles i definint, si s’escau les mesures 
necessàries per garantir el correcte desguàs d’aquesta llera i la no generació d’afectacions. 

Com informació de partida es té en consideració tot el que queda exposat en el document de 
Planificació de l’Espai Fluvial (PEF) de les conques del Baix Llobregat i l’Anoia, elaborat per 
l’Agència Catalana de l’Aigua i que ha estat facilitat per l’Ajuntament de Rubí per a la redacció del 
present estudi. En particular, la modelització hidràulica de la riera es construeix en base al model 
hidràulic de la Riera de Rubí facilitat per l’Agència Catalana de l’Aigua a l’Ajuntament de Rubí sota 
el codi de gestió 4TCWJD0CF-1 en data 3 de maig de 2023. 

Els càlculs de propagació d’avingudes sobre la Riera de Rubí es realitza considerant règim 
gradualment variat i emprant el programari HEC-RAS. 
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Existeixen diferents evidències i estudis a partir dels que es conclou que en la conca de la Riera de 
Rubí, l’efecte majorant de transport de sediments sobre els nivells d’avinguda és un factor que cal 
tenir en compte en l’estudi de la dinàmica de propagació d’avingudes a la llera i en la determinació 
de les franges d’inundabilitat associades. En base a l’exposat al document PEF i a l’”Estudi de 
modelització hidràulica de la Riera de Rubí per a la verificació de les estructures existents i definició 
de futures estructures plantejades al POUM del T.M. de Rubí (Vallès Occidental). ABM, enginyers 
& consultors per encàrrec de l’Ajuntament de Rubí. Març 2013” s’aplica una metodologia per 
incorporar l’efecte del transport sòlid que es tradueix en l’aplicació d’un factor majorant del calat 
d’avinguda calculat en condicions de pas de l’aigua en règim gradualment variat però sense 
considerar el transport de sediments. Aquest factor s’ha establert en 1.21. 

Els resultats obtinguts permeten efectuar les següents consideracions: 

a) Els nivells assolits per les diferents avingudes al tram comprés entre els entorns del pont de 
Cova Solera i els entorns del pont de la línia FGC son molt similars comparant entre l’estat actual 
i el derivat del desenvolupament del conjunt d’actuacions previstes. Les figures 8, 9 i 10 mostren 
la comparativa dels calats d’avinguda corresponents a 500, 100 i 10 anys de període de retorn 
respectivament. 

b) La majoració del calat d’avinguda per consideració de l’efecte del transport sòlid condueix a 
nivells d’avinguda associats a 500 anys de període de retorn que no arriben a afectar la cota a 
que es preveia implantar les pistes poliesportives de Cova Solera (cota 112,30 per a la pista 
coberta i cota 112,10 per a la pista descoberta). 

c) Els resultats anteriorment presentats permeten establir uns condicionants menys restrictius en 
quant a les cotes d’implantació de les pistes esportives que els que estableix l’Agència Catalana 
de l’Aigua al seu informe de data 06/06/2023 corresponent a l’expedient FUE-2023-03162927 
(Document 7820230). L’esmentat informe, elaborat en base als models de la PEF, estableix que 
la solera de les pistes poliesportives ha de situar-se per sobre de la cota 112,40. 

El present estudi, que parteix del mateix model hidràulic, però el refina en considerar un major 
número de seccions tant en l’àmbit de les pistes poliesportives de Cova Solera com en l’àmbit 
d’intervenció sobre el Torrent de les Abelles, determina que les cotes d’implantació previstes 
inicialment per a les pistes esportives de Cova Solera (112,30 per a la pista coberta i 112,10 per 
a la descoberta) serien admissibles en situar-se per sobre dels calats d’avinguda Q500, afectats 
de la majoració derivada de la consideració del transport sòlid. 

e) La variació de les condicions de contorn no influeix en els resultats obtinguts al tram situat entre 
els entorns del pont de Cova Solera i els entorns del pont del ferrocarril de FGC en els diferents 
períodes de retorn analitzats. Per tant, es considera que el model és robust en quant a les 
condicions de contorn imposades 
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Apèndix 1. Resultats de la simulació del model refinat corresponent a l’estat actual 
Plan: EA03-5QNccCU 

 
 
  



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Actual

Rubi
Llera
Període de Retorn T010 anys

Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat
(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)

5.777,73 475,00 149,32 152,69 152,31 153,36 0,00849 3,63 130,83 57,82 0,77 3,37
5.677,51 475,00 148,79 151,58 151,58 152,44 0,01000 4,22 132,38 96,08 0,87 2,79
5.666,11 475,00 148,38 150,65 151,04 152,31 0,01363 5,71 83,14 44,00 1,33 2,27
5.665,95 Inl Struct
5.602,90 475,00 146,15 148,64 148,64 149,80 0,00760 4,78 99,35 42,71 1,00 2,49
5.577,67 475,00 145,17 147,46 148,01 149,45 0,03803 6,24 76,15 42,15 1,48 2,29
5.536,53 475,00 143,89 146,14 146,72 148,18 0,02557 6,33 75,09 42,41 1,52 2,25
5.536,00 Inl Struct
5.507,44 475,00 142,98 145,85 145,85 147,00 0,00744 4,75 99,99 43,41 1,00 2,87
5.478,24 475,00 142,07 144,32 145,02 146,64 0,02486 6,74 70,52 42,59 1,67 2,25
5.382,56 475,00 140,47 145,02 143,82 145,53 0,00220 3,15 150,72 45,42 0,54 4,55
5.379,53 Bridge
5.361,26 475,00 140,27 143,47 143,94 145,43 0,01644 6,20 76,61 40,55 1,28 3,20
5.264,36 475,00 138,63 142,25 142,44 143,61 0,01669 5,17 91,85 42,91 1,13 3,62
5.162,74 475,00 136,99 140,44 140,73 141,95 0,01597 5,45 87,15 42,45 1,21 3,45
5.061,07 475,00 135,74 139,33 139,51 140,69 0,00992 5,16 92,14 42,84 1,12 3,59
4.962,75 475,00 134,16 137,12 137,71 139,19 0,02572 6,37 74,55 42,20 1,53 2,96
4.863,32 475,00 132,68 136,36 136,36 137,52 0,01189 4,78 99,44 42,98 1,00 3,68
4.763,36 475,00 131,41 134,66 134,96 136,19 0,01502 5,47 86,81 42,61 1,22 3,25
4.660,18 517,06 129,78 133,56 133,63 134,87 0,01089 5,07 101,93 42,48 1,05 3,78
4.562,50 517,06 128,58 131,61 132,13 133,59 0,01601 6,24 82,90 42,41 1,42 3,03
4.463,54 517,06 126,64 129,85 130,38 131,84 0,01977 6,24 82,82 39,85 1,38 3,21
4.366,24 517,06 125,12 128,48 128,81 130,11 0,01563 5,66 91,36 42,14 1,23 3,36
4.265,48 517,06 124,04 127,54 127,61 128,83 0,01056 5,04 102,52 43,13 1,04 3,50
4.166,05 517,06 122,57 125,97 126,31 127,63 0,01413 5,72 90,47 42,13 1,25 3,40
4.065,21 517,06 121,81 125,36 125,36 126,60 0,01002 4,94 104,76 42,22 1,00 3,55
3.964,31 517,06 120,27 123,61 124,01 125,36 0,01586 5,87 88,14 42,35 1,30 3,34
3.868,92 517,06 119,17 123,46 122,68 124,19 0,00448 3,76 137,36 42,67 0,67 4,29
3.865,00 Bridge
3.849,27 517,06 118,34 122,42 122,49 123,77 0,01072 5,14 100,56 41,89 1,04 4,08
3.794,66 517,06 118,23 121,56 121,84 123,14 0,01119 5,58 92,63 41,90 1,20 3,33
3.695,34 517,06 116,71 120,18 120,58 121,95 0,01300 5,89 87,75 42,03 1,30 3,47
3.594,51 517,06 115,53 119,06 119,39 120,70 0,01164 5,67 91,20 42,17 1,23 3,53
3.494,36 517,06 114,55 118,10 118,34 119,61 0,00972 5,45 94,84 41,56 1,15 3,55
3.441,52 517,06 113,73 116,76 117,35 118,88 0,02050 6,45 80,14 42,25 1,50 3,03
3.435,52 Bridge
3.421,19 517,06 113,22 117,01 117,18 118,43 0,00959 5,30 97,64 42,47 1,11 3,79
3.354,55 517,06 112,34 115,77 116,20 117,58 0,01571 5,97 86,58 42,34 1,33 3,43
3.255,10 517,06 111,24 114,72 114,96 116,23 0,01180 5,44 94,98 42,42 1,16 3,48
3.155,09 517,06 109,87 113,20 113,58 114,92 0,01436 5,81 89,01 42,29 1,28 3,33
3.107,19 517,06 109,33 111,91 112,62 114,33 0,02757 6,89 75,06 42,89 1,66 2,58
3.101,38 Bridge
3.081,66 517,06 108,81 112,36 112,36 113,60 0,01196 4,93 104,98 42,49 1,00 3,55
3.070,00 Inl Struct
3.053,86 517,06 107,30 111,45 110,48 112,03 0,00354 3,38 153,08 47,21 0,60 4,15



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Actual

3.026,99 517,06 107,15 111,49 110,15 111,96 0,00173 3,05 169,51 49,11 0,52 4,34
3.001,99 517,06 106,88 110,61 109,94 111,75 0,29603 3,84 123,51 43,09 0,67 3,73
2.976,99 517,06 106,10 110,31 109,92 111,38 0,00438 4,61 118,78 41,29 0,81 4,21
2.951,99 517,06 105,42 110,36 109,64 111,14 0,00897 3,92 131,94 44,69 0,73 4,94
2.926,45 517,06 105,20 110,14 109,25 111,02 0,00272 4,23 137,08 43,80 0,68 4,94
2.901,45 517,06 104,81 109,32 109,32 110,86 0,00566 5,60 106,83 40,80 0,92 4,51
2.876,45 517,06 104,38 107,68 108,62 110,50 0,02001 7,44 69,53 33,67 1,65 3,30
2.851,45 517,06 103,74 107,56 108,09 109,54 0,04300 6,23 82,93 41,42 1,41 3,82
2.828,18 517,06 103,91 108,53 107,81 109,19 0,00300 3,59 143,92 49,06 0,67 4,62
2.803,18 517,06 103,63 108,57 107,39 109,08 0,00195 3,17 163,04 48,72 0,55 4,94
2.778,18 517,06 103,58 107,68 107,68 108,93 0,00686 4,94 104,65 42,22 1,00 4,10
2.753,18 517,06 103,51 106,96 107,31 108,67 0,01030 5,79 89,25 38,72 1,22 3,45
2.728,18 517,06 103,30 107,36 107,17 108,45 0,01447 4,63 111,58 41,58 0,90 4,06
2.703,20 517,06 103,07 107,11 106,79 108,11 0,01099 4,43 116,71 42,07 0,85 4,04
2.678,23 517,06 102,84 107,12 106,41 107,80 0,00727 3,65 141,80 50,64 0,70 4,28
2.653,23 517,06 102,61 106,61 106,32 107,53 0,01381 4,25 121,52 47,19 0,85 4,00
2.630,61 517,06 102,47 106,39 106,03 107,30 0,00789 4,23 122,37 45,80 0,83 3,92
2.607,64 517,06 102,33 105,88 105,82 107,05 0,01213 4,80 107,73 43,11 0,97 3,55
2.585,03 517,06 102,20 106,14 105,34 106,78 0,00274 3,56 145,13 46,46 0,64 3,94
2.581,85 Bridge
2.570,40 517,06 102,13 105,82 105,30 106,60 0,01372 3,89 132,75 46,48 0,74 3,69
2.563,40 517,06 102,09 105,44 105,29 106,48 0,01135 4,54 113,94 45,49 0,92 3,35
2.548,40 517,06 102,02 105,49 105,00 106,30 0,00511 3,99 129,48 45,31 0,75 3,47
2.547,00 Inl Struct
2.544,20 517,06 101,41 105,49 104,67 106,14 0,00358 3,58 144,29 45,31 0,64 4,08
2.524,35 517,06 101,31 105,54 104,29 106,04 0,00254 3,10 166,53 48,33 0,53 4,23
2.499,35 517,06 101,19 105,02 104,52 105,88 0,01011 4,13 125,28 43,17 0,77 3,83
2.469,37 517,06 101,04 104,92 104,16 105,61 0,00740 3,68 140,55 47,13 0,68 3,88
2.444,00 517,06 100,91 104,81 103,92 105,42 0,00607 3,45 149,77 49,61 0,63 3,90
2.442,00 Inl Struct
2.438,00 517,06 100,31 104,81 103,55 105,30 0,00436 3,12 165,71 49,60 0,54 4,50
2.408,02 517,06 100,23 104,59 103,50 105,11 0,00930 3,21 161,25 50,59 0,57 4,36
2.375,79 517,06 100,11 104,11 103,36 104,80 0,01074 3,67 140,96 49,14 0,69 4,00
2.345,56 517,06 100,01 103,29 103,16 104,36 0,01668 4,58 112,88 45,59 0,93 3,28
2.343,56 Inl Struct
2.340,56 517,06 99,26 103,29 102,82 104,19 0,01283 4,20 123,07 43,58 0,80 4,03
2.299,41 517,06 99,05 102,28 102,28 103,43 0,02637 4,75 108,83 47,21 1,00 3,23
2.240,03 Inl Struct
2.198,79 517,06 97,64 101,18 101,18 102,34 0,02527 4,77 108,44 46,85 1,00 3,54
2.141,06 Inl Struct
2.099,13 517,06 96,75 99,97 99,97 101,10 0,03017 4,73 109,42 48,00 1,00 3,22
2.042,77 Inl Struct
2.000,36 517,06 95,27 98,61 98,61 99,79 0,02290 4,82 107,34 45,21 1,00 3,34
1.977,42 Inl Struct
1.899,39 517,06 93,88 98,59 97,59 99,21 0,00628 3,49 148,09 45,51 0,62 4,71
1.825,17 517,06 93,89 98,14 97,03 98,69 0,00852 3,28 157,81 48,44 0,58 4,25
1.819,67 Bridge
1.803,53 517,06 93,81 96,54 97,02 98,42 0,04370 6,09 84,93 40,74 1,35 2,73
1.739,70 517,06 92,46 95,89 95,89 97,15 0,01676 4,97 103,99 41,17 1,00 3,43
1.683,47 Inl Struct
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1.670,51 517,06 91,63 94,93 94,93 96,08 0,02603 4,75 108,83 47,47 1,00 3,30
1.638,60 Inl Struct
1.600,27 517,06 90,77 94,65 93,82 95,22 0,00593 3,33 155,14 53,27 0,61 3,88
1.596,54 Bridge
1.583,30 517,06 90,79 93,99 93,81 94,91 0,01438 4,26 121,45 52,77 0,89 3,20
1.570,93 Inl Struct
1.514,61 517,06 89,50 93,24 92,87 94,13 0,00674 4,20 123,17 46,00 0,82 3,74
1.507,79 Inl Struct
1.497,45 517,06 89,18 92,69 92,69 93,91 0,01156 4,91 105,36 42,96 1,00 3,51
1.451,92 Inl Struct
1.399,60 517,06 88,50 91,80 91,80 93,05 0,01153 4,95 104,47 41,88 1,00 3,30
1.391,50 Inl Struct
1.332,91 517,06 87,58 91,18 91,18 92,42 0,01973 4,95 104,46 41,80 1,00 3,60
1.330,00 Inl Struct
1.300,62 517,06 87,13 90,79 90,79 92,04 0,02012 4,96 104,25 41,48 1,00 3,66
1.268,38 Inl Struct
1.219,98 517,06 86,38 89,66 89,66 90,96 0,01711 5,05 102,45 39,41 1,00 3,28
1.211,05 Inl Struct
1.198,54 517,06 85,65 89,23 89,23 90,56 0,01736 5,11 101,28 38,32 1,00 3,58
1.149,43 Inl Struct
1.096,24 517,06 84,78 88,19 88,19 89,45 0,01863 4,98 103,77 41,09 1,00 3,41
1.088,44 Inl Struct
997,82 517,06 82,81 87,40 86,73 88,19 0,00804 3,96 130,70 42,55 0,72 4,59
897,75 517,06 82,53 86,57 85,81 87,22 0,01157 3,57 145,01 49,09 0,66 4,04
796,93 517,06 82,01 84,93 84,93 85,95 0,01809 4,48 115,40 56,46 1,00 2,92
706,21 517,06 79,67 82,90 83,44 84,70 0,01854 5,96 86,82 65,99 1,66 3,23
611,52 517,06 77,63 80,58 81,28 82,99 0,02220 6,87 75,21 41,51 1,63 2,95
515,73 517,06 76,30 79,69 79,91 81,20 0,01797 5,44 95,01 40,66 1,14 3,39
415,46 517,06 74,31 78,42 78,42 79,57 0,01870 4,75 108,95 47,34 1,00 4,11
316,73 517,06 73,85 78,01 76,87 78,54 0,00494 3,24 159,64 47,37 0,56 4,16
214,31 517,06 72,69 77,51 76,13 77,99 0,00565 3,10 176,88 73,13 0,55 4,82
109,13 517,06 72,45 75,72 75,72 77,04 0,01751 5,09 101,61 38,55 1,00 3,27

57.7814* 517,06 71,42 75,09 74,53 75,88 0,00865 3,95 130,78 45,29 0,74 3,67
51,88 Inl Struct
14,69 517,06 70,56 74,73 73,61 75,23 0,00572 3,13 165,31 50,89 0,55 4,17

Calat màxim 4,94 Velocitat màxima 7,44
Calat mínim 2,25 Velocitat mínima 3,05

Velocitat promig 4,77
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RUBÍ

Estat Actual

Període de Retorn T100 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
5.777,73 870,00 149,32 153,49 153,49 154,68 0,01099 4,84 200,65 168,80 0,90 4,17
5.677,51 870,00 148,79 152,33 152,59 153,55 0,01151 5,27 247,05 196,39 0,96 3,54
5.666,11 870,00 148,38 152,22 152,40 153,45 0,00551 5,15 269,43 197,89 0,89 3,84
5.665,95 Inl Struct
5.602,90 870,00 146,15 149,80 149,80 151,53 0,00710 5,83 149,34 43,18 1,00 3,65
5.577,67 870,00 145,17 148,46 149,18 151,21 0,03154 7,35 118,45 42,49 1,40 3,29
5.536,53 870,00 143,89 147,00 147,89 150,08 0,02444 7,77 111,99 43,24 1,54 3,11
5.536,00 Inl Struct
5.507,44 870,00 142,98 148,19 147,00 149,11 0,00283 4,24 205,13 46,21 0,64 5,21
5.478,24 870,00 142,07 148,56 146,17 149,02 0,00172 3,10 391,36 168,44 0,42 6,49
5.382,56 870,00 140,47 148,62 144,98 148,92 0,00066 2,53 545,99 233,07 0,32 8,15
5.379,53 Bridge
5.361,26 870,00 140,27 144,42 145,53 147,67 0,02133 7,99 108,89 44,01 1,46 4,15
5.264,36 870,00 138,63 143,25 143,60 145,35 0,01875 6,41 135,64 44,28 1,17 4,62
5.162,74 870,00 136,99 141,52 141,91 143,68 0,01462 6,51 133,68 43,82 1,19 4,53
5.061,07 870,00 135,74 140,34 140,67 142,43 0,01041 6,40 135,89 43,76 1,16 4,60
4.962,75 870,00 134,16 138,08 138,88 140,97 0,02250 7,53 115,50 43,33 1,47 3,92
4.863,32 870,00 132,68 137,32 137,53 139,25 0,01364 6,16 141,28 44,04 1,10 4,64
4.763,36 870,00 131,41 135,76 136,13 137,90 0,01336 6,48 134,36 43,73 1,18 4,35
4.660,18 948,64 129,78 134,83 134,88 136,70 0,01012 6,06 156,53 43,79 1,02 5,05
4.562,50 948,64 128,58 132,62 133,38 135,49 0,01539 7,51 126,32 43,70 1,41 4,04
4.463,54 948,64 126,64 130,90 131,65 133,75 0,02036 7,48 126,85 43,17 1,39 4,26
4.366,24 948,64 125,12 129,54 130,06 132,00 0,01561 6,95 136,47 43,35 1,25 4,42
4.265,48 948,64 124,04 128,62 128,84 130,67 0,01123 6,34 149,68 43,56 1,09 4,58
4.166,05 948,64 122,57 127,12 127,56 129,49 0,01282 6,81 139,29 42,60 1,20 4,55
4.065,21 948,64 121,81 126,61 126,61 128,45 0,01002 6,01 157,75 42,68 1,00 4,80
3.964,31 948,64 120,27 124,69 125,24 127,24 0,01501 7,07 134,09 42,76 1,28 4,42
3.868,92 948,64 119,17 124,96 124,08 125,89 0,00375 4,41 244,79 70,33 0,65 5,79
3.865,00 Bridge
3.849,27 948,64 118,34 123,48 123,92 125,60 0,01126 6,50 153,83 55,59 1,10 5,14
3.794,66 948,64 118,23 122,70 123,19 124,99 0,01063 6,71 145,18 55,86 1,17 4,47
3.695,34 948,64 116,71 121,25 121,90 123,85 0,01254 7,14 132,93 42,45 1,29 4,54
3.594,51 948,64 115,53 120,11 120,70 122,61 0,01192 7,00 135,50 42,57 1,25 4,58
3.494,36 948,64 114,55 119,19 119,69 121,48 0,01004 6,71 142,51 56,38 1,18 4,64
3.441,52 948,64 113,73 117,80 118,68 120,77 0,01808 7,65 124,04 42,65 1,43 4,07
3.435,52 Bridge
3.421,19 948,64 113,22 118,16 118,61 120,27 0,00945 6,44 149,36 55,66 1,11 4,94
3.354,55 948,64 112,34 116,85 117,51 119,45 0,01437 7,14 132,81 42,74 1,29 4,51
3.255,10 948,64 111,24 115,76 116,30 118,12 0,01242 6,81 139,39 42,81 1,20 4,52
3.155,09 948,64 109,87 114,27 114,82 116,80 0,01378 7,05 134,52 42,69 1,27 4,40
3.107,19 948,64 109,33 112,86 113,84 116,26 0,02445 8,17 116,06 43,74 1,60 3,53
3.101,38 Bridge
3.081,66 948,64 108,81 113,17 113,61 115,50 0,01771 6,77 140,21 43,91 1,21 4,36
3.070,00 Inl Struct
3.053,86 948,64 107,30 114,02 111,67 114,61 0,00245 3,39 279,84 52,18 0,47 6,72
3.026,99 948,64 107,15 114,08 111,40 114,57 0,00095 3,10 309,24 68,97 0,42 6,93
3.001,99 948,64 106,88 111,56 111,56 114,26 0,35426 4,87 165,49 45,43 0,75 4,68
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2.976,99 948,64 106,10 112,26 111,39 113,52 0,00324 5,06 207,06 49,19 0,74 6,16
2.951,99 948,64 105,42 112,44 111,03 113,28 0,00689 4,07 233,27 52,74 0,62 7,02
2.926,45 948,64 105,20 111,94 110,88 113,18 0,00267 5,08 225,04 53,74 0,70 6,74
2.901,45 948,64 104,81 110,99 110,99 113,01 0,00543 6,60 182,12 49,54 0,94 6,18
2.876,45 948,64 104,38 108,65 109,84 112,57 0,02242 8,78 108,28 45,78 1,80 4,27
2.851,45 948,64 103,74 108,49 109,42 111,53 0,04582 7,73 122,73 44,13 1,48 4,75
2.828,18 948,64 103,91 110,06 108,98 110,99 0,00269 4,28 221,73 52,65 0,67 6,15
2.803,18 948,64 103,63 110,11 108,61 110,89 0,00204 3,93 241,52 53,65 0,59 6,48
2.778,18 948,64 103,58 108,98 108,98 110,71 0,00619 5,84 162,52 46,72 1,00 5,40
2.753,18 948,64 103,51 108,30 108,64 110,49 0,00833 6,56 144,57 43,77 1,15 4,79
2.728,18 948,64 103,30 108,77 108,48 110,30 0,01413 5,47 173,52 45,11 0,89 5,47
2.703,20 948,64 103,07 108,55 108,14 109,94 0,01192 5,22 181,67 47,91 0,86 5,48
2.678,23 948,64 102,84 108,65 107,64 109,58 0,00687 4,26 222,86 54,82 0,67 5,81
2.653,23 948,64 102,61 108,16 107,52 109,33 0,01162 4,80 197,59 50,89 0,78 5,55
2.630,61 948,64 102,47 107,99 107,29 109,12 0,00758 4,72 200,96 51,80 0,76 5,52
2.607,64 948,64 102,33 107,46 107,09 108,89 0,01005 5,31 178,73 46,54 0,86 5,13
2.585,03 948,64 102,20 107,68 106,49 108,65 0,00262 4,38 216,73 46,46 0,65 5,48
2.581,85 Bridge
2.570,40 948,64 102,13 107,32 106,46 108,44 0,01278 4,68 202,49 46,48 0,72 5,19
2.563,40 948,64 102,09 107,07 106,48 108,35 0,00875 5,02 188,79 46,15 0,79 4,98
2.548,40 948,64 102,02 107,08 106,19 108,21 0,00512 4,69 202,09 46,12 0,72 5,06
2.547,00 Inl Struct
2.544,20 948,64 101,41 107,08 105,85 108,06 0,00406 4,37 216,85 46,12 0,64 5,67
2.524,35 948,64 101,31 107,17 105,49 107,91 0,00373 3,80 249,45 58,00 0,59 5,86
2.499,35 948,64 101,19 106,41 105,82 107,70 0,01083 5,03 188,48 47,43 0,81 5,22
2.469,37 948,64 101,04 106,40 105,43 107,40 0,00846 4,42 214,67 55,43 0,72 5,36
2.444,00 948,64 100,91 106,28 105,16 107,18 0,00668 4,20 225,92 54,91 0,66 5,37
2.442,00 Inl Struct
2.438,00 948,64 100,31 106,27 104,81 107,06 0,00536 3,93 241,45 54,84 0,60 5,96
2.408,02 948,64 100,23 106,04 104,71 106,83 0,01020 3,96 244,41 74,61 0,61 5,81
2.375,79 948,64 100,11 105,65 104,68 106,51 0,01035 4,13 241,60 102,23 0,67 5,54
2.345,56 948,64 100,01 104,73 104,46 106,06 0,01790 5,11 185,76 56,58 0,90 4,72
2.343,56 Inl Struct
2.340,56 948,64 99,26 104,72 104,21 105,96 0,01603 4,92 193,01 54,56 0,83 5,46
2.299,41 948,64 99,05 103,48 103,48 105,10 0,02565 5,63 168,56 52,12 1,00 4,43
2.240,03 Inl Struct
2.198,79 948,64 97,64 102,39 102,39 104,01 0,02435 5,64 168,32 51,95 1,00 4,75
2.141,06 Inl Struct
2.099,13 948,64 96,75 101,15 101,15 102,76 0,02878 5,61 169,07 52,75 1,00 4,40
2.042,77 Inl Struct
2.000,36 948,64 95,27 100,26 99,84 101,56 0,01574 5,06 187,38 51,78 0,85 4,99
1.977,42 Inl Struct
1.899,39 948,64 93,88 100,26 98,89 100,99 0,00627 3,89 260,56 70,88 0,59 6,38
1.825,17 948,64 93,89 100,07 98,29 100,56 0,00550 3,23 323,98 120,64 0,48 6,18
1.819,67 Bridge
1.803,53 948,64 93,81 97,52 98,31 100,38 0,04754 7,49 126,71 44,25 1,41 3,71
1.739,70 948,64 92,46 97,22 97,22 98,96 0,01828 5,84 162,50 46,67 1,00 4,76
1.683,47 Inl Struct
1.670,51 948,64 91,63 96,12 96,12 97,75 0,02489 5,67 167,45 51,10 1,00 4,49
1.638,60 Inl Struct
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RUBÍ

Estat Actual

1.600,27 948,64 90,77 95,95 94,90 96,88 0,00601 4,27 222,35 54,54 0,66 5,18
1.596,54 Bridge
1.583,30 948,64 90,79 94,52 94,89 96,59 0,02455 6,37 148,88 52,92 1,20 3,73
1.570,93 Inl Struct
1.514,61 948,64 89,50 94,12 94,12 95,80 0,01032 5,74 165,13 48,96 1,00 4,62
1.507,79 Inl Struct
1.497,45 948,64 89,18 93,98 93,98 95,67 0,01163 5,77 164,41 48,49 1,00 4,80
1.451,92 Inl Struct
1.399,60 948,64 88,50 93,11 93,11 94,84 0,01155 5,82 163,47 49,71 0,99 4,61
1.391,50 Inl Struct
1.332,91 948,64 87,58 92,71 92,71 94,00 0,01523 5,16 201,62 80,73 0,87 5,13
1.330,00 Inl Struct
1.300,62 948,64 87,13 92,11 92,11 93,84 0,02053 5,84 162,55 46,76 1,00 4,98
1.268,38 Inl Struct
1.219,98 948,64 86,38 91,04 91,04 92,81 0,01740 5,91 160,63 45,08 1,00 4,66
1.211,05 Inl Struct
1.198,54 948,64 85,65 90,64 90,64 92,44 0,01861 5,95 159,46 44,17 1,00 4,99
1.149,43 Inl Struct
1.096,24 948,64 84,78 89,51 89,51 91,27 0,01903 5,88 161,42 45,77 1,00 4,73
1.088,44 Inl Struct
997,82 948,64 82,81 89,38 88,22 90,20 0,01229 4,03 248,98 128,86 0,64 6,57
897,75 948,64 82,53 87,84 87,01 88,87 0,01427 4,50 216,40 90,89 0,74 5,31
796,93 948,64 82,01 86,00 86,00 87,43 0,01856 5,31 178,66 62,03 1,00 3,99
706,21 948,64 79,67 83,61 84,38 86,14 0,01940 7,04 134,67 69,12 1,61 3,94
611,52 948,64 77,63 81,81 82,56 84,64 0,01608 7,45 127,27 42,82 1,38 4,18
515,73 948,64 76,30 80,86 81,19 83,05 0,01986 6,56 144,70 43,60 1,15 4,56
415,46 948,64 74,31 80,01 79,61 81,31 0,01372 5,05 187,89 52,29 0,85 5,70
316,73 948,64 73,85 79,59 78,09 80,41 0,00578 4,00 237,06 50,50 0,59 5,74
214,31 948,64 72,69 79,24 77,65 79,84 0,00505 3,51 311,16 80,29 0,51 6,55
109,13 948,64 72,45 77,24 77,24 78,91 0,01946 5,73 169,13 61,09 0,97 4,79

57.7814* 948,64 71,42 75,15 75,78 77,72 0,02739 7,10 133,57 45,45 1,32 3,73
51,88 Inl Struct
14,69 948,64 70,56 76,43 74,76 77,13 0,00571 3,72 254,91 54,88 0,55 5,87

Calat màxim 8,15 Velocitat màxima 8,78
Calat mínim 3,11 Velocitat mínima 2,53

Velocitat promig 5,61
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RUBÍ

Estat Actual

Període de Retorn T500 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
5.777,73 1.200,00 149,32 154,24 154,24 155,40 0,00899 4,95 342,78 196,91 0,84 4,92
5.677,51 1.200,00 148,79 153,39 153,07 154,18 0,00589 4,57 459,33 201,23 0,72 4,60
5.666,11 1.200,00 148,38 152,96 152,96 154,13 0,00443 5,27 417,57 200,04 0,83 4,58
5.665,95 Inl Struct
5.602,90 1.200,00 146,15 151,10 151,10 152,52 0,00440 5,45 309,32 174,65 0,80 4,95
5.577,67 1.200,00 145,17 149,43 150,05 152,31 0,02373 7,51 159,72 42,82 1,24 4,26
5.536,53 1.200,00 143,89 147,67 148,72 151,35 0,02273 8,50 141,23 43,88 1,51 3,78
5.536,00 Inl Struct
5.507,44 1.200,00 142,98 147,83 147,83 149,89 0,00690 6,36 188,67 45,83 1,00 4,85
5.478,24 1.200,00 142,07 148,60 146,98 149,46 0,00318 4,23 398,29 168,60 0,58 6,53
5.382,56 1.200,00 140,47 148,75 145,81 149,28 0,00114 3,38 576,48 234,84 0,42 8,28
5.379,53 Bridge
5.361,26 1.200,00 140,27 146,34 146,34 148,34 0,01086 6,28 191,83 53,35 0,99 6,07
5.264,36 1.200,00 138,63 143,73 144,74 146,71 0,02399 7,65 156,82 44,93 1,31 5,10
5.162,74 1.200,00 136,99 142,33 142,75 144,88 0,01378 7,08 169,43 44,85 1,16 5,34
5.061,07 1.200,00 135,74 141,09 141,50 143,67 0,01053 7,11 168,86 44,46 1,16 5,35
4.962,75 1.200,00 134,16 138,77 140,21 142,22 0,02126 8,23 145,75 44,11 1,45 4,61
4.863,32 1.200,00 132,68 138,01 138,40 140,49 0,01447 6,99 171,71 44,80 1,14 5,33
4.763,36 1.200,00 131,41 136,54 136,96 139,12 0,01301 7,11 168,78 44,56 1,17 5,13
4.660,18 1.309,73 129,78 135,78 136,12 137,96 0,00951 6,56 206,28 73,40 0,99 6,00
4.562,50 1.309,73 128,58 133,36 134,27 136,81 0,01503 8,23 159,22 44,62 1,39 4,78
4.463,54 1.309,73 126,64 131,63 132,54 135,10 0,02010 8,26 158,59 44,04 1,39 4,99
4.366,24 1.309,73 125,12 130,27 130,95 133,35 0,01590 7,77 168,65 44,19 1,27 5,15
4.265,48 1.309,73 124,04 129,43 129,71 131,99 0,01144 7,09 184,73 43,78 1,10 5,39
4.166,05 1.309,73 122,57 127,96 128,45 130,81 0,01242 7,48 175,02 42,87 1,18 5,39
4.065,21 1.309,73 121,81 127,61 127,61 129,67 0,00925 6,42 214,22 54,95 0,95 5,80
3.964,31 1.309,73 120,27 126,17 126,17 128,17 0,00850 6,37 220,06 56,12 0,95 5,90
3.868,92 1.309,73 119,17 125,92 124,89 127,03 0,00361 4,89 312,96 73,37 0,65 6,75
3.865,00 Bridge
3.849,27 1.309,73 118,34 124,36 124,82 126,74 0,01010 6,98 210,22 72,11 1,06 6,02
3.794,66 1.309,73 118,23 123,56 124,08 126,16 0,00997 7,22 193,50 56,48 1,13 5,33
3.695,34 1.309,73 116,71 122,12 123,29 125,11 0,01154 7,67 175,71 74,63 1,23 5,41
3.594,51 1.309,73 115,53 120,88 121,63 123,92 0,01190 7,74 173,97 55,33 1,25 5,35
3.494,36 1.309,73 114,55 119,88 120,71 122,76 0,01072 7,55 183,83 63,86 1,21 5,33
3.441,52 1.309,73 113,73 118,59 119,69 122,05 0,01654 8,25 162,28 55,44 1,37 4,86
3.435,52 Bridge
3.421,19 1.309,73 113,22 119,07 119,46 121,40 0,00863 6,85 216,94 81,34 1,06 5,85
3.354,55 1.309,73 112,34 117,79 118,57 120,66 0,01240 7,53 180,01 61,53 1,20 5,45
3.255,10 1.309,73 111,24 116,51 117,32 119,42 0,01266 7,58 180,66 67,13 1,21 5,27
3.155,09 1.309,73 109,87 115,10 115,71 118,12 0,01309 7,69 170,22 43,07 1,24 5,23
3.107,19 1.309,73 109,33 116,29 114,81 117,42 0,00308 4,76 289,32 59,43 0,62 6,96
3.101,38 Bridge
3.081,66 1.309,73 108,81 115,79 114,59 117,03 0,00457 5,00 275,37 61,05 0,66 6,98
3.070,00 Inl Struct
3.053,86 1.309,73 107,30 115,78 112,52 116,37 0,00210 3,43 397,96 70,51 0,42 8,48
3.026,99 1.309,73 107,15 115,82 112,26 116,34 0,00071 3,22 436,36 74,54 0,38 8,67
3.001,99 1.309,73 106,88 113,00 113,00 116,03 0,19591 4,36 234,49 50,55 0,58 6,12
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RUBÍ

Estat Actual

2.976,99 1.309,73 106,10 113,49 112,39 114,94 0,00290 5,46 271,42 59,45 0,72 7,39
2.951,99 1.309,73 105,42 113,75 111,93 114,68 0,00607 4,29 309,53 72,79 0,58 8,33
2.926,45 1.309,73 105,20 113,11 111,98 114,58 0,00270 5,61 292,37 62,94 0,72 7,91
2.901,45 1.309,73 104,81 112,06 112,06 114,41 0,00545 7,21 238,50 55,93 0,96 7,25
2.876,45 1.309,73 104,38 109,29 110,73 113,94 0,01984 9,56 138,80 49,01 1,75 4,91
2.851,45 1.309,73 103,74 109,10 110,32 112,97 0,04845 8,72 151,01 52,51 1,54 5,36
2.828,18 1.309,73 103,91 111,13 109,82 112,24 0,00247 4,68 291,16 75,77 0,66 7,22
2.803,18 1.309,73 103,63 111,17 109,47 112,14 0,00200 4,35 307,03 69,68 0,60 7,54
2.778,18 1.309,73 103,58 109,98 109,85 111,96 0,00539 6,23 210,14 48,60 0,96 6,40
2.753,18 1.309,73 103,51 110,00 109,54 111,77 0,00432 5,89 222,29 47,06 0,87 6,49
2.728,18 1.309,73 103,30 109,81 109,36 111,60 0,01355 5,92 221,08 46,88 0,87 6,51
2.703,20 1.309,73 103,07 109,67 109,03 111,22 0,01112 5,51 237,55 51,32 0,82 6,60
2.678,23 1.309,73 102,84 109,81 108,45 110,86 0,00652 4,54 288,37 58,18 0,65 6,97
2.653,23 1.309,73 102,61 109,34 108,36 110,64 0,01044 5,05 259,27 53,70 0,73 6,73
2.630,61 1.309,73 102,47 109,22 108,14 110,44 0,00686 4,90 267,18 55,45 0,71 6,75
2.607,64 1.309,73 102,33 108,68 107,97 110,24 0,00889 5,52 237,21 48,96 0,80 6,35
2.585,03 1.309,73 102,20 108,84 107,34 110,03 0,00252 4,84 270,78 46,46 0,64 6,64
2.581,85 Bridge
2.570,40 1.309,73 102,13 108,47 107,29 109,81 0,01217 5,12 255,93 46,48 0,70 6,34
2.563,40 1.309,73 102,09 108,27 107,33 109,73 0,00831 5,34 245,07 47,77 0,75 6,18
2.548,40 1.309,73 102,02 108,35 107,05 109,53 0,00715 4,80 272,69 63,74 0,74 6,33
2.547,00 Inl Struct
2.544,20 1.309,73 101,41 108,31 106,72 109,39 0,00617 4,60 284,71 63,63 0,69 6,90
2.524,35 1.309,73 101,31 108,44 106,37 109,17 0,00493 3,80 344,83 85,81 0,60 7,13
2.499,35 1.309,73 101,19 107,13 106,73 108,88 0,01294 5,87 223,34 53,54 0,88 5,94
2.469,37 1.309,73 101,04 107,37 106,36 108,48 0,01144 4,67 280,52 82,17 0,81 6,33
2.444,00 1.309,73 100,91 107,00 105,98 108,19 0,01030 4,85 270,06 71,67 0,80 6,09
2.442,00 Inl Struct
2.438,00 1.309,73 100,31 106,99 105,65 108,06 0,00853 4,58 285,91 71,59 0,73 6,68
2.408,02 1.309,73 100,23 106,81 105,55 107,74 0,01010 4,39 341,03 137,40 0,62 6,58
2.375,79 1.309,73 100,11 106,72 105,85 107,46 0,00706 4,01 373,38 128,31 0,57 6,61
2.345,56 1.309,73 100,01 105,92 105,46 107,14 0,01239 4,95 285,77 121,64 0,76 5,91
2.343,56 Inl Struct
2.340,56 1.309,73 99,26 105,74 105,26 107,05 0,01384 5,11 271,41 108,74 0,78 6,48
2.299,41 1.309,73 99,05 104,32 104,32 106,23 0,02538 6,14 213,47 55,53 1,00 5,27
2.240,03 Inl Struct
2.198,79 1.309,73 97,64 103,23 103,23 105,15 0,02402 6,14 213,28 55,47 1,00 5,59
2.141,06 Inl Struct
2.099,13 1.309,73 96,75 101,98 101,98 103,89 0,02818 6,12 213,88 56,06 1,00 5,23
2.042,77 Inl Struct
2.000,36 1.309,73 95,27 100,70 100,70 102,67 0,02156 6,21 210,96 53,56 1,00 5,43
1.977,42 Inl Struct
1.899,39 1.309,73 93,88 100,68 99,81 101,80 0,00895 4,83 290,59 71,86 0,71 6,80
1.825,17 1.309,73 93,89 100,46 99,29 101,20 0,00758 3,99 371,17 122,29 0,57 6,57
1.819,67 Bridge
1.803,53 1.309,73 93,81 99,67 99,17 100,82 0,01289 4,98 293,26 120,07 0,75 5,86
1.739,70 1.309,73 92,46 98,21 98,21 99,83 0,01574 5,80 243,68 74,63 0,91 5,75
1.683,47 Inl Struct
1.670,51 1.309,73 91,63 97,00 96,94 98,91 0,02367 6,13 213,73 53,79 0,98 5,37
1.638,60 Inl Struct
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RUBÍ

Estat Actual

1.600,27 1.309,73 90,77 97,00 95,68 98,13 0,00696 4,71 277,87 55,18 0,67 6,23
1.596,54 Bridge
1.583,30 1.309,73 90,79 95,16 95,67 97,80 0,02402 7,20 181,85 53,11 1,23 4,37
1.570,93 Inl Struct
1.514,61 1.309,73 89,50 95,00 94,99 96,99 0,01073 6,26 209,38 52,21 1,00 5,50
1.507,79 Inl Struct
1.497,45 1.309,73 89,18 94,99 94,99 96,86 0,01207 6,05 219,19 76,36 0,97 5,81
1.451,92 Inl Struct
1.399,60 1.309,73 88,50 94,12 94,12 96,04 0,01028 6,17 221,21 70,18 0,94 5,62
1.391,50 Inl Struct
1.332,91 1.309,73 87,58 93,42 93,42 94,89 0,01452 5,62 263,94 91,52 0,87 5,84
1.330,00 Inl Struct
1.300,62 1.309,73 87,13 92,85 92,85 94,34 0,01687 5,76 302,25 123,58 0,91 5,72
1.268,38 Inl Struct
1.219,98 1.309,73 86,38 92,04 92,04 93,30 0,01147 5,36 343,77 148,49 0,82 5,66
1.211,05 Inl Struct
1.198,54 1.309,73 85,65 91,81 91,81 93,15 0,01243 5,43 349,17 156,57 0,82 6,16
1.149,43 Inl Struct
1.096,24 1.309,73 84,78 90,95 90,95 92,26 0,01095 5,28 349,57 188,37 0,77 6,17
1.088,44 Inl Struct
997,82 1.309,73 82,81 90,23 89,14 91,13 0,01110 4,32 390,63 239,13 0,63 7,42
897,75 1.309,73 82,53 88,46 88,05 89,81 0,01570 5,21 303,10 199,36 0,79 5,93
796,93 1.309,73 82,01 86,95 86,95 88,43 0,01524 5,41 252,37 107,77 0,90 4,94
706,21 1.309,73 79,67 84,05 85,04 87,22 0,02079 7,88 166,18 72,72 1,66 4,38
611,52 1.309,73 77,63 82,93 83,53 85,73 0,01476 7,42 179,67 54,49 1,19 5,30
515,73 1.309,73 76,30 82,20 82,21 84,24 0,01861 6,33 206,86 51,06 1,00 5,90
415,46 1.309,73 74,31 81,11 80,43 82,54 0,01239 5,29 247,46 55,73 0,80 6,80
316,73 1.309,73 73,85 80,51 78,95 81,59 0,00690 4,61 284,36 52,77 0,63 6,66
214,31 1.309,73 72,69 80,20 78,43 80,95 0,00531 3,96 390,50 85,68 0,53 7,51
109,13 1.309,73 72,45 78,22 78,22 80,03 0,01719 6,02 240,66 81,86 0,93 5,77

57.7814* 1.309,73 71,42 75,95 76,67 78,95 0,02583 7,68 170,59 47,54 1,29 4,53
51,88 Inl Struct
14,69 1.309,73 70,56 75,59 75,59 77,57 0,01866 6,24 209,99 52,92 1,00 5,03

Calat màxim 8,67 Velocitat màxima 9,56
Calat mínim 3,78 Velocitat mínima 3,22

Velocitat promig 5,93
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Actual

Anàlisi de sensibilitat envers la variació de les condicions de contorn

Rubi
Llera

Secció Període de Retorn T010 anys Període de Retorn T100 anys Període de Retorn T500 anys
W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif.

Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC
m m m m m m m m m

5.777,73 152,69 152,69 0,00 153,49 153,49 0,00 154,24 154,24 0,00
5.677,51 151,58 151,58 0,00 152,33 152,33 0,00 153,39 153,39 0,00
5.666,11 150,65 150,65 0,00 152,22 152,22 0,00 152,96 152,96 0,00
5.665,95 Culvert Culvert Culvert
5.602,90 148,64 148,64 0,00 149,80 149,80 0,00 151,10 151,10 0,00
5.577,67 147,46 147,46 0,00 148,46 148,46 0,00 149,43 149,43 0,00
5.536,53 146,14 146,14 0,00 147,00 147,00 0,00 147,67 147,67 0,00
5.536,00 Culvert Culvert Culvert
5.507,44 145,85 145,85 0,00 148,19 148,19 0,00 147,83 147,83 0,00
5.478,24 144,32 144,32 0,00 148,56 148,56 0,00 148,60 148,60 0,00
5.382,56 145,02 145,02 0,00 148,62 148,62 0,00 148,75 148,75 0,00
5.379,53 Culvert Culvert Culvert
5.361,26 143,47 143,47 0,00 144,42 144,42 0,00 146,34 146,34 0,00
5.264,36 142,25 142,25 0,00 143,25 143,25 0,00 143,73 143,73 0,00
5.162,74 140,44 140,44 0,00 141,52 141,52 0,00 142,33 142,33 0,00
5.061,07 139,33 139,33 0,00 140,34 140,34 0,00 141,09 141,09 0,00
4.962,75 137,12 137,12 0,00 138,08 138,08 0,00 138,77 138,77 0,00
4.863,32 136,36 136,36 0,00 137,32 137,32 0,00 138,01 138,01 0,00
4.763,36 134,66 134,66 0,00 135,76 135,76 0,00 136,54 136,54 0,00
4.660,18 133,56 133,56 0,00 134,83 134,83 0,00 135,78 135,78 0,00
4.562,50 131,61 131,61 0,00 132,62 132,62 0,00 133,36 133,36 0,00
4.463,54 129,85 129,85 0,00 130,90 130,90 0,00 131,63 131,63 0,00
4.366,24 128,48 128,48 0,00 129,54 129,54 0,00 130,27 130,27 0,00
4.265,48 127,54 127,54 0,00 128,62 128,62 0,00 129,43 129,43 0,00
4.166,05 125,97 125,97 0,00 127,12 127,12 0,00 127,96 127,96 0,00
4.065,21 125,36 125,36 0,00 126,61 126,61 0,00 127,61 127,61 0,00
3.964,31 123,61 123,61 0,00 124,69 124,69 0,00 126,17 126,17 0,00
3.868,92 123,46 123,46 0,00 124,96 124,96 0,00 125,92 125,92 0,00
3.865,00 Culvert Culvert Culvert
3.849,27 122,42 122,42 0,00 123,48 123,48 0,00 124,36 124,36 0,00
3.794,66 121,56 121,56 0,00 122,70 122,70 0,00 123,56 123,56 0,00
3.695,34 120,18 120,18 0,00 121,25 121,25 0,00 122,12 122,12 0,00
3.594,51 119,06 119,06 0,00 120,11 120,11 0,00 120,88 120,88 0,00
3.494,36 118,10 118,10 0,00 119,19 119,19 0,00 119,88 119,88 0,00
3.441,52 116,76 116,76 0,00 117,80 117,80 0,00 118,59 118,59 0,00
3.435,52 Culvert Culvert Culvert
3.421,19 117,01 117,01 0,00 118,16 118,16 0,00 119,07 119,07 0,00
3.354,55 115,77 115,77 0,00 116,85 116,85 0,00 117,79 117,79 0,00
3.255,10 114,72 114,72 0,00 115,76 115,76 0,00 116,51 116,51 0,00
3.155,09 113,20 113,20 0,00 114,27 114,27 0,00 115,10 115,10 0,00
3.107,19 111,91 111,91 0,00 112,86 112,86 0,00 116,29 116,29 0,00
3.101,38 Culvert Culvert Culvert
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3.081,66 112,36 112,36 0,00 113,17 113,17 0,00 115,79 115,79 0,00
3.070,00 Culvert Culvert Culvert
3.053,86 111,45 111,45 0,00 114,02 114,02 0,00 115,78 115,78 0,00
3.026,99 111,49 111,49 0,00 114,08 114,08 0,00 115,82 115,82 0,00
3.001,99 110,61 110,61 0,00 111,56 111,56 0,00 113,00 113,00 0,00
2.976,99 110,31 110,31 0,00 112,26 112,26 0,00 113,49 113,49 0,00
2.951,99 110,36 110,36 0,00 112,44 112,44 0,00 113,75 113,75 0,00
2.926,45 110,14 110,14 0,00 111,94 111,94 0,00 113,11 113,11 0,00
2.901,45 109,32 109,32 0,00 110,99 110,99 0,00 112,06 112,06 0,00
2.876,45 107,68 107,68 0,00 108,65 108,65 0,00 109,29 109,29 0,00
2.851,45 107,56 107,56 0,00 108,49 108,49 0,00 109,10 109,10 0,00
2.828,18 108,53 108,53 0,00 110,06 110,06 0,00 111,13 111,13 0,00
2.803,18 108,57 108,57 0,00 110,11 110,11 0,00 111,17 111,17 0,00
2.778,18 107,68 107,68 0,00 108,98 108,98 0,00 109,98 109,98 0,00
2.753,18 106,96 106,96 0,00 108,30 108,30 0,00 110,00 110,00 0,00
2.728,18 107,36 107,36 0,00 108,77 108,77 0,00 109,81 109,81 0,00
2.703,20 107,11 107,11 0,00 108,55 108,55 0,00 109,67 109,67 0,00
2.678,23 107,12 107,12 0,00 108,65 108,65 0,00 109,81 109,81 0,00
2.653,23 106,61 106,61 0,00 108,16 108,16 0,00 109,34 109,34 0,00
2.630,61 106,39 106,39 0,00 107,99 107,99 0,00 109,22 109,22 0,00
2.607,64 105,88 105,88 0,00 107,46 107,46 0,00 108,68 108,68 0,00
2.585,03 106,14 106,14 0,00 107,68 107,68 0,00 108,84 108,84 0,00
2.581,85 Culvert Culvert Culvert
2.570,40 105,82 105,82 0,00 107,32 107,32 0,00 108,47 108,47 0,00
2.563,40 105,44 105,44 0,00 107,07 107,07 0,00 108,27 108,27 0,00
2.548,40 105,49 105,49 0,00 107,08 107,08 0,00 108,35 108,35 0,00
2.547,00 Culvert Culvert Culvert
2.544,20 105,49 105,49 0,00 107,08 107,08 0,00 108,31 108,31 0,00
2.524,35 105,54 105,54 0,00 107,17 107,17 0,00 108,44 108,44 0,00
2.499,35 105,02 105,02 0,00 106,41 106,41 0,00 107,13 107,13 0,00
2.469,37 104,92 104,92 0,00 106,40 106,40 0,00 107,37 107,37 0,00
2.444,00 104,81 104,81 0,00 106,28 106,28 0,00 107,00 107,00 0,00
2.442,00 Culvert Culvert Culvert
2.438,00 104,81 104,81 0,00 106,27 106,27 0,00 106,99 106,99 0,00
2.408,02 104,59 104,59 0,00 106,04 106,04 0,00 106,81 106,81 0,00
2.375,79 104,11 104,11 0,00 105,65 105,65 0,00 106,72 106,72 0,00
2.345,56 103,29 103,29 0,00 104,73 104,73 0,00 105,92 105,92 0,00
2.343,56 Culvert Culvert Culvert
2.340,56 103,29 103,29 0,00 104,72 104,72 0,00 105,74 105,74 0,00
2.299,41 102,28 102,28 0,00 103,48 103,48 0,00 104,32 104,32 0,00
2.240,03 Culvert Culvert Culvert
2.198,79 101,18 101,18 0,00 102,39 102,39 0,00 103,23 103,23 0,00
2.141,06 Culvert Culvert Culvert
2.099,13 99,97 99,97 0,00 101,15 101,15 0,00 101,98 101,98 0,00
2.042,77 Culvert Culvert Culvert
2.000,36 98,61 98,61 0,00 100,26 100,26 0,00 100,70 100,70 0,00
1.977,42 Culvert Culvert Culvert
1.899,39 98,59 98,59 0,00 100,26 100,26 0,00 100,68 100,68 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Actual

Anàlisi de sensibilitat envers la variació de les condicions de contorn

1.825,17 98,14 98,14 0,00 100,07 100,07 0,00 100,46 100,46 0,00
1.819,67 Culvert Culvert Culvert
1.803,53 96,54 96,54 0,00 97,52 97,52 0,00 99,67 99,67 0,00
1.739,70 95,89 95,89 0,00 97,22 97,22 0,00 98,21 98,21 0,00
1.683,47 Culvert Culvert Culvert
1.670,51 94,93 94,93 0,00 96,12 96,12 0,00 97,00 97,00 0,00
1.638,60 Culvert Culvert Culvert
1.600,27 94,65 94,65 0,00 95,95 95,95 0,00 97,00 97,00 0,00
1.596,54 Culvert Culvert Culvert
1.583,30 93,99 93,99 0,00 94,52 94,52 0,00 95,16 95,16 0,00
1.570,93 Culvert Culvert Culvert
1.514,61 93,24 93,24 0,00 94,12 94,12 0,00 95,00 95,00 0,00
1.507,79 Culvert Culvert Culvert
1.497,45 92,69 92,69 0,00 93,98 93,98 0,00 94,99 94,99 0,00
1.451,92 Culvert Culvert Culvert
1.399,60 91,80 91,80 0,00 93,11 93,11 0,00 94,12 94,12 0,00
1.391,50 Culvert Culvert Culvert
1.332,91 91,18 91,18 0,00 92,71 92,71 0,00 93,42 93,42 0,00
1.330,00 Culvert Culvert Culvert
1.300,62 90,79 90,79 0,00 92,11 92,11 0,00 92,85 92,85 0,00
1.268,38 Culvert Culvert Culvert
1.219,98 89,66 89,66 0,00 91,04 91,04 0,00 92,04 92,04 0,00
1.211,05 Culvert Culvert Culvert
1.198,54 89,23 89,23 0,00 90,64 90,64 0,00 91,81 91,81 0,00
1.149,43 Culvert Culvert Culvert
1.096,24 88,19 88,19 0,00 89,51 89,51 0,00 90,95 90,95 0,00
1.088,44 Culvert Culvert Culvert

997,82 87,40 87,40 0,00 89,38 89,38 0,00 90,23 90,23 0,00
897,75 86,57 86,57 0,00 87,84 87,84 0,00 88,46 88,46 0,00
796,93 84,93 84,93 0,00 86,00 86,00 0,00 86,95 86,95 0,00
706,21 82,90 82,90 0,00 83,61 83,61 0,00 84,05 84,05 0,00
611,52 80,58 80,58 0,00 81,81 81,81 0,00 82,93 82,93 0,00
515,73 79,69 79,69 0,00 80,86 80,86 0,00 82,20 82,20 0,00
415,46 78,42 78,42 0,00 80,01 80,01 0,00 81,11 81,11 0,00
316,73 78,01 78,01 0,00 79,59 79,59 0,00 80,51 80,51 0,00
214,31 77,51 77,51 0,00 79,24 79,24 0,00 80,20 80,20 0,00
109,13 75,72 75,72 0,00 77,24 77,24 0,00 78,22 78,22 0,00

57.7814* 75,09 75,09 0,00 75,15 75,15 0,00 75,95 75,95 0,00
51,88 Culvert Culvert Culvert
14,69 74,73 73,61 1,12 76,43 74,76 1,67 75,59 75,59 0,00
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Actual

T_Abella
Tram_1
Període de Retorn T010 anys

Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat
(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)

95,00 8,90 117,00 117,98 117,98 118,37 0,02849 2,75 3,23 4,20 1,00 0,98
80,00 8,90 115,45 115,67 115,96 117,15 0,49489 5,39 1,65 8,06 3,80 0,22
60,00 8,90 114,32 114,77 114,80 115,00 0,03557 2,13 4,18 11,34 1,12 0,45
40,00 8,90 113,70 114,18 114,19 114,35 0,03207 1,86 4,77 14,78 1,05 0,48
20,00 8,90 111,65 112,08 112,30 112,91 0,24211 4,04 2,20 9,76 2,71 0,43

Calat màxim 0,98 Velocitat màxima 5,39
Calat mínim 0,22 Velocitat mínima 1,86

Velocitat promig 3,23

Període de Retorn T100 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
95,00 14,90 117,00 118,41 118,41 118,76 0,01556 2,72 7,05 14,36 0,80 1,41
80,00 14,90 115,45 115,74 116,16 117,90 0,49314 6,51 2,29 8,37 3,97 0,29
60,00 14,90 114,32 114,88 114,97 115,26 0,04458 2,76 5,40 11,69 1,30 0,56
40,00 14,90 113,70 114,32 114,33 114,55 0,02839 2,12 7,04 16,40 1,03 0,62
20,00 14,90 111,65 112,18 112,46 113,23 0,22327 4,54 3,28 11,44 2,71 0,53

Calat màxim 1,41 Velocitat màxima 6,51
Calat mínim 0,29 Velocitat mínima 2,12

Velocitat promig 3,73

Període de Retorn T500 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
95,00 19,80 117,00 118,62 118,62 118,95 0,01283 2,75 10,63 18,95 0,74 1,62
80,00 19,80 115,45 115,82 116,29 118,18 0,41370 6,82 2,90 8,65 3,75 0,37
60,00 19,80 114,32 114,95 115,08 115,46 0,04894 3,15 6,29 11,93 1,38 0,63
40,00 19,80 113,70 114,42 114,43 114,68 0,02628 2,28 8,67 17,00 1,02 0,72
20,00 19,80 111,65 112,25 112,57 113,44 0,21312 4,83 4,10 12,57 2,70 0,60

Calat màxim 1,62 Velocitat màxima 6,82
Calat mínim 0,37 Velocitat mínima 2,28

Velocitat promig 3,97
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Actual

Anàlisi de sensibilitat envers la variació de les condicions de contorn

T_Abella
Tram_1

Secció Període de Retorn T010 anys Període de Retorn T100 anys Període de Retorn T500 anys
W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif.

Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC
m m m m m m m m m

95,00 117,98 117,68 0,30 118,41 117,91 0,50 118,62 118,06 0,56
80,00 115,67 115,74 -0,07 115,74 115,83 -0,09 115,82 115,89 -0,07
60,00 114,77 114,77 0,00 114,88 114,89 -0,01 114,95 114,97 -0,02
40,00 114,18 114,18 0,00 114,32 114,32 0,00 114,42 114,41 0,01
20,00 112,08 112,08 0,00 112,18 112,18 0,00 112,25 112,26 -0,01
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Apèndix 2. Resultats de la simulació del model refinat corresponent a l’estat projectat 
Plan: EP03-5QNccCU 

 
 
  



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Projectat

Rubi
Llera
Període de Retorn T010 anys

Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat
(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)

5.777,73 475,00 149,32 152,69 152,31 153,36 0,00849 3,63 130,83 57,82 0,77 3,37
5.677,51 475,00 148,79 151,58 151,58 152,44 0,01000 4,22 132,38 96,08 0,87 2,79
5.666,11 475,00 148,38 150,65 151,04 152,31 0,01363 5,71 83,14 44,00 1,33 2,27
5.665,95 Inl Struct
5.602,90 475,00 146,15 148,64 148,64 149,80 0,00760 4,78 99,35 42,71 1,00 2,49
5.577,67 475,00 145,17 147,46 148,01 149,45 0,03803 6,24 76,15 42,15 1,48 2,29
5.536,53 475,00 143,89 146,14 146,72 148,18 0,02557 6,33 75,09 42,41 1,52 2,25
5.536,00 Inl Struct
5.507,44 475,00 142,98 145,85 145,85 147,00 0,00744 4,75 99,99 43,41 1,00 2,87
5.478,24 475,00 142,07 144,32 145,02 146,64 0,02486 6,74 70,52 42,59 1,67 2,25
5.382,56 475,00 140,47 145,02 143,82 145,53 0,00220 3,15 150,72 45,42 0,54 4,55
5.379,53 Bridge
5.361,26 475,00 140,27 143,47 143,94 145,43 0,01644 6,20 76,61 40,55 1,28 3,20
5.264,36 475,00 138,63 142,25 142,44 143,61 0,01669 5,17 91,85 42,91 1,13 3,62
5.162,74 475,00 136,99 140,44 140,73 141,95 0,01597 5,45 87,15 42,45 1,21 3,45
5.061,07 475,00 135,74 139,33 139,51 140,69 0,00992 5,16 92,14 42,84 1,12 3,59
4.962,75 475,00 134,16 137,12 137,71 139,19 0,02572 6,37 74,55 42,20 1,53 2,96
4.863,32 475,00 132,68 136,36 136,36 137,52 0,01189 4,78 99,44 42,98 1,00 3,68
4.763,36 475,00 131,41 134,66 134,96 136,19 0,01502 5,47 86,81 42,61 1,22 3,25
4.660,18 517,06 129,78 133,56 133,63 134,87 0,01089 5,07 101,93 42,48 1,05 3,78
4.562,50 517,06 128,58 131,61 132,13 133,59 0,01601 6,24 82,90 42,41 1,42 3,03
4.463,54 517,06 126,64 129,85 130,38 131,84 0,01977 6,24 82,82 39,85 1,38 3,21
4.366,24 517,06 125,12 128,48 128,81 130,11 0,01563 5,66 91,36 42,14 1,23 3,36
4.265,48 517,06 124,04 127,54 127,61 128,83 0,01056 5,04 102,52 43,13 1,04 3,50
4.166,05 517,06 122,57 125,97 126,31 127,63 0,01413 5,72 90,47 42,13 1,25 3,40
4.065,21 517,06 121,81 125,36 125,36 126,60 0,01002 4,94 104,76 42,22 1,00 3,55
3.964,31 517,06 120,27 123,61 124,01 125,36 0,01586 5,87 88,14 42,35 1,30 3,34
3.868,92 517,06 119,17 123,46 122,68 124,19 0,00448 3,76 137,36 42,67 0,67 4,29
3.865,00 Bridge
3.849,27 517,06 118,34 122,42 122,49 123,77 0,01072 5,14 100,56 41,89 1,04 4,08
3.794,66 517,06 118,23 121,56 121,84 123,14 0,01119 5,58 92,63 41,90 1,20 3,33
3.695,34 517,06 116,71 120,18 120,58 121,95 0,01300 5,89 87,75 42,03 1,30 3,47
3.594,51 517,06 115,53 119,06 119,39 120,70 0,01164 5,67 91,20 42,17 1,23 3,53
3.494,36 517,06 114,55 118,10 118,34 119,61 0,00972 5,45 94,84 41,56 1,15 3,55
3.441,52 517,06 113,73 116,76 117,35 118,88 0,02050 6,45 80,14 42,25 1,50 3,03
3.435,52 Bridge
3.421,19 517,06 113,22 117,01 117,18 118,43 0,00959 5,30 97,64 42,47 1,11 3,79
3.354,55 517,06 112,34 115,77 116,20 117,58 0,01571 5,97 86,58 42,34 1,33 3,43
3.255,10 517,06 111,24 114,72 114,96 116,23 0,01180 5,44 94,98 42,42 1,16 3,48
3.155,09 517,06 109,87 113,20 113,58 114,92 0,01436 5,81 89,01 42,29 1,28 3,33
3.107,19 517,06 109,33 111,91 112,62 114,33 0,02757 6,89 75,06 42,89 1,66 2,58
3.101,38 Bridge
3.081,66 517,06 108,81 112,36 112,36 113,60 0,01196 4,93 104,98 42,49 1,00 3,55
3.070,00 Inl Struct
3.053,86 517,06 107,30 111,45 110,48 112,03 0,00354 3,38 153,08 47,21 0,60 4,15
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3.026,99 517,06 107,15 111,49 110,15 111,96 0,00173 3,05 169,51 49,11 0,52 4,34
3.001,99 517,06 106,88 110,61 109,94 111,75 0,29603 3,84 123,51 43,09 0,67 3,73
2.976,99 517,06 106,10 110,31 109,92 111,38 0,00438 4,61 118,78 41,29 0,81 4,21
2.951,99 517,06 105,42 110,36 109,64 111,14 0,00897 3,92 131,94 44,69 0,73 4,94
2.926,45 517,06 105,20 110,14 109,25 111,02 0,00272 4,23 137,08 43,80 0,68 4,94
2.901,45 517,06 104,81 109,32 109,32 110,86 0,00566 5,60 106,83 40,80 0,92 4,51
2.876,45 517,06 104,38 107,68 108,62 110,50 0,02001 7,44 69,53 33,67 1,65 3,30
2.851,45 517,06 103,74 107,56 108,09 109,54 0,04300 6,23 82,93 41,42 1,41 3,82
2.828,18 517,06 103,91 108,53 107,81 109,19 0,00300 3,59 143,89 49,06 0,67 4,62
2.803,18 517,06 103,63 108,57 107,39 109,08 0,00195 3,17 163,00 48,72 0,55 4,94
2.778,18 517,06 103,58 107,69 107,69 108,93 0,00683 4,93 104,81 42,23 1,00 4,11
2.753,18 517,06 103,51 106,96 107,32 108,67 0,01030 5,79 89,25 38,72 1,22 3,45
2.728,18 517,06 103,30 107,36 107,17 108,45 0,01450 4,64 111,50 41,57 0,90 4,06
2.703,20 517,06 103,07 107,11 106,79 108,11 0,01100 4,43 116,65 42,06 0,85 4,04
2.678,23 517,06 102,84 107,12 106,41 107,79 0,00728 3,65 141,72 50,63 0,70 4,28
2.653,23 517,06 102,61 106,60 106,32 107,53 0,01397 4,27 121,03 47,17 0,85 3,99
2.630,61 517,06 102,47 106,37 106,03 107,29 0,00799 4,25 121,71 45,73 0,83 3,90
2.607,64 517,06 102,33 106,06 105,82 107,08 0,01011 4,47 115,58 43,78 0,88 3,73
2.585,03 517,06 102,20 106,25 105,34 106,85 0,00243 3,43 150,64 46,46 0,61 4,05
2.581,85 Bridge
2.563,40 517,06 102,09 104,95 105,29 106,56 0,02145 5,61 92,16 45,21 1,25 2,86
2.548,40 517,06 102,02 105,49 105,00 106,30 0,00511 3,99 129,48 45,31 0,75 3,47
2.547,00 Inl Struct
2.544,20 517,06 101,41 105,49 104,67 106,14 0,00358 3,58 144,29 45,31 0,64 4,08
2.524,35 517,06 101,31 105,54 104,29 106,04 0,00254 3,10 166,53 48,33 0,53 4,23
2.499,35 517,06 101,19 105,02 104,52 105,88 0,01011 4,13 125,28 43,17 0,77 3,83
2.469,37 517,06 101,04 104,92 104,16 105,61 0,00740 3,68 140,55 47,13 0,68 3,88
2.444,00 517,06 100,91 104,81 103,92 105,42 0,00607 3,45 149,77 49,61 0,63 3,90
2.442,00 Inl Struct
2.438,00 517,06 100,31 104,81 103,55 105,30 0,00436 3,12 165,71 49,60 0,54 4,50
2.408,02 517,06 100,23 104,59 103,50 105,11 0,00930 3,21 161,25 50,59 0,57 4,36
2.375,79 517,06 100,11 104,11 103,36 104,80 0,01074 3,67 140,96 49,14 0,69 4,00
2.345,56 517,06 100,01 103,29 103,16 104,36 0,01668 4,58 112,88 45,59 0,93 3,28
2.343,56 Inl Struct
2.340,56 517,06 99,26 103,29 102,82 104,19 0,01283 4,20 123,07 43,58 0,80 4,03
2.299,41 517,06 99,05 102,28 102,28 103,43 0,02637 4,75 108,83 47,21 1,00 3,23
2.240,03 Inl Struct
2.198,79 517,06 97,64 101,18 101,18 102,34 0,02527 4,77 108,44 46,85 1,00 3,54
2.141,06 Inl Struct
2.099,13 517,06 96,75 99,97 99,97 101,10 0,03017 4,73 109,42 48,00 1,00 3,22
2.042,77 Inl Struct
2.000,36 517,06 95,27 98,61 98,61 99,79 0,02290 4,82 107,34 45,21 1,00 3,34
1.977,42 Inl Struct
1.899,39 517,06 93,88 98,59 97,59 99,21 0,00628 3,49 148,09 45,51 0,62 4,71
1.825,17 517,06 93,89 98,14 97,03 98,69 0,00852 3,28 157,81 48,44 0,58 4,25
1.819,67 Bridge
1.803,53 517,06 93,81 96,54 97,02 98,42 0,04370 6,09 84,93 40,74 1,35 2,73
1.739,70 517,06 92,46 95,89 95,89 97,15 0,01676 4,97 103,99 41,17 1,00 3,43
1.683,47 Inl Struct
1.670,51 517,06 91,63 94,93 94,93 96,08 0,02603 4,75 108,83 47,47 1,00 3,30
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1.638,60 Inl Struct
1.600,27 517,06 90,77 94,65 93,82 95,22 0,00593 3,33 155,14 53,27 0,61 3,88
1.596,54 Bridge
1.583,30 517,06 90,79 93,99 93,81 94,91 0,01438 4,26 121,45 52,77 0,89 3,20
1.570,93 Inl Struct
1.514,61 517,06 89,50 93,24 92,87 94,13 0,00674 4,20 123,17 46,00 0,82 3,74
1.507,79 Inl Struct
1.497,45 517,06 89,18 92,69 92,69 93,91 0,01156 4,91 105,36 42,96 1,00 3,51
1.451,92 Inl Struct
1.399,60 517,06 88,50 91,80 91,80 93,05 0,01153 4,95 104,47 41,88 1,00 3,30
1.391,50 Inl Struct
1.332,91 517,06 87,58 91,18 91,18 92,42 0,01973 4,95 104,46 41,80 1,00 3,60
1.330,00 Inl Struct
1.300,62 517,06 87,13 90,79 90,79 92,04 0,02012 4,96 104,25 41,48 1,00 3,66
1.268,38 Inl Struct
1.219,98 517,06 86,38 89,66 89,66 90,96 0,01711 5,05 102,45 39,41 1,00 3,28
1.211,05 Inl Struct
1.198,54 517,06 85,65 89,23 89,23 90,56 0,01736 5,11 101,28 38,32 1,00 3,58
1.149,43 Inl Struct
1.096,24 517,06 84,78 88,19 88,19 89,45 0,01863 4,98 103,77 41,09 1,00 3,41
1.088,44 Inl Struct
997,82 517,06 82,81 87,40 86,73 88,19 0,00804 3,96 130,70 42,55 0,72 4,59
897,75 517,06 82,53 86,57 85,81 87,22 0,01157 3,57 145,01 49,09 0,66 4,04
796,93 517,06 82,01 84,93 84,93 85,95 0,01809 4,48 115,40 56,46 1,00 2,92
706,21 517,06 79,67 82,90 83,44 84,70 0,01854 5,96 86,82 65,99 1,66 3,23
611,52 517,06 77,63 80,58 81,28 82,99 0,02220 6,87 75,21 41,51 1,63 2,95
515,73 517,06 76,30 79,69 79,91 81,20 0,01797 5,44 95,01 40,66 1,14 3,39
415,46 517,06 74,31 78,42 78,42 79,57 0,01870 4,75 108,95 47,34 1,00 4,11
316,73 517,06 73,85 78,01 76,87 78,54 0,00494 3,24 159,64 47,37 0,56 4,16
214,31 517,06 72,69 77,51 76,13 77,99 0,00565 3,10 176,88 73,13 0,55 4,82
109,13 517,06 72,45 75,72 75,72 77,04 0,01751 5,09 101,61 38,55 1,00 3,27

57.7814* 517,06 71,42 75,09 74,53 75,88 0,00865 3,95 130,78 45,29 0,74 3,67
51,88 Inl Struct
14,69 517,06 70,56 74,73 73,61 75,23 0,00572 3,13 165,31 50,89 0,55 4,17

Calat màxim 4,94 Velocitat màxima 7,44
Calat mínim 2,25 Velocitat mínima 3,05

Velocitat promig 4,78



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Projectat

Període de Retorn T100 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
5.777,73 870,00 149,32 153,49 153,49 154,68 0,01099 4,84 200,65 168,80 0,90 4,17
5.677,51 870,00 148,79 152,33 152,59 153,55 0,01151 5,27 247,05 196,39 0,96 3,54
5.666,11 870,00 148,38 152,22 152,40 153,45 0,00551 5,15 269,43 197,89 0,89 3,84
5.665,95 Inl Struct
5.602,90 870,00 146,15 149,80 149,80 151,53 0,00710 5,83 149,34 43,18 1,00 3,65
5.577,67 870,00 145,17 148,46 149,18 151,21 0,03154 7,35 118,45 42,49 1,40 3,29
5.536,53 870,00 143,89 147,00 147,89 150,08 0,02444 7,77 111,99 43,24 1,54 3,11
5.536,00 Inl Struct
5.507,44 870,00 142,98 148,19 147,00 149,11 0,00283 4,24 205,13 46,21 0,64 5,21
5.478,24 870,00 142,07 148,56 146,17 149,02 0,00172 3,10 391,36 168,44 0,42 6,49
5.382,56 870,00 140,47 148,62 144,98 148,92 0,00066 2,53 545,99 233,07 0,32 8,15
5.379,53 Bridge
5.361,26 870,00 140,27 144,42 145,53 147,67 0,02133 7,99 108,89 44,01 1,46 4,15
5.264,36 870,00 138,63 143,25 143,60 145,35 0,01875 6,41 135,64 44,28 1,17 4,62
5.162,74 870,00 136,99 141,52 141,91 143,68 0,01462 6,51 133,68 43,82 1,19 4,53
5.061,07 870,00 135,74 140,34 140,67 142,43 0,01041 6,40 135,89 43,76 1,16 4,60
4.962,75 870,00 134,16 138,08 138,88 140,97 0,02250 7,53 115,50 43,33 1,47 3,92
4.863,32 870,00 132,68 137,32 137,53 139,25 0,01364 6,16 141,28 44,04 1,10 4,64
4.763,36 870,00 131,41 135,76 136,13 137,90 0,01336 6,48 134,36 43,73 1,18 4,35
4.660,18 948,64 129,78 134,83 134,88 136,70 0,01012 6,06 156,53 43,79 1,02 5,05
4.562,50 948,64 128,58 132,62 133,38 135,49 0,01539 7,51 126,32 43,70 1,41 4,04
4.463,54 948,64 126,64 130,90 131,65 133,75 0,02036 7,48 126,85 43,17 1,39 4,26
4.366,24 948,64 125,12 129,54 130,06 132,00 0,01561 6,95 136,47 43,35 1,25 4,42
4.265,48 948,64 124,04 128,62 128,84 130,67 0,01123 6,34 149,68 43,56 1,09 4,58
4.166,05 948,64 122,57 127,12 127,56 129,49 0,01282 6,81 139,29 42,60 1,20 4,55
4.065,21 948,64 121,81 126,61 126,61 128,45 0,01002 6,01 157,75 42,68 1,00 4,80
3.964,31 948,64 120,27 124,69 125,24 127,24 0,01501 7,07 134,09 42,76 1,28 4,42
3.868,92 948,64 119,17 124,96 124,08 125,89 0,00375 4,41 244,79 70,33 0,65 5,79
3.865,00 Bridge
3.849,27 948,64 118,34 123,48 123,92 125,60 0,01126 6,50 153,83 55,59 1,10 5,14
3.794,66 948,64 118,23 122,70 123,19 124,99 0,01063 6,71 145,18 55,86 1,17 4,47
3.695,34 948,64 116,71 121,25 121,90 123,85 0,01254 7,14 132,93 42,45 1,29 4,54
3.594,51 948,64 115,53 120,11 120,70 122,61 0,01192 7,00 135,50 42,57 1,25 4,58
3.494,36 948,64 114,55 119,19 119,69 121,48 0,01004 6,71 142,51 56,38 1,18 4,64
3.441,52 948,64 113,73 117,80 118,68 120,77 0,01808 7,65 124,04 42,65 1,43 4,07
3.435,52 Bridge
3.421,19 948,64 113,22 118,16 118,61 120,27 0,00945 6,44 149,36 55,66 1,11 4,94
3.354,55 948,64 112,34 116,85 117,51 119,45 0,01437 7,14 132,81 42,74 1,29 4,51
3.255,10 948,64 111,24 115,76 116,30 118,12 0,01242 6,81 139,39 42,81 1,20 4,52
3.155,09 948,64 109,87 114,27 114,82 116,80 0,01378 7,05 134,52 42,69 1,27 4,40
3.107,19 948,64 109,33 112,86 113,84 116,26 0,02445 8,17 116,06 43,74 1,60 3,53
3.101,38 Bridge
3.081,66 948,64 108,81 113,17 113,61 115,50 0,01771 6,77 140,21 43,91 1,21 4,36
3.070,00 Inl Struct
3.053,86 948,64 107,30 114,02 111,67 114,61 0,00245 3,39 279,84 52,18 0,47 6,72
3.026,99 948,64 107,15 114,08 111,40 114,57 0,00095 3,10 309,24 68,97 0,42 6,93
3.001,99 948,64 106,88 111,56 111,56 114,26 0,35426 4,87 165,49 45,43 0,75 4,68
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2.976,99 948,64 106,10 112,26 111,39 113,52 0,00324 5,06 207,06 49,19 0,74 6,16
2.951,99 948,64 105,42 112,44 111,03 113,28 0,00689 4,07 233,27 52,74 0,62 7,02
2.926,45 948,64 105,20 111,94 110,88 113,18 0,00267 5,08 225,04 53,74 0,70 6,74
2.901,45 948,64 104,81 110,99 110,99 113,01 0,00543 6,60 182,12 49,54 0,94 6,18
2.876,45 948,64 104,38 108,65 109,84 112,57 0,02242 8,78 108,28 45,78 1,80 4,27
2.851,45 948,64 103,74 108,49 109,42 111,53 0,04582 7,73 122,73 44,13 1,48 4,75
2.828,18 948,64 103,91 110,06 108,98 110,99 0,00269 4,28 221,72 52,65 0,67 6,15
2.803,18 948,64 103,63 110,11 108,61 110,89 0,00204 3,93 241,52 53,65 0,59 6,48
2.778,18 948,64 103,58 108,98 108,98 110,71 0,00619 5,84 162,54 46,72 1,00 5,40
2.753,18 948,64 103,51 108,30 108,64 110,49 0,00833 6,56 144,57 43,77 1,15 4,79
2.728,18 948,64 103,30 108,78 108,48 110,30 0,01412 5,47 173,54 45,11 0,89 5,48
2.703,20 948,64 103,07 108,55 108,14 109,94 0,01192 5,22 181,69 47,91 0,86 5,48
2.678,23 948,64 102,84 108,65 107,64 109,58 0,00687 4,26 222,88 54,82 0,67 5,81
2.653,23 948,64 102,61 108,16 107,52 109,33 0,01161 4,80 197,64 50,89 0,78 5,55
2.630,61 948,64 102,47 107,99 107,29 109,12 0,00757 4,72 201,03 51,80 0,76 5,52
2.607,64 948,64 102,33 107,46 107,09 108,89 0,01002 5,30 178,95 46,55 0,86 5,13
2.585,03 948,64 102,20 107,68 106,49 108,65 0,00262 4,37 216,86 46,46 0,65 5,48
2.581,85 Bridge
2.563,40 948,64 102,09 106,00 106,48 108,35 0,02097 6,79 139,65 45,82 1,24 3,91
2.548,40 948,64 102,02 107,08 106,19 108,21 0,00512 4,69 202,09 46,12 0,72 5,06
2.547,00 Inl Struct
2.544,20 948,64 101,41 107,08 105,85 108,06 0,00406 4,37 216,85 46,12 0,64 5,67
2.524,35 948,64 101,31 107,17 105,49 107,91 0,00373 3,80 249,45 58,00 0,59 5,86
2.499,35 948,64 101,19 106,41 105,82 107,70 0,01083 5,03 188,48 47,43 0,81 5,22
2.469,37 948,64 101,04 106,40 105,43 107,40 0,00846 4,42 214,67 55,43 0,72 5,36
2.444,00 948,64 100,91 106,28 105,16 107,18 0,00668 4,20 225,92 54,91 0,66 5,37
2.442,00 Inl Struct
2.438,00 948,64 100,31 106,27 104,81 107,06 0,00536 3,93 241,45 54,84 0,60 5,96
2.408,02 948,64 100,23 106,04 104,71 106,83 0,01020 3,96 244,41 74,61 0,61 5,81
2.375,79 948,64 100,11 105,65 104,68 106,51 0,01035 4,13 241,60 102,23 0,67 5,54
2.345,56 948,64 100,01 104,73 104,46 106,06 0,01790 5,11 185,76 56,58 0,90 4,72
2.343,56 Inl Struct
2.340,56 948,64 99,26 104,72 104,21 105,96 0,01603 4,92 193,01 54,56 0,83 5,46
2.299,41 948,64 99,05 103,48 103,48 105,10 0,02565 5,63 168,56 52,12 1,00 4,43
2.240,03 Inl Struct
2.198,79 948,64 97,64 102,39 102,39 104,01 0,02435 5,64 168,32 51,95 1,00 4,75
2.141,06 Inl Struct
2.099,13 948,64 96,75 101,15 101,15 102,76 0,02878 5,61 169,07 52,75 1,00 4,40
2.042,77 Inl Struct
2.000,36 948,64 95,27 100,26 99,84 101,56 0,01574 5,06 187,38 51,78 0,85 4,99
1.977,42 Inl Struct
1.899,39 948,64 93,88 100,26 98,89 100,99 0,00627 3,89 260,56 70,88 0,59 6,38
1.825,17 948,64 93,89 100,07 98,29 100,56 0,00550 3,23 323,98 120,64 0,48 6,18
1.819,67 Bridge
1.803,53 948,64 93,81 97,52 98,31 100,38 0,04754 7,49 126,71 44,25 1,41 3,71
1.739,70 948,64 92,46 97,22 97,22 98,96 0,01828 5,84 162,50 46,67 1,00 4,76
1.683,47 Inl Struct
1.670,51 948,64 91,63 96,12 96,12 97,75 0,02489 5,67 167,45 51,10 1,00 4,49
1.638,60 Inl Struct
1.600,27 948,64 90,77 95,95 94,90 96,88 0,00601 4,27 222,35 54,54 0,66 5,18
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RUBÍ

Estat Projectat

1.596,54 Bridge
1.583,30 948,64 90,79 94,52 94,89 96,59 0,02455 6,37 148,88 52,92 1,20 3,73
1.570,93 Inl Struct
1.514,61 948,64 89,50 94,12 94,12 95,80 0,01032 5,74 165,13 48,96 1,00 4,62
1.507,79 Inl Struct
1.497,45 948,64 89,18 93,98 93,98 95,67 0,01163 5,77 164,41 48,49 1,00 4,80
1.451,92 Inl Struct
1.399,60 948,64 88,50 93,11 93,11 94,84 0,01155 5,82 163,47 49,71 0,99 4,61
1.391,50 Inl Struct
1.332,91 948,64 87,58 92,71 92,71 94,00 0,01523 5,16 201,62 80,73 0,87 5,13
1.330,00 Inl Struct
1.300,62 948,64 87,13 92,11 92,11 93,84 0,02053 5,84 162,55 46,76 1,00 4,98
1.268,38 Inl Struct
1.219,98 948,64 86,38 91,04 91,04 92,81 0,01740 5,91 160,63 45,08 1,00 4,66
1.211,05 Inl Struct
1.198,54 948,64 85,65 90,64 90,64 92,44 0,01861 5,95 159,46 44,17 1,00 4,99
1.149,43 Inl Struct
1.096,24 948,64 84,78 89,51 89,51 91,27 0,01903 5,88 161,42 45,77 1,00 4,73
1.088,44 Inl Struct
997,82 948,64 82,81 89,38 88,22 90,20 0,01229 4,03 248,98 128,86 0,64 6,57
897,75 948,64 82,53 87,84 87,01 88,87 0,01427 4,50 216,40 90,89 0,74 5,31
796,93 948,64 82,01 86,00 86,00 87,43 0,01856 5,31 178,66 62,03 1,00 3,99
706,21 948,64 79,67 83,61 84,38 86,14 0,01940 7,04 134,67 69,12 1,61 3,94
611,52 948,64 77,63 81,81 82,56 84,64 0,01608 7,45 127,27 42,82 1,38 4,18
515,73 948,64 76,30 80,86 81,19 83,05 0,01986 6,56 144,70 43,60 1,15 4,56
415,46 948,64 74,31 80,01 79,61 81,31 0,01372 5,05 187,89 52,29 0,85 5,70
316,73 948,64 73,85 79,59 78,09 80,41 0,00578 4,00 237,06 50,50 0,59 5,74
214,31 948,64 72,69 79,24 77,65 79,84 0,00505 3,51 311,16 80,29 0,51 6,55
109,13 948,64 72,45 77,24 77,24 78,91 0,01946 5,73 169,13 61,09 0,97 4,79

57.7814* 948,64 71,42 75,15 75,78 77,72 0,02739 7,10 133,57 45,45 1,32 3,73
51,88 Inl Struct
14,69 948,64 70,56 76,43 74,76 77,13 0,00571 3,72 254,91 54,88 0,55 5,87

Calat màxim 8,15 Velocitat màxima 8,78
Calat mínim 3,11 Velocitat mínima 2,53

Velocitat promig 5,64
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RUBÍ

Estat Projectat

Període de Retorn T500 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
5.777,73 1.200,00 149,32 154,24 154,24 155,40 0,00899 4,95 342,78 196,91 0,84 4,92
5.677,51 1.200,00 148,79 153,39 153,07 154,18 0,00589 4,57 459,33 201,23 0,72 4,60
5.666,11 1.200,00 148,38 152,96 152,96 154,13 0,00443 5,27 417,57 200,04 0,83 4,58
5.665,95 Inl Struct
5.602,90 1.200,00 146,15 151,10 151,10 152,52 0,00440 5,45 309,32 174,65 0,80 4,95
5.577,67 1.200,00 145,17 149,43 150,05 152,31 0,02373 7,51 159,72 42,82 1,24 4,26
5.536,53 1.200,00 143,89 147,67 148,72 151,35 0,02273 8,50 141,23 43,88 1,51 3,78
5.536,00 Inl Struct
5.507,44 1.200,00 142,98 147,83 147,83 149,89 0,00690 6,36 188,67 45,83 1,00 4,85
5.478,24 1.200,00 142,07 148,60 146,98 149,46 0,00318 4,23 398,29 168,60 0,58 6,53
5.382,56 1.200,00 140,47 148,75 145,81 149,28 0,00114 3,38 576,48 234,84 0,42 8,28
5.379,53 Bridge
5.361,26 1.200,00 140,27 146,34 146,34 148,34 0,01086 6,28 191,83 53,35 0,99 6,07
5.264,36 1.200,00 138,63 143,73 144,74 146,71 0,02399 7,65 156,82 44,93 1,31 5,10
5.162,74 1.200,00 136,99 142,33 142,75 144,88 0,01378 7,08 169,43 44,85 1,16 5,34
5.061,07 1.200,00 135,74 141,09 141,50 143,67 0,01053 7,11 168,86 44,46 1,16 5,35
4.962,75 1.200,00 134,16 138,77 140,21 142,22 0,02126 8,23 145,75 44,11 1,45 4,61
4.863,32 1.200,00 132,68 138,01 138,40 140,49 0,01447 6,99 171,71 44,80 1,14 5,33
4.763,36 1.200,00 131,41 136,54 136,96 139,12 0,01301 7,11 168,78 44,56 1,17 5,13
4.660,18 1.309,73 129,78 135,78 136,12 137,96 0,00951 6,56 206,28 73,40 0,99 6,00
4.562,50 1.309,73 128,58 133,36 134,27 136,81 0,01503 8,23 159,22 44,62 1,39 4,78
4.463,54 1.309,73 126,64 131,63 132,54 135,10 0,02010 8,26 158,59 44,04 1,39 4,99
4.366,24 1.309,73 125,12 130,27 130,95 133,35 0,01590 7,77 168,65 44,19 1,27 5,15
4.265,48 1.309,73 124,04 129,43 129,71 131,99 0,01144 7,09 184,73 43,78 1,10 5,39
4.166,05 1.309,73 122,57 127,96 128,45 130,81 0,01242 7,48 175,02 42,87 1,18 5,39
4.065,21 1.309,73 121,81 127,61 127,61 129,67 0,00925 6,42 214,22 54,95 0,95 5,80
3.964,31 1.309,73 120,27 126,17 126,17 128,17 0,00850 6,37 220,06 56,12 0,95 5,90
3.868,92 1.309,73 119,17 125,92 124,89 127,03 0,00361 4,89 312,96 73,37 0,65 6,75
3.865,00 Bridge
3.849,27 1.309,73 118,34 124,36 124,82 126,74 0,01010 6,98 210,22 72,11 1,06 6,02
3.794,66 1.309,73 118,23 123,56 124,08 126,16 0,00997 7,22 193,50 56,48 1,13 5,33
3.695,34 1.309,73 116,71 122,12 123,29 125,11 0,01154 7,67 175,71 74,63 1,23 5,41
3.594,51 1.309,73 115,53 120,88 121,63 123,92 0,01190 7,74 173,97 55,33 1,25 5,35
3.494,36 1.309,73 114,55 119,88 120,71 122,76 0,01072 7,55 183,83 63,86 1,21 5,33
3.441,52 1.309,73 113,73 118,59 119,69 122,05 0,01654 8,25 162,28 55,44 1,37 4,86
3.435,52 Bridge
3.421,19 1.309,73 113,22 119,07 119,46 121,40 0,00863 6,85 216,94 81,34 1,06 5,85
3.354,55 1.309,73 112,34 117,79 118,57 120,66 0,01240 7,53 180,01 61,53 1,20 5,45
3.255,10 1.309,73 111,24 116,51 117,32 119,42 0,01266 7,58 180,66 67,13 1,21 5,27
3.155,09 1.309,73 109,87 115,10 115,71 118,12 0,01309 7,69 170,22 43,07 1,24 5,23
3.107,19 1.309,73 109,33 116,29 114,81 117,42 0,00308 4,76 289,32 59,43 0,62 6,96
3.101,38 Bridge
3.081,66 1.309,73 108,81 115,79 114,59 117,03 0,00457 5,00 275,37 61,05 0,66 6,98
3.070,00 Inl Struct
3.053,86 1.309,73 107,30 115,78 112,52 116,37 0,00210 3,43 397,96 70,51 0,42 8,48
3.026,99 1.309,73 107,15 115,82 112,26 116,34 0,00071 3,22 436,36 74,54 0,38 8,67
3.001,99 1.309,73 106,88 113,00 113,00 116,03 0,19591 4,36 234,49 50,55 0,58 6,12
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RUBÍ
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2.976,99 1.309,73 106,10 113,49 112,39 114,94 0,00290 5,46 271,42 59,45 0,72 7,39
2.951,99 1.309,73 105,42 113,75 111,93 114,68 0,00607 4,29 309,53 72,79 0,58 8,33
2.926,45 1.309,73 105,20 113,11 111,98 114,58 0,00270 5,61 292,37 62,94 0,72 7,91
2.901,45 1.309,73 104,81 112,06 112,06 114,41 0,00545 7,21 238,50 55,93 0,96 7,25
2.876,45 1.309,73 104,38 109,29 110,73 113,94 0,01984 9,56 138,80 49,01 1,75 4,91
2.851,45 1.309,73 103,74 109,10 110,32 112,97 0,04845 8,72 151,01 52,51 1,54 5,36
2.828,18 1.309,73 103,91 111,13 109,82 112,24 0,00247 4,68 291,22 75,79 0,66 7,22
2.803,18 1.309,73 103,63 111,18 109,47 112,14 0,00200 4,35 307,09 69,68 0,60 7,55
2.778,18 1.309,73 103,58 109,96 109,84 111,96 0,00546 6,26 209,28 48,57 0,96 6,38
2.753,18 1.309,73 103,51 109,99 109,54 111,77 0,00436 5,91 221,53 47,02 0,87 6,48
2.728,18 1.309,73 103,30 109,78 109,37 111,59 0,01375 5,96 219,90 46,84 0,88 6,48
2.703,20 1.309,73 103,07 109,64 109,03 111,21 0,01133 5,55 235,91 51,23 0,83 6,57
2.678,23 1.309,73 102,84 109,78 108,45 110,85 0,00662 4,57 286,68 58,09 0,66 6,94
2.653,23 1.309,73 102,61 109,29 108,36 110,62 0,01074 5,10 256,62 53,58 0,74 6,68
2.630,61 1.309,73 102,47 109,16 108,14 110,42 0,00708 4,96 263,97 55,28 0,72 6,69
2.607,64 1.309,73 102,33 108,55 107,97 110,19 0,00958 5,68 230,70 48,70 0,83 6,22
2.585,03 1.309,73 102,20 108,73 107,34 109,97 0,00267 4,93 265,67 46,46 0,66 6,53
2.581,85 Bridge
2.563,40 1.309,73 102,09 108,27 107,33 109,73 0,00831 5,35 244,95 47,76 0,75 6,18
2.548,40 1.309,73 102,02 108,35 107,05 109,53 0,00696 4,80 272,69 63,74 0,74 6,33
2.547,00 Inl Struct
2.544,20 1.309,73 101,41 108,31 106,72 109,39 0,00617 4,60 284,71 63,63 0,69 6,90
2.524,35 1.309,73 101,31 108,44 106,37 109,17 0,00493 3,80 344,83 85,81 0,60 7,13
2.499,35 1.309,73 101,19 107,13 106,73 108,88 0,01294 5,87 223,34 53,54 0,88 5,94
2.469,37 1.309,73 101,04 107,37 106,36 108,48 0,01144 4,67 280,52 82,17 0,81 6,33
2.444,00 1.309,73 100,91 107,00 105,98 108,19 0,01030 4,85 270,06 71,67 0,80 6,09
2.442,00 Inl Struct
2.438,00 1.309,73 100,31 106,99 105,65 108,06 0,00853 4,58 285,91 71,59 0,73 6,68
2.408,02 1.309,73 100,23 106,81 105,55 107,74 0,01010 4,39 341,03 137,40 0,62 6,58
2.375,79 1.309,73 100,11 106,72 105,85 107,46 0,00706 4,01 373,38 128,31 0,57 6,61
2.345,56 1.309,73 100,01 105,92 105,46 107,14 0,01239 4,95 285,77 121,64 0,76 5,91
2.343,56 Inl Struct
2.340,56 1.309,73 99,26 105,74 105,26 107,05 0,01384 5,11 271,41 108,74 0,78 6,48
2.299,41 1.309,73 99,05 104,32 104,32 106,23 0,02538 6,14 213,47 55,53 1,00 5,27
2.240,03 Inl Struct
2.198,79 1.309,73 97,64 103,23 103,23 105,15 0,02402 6,14 213,28 55,47 1,00 5,59
2.141,06 Inl Struct
2.099,13 1.309,73 96,75 101,98 101,98 103,89 0,02818 6,12 213,88 56,06 1,00 5,23
2.042,77 Inl Struct
2.000,36 1.309,73 95,27 100,70 100,70 102,67 0,02156 6,21 210,96 53,56 1,00 5,43
1.977,42 Inl Struct
1.899,39 1.309,73 93,88 100,68 99,81 101,80 0,00895 4,83 290,59 71,86 0,71 6,80
1.825,17 1.309,73 93,89 100,46 99,29 101,20 0,00758 3,99 371,17 122,29 0,57 6,57
1.819,67 Bridge
1.803,53 1.309,73 93,81 99,67 99,17 100,82 0,01289 4,98 293,26 120,07 0,75 5,86
1.739,70 1.309,73 92,46 98,21 98,21 99,83 0,01574 5,80 243,68 74,63 0,91 5,75
1.683,47 Inl Struct
1.670,51 1.309,73 91,63 97,00 96,94 98,91 0,02367 6,13 213,73 53,79 0,98 5,37
1.638,60 Inl Struct
1.600,27 1.309,73 90,77 97,00 95,68 98,13 0,00696 4,71 277,87 55,18 0,67 6,23
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1.596,54 Bridge
1.583,30 1.309,73 90,79 95,16 95,67 97,80 0,02402 7,20 181,85 53,11 1,23 4,37
1.570,93 Inl Struct
1.514,61 1.309,73 89,50 95,00 94,99 96,99 0,01073 6,26 209,38 52,21 1,00 5,50
1.507,79 Inl Struct
1.497,45 1.309,73 89,18 94,99 94,99 96,86 0,01207 6,05 219,19 76,36 0,97 5,81
1.451,92 Inl Struct
1.399,60 1.309,73 88,50 94,12 94,12 96,04 0,01028 6,17 221,21 70,18 0,94 5,62
1.391,50 Inl Struct
1.332,91 1.309,73 87,58 93,42 93,42 94,89 0,01452 5,62 263,94 91,52 0,87 5,84
1.330,00 Inl Struct
1.300,62 1.309,73 87,13 92,85 92,85 94,34 0,01687 5,76 302,25 123,58 0,91 5,72
1.268,38 Inl Struct
1.219,98 1.309,73 86,38 92,04 92,04 93,30 0,01147 5,36 343,77 148,49 0,82 5,66
1.211,05 Inl Struct
1.198,54 1.309,73 85,65 91,81 91,81 93,15 0,01243 5,43 349,17 156,57 0,82 6,16
1.149,43 Inl Struct
1.096,24 1.309,73 84,78 90,95 90,95 92,26 0,01095 5,28 349,57 188,37 0,77 6,17
1.088,44 Inl Struct
997,82 1.309,73 82,81 90,23 89,14 91,13 0,01110 4,32 390,63 239,13 0,63 7,42
897,75 1.309,73 82,53 88,46 88,05 89,81 0,01570 5,21 303,10 199,36 0,79 5,93
796,93 1.309,73 82,01 86,95 86,95 88,43 0,01524 5,41 252,37 107,77 0,90 4,94
706,21 1.309,73 79,67 84,05 85,04 87,22 0,02079 7,88 166,18 72,72 1,66 4,38
611,52 1.309,73 77,63 82,93 83,53 85,73 0,01476 7,42 179,67 54,49 1,19 5,30
515,73 1.309,73 76,30 82,20 82,21 84,24 0,01861 6,33 206,86 51,06 1,00 5,90
415,46 1.309,73 74,31 81,11 80,43 82,54 0,01239 5,29 247,46 55,73 0,80 6,80
316,73 1.309,73 73,85 80,51 78,95 81,59 0,00690 4,61 284,36 52,77 0,63 6,66
214,31 1.309,73 72,69 80,20 78,43 80,95 0,00531 3,96 390,50 85,68 0,53 7,51
109,13 1.309,73 72,45 78,22 78,22 80,03 0,01719 6,02 240,66 81,86 0,93 5,77

57.7814* 1.309,73 71,42 75,95 76,67 78,95 0,02583 7,68 170,59 47,54 1,29 4,53
51,88 Inl Struct
14,69 1.309,73 70,56 75,59 75,59 77,57 0,01866 6,24 209,99 52,92 1,00 5,03

Calat màxim 8,67 Velocitat màxima 9,56
Calat mínim 3,78 Velocitat mínima 3,22

Velocitat promig 5,94
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Projectat

Anàlisi de sensibilitat envers la variació de les condicions de contorn

Rubi
Llera

Secció Període de Retorn T010 anys Període de Retorn T100 anys Període de Retorn T500 anys
W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif.

Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC
m m m m m m m m m

5.777,73 152,69 152,69 0,00 153,49 153,49 0,00 154,24 154,24 0,00
5.677,51 151,58 151,58 0,00 152,33 152,33 0,00 153,39 153,39 0,00
5.666,11 150,65 150,65 0,00 152,22 152,22 0,00 152,96 152,96 0,00
5.665,95 Culvert Culvert Culvert
5.602,90 148,64 148,64 0,00 149,80 149,80 0,00 151,10 151,10 0,00
5.577,67 147,46 147,46 0,00 148,46 148,46 0,00 149,43 149,43 0,00
5.536,53 146,14 146,14 0,00 147,00 147,00 0,00 147,67 147,67 0,00
5.536,00 Culvert Culvert Culvert
5.507,44 145,85 145,85 0,00 148,19 148,19 0,00 147,83 147,83 0,00
5.478,24 144,32 144,32 0,00 148,56 148,56 0,00 148,60 148,60 0,00
5.382,56 145,02 145,02 0,00 148,62 148,62 0,00 148,75 148,75 0,00
5.379,53 Culvert Culvert Culvert
5.361,26 143,47 143,47 0,00 144,42 144,42 0,00 146,34 146,34 0,00
5.264,36 142,25 142,25 0,00 143,25 143,25 0,00 143,73 143,73 0,00
5.162,74 140,44 140,44 0,00 141,52 141,52 0,00 142,33 142,33 0,00
5.061,07 139,33 139,33 0,00 140,34 140,34 0,00 141,09 141,09 0,00
4.962,75 137,12 137,12 0,00 138,08 138,08 0,00 138,77 138,77 0,00
4.863,32 136,36 136,36 0,00 137,32 137,32 0,00 138,01 138,01 0,00
4.763,36 134,66 134,66 0,00 135,76 135,76 0,00 136,54 136,54 0,00
4.660,18 133,56 133,56 0,00 134,83 134,83 0,00 135,78 135,78 0,00
4.562,50 131,61 131,61 0,00 132,62 132,62 0,00 133,36 133,36 0,00
4.463,54 129,85 129,85 0,00 130,90 130,90 0,00 131,63 131,63 0,00
4.366,24 128,48 128,48 0,00 129,54 129,54 0,00 130,27 130,27 0,00
4.265,48 127,54 127,54 0,00 128,62 128,62 0,00 129,43 129,43 0,00
4.166,05 125,97 125,97 0,00 127,12 127,12 0,00 127,96 127,96 0,00
4.065,21 125,36 125,36 0,00 126,61 126,61 0,00 127,61 127,61 0,00
3.964,31 123,61 123,61 0,00 124,69 124,69 0,00 126,17 126,17 0,00
3.868,92 123,46 123,46 0,00 124,96 124,96 0,00 125,92 125,92 0,00
3.865,00 Culvert Culvert Culvert
3.849,27 122,42 122,42 0,00 123,48 123,48 0,00 124,36 124,36 0,00
3.794,66 121,56 121,56 0,00 122,70 122,70 0,00 123,56 123,56 0,00
3.695,34 120,18 120,18 0,00 121,25 121,25 0,00 122,12 122,12 0,00
3.594,51 119,06 119,06 0,00 120,11 120,11 0,00 120,88 120,88 0,00
3.494,36 118,10 118,10 0,00 119,19 119,19 0,00 119,88 119,88 0,00
3.441,52 116,76 116,76 0,00 117,80 117,80 0,00 118,59 118,59 0,00
3.435,52 Culvert Culvert Culvert
3.421,19 117,01 117,01 0,00 118,16 118,16 0,00 119,07 119,07 0,00
3.354,55 115,77 115,77 0,00 116,85 116,85 0,00 117,79 117,79 0,00
3.255,10 114,72 114,72 0,00 115,76 115,76 0,00 116,51 116,51 0,00
3.155,09 113,20 113,20 0,00 114,27 114,27 0,00 115,10 115,10 0,00
3.107,19 111,91 111,91 0,00 112,86 112,86 0,00 116,29 116,29 0,00
3.101,38 Culvert Culvert Culvert
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3.081,66 112,36 112,36 0,00 113,17 113,17 0,00 115,79 115,79 0,00
3.070,00 Culvert Culvert Culvert
3.053,86 111,45 111,45 0,00 114,02 114,02 0,00 115,78 115,78 0,00
3.026,99 111,49 111,49 0,00 114,08 114,08 0,00 115,82 115,82 0,00
3.001,99 110,61 110,61 0,00 111,56 111,56 0,00 113,00 113,00 0,00
2.976,99 110,31 110,31 0,00 112,26 112,26 0,00 113,49 113,49 0,00
2.951,99 110,36 110,36 0,00 112,44 112,44 0,00 113,75 113,75 0,00
2.926,45 110,14 110,14 0,00 111,94 111,94 0,00 113,11 113,11 0,00
2.901,45 109,32 109,32 0,00 110,99 110,99 0,00 112,06 112,06 0,00
2.876,45 107,68 107,68 0,00 108,65 108,65 0,00 109,29 109,29 0,00
2.851,45 107,56 107,56 0,00 108,49 108,49 0,00 109,10 109,10 0,00
2.828,18 108,53 108,53 0,00 110,06 110,06 0,00 111,13 111,13 0,00
2.803,18 108,57 108,57 0,00 110,11 110,11 0,00 111,18 111,18 0,00
2.778,18 107,69 107,68 0,01 108,98 108,98 0,00 109,96 109,96 0,00
2.753,18 106,96 106,96 0,00 108,30 108,30 0,00 109,99 109,99 0,00
2.728,18 107,36 107,36 0,00 108,78 108,78 0,00 109,78 109,78 0,00
2.703,20 107,11 107,11 0,00 108,55 108,55 0,00 109,64 109,64 0,00
2.678,23 107,12 107,12 0,00 108,65 108,65 0,00 109,78 109,78 0,00
2.653,23 106,60 106,60 0,00 108,16 108,16 0,00 109,29 109,29 0,00
2.630,61 106,37 106,37 0,00 107,99 107,99 0,00 109,16 109,16 0,00
2.607,64 106,06 106,06 0,00 107,46 107,46 0,00 108,55 108,55 0,00
2.585,03 106,25 106,25 0,00 107,68 107,68 0,00 108,73 108,73 0,00
2.581,85 Culvert Culvert Culvert
2.563,40 104,95 104,95 0,00 106,00 106,00 0,00 108,27 108,27 0,00
2.548,40 105,49 105,49 0,00 107,08 107,08 0,00 108,35 108,35 0,00
2.547,00 Culvert Culvert Culvert
2.544,20 105,49 105,49 0,00 107,08 107,08 0,00 108,31 108,31 0,00
2.524,35 105,54 105,54 0,00 107,17 107,17 0,00 108,44 108,44 0,00
2.499,35 105,02 105,02 0,00 106,41 106,41 0,00 107,13 107,13 0,00
2.469,37 104,92 104,92 0,00 106,40 106,40 0,00 107,37 107,37 0,00
2.444,00 104,81 104,81 0,00 106,28 106,28 0,00 107,00 107,00 0,00
2.442,00 Culvert Culvert Culvert
2.438,00 104,81 104,81 0,00 106,27 106,27 0,00 106,99 106,99 0,00
2.408,02 104,59 104,59 0,00 106,04 106,04 0,00 106,81 106,81 0,00
2.375,79 104,11 104,11 0,00 105,65 105,65 0,00 106,72 106,72 0,00
2.345,56 103,29 103,29 0,00 104,73 104,73 0,00 105,92 105,92 0,00
2.343,56 Culvert Culvert Culvert
2.340,56 103,29 103,29 0,00 104,72 104,72 0,00 105,74 105,74 0,00
2.299,41 102,28 102,28 0,00 103,48 103,48 0,00 104,32 104,32 0,00
2.240,03 Culvert Culvert Culvert
2.198,79 101,18 101,18 0,00 102,39 102,39 0,00 103,23 103,23 0,00
2.141,06 Culvert Culvert Culvert
2.099,13 99,97 99,97 0,00 101,15 101,15 0,00 101,98 101,98 0,00
2.042,77 Culvert Culvert Culvert
2.000,36 98,61 98,61 0,00 100,26 100,26 0,00 100,70 100,70 0,00
1.977,42 Culvert Culvert Culvert
1.899,39 98,59 98,59 0,00 100,26 100,26 0,00 100,68 100,68 0,00
1.825,17 98,14 98,14 0,00 100,07 100,07 0,00 100,46 100,46 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Projectat

Anàlisi de sensibilitat envers la variació de les condicions de contorn

1.819,67 Culvert Culvert Culvert
1.803,53 96,54 96,54 0,00 97,52 97,52 0,00 99,67 99,67 0,00
1.739,70 95,89 95,89 0,00 97,22 97,22 0,00 98,21 98,21 0,00
1.683,47 Culvert Culvert Culvert
1.670,51 94,93 94,93 0,00 96,12 96,12 0,00 97,00 97,00 0,00
1.638,60 Culvert Culvert Culvert
1.600,27 94,65 94,65 0,00 95,95 95,95 0,00 97,00 97,00 0,00
1.596,54 Culvert Culvert Culvert
1.583,30 93,99 93,99 0,00 94,52 94,52 0,00 95,16 95,16 0,00
1.570,93 Culvert Culvert Culvert
1.514,61 93,24 93,24 0,00 94,12 94,12 0,00 95,00 95,00 0,00
1.507,79 Culvert Culvert Culvert
1.497,45 92,69 92,69 0,00 93,98 93,98 0,00 94,99 94,99 0,00
1.451,92 Culvert Culvert Culvert
1.399,60 91,80 91,80 0,00 93,11 93,11 0,00 94,12 94,12 0,00
1.391,50 Culvert Culvert Culvert
1.332,91 91,18 91,18 0,00 92,71 92,71 0,00 93,42 93,42 0,00
1.330,00 Culvert Culvert Culvert
1.300,62 90,79 90,79 0,00 92,11 92,11 0,00 92,85 92,85 0,00
1.268,38 Culvert Culvert Culvert
1.219,98 89,66 89,66 0,00 91,04 91,04 0,00 92,04 92,04 0,00
1.211,05 Culvert Culvert Culvert
1.198,54 89,23 89,23 0,00 90,64 90,64 0,00 91,81 91,81 0,00
1.149,43 Culvert Culvert Culvert
1.096,24 88,19 88,19 0,00 89,51 89,51 0,00 90,95 90,95 0,00
1.088,44 Culvert Culvert Culvert

997,82 87,40 87,40 0,00 89,38 89,38 0,00 90,23 90,23 0,00
897,75 86,57 86,57 0,00 87,84 87,84 0,00 88,46 88,46 0,00
796,93 84,93 84,93 0,00 86,00 86,00 0,00 86,95 86,95 0,00
706,21 82,90 82,90 0,00 83,61 83,61 0,00 84,05 84,05 0,00
611,52 80,58 80,58 0,00 81,81 81,81 0,00 82,93 82,93 0,00
515,73 79,69 79,69 0,00 80,86 80,86 0,00 82,20 82,20 0,00
415,46 78,42 78,42 0,00 80,01 80,01 0,00 81,11 81,11 0,00
316,73 78,01 78,01 0,00 79,59 79,59 0,00 80,51 80,51 0,00
214,31 77,51 77,51 0,00 79,24 79,24 0,00 80,20 80,20 0,00
109,13 75,72 75,72 0,00 77,24 77,24 0,00 78,22 78,22 0,00

57.7814* 75,09 75,09 0,00 75,15 75,15 0,00 75,95 75,95 0,00
51,88 Culvert Culvert Culvert
14,69 74,73 73,61 1,12 76,43 74,76 1,67 75,59 75,59 0,00
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Projectat

T_Abella
Tram_1
Període de Retorn T010 anys

Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat
(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)

95,00 8,90 117,00 117,98 117,98 118,37 0,02849 2,75 3,23 4,20 1,00 0,98
80,00 8,90 115,45 115,67 115,96 117,15 0,49489 5,39 1,65 8,06 3,80 0,22
60,00 8,90 114,32 114,77 114,80 115,00 0,03557 2,13 4,18 11,34 1,12 0,45
40,00 8,90 113,70 114,18 114,19 114,35 0,03207 1,86 4,77 14,78 1,05 0,48
20,00 8,90 111,65 112,08 112,30 112,91 0,24211 4,04 2,20 9,76 2,71 0,43

Calat màxim 0,98 Velocitat màxima 5,39
Calat mínim 0,22 Velocitat mínima 1,86

Velocitat promig 3,23

Període de Retorn T100 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
95,00 14,90 117,00 118,41 118,41 118,76 0,01556 2,72 7,05 14,36 0,80 1,41
80,00 14,90 115,45 115,74 116,16 117,90 0,49314 6,51 2,29 8,37 3,97 0,29
60,00 14,90 114,32 114,88 114,97 115,26 0,04458 2,76 5,40 11,69 1,30 0,56
40,00 14,90 113,70 114,32 114,33 114,55 0,02839 2,12 7,04 16,40 1,03 0,62
20,00 14,90 111,65 112,18 112,46 113,23 0,22327 4,54 3,28 11,44 2,71 0,53

Calat màxim 1,41 Velocitat màxima 6,51
Calat mínim 0,29 Velocitat mínima 2,12

Velocitat promig 3,73

Període de Retorn T500 anys
Secció Cabal Min Ch El W.S. Elev Crit W.S. E.G.Elev E.G.Slope Vel Chnl Flow Area Top Width Froude #Chl Calat

(m3/s) (m) (m) (m) (m) (m/m) (m/s) (m2) (m) (m)
95,00 19,80 117,00 118,62 118,62 118,95 0,01283 2,75 10,63 18,95 0,74 1,62
80,00 19,80 115,45 115,82 116,29 118,18 0,41370 6,82 2,90 8,65 3,75 0,37
60,00 19,80 114,32 114,95 115,08 115,46 0,04894 3,15 6,29 11,93 1,38 0,63
40,00 19,80 113,70 114,42 114,43 114,68 0,02628 2,28 8,67 17,00 1,02 0,72
20,00 19,80 111,65 112,25 112,57 113,44 0,21312 4,83 4,10 12,57 2,70 0,60

Calat màxim 1,62 Velocitat màxima 6,82
Calat mínim 0,37 Velocitat mínima 2,28

Velocitat promig 3,97
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ

Estat Projectat

Anàlisi de sensibilitat envers la variació de les condicions de contorn

T_Abella
Tram_1

Secció Període de Retorn T010 anys Període de Retorn T100 anys Període de Retorn T500 anys
W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif. W.S.El W.S.El Dif.

Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC Cond CU Cond UC
m m m m m m m m m

95,00 117,98 117,68 0,30 118,41 117,91 0,50 118,62 118,06 0,56
80,00 115,67 115,74 -0,07 115,74 115,83 -0,09 115,82 115,89 -0,07
60,00 114,77 114,77 0,00 114,88 114,89 -0,01 114,95 114,97 -0,02
40,00 114,18 114,18 0,00 114,32 114,32 0,00 114,42 114,41 0,01
20,00 112,08 112,08 0,00 112,18 112,18 0,00 112,25 112,26 -0,01
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Apèndix 3. Comparativa de resultats entre el model refinat corresponent a l’estat actual i el model corresponent a l’estat projectat 
Plan EA03-5QNccCU vs. Plan EP03-5QNccCU 

 
 
 



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

Rubi
Llera

Secció Període de Retorn T010 anys
W.S.El W.S.El Dif.

EA03-3QNccCU EP03-3QNccCU
m m m

5.777,73 152,69 152,69 0,00
5.677,51 151,58 151,58 0,00
5.666,11 150,65 150,65 0,00
5.665,95 Culvert
5.602,90 148,64 148,64 0,00
5.577,67 147,46 147,46 0,00
5.536,53 146,14 146,14 0,00
5.536,00 Culvert
5.507,44 145,85 145,85 0,00
5.478,24 144,32 144,32 0,00
5.382,56 145,02 145,02 0,00
5.379,53 Culvert
5.361,26 143,47 143,47 0,00
5.264,36 142,25 142,25 0,00
5.162,74 140,44 140,44 0,00
5.061,07 139,33 139,33 0,00
4.962,75 137,12 137,12 0,00
4.863,32 136,36 136,36 0,00
4.763,36 134,66 134,66 0,00
4.660,18 133,56 133,56 0,00
4.562,50 131,61 131,61 0,00
4.463,54 129,85 129,85 0,00
4.366,24 128,48 128,48 0,00
4.265,48 127,54 127,54 0,00
4.166,05 125,97 125,97 0,00
4.065,21 125,36 125,36 0,00
3.964,31 123,61 123,61 0,00
3.868,92 123,46 123,46 0,00
3.865,00 Culvert
3.849,27 122,42 122,42 0,00
3.794,66 121,56 121,56 0,00
3.695,34 120,18 120,18 0,00
3.594,51 119,06 119,06 0,00
3.494,36 118,10 118,10 0,00
3.441,52 116,76 116,76 0,00
3.435,52 Culvert
3.421,19 117,01 117,01 0,00
3.354,55 115,77 115,77 0,00
3.255,10 114,72 114,72 0,00
3.155,09 113,20 113,20 0,00
3.107,19 111,91 111,91 0,00
3.101,38 Culvert
3.081,66 112,36 112,36 0,00
3.070,00 Culvert
3.053,86 111,45 111,45 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

3.026,99 111,49 111,49 0,00
3.001,99 110,61 110,61 0,00
2.976,99 110,31 110,31 0,00
2.951,99 110,36 110,36 0,00
2.926,45 110,14 110,14 0,00
2.901,45 109,32 109,32 0,00
2.876,45 107,68 107,68 0,00
2.851,45 107,56 107,56 0,00
2.828,18 108,53 108,53 0,00
2.803,18 108,57 108,57 0,00
2.778,18 107,68 107,69 -0,01
2.753,18 106,96 106,96 0,00
2.728,18 107,36 107,36 0,00
2.703,20 107,11 107,11 0,00
2.678,23 107,12 107,12 0,00
2.653,23 106,61 106,60 0,01
2.630,61 106,39 106,37 0,02
2.607,64 105,88 106,06 -0,18
2.585,03 106,14 106,25 -0,11
2.581,85 Culvert
2.570,40 105,82
2.563,40 105,44 104,95 0,49
2.548,40 105,49 105,49 0,00
2.547,00 Culvert
2.544,20 105,49 105,49 0,00
2.524,35 105,54 105,54 0,00
2.499,35 105,02 105,02 0,00
2.469,37 104,92 104,92 0,00
2.444,00 104,81 104,81 0,00
2.442,00 Culvert
2.438,00 104,81 104,81 0,00
2.408,02 104,59 104,59 0,00
2.375,79 104,11 104,11 0,00
2.345,56 103,29 103,29 0,00
2.343,56 Culvert
2.340,56 103,29 103,29 0,00
2.299,41 102,28 102,28 0,00
2.240,03 Culvert
2.198,79 101,18 101,18 0,00
2.141,06 Culvert
2.099,13 99,97 99,97 0,00
2.042,77 Culvert
2.000,36 98,61 98,61 0,00
1.977,42 Culvert
1.899,39 98,59 98,59 0,00
1.825,17 98,14 98,14 0,00
1.819,67 Culvert
1.803,53 96,54 96,54 0,00
1.739,70 95,89 95,89 0,00
1.683,47 Culvert
1.670,51 94,93 94,93 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

1.638,60 Culvert
1.600,27 94,65 94,65 0,00
1.596,54 Culvert
1.583,30 93,99 93,99 0,00
1.570,93 Culvert
1.514,61 93,24 93,24 0,00
1.507,79 Culvert
1.497,45 92,69 92,69 0,00
1.451,92 Culvert
1.399,60 91,80 91,80 0,00
1.391,50 Culvert
1.332,91 91,18 91,18 0,00
1.330,00 Culvert
1.300,62 90,79 90,79 0,00
1.268,38 Culvert
1.219,98 89,66 89,66 0,00
1.211,05 Culvert
1.198,54 89,23 89,23 0,00
1.149,43 Culvert
1.096,24 88,19 88,19 0,00
1.088,44 Culvert

997,82 87,40 87,40 0,00
897,75 86,57 86,57 0,00
796,93 84,93 84,93 0,00
706,21 82,90 82,90 0,00
611,52 80,58 80,58 0,00
515,73 79,69 79,69 0,00
415,46 78,42 78,42 0,00
316,73 78,01 78,01 0,00
214,31 77,51 77,51 0,00
109,13 75,72 75,72 0,00

57.7814* 75,09 75,09 0,00
51,88 Culvert
14,69 74,73 74,73 0,00
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

Rubi
Llera

Secció Període de Retorn T100 anys
W.S.El W.S.El Dif.

EA03-3QNccCU EP03-3QNccCU
m m m

5.777,73 153,49 153,49 0,00
5.677,51 152,33 152,33 0,00
5.666,11 152,22 152,22 0,00
5.665,95 Culvert
5.602,90 149,80 149,80 0,00
5.577,67 148,46 148,46 0,00
5.536,53 147,00 147,00 0,00
5.536,00 Culvert
5.507,44 148,19 148,19 0,00
5.478,24 148,56 148,56 0,00
5.382,56 148,62 148,62 0,00
5.379,53 Culvert
5.361,26 144,42 144,42 0,00
5.264,36 143,25 143,25 0,00
5.162,74 141,52 141,52 0,00
5.061,07 140,34 140,34 0,00
4.962,75 138,08 138,08 0,00
4.863,32 137,32 137,32 0,00
4.763,36 135,76 135,76 0,00
4.660,18 134,83 134,83 0,00
4.562,50 132,62 132,62 0,00
4.463,54 130,90 130,90 0,00
4.366,24 129,54 129,54 0,00
4.265,48 128,62 128,62 0,00
4.166,05 127,12 127,12 0,00
4.065,21 126,61 126,61 0,00
3.964,31 124,69 124,69 0,00
3.868,92 124,96 124,96 0,00
3.865,00 Culvert
3.849,27 123,48 123,48 0,00
3.794,66 122,70 122,70 0,00
3.695,34 121,25 121,25 0,00
3.594,51 120,11 120,11 0,00
3.494,36 119,19 119,19 0,00
3.441,52 117,80 117,80 0,00
3.435,52 Culvert
3.421,19 118,16 118,16 0,00
3.354,55 116,85 116,85 0,00
3.255,10 115,76 115,76 0,00
3.155,09 114,27 114,27 0,00
3.107,19 112,86 112,86 0,00
3.101,38 Culvert
3.081,66 113,17 113,17 0,00
3.070,00 Culvert
3.053,86 114,02 114,02 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

3.026,99 114,08 114,08 0,00
3.001,99 111,56 111,56 0,00
2.976,99 112,26 112,26 0,00
2.951,99 112,44 112,44 0,00
2.926,45 111,94 111,94 0,00
2.901,45 110,99 110,99 0,00
2.876,45 108,65 108,65 0,00
2.851,45 108,49 108,49 0,00
2.828,18 110,06 110,06 0,00
2.803,18 110,11 110,11 0,00
2.778,18 108,98 108,98 0,00
2.753,18 108,30 108,30 0,00
2.728,18 108,77 108,78 -0,01
2.703,20 108,55 108,55 0,00
2.678,23 108,65 108,65 0,00
2.653,23 108,16 108,16 0,00
2.630,61 107,99 107,99 0,00
2.607,64 107,46 107,46 0,00
2.585,03 107,68 107,68 0,00
2.581,85 Culvert
2.570,40 107,32
2.563,40 107,07 106,00 1,07
2.548,40 107,08 107,08 0,00
2.547,00 Culvert
2.544,20 107,08 107,08 0,00
2.524,35 107,17 107,17 0,00
2.499,35 106,41 106,41 0,00
2.469,37 106,40 106,40 0,00
2.444,00 106,28 106,28 0,00
2.442,00 Culvert
2.438,00 106,27 106,27 0,00
2.408,02 106,04 106,04 0,00
2.375,79 105,65 105,65 0,00
2.345,56 104,73 104,73 0,00
2.343,56 Culvert
2.340,56 104,72 104,72 0,00
2.299,41 103,48 103,48 0,00
2.240,03 Culvert
2.198,79 102,39 102,39 0,00
2.141,06 Culvert
2.099,13 101,15 101,15 0,00
2.042,77 Culvert
2.000,36 100,26 100,26 0,00
1.977,42 Culvert
1.899,39 100,26 100,26 0,00
1.825,17 100,07 100,07 0,00
1.819,67 Culvert
1.803,53 97,52 97,52 0,00
1.739,70 97,22 97,22 0,00
1.683,47 Culvert
1.670,51 96,12 96,12 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

1.638,60 Culvert
1.600,27 95,95 95,95 0,00
1.596,54 Culvert
1.583,30 94,52 94,52 0,00
1.570,93 Culvert
1.514,61 94,12 94,12 0,00
1.507,79 Culvert
1.497,45 93,98 93,98 0,00
1.451,92 Culvert
1.399,60 93,11 93,11 0,00
1.391,50 Culvert
1.332,91 92,71 92,71 0,00
1.330,00 Culvert
1.300,62 92,11 92,11 0,00
1.268,38 Culvert
1.219,98 91,04 91,04 0,00
1.211,05 Culvert
1.198,54 90,64 90,64 0,00
1.149,43 Culvert
1.096,24 89,51 89,51 0,00
1.088,44 Culvert

997,82 89,38 89,38 0,00
897,75 87,84 87,84 0,00
796,93 86,00 86,00 0,00
706,21 83,61 83,61 0,00
611,52 81,81 81,81 0,00
515,73 80,86 80,86 0,00
415,46 80,01 80,01 0,00
316,73 79,59 79,59 0,00
214,31 79,24 79,24 0,00
109,13 77,24 77,24 0,00

57.7814* 75,15 75,15 0,00
51,88 Culvert
14,69 76,43 76,43 0,00



 

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
60

80

100

120

140

160

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS  T100 - EP03-5QNccCU

WS  T100 - EA03-5QNccCU

Ground

Ground

10
9

.1
25

1

21
4

.3
11

5

31
6

.7
25

9

41
5

.4
61

6

51
5

.7
32

5

61
1

.5
18

1

70
6

.2
10

3
79

6
.9

29
7

89
7

.7
48

9

99
7

.8
15

2

10
8

8.
44

1
11

4
9.

43
2

12
1

1.
05

12
6

8.
38

13
3

0
13

9
1.

5
14

5
1.

92
15

0
7.

79
15

8
3.

29
6

16
3

8.
6

17
3

9.
70

3
18

0
3.

53
1

18
9

9.
38

6

20
0

0.
35

8

20
9

9.
12

5

21
9

8.
78

7

22
9

9.
41

23
7

5.
79

24
3

8
24

9
9.

34
7

25
6

3.
4

26
3

0.
61

27
0

3.
2

27
7

8.
18

28
5

1.
45

2
29

2
6.

45
30

0
1.

99

30
7

0
31

5
5.

09
1

32
5

5.
09

8

33
5

4.
55

2
34

2
1.

18
7

34
9

4.
35

9

35
9

4.
50

9

36
9

5.
33

7

37
9

4.
66

1
38

4
9.

27
2

39
6

4.
30

8

40
6

5.
20

9

41
6

6.
05

4

42
6

5.
48

1

43
6

6.
23

8

44
6

3.
53

5

45
6

2.
50

3

46
6

0.
18

3

47
6

3.
36

3

48
6

3.
31

6

49
6

2.
74

9

50
6

1.
07

1

51
6

2.
74

4

52
6

4.
36

53
6

1.
26

1

54
7

8.
24

55
3

6
56

0
2.

90
56

6
5.

95

57
7

7.
72

6

Rubi Llera



 

0 50 100 150 200 250
108

110

112

114

116

118

120

122

124

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3155.091  Mod xS2628.072  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Levee - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120
108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3107.19  AmPont  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Ineff - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Ineff - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120
108

110

112

114

116

118

120

122

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3101.38  BR  Pont FGC  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Ineff - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Ineff - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100
108

110

112

114

116

118

120

122

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3101.38  BR  Pont FGC  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Ineff - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Ineff - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100
108

110

112

114

116

118

120

122

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3081.662  AvPont  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Ineff - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Ineff - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100
108

110

112

114

116

118

120

122

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3070     IS    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Ineff - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Ineff - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120
105

110

115

120

125

130

135

140

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3053.864  Mod xS2735.557  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Levee - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140
105

110

115

120

125

130

135

140

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3026.99    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU



 

0 20 40 60 80 100 120 140
105

110

115

120

125

130

135

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 3001.99    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
105

110

115

120

125

130

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2976.99    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
105

110

115

120

125

130

135

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2951.989  Mod xS2835.204  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120
105

110

115

120

125

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2926.45    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120
104

106

108

110

112

114

116

118

120

122

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2901.45    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120
104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2876.45    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2851.452  Mod xS2938.516  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2828.18    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU



 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2803.18    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2778.18    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

122

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2753.18  Mod xS3040.611  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2728.18  ST 2728.18  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2703.2  ST 2703.20  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2678.23  ST 2678.23  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
100

105

110

115

120

125

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2653.227  Mod xS3140.627  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

105

110

115

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2630.61  ST 2630.61  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU



 

0 50 100 150 200
100

105

110

115

120

125

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2607.64  ST 2607.64  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
100

105

110

115

120

125

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2585.027  AmPont  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
100

105

110

115

120

125

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2581.847 BR  Pont de la Cova  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EP03-5QNccCU

WS T100 - EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
102

104

106

108

110

112

114

116

118

120

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2581.847 BR  Pont de la Cova  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200
102

104

106

108

110

112

114

116

118

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2563.4  ST 2563.4  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140
102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2548.4  ST 2548.4  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140
102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2547     IS    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2544.2  ST 2544.2  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU



 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2524.35  ST 2524.35  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2499.347  Mod xS3294.048  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2469.37  ST 2469.37  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Levee - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2444  ST 2444  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2442     IS    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

112

114

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2438  ST 2438  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
100

102

104

106

108

110

112

114

116

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2408.016  Mod xS3387.998  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Levee - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2375.79  ST 2375.79  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU



 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2345.56  ST 2345.56  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
100

102

104

106

108

110

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2343.56  IS    Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

- EA03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

- EP03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 20 40 60 80 100 120 140 160
98

100

102

104

106

108

110

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2340.56  ST 2340.56  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU

 

0 50 100 150 200 250
98

100

102

104

106

108

110

    1) EP03-5QNccCU    2) EA03-5QNccCU
River = Rubi   Reach = Llera      RS = 2299.41  Mod xS3494.49  Secció DS

Distància (m)

C
ot

a 
(m

)

Legend

WS T100 - EA03-5QNccCU

WS T100 - EP03-5QNccCU

Ground - EA03-5QNccCU

Levee - EA03-5QNccCU

Bank Sta - EA03-5QNccCU

Ground - EP03-5QNccCU

Levee - EP03-5QNccCU

Bank Sta - EP03-5QNccCU



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

Rubi
Llera

Secció Període de Retorn T500 anys
W.S.El W.S.El Dif.

EA03-3QNccCU EP03-3QNccCU
m m m

5.777,73 154,24 154,24 0,00
5.677,51 153,39 153,39 0,00
5.666,11 152,96 152,96 0,00
5.665,95 Culvert
5.602,90 151,10 151,10 0,00
5.577,67 149,43 149,43 0,00
5.536,53 147,67 147,67 0,00
5.536,00 Culvert
5.507,44 147,83 147,83 0,00
5.478,24 148,60 148,60 0,00
5.382,56 148,75 148,75 0,00
5.379,53 Culvert
5.361,26 146,34 146,34 0,00
5.264,36 143,73 143,73 0,00
5.162,74 142,33 142,33 0,00
5.061,07 141,09 141,09 0,00
4.962,75 138,77 138,77 0,00
4.863,32 138,01 138,01 0,00
4.763,36 136,54 136,54 0,00
4.660,18 135,78 135,78 0,00
4.562,50 133,36 133,36 0,00
4.463,54 131,63 131,63 0,00
4.366,24 130,27 130,27 0,00
4.265,48 129,43 129,43 0,00
4.166,05 127,96 127,96 0,00
4.065,21 127,61 127,61 0,00
3.964,31 126,17 126,17 0,00
3.868,92 125,92 125,92 0,00
3.865,00 Culvert
3.849,27 124,36 124,36 0,00
3.794,66 123,56 123,56 0,00
3.695,34 122,12 122,12 0,00
3.594,51 120,88 120,88 0,00
3.494,36 119,88 119,88 0,00
3.441,52 118,59 118,59 0,00
3.435,52 Culvert
3.421,19 119,07 119,07 0,00
3.354,55 117,79 117,79 0,00
3.255,10 116,51 116,51 0,00
3.155,09 115,10 115,10 0,00
3.107,19 116,29 116,29 0,00
3.101,38 Culvert
3.081,66 115,79 115,79 0,00
3.070,00 Culvert
3.053,86 115,78 115,78 0,00



ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

3.026,99 115,82 115,82 0,00
3.001,99 113,00 113,00 0,00
2.976,99 113,49 113,49 0,00
2.951,99 113,75 113,75 0,00
2.926,45 113,11 113,11 0,00
2.901,45 112,06 112,06 0,00
2.876,45 109,29 109,29 0,00
2.851,45 109,10 109,10 0,00
2.828,18 111,13 111,13 0,00
2.803,18 111,17 111,18 -0,01
2.778,18 109,98 109,96 0,02
2.753,18 110,00 109,99 0,01
2.728,18 109,81 109,78 0,03
2.703,20 109,67 109,64 0,03
2.678,23 109,81 109,78 0,03
2.653,23 109,34 109,29 0,05
2.630,61 109,22 109,16 0,06
2.607,64 108,68 108,55 0,13
2.585,03 108,84 108,73 0,11
2.581,85 Culvert
2.570,40 108,47
2.563,40 108,27 108,27 0,00
2.548,40 108,35 108,35 0,00
2.547,00 Culvert
2.544,20 108,31 108,31 0,00
2.524,35 108,44 108,44 0,00
2.499,35 107,13 107,13 0,00
2.469,37 107,37 107,37 0,00
2.444,00 107,00 107,00 0,00
2.442,00 Culvert
2.438,00 106,99 106,99 0,00
2.408,02 106,81 106,81 0,00
2.375,79 106,72 106,72 0,00
2.345,56 105,92 105,92 0,00
2.343,56 Culvert
2.340,56 105,74 105,74 0,00
2.299,41 104,32 104,32 0,00
2.240,03 Culvert
2.198,79 103,23 103,23 0,00
2.141,06 Culvert
2.099,13 101,98 101,98 0,00
2.042,77 Culvert
2.000,36 100,70 100,70 0,00
1.977,42 Culvert
1.899,39 100,68 100,68 0,00
1.825,17 100,46 100,46 0,00
1.819,67 Culvert
1.803,53 99,67 99,67 0,00
1.739,70 98,21 98,21 0,00
1.683,47 Culvert
1.670,51 97,00 97,00 0,00
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RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

1.638,60 Culvert
1.600,27 97,00 97,00 0,00
1.596,54 Culvert
1.583,30 95,16 95,16 0,00
1.570,93 Culvert
1.514,61 95,00 95,00 0,00
1.507,79 Culvert
1.497,45 94,99 94,99 0,00
1.451,92 Culvert
1.399,60 94,12 94,12 0,00
1.391,50 Culvert
1.332,91 93,42 93,42 0,00
1.330,00 Culvert
1.300,62 92,85 92,85 0,00
1.268,38 Culvert
1.219,98 92,04 92,04 0,00
1.211,05 Culvert
1.198,54 91,81 91,81 0,00
1.149,43 Culvert
1.096,24 90,95 90,95 0,00
1.088,44 Culvert

997,82 90,23 90,23 0,00
897,75 88,46 88,46 0,00
796,93 86,95 86,95 0,00
706,21 84,05 84,05 0,00
611,52 82,93 82,93 0,00
515,73 82,20 82,20 0,00
415,46 81,11 81,11 0,00
316,73 80,51 80,51 0,00
214,31 80,20 80,20 0,00
109,13 78,22 78,22 0,00

57.7814* 75,95 75,95 0,00
51,88 Culvert
14,69 75,59 75,59 0,00
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ESTUDI D'INUNDABILITAT DE LA RIERA DE RUBÍ A L'ENTORN DE L'ACTUACIÓ DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RUBÍ
Comparativa de resultats Estat Actual vs Estat Projectat (EA03-3QNccCU - EP03-3QNccCU)

T_Abella
Tram_1

Secció Període de Retorn T010 anys
W.S.El W.S.El Dif.

EA03-3QNccCU EP03-3QNccCU
m m m

95,00 117,98 117,98 0,00
80,00 115,67 115,67 0,00
60,00 114,77 114,77 0,00
40,00 114,18 114,18 0,00
20,00 112,08 112,08 0,00

T_Abella
Tram_1

Secció Període de Retorn T100 anys
W.S.El W.S.El Dif.

EA03-3QNccCU EP03-3QNccCU
m m m

95,00 118,41 118,41 0,00
80,00 115,74 115,74 0,00
60,00 114,88 114,88 0,00
40,00 114,32 114,32 0,00
20,00 112,18 112,18 0,00

T_Abella
Tram_1

Secció Període de Retorn T500 anys
W.S.El W.S.El Dif.

EA03-3QNccCU EP03-3QNccCU
m m m

95,00 118,62 118,62 0,00
80,00 115,82 115,82 0,00
60,00 114,95 114,95 0,00
40,00 114,42 114,42 0,00
20,00 112,25 112,25 0,00
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4. ELECTRICITAT 



MAPA ÍNDICEPlano:Ref: 664348

1:3067

EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418789.03Y:4593141.53Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.





AFECTACIÓN AT/MTPlano:Ref: 664348 - 17102562

1:500

EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418620.08; Y:4593285.74Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418771.56; Y:4592896.4Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418789.04; Y:4593147.72Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418797.78; Y:4593273.37Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418806.52; Y:4593399.03Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418949.26; Y:4592884.04Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418958.0; Y:4593009.7Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418966.74; Y:4593135.35Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418975.48; Y:4593261.01Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418602.6; Y:4593034.42Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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EPSG: 25831 (ETRS89 UTM31) - X:418611.34; Y:4593160.08Fecha: 01/02/2023Los datos reflejados en este plano son de carácter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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AFECTACIÓN BTPlano:Ref: 664348 - 17102563

1:500
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5. GAS 
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NEDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A. Proyecto: 664348 Punto:5846310 Descripción:TORRENT DE LES ABELLES Fecha Entrega: 1 de febrero de 2023
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AO - Acero
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FD - Fundición Ductil
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FP - Fundición Precis

FV - Fibra de vidrio
PA - Plancha Asfaltada
PB - Plomo
PE - Polietileno
PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo
ZD - Desconocido
ZI - No Definido

Escala 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 30 X: 919563.267 Y: 4604779.799
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FV - Fibra de vidrio
PA - Plancha Asfaltada
PB - Plomo
PE - Polietileno
PT - Plancha Encintada Tomas
PV - Cloruro de Polivinilo
ZD - Desconocido
ZI - No Definido

Escala 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 30 X: 919563.267 Y: 4604906.024
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  PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES 
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Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 418806.52 Y: 4593399.03
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LA SITUACIÓN Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500
Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 418949.26 Y: 4592884.04
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LA SITUACIÓN Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500
Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 418966.74 Y: 4593135.35
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LA SITUACIÓN Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500
Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 418975.48 Y: 4593261.01
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Publicat a Verd urbà (https://verd-urba.diba.cat)
Inici > Àlber piramidal

Àlber piramidal [1]
Espècie: 
Populus alba 'Pyramidalis'

Iconografia: 
Tolerant
Resistent
Resistent
Freqüents
Totes
Caduca
Tolerant
Tolerant
Només es desenvolupa bé en zones no pavimentades
Alta (més de 15 m)
Estreta (de 2 a 4 m de diàmetre)

Alçada: 
Alta (més de 15 m)

Capçada: 
Estreta (de 2 a 4 m de diàmetre)

Port: 
Mitjà

Forma: 
Columnar

Espai disponible: 
A 2-2,5 m de l’obstacle

Aplicació: 
Zona verda

Tolerància a la sequera: 
Tolerant

Tipus de fulla: 
Caduca

Forma de la fulla: 
Simple

Època de floració: 
Hivern

Característiques d’interès: 
Textura i color de l’escorça

Densitat d’ombra: 
Mitjana

Creixement: 
Ràpid (més 90 cm/any)

Resistència a la calor: 
Tolerant

Resistència a les gelades: 
Resistent

Resistència a la calç: 
Tolerant

Proximitat al mar: 
Resistent

Exposició solar: 
Sol

Tolerància a l’esporga: 

Zona climàtica: 
Costa
Interior
Muntanya

Ubicació: 
Només en zones verdes



Sensible

Capacitat al·lergènica: 
Moderada

Sensibilitat a plagues o malures: 
És freqüent trobar-hi plagues o malalties

Afectació del paviment: 
Important

Capacitat d'invasió: 
No

Emissions biogèniques: 
No

Color de la fulla: 
Verd fosc

Color del fruit: 
Blanc

URL d'origen: https://verd-urba.diba.cat/arbrat/alber-piramidal
Enllaços
[1] https://verd-urba.diba.cat/arbrat/alber-piramidal



Publicat a Verd urbà (https://verd-urba.diba.cat)

Inici > Alzina

Alzina [1]
Espècie: 
Quercus ilex

Iconografia: 
Resistent

Tolerant

Tolerant

Freqüents

Totes

Perenne

Resistent

Resistent

Tolera la plantació en zones pavimentades i en escocell i també es pot situar en zones verdes

Mitjana (de 6 a 15 m)

Molt ampla (més de 8 m de diàmetre)

Zona climàtica: 
Costa

Interior

Muntanya

Medi

Alçada: 
Mitjana (de 6 a 15 m)

Capçada: 
Molt ampla (més de 8 m de diàmetre)

Port: 
Gran

Forma: 
Esfèrica

Espai disponible: 
A més de 4,5 m de l’obstacle

Aplicació: 
Plaça

Tolerància a la sequera: 
Resistent

Tipus de fulla: 
Perenne

Forma de la fulla: 
Simple

Època de floració: 
Primavera

Època de fructificació: 
Tardor

Densitat d’ombra: 
Densa

Creixement: 
Lent (menys de 60 cm/any)

Resistència a la calor: 
Resistent

Resistència a les gelades: 
Tolerant

Resistència a la calç: 
Resistent

Proximitat al mar: 
Tolerant

Exposició solar: 
Sol/semiombra

Tolerància a l’esporga: 
Tolerant

Capacitat al·lergènica: 
Greu

Sensibilitat a plagues o malures: 

Ubicació: 
Tolera plantació en zones pavimentades



És freqüent trobar-hi plagues o malalties

Afectació del paviment: 
Lleu

Capacitat d'invasió: 
No

Emissions biogèniques: 
Sí

Color de la fulla: 
Verd fosc

Color del fruit: 
Marró

URL d'origen: https://verd-urba.diba.cat/arbrat/alzina
Enllaços
[1] https://verd-urba.diba.cat/arbrat/alzina



Publicat a Verd urbà (https://verd-urba.diba.cat)

Inici > Pi pinyer

Pi pinyer [1]
Espècie: 
Pinus pinea

Iconografia: 
Costa/Interior

Només es desenvolupa bé en zones no pavimentades

Alta (més de 15 m)

Molt ampla (més de 8 m de diàmetre)

Resistent

Perenne

Resistent

Tolerant

Tolerant

Resistent

Cròniques

Alçada: 
Alta (més de 15 m)

Capçada: 
Molt ampla (més de 8 m de diàmetre)

Port: 
Gran

Forma: 
Estesa

Espai disponible: 
A més de 4,5 m de l’obstacle

Aplicació: 
Zona verda

Tolerància a la sequera: 
Resistent

Tipus de fulla: 
Perenne

Forma de la fulla: 
Simple

Època de floració: 
Primavera

Època de fructificació: 
Tardor

Característiques d’interès: 
Textura i color de l’escorça

Fruit de color i/o mida destacable

Densitat d’ombra: 
Densa

Creixement: 
Moderat (de 60 a 90 cm/any)

Resistència a la calor: 
Resistent

Resistència a les gelades: 
Tolerant

Resistència a la calç: 
Tolerant

Proximitat al mar: 
Resistent

Exposició solar: 

Zona climàtica: 
Interior

Costa

Ubicació: 
Només en zones verdes



Sol

Tolerància a l’esporga: 
Sensible

Capacitat al·lergènica: 
No descrita

Sensibilitat a plagues o malures: 
Porta associades plagues i malalties cròniques

Afectació del paviment: 
Important

Capacitat d'invasió: 
No

Emissions biogèniques: 
No

Cos: 

Color de la fulla: 
Verd fosc

Color del fruit: 
Marró

URL d'origen: https://verd-urba.diba.cat/arbrat/pi-pinyer
Enllaços
[1] https://verd-urba.diba.cat/arbrat/pi-pinyer



Publicat a Verd urbà (https://verd-urba.diba.cat)
Inici > Roure roig

Roure roig [1]
Espècie: 
Quercus rubra

Iconografia: 
Totes
Només es desenvolupa bé en zones no pavimentades
Alta (més de 15 m)
Mitjana (de 4 a 6 m de diàmetre)
Tolerant
Caduca
Sensible
Resistent
Sensible
Tolerant
Freqüents

Alçada: 
Alta (més de 15 m)

Capçada: 
Mitjana (de 4 a 6 m de diàmetre)

Port: 
Gran

Forma: 
Ovoïdal

Espai disponible: 
A més de 4,5 m de l’obstacle

Aplicació: 
Zona verda

Tolerància a la sequera: 
Tolerant

Tipus de fulla: 
Caduca

Forma de la fulla: 
Simple

Època de floració: 
Primavera

Època de fructificació: 
Tardor

Característiques d’interès: 
Canvi estacional del fullatge

Densitat d’ombra: 
Densa

Creixement: 
Ràpid (més 90 cm/any)

Resistència a la calor: 
Sensible

Resistència a les gelades: 
Resistent

Resistència a la calç: 
Sensible

Proximitat al mar: 
Tolerant

Exposició solar: 

Zona climàtica: 
Muntanya
Interior
Costa

Ubicació: 
Només en zones verdes



Sol

Tolerància a l’esporga: 
Tolerant

Capacitat al·lergènica: 
Greu

Sensibilitat a plagues o malures: 
És freqüent trobar-hi plagues o malalties

Afectació del paviment: 
Moderada

Capacitat d'invasió: 
No

Emissions biogèniques: 
Sí

Cos: 

Color de la fulla: 
Verd fosc

Color del fruit: 
Marró

URL d'origen: https://verd-urba.diba.cat/arbrat/roure-roig
Enllaços
[1] https://verd-urba.diba.cat/arbrat/roure-roig
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ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I SALUT 
 
ÍNDEX 
 
 
1. MEMÒRIA 
 
 
1.1. Antecedents 
 
1.2. Descripció de les obres  
 
1.3. Pla de circulació a l’obra  
 
1.4. Control del personal a l’obra 
 
1.5. Mesures preventives en l'organització del treball 
 
1.6. Anàlisi de riscos i mesures preventives 
 
1.7. Relació no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials 
 
1.8. Mesures de protecció a tercers 
 
1.9. Observacions 
 
 
 
2. PLEC DE CONDICIONS GENERALS  
 
 
2.1. Definició i abast del plec 
 
2.2. Definció i competències dels agents del fet constructiu 
 
2.3. Documentació preventiva de carácter contractual 
 
2.4. Normativa legal d’aplicació 
 
2.5. Condicions econòmiques 
 
2.6. Condicions generals tècniques  
 
2.7. Condicions tècniques especifiques de seguretat dels equips i màquines  
 
 
 
3. PLEC DE CONDICIOS TÈCNIQUES DELS TREBALLS 
 
3.1. Demolicions  
 
3.2. Moviment de terres 
 
3.3. Contenció 
 
3.4. Sanejament 
 
3.5. Xarxa d’abastament i distribució 
 
3.6. Xarxa subterrània d’electricitat, enllumenat i telecomunicacions 
 
 
 
 

3.7. Paviments 
 
3.8. Jardineria i mobiliari urbà 
 
 
4. PRESSUPOST 
 

 
4.1. Amidaments 

 
4.2. Pressupost 

 
4.3. Resum de pressupost 
 
 
5. DETALLS GRÀFICS 
 
 



1. MEMÒRIA. Anàlisi dels riscos i mesures preventives 
 
1.1. Antecedents 
 
Obra: RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES  
 
Promotor: AJUNTAMENT DE RUBÍ  
 
Autor d'aquest Estudi de seguretat i salut: Carlos Freire de la Corte  
L’objecte d'aquest document és el de prendre les decisions constructives, tècniques i d’organització, amb la finalitat 
de planificar els treballs que cal desenvolupar simultàniament o successivament, i també la seva durada. 
 
Aquest Estudi de seguretat i salut, quedarà integrat en el projecte elaborat per l’arquitecte Carlos Freire de la Corte. 
 
Pressupost d'execució material de l’obra (PEM): 255.768,15 €  
 
Pressupost d'execució material (PEM) destinat a la seguretat i salud: 3.634,06 € 
 
Termini d'execució: 8 mesos 
 
Nombre màxim de treballadors previstos: 4 
 
Nombre de jornades del total de treballadors: 264 
 
 
1.2.  Descripció de les obres  
 
Els treballs que contempla el projecte son els seguents: 
 

 Desmuntatge d’elements urbans  
 Demolicions de paviments, vorades i bases   
 Moviments de terres  
 Murs de contenció de terres (formigó i gabions) 
 Execució de bases 
 Execució de subbases  
 Pavimentació contínua de formigó  
 Pavimentació contínua amb cautxú 
 Pavimentació de peçes prefabricades de formigó 
 Vorades, rigoles i escocells 
 Instal.lació de mobiliari urbà, equipaments i elements de protecció  
 Treballs de jardinería 
 Senyalitació provisional i definitiva  
 Xarxa de sanejament 
 Xarxa d’energia elèctrica 
 Xarxa d’enllumenat 
 Xarxa d’aigua potable 
 Xarxa de reg 
 Gestió de residus de la construcció  

 
 
1.3. Pla de circulació a l’obra (personal, maquinària, materials) 
 
Itineraris d’accés del personal quedarà convenientment senyalitzat. 
Es preveu un accés rodat a l’obra. Serà convenientment senyalitzat amb plaques de entrada i sortida de camions, el 
seu recorregut amb cinta de balizamiento i alertar al personal de la presencia de vehicles. 
Zones de dipòsit de materials, estaràn netes i ordenades. 
Procediment de subministrament de materials de l’obra serà mitjançant camions grua d’autocarga. 
L’evacuació de runes es farà amb contenidor o amb camió i es senyalitzarán els recorreguts tan de la maquinària 
com el dels operaris. 
Quedarà convenientment senyalitzat el pas de vianats aliens als voltants de l’obra i dels riscos que aixó comporta. 
 
 
 
 
 
 

1.4. Control del personal a l’obra 
 
Per tal de poder controlar el personal de l’obra es farán servir diferents protocols en els cuals es detallin les habilitats 
dels operaris, la seva formació i habilitació per a l’us dels diferents mitjans auxiliars i maquinaries, les entrades a 
l’obra del persona l(control diari), i l’entraga dels E.P.I necesaris. 
 
1.5. Mesures preventives en l'organització del treball: 
 

- El manteniment de l’obra en bon estat d’ordre i neteja. 
- Reconeixement del solar abans de començar les tasques. 
- Localització d’ instal·lacions existents i comprovació de les mateixes. Anular les possibles interferències. 
- Planificar la zona d'aplecs de material i en general ordre i neteja a l'indret. L'espai disponible es senyala al 

plànols adjunts. 
- Disposició i ordenament del tràfic de vehicles, respectant la circulació existent. 
- L’accés a qualsevol superfície que consti de materials que no ofereixin una resistència suficient només 

s’autoritzarà en cas de que es proporcionin equips o mitjans apropiats per a que el treball es realitzi de 
forma segura. 

- Tancament i senyalització de la zona d'obres i vigilància de la mateixa per impedir l'accés a persones 
alienes a la mateixa 

- Enllumenat zona d'obres. 
- Mitjans i accessoris elèctrics homologats per a la senyalització nocturna de l'indret. 
- Mitjans auxiliars adequats per als diferents treballs i funcions, amb unes dimensions apropiades i en bon 

estat de conservació. 
- Compliment de la legislació vigent en matèria de línies d'alta tensió. 

 
Els principis d’acció preventiva establerts en l’article 15º de la Llei 31/95 són els següents : 
 
1. L’empresari aplicarà les mesures que integrin el deure general de prevenció, d’acord amb els següents principis 
generals: 
 

a) Evitar els riscos. 
 

b) Evacuar els riscos que no es puguin evitar. 
 

c) Combatre els riscs en el seu origen. 
 

d) Adaptar el treball a la persona, en particular en lo que respecta a la concepció dels llocs de treball, així com 
a l’elecció dels equips i els mètodes de treball i de producció, amb mires, en particular, a minvar el treball 
monòton i repetitiu i a reduir els efectes del mateix en la salut. 

 
e) Tenir en compte l’evolució de la tècnica. 

 
f) Substituir lo perillós per el que comporti poc o cap perill. 

 
g) Planificar la prevenció, buscant un conjunt coherent que integri en ella la tècnica, la organització del treball i 

les condicions de treball, les relacions socials i la influència dels factors ambientals en el treball. 
 

h) Adoptar mesures que avantposin la protecció col·lectiva a la individual. 
 

i) Donar les degudes instruccions als treballadors. 
 
2. L’empresari prendrà en consideració les capacitats professionals dels treballadors en matèria de seguretat i de 
salut en el moment d’encomanar-los les feines. 
 
3. L’empresari adoptarà les mesures necessàries a fi de garantir que només els treballadors que hagin rebut 
informació suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i específic. 
 
4. L’efectivitat deles mesures preventives haurà de preveure les distraccions o imprudències no temeràries que 
pogués cometre el treballador. Per a la seva adopció es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin 
implicar determinades mesures preventives, les quals només podran adoptar-se quan la magnitud d’aquests riscos 
sigui substancialment inferior a la dels que es pretenen controlar i no existeixin alternatives més segures. 
 
5. Podran concertar operacions d’assegurança que tinguin com a fi garantir com a àmbit de cobertura la previsió de 
riscos derivats del treball, l’empresa respecte els seus treballadors, els treballadors autònoms prestació del seu 
treball personal. 
 
 



1.6. Anàlisi de riscos i mesures preventives 
 
Anàlisi dels riscs generals i les mesures adoptades, en funció de les diferents fases de l'obra, la maquinaria d'obra i 
els diferents mitjans a emprar. 
 
1.6.1. Enderrocs i moviments de terres 
 
Enderrocs 
 
Riscos: 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Inhalació de pols 
- Atropellaments 
- Projecció de runes 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat, ... 
 
Mesures preventives: 
- Senyalització de zones de treball 
- Passos per a vianants per zones segures 
- Maquinaria amb avisadors acústics de marxa enrera 
- Tapat de camions en lona 
- Treballs sota supervisió de persona responsable 
 
Proteccions personals: 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
- Ús de cinturó antivibratori 
- Ús de mascaretes antipols 
- Ulleres contra impactes i antipols 
 
Moviments de terres 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Inhalació de pols 
- Atropellaments 
- Projecció de terres 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zones de treball 
- Passos per a vianants per zones segures 
- Maquinaria amb avisadors acústics de marxa enrera 
- Tapat de camions amb lona 
- Treballs sota supervisió de persona responsable 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
- Ús de cinturó antivibratori 
- Ús de mascaretes antipols 
- Ulleres contra impactes i antipols 
 
 
 
 

1.6.2. Sanejament 
 
 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Inhalació de pols i gasos tòxics 
- Atropellaments 
- Esfondraments, inundacions i projecció de terres 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Baranes en perímetre d’excavacions 
- Escales auxiliars adequades 
- Passarel·les per a rases 
- Limitació pas de maquinària a la zona de rases 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants, de protecció i impermeables 
- Ús de calçat de protecció i impermeable 
- Ús de cinturó de seguretat 
- Ús de mascaretes antipols i respiradors 
- Ulleres contra impactes i antipols 
 
1.6.3. Ram de paleta 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Inhalació de pols 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Passarel·les per a rases 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
 
1.6.4. Paviments 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Inhalació de pols 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 



Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Passarel·les per a rases 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
 
1.6.5. Enllumenat Públic 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Electrocucions 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Passarel·les per a rases 
- Escales auxiliars adequades 
- Utilització d’elements d’elevació de seguretat 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
- Cinturó de seguretat 

 
1.6.6. Xarxa de Reg 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Passarel·les per a rases 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.6.7. Serveis afectats 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zones de treball 
- Passos per a vianants per zones segures 
- Senyalització de riscs específics 
- Treballs sota supervisió de persona responsable 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
 
1.6.8. Jardineria 
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Passarel·les per a rases 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
 
1.6.9. Mobiliari Urbà, equipaments i elements de protecció  
 
Riscos: 
 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Escales auxiliars adequades 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 



1.6.10. Senyalització i semaforització 
 
Riscos: 
- Caigudes a diferent alçada 
- Caigudes al mateix nivell 
- Aixafaments 
- Cops i talls 
- Atropellaments 
- Afectació instal·lacions de serveis: Aigua, Gas, Electricitat... 
 
Mesures preventives: 
 
- Senyalització de zona de treball 
- Escales auxiliars adequades 
 
Proteccions personals: 
 
- Ús de casc 
- Ús de guants 
- Ús de calçat de protecció 
 
1.7. Relació no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials (Annex II del R.D.1627/1997) 
 
1. Treballs amb riscos especialment greus de sepultura, enfonsament o caiguda d'altura, per les particulars 
característiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o l'entorn del lloc de treball. 
 
2. Treballs en els quals l'exposició a agents químics o biològics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la 
vigilància específica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible. 
 
3. Treballs amb exposició a radiacions ionitzants pels quals la normativa específica obligui a la delimitació de zones 
controlades o vigilades. 
 
4. Treballs en la proximitat de línies elèctriques d'alta tensió. 
 
5. Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersió. 
 
6. Obres d'excavació de túnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis. 
 
7. Treballs realitzats en immersió amb equip subaquàtic. 
 
8. Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit. 
 
9. Treballs que pugin implicar l'ús d'explosius 
 
10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats. 
 
 
1.8. Mesures de protecció a tercers 
 
-Tancament, senyalització i enllumenat de l'obra. Cas que el tancament envaeixi la calçada s'ha de preveure un 
passadís protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones alienes a l'obra puguin entrar. 
-Preveure el sistema de circulació de vehicles tant a l'interior de l'obra com en relació amb els vials exteriors. 
-Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de càrrega i descàrrega. 
-Comprovació de l'adequació de les solucions d'execució a l'estat real dels elements (subsòl, edificacions veïnes) 
-Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) 
 
 
1.9. Observacions 
 
Perquè les mesures preventives enumerades en aquest Estudi de seguretat i salut tinguin l’efectivitat adequada, cal 
que, en les clàusules del contracte d’obra, s’incloguin les disposicions adequades dirigides al compliment efectiu 
d’aquestes mesures per part de l’empresa contractista, dels seus subcontractats i dels treballadors autònoms que 
utilitzi. 
 
 
 
 

Rubí, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Carlos Freire de la Corte 
Arquitecte  



1. DEFINICIÓ I ABAST DEL PLEC 

 

1.1. Identificació de les obres 

 

Projecte de restauración del Torrent de les Abelles  

  

1.2. Objecte 

 

Aquest Plec de Condicions de l’Estudi de Seguretat i Salut comprèn el conjunt d'especificacions que hauran 

d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestió Preventiva (Planificació, 

Organització, Execució i Control) de l’obra, les diferents proteccions a emprar per la reducció dels riscos (Mitjans 

Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Protecció Col·lectiva, Equips de Protecció Individual), Implantacions 

provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, així com les tècniques de la seva implementació a 

l’obra i les que hauran de manar l’execució de qualsevol tipus d’instal·lacions i d’obres accessòries. Per a 

qualsevol tipus d’especificació no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les condicions tècniques que es 

derivin d’entendre com a normes d’aplicació: 

 

a) Tots aquells continguts al: 

 Plec General de Condicions Tècniques de l’Edificació’‘, confeccionat pel Centre Experimental 

d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col·legis d’Arquitectes i adaptat a les seves obres 

per la ‘‘Direcció General d’Arquitectura’‘. (cas d'Edificació) 

 ‘‘Plec de Clàusules Administratives Generals, per a la Contractació d’Obres de l’Estat’‘ i adaptat a 

les seves obres per  la ‘‘Direcció de Política Territorial i Obres Públiques’‘. (cas d'Obra Pública) 

b) Les contingudes al Reglament General de Contractació de l’Estat, Normes Tecnològiques de l’Edificació 

publicades pel ‘‘Ministerio de la Vivienda’‘ i posteriorment pel ‘‘Ministerio de Obras Públicas y Urbanismo’‘. 

c) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies 

subministradores de serveis públics, totes elles al moment de l’oferta. 

 

1.3. Documents que defineixen l'Estudi de Seguretat i Salut 

 

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre ‘‘DISPOSICIONS MÍNIMES 

DE SEGURETAT I DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIÓ’‘, l'Estudi de Seguretat haurà de formar part 

del Projecte d'Execució d'Obra o, al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut 

del mateix i recollir les mesures preventives adequades als riscos que comporta la realització de l'obra, contenint 

com a mínim els  següents documents: 

 

Memòria: Descriptiva dels procediments, equips tècnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se o que la 

seva utilització es pugui preveure; identificació dels riscos laborals que puguin ser evitats, 

indicant a l'efecte les mesures tècniques necessàries per fer-ho; relació dels riscos laborals que 

no es puguin eliminar conforme als assenyalats  anteriorment, especificant les mesures 

preventives i proteccions tècniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos i valorant la 

seva eficàcia, en especial quan es proposin mesures alternatives. 

 

Plec: De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i reglamentaries 

aplicables a les especificacions tècniques pròpies de l'obra que es tracti, així com les 

prescripcions que s’hauran de complir en relació amb les característiques, l'ús i la conservació de 

les màquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius. 

 

Plànols: On es desenvolupen els gràfics i esquemes necessaris per la millor definició i comprensió de les 

mesures preventives definides a la Memòria, amb expressió de les especificacions tècniques 

necessàries.  

 

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits o projectats. 

 

Pressupost: Quantificació del conjunt de despeses previstes per l'aplicació i execució de l'Estudi de Seguretat 

i Salut. 

 

1.4. Compatibilitat i relació entre els esmentats documents 

 

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execució d'obra, o en el seu cas, del Projecte d'Obra, 

havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut del Projecte, i recollir les 

mesures preventives, de caràcter pal·liatiu, adequades als riscos, no eliminats o reduïts a la fase de disseny, que 

comporti la realització de l'obra, en els terminis i circumstàncies socio-tècniques on la mateixa es tingui que 

materialitzar. 

 

El Plec de Condicions Particulars, els Plànols i Pressupost de l’Estudi de Seguretat i Salut són documents 

contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, són d’obligat acompliment, llevat modificacions 

degudament autoritzades. 

 

La resta de Documents o dades de l’Estudi de Seguretat i Salut són informatius, i estan constituïts per la 

Memòria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Gràfics d’interpretació, els Amidaments i els 

Pressupostos Parcials. 

 

Els esmentats documents informatius representen només una opinió fonamentada de l’Autor de l’Estudi de 

Seguretat i Salut, sense que això suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se subministren. 

Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d’informació que el Contractista ha d’adquirir 

directament i amb els seus propis mitjans. 

 

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no podrà 

al·legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificació de les condicions del Contracte en base a les 

dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin a algun document 

contractual. 

 

El Contractista serà, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient 

informació directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de l’Estudi de Seguretat i 

Salut. 

 



Si hi hagués contradicció entre els Plànols i les Prescripcions Tècniques Particulars, en cas d’incloure’s aquestes 

com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del Projecte, té prevalença el que s’ha 

prescrit en les Prescripcions Tècniques Particulars. En qualsevol cas, ambdós documents tenen prevalença 

sobre les Prescripcions Tècniques Generals. 

 

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Plànols, o viceversa, haurà de ser executat com si 

hagués estat exposat a ambdós documents, sempre que, a criteri de l’Autor de l’Estudi de Seguretat i Salut, 

quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin preu al Contracte. 

  

 

2. DEFINICIONS I COMPETÈNCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU 

 

Dins l'àmbit de la respectiva capacitat de decisió cadascun dels actors del fet constructiu, estan obligats a 

prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de l'Acció Preventiva (Art. 15 a la L. 31/1995) : 

 Evitar els riscos. 

 Avaluar els riscos que no es poden evitar. 

 Combatre els riscos en el seu origen. 

 Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referència a la concepció dels llocs de treball, com 

també a l'elecció dels equips i els mètodes de treball i de producció, amb l'objectiu específic d'atenuar la 

feina monòtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.  

 Tenir en compte l'evolució de la tècnica. 

 Substituir el que sigui perillós pel que comporti poc perill o no en comporti cap. 

 Planificar la prevenció, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la tècnica, l'organització de la 

feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influència dels factors ambientals al treball. 

 Adoptar mesures que donin prioritat a la protecció col·lectiva respecte de la individual. 

 Facilitar les corresponents instruccions als treballadors. 

 2.1. Promotor 

 

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, serà considerat Promotor qualsevol persona, física o jurídica, 

pública o privada, que, individual o col·lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb recursos propis o 

aliens, les obres de construcció per sí mateix, o per la seva posterior alienació, lliurament o cessió a tercers sota 

qualsevol títol. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Promotor: 

 

1. Designar al tècnic competent per la Coordinació de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan sigui 

necessari o es cregui convenient. 

 

2. Designar en fase de Projecte, la redacció de l'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i al Coordinador 

respectivament, la documentació i informació prèvia necessària per l'elaboració del Projecte i redacció de 

l'Estudi de Seguretat i Salut, així com autoritzar als mateixos les modificacions pertinents. 

 

3. Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases 

d'elaboració del projecte i de preparació de l'obra. 

 

4. Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per l'aprovació del Pla de Seguretat i Salut, 

aportat pel contractista amb antelació a l'inici de les obres, el qual Coordinarà la Seguretat i Salut en fase 

d'execució material de les mateixes. 

 

5. La designació dels Coordinadors en matèria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves 

responsabilitats. 

 

6. Gestionar l’‘‘Avís Previ’‘ davant l'Administració Laboral i obtenir les preceptives llicències i autoritzacions 

administratives. 

 

7. El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les observacions del 

Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes mesures d'una eficàcia, pel 

cap baix, equivalents. 

  

2.2. Coordinador de Seguretat i Salut 

 

El Coordinador de Seguretat i Salut serà als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, qualsevol persona física 

legalment habilitada pels seus coneixements específics i que compti amb titulació acadèmica en Construcció. 

 

És designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepció, estudi i elaboració 

del Projecte o b) Durant l'Execució de l'obra. 

 

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa/Direcció 

d’Execució. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte: 

 

1. Vetllar per a què en fase de concepció, estudi i elaboració del Projecte, el Projectista tingui en consideració 

els ‘‘Principis Generals de la Prevenció en matèria de Seguretat i Salut’‘ (Art. 15 a la L.31/1995), i en 

particular: 

a) Prendre les decisions constructives, tècniques i d'organització amb la  finalitat de planificar les 

diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultània o successivament. 

b) Estimar la duració requerida per l'execució de les diferents feines  o fases de treball. 

2. Traslladar al Projectista tota la informació preventiva necessària que li cal per integrar la Seguretat i Salut a 

les diferents fases de concepció, estudi i elaboració del projecte d'obra.  

Coordinar l'aplicació del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar l'Estudi de Seguretat i 

Salut. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra: 

 

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execució d'obra, és designat pel Promotor en tots aquells casos 

en què intervé més d'una empresa i treballadors autònoms o diversos treballadors autònoms. 

 



Les funcions del Coordinador en matèria de Seguretat i Salut durant l'execució de l'obra, segons el R.D. 

1627/1997, són les següents: 

 

 Coordinar l'aplicació dels Principis Generals de l'Acció Preventiva (Art. 15 L. 31/1995): 

 En el moment de prendre les decisions tècniques i d'organització amb el fi de planificar les 

diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultània o successivament. 

 En l'estimació de la durada requerida per a l'execució d'aquests treballs o fases de treball.  

 Coordinar les activitats de l'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels Subcontractistes i 

els treballadors autònoms, apliquin de manera coherent i responsable els Principis de l'Acció 

Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de 

novembre) durant l'execució de l'obra i, en particular, en les tasques o activitats al què es refereix 

l'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions mínimes de Seguretat i Salut a les 

obres de construcció: 

 El manteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja. 

 L'elecció de l'emplaçament dels llocs i àrees de treball, tenint en compte les seves condicions 

d'accés, i la determinació de les vies o zones de desplaçament o circulació. 

 La manipulació dels diferents materials i la utilització dels mitjans auxiliars. 

 El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periòdic de les instal·lacions i 

dispositius necessaris per a l'execució de l'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar a 

la seguretat i la salut dels treballadors. 

 La delimitació i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i dipòsit dels diferents 

materials, en particular si es tracta de matèries o substàncies perilloses. 

 La recollida dels materials perillosos utilitzats. 

 L'emmagatzematge i l'eliminació o evacuació dels residus i deixalles. 

 L'adaptació, d'acord amb l'evolució de l'obra, del període de temps efectiu que haurà de 

dedicar-se als diferents treballs o fases de treball. 

 La informació i coordinació entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autònoms. 

 Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi en 

l'obra o a prop del lloc de l'obra. 

 Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les modificacions que 

s'hi haguessin introduït. La Direcció Facultativa prendrà aquesta funció quan no calgui la designació 

de Coordinador. 

 Organitzar la coordinació d'activitats empresarials prevista en l'article 24 de la Llei de Prevenció de 

Riscos Laborals. 

 Coordinar les accions i funcions de control de l'aplicació correcta dels mètodes de treball. 

 Adoptar les mesures necessàries perquè només puguin accedir a l'obra les persones autoritzades.  

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execució de l'obra respondrà davant del Promotor, del 

compliment de la seva funció com staff assessor especialitzat en Prevenció de la Sinistralitat Laboral, en 

col·laboració estricta amb els diferents agents que intervinguin a l'execució material de l'obra. Qualsevol 

divergència serà presentada al Promotor com a màxim patró i responsable de la gestió constructiva de la 

promoció de l’obra, a fi que aquest prengui, en funció de la seva autoritat,  la decisió executiva que calgui. 

 

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor, Fabricants i 

Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, Contractistes, 

Subcontractistes, treballadors autònoms i treballadors. 

 

2.3. Projectista 

 

És el tècnic habilitat professionalment que, per encàrrec del Promotor i amb subjecció a la normativa tècnica i 

urbanística corresponent, redacta el Projecte. 

 

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres tècnics, de forma 

coordinada amb l'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col·laboració del Coordinador de Seguretat i 

Salut designat pel Promotor. 

 

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjançant projectes parcials o d’altres documents tècnics, cada 

projectista assumeix la titularitat del seu projecte. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Projectista: 

 

1. Tenir en consideració els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de Projecte per 

integrar els Principis de l'Acció Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions constructives, 

tècniques i d'organització que puguin afectar a la planificació dels treballs o fases de treball durant 

l'execució de les obres.  

2. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractació de col·laboracions parcials. 

 

2.4. Director d'Obra 

 

És el tècnic habilitat professionalment que, formant part de la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, dirigeix 

el desenvolupament de l'obra en els aspectes tècnics, estètics, urbanístics i mediambientals, de conformitat 

amb el Projecte que el defineix, la llicència constructiva i d'altres autoritzacions preceptives i les condicions 

del contracte, amb l'objecte d'assegurar l'adequació al fi proposat. En el cas que el Director d'Obra dirigeixi  a 

més a més l'execució material de la mateixa, assumirà la funció tècnica de la seva realització i del control 

qualitatiu i quantitatiu de l'obra executada i de la seva qualitat. 

 

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres tècnics, sota la coordinació del Director d’Obra, contant 

amb la col·laboració del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel Promotor. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Director d’Obra: 

 

1. Verificar el replanteig, l’adequació dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de l’estructura projectada a 

les característiques geotècniques del terreny. 

2. Si dirigeix l’execució material de l’obra, verificar la recepció d'obra dels productes de construcció, 

ordenant la realització dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells, desploms, influència de 

les condicions ambientals en la realització dels treballs, els materials, la correcta execució i disposició 

dels elements constructius, de les instal·lacions i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la 

Senyalització, d’acord amb el  Projecte i l’Estudi de Seguretat i Salut. 



3. Resoldre les contingències que es produeixin a l’obra i consignar en el Llibre d’Ordres i Assistència les 

instruccions necessàries per la correcta interpretació del Projecte i dels Medis Auxiliars d’Utilitat 

Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix. 

4. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat, eventuals 

modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de l’obra i que puguin afectar a la 

Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adeqüin a les disposicions normatives 

contemplades a la redacció del Projecte i del seu Estudi de Seguretat i Salut. 

5. Subscriure l’Acta de Replanteig o començament de l’obra, confrontant prèviament amb el Coordinador de 

Seguretat i Salut l’existència prèvia de l’Acta d’Aprovació del Pla de Seguretat i Salut del contractista. 

6. Certificar el final d’obra, simultàniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que siguin 

preceptius. 

7. Conformar les certificacions parcials i la liquidació final de les unitats d’obra i de Seguretat i Salut 

executades, simultàniament amb el Coordinador de Seguretat. 

8. Les instruccions i ordres que doni la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, seran normalment verbals, 

tenint força per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat 

i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidències 

9. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memòria de Seguretat i Salut de 

l’obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius. 

 

2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes 

 

Definició de Contractista: 

 

És qualsevol persona, física o jurídica, que individual o col·lectivament, assumeix contractualment davant el 

Promotor, el compromís d’executar, en condicions de solvència i Seguretat, amb medis humans i materials, 

propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjecció al contracte, el Projecte i el seu Estudi de 

Seguretat i Salut. 

 

Definició de Subcontractista: 

 

És qualsevol persona física o jurídica que assumeix contractualment davant  el contractista, empresari 

principal, el compromís de realitzar determinades parts o instal·lacions de l’obra, amb subjecció al contracte, 

al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva execució. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista: 

 

1. El Contractista haurà d’executar l’obra amb subjecció al Projecte, directrius de l’Estudi i 

compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislació aplicable i a les instruccions del Director 

d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les condicions 

preventives de la sinistralitat laboral i l’assegurament de la qualitat, compromeses en el Pla de 

Seguretat i Salut i exigides en el Projecte 

2. Tenir acreditació empresarial i la solvència i capacitació tècnica, professional i econòmica que 

l’habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o subcontractista, 

en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.  

3. Designar al Cap d’Obra que assumirà la representació tècnica del Constructor (i/o Subcontractista, 

en el seu cas), a l’obra i que per la seva  titulació o experiència haurà de tenir la capacitat adequada 

d’acord amb les característiques i complexitat de l’obra. 

4. Assignar a l’obra els medis humans i materials que la seva importància ho requereixi. 

5. Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal·lacions de l’obra dins dels límits 

establerts en el Contracte. 

6. Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi l’Estudi de Seguretat i Salut del 

Projecte. El Subcontractista podrà incorporar els suggeriments de millora corresponents a la seva 

especialització, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-los a l’aprovació del 

Coordinador de Seguretat. 

7. El representant legal del Contractista signarà l’Acta d’Aprovació del Pla de Seguretat i Salut 

conjuntament amb el Coordinador de Seguretat. 

8. Signar l’Acta de Replanteig o començament i l’Acta de Recepció de l’obra. 

9. Aplicarà els Principis de l'Acció Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos 

Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'esmentat article 10 del 

R.D. 1627/1997: 

a) Complir i fer complir al seu personal allò establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS). 

b) Complir la normativa en matèria de prevenció de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau, 

les obligacions que fan referència a la coordinació d'activitats empresarials previstes en l'article 

24 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, i en conseqüència complir el R.D. 171/2004, i 

també complir les disposicions mínimes establertes en l'annex IV del R.D. 1627/1997, durant 

l'execució de l'obra. 

c) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autònoms sobre totes les 

mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a l'obra. 

d) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matèria de seguretat i 

salut durant l'execució de l'obra, i si és el cas, de la Direcció Facultativa. 

10. Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de l'execució correcta de les mesures 

preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut  (PSS) en relació amb les obligacions que 

corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autònoms que hagin contractat. 

11. A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidàriament de les conseqüències que es 

derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la 

Llei de Prevenció de Riscos Laborals. 

12. El Contractista principal haurà de vigilar el compliment de la normativa de prevenció de riscos 

laborals per part de les empreses Subcontractistes. 

13. Abans de l’inici de l’activitat a l’obra, el Contractista principal exigirà als Subcontractistes que 

acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, l’avaluació de riscos i la planificació de 

la seva activitat preventiva. Així mateix, el Contractista principal exigirà als Subcontractistes que 

acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en matèria d’informació i formació respecte 

als treballadors que hagin de prestar servei a l’obra. 

14. El Contractista principal haurà de comprovar que els Subcontractistes que concorren a l’obra han 

establert entre ells els medis necessaris de coordinació.  

15. Les responsabilitats del Coordinador, de la Direcció Facultativa i del Promotor no eximiran de les 

seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes. 

16. El Constructor serà responsable de la correcta execució dels treballs mitjançant l'aplicació de 



Procediments i Mètodes de Treball intrínsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar 

la integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a l'obra. 

17. El Contractista principal facilitarà per escrit a l'inici de l'obra, el nom del Director Tècnic, que serà 

creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direcció Facultativa. El Director Tècnic podrà exercir 

simultàniament el càrrec de Cap d'Obra, o bé, delegarà  l'esmentada funció a altre tècnic, Cap d'Obra, 

amb coneixements contrastats i suficients de construcció a peu d'obra. El Director Tècnic, o en 

absència el Cap d'Obra o l'Encarregat General, ostentaran successivament la prelació de 

representació del Contractista a l'obra. 

18. El representant del Contractista a l'obra, assumirà la responsabilitat de l'execució de les activitats 

preventives incloses al present Plec i el seu nom figurarà al Llibre d'Incidències. 

19. Serà responsabilitat del Contractista i del  Director Tècnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en el seu 

cas, l'incompliment de les mesures preventives, a l'obra i entorn material, de conformitat a la normativa 

legal vigent. 

20. El Contractista també serà responsable de la realització del Pla de Seguretat i Salut (PSS), així com 

de l'específica vigilància i supervisió de seguretat, tant del personal propi com subcontractat, així com 

de facilitar les mesures sanitàries de caràcter preventiu laboral, formació, informació i capacitació del 

personal, conservació i reposició dels elements de protecció personal dels treballadors, càlcul i 

dimensions dels Sistemes de Proteccions Col·lectives i en especial, les baranes i passarel·les, 

condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la caiguda de persones o 

objectes, característiques de les escales i estabilitat dels esglaons i recolzadors, ordre i neteja de les 

zones de treball, enllumenat i ventilació dels llocs de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i 

estintolaments, aplecs i emmagatzematges de materials, ordre d'execució dels treballs constructius, 

seguretat de les màquines, grues, aparells d'elevació, mesures auxiliars i equips de treball en general, 

distància i localització d'estesa i canalitzacions de les companyies subministradores, així com 

qualsevol altre mesura de caràcter general i d’obligat compliment, segons la normativa legal vigent i 

els costums del sector i que pugui afectar a aquest centre de treball. 

21. El Director Tècnic (o el Cap d'Obra), visitaran l'obra com a mínim amb una cadència diària i hauran 

de donar les instruccions pertinents a l'Encarregat General, que haurà de ser una persona de provada 

capacitat pel càrrec, haurà d’estar present a l'obra durant la realització de tot el treball que s'executi. 

Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a l'efecte, s'entendrà que l'Encarregat 

General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de Treball per part 

del Contractista, amb independència de qualsevol altre requisit formal. 

22. L'acceptació expressa o tàcita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut l'emplaçament 

del terreny, les comunicacions, accessos, afectació de serveis, característiques del terreny, mides de 

seguretats necessàries, etc. i no podrà al·legar en el futur ignorància d'aquestes circumstàncies. 

23. El Contractista haurà de disposar de les pòlisses d'assegurança necessària per a  cobrir les 

responsabilitats que puguin esdevenir per motius de l'obra i el seu entorn, i serà responsable dels 

danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissió com per 

negligència, imprudència o imperícia professional, del personal al seu càrrec, així com del 

Subcontractistes, industrials i/o treballadors autònoms que intervinguin a l'obra. 

24. Les instruccions i ordres que doni la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, seran normalment 

verbals, tenint força per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de 

Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidències.  

 En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el Coordinador i 

Tècnics de la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, Constructor, Director Tècnic, Cap d'Obra, 

Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevenció o els representants del Servei 

de Prevenció (propi o concertat) del Contractista i/o Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al 

Llibre d'Incidències, tot allò que consideri d'interès per a reconduir la situació als àmbits previstos al 

Pla de Seguretat i Salut de l'obra. 

25. Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de l'obra i els seus desplaçaments a/o des del 

seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes així com dels 

propis treballadors Autònoms.  

26. També serà responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de l'obra i protecció 

de la mateixa, el control i reglament intern de policia a l'entrada, per a evitar la intromissió incontrolada 

de tercers aliens i curiosos, la protecció d'accessos i l'organització de zones de pas amb destinació als 

visitants de les oficines d'obra. 

27. El Contractista haurà de disposar d'un senzill, però efectiu, Pla d'Emergència per a l'obra, en previsió 

d'incendis, pluges, glaçades, vent, etc. que puguin posar en situació de risc al personal d'obra, a 

tercers o als medis e instal·lacions de la pròpia obra o limítrofs. 

28. El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit l'ús d'explosius sense autorització 

escrita de la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa. 

29. La utilització de grues, elevadors o d'altres màquines especials, es realitzarà per operaris 

especialitzats i posseïdors del carnet de grua torre, del títol d’operador de grua mòbil i en altres casos 

l’acreditació que correspongui, sota la supervisió d'un tècnic especialitzat i competent a càrrec del 

Contractista. El Coordinador rebrà una copia de cada títol d'habilitació signat per l'operador de la 

màquina i del responsable tècnic que autoritza l'habilitació avalant-hi la idoneïtat d'aquell per a 

realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret. 

30. Tot operador de grua mòbil haurà d'estar en possessió del carnet de gruista segons l'Instrucció 

Tècnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel òrgan competent o en 

el seu defecte certificat de formació com a operador de grua de l'Institut Gaudí de la Construcció o 

entitat similar; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui 

garantir el màxim de seguretat a les tasques a desenvolupar. 

31. El delegat del contractista haurà de certificar que tot operador de grua mòbil es troba en possessió 

del carnet de gruista segons especificacions del paràgraf anterior, així mateix haurà de certificar que 

totes les grues mòbils que s'utilitzin a l'obra compleixen totes i cadascunes de l'especificacions 

establertes a l'ITC "MIE-AEM-4". 

 

2.6. Treballadors Autònoms 

 

Persona física diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzarà de forma personal i directa una activitat 

professional, sense cap subjecció a un contracte de treball, i que assumeix contractualment davant el  

Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromís de realitzar determinades parts o 

instal·lacions de l’obra. 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Treballador Autònom: 

 

1. Aplicar els Principis de l'Acció Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos 



Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del R.D. 

1627/1997. 

2.  Complir les disposicions mínimes de seguretat i salut, que estableix l'annex IV del R.D. 1627/1997, 

durant l'execució de l'obra. 

3. Complir les obligacions en matèria de prevenció de riscos que estableix pels treballadors l'article 29, 1,2, 

de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals. 

4. Ajustar la seva actuació en l'obra conforme als deures de coordinació d'activitats empresarials establerts 

en l'article 24 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, participant, en particular, en qualsevol 

mesura d'actuació coordinada que s'hagi establert. 

5.  Utilitzar els equips de treball d'acord amb allò disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual 

s'estableixen les disposicions mínimes de seguretat i salut per a la utilització dels equips de treball per 

part dels treballadors. 

6. Escollir i utilitzar els equips de protecció individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de maig, 

sobre disposicions mínimes de seguretat i salut relativa a la utilització dels equips de protecció 

individual per part dels treballadors. 

7. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matèria de seguretat i de salut 

durant l'execució de l'obra i de la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, si n'hi ha. 

8. Els treballadors autònoms hauran de complir allò establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS): 

a) La maquinària, els aparells i les eines que s'utilitzen a l'obra, han de respondre a les 

prescripcions de seguretat i salut, equivalents i pròpies, dels equipaments de treball que 

l'empresari Contractista posa a disposició dels seus treballadors. 

b) Els autònoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a l'obra, han 

d'utilitzar equipament de protecció individual apropiat, i respectar el manteniment en condicions 

d'eficàcia dels diferents sistemes de protecció col·lectiva instal·lats a l'obra, segons el risc que 

s'ha de prevenir i l'entorn del treball. 

 

2.7. Treballadors 

 

Persona física diferent al Contractista,  Subcontractista i/o Treballador Autònom que realitzarà de forma 

personal i directa una activitat professional remunerada per compte aliè, amb subjecció a un contracte 

laboral, i que assumeix contractualment davant l’empresari el compromís de desenvolupar a l’obra les 

activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint les instruccions d’aquell. 

 

 

Competències en matèria de Seguretat i Salut del Treballador: 

 

1. El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allò relatiu a Seguretat i Salut. 

2. El deure d'indicar els perills potencials. 

3. Té responsabilitat dels actes personals. 

4. Té el  dret a rebre informació adequada i comprensible i a formular propostes, en relació a la seguretat i 

salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS). 

5. Té el dret a la consulta i participació, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de Prevenció de Riscos 

Laborals. 

6. Té el dret a  adreçar-se a l'autoritat competent. 

7. Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriós per a la seva integritat i la dels seus 

companys o tercers aliens a l'obra. 

8. Té el dret de fer us i el  fruit d’unes instal·lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes 

especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la seva 

permanència a l’obra.  

  

3. DOCUMENTACIÓ PREVENTIVA DE CARÀCTER CONTRACTUAL 

 

3.1. Interpretació dels documents vinculants en matèria de Seguretat i Salut 

 

Excepte en el cas que l’escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui 

específicament d’altra manera, l’ordre de prelació dels Documents contractuals en matèria de Seguretat i 

Salut per aquesta obra serà el següent: 

 

1. Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual. 

2. Bases del Concurs. 

3. Plec de Prescripcions per la Redacció dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinació de Seguretat i 

salut en fases de Projecte i/o d’Obra. 

4. Plec de Condicions Generals del Projecte i de l’Estudi de Seguretat i Salut. 

5. Plec de Condicions Facultatives i Econòmiques del Projecte i de l’Estudi de Seguretat i Salut. 

6. Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de Seguretat, 

redactats durant la redacció del Projecte i/o durant l’Execució material de l’Obra, pel Coordinador de 

Seguretat. 

7. Plànols i Detalls Gràfics de l’Estudi de Seguretat i Salut. 

8. Pla d’Acció Preventiva de l’empresari-contractista. 

9. Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de l’Estudi de Seguretat i Salut del Contractista per l’obra 

en qüestió. 

10. Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o 

Subcontractistes, d’aplicació en l’obra. 

 

Feta aquesta excepció, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats com 

mútuament explicatius, però en el cas d’ambigüitats o discrepàncies interpretatives de temes relacionats amb 

la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, desprès de consultar amb el Coordinador 

de Seguretat, farà l’ús de la seva facultat d’aclarir al Contractista les interpretacions pertinents. 

 

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepàncies o contradiccions tindrà 

que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’Obra qui desprès de consultar amb el Coordinador de 

Seguretat, aclarirà ràpidament tots els assumptes, notificant la seva resolució al Contractista. Qualsevol 

treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat pel Contractista sense prèvia 

autorització del Director d’Obra o del Coordinador de Seguretat, serà responsabilitat del Contractista, restant 

el Director d’Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol responsabilitat derivada de les 

conseqüències de les mesures preventives, tècnicament inadequades, que hagin pogut  adoptar el 

Contractista pel seu compte. 

 



En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions, discrepàncies o 

contradiccions, això, no tan sols no l’eximeix de l’obligació d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut 

raonablement exigibles per la reglamentació vigent, els usos i la praxi habitual de la Seguretat Integrada en la 

construcció, que siguin manifestament indispensables per dur a terme l’esperit o la intenció posada en el 

Projecte i l’Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser materialitzats com si haguessin estat 

completes i correctament especificades en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat i Salut. 

 

Totes les parts del contracte s’entenen complementàries entre si, per la qual cosa qualsevol treball requerit 

en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindrà el mateix caràcter contractual que si 

s’hagués recollit en tots. 

 

3.2. Vigència de l'Estudi de Seguretat i Salut 

 

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel Contractista, 

com document de gestió preventiva d’adaptació de la seva pròpia ‘‘cultura preventiva interna d’empresa’‘ el 

desenvolupament dels continguts del Projecte i l’Estudi de Seguretat i Salut per l’execució material de l’obra, 

podrà indicar en l’Acta d’Aprovació del Pla de Seguretat, la declaració expressa de subsistència, d’aquells 

aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor desenvolupats en l’Estudi de Seguretat, com 

ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de Seguretat i Salut del Contractista. 

 

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador de 

Seguretat i Salut amb posterioritat a l’Aprovació del Pla de Seguretat i Salut, tindrà la consideració de 

document de desenvolupament de l’Estudi i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per les parts 

contractants. 

 

3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista 

 

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista està obligat a redactar, abans de l’inici dels 

seus treballs a l’obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis, mètodes d'execució 

i al ‘‘PLA D’ACCIÓ PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA’‘, realitzat de conformitat al R.D.39 / 1997 ‘‘LLEI 

DE PREVENCIÓ DE RISCOS LABORALS’‘ (Arts. 1, 2 ap. 1, 8 i 9) .   

 

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut està obligat a incloure els requisits formals establerts a l’Art. 

7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per estructurar formalment aquest Pla de 

Seguretat i Salut .     

 

3.4. El ''Llibre d'Incidències'' 

 

A l'obra existirà, adequadament protocolitzat, el document oficial ‘‘LLIBRE D'INCIDÈNCIES’‘, facilitat per la 

Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, visat pel Col·legi Professional corresponent (O. Departament de 

Treball 22 Gener de 1998 D.O.G.C. 2565 -27.1.1998). 

 

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, aquest llibre haurà d’estar permanentment a 

l'obra, en poder del Coordinador de Seguretat i Salut, i a disposició de la Direcció d’Obra o Direcció 

Facultativa, Contractistes, Subcontractistes i Treballadors Autònoms, Tècnics dels Centres Provincials de 

Seguretat i Salut i del Vigilant (Supervisor) de Seguretat, o en el seu cas, del representat dels treballadors, 

els quals podran realitzar-li les anotacions que considerin adient respecte a les desviacions en el compliment 

del Pla de Seguretat i Salut, per a que el Contractista procedeixi a la seva notificació a l'Autoritat Laboral, en 

un termini inferior a 24 hores. 

 

3.5. Caràcter vinculant del Contracte o document del ''Conveni de Prevenció i Coordinació'' i 

documentació contractual annexa en matèria de Seguretat 

 

El CONVENI DE PREVENCIÓ i COORDINACIÓ subscrit entre el Promotor (o el seu representant), 

Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direcció d’Obra o Direcció Facultativa i Representant 

Sindical Delegat de Prevenció, podrà ésser elevat a escriptura pública a requeriment de les parts atorgants 

del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses notarials i fiscals que es derivin. 

 

El Promotor podrà prèvia notificació escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves facultats 

assumides contractualment, a la persona física, jurídica o corporació que tingues a be designar a l’efecte,  

segons procedeixi. 

  

Els terminis i provisions de la documentació contractual contemplada en l’apartat 2.1. del present Plec, junt 

amb els terminis i provisions de tots els documents aquí incorporats per referència, constitueixen l’acord ple i 

total entre les parts i no durà a terme cap acord o enteniment de cap naturalesa, ni el Promotor farà cap 

endossament o representacions al Contractista, excepte les que s’estableixin expressament mitjançant 

contracte. Cap modificació verbal als mateixos tindrà validesa o força o efecte algun. 

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o 

concessionaris, amb respecte al pactat en la documentació contractual vinculant en matèria de 

Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no serà 

responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en què incorri o assumeixi el 

Contractista. 

 

No es considerarà que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per qualsevol 

dels documents contractuals vinculants en matèria de Seguretat, o provisió dels mateixos, llevat que tal 

renúncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts afectades. 

 

Tots els recursos o remeis brindats per la documentació contractual vinculant en matèria de Seguretat, 

hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol altre recurs prescrit per 

la llei. 

 

Les controvèrsies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretació de la documentació contractual 

vinculant en matèria de Seguretat, serà competència de la jurisdicció civil. No obstant, es consideraran actes 

jurídics separables els que es dicten en relació amb la preparació i adjudicació del Contracte i, en 

conseqüència, podran ser impugnats davant l’ordre jurisdiccional contenciós-administratiu d’acord amb la 

normativa reguladora de l’esmentada jurisdicció. 

 

 

 



 4. NORMATIVA LEGAL D'APLICACIÓ 

 

Per a la realització del  Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindrà en compte la normativa existent i vigent en 

el decurs de la redacció de l’ESS (o EBSS), obligatòria o no, que pugui ésser d’aplicació. 

 

A títol orientatiu, i sense caràcter limitatiu, s’adjunta una relació de normativa aplicable. El Contractista, no 

obstant, afegirà al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caràcter tècnic 

particular que no siguin a la relació i correspongui aplicar al seu Pla.  

 

4.1. Textos generals 

 

 Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de 1978. Modificada per R.D 

2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre de 1981. 

 Convenis Col·lectius 

 Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball. O.M. 31 de gener de 1940. BOE 3 de febrer de 1940, en 

vigor capítol VII. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut en els Llocs de Treball. R.D. 486 de 14 d’abril de 1997. BOE 

23 d’abril de 1997. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut en Treball en l'àmbit de les empreses de treball temporal. R.D 

216/1999 de 5 de febrer. BOE 24 de febrer de 1999. 

 Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball en la Indústria de la Construcció. O.M. 20 de maig de 

1952. BOE 15 de juny de 1958. 

 Ordenança Laboral de la Construcció, Vidre i Ceràmica. O.M. 28 d’agost de 1970. BOE 5, 7, 8, 9 de 

setembre de 1970, en vigor capítols VI i XVI, i les modificacions O.22 de març de 1972. BOE 31 de març 

de 1972 i O.27 de juliol de 1973. BOE 31 de juliol de 1973. 

 Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. O.M. 9 de març de 1971. BOE 16 de març de 

1971, en vigor parts del títol II. 

 Reglament d’Activitats Molestes, Nocives, Insalubres i Perilloses. D. 2414/1961 de 30 de novembre. BOE 

7 de desembre de 1961. 

 Ordre Aprovació del Model de Llibre d’Incidències en les obres de Construcció. O.M. 12 de gener de 

1998. D.O.G.C. 2565 de 27 de gener de 1998. 

 Regulació de la Jornada de Treball, Jornades Especials i Descans. R.D. 2001/1983 de 28 de juliol. BOE 

29 de juliol de 1983. Anul·lada Parcialment per R.D 1561/1995 de 21 de setembre. BOE 26 de setembre 

de 1995. 

 Establiment de Models de Notificació d’Accidents de Treball. O.M. 16 de desembre de 1987. BOE 29 de 

desembre de 1987. 

 Llei de Prevenció de Riscos Laborals. Llei 31/1995 de novembre. BOE 10 de novembre de 1995. 

Complementada per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE 21 de juny de 2001. 

 Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevenció de riscos laborals. BOE 

núm. 298 de 13 de desembre. 

 Reglament dels Serveis de Prevenció. R.D. 39/1997 de 17 de gener. BOE 31 de gener de 1997. Modificat 

per R.D 780/1998 de 30 d'abril. BOE 1 de maig de 1998. 

 Senyalització de Seguretat i Salut en el Treball. R.D. 485/1997 de 14 d’abril de 1997. BOE 23 d’abril de 

1997. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut relatives a la Manipulació Manual de Càrregues que comportin 

Riscos, en particular dorsolumbars, per als treballadors. R.D. 487/1997 de 14 d’abril de 1997. BOE 23 

d’abril de 1997. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut relatives al Treball que inclouen pantalles de visualització. R.D. 

488/1997 de 14 d’abril de 1997. BOE de 23 d’abril de 1997. 

 Funcionament de les Mútues d’Accidents de Treball i Malalties Professionals de la Seguretat Social i 

Desenvolupament d’Activitats de Prevenció de Riscos Laborals. O. de 22 d’abril de 1997. BOE de 24 

d’abril de 1997. 

 Protecció dels treballadors contra els Riscos relacionats amb l’Exposició a Agents Biològics durant el 

treball. R.D. 664/1997 de 12 de maig. BOE de 24 de maig de 1997. Modificada per O de 25 de març de 

1998. BOE 3 de març de 1998. 

 Protecció de la seguretat i la salut dels treballadors contra els Riscos relacionats amb els Agents Químics 

durant el treball. R.D 374/2001 de 6 d'abril. BOE 1 de maig de 2001. 

 Protecció de la salut i la seguretat dels treballadors exposats a riscos derivats d'atmosferes explosives en 

el lloc de treball. R.D 681/2003 de 12 de juny. BOE 18 de juny de 2003. 

 Exposició a Agents Cancerígens durant el treball. R.D. 665/1997 de 12 de maig. BOE de 24 de maig de 

1997. Modificada per R.D 1124/2000 de 16 de juny. BOE 17 de juny de 2000. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut relatives a la Utilització pels treballadors d’Equips de Protecció 

Individual. R.D. 773/1997 de 30 de maig. BOE de 12 de juny de 1997. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut per a la Utilització pels treballadors dels Equips de Treball. 

R.D. 1215/1997 de 18 de juliol. BOE de 7 d’agost de 1997.  

 Disposicions mínimes destinades a protegir la Seguretat i la Salut dels Treballadors en les Activitats 

Mineres. R.D. 1389/1997 de 5 de setembre. BOE de 7 d’octubre de 1997. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut en les obres de Construcció. R.D. 1627/1997 de 24 d’octubre. 

BOE de 25 d’octubre de 1997 

 Real Decret 171/2004, pel qual es desenvolupa l’article 24 de la Llei 31/1995, de Prevenció de Riscos 

Laborals, en matèria de coordinació d’activitats empresarials. BOE de 31 de gener de 2004.  

 Reial Decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial Decret 1215/1997, de 18 de 

juliol, en el que s'estableixen les disposicions mínimes de seguretat i salut per a la utilització dels equips 

de treball per part dels treballadors, en matèria de treballs temporals en alçada. 

 Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la protecció de la salut i seguretat dels treballadors en 

front als riscos derivats o que puguin derivar-se de la exposició a vibracions mecàniques. 

  

 

4.2. Condicions ambientals 

 

 Il·luminació en els Centres de Treball. O.M. 26 d’agost de 1940. BOE 29 d’agost de 1940. 

 Protecció dels Treballadors davant els riscos derivats de l’exposició a soroll durant el treball. R.D. 

1316/1989 de 27 d’octubre. BOE 2 de novembre de 1989. 

 Reial Decret 286/2006, de 10 de març, sobre la protecció de la salut i seguretat dels treballadors en front 

als riscos relacionats amb la exposició al soroll. 

 



4.3. Incendis 

 

 Ordenances Municipals  

 Decret 64/1995 pel qual s’estableixen mesures de prevenció d’incendis forestals, i Ordre MAB/62/2003 

per la qual es desenvolupen les mesures preventives establertes pel Decret 64/1995. (Generalitat de 

Catalunya). 

 

4.4. Instal·lacions elèctriques 

 

 Reglament de Línies Aèries d’Alta Tensió. D. 3151/1968 de 28 de novembre. BOE 27 de desembre de 

1968. Rectificat: BOE 8 de març de 1969. 

 Reglament Electro-tècnic per a Baixa Tensió. R.D. 842/2002 de 2 d'agost. BOE 18 de setembre de 

2002. 

 Instruccions Tècniques Complementàries. 

 

4.5. Equips i maquinària 

 

 Reglament de Recipients a Pressió. R.D. 1244/1979 de 4 d’abril. BOE 29 de maig de 1979. 

 Reglament d’Aparells d’Elevació i el seu manteniment. R.D. 2291/1985 de 8 de novembre. BOE 11 de 

desembre de 1985. 

 Reglament d’Aparells Elevadors per a obres. O.M. 23 de maig de 1977. BOE 14 de juny de 1977. 

Modificacions: BOE 7 de març de 1981 i 16 de novembre de 1981. 

 Reglament de Seguretat en les Màquines. R.D. 1849/2000 de 10 de novembre. BOE 2 de desembre de 

2000. 

 Disposicions mínimes de seguretat per a la utilització pels treballadors d’Equips de Treball.R.D. 

1215/1997 de 18 de juliol. BOE 7 d’agost de 1997. 

 Reial Decret 1435 /1992, de Seguretat en les Màquines. 

 Reial Decret 56/1995, de Seguretat en les Màquines. 

 ITC – MIE – AEM1: Ascensors Electromecànics. O. 23 de setembre de 1987. BOE 6 d’octubre de 1987. 

Modificació: O. 11 d’octubre de 1988. BOE 21 d’octubre de 1988. Autorització de la instal·lació 

d'ascensors amb màquines en fossat. Resolució 10 de setembre de 1998. BOE 25 de setembre de 

1998. Autorització de la instal·lació d'ascensors sense sala de màquines. Resolució 3 d'abril de 1997. 

BOE 23 d'abril de 1997.  

 ITC – MIE – AEM2: Grues Torre desmuntables per a obres. R.D 836/2003 de 27 de maig de 2003. BOE 

17 de juliol de 2003. 

 ITC – MIE – AEM3: Carretes Automotrius de manutenció. O. 26 de maig de 1989. BOE 9 de juny de 

1989. 

 ITC – MIE – AEM4: Reglament d’aparells d’elevació i manutenció, referent a grues mòbils 

autopropulsades. R.D 837/2003 de 27 de maig de 2003. BOE 17 de juliol de 2003. 

 ITC - MIE - MSG1: Màquines, Elements de Màquines o Sistemes de Protecció utilitzats. O. 8 d’abril de 

1991. BOE 11 d’abril de 1991. 

  

 

4.6. Equips de protecció individual 

 

 Comercialització i Lliure Circulació intracomunitària dels Equips de Protecció Individual. R.D. 1407/1992 

de 20 de novembre. BOE 28 de desembre de 1992. Modificat per O.M. de 16 de maig de 1994 i per 

R.D. 159/1995 de 3 de febrer. BOE 8 de març de 1995 i complementat per la Resolució de 28 de juliol 

de 2000. BOE 8 de setembre de 2000, i modificada per la Resolució de 27 de maig de 2002. BOE 4 de 

juliol de 2002. 

 Disposicions mínimes de Seguretat i Salut relatives a la Utilització pels Treballadors d’Equips de 

Protecció Individual. R.D. 773/1997 de 30 de maig de 1997. 

 Reglament sobre comercialització d’Equips de Protecció Individual (RD 1407/1992, de 20 de novembre. 

BOE núm. 311 de 28 de desembre, modificat pel RD 159/1995, de 2 de febrer. BOE núm. 57 de 8 de 

març, i per l’O. de 20 de febrer de 1997. BOE núm. 56 de 6 de març), i modificada per la Resolució de 

27 de maig de 2002. BOE 4 de juliol de 2002. 

 Resolució de 29 d’abril de 1999, per la qual s’actualitza l’annex IV de la Resolució de 18 de març de 

1998, de la Direcció General de Tecnologia i Seguretat Industrial. (BOE núm. 151 de 25 de juny de 

1999). Complementada per la Resolució de 28 de juliol de 2000. BOE 8 de setembre de 2000. 

 

4.7. Senyalització 

 

 Disposicions Mínimes en Matèria de Senyalització de Seguretat i Salut en el Treball. R.D. 485/1997. 

BOE 14 d’abril de 1997. 

 Normes sobre senyalització d’obres a carreteres. Instrucció 8.3. I.C. del MOPU. 

 

4.8. Diversos 

 

 Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de 1978. Modificada per R.D 

2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre de 1981. 

 Convenis Col·lectius 

 

 

 

5. CONDICIONS ECONÒMIQUES 

 

5.1. Criteris d'aplicació 

 

L’ Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construcció, la necessitat 

d’estimar l’aplicació de la Seguretat i Salut com un cost  ‘‘afegit’‘ a l'Estudi de Seguretat i Salut, i per 

conseqüent, incorporat al Projecte. 

 

El pressupost per a l'aplicació i execució de l’estudi de Seguretat i Salut, haurà de quantificar el conjunt de 

‘‘despeses’‘ previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoració unitària d’elements, amb 

referència al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides alçades en els casos 

d’elements o operacions de difícil previsió. 

 



Els amidaments, qualitats i valoració recollides en el pressupost de l’Estudi de Seguretat i Salut podran ser 

modificades o substituïdes per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut, 

prèvia justificació tècnica degudament motivada, sempre que això no suposi disminució de l’import total ni 

dels nivells de protecció continguts en l’Estudi de Seguretat i Salut. A aquests efectes, el pressupost del 

E.S.S. haurà d’anar incorporant al pressupost general de l’obra com un capítol més del mateix. 

 

La tendència a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el mateix 

cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de l’Estudi de Seguretat i Salut els 

costos exigits per la correcta execució professional dels treballs, conforme a les normes reglamentàries en 

vigor i els criteris tècnics generalment admesos, emanats dels organismes especialitzats. Aquest criteri es 

l’aplicat en el present E.S.S. en l’apartat relatiu a Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva (MAUP). 

  

5.2. Certificació del pressupost del Pla de Seguretat i Salut 

 

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de ‘‘Seguretat Integrada’‘ hauria d’estar inclòs en les partides del 

Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construcció, es precisa l'establiment d’un criteri respecte a la 

certificació de les partides contemplades en el pressupost del Pla de Seguretat i Salut del Contractista per cada 

obra.    

 

El pressupost de seguretat i salut s’abonarà d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte d’obra.  

 

5.3. Revisió de preus del Pla de Seguretat i Salut 

 

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del 

Contractista, es mantindrà durant la totalitat de l’execució material de les obres. 

 

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a mínim un any des de la 

seva adjudicació,  podrà contemplar-se la possibilitat de revisió de preus del pressupost de Seguretat, mitjançant 

els índexs o fórmules de caràcter oficial que determini l'òrgan de contractació, en els terminis contemplats en el 

Títol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova el text refós de la Llei de Contractes de les 

Administracions Públiques. 

 

 

5.4. Penalitzacions per incompliment en matèria de Seguretat 

 

La reiteració d’incompliments en l’aplicació dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut, a criteri per 

unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direcció d’Obra o Direcció Facultativa, 

per acció u omissió del personal propi i/o Subcontractistes i Treballadors Autònoms contractats per ell, duran aparellats 

conseqüentment per el Contractista, les següents Penalitzacions: 

 

 

 

 

 

 

1.- MOLT LLEU :  3% del Benefici Industrial de l’obra contractada 

2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de l’obra contractada 

3.- GREU : 50% del Benefici Industrial de l’obra contractada  

4.- MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de l’obra contractada 

5.- GRAVÍSSIM : 

Paralització dels treballadors +100% del Benefici Industrial 

de l’obra contractada + Pèrdua d’homologació com 

Contractista, per la mateixa Propietat, durant 2 anys. 

 

6. CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS DE SEGURETAT 

 

6.1. Previsions del Contractista  a l'aplicació de les Tècniques de Seguretat 

 

La Prevenció de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas, detectar i 

corregir els riscos d'accidents laborals. 

 

El Contractista Principal haurà de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut  la manera  concreta de 

desenvolupar les Tècniques de Seguretat i Salut i com les aplicarà en aquesta obra. 

 

Tot seguit s’anomenen a títol orientatiu una sèrie de descripcions de les diferents Tècniques Analítiques i 

Operatives de Seguretat: 

 

 Tècniques analítiques de seguretat 

 

Les Tècniques Analítiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la detecció de riscos i la recerca 

de les causes. 

 

 

Prèvies als accidents.- 

 

- Inspeccions de seguretat. 

- Anàlisi de treball. 

- Anàlisi Estadística de la sinistralitat. 

- Anàlisi del entorn de treball. 

 

Posteriors als accidents.- 

 

- Notificació d'accidents. 

- Registre d'accidents 

- Investigació Tècnica d'Accidents. 

 

 Tècniques operatives de seguretat. 

 

Les Tècniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes corregir el 

Risc  

 



Segons que l'objectiu de l'acció correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els factors 

perillosos mesurats, el Contractista haurà de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té 

desenvolupat un sistema d'aplicació de Tècniques Operatives sobre 

 

El Factor Tècnic: 

 

- Sistemes de Seguretat  

- Proteccions col·lectives i Resguards 

- Manteniment Preventiu 

- Proteccions Personals 

- Normes 

- Senyalització 

 

El Factor Humà: 

 

- Test de Selecció prelaboral del personal. 

- Reconeixements Mèdics prelaborals. 

- Formació 

- Aprenentatge 

- Propaganda 

- Acció de grup 

- Disciplina 

- Incentius 

 

6.2. Condicions Tècniques del Control de Qualitat de la Prevenció 

 

El Contractista inclourà a les Empreses Subcontractades i treballadors Autònoms, lligats amb ell 

contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haurà d'incloure els documents tipus 

en el seu format real, així com els procediments de complimentació fets servir a la seva estructura empresarial, 

per a controlar la qualitat de la Prevenció de la Sinistralitat Laboral. Aportem al present Estudi de Seguretat, a 

títol de guia, l'enunciat dels més importants: 

 

11. Programa implantat a l'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Acció Preventiva.  

12. Programa Bàsic de Formació Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal 

13. Formats documentals i procediments de complimentació, integrats a l'estructura de gestió empresarial, 

relatius al Control Administratiu de la Prevenció. 

14. Comitè i/o Comissions vinculats a la Prevenció 

15. Documents vinculants, actes i/o memoràndums. 

16. Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa 

17. Control de Qualitat de Seguretat del Producte. 

 

 

 

 

6.3. Condicions Tècniques dels Òrgans de l'Empresa Contractista competents en matèria de 

Seguretat i Salut 

 

El comitè o les persones encarregades de la promoció, coordinació i vigilància de la Seguretat i Salut de 

l'obra seran almenys els mínims establerts per la normativa vigent pel cas concret de l'obra de referència, 

assenyalant-se específicament al Pla de Seguretat, la seva relació amb l’organigrama general de Seguretat i 

Salut de l'empresa adjudicatària de les obres. 

 

El Contractista acreditarà l'existència d'un Servei Tècnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) com a 

departament staff depenent de l'Alta Direcció de l'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis i 

qualificació necessària conforme al R.D. 39 /1997 ‘‘Reglamento de los Servicios de Prevención’‘. En tot cas el 

constructor comptarà amb l'ajut del Departament Tècnic de Seguretat i Salut de la Mútua d'Accidents de 

Treball amb la que tingui establerta pòlissa. 

 

El Coordinador de Seguretat i Salut podrà vedar la participació en aquesta obra del Delegat Sindical de 

Prevenció que no reuneixi, al seu criteri, la capacitació tècnica preventiva pel correcte compliment de la seva 

important missió. 

 

L’empresari Contractista com a màxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa,  haurà de 

fixar els àmbits de competència funcional dels Delegats Sindicals de Prevenció en aquesta obra. 

 

L'obra disposarà de Tècnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori als 

responsables tècnics (i conseqüentment de seguretat) de l'empresa constructora en matèria preventiva, així 

com una Brigada de reposició i manteniment de les proteccions de seguretat, amb indicació de la seva 

composició i temps de dedicació a aquestes funcions. 

 

6.4. Obligacions de l'Empresa Contractista competent en matèria de Medicina del Treball 

 

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevenció, o en el seu cas, el Quadre Facultatiu 

competent, d'acord amb la reglamentació oficial, serà l'encarregat de vetllar per les condicions higièniques 

que haurà de reunir el centre de treball. 

 

Respecte a les instal·lacions mèdiques a l'obra existiran almenys una farmaciola d'urgència, que estarà 

degudament assenyalada i contindrà allò disposat a la normativa vigent i es revisarà periòdicament el control 

d'existències.  

 

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvoluparà l'organigrama així com les 

funcions i competències de la seva estructura en Medicina Preventiva. 

 

Tot el personal de l'obra (Propi, Subcontractat o Autònom), amb independència del termini de durada de les 

condicions particulars de la seva contractació, haurà d'haver passat un reconeixement mèdic d'ingrés i estar 

classificat d'acord amb les seves condicions psicofísiques. 

 

 

 



Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haurà de fer a tots els treballadors del Centre de Treball (propis i 

Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentació al respecte, com a mínim un reconeixement 

periòdic anual. 

 

Paral·lelament l’equip mèdic del Servei de Prevenció de l'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit per Mútua 

d'Accidents) haurà d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuació cronològica a les matèries de 

la seva competència: 

 

- Higiene i Prevenció al treball. 

- Medicina preventiva dels treballadors. 

- Assistència Mèdica. 

- Educació sanitària i preventiva dels treballadors. 

- Participació en comitè de Seguretat i Salut. 

- Organització i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.     

 

6.5. Competències dels Col·laboradors Prevencionistes a l'obra 

 

D'acord amb les necessitats de disposar d’un interlocutor alternatiu en absència del Cap d’Obra es nomenarà 

un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a l'antic Vigilant de Seguretat), considerant-se en principi 

l'Encarregat General de l'obra, com a persona més adient per a complir-ho, en absència d'un altre treballador 

més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. El seu nomenament es formalitzarà per escrit i es 

notificarà al Coordinador de Seguretat. 

 

S’anomenarà un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missió de realitzar 

petites cures i organitzar l’evacuació dels accidentats als centres assistencials que correspongui que a més a 

més serà l’encarregat del control de la dotació de la farmaciola. 

 

A efectes pràctics, i amb independència del Comitè de Seguretat i Salut, si la importància de l’obra ho 

aconsella, es constituirà a peu d'obra una ‘‘Comissió Tècnica Interempresarial de Responsables de 

Seguretat’‘, integrat pels màxims Responsables Tècnics de les Empreses participants a cada fase d’obra, 

aquesta ‘‘comissió’‘ es reunirà com a mínim mensualment, i serà presidida pel Cap d'Obra del Contractista, 

amb l'assessorament del seu Servei de Prevenció (propi o concertat). 

  

6.6. Competències de Formació en Seguretat a l'obra 

 

El Contractista haurà d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuació que reflecteixi un sistema 

d'entrenament inicial bàsic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es  seguirà si són traslladats a un 

nou  lloc de treball, o ingressin com a operadors de màquines, vehicles o aparells d'elevació. 

 

S'efectuarà entre el personal la formació adequada per assegurar el correcte ús dels medis posats al seu 

abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball. 

 

 

 

 

7. CONDICIONS TÈCNIQUES ESPECÍFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MÀQUINES I/O 

MÀQUINES-FERRAMENTES 

 

7.1. Definició i característiques dels Equips, Màquines i/o Màquines-Ferramentes 

 

 Definició 

 

És un conjunt de peces o òrgans units entre si, dels quals un al menys és mòbil i, en el seu cas, d’òrgans 

d’accionament, circuits de comandament i de potència, etc., associats de forma solidària per a una aplicació 

determinada, en particular destinada a la transformació, tractament, desplaçament i accionament d’un material. 

 

El terme equip i/o màquina també cobreix: 

 Un conjunt de màquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar solidàriament. 

 Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funció d’una màquina, que es comercialitza en condicions 

que permetin al propi operador, acoblar a una màquina, a una sèrie d’elles o a un tractor, sempre que 

aquest equip no sigui una peça de recanvi o una ferramenta. 

 

Quan l’equip, màquina i/o màquina ferramenta disposi de components de seguretat que es comercialitzin per separat 

per a garantir una funció de seguretat en el seu ús normal, aquests adquireixen als efectes del present Estudi de 

Seguretat i Salut la consideració de Mitjà Auxiliar d’Utilitat Preventiva (MAUP). 

 Característiques 

Els equips de treball i màquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilització, esteses pel fabricant o 

importador, en les quals figuraran les especificacions de manutenció, instal·lació i utilització, així con les normes 

de seguretat i qualsevol altra instrucció que de forma específica siguin exigides en les corresponents Instruccions 

Tècniques Complementàries (ITC), les quals inclouran els plànols i esquemes necessaris per al manteniment i 

verificació tècnica, estant ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicació. Portaran a més a més, una placa 

de material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a mínim, les següents 

dades: 

 Nom del fabricant. 

 Any de fabricació, importació i/o subministrament. 

 Tipus i número de fabricació. 

 Potència en Kw. 

 Contrasenya d’homologació CE i certificat de seguretat d’ús d’entitat acreditada, si procedeix. 

  

7.2. Condicions d'elecció, utilització, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Màquines i/o 

Màquines-Ferramentes 

 

 Elecció d’un Equip 

Els Equips, Màquines i/o Màquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de garanties 

de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball. 

 

 Condicions d’utilització dels Equips, Màquines i/o Màquines ferramentes 

Són les contemplades en l’Annex II del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre ‘‘Disposicions mínimes de Seguretat i 

Salut per a la utilització pels treballadors dels Equips de treball’‘: 



 Emmagatzematge i manteniment 

 Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’emmagatzematge i esment, fixats pel fabricant i 

contingudes en la seva  ‘‘Guia de manteniment preventiu’‘. 

 Es reemplaçaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col·locaran en el lloc 

assignat, seguint les instruccions del fabricant. 

 S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15 i 25ºC. 

 L’emmagatzematge, control d’estat d’utilització i els lliuraments d’Equips estaran documentades i 

custodiades, amb justificant de recepció de conformitat, lliurament i rebut, per un responsable tècnic, 

delegat per l’usuari. 

 

7.3. Normativa aplicable 

 

 Directives comunitàries relatives a la seguretat de les màquines, transposicions i dates d’entrada 

en vigor 

Sobre comercialització i/o posada en servei en la Unió Europea 

 

Directiva fonamental. 

 

 Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a l’aproximació de les legislacions dels Estats 

membres sobre màquines (D.O.C.E. Núm. L 183, de 29/6/89), modificada per les Directives del Consell 

91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Núm. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. Núm. L 

175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Núm. L 220, de 30/8/93). Aquestes 4 directives s’han 

codificat en un sols text mitjançant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Núm. L 207, de 23/7/98). 

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d’11/12/92), modificat pel Reial 

Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95). 

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: l’1/1/93, amb període transitori fins l’1/1/95. 

Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95. 

 

Excepcions: 

 Carretons automotors de manutenció: l’1/7/95, amb període transitori fins l’1/1/96. 

 Màquines per a elevació o desplaçament de persones: el 9/2/95, amb període transitori fins l’1/1/97. 

 Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicació de la Comissió 94/C253/03 -

D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb període transitori fins l’1/1/97. 

 Marcat: el 9/2/95, amb període transitori fins l’1/1/97. 

 

Altres Directives. 

 Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a l’aproximació de les legislacions dels Estats 

membres sobre el material elèctric destinat a utilitzar-se amb determinats límits de tensió (D.O.C.E. Núm. 

L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.  

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial Decret 

154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95). 

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: l’1/12/88. 

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb període transitori fins l’1/1/97. 

A aquest respecte veure també la Resolució d’11/6/98 de la Direcció General de Tecnologia i Seguretat 

Industrial (B.O.E. de 13/7/98). 

 Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a l’aproximació de les legislacions dels Estats 

membres sobre recipients a pressió simple (D.O.C.E. Núm. L 270 de 8/8/87), modificada per les Directives 

del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Núm. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE. 

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel Reial Decret 

2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95). 

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91. 

Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: l’1/1/95 amb període transitori fins l’1/1/97. 

 Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a l’aproximació de les legislacions dels Estats 

membres sobre comptabilitat electromagnètica (D.O.C.E. Núm. L 139, de 23/5/89), modificada per les 

Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Núm. L 290, de 24/11/93); 

92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Núm. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Núm. L 091, de 

7/4/1999). 

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d’11 de març (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel Reial Decret 

1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96). 

Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb període transitori fins l’1/1/96. Entrada en vigor del 

R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de l’Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96. 

 Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a l’aproximació de les legislacions dels Estats 

membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Núm. L 196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del 

Consell 93/68/CEE. 

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel Reial 

Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95). 

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb període transitori fins l’1/1/96. Entrada en vigor del 

R.D. 276/1995: el 28/3/95. 

 Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a l’aproximació de legislacions 

dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de protecció per a ús en atmosferes potencialment 

explosives (D.O.C.E. Núm. L 100, de 19/4/94). 

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de març (B.O.E. de 8/4/96). 

Entrada en vigor: l’1/3/96 amb període transitori fins l’1/7/03. 

 Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a l’aproximació de les 

legislacions dels Estats membres sobre equips a pressió (D.O.C.E. Núm. L 181, de 9/7/97). 

Entrada en vigor: 29/11/99 amb període transitori fins el 30/5/02. 

 Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés tècnic, relatives a 

l’aproximació de les legislacions dels Estats membres sobre determinació de l’emissió sonora de 

màquines i materials utilitzats en les obres de construcció. 

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial de 

18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre Ministerial 

de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96). 

Entrada en vigor: En funció de cada directiva. 

 

 

 

 



Sobre utilització de màquines i equips per al treball: 

 

 Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions mínimes de seguretat i de salut 

per a la utilització pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Núm. L 393, de 30/12/89), 

modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. Núm. L 335/28, de 30/12/95). 

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97). 

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per l’apartat 2 de l’Annex l i els apartats 2 i 3 de l’Annex II, que entren 

en vigor el 5/12/98. 

 

 Normativa d’aplicació restringida 

 
 Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matèria de 

normalització i homologació de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de 

8/4/1991, per la qual s’aprova la Instrucció Tècnica Complementària MSG-SM-1 del Reglament de 

Seguretat de les Màquines, referent a màquines, elements de màquines o sistemes de protecció, usats 

(B.O.E. d’11/5/91). 

 Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instrucció Tècnica Complementària MIE-AEM-3 del 

Reglament d’Aparells d’Elevació i Manutenció referent a Carretons automotors de manutenció (B.O.E. de 

9/6/89). 

 Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres (B.O.E. de 

14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per l'Ordre de 

31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981) 

 Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instrucció Tècnica Complementària 

MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevació i Manutenció, referent a Grues Torre desmuntables per a 

obres (B.O.E. de 17/7/03). 

 Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refós de la Instrucció 

Tècnica Complementària MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevació i Manutenció, referent a Grues 

mòbils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03). 

 Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matèria de 

normalització i homologació de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00). 

 Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova l’Ordenança General de Seguretat i Higiene en el 

Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul·lada parcialment per R.D 614/2001 

de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001. 

 

 

 
Rubí,  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Carlos Freire de la Corte 
Arquitecte  

 



            DEMOLICIONS 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

La demolició consisteix en conseguir la total desaparició de l’element a demolir. 

1.2 Diferents mètodes de demolició: 

 Demolició manual (mètode clàssic).  
 Demolició per mètodes mecànics: 

- demolició per arrossegament. 
- demolició per empenta. 
- demolició per entibament. 
- demolició per bola. 

 Demolició per explossius (voladura controlada). 
 Altres sistemes: perforació tèrmica, perforació hidràulica, tascó hidràulic, tall, etc. 

1.3 Observacions generals: 

Des de el punt de vista de seguretat la demolició d’un edifici és una operació extremadament delicada, per aquest 
motiu necessita sempre d’un projecte de demolició, realitzat per un tècnic competent. 

En la seva memòria d’aquest projecte, bàsicament, s’haurà de reflectir: 

 Un examen previ del lloc, observació de l’entorn, fent referència a les vies de circulació, instal·lacions o 
conduccions alienes a la demolició (serveis afectats), també  s’haurà de fer referència a les preses de gas i 
electricitat i aigua que hi hagi a l’edifici a demolir i incidint de manera especial als dipòsits de combustible, si els 
hagués. 

 La descripció de les operacions preliminars a la demolició, com per exemple, desinfectar i desinsectar l’edifici 
abans de demolir-lo, anul·lar totes les instal·lacions per a evitar explosions de gas, inundacions per rotura de 
canonades d’aigua, electrocucions degudes a instal·lacions elèctriques i fins i tot contaminació per aigües 
residuals. 

 La descripció minuciosa del mètode operatiu de la demolició. 
 Un càlcul o anàlisi de la resistència i de  l’estabilitat de ls diferents elements a demolir, així com, en el cas d’una 

obra entre mitjaneres la influència que pugui tenir en  l’estabilitat de ls edificis collindants. 

Com a conseqüència de tot plegat, el cap d'obra o el director tècnic de la demolició haurà de tenir: 

 Una programació exhaustiva de l'avançament  de l'obra a demolir, considerant els paràmetres de seguretat, el 
temps i el cost. 

 Una organització òptima de l'obra: accessos, camins d'evacuació cap a l'exterior sense dificultat, àrees 
d'arreplega de materials reciclables i de material purament de runa; per a poder realitzar de forma adequada i 
segura els treballs de demolició. 

 Finalment, una previsió d'elements auxiliars com  puntals, bastides, marquesines, tubs d'evacuació de runa,  
cabrestant, minipales mecàniques, dúmpers, etc; previsió dels Sistemes de Protecció Col·lectiva, dels Equips de 
Protecció Individual i de les instal·lacions d'higiene i benestar; així com una previsió d'espais per  poder moure 
adequadament la maquinària de transport de runa i la previsió de vies d'evacuació. 

 
Donada la perillositat d'aquesta activitat és recomanable que a peu d'obra hi hagi, permanent, el corresponent tècnic 
competent i l'encarregat general de la demolició. 

 

                                           DEMOLICIÓ MANUAL  

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

La demolició manual consistix en realitzar treballs corresponents al desmuntatge de l'edifici auxiliat per eines 
manipulades manualment (pic, pala, martell pneumàtic, etc.) 
 
L'evacuació d’aquestes runa es realitza mitjançant l'ajuda de maquinària de moviment de terres o de transport (pala 
carregadora, dúmper, etc.). 

1.2 Descripció: 

La demolició s'ha de realitzar inversament al procés de construcció, és a dir: 

 Començant per la retirada d'instal·lacions: subministrament d'aigua, evacuació d'aigües fecals, subministrament 
de gas,  ventilació i aire condicionat, calefacció, dipòsits de combustibles, etc. 

 Retirada de sanitaris, fusteria, lluernaris, manyeria, etc. 
 Enderroc de la coberta. 
 Enderroc pis per pis, de dalt a baix, dels envans interiors i els tancaments exteriors. 
 Enderroc pis per pis, de  dalt a baix, de pilars, parets de càrrega i forjats. 
 
S'ha de realitzar l'evacuació immediata de la runa, per a evitar l'acumulació d’aquestos al forjat inferior. 
Per a realitzar l'evacuació de la manera més ràpida possible s’ajudarà aquesta amb elements de transport horitzontal, 
que portarà la runa fins al punt d'evacuació vertical. 
 
L'evacuació vertical es realitzarà per mitjà de conductes instal·lats per tal fi, des de les diferentes plantes fins a la 
cota rasant del carrer, per a facilitar, alhora, l'evacuació exterior. 
En cas de enderrocament sota rasant, es farà planta per planta, de dalt a baix, procurant evacuar les runa amb 
l’ajuda de muntacàrregues o amb la grua mòbil que transportarà la runa en un contenidor. 
 
El transport horitzontal dins de les plantes es realitzarà, si les característiques del forjat ho fan possible, mitjançant  
màquines de moviment de terres de petita dimensió (minipales mecàniques). 

Per a realitzar la demolició serà imprescindible considerar l'equip humà, per a desenvolupar les subactivitats 
següents: 

 Operaris especialitzats per a realitzar l’enderroc. 
 Conductors de maquinària per al transport horitzontal. 
 operadors de grua per a l'hissat de runa. 

També s’haurà de considerar els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la demolició: 

 Maquinària: compressor, dúmper, minipala, camió banyera, camió porta contenidors, grua mòbil, etc. 
 Estris: bastida tubular modular, bastida de cavallets, tub d'evacuació de runa, contenidors, xarxes, baranes, etc. 
 Eines manuals, martell picador i el bufador. 
 Instal·lació elèctrica provisional d'obra per a la il·luminació i l'alimentació de les màquines elèctriques.  
 Instal·lació de boques d'aigua provisionals, repartides estratègicament, per al reg de la runa. 
 Instal·lació d'aire comprimit. 
 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en comptel'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 

a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 

activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 

per a dur-la a terme. 

En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aporti l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l'article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d'octubre. 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), s’haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, s’haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
5.-Caiguda d'objectes. 
6.-Trepitjades sobre objectes. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops amb elements mòbils de màquines. 
9.- Cops amb objectes o eines. 
10.-Projecció de fragments o partícules. 



13.-Sobreesforços. 
15.-Contactes tèrmics. 
16.-Contactes elèctrics. 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives. 
19.-Exposició a radiacions. 
20.-Explosions. 
21.-Incendis. 
22.-Causats per éssers vius. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades contra vehicles. 
26.-O. R.: manipulació de materials tallants. 
27.-Malalties causades per agents químics. 
28.-Malalties causades per agents físics 

OBSERVACIONS: 

(8) Risc causat pel moviment d'elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(15 i 19) Risc específic del treball de tall de metall mitjançant bufador. 
(16) Risc causat pel contacte directe amb cables aeris i contacte indirecte causat per errades d'aïllament en 
màquines. 
(20 i 21) Risc causat  per l'acumulació de gasos i combustibles. 
(17 i 27) Risc  causat per  la presència de pols pneumoconiòtic. 
(28) Risc  causat per  vibracions del dúmper i del martell picador i risc causat pel nivell de soroll. 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

El personal encarregat de la realització d'aquesta activitat ha de conèixer els riscos específics i l'ús dels mitjans 
auxiliars necessaris per a realitzar-les amb la major seguretat possible. 

Abans de la demolició: 

 L'edifici s’envoltarà d'una tanca segons l'ordenança municipal, en el cas d'envair la calçada s'haurà de demanar 
permís a l'Ajuntament, i es senyalitzarà convenientment amb senyals de seguretat viària. 

 Sempre que calgui, es complementarà la mesura anterior amb la col·locació de marquesines, xarxes o altres 
dispositius equivalents per a evitar el risc de caiguda d'objectes fora del solar. 

 S'establiran accessos obligatoris a la zona de treball, degudament protegits amb marquesines, etc. 
 S'anul·laran totes les connexions de servei de les instal·lacions existents a l'edifici a demolir. 
 S'instal·laran preses d'aigua provisional per al reg de la runa, per evitar la formació de pols durant  la realització 

dels treballs. 
 S'instal·laran les mànegues per a subministrament d'aire comprimit necessàries per als martells pneumàtics.  
 S'instal·larà la presa elèctrica provisional, que disposarà de diferencials d'alta sensibilitat (30 mm A) per a 

l'alimentació de la sortida de llum i de diferencials de mitja sensibilitat (300 mm A) per a la maquinària elèctrica 
(muntacàrregues). 

 Si  cal, s'instal·larà a tota la façana una bastida tubular coberta mitjançant un tendal per  evitar la projecció 
d'enderrocs. A la part inferior de la bastida es col·locarà la marquesina. En el cas que la bastida envaeixi la 
vorera s'haurà de construir un pòrtic per  facilitar el pas de vianants. 

 Es lligaran als diferents forjats els conductes d'evacuació de runa, que evacuaran sobre els respectius 
contenidors, que al seu torn es retiraran periòdicament mitjançant camions. 

 Si a l'edifici confrontant, abans d'iniciar l'obra, hi hagués esquerdes, es posaran testimonis per observar si 
aquestes progressen. 

 És cas de presència d'insectes, rosegadors, etc., que puguin afectar a la salut dels treballadors, es prendran 
mesures profilàctiques. 

 Es dotarà l'obra d'instal·lacions d'higiene i benestar per al personal de demolició, i de la senyalització de 
seguretat en el treball necessària. 

Durant la demolició: 

 L'ordre de demolició es realitzarà, en general, de dalt a baix i del tal forma que la demolició es realitzi al mateix 
nivell, sense que hi hagi persones situades a la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements que s'abatin o 
bolquin. 

 Si es produeixen esquerdes a l'edifici contigu s'apuntalarà i consolidarà si fos necessari. 
 En el cas d'una edificació adossada a d’altres, en demolir, serà convenient deixar alguns murs perpendiculars a 

les edificacions confrontants a manera de contrafort, fins a comprovar que no hi ha  afectada la seva estabilitat o 
fins que es restitueixi. 

 En qualsevol treball amb risc de caiguda a diferent nivell, de més de 2,5 metres, l'operari utilitzarà cinturons 
anticaiguda ancorats a punts fixos o a ancoratges mòbils, guiats per sirgues o cables en posició horitzontal, 
convenientment ancorats en ambdós extrems. 

 Quan es treballa sobre un mur, que només tingui un pis a un costat i en l'altre costat l'altura sigui superior a 6 
metres, s'instal·larà en aquesta cara una bastida o dispositiu equivalent per  evitar la caiguda dels treballadors. 

 Si el mur és aïllat, sense pis en cap de les dues cares, i d'altura superior a 6 metres, s'establirà una bastida per 
les dues cares, si bé l’enderrocament s’ha de fer generalment tirant la runa cap a l'interior de l'edifici que s'estigui 
demolint. 

 Cap operari s’haurà de col·locar sobre d'un mur a enderrocar que tingui menys de 35 cm. de gruix. 
 En el cas de zones de pas de l'edifici fora de l'àrea de demolició, es procurarà instal·lar les corresponents 

baranes de seguretat en els perímetres de buits tant a nivells horitzontals com a nivells verticals. 
 Els productes de la demolició es conduiran, per a ser evacuats, al lloc de càrrega mitjançant rampes, tremuges, 

transport mecànic o a mà o d’altres mitjans que evitin tirar la runa des de l'alt. 
 En demolir els murs exteriors d'altura considerable, s’han d'instal·lar marquesines de gran resistència, amb la 

finalitat de protegir  totes les persones que es troben als nivells inferiors. 
 L'abatiment d'un element es realitzarà tot i permetent el gir, però no  així el desplaçament dels seus punts de 

suport. Auxiliat per mecanismes que treballin per damunt de la línia de suport de l'element i que permetin el 
descens d’una manera lenta. 

 En cas de tall d'elements en tensió s’ha de vigilar l'efecte fuetada. 
 Les zones de treball hauran d'estar suficientment  il·luminades. 
 S'evacuaran totes la runa generada en la mateixa jornada a través dels conductes d'evacuació o altres sistemes 

instal·lats per aquest efecte, procurant en acabar la jornada deixar l'obra neta i ordenada. 
 No s'acumularan runa ni es recolzaran elements contra tanques, murs i suports, propis o mitgers, mentre aquests 

hagin d’estar dempeus, ni es dipositaran runa sobre les bastides. 
 En finalitzar la jornada no podran quedar elements de l'edifici en estat inestable que el vent, les condicions 

atmosfèriques o altres causes puguin provocar el seu esfondrament. 
 Es protegiran de la pluja mitjançant lones o plàstics, les zones o elements de l'edifici que puguin ser afectades 

per aquesta. 
 Per a la limitació de les zones d'arreplega de runa s'usaran tanques de vianants col·locades frec a frec, tancant 

completament l’esmentada zona. 
 Tota la maquinària d'evacuació en realitzar marxa enrera haurà d'activar un senyal acústic i/o lluminós. 
 Donades les característiques del treball els operaris usaran sempre casc, botes de seguretat i granota de treball. 
 En el cas de manipulació de materials amb risc de tall o erosions el treballador haurà d’usar guants de cuiro. 
 En la manipulació d'útils, màquines, eines i runa s'evitaran sobreesforços. 
 En cas de generació de pols es regaran les runa. 
 En el cas que no sigui possible la reducció de la pols i fibres generat en el procés de demolició, els treballadors 

hauran d'usar mascaretes  antipols adequades, per a evitar problemes en les vies respiratòries. 
 En el cas d'utilització d’eines manuals en què es generin projecció de partícules, s'hauran d'utilitzar ulleres de 

protecció contra impactes mecànics. 
 El grup compressor haurà d'estar insonoritzat, així com també el martell pneumàtic. En cas que no sigui possible, 

l'operari haurà d'utilitzar equip de protecció individual (auriculars o taps). 
 En cas de tall de bigues metàl·liques mitjançant bufador l'operari usarà les corresponents proteccions oculars, 

guants de cuiro amb mànega alta, botes de seguretat, polaines i davantal. 

Després de la demolició: 

 Una vegada realitzada la demolició, s'ha de fer una revisió general de l'edificació contigua per observar les 
lesions que hagin pogut sorgir  causades  per  l’enderrocament. 

 S’ha de deixar el solar net de tota runa per a poder iniciar els treballs de construcció del nou edifici. 

ELEMENTS AUXILIARS: 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Oxitallada 
Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Grup compressor 
Martell pneumàtic 
Martell elèctric 
Carregadora 
Motobolquet 

 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

- Baranes de seguretat formades per cargols de compromís (guardacós), passamà, barra intermèdia i sòcol. 



- L'altura de la barana haurà de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm 
d'altura. Els guardacós hauran d'estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 

- Xarxes de seguretat, horitzontals o verticals segons el cas, seran de poliamida amb un diàmetre mínim de la 
corda de 4 mm. i una llum de xarxa màxima de 100x100 mm. La xarxa anirà proveïda de corda perimetral de 
poliamida de 12 mm. de diàmetre com a mínim, convenientment ancorada. L'ancoratge òptim de les xarxes 
són els pilars ja que així la xarxa pugui quedar convenientment tensa de tal manera que pugui suportar al 
centre un esforç de fins a 150 Kp. 

- Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. de gruix i 
20 cm. d'ample. 

- Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm.d'alt. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 

Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, en conformitat a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

- Senyal de perill indefinit. 
- Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions. 

 

 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

- Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d'advertència de risc d’ensopegar. 
- Senyal d'advertència de risc elèctric. 
- Senyal d'advertència de perill en general. 
- Senyal d'advertència de matèries explosives. 
- Senyal  de prohibit el pas als vianants . 
- Senyal de prohibit fumar. 
- Senyal de protecció individual obligatòria contra caigudes. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de l'oïda. 
- Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 

 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art.7 
R.D. 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

Treball  manual de demolició per operaris especialitzats: 

- Cascos. 
- Guants de cuiro. 

- Botes de seguretat. 
- Cinturó anticaiguda de seguretat. 
- Ulleres panoràmiques (contra la pols). 
- Granota de treball. 

Per als treballs de demolició auxiliats amb el bufador: 

- Cascos. 
- Ulleres de vidre fumat per a la protecció de radiacions infraroges. 
- Guants de cuiro. 
- Davantal de cuiro. 
- Maneguins de cuiro. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro amb polaines. 
- Cinturó de seguretat anticaiguda. 

Treball manual de demolició auxiliat amb el martell pneumàtic: 

- Cascos. 
- Guants de cuiro. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat anticaiguda. 
- Protecció auditiva (auriculars o taps). 
- Canelleres. 

Treball de transport mecànic horitzontal (conductors): 

- Cascos. 
- Guants de cuiro (en el cas que auxilie l'eslingat) 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori. 

Treball de transport mecànic vertical (operaris de grua): 

- Cascos. 
- Guants de cuiro. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art.7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 

                                                                                     MOVIMENT DE TERRES 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

És el conjunt d'activitats que mitjançant esbrossaments, escarificaciones, desmunts, terraplens, transports de terres, 
anivellacions, compactacions i excavacions tenen per objecte variar la topografia d'un lloc perquè compleixi les 
condicions de tipus morfològic i mecànic definides al projecte d'urbanització. 

1.2 Diferents tipus de moviment de terres: 

 Neteja i esbrossament. 
 Desmunts. 
 Terraplens. 
 Excavació de rases i pous. 



1.3 Observacions generals: 

L'activitat de moviment de terres comporta, bàsicament, l'excavació i/o rebliment de terres, i el seu transport, per a 
això s’haurà de: 

 Planificar el moviment de terres considerant totes les activitats que s’hauran de desenvolupar  amb els seus 
recursos humans i tècnics. 

 Coordinar les diferents activitats per optimitzar aquests recursos. 
 Organitzar, per a posar en pràctica la planificació i la seva coordinació, i per a això s'establiran les diferents vies 

de circulació de la maquinària de moviment de terres, així com zones d'estacionament de l’esmentada 
maquinària, si el terreny ho permet. 

 Finalment, una previsió d'elements auxiliars com a maquinària per a moviment de terres, maquinària per a 
transport horitzontal, etc.; previsió dels Sistemes de Protecció Col·lectiva, dels Equips de Protecció Individual i de 
les Instal·lacions d'Higiene i Benestar; així com una previsió d'espais per poder moure adequadament la 
maquinària. 

 
Tot això, amb l'objectiu que es realitzi en el temps prefixat al Projecte d'Urbanització amb els mínims riscos 
d'accidents possibles. 
 
S'ha de tenir present, en els casos que  hi calgui, per risc de lliscament de les terres la contenció d'aquestes. 
Donada l'especifitat d'aquesta activitat es contempla en un capítol a banda (Contenció). 
 
         EXCAVACIÓ DE RASES I POUS 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Excavació a cel obert sota la rasant d’esplanació que si és llarga i angosta la denominarem rasa, i si és profunda i de 
petita secció la denominarem pou. 

1.2 Descripció: 

La secció transversal de la rasa tindrà com a màxim 2 metres d'ample i 7 de profunditat. 
Els pous no superaran en planta 5 m2 d'àrea ni 15 m. de profunditat. 
L'excavació serà factible realitzar-la tant manualment com per mitjà mecànics. 
El nivell freàtic estarà a una cota inferior a la cota més baixa de l'excavació, podent-se considerar el cas que aquest 
hagi estat rebaixat artificialment. 
En aquest tipus d'excavació s'inclou el farciment parcial o total de la mateixa. 
En la realització de l'excavació el tècnic competent haurà de definir el tipus d'estintolament a emprar segons les 
característiques del terreny. 

Per a realitzar l'excavació serà imprescindible considerar l'equip humà necessari:  

 Conductors de maquinària per a realitzar l'excavació. 
 Operaris per a l'excavació manual. 
 Operaris per als treballs d'estintolament. 
 Conductors de camions, dúmpers o mototraíllas per al transport de terres. 

Els recursos tècnics per a realitzar les excavacions de rases i pous consistiran, bàsicament, en maquinària de 
moviment de terres, és a dir: 

 excavadores. 
 retrocargadora. 
 carregadora. 
 camions, dúmpers o motobolquts per al transport. 

El treball a desenvolupar per aquesta maquinària s'iniciarà una vegada replantejades les rases o pous: 

 Desviant els serveis afectats. 
 Excavant en profunditat fins a cota i, al cas de rases, avançant en longitud alhora. 
 Evacuant les terres obtingudes en l'excavació. 
 Estintolant el terreny a mesura que es vagi avançant. 
 En el cas dels pous profunds s'ha d'il·luminar el tall i, quan calgui, s’han de ventilar. 
 
El procés d'estintolament es realitza des de la part superior de l'excavació (rasant) fins a la part inferior. 
El desentibat es realitza en el sentit invers. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre. 
  
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
5.-Caiguda d'objectes. 
6.-Trepitjades sobre objectes. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops amb elements mòbils de màquines. 
9.- Cops amb objectes o eines. 
12.-Atrapaments per bolcada de màquines. 
16.-Contactes elèctrics. 
20.-Explosions. 
21.-Incendis. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades contra vehicles. 
27.-Malalties causades per agents químics. 
28.-Malalties causades per agents físics. 
29.-Malalties causades per agents biològics. 

OBSERVACIONS : 

(3)   Risc específic causat per lliscament de terres no coherents i sense contenció. 
(8)   Risc causat pel moviment d'elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(16, 20 I 21)   Risc específic causat pels serveis afectats 
(27) Risc causat per la possible absència de suficient oxigen en l'aire o la presència de  gasos tòxics o pols. 
(28) Risc  causat per vibracions del dúmper i del martell destrossador i risc  causat pel nivell de soroll. 
(29) Risc  causat per l'extracció de terres contaminades. 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que ja estan instal·lats  els serveis d'Higiene i 
Benestar per al personal de l'obra,  i si no n’hi hagués es construiran segons les especificacions anteriors. 
 
En cas de serveis urbans subterranis i/o aeris existents que travessin la zona a urbanitzar, aquests hauran de ser 
desviats provisionalment  causat pel nou replantejament del lloc  amb l'objectiu de mantenir el servei durant l'execució 
de l'obra. I s'haurà de tenir present la instal·lació necessària definitiva per al seu perfecte funcionament una vegada 
finalitzada l'obra. 
Des del punt de vista de seguretat i de continuïtat del servei és necessari que abans de començar el moviment de 
terres el cap d'obra s'informi en les empreses subministradores d'electricitat, aigua, gas, telecomunicacions, etc. i 
empreses particulars sobre l'existència de conduccions subterrànies. Tenint especial atenció de demanar informació 
sobre el traçat exacte de la conducció i les seves característiques, havent de marcar-se sobre del terreny abans de 
començar l'excavació, així com informar-se de les característiques dels serveis aeris. 



En cas de necessitat de desviació d'algun d'aquests serveis s'haurà de fer el corresponent projecte dels serveis 
afectats. 
En el cas que aquests serveis no es puguin desviar, s'hauran de considerar les normes de seguretat que 
s'especifiquen a l'apartat de” procés“. 
El propietari de la conducció ha d'indicar les mesures de seguretat que s'hauran de respectar. Es recomana que es 
confirmi per escrit totes les condicions i especificacions efectuades. 

PROCÉS 

Rases 

 El personal encarregat de la realització de rases ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans auxiliars 
necessaris per a realitzar-les amb la major seguretat possible. 

 Qualsevol estintolament, per senzill que sembli, haurà de ser realitzat i dirigit per personal competent i amb la 
corresponent experiència. 

 No s’han de retirar les mesures de protecció d'una rasa mentre hagin operaris treballant a una profunditat igual o 
superior a 1,30 m. sota la rasant. 

 En rases de profunditat major d'1,30 m., sempre que hagin operaris treballant al seu interior, es mantindrà un 
altre operari de guàrdia  a l’exterior que podrà actuar com a ajudant en el treball i donarà l'alarma en cas que es 
produís alguna emergència. 

 S'acotaran les distàncies mínimes de separació entre operaris en funció de les eines que emprin 
 Es revisaran diàriament els estintolaments abans de començar la jornada de treball, tesant els estampidors quan 

s'hagin afluixat. Així mateix es comprovaran que estiguin expedits els llits d'aigües superficials. 
 Es reforçaran aquestes  mesures preventives després d'interrupcions de treball de més d'un dia i/o d'alteracions 

atmosfèriques com pluja o gelades. 
 S'evitarà colpejar l'estintolament durant operacions d'excavació. Els estampidors, o elements de la mateixa, no 

s'utilitzaran per al descens o ascens, ni s'usaran per a la suspensió de conduccions ni càrregues, havent de 
suspendre's d'elements expressament calculats i situats a la superfície. 

 En general els estintolaments, o part d'aquests, es treuran només quan deixin de ser necessaris i per franges 
horitzontals, començant per la part inferior del tall 

 La profunditat màxima permesa, sense estintolar des de la part superior de la rasa, suposant que el terreny sigui 
prou estable, no serà superior a 1,30 m. No obstant això, s’ha de protegir la rasa amb un capcer. 

 L'altura màxima sense estintolar, al fons de rasa (a partir d'1,40 m.) no superarà els 0,70m. encara quan el 
terreny sigui de bona qualitat. En cas contrari, s'ha d'abaixar la taula fins  que estigui clavetejada al fons de la 
rasa, utilitzant al seu torn petites corretges auxiliars amb els seus corresponents estampidors per a crear els 
necessaris espais lliures provisionals on poder anar realitzant els treballs d'estès de canalitzacions, formigonat, 
etc., o les operacions necessàries que va donar lloc l'excavació de dita rasa. 

 Encara quan els paraments d'una excavació siguin aparentment estables, s'estintolaran sempre que es prevegi 
el deteriorament del terreny, com a conseqüència d'una llarga duració de l'obertura. 

 És necessari estintolar a temps, i el material previst per a això ha d’estar a peu d'obra en una quantitat suficient, 
amb la deguda antelació, havent estat revisat i amb la garantia que es trobi en bon estat. 

 Tota excavació que superi els 1,60 de profunditat haurà d'estar proveïda, a intervals regulars, de les escales 
necessàries per a facilitar l'accés dels operaris o la seva evacuació ràpida en cas de perill. 

 Aquestes escales han de tenir un desembarcament fàcil, sobrepassant el nivell del terra en 1 m., com a mínim. 
 L'arreplega de materials i de les terres extretes en talls de profunditat major d'1,30m, es disposaran a distància 

no menor de 2 m.d la vorera del tall 
 Quan les terres extretes estiguin contaminades es desinfectaran així com les parets de les excavacions 

corresponents. 
 No es permetrà sota cap concepte el subcavat del talús o parament. 
 Sempre que sigui previsible el pas de vianants o vehicles al costat de la coronació del tall es disposaran tanques 

mòbils que s'il·luminaran, durant la nit, cada deu metres amb punts de llum portàtil i grau de protecció no menor 
d'IP.44 segons UNE 20.324. 

 En general, les tanques acotaran almenys un metre el pas de vianants i dos metres el de vehicles. 
 En tallsde profunditat majors d'1,30 m. els estintolaments hauran de sobrepassar, com a mínim, 20 cm.  el 

nivell superficial del terreny. 
 Es disposarà a l’obra, per a proporcionar en cada cas l'equip indispensable a l'operari, d'una provisió de 

palanques, falques, barres, puntals, taulers, que no s'utilitzaran per a l'estintolament i es reservaran per a l’equip 
de salvament, així com d'altres mitjans que puguin servir per eventualitats o socórrer als operaris que es puguin 
accidentar. 

 El senyalitzador ha d'anar dotat d'una armilla de malla lleugera i reflectora. 
 En cas d'inundació  causat pel nivell freàtic o pluja es realitzarà, immediatament, l’eixugada corresponent per a 

evitar el reblaniment de les bases dels talusos. 
 En el cas de tenir que treballar en la coronació de la rasa els operaris hauran d'usar el cinturó de seguretat 

convenientment ancorat. 
 L'operari usarà a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuiro en terreny sec o 

botes de goma en presència de fangs. 

 En cas d'usar el martell pneumàtic, a més, usarà canelleres, protectors auditius i davantal. 
 Ha de procurar-se la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines. 
 S’ha de prohibir la presència de treballadors al radi de gir de la retroexcavadora, prohibició que s’ha de 

senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor. 
 S’ha de deixar el tall en acabar els treballs net i ordenat. 
 Per als treballs posteriors, es mantindrà l'accés a la cota de fonamentació mitjançant l'escala, referenciada 

anteriorment, incorporada a una bastida. 
 Es senyalitzarà l'obra amb els senyals d'advertència, prohibició i obligació en el seu accés i, 

complementàriament, als talls que sigui precís. 

Pous 

 El personal encarregat de la realització de pous ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans auxiliars 
necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 S’hauran d’estintolar les parets dels pous a mesura que es van aprofundint, sense que la distància entre el fons 
del pou i la vora inferior de l'estintolament superi mai 1,5 metres. 

 A mesura que s'aprofundeixi el pou s'haurà d'instal·lar en aquest una escala que compleixi amb les disposicions 
estarblertes a la nostra legislació. 

 Als terrenys susceptibles d'inundació, els pous hauran d’estar proveïts de mesures que permetin la ràpida 
evacuació dels treballadors. 

 Si fora necessari bombar constantment un pou, s'haurà de disposar d'un equip auxiliar de bombeig. 
 A tota excavació manual de pous es garantirà, a cada moment, una atmosfera respirable.    
 S' haurà d’establir una comunicació entre els treballadors de l'interior del pou i l'exterior. 
 Els treballadors que desenvolupin les seves tasques en l'excavació del pou hauran d'estar protegits, en la major 

mesura que es pugui, contra la caiguda d'objectes. 
 S'haurà de protegir la part superior del pou per mitjà de tanques o bé amb baranes, plints, etc. 
 Si l'excavació de pous es porta a terme durant la nit s'hauran d'il·luminar convenientment la part superior i els 

voltants del pou. 
 Sempre que hagi persones dins d'un pou, el fons del mateix haurà d'estar convenientment il·luminat i disposar 

d'una il·luminació d'emergència. 
 Els aparells elevadors instal·lats sobredel pou hauran de: 
- Tenir una resistència i estabilitat suficients per al treball que aniran a desenvolupar i no haurà de comportar cap 

perill per als treballadors que es trobin al fons del pou. 
- L'aparell elevador haurà de disposar de limitador de final de carrera, del ganxo, així com d'un pestell de seguretat 

instal·lat al seu mateix ganxo. 
- L’operador de grua que manipuli l'aparell elevador haurà de tenir la suficient visibilitat perquè des de la part 

superior pugui observar la correcta elevació del poal sense risc per la seva banda de caiguda al buit i utilitzar el 
cinturó de seguretat convenientment ancorat. 

- S'haurà de preveure el suficient espai lliure vertical entre la corriola elevadora i el poal quan aquest es trobi al 
capdamunt del pou. 

- El poal haurà d’estar lligat al ganxo, el qual haurà de disposar d'un pestell de seguretat de manera que no es 
pugui desfermar. 

- Els torns col·locats a la part superior del pou s’hauran d'instal·lar de manera que es pugui  enganxar i 
desenganxar el poal sense  cap perill. 

- Quan s'utilitzi un torn accionat manualment s'haurà de col·locar al voltant de la boca del pou un plint de 
protecció. 

- El tro d'hissar ha de posseir un fre, el qual s’ha de comprovar abans de començar cada jornada. 
- No s'hauran d'omplir els poals fins a la seva vorera, sino només fins als dos terços de la seva capacitat. 
- S'haurà de guiar durant el seu hissat els poals plens de terra. 
- Quan calgui, s'haurà d'instal·lar un sistema de ventilació forçada introduint aire fresc canalitzat cap al lloc de 

treball. 
 En finalitzar la jornada o en interrupcions, llargues, es protegiran les boques dels pous de profunditat major 

d'1,30 m. amb un tauler resistent, xarxa o element equivalent. 
 En cas de realitzar l'excavació del pou en una zona de vianants i amb trànsit de vehicles es realitzarà una tanca 

de manera que els vehicles es mantinguin a una distància mínima de 2 metres i al cas de trànsit de vianants a 1 
metre. 

 En aquests dos casos, es senyalitzarà amb els respectius senyals vials de "perill obres" i s'il·luminarà, a la nit, 
mitjançant punts de llum destellants. 

 L'operari usarà a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuiro en terreny sec o 
botes de goma en presència de llots. 

 En cas d'usar el martell pneumàtic, a més, usarà canelleres, protectors auditius i davantal. 
 El consum elèctric ha d'estar protegit mitjançant un interruptor diferencial, per  evitar el risc de contacte elèctric 

no desitjat a causa d'un defecte d'aïllament. 
 S’ha de vigilar que els cables conductors i “l’aparellage” de connexió estiguin en perfecte estat, substituint-los en 

cas que s'observi qualsevol mena de deteriorament. 
 S’ha de procurar la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines. 



 És prohibida la presència de treballadors al radi de gir de la retroexcavadora, prohibició que s’haurà de 
senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor. 

 S’ha de deixar el tall, en acabar els treballs, net i ordenat. 
 Es senyalitzarà l'obra amb els senyals d'advertència, prohibició i obligació en el seu accés i , 

complementàriament, en els talls que sigui precís. 

Serveis existents: 

En el cas que els serveis existents no es puguin desviar, s'hauran de considerar les normes de seguretat que 
s'especifiquen a continuació. 

Línies elèctriques aèries  

 Totes les persones que intervinguin en l'execució de l'obra han de ser informades dels riscos existents en els 
treballs pròxims a línies aèries les  formes d'eliminar-los o protegir-se. Es donaran a conèixer les distàncies de 
seguretat a respectar i les mesures adequades de protecció, així com la conducta a seguir en cas d'accident. 

 En presència de línies d'electricitat aèries, tot i esperant que siguin  desviades, i davant de la possibilitat d'un 
contacte elèctric directe, es mantindrà una distància de seguretat amb l'estructura metàl·lica de la maquinària 
que circula a prop dels cables; distància recomanada: 

1 metre per a tensió < 1KVoltios 
3 metres per a tensions entre 1K Volts i 66 KVoltios 
5 metres per a tensions entre 110 KVoltios i 220 KVoltios 
7 metres per a tensió de 380 KVoltios 
aquesta distància ve donada en funció de la tensió i a més ha de ser incrementada un valor de 0,7xf (sent f 
la fletxa de la catenària),  causat per  moviments del cable pel vent (balanceig) o dilatacions. 

 En cas de trànsit de vehicles per sota de línies elèctriques aèries s'hauran d'instal·lar uns pòrtics a cada costat 
de la línia, seguint el camí, per a limitar el gàlib de la maquinària. 

 En cas de circulació de la maquinària de moviment de terres paral·lelament a línies aèries elèctriques, s’haurà de 
vigilar els moviments d’aquesta maquinària deguts a la no homogeneïtat del pis del terreny per on circulen. 

 En cas de línies de baixa tensió es poden aïllar mitjançant recobriments aïllants, constituïts per fundes especials 
de cautxú o de materials plàstics. 

 S’ha de tindre la precaució en instal·lar aquestes fundes que la línia estigui sense tensió. Aquests recobriments 
han de ser continus i fixats convenientment per a evitar que es desplacin. 

 Per a muntar aquesta protecció és necessari dirigir-se al distribuïdor de la línia, qui ha d'indicar i proveir del 
material adequat per aquesta protecció. 

 En cas de contacte amb una línia s’ha de tindre en compte que no provoca generalment el tir dels dispositius de 
tall de corrent i si així succeix, la tensió automàticament es reestableix per un període de temps molt breu. 

 En cas de contacte directe de la maquinària amb els cables elèctrics d'alta tensió: 
- No abandonar el lloc de conducció. 
- Advertir a tercers perquè es mantinguin a distància. 
- Maniobrar per a allunyar-se de la zona perillosa: intentar maniobrar la màquina en el sentit invers al que va 

causar el contacte elèctric, per a aconseguir separar la màquina del contacte elèctric. 
- Si és impossible separar la màquina del contacte elèctric i en cas d'absoluta necessitat el conductor o el 

maquinista no descendirà de la mateixa utilitzant els mitjans habituals, sinó que  botarà el més lluny possible de 
la màquina evitant tocar aquesta. 

- En el cas que s'hagi aconseguit desenganxar-se de la línia elèctrica conduirà la màquina fins una distància 
segura. 

- En el cas que la màquina arribi a tallar el cable amb tensió i aquest caigui a terra, s'ha de prohibir l'accés del 
personal a la zona de perill, fins que un especialista comprovi que es troba sense tensió. 

 En el cas que la màquina no es  pugui  desprendre del contacte amb el cable elèctric, les persones que es trobin 
a la zona de perill han d'observar les següents normes : 

- No tocar la màquina o la línia aèria caiguda a terra. 
- Romandre immòbil o sortir de la zona a petits passos. 
- Advertir a les altres persones amenaçades de no tocar la màquina o la línia i no efectuar actes imprudents. 
- Advertir a les persones que es trobin fora de la zona perillosa que no s’acostin a la  màquina. 
 En el cas que hi hagi una persona electrocutada, i fins que no es realitzi la separació de la línia elèctrica i la 

màquina, desapareixent així la zona perillosa, no s'efectuaran els primers auxilis a la víctima. 

Línies elèctriques subterrànies  

 S'ha d'emprar a senyalització indicativa del risc  causat pel cable subterrani, indicant la proximitat de la línia en el 
terreny. 

 A mesura que els treballs segueixin el seu curs, es vetllarà per a que es mantingui en perfectes condicions de 
visibilitat i col·locació de la senyalització anteriorment mencionada. 

 En cas de conèixer-se perfectament el traçat i la profunditat de la línia, i si aquesta està recoberta amb sorra, 
protegida amb fabrica de rajola i senyalitzada amb cinta es podrà excavar amb màquina fins a 50 cm.de la 
conducció (llevat que prèviament de conformitat amb la companyia subministradora s'hagi donat autorització de 
treballar més a prop de la línia en tensió), i a partir d'aquí s'utilitzarà la pala manual. 

 En cas de no conèixer-se exactament el traçat, ni la profunditat, ni la protecció de la línia, s'hauran de realitzar, 
amb precaució, tatxos per a indagar el traçat de la línia, la seva profunditat i la protecció. 

 En el cas que no hi hagués protecció es podrà excavar amb màquina fins a 1 metre de la conducció, a partir 
d'aquesta cota i fins a 50 cm. es podran utilitzar martells pneumàtics, pics, etc. ; a partir de 50 cm., es farà 
manualment amb la pala. 

 Quan la conducció quedi en  l'aire,  es suspendrà  amb cordes o s'apuntalarà amb taules de fusta, evitant ser 
danyada per maquinària, eines, etc., així com si el cas ho requereixi, s'hauran de col·locar obstacles que 
impedeixin l'acostament. 

 Una vegada descoberta la línia per a continuar els treballs a l'interior de rases, pous, etc. es tindrà en compte 
com principal mesures de seguretat : 

- S’ha d’assegurar contra possibles contactes amb parts pròximes en tensió (si les hi hagués) mitjançant 
recobriment o limitació de distància. 

- posada a terra i connexió en curtcircuït de totes les fases. 
- Comprovació d'absència de tensió. 
- bloqueig contra qualsevol alimentació elèctrica. 
- descàrrec elèctric de la línia 
 En cas de trobar-se amb una conducció no prevista subterrània, s’hauran, en principi, de prendre les següents 

mesures : 
- suspendre els treballs d'excavació pròxims a la conducció. 
- descobrir la conducció sense deteriorar-la i amb  amb molt de compte. 
- protegir la conducció per a evitar deterioraments. 
- no desplaçar els cables fora de la seva posició, ni tocar, recolzar-se o passar sobre ells en verificar l'excavació. 
- en cas de deterioració, prohibir l'accés de personal a la zona i informar a la companyia subministradora. 
 La conducta a seguir en cas de contactes amb cables subterranis (conductor actiu, és a dir amb tensió l'aïllament 

de la qual ha estat deteriorat) s'inspira en les mateixes recomanacions i normes que quan es tracta de línies 
aèries. 

Conduccions de gas  

 S'identificarà el traçat de la canonada existent per a ser senyalitzat el risc amb advertència de la profunditat de la 
conducció. 

 En el cas que la conducció soterrada estigui a una profunditat igual o inferior a 1 metre es començaran els 
treballs a mà fins a arribar a la generatriu superior de la canonada, en el nombre que s'estimi necessari, per 
assegurar a la posició exacta. 

 En el cas que la conducció estigui soterrada a una profunditat superior a 1 metre es començaran els treballs 
mitjançant maquinària fins a arribar a 1 metre de la generatriu superior de la canonada, procedint-se 
posteriorment a l'excavació fins a la canonada manualment. 

 No es permetrà l'excavació mecànica a una distància inferior de 0,50 metres d'una canonada de gas. 
 Una vegada descalçada la canonada es lligarà o estampirarà per a evitar moviments i deterioració de la mateixa, 

per a poder avançar en els treballs. 
 No es descobriran trams de canonada de longitud superior a 15 metres. 
 És prohibit de fumar o de realitzar qualsevol tipus de foc o espurna dins de l'àrea afectada. 
 És prohibit de manipular o d’utilitzar qualsevol aparell, vàlvula o instrument de la instal·lació en servei. 
 És prohibit la utilització per part del personal calçat que porti eines metàl·lics, a fi d'evitar la possible formació de 

espurnes en entrar en contacte amb elements metàl·lics. 
 No es podrà emmagatzemar material sobre les conduccions. 
 És prohibit d’utilitzar les conduccions com a punts de suport per a suspendre i/o per a suspendre o alçar 

càrregues. 
 Per a col·locar o treure bombetes dels portabombetes en zones de conducció de gas serà obligatori 

desconnectar prèviament el circuit elèctric. 
 Totes les màquines utilitzades en proximitat de gasoductes que funcionin elèctricament, disposaran d'una 

correcta connexió a terra. 
 Els cables o mànegues d'alimentació elèctrica utilitzats en aquests treballs estaran perfectament aïllats i es 

procurarà que en les seves tirades no hi hagi empalmaments. 
 En cas de fiuta incontrolada de gas, incendi o explosió,  tot el personal de l'obra es retirarà més enllà de la 

distància de seguretat assenyalada i no es permetrà acostar-se a ningú que no sigui el personal de la companyia 
subministradora. 

 En cas de tenir que s’utilitzin grups electrògens o compressors, es situaran tan lluny com sigui possible de la 
instal·lació de gas, equipant les fuites amb reixetes tallafocs. 

Conduccions d'aigua (abastiment, sanejament, reg)  

 S'identificarà el traçat de la canonada existent per a procedir a senyalitzar-la marcant amb picots la seva direcció 
i profunditat. 

 En aconsellable no realitzar excavacions amb màquines a distàncies inferiors a 50 cm.de la canonada en servei. 
 Una vegada descoberta, en el cas que la profunditat de l'excavació sigui superior, es suspendrà o  apuntalarà a fi 

que no trenqui per flexió en trams  d'excessiva longitud, es protegirà i senyalitzarà convenientment per a evitar 
ser malmesa per maquinària o eines. 



 S'instal·laran sistemes d'il·luminació a base de balises, cintes reflectores, etc. si el cas ho requereix. 
 És prohibit de manipular vàlvules o qualsevol altre element de la conducció en servei si no és amb l'autorització 

de la companyia subministradora. 
 No es podrà emmagatzemar material sobre les conduccions. 
 És prohibit d’emprar les conduccions com a punts de suport per a susprendre i/o per a suspendre o alçar 

càrregues. 
 En cas de fuita de ruptura o fuita en la canalització s'haurà de comunicar immediatament a la companyia 

subministradora i paralitzar els treballs en aquell tall fins que la conducció hagi estat reparada. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Oxitallada 
Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Excavadora amb cullera bivalva 
Grup compressor 
Martell pneumàtic 
Carregadora 
Motobolquet 
Retrocarregadora 
 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 

Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal de perill indefinit. 
 Senyal de perill d'obres. 
 Senyal de limitació de velocitat. 
 Senyal de prohibit avançar. 
 Senyal de final de prohibició. 
 Senyal manual de "stop" i "direccióobligatòria". 
 Balisament  llampegant  per a la seguretat de la conducció nocturna. 
 

 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d'advertència de risc elèctric. 
 Senyal de protecció individual obligatòria contra caigudes. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria de l'oïda 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 

 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs d'excavació i transport mecànics  (conductors): 
- Cascos. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (especialment en dúmpers de petita cilindrada). 
- Botes d'aigua de seguretat. 
- Impermeable. 

 Treballs en rases i pous (operaris): 
- Cascos. 
- Pantalla facial. 
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs. 
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits. 
- Guants de lona i cuiro (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat anticaiguda, ancoratge mòbil. 
- Protecció auditiva (auriculars o taps). 
- Canelleres. 
- Armilla d’alta visibilitat. 
- Impermeable. 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art. 7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
                                      CONTENCIÓ  
 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

Obra de fàbrica o de moviment de terres disposats per a contenir el terraplé o desmunt, suportant o anul·lant les 
espentes horitzontal. 

1.2 Tipus de contenció: 

Es distingeixen els diferents tipus de contenció: 

Naturals:   



 talusos. (vegeu capítol moviment de terres) 

Artificials:   

 murs de contenció : 
- de formigó. 
- de maçoneria. 
- de fabrica de rajola. 
 murs de terra armada. 
 murs prefabricats de formigó. 
 murs ancorats. 
 murs garbella. 
 murs pantalla. 
- pantalles de formigó. 
- pantalles d'impermeabilització. 
 palplanxa: 
- fusta. 
- formigó armat. 
- acer. 
 estructures flexibles diverses: 
- pilotes tangents. 
- pilotes independents. 
- micropilotes. 
- plafons prefabricats. 

1.3 Observacions generals: 

L'activitat de contenció, al cas de talusos comporta la generació d'un pla inclinat l’angle respecte al pla horitzontal de 
la qual ve donat segons els paràmetres geotècnics del terreny, per a així anul·lar els esforços horitzontals que genera 
el desmunt o la terraplenada. 
 
En el cas de de construcció d'un mur de contenció, aquest es realitza des de la rasant inferior fins a la rasant superior 
per a la contenció del tall del terreny creat en el desmunt previ o en un procés de terraplenada. 

El mur de contenció està conformat, bàsicament, per dos elements: 

 la fonamentació superficial. 
 el mur. 

La construcció del mur consisteix en la col·locació d'armadures, encofrat, abocament del  formigó, vibrat i 
desencofrat, de manera que les seves dimensions permetin contenir les terres al seu extradós, anul·lant les espentes 
horitzontals. 

En el cas de construcció d'un mur pantalla, es construeix des de la rasant superior per a la contenció del tall de les 
terres, necessària per a la realització del buidatge posterior. Per a l'execució del mur pantalla s’han de seguir els 
següents passos: 

 construcció del muret guia. 
 perforació de rases, amb l’ús de llots tixotròpics si sorgeix el nivell freàtic. 
 col·locació d'encofrat de juntes entre plafons. 
 col·locació d'armadures. 
 abocament del formigó en els plafons. 
 extracció d'encofrats de juntes. 
 demolició de caps de plafons. 
 execució de la biga de lligat de plafons. 

En el cas de construcció d'un mur de terra armada s'inicia des de la rasant inferior i es van col·locant les escates 
convenientment ancorades, a mesura que va progressant el creixement del terraplenament. 

Per a l'execució del mur de terra armada s’han de seguir els següents passos: 

 construcció de muret d'arrancada. 
 col·locació d'ancoratges i escates. 
 abocament i compactació de terres en capes. 
 
El procés de construcció té la seqüència de col·locació d'escates amb els seus ancoratges i posterior farcit i 
compactació de les terres a capes. 
 
Per a realitzar totes aquestes activitats per als diferents tipus de contenció s’ha de programar i s’ha d’organitzar el tall 
convenientment. 
 

S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja estiguin instal·lades les tanques perimetrals de limitació 
del solar per  evitar l'entrada de personal aliè a l'obra ; les instal·lacions d'higiene i benestar, així com, també, les 
connexions provisionals d'obra (aigua i electricitat). 
 
 
                                              SANEJAMENT  
  

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

Tot sistema d'evacuació i tractament de residus urbans i industrials, pel qual s'aconsegueix la seva eliminació amb 
garanties absolutes d’ordre higiènic. 

1.2 Tipus de sanejament: 

 Evacuació d'aigües residuals i pluvials: 
- xarxa de clavegueram. 
- drenatges i avenamientos. 
- depuradora d'aigües residuals. 
 Evacuació de residus sòlids:  
- per contenidors (previsió d'emmagatzemament de contenidors). 
- per instal·lacions pneumàtiques (previsió de dipòsits d'emmagatzemament subterranis). 
- incineradora. 

1.3 Observacions generals: 

El sanejament urbà comporta la gestió de tota classe de residus tant líquids com sòlids. 

En el cas de la construcció de la infraestructura per a residus líquids es considerarà : 

 Desviació de serveis afectats. 
 Execució de l'excavació de rases i pous. 
 Col·locació de connexions de servei i col·lectors prefabricats sobre base de formigó o sorra i formació 

d'embornals. 
 Farcit i compactació amb formigó i/o terres fins al nivell d’esplanació. 
 
S'haurà de considerar una previsió d'elements auxiliars com a maquinària de moviment de terres (excavadora, 
dúmper,etc.), martell pneumàtic (quan calgui), escales de mà,  estrebacions  (estampidors, travessers, veles i 
taulers), eines manuals, grua automòbil, camió-grua, camió-fomigonera, camió-bomba, piconadores de corró o 
pneumàtica, etc. 
 
S’ha de considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja  estiguin instal·lades les tanques perimetrals de limitació 
del solar per a evitar l'entrada de personal aliè a l'obra, les instal·lacions d'higiene i benestar, així com, també, les 
connexions de servei provisionals d'obra (aigua i electricitat). 
 
                    XARXA DE CLAVEGUERAM 
 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Evacuació d'aigües pluvials i residuals des de les connexions de servei fins al llit receptor o fins  a l’estació  
depuradora. 

1.2 Descripció: 

Les connexions de servei (albellons i embornals)  evacuen les aigües residuals i pluvials a l'exterior de l'edifici 
conduint-les al clavegueram, el qual aboca les aigües als col·lectors secundaris. Aquests col·lectors secundaris 
desemboquen en col·lectors principals els quals vertebren el sanejament d'una conca, sent finalment els emissaris 
els que canalitzen les aigües fins una depuradora. 

Sistemes d'evacuació: 

 Sistema Unitari : la xarxa evacua tota classe d'aigües, ja siguin residuals o pluvials. 
 Sistema Separatiu : són xarxes independents, per una les aigües residuals i per una altra les pluvials o de reg. 
 



En la realització d'aquesta activitat, abans del seu inici,  s’ha de  garantir el subministrament dels materials 
necessaris per a dur a terme la instal·lació. Per a això, s'haurà de considerar  una prèvia arreplega de material en un 
espai predeterminat. 
 

Per a realitzar l'excavació de rases i pous, la instal·lació de tubs prefabricats per a l'evacuació d'aigües residuals o 
pluvials, la formació d'embornals, arquetes, etc., i el farciment i/o compactació serà imprescindible considerar l'equip 
humà següent: 

 conductors de maquinària de moviment de terres (excavació, transport, farcit i compactació). 
 conductors de grues. 
 obrers. 
 personal auxiliar. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització de la 
instal·lació: 

 Maquinària: excavadora (retroexcavadora), dúmper, piconadora, formigonera o planta de formigó, serra circular, 
bomba de formigó, camió formigonera, grup compressor, martell pneumàtic  i piconadora pneumàtica manual. 

 Útils:escales,  estampidors , taulers, taulons , tanca de vianants, senyals vials (horitzontals, verticals i 
balisaments) i proteccions col·lectives i personals, etc. 

 Eines manuals: martells, tests, pal·les, pics, rastell,etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lació provisional d'aigua. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D.1627/1997, de 24 d’octubre. 
 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
5.-Caiguda d'objectes. 
6.-Trepitjades sobre objectes. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops amb elements mòbils de màquines. 
9.- Cops per objectes o eines. 
12.-Atrapaments per bolcada de màquines. 
13.-Sobreesforços. 
16.-Contactes elèctrics. 
20.-Explosions. 
21.-Incendis. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades contra vehicles. 
26.-Altres : Caiguda de màquines i col·lisions. 
27.-Malalties causades per agents químics. 
28.-Malalties causades per agents físics. 
29.-Malalties causades per agents biològics. 

 

OBSERVACIONS : 

(3) Risc específic  causat pel  lliscament de terres no coherents i sense contenció. 
(8) Risc  causat pel moviment d'elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(16, 20 I 21)  Risc específic  causat per  serveis afectats o existents. 
(27) Risc causat per  la possible presència de  gasos tòxics o pols. 
(28)  Risc causat per  vibracions del dúmper i del martell destrossador i risc  causat pel nivell de soroll. 
(29) Risc causat per  l'extracció de terres contaminades 
 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que  ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 En la realització de les rases, pous, arquetes i embornals es tindrà en compte la normativa d'excavació de rases i 
pous . 

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 
auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Tots els buits o desnivells s’hauran de tancar amb tanques de vianants per a evitar el risc de caiguda a diferent 
nivell,  aquesta tanca s'instal·larà a un metre de la coronació de buits o desnivells. 

 En la manipulació de materials s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, ferides i 
erosions.  

 Els operaris que realitzin el transport del material hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 
americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat, i en cas d'inclemències del temps usaran botes d'aigua 
i impermeables. 

 En proximitat (1,5 metres) de la coronació de talusos, rases, pous, etc, s'ha de prohibir el pas de la maquinària 
pesada (maquinària de moviment de terres, camions-grua i grues automòbils). 

 Els tubs per a les conduccions s'arreplegaran a una superfície el més horitzontal possible sobre dorments de 
fusta, en un receptacle delimitat per diversos peus drets que  impedeixin que per qualsevol causa els conductes 
llisquin o rodin. 

 Quan es descarreguin els tubs prefabricats per a connexions de servei, albellons i pous o qualsevol altre material 
al costat de les rases o pous s'haurà de deixar una distància mínima de seguretat de 2 metres d'aquestes. 

 L’aixecament de material s'ha de realitzar mitjançant un ganxo a la qual  es subjecta el ganxo de la grua, per a 
facilitar l'enganxall i desenganxament dels tubs. 

 Per a realitzar l'eslingat: 
- S'ha de cuidar que les eslingues estiguin ben muntades. 
- S’ha d’evitar que les eslingues s’encreuïn, ja que això podria produir la ruptura de la que quedés creuada. 
- L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella. 
- S’han de triar els elements anteriors segons les característiques de la càrrega. 
- S’ haurà d’assegurar la resistència dels punts d'enganxall. 
- Les eslingues s’hauran de conservar  en perfecte estat . No s’han de deixar a la intempèrie, ni s’hauran de deixar  

a terra. 
 S'hauran de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport. 
 S'han de tesar els cables una vegada enganxada la càrrega. 
 En iniciar l'hissat, s'ha d'elevar la càrrega lleugerament per a permetre que adquireixi la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de comprovar que els cables  estiguin  ben fixats i que els ramals  estiguin  estesos de la mateixa manera. 
 Si la càrrega  no es troba ben  lligada  o ben equilibrada, s'haurà de depositar sobre  el terra i s’haurà de tornar a  

lligar  correctament. 
 Si quan s'inicia l'hissat, s'observés qualsevol dificultat en l'elevació de la càrrega, no s’haurà d’insistir en això i 

caldrà comprovar quina pot  haver estat la causa. 
 No subjectar mai els cables al moment de posar-los en tensió, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades entre  

la càrrega i els cables. 
 S’ha de realitzar el desplaçament quan la càrrega es trobi a una alçada  suficient per a no trobar obstacles. 
 Si el recorregut és prou llarg,  s’ha de realitzar el desplaçament de la màquina amb la càrrega a poca alçada i a 

marxa moderada. 
 En cas de desplaçament, el maquinista ha de tenir, a cada moment, visió de la càrrega. 
 S'ha d'assegurar que la càrrega no colpejarà amb cap obstacle en adquirir la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de procurar que la càrrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a arran de terra  o  al 

seu lloc de col·locació. 



 No s'ha de deixar, sota cap concepte, una càrrega suspesa a sobre d'una zona de pas o treball. S'haurà de 
procurar no depositar les càrregues en  passadissos de circulació. 

 S'ha de vigilar no  agafar  els cables en depositar la càrrega. 
 S'ha de comprovar  l’estabilitat de  la càrrega  al terra, afluixant  una mica els cables. 
 S'ha de calçar la càrrega que pugui  rodar, utilitzant falques de gruix 1/10 el diàmetre de la càrrega. 
 L'àrea de treball ha d’estar convenientment senyalitzada i aïllada. 
 Els treballs de hissat, desplaçament i dessolatguet o col·locació de tubs i càrregues ha de ser auxiliat per una 

persona que  conegui  els senyals de comandament de la grua. 
 Sempre que es  prevegi  el pas de persones o vehicles aliens a l'obra es disposaran a tot al llarg de la rasa, en  

la vorera contrària a on s'arrepleguen els productes de les tanques de vianants que s'il·luminaran, cada 15 
metres, amb llum vermella. De la mateixa manera ,es col·locaran sobre les rases passos a distàncies no superior 
a 50 metres. 

 La il·luminació portàtil,  a l’interior de les rases o pous, serà de material  antideflagrant . 
 Es disposarà a l’obra dels mitjans adequats de bombeig per a treure qualsevol inundació que es pugui  produir. 
 Quan es  prevegi  l'existència de canalitzacions en servei a la zona d'excavació es determinarà el seu traçat i es 

sol·licitarà, si calgués, el tall de fluid o la desviació, paralitzant-se els treballs fins que s'hagi adoptat una de les 
dues alternatives, o per la direcció Tècnica d'obra s'ordenin les condicions de treball. 

 En començar la jornada es revisaran les estrebacions, es comprovarà l'absència de gasos i vapors a les rases i 
als pous, i es posaran els mitjans que calgui per a eliminar-los. 

 En cas d'inclemències del temps els operaris usaran impermeable i botes d'aigua independentment de les 
proteccions individuals necessàries segons el treball a realitzar. 

 Les escales de mà a utilitzar hauran d’estar dotades amb sabates antilliscants i cadeneta limitadora d'obertura, 
per a evitar els riscos de caiguda a diferent nivell  causat per  treballs realitzats sobre superfícies insegures. 

 Els bancs de treball es mantindran en òptimes  condicions d’ús, evitant que saltin  estelles durant les tasques. 

Mesures preventives a adoptar en els treballs de reparació, conservació i neteja. 

 Atés que els treballs de reparació, conservació i neteja impliquen el desenvolupament alternatiu de treballs a 
l’interior de la galeria i treballs a l'exterior, es fixarà en un mínim de 5 hores/jornada la permanència d'operaris a 
l’interior d'aquestes galeries, per a aquest motiu s'establiran els torns pertinents. 

 Diàriament i amb anterioritat a l'inici dels treballs a la xarxa de clavegueram, s'entregarà als encarregats dels 
equips, informació per escrit que haurà de contenir: el  plànol d'abocaments tòxics de les zones de treball 
previstes per a la jornada, informació metereològica de les previsions per a la jornada, plànols reduïts en planta 
dels trams de galeries detallant amb claredat la ubicació de pous de registre, així com de l' estat  del seu el 
conjunt d'esglaons, i informació sobre qualsevol anomalia que afecti a les zones en què s'hagin de realitzar 
treballs. 

 Cada equip de treball ha de disposar de tanques de limitació i protecció, senyals de trànsit i cons per a la 
desviació del trànsit, cintes de balisament, balisament lluminós, un extintor, una farmaciola, reixes per a pous, un 
equip motoventilador, un aparell de lectura directa, detector de monòxid de carboni, àcid sulfhídric i porcentatge 
d'oxigen, amb alarma òptica i acústica. 

 Els operaris que realitzin aquests treballs hauran d'utilitzar casc miner,  granota de treball de roba de teixit 
reflector o impermeable, llum elèctrica, botes de mitja canya amb sola antilliscant i plantilles d'acer o botes 
llargues amb sola antilliscant o botes pantaló amb sola antilliscant, guants de P.V.C o neoprè, cinturó de 
seguretat, mascareta de fuita amb provisió d’oxigen per a 5 min. i mascareta respiratòria buconasal dotada de 
filtre mecànic. 

 Diàriament, s'hauran de posar en coneixement dels treballadors els punts perillosos que puguin existir en la 
galeria, si són anomalies que puguin donar origen a situacions greus, es comunicarà amb caràcter d'urgència, i 
per part de l'empresa s'adoptaran les mesures pertinents per a evitar que en aquests llocs es desenvolupin 
treballs que resultin aliens als propis de reparació o condicionament. 

 El personal estarà subjecte a revisions mèdiques periòdiques, que com a mínim, es portaran a terme amb 
caràcter anual. Independentment, s'ha d'establir un pla de vacunació per a tot el personal de neteja, reparació o 
condicionament. 

 Amb anterioritat a qualsevol treball de neteja  a l’interior de galeries de clavegueram, s'obriran almenys dues 
tapes de pous de registre i es col·locarà una tanca de protecció sobre el pou que no siguin utilitzades. 

 Els albellons que ho requereixen,  segons el parer de l'encarregat d'equip, ja sigui per instruccions reflectides en 
el full diari d'informació facilitada per l'empresa o per decisió pròpia davant de situacions no previstes, s'utilitzaran 
els ventiladors de què obligatòriament s'haurà de disposar a cada equip de neteja. 

 Els treballs de neteja manual de les galeries de clavegueram només es realitzaran quan la distància entre els 
pous de registre resulti com a màxim de 75 m. 

 En tots els pous de registre serà obligatori que els esgraons per a accés als albellons estiguin en les degudes 
condicions, havent de reposar immediatament tots els que faltin o es trobin en deficient  estat . 

 Els treballs d'albellons d'altures lliures inferiors a 1,60 m. seran realitzats sempre que sigui possible per mitjans 
mecànics i en els casos mínims indispensables. Per part dels encarregats s'establiran torns que en cap cas han 
de sobrepassar els 30 minuts continuats, amb un màxim de 60 minuts/dia i temps mínims de descans 
d'igualment 60 min. 

 El personal haurà d’estar degudament format, sobre els riscos a què està sotmés i les precaucions que s’han 
d'adoptar a cada cas. 

 A tota aquella maquinària accionada per motors elèctrics que s'utilitzi durant l'execució d'aquests treballs, així 
com, en les instal·lacions per a l’enllumenat  a l’interior de les galeries de clavegueram,  hi haurà una posada a 
terra associada a un interrruptor diferencial d'adequada sensibilitat. 

 Quan es realitzin treballs en proximitats de vies urbanes amb circulació de vehicles, s’haurà de senyalitzar la 
zona de treball convenientment i suficientment, molt especialment els pous d'accés en cas de  tasques a l’interior 
de galeries. En cas de treballs nocturns o en proximitats de carreteres, el personal haurà d'anar equipat amb 
armilles reflectores. 

 En treballs de reparacions de galeries amb caràcter urgent, previ a l'inici dels treballs, s'haurà d'efectuar un 
exhaustiu reconeixement de les zones afectades, als efectes de determinar els possibles riscos que es 
poguessin presentar amb caràcter específic. Una vegada determinats aquests riscos es procedirà  a l'adopció de 
les adequades mesures preventives. 

 En els treballs que es realitzin en espais confinats s'analitzarà, prèviament, les condicions  respirables de 
l'atmosfera del lloc de treball mitjançant detectors manuals específics. 

 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Retroexcavadora 
Planta de formigó 
Grua mòbil 
Passarel·les 
Formigonera pastera 
Grup compressor 
Martell pneumàtic 
Motobolquet 
Piconadora 
Piconadora de safata 
Camió grua 
 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm.d'alt; 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 
Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal de perill indefinit. 
 Senyal de perill d'obres. 
 Senyal de limitació de velocitat. 
 Senyal de prohibit avançar. 
 Senyal de final de prohibició. 
 Senyal manual de "stop" i "direcció obligatòria". 
 Balisament  llampegants per a la seguretat de la conducció nocturna.  
 

 



 
Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d'advertència de risc elèctric. 
 Senyal de protecció individual obligatòria contra caigudes. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria de l'oïda. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció de les vies respiratòries. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

- Treballs d'excavació, transport mecànics i compactació (conductors): 
 Cascos. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 
 Cinturó antivibratori (especialment en dúmpers de petita cilindrada). 
 Botes d'aigua de seguretat. 
 Impermeable. 

- Treballs elevació i distribució de càrregues (conductors): 
 Cascos. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 

- Treballs en rases i pous (operaris): 
 Cascos. 
 Pantalla facial. 
 Botes de seguretat de cuiro en llocs secs. 
 Botes d'aigua de seguretat en llocs humits. 
 Guants de lona i cuiro (tipus americà). 
 Guants de neoprè (treballs d'obra) 
 Granota de treball. 
 Cinturó de seguretat anticaiguda, ancoratge mòbil. 
 Protecció auditiva (auriculars o taps). 
 Canelleres. 
 Armilla d’alta visibilitat. 
 Impermeable. 
 Si escau, mascaretes antigas. 

- Treballs  de formigonat : 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat de goma de canya alta. 
 Guants de neoprè. 
 Granota de treball. 
 

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art. 7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
 
                  XARXES D’ABASTIMENT I DISTRIBUCIÓ  
 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

Col·locació i muntatge d'un conjunt d'equips, conduccions, accessoris, etc., subterranis i/o aeris, destinats a 
proporcionar un servei urbà. 

1.2 Tipus de xarxes: 

 Xarxa d'electricitat, enllumenat i telecomunicacions, que poden ser: 
- Subterrànies. 
- Aèries. 
 Xarxa subterrània d'abastiment de fluids : aigua i gas.  

1.3 Observacions generals: 

Per a la construcció de les xarxes d'abastiment i distribució es seguirà el següent procediment: 

 Desviació de serveis afectats. 
 Execució de l'excavació de rases. 
 Col·locació de tubs, cables, conductors, vàlvules, arquetes, etc. sobre base de formigó o sorra. 
 bFarcit i compactació amb formigó i/o terres fins al nivell d’esplanació. 
 
S'haurà de considerar una previsió d'elements auxiliars com a maquinària de moviment de terres (excavadora, 
dúmper,etc.), martell pneumàtic (quan calgui), escales de mà, estrebacions (estampidors, travessers, veles i taulers), 
eines manuals, grua automòbil, camió-grua, camió-fomigonera, camió-bomba, piconadores de corró o pneumàtica, 
etc. 
 
S’ha de  considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja es trobin instal·lades les tanques perimetrals de 
limitació de l'obres per a evitar l'entrada de personal aliè a la mateixa, les instal·lacions d'higiene i benestar, així com, 
també, les connexions de servei provisionals d'aigua, electricitat i telèfon. 
 
  XARXA SUBTERRÀNIA D’ELECTRICITAT, ENLLUMENAT I TELECOMUNICACIONS 

 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Xarxa elèctrica: Instal·lacions per a subministrament i distribució d'energia elèctrica des de la xarxa general de la 
companyia subministradora fins a la connexions dels centres de consum. 
  
Xarxa d'enllumenat: Instal·lacions de distribució d'energia elèctrica en baixa tensió per a subministrar a uns elements 
receptors que tenen com a funció il·luminar una àrea pública determinada. 
Xarxa de telecomunicacions: Instal·lacions per a la transmissió per cable de senyals elèctrics prèviament modulats. 

1.2 Descripció: 

Xarxa elèctrica: La instal·lació de subministrament i distribució d'energia elèctrica a una àrea consta, bàsicament, 
dels següents elements: 

 Connexió a la xarxa existent. 
 Xarxa de distribució en alta i mitja tensió. 



 Estacions de transformació de la tensió (ET) 
 Xarxa de distribució en baixa tensió. 

La xarxa d'enllumenat públic consta, bàsicament, dels següents elements: 

 Xarxa de distribució: conjunt de conductors elèctrics aïllats en baixa tensió i armaris amb mecanismes de 
comandament i de protecció que alimenten els elements receptors. 

 Receptors: elements per a la il·luminació de zones públiques: sabata, bàcul, luminària i llum. 

La xarxa de telecomunicacions consta, bàsicament, dels següents elements: 

 Xarxa d'alimentació: aquesta xarxa es distribueix des de la central fins al punt d'interconnexió i està formada per 
cables multipolars amb coberta metaloplàstica que des de la central arribin a les zones urbanitzades. 

 Xarxa de distribució: aquesta constitueix la xarxa pròpiament dita de les zones urbanitzades que part dels punts 
d'interconnexió acabant en els punts o armaris de distribució de connexions. La funció dels armaris o punts de 
distribució és permetre que al seu interior es vagi a efectuar la connexió dels parells dels cables de distribució 
amb els parells individuals segons si la seva instal·lació es realitza a l’exterior o  a l’interior dels edificis. 

 
En la realització d'aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de  garantir el subministrament dels materials 
necessaris per a dur a terme la instal·lació. Per a això, s'haurà de considerar  una prèvia arreplega de material en un 
espai predeterminat. 

Per a realitzar l'excavació de rases i pous; la construcció d'arquetes, armaris, cambres o petites construccions 
auxiliars; la instal·lació de tubs o cables i el farciment i/o compactació serà imprescindible considerar l'equip humà 
següent: 

 conductors de maquinària de moviment de terres (excavació, transport, farcit i compactació). 
 conductors de grues mòbils. 
 obrers. 
 personal especialitzat en instal·lacions d'electricitat i telecomunicacions. 

També s’haurà de considerar els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització de la instal·lació: 

 Maquinària: excavadora (retroexcavadora), dúmper, piconadora, grup compressor, martell pneumàtic  i 
piconadora pneumàtica manual. 

 Eines: escales,  estampidors , taulers, taulons , tanca de vianants, senyals vials (horitzontals, verticals i 
balisaments) i proteccions col·lectives i personals, etc. 

 Eines manuals: martells, tests, pales, pics, rastell,etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lació provisional d'aigua. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons s’especifica en l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II: Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre. 
 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 
 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 

5.-Caiguda d'objectes. 
6.-Trepitjades sobre objectes. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops amb elements mòbils de màquines. 
9.- Cops per objectes o eines. 
10.-Projecció de fragments o partícules. 
11.-Atrapaments per o entre objecte. 
12.-Atrapaments per bolcada de màquines. 
13.-Sobreesforços. 
16.-Contactes elèctrics. 
20.-Explosions. 
21.-Incendis. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades contra vehicles. 
27.-Malalties causades per agents químics. 
28.-Malalties causades per agents físics. 
29.-Malalties causades per agents biològics. 

OBSERVACIONS : 

(3) Risc específic  causat pel lliscament de terres no coherents i sense contenció. 
(8) Risc causat pel moviment d'elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(16, 20 i 21) Risc específic causat per serveis afectats o existents. 
(27) Risc causat per la possible presència de  gasos tòxics o pols. 
(28) Risc causat per vibracions del dúmper i del martell destrossador i risc  causat pel nivell de soroll. 
(29) Risc causat per l'extracció de terres contaminades 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que  ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 En la realització de les rases per a les xarxes subterrànies de distribució, arquetes, etc. es tindrà en compte la 
normativa d'excavació de rases i pous 

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 
auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Tots els buits o desnivells es tancaran amb baranes de vianants per a evitar el risc de caiguda a diferent nivell,  
aquesta barana s'instal·larà a un metre de la coronació de buits o desnivells. 

 En la manipulació de materials, s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, ferides i 
erosions.  

 Els operaris que realitzin el transport del material hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 
americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat, i en cas d'inclemències metereològiques usaran botes 
d'aigua i impermeables. 

 En proximitat (1,5 metres) de la coronació de talusos, rases, etc, s'ha de prohibir el pas de maquinària pesada 
(maquinària de moviment de terres, camions-grua i grues automòbils). 

 Els tubs per a les conduccions i columnes de suport de les lluminàries s'arreplegaran en una superfície el més 
horitzontal possible sobre dorments de fusta, en un receptacle delimitat per diversos peus drets que  impedeixin 
que per qualsevol causa els conductes llisquin o rodin. 

 S'immobilitzaran els corrons dels cables perquè no es puguin desplaçar rodant, de forma involuntària. 
 Quan es descarreguin els tubs, corrons de cables, bàculs, columnes o qualsevol altre material al costat de les 

rases s'haurà de deixar una distància mínima de seguretat de 2 metres. 
 L'hissat dels tubs, corrons columnes i bàculs s'ha de realitzar convenientment eslingat. 
 Per a realitzar l'eslingat: 
- S'ha de vetllar que les eslingues estiguin ben muntades. 
- S’ha d’evitar que les eslingues s’encreuïn ja que això podria produir la ruptura de la que quedés creuada. 
- L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella 
- S’ha de triar els elements anteriors segons les característiques de la càrrega. 
- S’ha d’assegurar la resistència dels punts d'enganxall. 
- Les eslingues s’hauran de conservar en perfecte estat. No s’hauran de deixar-les a la intempèrie, ni deixar-les  a 

terra . 
 S'han de prendre totes les mesures a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport. 
 S'han de tesar els cables una vegada enganxada la càrrega. 



 En iniciar l'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la càrrega per a permetre que adquireixi la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de comprovar que els cables  estiguin  ben fixats i que els ramals  estiguin  estesos de la mateixa manera. 
 Si la càrrega no es troba ben lligada  o ben equilibrada, s'haurà de depositar al terra i s’haurà de torna a  lligar  

bé. 
 Si quan s'inicia l'hissat s'observa dificultat en l'elevació de la càrrega, no caldrà insistir en aquesta activitat i 

s’haurà de comprovar quina pot haver estat la causa. 
 No subjectar mai els cables al moment de posar-los en tensió, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades entre  

la càrrega i els cables. 
 S’ha de realitzar el desplaçament quan la càrrega  es trobi  a una alçada  suficient per a no trobar obstacles. 
 Si el recorregut és prou llarg,  s’ha de realitzar el desplaçament de la màquina amb la càrrega a poca altura i a 

marxa moderada. 
 En cas de desplaçament, el maquinista ha de tenir a cada moment visió de la càrrega. 
 S'ha d'assegurar que la càrrega no colpejarà amb cap obstacle en adquirir la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de procurar que la càrrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a  arran de terra  o al 

seu lloc de col·locació.  
 No s'ha de deixar, sota cap concepte, una càrrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball. 
 S'ha de procurar no depositar les càrregues en  passadissos de circulació. 
 S'ha de vigilar no  agafar  els cables en depositar la càrrega. 
 S'ha de comprovar  l’estabilitat de  la càrrega  al terra, afluixant  una mica els cables. 
 S'ha de calçar la càrrega que pugui  rodar, utilitzant calzos de gruix 1/10 el diàmetre de la càrrega. 
 L'àrea de treball ha d’estar convenientment senyalitzada i aïllada . 
 Els treballs de hissat, desplaçament i dessolatguet o col·locació de tubs i càrregues ha de ser auxiliat per una 

persona que  conegui  els senyals de comandament de la grua. 
 Es delimitarà la zona de treball amb tanques indicadores de la presència de treballadors amb els senyals 

previstos pel codi de circulació, i a la nit, aquestes  es senyalitzaran amb llums vermelles. 
 Sempre que es  prevegi  el pas de persones o vehicles aliens a l'obra es disposaran a tot al llarg de la rasa, en el 

costat contrari a qual s'arrepleguin els productes, les tanques de vianants que s'il·luminaran, cada 15 metres, 
amb llum vermella. Igualment es col·locaran sobre les rases passos a distàncies no superior a 50 metres. 

 La il·luminació portàtil,  a l’interior de les rases, serà de material antideflagrant . 
 Es disposarà a l’obra dels mitjans adequats de bombeig per a treure qualsevol inundació que es pugui  produir. 
 Quan es  prevegi  l'existència de canalitzacions en servei a la zona d'excavació es determinarà el seu traçat i es 

sol·licitarà, si escau, el tall de fluid o la desviació, paralitzant-se els treballs fins que s'hagi adoptat una de les 
dues alternatives. 

 En començar la jornada es revisaran les estrebacions, es comprovarà l'absència de gasos i vapors en rases, i es 
posaran els mitjans que calgui per a eliminar-los en cas necessari. 

 Les eines a utilitzar pels instal·ladors, estaran protegides per doble aïllament (categoria II). 
 Les eines dels instal·ladors, l'aïllament de les quals estigui deteriorat seran retirats i substituïts per altres  en 

perfecte estat , de manera immediata. 
 Els operaris que realitzin la instal·lació de la xarxa hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 

americà) o guants aïllants si calgués, granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 
 Les connexions es realitzaran sempre sense tensió a les línies. 
 En cas d'inclemències del temps els operaris hauran d’usar impermeable i botes d'aigua, independentment de 

les proteccions individuals necessàries segons el treball a realitzar. 
 Les escales de mà a utilitzar hauran d’estar dotades amb sabates antilliscants i cadeneta limitadora d'obertura, 

per a evitar els riscos de caiguda a diferent nivell  causat per  treballs realitzats sobre superfícies insegures. 
 El transport  de trams de canonada a pes, per un sol home, es realitzarà inclinant la càrrega cap a darrere, de tal 

forma, que l'extrem que va per davant superi l’alçada d’un home, tot i evitant cops i ensopegades  amb altres 
operaris. 

 Els bancs de treball es mantindran en òptimes  condicions d’ú , evitant que saltin  estelles durant la realització de 
les tasques. 

Estació transformadora  

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 
auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Durant el procés d'instal·lació es deixaran les línies sense tensió, tenint en compte les cinc regles d'or de la 
seguretat en els treballs en línies i aparells d'Alta Tensió: 

- Obrir amb tall visible totes les fonts de tensió mitjançant interruptors i seccionadors que assegurin la 
impossibilitat de tancament intempestiu. 

- Enclavatge o bloqueig, si és possible, dels aparells de tall. 
- Reconeixement de l'absència de tensió. 
- Posar a terra i en curtcircuit totes la possibles fonts de tensió. 
- Col·locar els senyals de seguretat adequades, delimitant la zona de treball. 
 S’ haurà de garantir l'absència de tensió mitjançant un comprovador adequat abans de qualsevol manipulació. 

 En el lloc de treball es trobaran presents com a mínim dos operaris que hauran d'usar casc de seguretat, 
protecció facial, guants aïllants, estora aïllant, banqueta i perxa. 

 Abans de fer entrar en servei les estacions de transformació es procedirà a comprovar l'existència real en la sala 
de la banqueta de maniobres, perxes de maniobra, extintors de  pols química seca i farmaciola, i que els operaris 
es trobin vestits amb les peces de roba de protecció personal. 

 Per als treballs de revisió i manteniment, el Centre de Transformació estarà dotat dels elements següents: 
- placa d'identificació de cel·la. 
- instruccions relatives als perills que presenten els corrents elèctrics i els auxilis a impartir a les víctimes. 
- esquema del centre de transformació. 
- perxa de maniobra. 
- banqueta aïllant. 
- insuflador per a respiració boca a boca. 
 En l'entrada del centre es col·locaran plaques per a la identificació del centre i triangle d'advertència de perill. 
 En els treballs d'instal·lació del grup transformador i annexos s'haurà de considerar els treballs auxiliars d'obra, i 

treballs de soldadura per a la col·locació de eines que es regiran segons la norma de soldadura elèctrica. 
 La col·locació del grup transformador s’ajudarà mitjançant una grua mòbil que haurà de complir amb la normativa 

de grues mòbils  
 
Tingui's present que en els treballs a realitzar  a les estacions d'Alta Tensió  s’ha de  considerar el "Reglament sobre 
Centrals Elèctrica, Subestacions i Centres de Transformació" (R.D. 3275/1982 de 12 de novembre, BOE 288 d'1 de 
desembre de 1982. Ordre de 23 de juny de 1988, BOE de 5 de juliol de 1988). 
En els treballs a realitzar  a les estacions de Baixa Tensió  s’ha de  considerar la legislació vigent en aquesta matèria. 
 
En el cas de necessitats de construccions que alberguin centre de transformació o un altre tipus d'infraestructura de 
formigó o obra de fàbrica es consultarà la normativa d'edificació (Estudi de Seguretat i Salut en obres d'Edificació). 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Retroexcavadora 
Planta de formigó 
Grua mòbil 
Passarel·les 
Formigonera pastera 
Grup compressor 
Martell pneumàtic 
Motobolquet 
Piconadora 
Piconadora de safata 
Camió grua 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de viannats, de 90 cm. d'alt; 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 
Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal de perill indefinit. 
 Senyal de perill d'obres. 
 Senyal de limitació de velocitat. 
 Senyal de prohibit avançar. 
 Senyal de final de prohibició. 



 Senyal manual de "stop" i "direcció obligatòria". 
 Balisament  llampegant  per a la seguretat de la conducció nocturna. 
 

 
 
Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d'advertència de risc elèctric. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants . 
 Senyal de protecció individual obligatòria contra caigudes. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria de l'oïda. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs d'excavació, transport mecànics i compactació (conductors): 
- Cascos. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (especialment en dúmpers de petita cilindrada). 
- Botes d'aigua de seguretat. 
- Impermeable. 

 Treballs elevació i distribució de càrregues (conductors): 
- Cascos. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 

 Treballs en rases i pous (operaris): 
- Cascos. 
- Pantalla facial. 
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs. 
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits. 
- Guants de lona i cuiro (tipus americà). 
- Guants de neoprè (treballs d'obra) 
- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat anticaiguda, ancoratge mòbil. 
- Protecció auditiva (auriculars o taps). 
- Canelleres. 
- Armilla d’alta visibilitat. 

- Impermeable. 

 Per als treballs d'instal·lació (baixa tensió i telecomunicacions) : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà). 
- Guants aïllants, en el cas que sigui precís. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 
- Cinturó de seguretat, si escau. 

 Per als treballs d'instal·lació (alta tensió) : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants aïllants. 
- Granota de treball. 
- Botes aïllants. 
- Protecció d'ulls i cara. 
- Banqueta aïllant i/o estoreta aïllant. 
- Perxa aïllant. 

 Per als treballs d'obra (ajudes) : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes. 
- Protecció de les oïdes. 
- Mascareta amb filtre mecànic antipols. 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art.7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
En tot moment l'empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
                          XARXA D’ABASTIMENT D’AIGUA I GAS  
 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Xarxa d'abastiment d'aigua: conjunt d'instal·lacions (dipòsits, vàlvules, etc.) i conduccions (tubs), per a garantir la 
distribució i subministrament als usuaris. 
 
Xarxa d'abastiment de gas: conjunt d'instal·lacions (estacions de regulació i mesura, etc.) i conduccions (tubs), per a 
garantir la distribució i subministrament als usuaris. 

1.2 Descripció: 

Les parts fonamentals en la xarxa d'abastiment d'aigua: 

 Conducció d'alimentació: transporta l'aigua des de la font subministradora fins al  dipòsit o estació de tractament.  
 Dipòsit: aporta la pressió necessària a la xarxa ; regula els règims d'aportació i de consum, i assegura el cabal 

instantani contra incendis. Tindrà un volum que permeti el subministrament necessari en un dia de màxim 
consum. 

 Xarxa de distribució: conjunt de canonades, vàlvules, sistemes de regulació de pressió, etc.  que es disposen en 
l'entramat interior d'una població,  es trobin connectades entre si i d'elles es deriven les preses per als usuaris 
(connexions) i altres serveis públics (reg, fonts, boques contraincendis, etc.). 

Les parts fonamentals en la xarxa d'abastiment de gas: 

 Gaseoducte: transporta el gas a alta pressió (APB) des de la font subministradora fins a les  estacions de 
regulació i mesura. 



 Escalonament d' estacions de regulació i mesura i xarxes de distribució: que transformen l'alta pressió ( 80 a 72 
bar) del gaseoducte a la pressió màxima de consum (0,05 bar). 

 
En la realització d'aquestes activitats, abans del seu inici, s’ha de garantir el subministrament dels materials 
necessaris per a dur a terme la instal·lació. Per a això, s'haurà de considerar  una prèvia arreplega de material en un 
espai predeterminat. 

Per a realitzar l'excavació de rases i pous; la construcció d'arquetes, petites construccions auxiliars; la instal·lació de 
tubs i el farciment i/o compactació serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 conductors de maquinària de moviment de terres (excavació, transport, farcit i compactació). 
 conductors de grues mòbils. 
 obrers. 
 personal especialitzat en instal·lacions d'aigua i gas. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització de la 
instal·lació: 

 Maquinària: excavadora (retroexcavadora), dúmper, piconadora, grup compressor, martell pneumàtic  i 
piconadora pneumàtica manual. 

 Útils: escales,  estampidors , taulers, taulons , tanca de vianants, senyals vials (horitzontals, verticals i 
balisaments) i proteccions col·lectives i personals, etc. 

 Eines manuals: martells, tests, pal·les, pics, rastell,etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lació provisional d'aigua. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar. 

 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre. 
 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
5.-Caiguda d'objectes. 
6.-Trepitjades sobre objectes. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops amb elements mòbils de màquines 
9.- Cops per objectes o eines. 
10.-Projecció de fragments o partícules. 
11.-Atrapaments per o entre objectes. 
12.-Atrapaments per bolcada de màquines. 
13.-Sobreesforços. 
16.-Contactes elèctrics. 
20.-Explosions. 
21.-Incendis. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades contra vehicles. 
27.-Malalties causades per agents químics. 

28.-Malalties causades per agents físics. 
29.-Malalties causades per agents biològics. 

OBSERVACIONS : 

(3) Risc específic  causat per  lliscament de terres no coherents i sense contenció. 
(8) Risc causat pel moviment d'elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(16, 20 I 21) Risc específic  causat pels  serveis afectats o existents. 
(27) Risc causat  per  la possible presència de  gasos tòxics o pols. 
(28) Risc causat per vibracions del dúmper i del martell destrossador i risc causat pel nivell de soroll. 
(29) Risc causat per l'extracció de terres contaminades 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat s’ha d’assegurar que  ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 En la realització de les rases, arquetes, etc. es tindrà en compte la normativa d'excavació de rases i pous. 
 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 

auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 
 S'hauran de limitar tots els buits o desnivells, a un metre de la seva coronació, amb baranes de vianants per a 

evitar el risc de caiguda a diferent nivell. 
 En la manipulació de materials s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, ferides i 

erosions. 
 Els operaris que realitzin el transport del material hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 

americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat, i en cas d'inclemències metereològiques usaran botes 
d'aigua i impermeables. 

 En proximitat (1,5 metres) de la coronació de talusos, rases, etc, s'ha de prohibir el pas de maquinària pesada 
(maquinària de moviment de terres, camions-grua i grues automòbils). 

 Els tubs per a les conduccions s'arreplegaran en una superfície el més horitzontal possible sobre dorments de 
fusta, en un receptacle delimitat per diversos peus drets que  impedeixin  que per qualsevol causa els conductes 
llisquin o rodin. 

 Quan es descarreguen els tubs, o qualsevol altre material al costat de les rases s'haurà de deixar una distància 
mínima de seguretat de 2 metres. 

 L'hissat dels tubs s'ha de realitzar convenientment eslingat. 
 Per a realitzar l'eslingat: 
- S'ha de cuidar que les eslingues estiguin ben muntades. 
- Evitar que les eslingues s'encreuïn ja que això podria produir la ruptura de la que quedés creuada. 
- L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella 
- S’ha de triar els elements anteriors segons les característiques de la càrrega. 
- S’ha d’assegurar la resistència dels punts d'enganxall. 
- Les eslingues  s’hauran de conservar  en perfecte estat . No deixar-les a la intempèrie, ni deixar-les  al terra . 
 S'han de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport. 
 S'han de tesar els cables una vegada enganxada la càrrega. 
 En iniciar l'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la càrrega per a permetre que adquireixi la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de comprovar que els cables  estiguin  ben fixats i que els ramals  estiguin  estesos de la mateixa manera. 
 Si la càrrega es trobés malament  lligada  o mal equilibrada, s'ha de depositar sobre  el terra i tornar-se a  lligar 

correctament. 
 Si quan s'inicii l'hissat, s'observés qualsevol dificultat en l'elevació de la càrrega, no caldrà insistir en això i  cal 

comprovar quina pot haver estat la causa. 
 No subjectar mai els cables en el moment de posar-los en tensió, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades 

entre  la càrrega i els cables. 
 S’ha de realitzar el desplaçament quan la càrrega  es trobi  a una alçada  suficient per a no trobar obstacles. 
 Si el recorregut és prou llarg,  s’ha de realitzar el desplaçament de la màquina amb la càrrega a poca alçada i a 

marxa moderada. 
 En cas de desplaçament, el maquinista ha de tenir  a cada moment visió de la càrrega. 
 S'ha d'assegurar que la càrrega no colpejarà amb cap obstacle en adquirir la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de procurar que la càrrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la arran de terra  o  al seu 

lloc de col·locació.  
 No s'ha de deixar, sota cap concepte, una càrrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball. 
 S'ha de procurar no depositar les càrregues en  passadissos de circulació. 
 S'ha de vigilar no  agafar  els cables en depositar la càrrega. 



 S’ha  de comprovar l’estabilitat de la càrrega a terra, afluixant un una mica els cables. 
 S'ha de calçar la càrrega que pugi rodar, utilitzant calzos de gruix 1/10 el diàmetre de la càrrega. 
 L’àrea de treball ha de estar convenientment senyalitzada i aïllada . 
 Els treballs de hissat, desplaçament i  dipòsit o col·locació de tubs i càrregues s'ha de ser auxiliada per una 

persona que conegui les senyals de comandament de la grua.  
 Es delimitarà la zona de treball amb tanques indicadores de la presència de treballadors amb les senyals 

previstes por el codi de circulació, i a la nit, aquestes  es senyalitzaran amb llums vermelles. 
 Sempre que es prevegi el pas de persones o vehicles aliens a l'obra es disposaran a tot el llarg de la rasa, a la 

vorera contrària al que s’arrepleguin els productes de les tanques de vianants que s’il·luminaran, cada 15 metres, 
amb llum vermella. Igualment es col·locaran sobre les rases passos a distàncies no superior a 50 metres. 

 La il·luminació portàtil,  a l’interior de les rases, serà de material antideflagrant. 
 Es disposarà en obra dels mitjans adequats de bombeig per a treure qualsevol inundació que es pugi produir. 
 Quan es prevegi ‘existència de canalitzacions en servei a la zona d’excavació es determinarà el seu traçat i es 

sol·licitarà, si fos necessari, el tall de fluid o el desviament, paralizant-se els treballs fins que s’hagin adoptat una 
de les dos alternatives, o por la Adreça Tècnica d'obra s'ordenin les condiciones de treball. 

 Al començar la jornada es revisaran els estintolaments, es comprovarà l’absència de gases i vapors en rases, i 
es posaran els mitjans que calgui per a eliminar-los en cas necessari. 

 Les eines a utilitzar, estaran protegides por doble aïllament (categoria II). 
 Les eines dels instal·ladors  l’aïllament del qual estigui deteriorat seran retirats i substituïts per altres  en perfecte 

estat , de forma immediata. 
 Els operaris que realitzin la instal·lació de la xarxa hauran d’usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 

americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 
 En cas de inclemències del temps, els operaris usaran impermeable i botes de aigua independientment de les 

proteccions individuals necessàries segons el treball a realitzar. 
 Les escales de mà a utilitzar hauran d’estar dotades amb sabata antilliscants i cedeneta limitadora d’obertura, 

per a evitar els riscos de caiguda a diferent nivell degut a treballs realitzats sobre superfícies insegures. 
 El transport  de trams de canonada a l’espatlla per un sol home es realitzarà inclinant la càrrega cap a enrera, de 

tal forma, que l’extrem que va per davant superi l’alçada d’un home, per evitar cops i ensopegades amb d’altres 
operaris. 

 Els bancs de treball es mantindran en bones condiciones d'ús, evitant s’altin estelles durant les tasques. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s’utilitzaran en els treballs d’aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació de activitats constructives, 
complementant la norma d’aquesta activitat. 

Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Retroexcavadora 
Planta de formigó 
Bombatge de formigó 
Grua mòbil 
Passarel·les 
Formigonera pastera 
Grup compressor 
Martell pneumàtic 
Motobolquet 
Piconadora 
Piconadora de safata 
Camió grua 
 

Sempre que les condiciones de treball exigeixen altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condiciones de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997) 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt; 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora.  (Art. 7 RD 1627/1997) 
 

Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal de perill indefinit. 
 Senyal de perill d'obres. 
 Senyal de limitació de velocitat. 
 Senyal de prohibit avançar. 
 Senyal de final de prohibició. 
 Senyal manual de "stop" i "direcció obligatòria". 
 Balisament  llampegant  per a la seguretat de la conducció nocturna. 
 

 
 
Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d'advertència de risc elèctric. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants . 
 Senyal de protecció individual obligatòria contra caigudes. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria de l'oïda. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs d'excavació, transport mecànics i compactació (conductors): 
- Cascos. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (especialment en dúmpers de petita cilindrada). 
- Botes d'aigua de seguretat. 
- Impermeable. 

 Treballs elevació i distribució de càrregues (conductors): 
- Cascos. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 

 Treballs en rases i pous (operaris): 
- Cascos. 
- Pantalla facial. 
- Botes de seguretat de cuiro en llocs secs. 
- Botes d'aigua de seguretat en llocs humits. 
- Guants de lona i cuiro (tipus americà). 
- Guants de neoprè (treballs d'obra) 



- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat anticaiguda, ancoratge mòbil. 
- Protecció auditiva (auriculars o taps). 
- Canelleres. 
- Armilla d’alta visibilitat. 
- Impermeable. 

 Per als treballs d'obra (ajudes) : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà) o de neoprè. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes (en realitzar fregues). 
- Protecció de les oïdes (en realitzar fregues). 
- Mascareta amb filtre antipols (en realitzar fregues). 
- Cinturó de seguretat, si es calgués. 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art.7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada moment l'empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
 
                    PAVIMENTS  

 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

Element superficial que, aplicat a un terra, està destinat a millorar les seves propietats mecàniques i/o aspecte. 

1.2 Tipus de paviments:  

 asfàltic: revestiment de terres  mitjançant una superposició de capes de distinta granulometrIa i tractament 
asfàltic. 

 formigó: revestiment de terres mitjançant formigó en massa, amb o sense acabat superficial (remolinat, reglat, 
etc.). 

 peces rígides: revestiment de terres  amb plaques, taulells, lloses, llambordes, etc. dels següents materials : 
pedra natural o artificial, ceràmica, ciment, terratzo, formigó, fusta, etc. Es poden col·locar de diferents formes: 

- sobre una base de sorra compactada. 
- sobre una base rígida de formigó. 
- sobre una estructura auxiliar. 
 terra i àrids: terres  formats amb terra, cudols rodats, cudols, etc. 

1.3 Observacions generals: 

Per a la construcció dels paviments  es seguirà el següent procediment : 

 Preparació del terreny. 
 Execució de subbases i bases, en cas necessari. 
 Col·locació o execució del propi paviment. 
 
S’ha de  considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimetrals de limitació 
de l'obra per a evitar l'entrada de personal aliè a la mateixa ; les instal·lacions d'higiene i benestar, així com, també, 
les connexions provisionals aigua, telèfon  i electricitat. 
 
 
 
 
 

                            PAVIMENTS DE PECES RÍGIDES 
 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Element superficial que, aplicat a un terra , està destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte. 

1.2 Descripció: 

Tipus de revestiments amb peces rígides:  

 amb taulells de pedra, ceràmiques, de ciment, de terratzo, de formigó, de fosa, de xapa d'acer, etc. 
- amb llistons (mosaic). 
- amb taules (fusta). 
- amb lloses de pedra. 
- amb plaques de formigó. 
- amb llambordes de pedra o de formigó. 

Es poden col·locar de diferents formes: 

 sobre una base de sorra compactada. 
 sobre una base rígida de formigó. 
 sobre una estructura auxiliar. 
 
En la realització d'aquesta activitat constructiva, abans del seu inici,  s’ha de garantir el subministrament dels 
elements necessaris per a la seva construcció. 
Per a això, s'haurà de considerar  una prèvia arreplega de material  solt o paletitzat a les respectives zones. Aquest 
arreplega de material  es transportarà i descarregarà mitjançant maquinària per a tal fi: camió, dúmper, camió grua, 
carretó elevador, etc. 

Per a realitzar els paviments serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 conductors de maquinària i/o operadors de carretó elevador. 
 operaris d'abocament del formigó. 
 conductors de formigonera. 
 enrajoladors. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització dels paviments: 

 Maquinària: camió, dúmper, piconadora, camió formigonera, formigonera pastera, dúmper de petita cilindrada 
per a transport auxiliar,  camió grua, carretó elevadora, serra circular, grup electrogen, etc. 

 Útils i eines diversos. 
 Connexió provisional d'aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D.1627/1997, de 24 d’octubre. 
 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 

Riscos 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 



3.-Caigudes d'objectes per desplom 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
7.- Cops contra objectes per manipulació. 
8.- Cops amb elements mòbils de màquines. 
9.- Cops per objectes o eines. 
10.-Projecció de fragments o partícules. 
11.-Atrapaments per o entre objectes. 
13.-Sobreesforços. 
16.-Contactes elèctrics. 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives. 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o corrosives 
23.-Atropellaments,  cops  i topades amb o contra vehicles 
24.-Accidents de trànsit. 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius. 

 

OBSERVACIONS: 

(8) Risc  causat pel moviment d'elements mòbils de maquinària  de formigonat. 
(11) En treballs de manutenció de càrregues paletitzades. 
(16) Risc específic en treballs de polit. 
(18) Risc  causat pel contacte de la pell amb el formigó i/o morter. 
(26) Risc  causat per  la manipulació de peces per a pavimentar 
 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant camions, dúmpers, camions grua, 
camions formigonera, etc. 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que   ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 El personal encarregat de la realització dels paviments ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 
auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 A l’interior de l'obra s’han de col·locar senyals de limitació de velocitat. 
 El trànsit de camions, dúmpers, piconadores i estenedores al solar, serà dirigit per un cap (encarregat, capatàs). 
 S’ha de procurar la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines. 
 Durant l'estès d'àrids per a les bases mitjançant camions s’ha de tindre la precaució en les maniobres marxa 

enrere, que seran auxiliades mitjançant un senyalitzador. 
 En cas d'estès i anivellació dels àrids mitjançant motonivelladora, s'haurà de tenir la precaució que aquesta 

disposi de llums intermitents i clàxon, per a evitar atropellaments del personal auxiliar. 
 S’ha de controlar el bon  estat  de fleixat dels materials paletitzats. Els fleixos s’han de tallar, perquè en cas de 

no fer-lo, aquests poden convetir-se en un "llaç" amb el que en entropessar es produeixin caigudes al mateix 
nivell. 

 En la manipulació de materials  s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, ferides i 
erosions.  

 Per a evitar lumbàlgies es procurarà que en el transport manual de material no es realitzin sobreesforços. 
 Es vetllarà a cada moment la bona qualitat dels aïllaments així com la correcta disposició d'interruptors 

diferencials i magnetotèrmics en el quadre de zona. 
 És prohibit el connexionat de cables als quadros de subministrament d'energia sense les clavilles mascle-

femella. 
 Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i 

lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 
 Durant la maniobra d'abocament de formigó amb la canaleta s’ha d'evitar el moviment incontrolat d'aquesta, per 

a això està serà guiada per un operari. 
 El conductor del camió formigonera, durant l'abocament de formigó, ha d’estar atent a les instruccions de 

l'operari que guiï l'abocament. 
 L'operari que realitzi l'abocament del formigó haurà d'usar casc de seguretat, guants de neoprè, granota de 

treball i botes de goma de seguretat de canya alta. 
 El tall de peces de paviment s'executarà en via humida per a evitar lesions als pulmons per treballar en ambients 

amb pols pneumoconiòtics. 

 El tall de peces de paviment en via seca amb serra de trepar es realitzarà situant-se el tallador a sotavent, per a 
evitar en la mesura que es pugui  respirar els productes del tall en suspensió. 

 En cas d'efectuar els talls amb l'esmoladora (radial) es tindrà molt en compte la projecció de partícules per 
aquest motiu, s’ha de fer en un lloc on el trànsit de personal sigui mínim, i sino és així, s’haurà d’apantallar la 
zona de tall. 

 Les peces de paviment es transportaran i s’hissaran sobre palets convenientment encintats.  
 Les peces de paviment soltes s'hauran d'hissar perfectament apilades  a l’interior de jaulones de transport per a 

evitar accidents per vessament de la càrrega. 
 Les peces s'hauran d'apilar correctament, dins de les caixes de subministrament i no s'obriran fins a al moment 

de la seva utilització. 
 El conjunt apilat no es deixarà mai a menys de 2 metres de desnivells o talusos. 
 Els sacs d'aglomerant es tranportaran i s’hissaran perfectament apilats i fleixats o lligats sobre plataformes 

emplintades, fermament amarrades per a evitar vessaments. 
 Les caixes o paquets de paviment mai s'han de disposar de manera que obstaculitzin les zones de circulació o 

treball. 
 Quan estigui en fase de pavimentació un lloc de pas i comunicació intern de l'obra es tancarà l'accés, indicant-se 

itineraris alternatius mitjançant senyals de direcció obligatòria. 
 Els operaris que realitzin el transport de material  sec hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona 

(tipus americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 
 Els operaris que manipulin  morters, formigons, etc.hauran d'usar casc de seguretat, guants de neoprè o làtex, 

granota de treball, botes de goma de seguretat amb sola antilliscant.  
 Els operaris que realitzin el tall de les peces hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 

americà), granota de treball, botes de cuiro de seguretat, ulleres antiimpactes i quan calgui  mascareta antipols. 
 Els paquets de lames de fusta seran transportats per un mínim de dos homes, per a evitar accidents per 

descontrol de la càrrega i lumbàlgies. 
 Als accessos a zones en fases d'entarimat, es senyalitzarà amb "prohibit el pas" amb un rètol de "superfície 

irregular", per a prevenir de caigudes al mateix nivell. 
 Les màquines de fregar a utilitzar, estaran dotades de doble aïllament, per a evitar accidents per contacte amb 

energia elèctrica. 
 Les polidores a utilitzar tindran el manillar de  la manipulaciói control revestit de material aïllant de l'electricitat. 
 Les operacions de manteniment i substitució d'escates s'efectuaran sempre amb la màquina "desconnectada de 

la xarxa elèctrica". 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Camions i dúmpers de gran tonatge 
Serra circular 
Esmoladora angular 
Carretó elevador 
Formigonera pastera 
Grup electrogen 
Motobolquet 
Mototraílla 
Piconadora 
Serra mecànica 
Camió grua 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm.d'alt. 
 Extintor de  pols química seca o diòxid de carboni. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 



Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, conforme a la normativa ressenyada en aquesta 
activitat: 

 Senyal de perill indefinit. 
 Senyal de limitació de velocitat. 
 

 
 
Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal de perill. 
 Senyal d'advertència de risc d’ensopegar. 
 Senyal d'advertència de risc elèctric. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants . 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs de transport (conductors): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (especialment en dúmpers de petita cilindrada). 

 Per als treballs amb morters i formigons: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de goma (neoprè). 
- Granota de treball. 
- Botes de goma de seguretat. 

 Per als treballs de col·locació paviment : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 
- Genolleres. 
- Ulleres antiimpactes o pantalles facials de metacrilat, en els casos de tallde paviments rígids. 
- Mascareta antipols, en els casos de tall de paviments rígids. 

 

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art.7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 

 

                  SENYALITZACIÓ VIÀRIA  
 

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

Comprén bàsicament les marques vials de les calçades (senyalització horitzontal) i els senyals d'informació, 
circulació i xarxa de semàfors (senyalització vertical), pretenent aconseguir l'ordenació, seguretat, comoditat i 
protecció del trànsit rodat i de vianants. 

1.2 Tipus de senyalització viària: 

 senyalització horitzontal (marques horitzontals). 
 senyalització vertical.  

1.3 Observacions generals: 

La senyalització horitzontal consisteix en marques vials pintades sobre paviment, s'efectua mitjançant aire impulsat a 
través d'un broc, amb una petita sortida, a una pressió tal que impulsa la pintura produint una boirina d'aire-pintura 
que surt del sortidor de la pistola, la pressió la genera un grup compressor; podent-se realitzar: 

 pintat manual amb pistola, s'efectua manualment ; o 
 pintat amb màquina autopropulsada. 
 La senyalització vertical consisteix en: 
- semàfors. 
- senyals de trànsit : el codi de circulació les classifica en tres grups : advertència de perill,reglamentació i 

indicació. 
- senyals d'informació. 
 
S’ha de  considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja estiguin  instal·lades les tanques perimetrals de 
limitació de l'obra per a evitar l'entrada de personal aliè a la mateixa; les instal·lacions d'higiene i benestar, així com, 
també, les connexions provisionals aigua, telèfon  i electricitat. 
 
 
                 SENYALITZACIÓ HORITZONTAL   

 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Comprén les marques vials de les calçades, regulades pel codi de circulació i/o ordenanances municipals, pretenent 
aconseguir, junt amb la senyalització vertical, l'ordenació, seguretat, comoditat i protecció del trànsit rodat i de 
vianants. 

1.2 Descripció: 

Tots els senyals horitzontals es realitzen mitjançant pintures sobre paviment : asfalt, formigó, etc. Aquestes pintures 
han de resistir perfectament la intempèrie, mantenir el color (blanc habitualment), no ser lliscants amb pluja i ser 
resistents al desgast del trànsit rodat. 

Els elements fonamentals de la senyalització horitzontal (marques vials) són : 

 passos de vianants. 
 zones d’estacionament. 



 senyalització de carrils en vials i carreteres per a automòbils : comprén el disseny dins d'un viària dels carrils per 
a circulació de vehicles. 

 inscripcions: tenen per objecte proporcionar al conductor una informació complementària recordant-li l'obligació 
de complir allò que s'ha ordenat per un senyal vertical o en certs casos imposar per si mateixa una determinada 
prescripció. 

 altres: hi ha nombrosos serveis que es creïn en les vies urbanes i que han de ser correctament senyalitzats per a 
evitar confusions, accidents, etc ; en aquest grup s'inclouen la senyalització de carrils bici, autobus, etc; la 
senyalització de parades d'autobusos, taxis,etc. 

Per a realitzar la senyalització horitzontal serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 conductors de maquinària. 
 pintors. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització dels paviments: 

 Maquinària: màquina autopropulsada per a pintat de marques lineals, pistola de pintat, compressor pneumàtic, 
etc.  

 Connexió provisional d'aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II: Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D.1627/1997, de 24 d’octubre. 
 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 
 

Riscos 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
10.-Projecció de fragments o partícules 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives 
18.-Contactes amb substàncies càustiques i/o corrosives 
21.-Incendis. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades amb o contra vehicles 

 

OBSERVACIONS: 

(17, 18 i 21) Risc  causat per  l'ús de dissolvents. 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 El personal encarregat de la realització de les marques vials ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 S'evitarà en la mesura que es pugui  el contracte directe de pintures amb la pell, per a això es dotarà als 
treballadors que realitzin aquest treball de peces adequades que els protegeixen d'esquitxades i permeten la 
seva mobilitat (casc de seguretat, pantalla facial antiesquitxades o ulleres, granota de treball, guants de neoprè i 
botes de seguretat). 

 L'abocament de pintures i matèries primeres sòlides com a pigments, ciments, i altres, es portarà a terme des de 
poca altura per a evitar  esquitxades i núvols de pols. 

 Quan s'apliquin imprimacions que desprenguin vapors orgànics els treballadors hauran d’estar dotats 
d'adaptador facial que ha de complir amb les exigències legals vigents. En aquest adaptador facial anirà adaptat 
el seu corresponent filtre químic. 

 Quan s'apliquin pintures amb riscos d'inflamació s'allunyaran del treball les fonts radiants de calor, en especial és 
totalment prohibit de fumar, tenint previst en les proximitats del tall un extintor. 

 L'emmagatzemament de pintures susceptible d'emanar vapors inflamables s’haurà de fer en recipients tancats 
allunyant-los de fonts de calor i en particular quan s'emmagatzemen recipients que continguin nitrocel·lulosa 
s'haurà de realitzar un volteig periòdic dels mateixos, per a evitar el risc d'inflamació. 

 S'instal·laran extintors de pols química seca al costat de la porta d'accés al magatzem de pintures. 
 No s'han d'efectuar treballs de pintura per polvorització amb productes que  continguin  sulfur de carbó, 

tetraclorur de carboni, arsènic i compostos d'arsènic o més de 1% de benzé o d'alcohol metílic. 
 Els rebutjos de cotó, draps per a la neteja i altres articles anàlegs s'haurien de posar, una vegada utilitzats, en 

recipients metàl·lics amb tapadores hermètiques. 
 Les pintures a base de sílice s’han de conservar recipients on s'indiqui clarament el seu contingut. 
 El magatzem de pintures haurà de disposar de ventilació. 
 Sobre la porta del magatzem de pintures s’haurà d'instal·lar els següents senyals : advertència material 

inflamable, advertència material tòxic, prohibit fumar. 
 Abans d'usar la pintura l'operari s’haurà d'informar de les mesures de seguretat i instruccions del tipus i classe de 

pintura que empra. 
 S’ha de procurar la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines autopropulsades de pintat. 
 El conductor de la màquina autopropulsada de pintat ha de portar casc de seguretat, granota de treball i botes de 

seguretat. 
 S’ha de tindre la precaució que la màquina autopropulsada de pintat estigui en contacte permanent amb  el terra 

per a descarregar l'electricitat estàtica, generada pel fregament del pigment de la pintura en sortir per la tovera. 
 
Donat el perill d'incendi que comporta la manipulació de líquids inflamables, és necessari disposar en la màquina 
autopropulsada de pintat d'un extintor de pols química. 
 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Pistola per a pintat 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt. 
 Extintor de  pols química seca. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 
Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de risc d’ensopegar. 
 Senyal d'advertència de risc d'incendi. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants. 
 Senyal de  prohibit fumar. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 



 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs de transport (conductors): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 

 Per als treballs amb pintura : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de goma (neoprè). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 
- Mascareta amb filtre químic.  
- Pantalla facial, si escau.  

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art. 7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
                                                    SENYALITZACIÓ VERTICAL 
 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Comprén els senyals d'informació, circulació i xarxa de semàfors, regulades pel codi de circulació i/o ordenanances 
municipals, pretenent aconseguir, junt amb la senyalització horitzontal, l'ordenació, seguretat, comoditat i protecció 
del trànsit rodat i de vianants. 

1.2 Descripció: 

Els elements fonamentals de la senyalització vertical són : 

 semàfors: s'ha d'haver previst les canalitzacions i fonamentació, s'han de situar a l'altura de la línia de parada 
dels cotxes als passos de vianants ; s'han de dimensionar les llums i viseres amb la grandària necessària per a 
fer-les visibles a qualsevol circumstància; els semàfors han d’estar connectats a una presa de terra. 

 senyals de trànsit: conforme a les normes de trànsit establides al codi de circulació; situant-se en façanes 
d'edificis o en tancaments de parcel·les i disposades perpendiculars a l'alineació, a 2,20 m d'altura sobre el terra; 
també es poden col·locar pals enclavats a les voreres, als voltants dels rastells o de les alineacions, a fi de no 

crear obstacles amb elles. L'altura mínima de col·locació d'un senyal, segons el codi de circulació, és d'1 metre 
d'altura. 

 senyals d'informació: informen de la direccions a seguir, edificis singulars,  sortides  de la ciutat,  etc. 

Per a realitzar la senyalització vertical serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 obrers. 
 peons. 
 conductors de maquinària. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització dels paviments: 

 Maquinària: camió grua, etc.  
 Utils i  eines diversos. 
 Connexió provisional d'aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya, considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D. 1627/1997, de 4 d’octubre. 
 
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
13.-Sobreesforços. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades amb o contra vehicles. 
24.-Accidents de trànsit. 

 
 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que   ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 El personal encarregat de la col·locació dels senyals verticals ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 En la manipulació de materials s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, ferides i 
erosions.  

 Les columnes dels semàfors s'arreplegaran en una superfície el més horitzontal possible sobre dorments de 
fusta, en un receptacle delimitat per diversos peus drets que  impedeixin que per qualsevol causa els conductes 
llisquin o rodin. 

 L'hissat de material s'ha de realitzar mitjançant un ganxo a la qual  es subjecta el ganxo de la grua, per a facilitar 
l'enganxall i desenganxament. 



 Per a realitzar l'eslingat: 
- S'ha de cuidar que les eslingues estiguin ben muntades. 
- Evitar que les eslingues s'encreuen ja que això podria produir la ruptura de la que quedés creuada. 
- L'eslinga ha d’estar formada per ganxos, cable, aprietahilos, guardacabos i anella 
- S’ha de triar els elements anteriors segons les característiques de la càrrega. 
- S’ha d’assegurar la resistència dels punts d'enganxall. 
- Les eslingues s’hauran de conservar  en perfecte estat . No deixar-les a la intempèrie, ni deixar-les  al terra . 
 S'han de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport. 
 S'han de tesar els cables una vegada enganxada la càrrega. 
 En iniciar l'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la càrrega per a permetre que adquireixi la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de comprovar que els cables estiguin  ben fixats i que els ramals estiguin estesos de la mateixa manera. 
 Si la càrrega no es trobés ben  lligada  o ben equilibrada, s'ha de depositar sobre  el terra i s’ha de  tornar a  

lligar  bé. 
 Si quan s'inicia l'hissat, s'observés qualsevol dificultat en l'elevació de la càrrega, no insistir en això i comprovar 

quina pot haver estat la causa. 
 No subjectar mai els cables al moment de posar-los en tensió, a fi d'evitar que les mans quedin atrapades entre  

la càrrega i els cables. 
 S’ha de realitzar el desplaçament quan la càrrega  es trobi  a una alçada  suficient per a no trobar obstacles. 
 Si el recorregut és prou llarg,  s’ha de realitzar el desplaçament de la màquina amb la càrrega a poca altura i a 

marxa moderada. 
 En cas de desplaçament, el maquinista ha de tenir  a cada moment visió de la càrrega. 
 S'ha d'assegurar que la càrrega no colpejarà amb cap obstacle en adquirir la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de procurar que la càrrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a arran de terra  o  al 

seu lloc de col·locació.  
 No s'ha de deixar, sota cap concepte, una càrrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball. 
 S'ha de procurar no depositar les càrregues a zones de circulació. 
 S'ha de vigilar no  agafar  els cables en depositar la càrrega. 
 S'ha de comprovar  l’estabilitat de  la càrrega  al terra , afluixant  una mica els cables. 
 S'ha de calçar la càrrega que pugui  rodar, utilitzant calzos de gruix 1/10 el diàmetre de la càrrega. 
 Els treballs de hissat, desplaçament i dessolatguet o col·locació de columna, etc. ha de ser auxiliat per una 

persona que  conegui  els senyals de comandament de la grua.  
 Els operaris que realitzin el transport i col·locació dels senyals vials hauran d'usar casc de seguretat, guants de 

cuiro i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Oxitallada 
Martell pneumàtic 
Camió grua 
 

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt. 
 Extintor de  pols química seca. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
 
Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de risc d’ensopegar. 
 Senyal d'advertència de risc d'incendi. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants. 
 Senyal de  prohibit fumar. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 

 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997). 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs de transport (conductors): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 

 Treballs de transport manual i col·locació : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art.7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada  moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
                              JARDINERIA I MOBILIARI URBÀ  

1.- INTRODUCCIÓ. 

1.1 Definició: 

Conjunt d'elements que milloren la qualitat ambiental i el benestar dels ciutadans. 

1.2 Tipus: 

 jardineria. 
 mobiliari urbà. 

1.3 Observacions generals: 

En aquest capítol considerem la jardineria com a culminació d'un procés d'activitats, que s'han d'haver realitzat 
anteriorment: 

 preparació del terreny: neteja i desbrossament, terraplens,  desmunts , contenció. 
 sanejament: clavegueram, etc. 
 instal·lacions d'abastiment: aigua, electricitat, etc. 
 pavimentació: asfàltica, peces rígides, etc. 



 
En aquest capítol considerem, també, la recepció, arreplega, transport i col·locació del diferentmobiliari urbà. 
 
S’ha de  considerar, abans de l'inici d'aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimetrals de limitació 
de l'obra per a evitar l'entrada de personal aliè a la mateixa ; les instal·lacions d'higiene i benestar, així com, també, 
les connexions provisionals aigua, telèfon i electricitat. 
 
 
 
                   JARDINERIA   
 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

La jardineria, com a arquitectura paisatgistica, consisteix en la creació de zones verdes (jardins, parcs, etc.) per a 
millorar la qualitat medi ambiental i el benestar de la població. 

1.2 Descripció: 

Els elements a considerar en la realització de la jardineria són: 

 aportacions per a preparació del terreny : terra vegetal, torba, terra de bruc, matèria orgànica, adobs minerals, 
etc. 

 aportacions d'àrids per a la realització de paviments : terres  formats amb terra, cudols, cudols rodats, llasts, 
sorra, graves, etc. 

 sembrat : gespa, gram, etc. 
 obertura de clots : buidatge del terreny perquè permeta que les arrels de la planta es puguin col·locar sense 

doblegar. 
 plantacions : arbres, arbustos, etc. 

Els elements a considerar en el manteniment i conservació de la jardineria són : 

 Maquinària: tractors, segadores, carregadores, vehicles utilitaris. 

Per a realitzar la jardineria serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 jardiners. 
 conductors de maquinària. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització dels paviments: 

 Maquinària: camió, dúmper de petita cilindrada, camió grua, miniretroexcavadora, etc.  
 Útils i  eines diversos. 
 Connexió provisional d'aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d'higiene i benestar. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual  s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R.D.1627/1997, de 24 d’octubre. 
  
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 

 
Riscos 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
6.-Trepitjades sobre objectes. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops per objectes o eines. 
11-Atrapaments per o entre objectes. 
12.-Atrapaments per bolcada de màquines. 
13.-Sobreesforços. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades amb o contra vehicles. 
24.-Accidents de trànsit. 

 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 
 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que   ja  estiguin  instal·lats  els serveis 

d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 
 
PROCÉS 
 
 El personal encarregat de la realització de la jardineria ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 

auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 
 En la manipulació de materials i plantes  s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, 

ferides i erosions.  
 L'hissat de material i/o plantes s'ha de realitzar mitjançant eslingues de teixit. 
 Per a realitzar l'eslingat: 

- S'ha de cuidar que les eslingues estiguin ben muntades. 
- S’ha d’assegurar la resistència dels punts d'enganxall. 
- Les eslingues  s’hauran de conservar  en perfecte estat . No deixar-les a la intempèrie, ni deixar-les  al 

terra . 
 S'han de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport. 
 S'han de tesar les eslingues una vegada enganxada la càrrega. 
 En iniciar l'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la càrrega per a permetre que adquireixi la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de comprovar que les  eslingues de teixit   estiguin  ben fixades i que els ramals  estiguin  estesos de la 

mateixa manera. 
 Si la càrrega no es trobés ben  lligada  o ben equilibrada, s'ha de depositar sobre  el terra i tornar-se a  lligar  bé. 
 Si quan s'inicia l'hissat s'observa dificultat en l'elevació de la càrrega, no insistir en això i comprovar quina pot 

haver estat la causa. 
 No subjectar mai les eslingues en el moment de posar-les en tensió, a fi d'evitar que les mans romanguin   

agafades entre la càrrega i les eslingues. 
 Quan la grua està  estacionada  i ha de realitzar el moviment d'elevació i distribució, abans de realitzar la 

distribució ha d'elevar  a una alçada suficient( 3 metres per damunt de qualsevol obstacle ) la càrrega. 
 En que la grua hagi de desplaçar-se i el recorregut sigui prou  llarg,  s’ha de realitzar el desplaçament de la 

màquina amb la càrrega a poca altura i a marxa moderada. 
 En cas de desplaçament, el maquinista ha de tenir  a cada moment visió de la càrrega. 
 S'ha d'assegurar que la càrrega no colpejarà amb cap obstacle en adquirir la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de procurar que la càrrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a  arran de terra  o  al 

seu lloc de col·locació.  
 No s'ha de deixar, sota cap concepte, una càrrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball. 
 S'ha de procurar no depositar les càrregues en zones de circulació. 
 S'ha de vigilar no  agafar  les eslingues en depositar la càrrega. 
 S'ha de comprovar  l’estabilitat de  la càrrega  al terra, afluixant  una mica les eslingues. 
 Els treballs de hissat, desplaçament i dessolatge o col·locació d'arbres, arbustos, etc. ha de ser auxiliat per una 

persona que  conegui  els senyals de comandament de la grua. 
 Els operaris que realitzin el transport i col·locació arbres i arbustos hauran d'usar casc de seguretat, guants de 

cuiro i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 
 S'ha de prohibir el trànsit de vehicles a menys de 2 metres de les voreres de talusos. 
 S’ha de procurar la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines. 
 S’ha de prohibir la presència de treballadors al radi de gir de les miniretroexcavadora, prohibició que s’haurà de 

senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor. 



Manteniment o condicionament 

Tractors 

 Per a prevenir la bolcada s'ha de tenir en compte:  
- no conduir per on el tractor pugui  bolcar o esvarar ; evitar els pendents pronunciats; atenció a les 

pedres, forats i perills semblants. 
- en realitzar girs s'ha de reduir la marxa i prendre les corba amb atenció per a evitar la bolcada o la 

pèrdua de control del volant i els frens. 
- respectar les càrrega límit del tractor. 

 No s'ha de transportar personal, sota cap causa 
 El conductor ha d'utilitzar cinturó antivibratori, botes de seguretat i granota de treball. 
 El tractor ha d'anar proveït de cabina antibolcada i antiimpacte. 

Segadores 

 Utilitzar fulles i carcasses protectores adequades. 
 Mantenir totes les fulles i carcasses de seguretat al seu lloc i  en perfecte estat . 
 El conductor ha d'utilitzar casc de seguretat, botes de seguretat, guants de cuiro i granota de treball. 
 No permetre que ningú, aliè als treballs s'acoste a la maquinària de segat. 
 Quan s'acabi d'utilitzar la màquina o en el cas que el conductor abandoni la mateixa s’haurà de desconnectar-la i 

el mateix conductor haurà d’emportar-se  les claus de contacte. 
 En el cas que la màquina utilitzi combustible, ha de procurar omplir el dipòdit de combustible quan la màquina 

estigui freda. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Camions i dúmpers de gran tonatge 
Retroexcavadora 
Motobolquet 
Camió grua 
 

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. 
(Art. 7 RD 1627/1997). 
 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. 
(Art. 7 RD 1627/1997) 
 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de risc de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d'advertència de risc d’ensopegar. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants . 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. 
(Art. 7 RD 1627/1997) 
 
 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs de transport (conductors): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 

 Treballs de transport manual, plantació, sembrat i estesa d'àrids : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art. 7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada  moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
                                    MOBILIARI URBÀ   

 

1.- DEFINICIÓ I DESCRIPCIÓ. 

1.1 Definició: 

Conjunt d'elements que es col·loquen en les vies urbanes, places i zones verdes amb la finalitat d'oferir diferents 
serveis, orientats a l'ús i a que gaudeixi  la població urbana. 

1.2 Descripció: 

El mobiliari urbà comprén la col·locació de bancs, papereres, fonts, elements publicitaris, marquesines,  cabines 
prefabricades sanitàries, cabines de telèfon, jocs infantils, tanques, aparcament de bicicletes, parquímetre, etc. 

Per a realitzar la jardineria i col·locació del mobiliari urbà serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 obrers. 
 peons. 
 conductors de maquinària. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per a dur a terme la realització dels paviments: 

 Maquinària: camió grua, etc.  
 Útils i  eines diversos. 
 Connexió provisional d'aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 



 Instal·lacions d'higiene i benestar. 
 

2.- RELACIÓ DE RISCOS. 

Segons  s’específica en  l'apartat 2 dels articles 5 i 6 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, pel qual s’estableixen 
les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, realitzem a continuació una relació dels 
riscos més importants d'aquesta activitat. 
 
En la relació de les causes dels accidents s'ha tingut en compte l'Annex II : Codis de la guia d'avaluació de riscos per 
a petites i mitjanes empreses editada pel Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya,  considerant a cada 
activitat només els riscos més importants, tant els propis d'aquesta activitat com dels elements auxiliars necessaris 
per a portar-la a terme. 
 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta relació de riscos podrà modificar-se en funció de 
les característiques de l'obra i dels sistemes d'execució que aportació l'empresa constructora o empreses que 
intervinguin en el procés constructiu, segons disposa l’article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre. 
  
Tenint en compte l'article 15 de la Llei de Prevenció de Riscos Laborals l'empresari (constructor), en desenvolupar els 
seus principis d'acció preventiva (Pla de Seguretat i Condicions de Salut), haurà de considerar els riscos evitables 
amb les seves corresponents mesures preventives ; i en el cas de riscos que no es puguin evitar per la seva 
naturalesa, haurà de realitzar la seva avaluació, tenint en compte la probabilitat de la materialització del risc i la 
severitat del dany causat, establint les mesures preventives per a minorar aquests riscos. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Riscos 
1.-Caigudes de persones a diferent nivell. 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell. 
3.-Caiguda d'objectes per desplom. 
4.-Caiguda d'objectes per manipulació. 
7.- Cops contra objectes immòbils. 
8.- Cops i contactes amb elements mòbils de la màquina. 
9.- Cops per objectes o eines. 
10.-Projecció de fragments o partícules. 
11.-Atrapaments per o entre objectes. 
13.-Sobreesforços. 
23.-Atropellaments,  cops  i topades amb o contra vehicles. 
24.-Accidents de trànsit. 

 

3.- NORMA DE SEGURETAT. 

POSADA AL PUNT DE L'OBRA PER A REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen en l'activitat  s’ha d’assegurar que ja estiguin  instal·lats  els serveis 
d'Higiene i Benestar per al personal de l'obra. 

PROCÉS 

 El personal encarregat de la col·locació del mobiliari urbà ha de conèixer els riscos específics i l’ús dels mitjans 
auxiliars necessaris per a realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 En la manipulació de materials s’hauran de considerar posicions ergonòmiques per a evitar cops, ferides i 
erosions.  

 L'hissat de material s'ha de realitzar mitjançant eslingues de teixit. 
 Per a realitzar l'eslingat: 
- S'ha de vetllar per a què les eslingues estiguin ben muntades. 
- S’ha d’assegurar la resistència dels punts d'enganxall. 
- Les eslingues  s’hauran de conservar   en perfecte estat . No deixar-les a la intempèrie, ni deixar-les  al terra . 
 S'han de prendre totes les precaucions a fi d'evitar la caiguda d'objectes durant el transport. 
 S'han de tesar les eslingues una vegada enganxada la càrrega. 
 En iniciar l'hissat, s'ha d'elevar lleugerament la càrrega per a permetre que adquireixi la seva posició d'equilibri. 

 S'ha de comprovar que les  eslingues de teixit  estiguin  ben fixades i que els ramals estiguin estesos de la 
mateixa manera. 

 Si la càrrega no  es trobés ben lligada  o ben equilibrada, s'ha de depositar sobre  el terra i tornar-se a  lligar 
correctament. 

 Si quan s'inicia l'hissat s'observa dificultat en l'elevació de la càrrega, no insistir en això i comprovar qual pot ser 
la causa. 

 No subjectar mai les eslingues al moment de posar-les en tensió, a fi d'evitar que les mans  romanguin   
agafades entre la càrrega i les eslingues. 

 Quan la grua està  estacionada  i ha de realitzar el moviment d'elevació i distribució, abans de realitzar la 
distribució ha d'elevar la càrrega 3 metres, aproximadament, per damunt de qualsevol obstacle. 

 En el cas que la grua s’hagi de desplaçar i el recorregut sigui prou  llarg,  s’ha de realitzar el desplaçament de la 
màquina amb la càrrega a poca altura i a marxa moderada. 

 En cas de desplaçament, el maquinista ha de tenir  a cada moment visió de la càrrega. 
 S'ha d'assegurar que la càrrega no colpejarà amb cap obstacle en adquirir la seva posició d'equilibri. 
 S'ha de procurar que la càrrega estigui el menor temps possible suspesa, descendint-la a  arran de terra  o al 

seu lloc de col·locació.  
 No s'ha de deixar, sota cap concepte, una càrrega suspesa damunt d'una zona de pas o treball. 
 S'ha de procurar no depositar les càrregues en zones de circulació. 
 S'ha de vigilar no  agafar  les eslingues en depositar la càrrega. 
 S'ha de comprovar  l’estabilitat de  la càrrega  al terra , afluixant  una mica les eslingues. 
 Els treballs de hissat, desplaçament, arreplega o col·locació, ha de ser auxiliat per una persona que  conegui  els 

senyals de comandamentde la grua. 
 Els operaris que realitzin el transport i col·locació hauran d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus 

americà), granota  de treball i botes de cuiro de seguretat. 
 En el cas d'utilització de eines manuals en què es generi projecció de partícules, s'han d'utilitzar ulleres de 

protecció contra impactes mecànics. 
 
El grup compressor haurà d’estar insonoritzat, així com també el martell pneumàtic. En cas que això no  sigui 
possible, l'operari haurà d'utilitzar equip bde protecció individual (auriculars o taps). 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran en els treballs d'aquesta activitat, la normativa 
de seguretat dels diferents elements auxiliars s'especifica al final de la relació d'activitats constructives, 
complementant la norma d'aquesta activitat. 

Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Esmoladora angular 
Martell pneumàtic 
Camió grua 
 

Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 

 

4.- SISTEMES DE PROTECCIÓ COL·LECTIVA I SENYALITZACIÓ. 

Les proteccions col·lectives referenciades en les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Tanques de vianants, de 90 cm. d'alt. 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es col·locaran a l’obra seguint els criteris 
establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 
l'empresa constructora.(Art. 7 RD 1627/1997) 
 

Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa ressenyada 
en aquesta activitat: 

 Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d'advertència de risc d’ensopegar. 
 Senyal  de prohibit el pas als vianants . 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 Senyal de protecció obligatòria de l'oïda. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 



 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 

 
 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de senyalització, es col·locaran a l’obra seguint els 
criteris establerts per la legislació vigent (Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, Senyalització de seguretat i salut en el 
treball), reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora. (Art. 7 
RD 1627/1997) 

 

5.- RELACIÓ D’EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs de transport (conductors): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 

 Treballs de transport manual i col·locació : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuiro i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuiro de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes. 
- Protecció auditiva (auriculars o taps). 

 
Sempre que les condicions de treball exigeixin altres elements de protecció, es dotarà als treballadors dels mateixos, 
reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l'empresa constructora (Art. 7 RD 
1627/1997). 
 
Els Equips de Protecció individual hauran de complir  a cada moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 
de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
 
A cada  moment l’empresa constructora haurà de complir amb la Llei de Prevenció de Riscos Laborals, Llei 31/1995, 
de 8 de novembre. 
 
L'empresa constructora haurà de complir amb el Reial Decret 773/1997, de 30 de maig sobre Utilització d'Equips de 
protecció personal. 
 
 
 
 
                   ELEMENTS AUXILIARS   

OXITALLADA 

 El subministrament i transport intern d'obra de les ampolles de gasos liquats s'efectuarà sobre les següents 
condicions : 

- Hauran d’estar protegides les vàlvules de tall amb la corresponent caperutxa protectora. 
- No es  barrejaran  les bombones de gasos diferents. 
- Les bombones s'hauran de transportar en batees engabiades en posició vertical i lligades. 

 S’ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera  perllongada. 
 S’han d'usar les bombones de gasos liquats en posició vertical. 
 S’ha de prohibir  l’abandonament de les bombones després del seu ús. 
 Les bombones de gasos liquats s'arreplegaran en llocs d'emmagatzemament tot i destriant les buides de les que 

estiguin plenes. 
 El magatzem de gasos liquats s'ubicarà a l’exterior de l'obra, amb ventilació constant i directa. 
 Es senyalitzarà les entrades al magatzem amb el senyal de perill explosió i prohibit fumar. 
 Es controlarà que el bufador quedi completament apagat una vegada finalitzatla feina. 
 S’ha de comprovar que hi hagi les vàlvules antirretrocés de flama. 

 S’ha de vigilar que no hi hagi  fuites de gas en les mànegues d'alimentació. 
 A tots els operaris de l'oxitallada han de conèixer  la següent normativa : 

- Utilitzar sempre els carros portabombones per a realitzar la feina amb major seguretat i comoditat. 
- S’ha d'evitar que es colpegin les ampolles o que puguin caure des d'altura per eliminar possibilitats 

d'accidents. 
- L'operari ha d'usar casc de polietilè (per a desplaçaments per l'obra), elm de soldador (casc + careta de 

protecció) o pantalla de protecció de sustentació manual, guants de cuiro, maneguins de cuiro, polaines 
de cuiro, davantal de cuiro i botes de seguretat. 

- No s'han d'inclinar  les bombones d'acetilè per a esgotar-les. 
- No s'han d'utilitzar les bombones d'oxigen tombades. 
- Abans d'encendre  l’encenedor s'ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les 

mànegues i aquestes estiguin  en perfecte estat . 
- Abans d'encendre  l’encenedor  s'ha de comprovar que estiguin instal·lades les vàlvules antirretrocés,  

per a evitar possibles retrocessos de flama. 
- Per a comprovar que a les mànegues s’han de submergir, aquestes, sotapressió a recipient amb aigua. 
- No s’ha d'abandonar el carro portabombones en absència  perllongada, s’ha de tancar el pas de gas i 

portar el carro a un lloc segur. 
- S’ha d’obrir sempre el pas de gas mitjançant la clau apropiada. 
- S’ha d'evitar focs a l'entorn de les ampolles de gasos liquats. 
- No depositar  l’encenedor  al terra. 
- S’ha d’assegurar que la trajectòria de la mànega sigui el més curta possible. 
- Les mànegues d’aquests dos gasos s'han d'unir entre si mitjançant cinta adhesiva. 
- S’han d'utilitzar mànegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetilè color vermell) 
- No  s'ha d'emprar acetilè per a soldar o tallar materials que  continguin  coure; per poc que contingui  

serà suficient perquè es  produeixi una reacció química i es formi un compost explosiu. 
- En cas d'utilització de l’encenedor per desprendre pintures l'operari haurà d'usar mascareta protectora 

amb filtres químics específics per als productes que es van a cremar. 
- En cas de soldar o tallar elements pintats s’ha de fer a l'aire lliure o en un local ben ventilat. 
- Una vegada utilitzades les mànegues s'han d'arreplegar als carretons, així es realitzarà la feina d'una 

forma més còmoda, ordenada i per tant segura. 
- És prohibit de fumar mentre es solda, es talla, es manipuli  encenedors  o bombones. Tampoc s'ha de 

fumar al magatzem de bombones. 
 

ESCALES DE MÀ 

 A les escales de fusta el travesser ha de ser d'una sola peça i els esgraons han d'anar acoblats. 
 En cas de pintar-se l'escales de fusta, s'ha de fer mitjançant vernís transparent. 
 No han de superar altures superiors a 5 metres. 
 Per a altures entre 5 i 7 metres s'hauran d'utilitzar travessers reforçats en el seu centre. 
 Per a altures superiors a 7 metres s'han d'utilitzar escales especials. 
 Han de disposar de dispositius antilliscants a  la seva base  o ganxos de subjecció al capdavant. 
 L'escala haurà de sobrepassar, en qualsevol cas, la distància d’un 1 metre el punt de  desembarcament. 
 L'ascens o descens per l'escala s'ha de realitzar de front a aquesta. 
 

CAMIONS I DÚMPERS 

 S’ha de vetllar perquè els camions hagin passat la ITV reglamentària. 
 Els conductors de camions i dúmpers hauran d’estar en possessió del corresponent permís de conducció per al 

vehicle que condueixen. 
 Quan s’hagi acabada l'operació de càrrega de terres en el camió o dúmper, i abans d'iniciar-se el transport, 

s'hauran de cobrir aquestes amb una lona. 
 En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s’ha de parar en rampes d'accés, s'hauran d'utilitzar 

topalls o falques que impedeixin  el recorregut  marxa  enrere, a més de tenir accionat el fre d'estacionament. 
 A cada moment, s'ha de respectar la senyalització de l'obra, el codi de circulació i les  ordres dels senyalitzadors 

autoritzats. Sempre, s’haurà de donar preferència de pas a les unitats carregades. 
 S'ha de triar el dúmper o camió adequat per a la càrrega a transportar. 
 S'ha de parar esment al tipus, utilització i manteniment dels pneumàtics. 
 S'han de respectar, a cada moment, les indicacions del conductor de la màquina de càrrega. 
 Abans d'alçar la caixa basculant, s’ha d’assegurar de l'absència d'obstacles aeris i de què la plataforma estigui 

plana i sensiblement horitzontal. 
 Totes aquestes màquines hauran d’estar dotades de clàxon i llum de marxa enrere, efectuant les maniobres 

sense brusquedat i anunciant-les prèviament. 
 En tots els treballs, el conductor haurà d’estar qualificat i haurà d'usar casc de seguretat quan sorti de la cabina. 



 Durant els treballs de càrrega i descàrrega no hauran de romandre cap persona a prop de la maquinària, evitant 
la permanència d'operaris sobre el basculant. 

 Durant les operacions de càrrega i descàrrega de la caixa basculant : 
- El conductor s’ha de quedar a la cabina, sempre que aquesta disposi de visera protectora. 
- S’ha d’assegurar que la caixa basculant pugi dreta durant la descàrrega i que la càrrega estarà 

equilibrada quan es carregui. 
- S'han de respectar les instruccions del guia en la descàrrega. 
- Sempre que la maquinària  es trobi a la cresta d'un talús es respectarà la distància de seguretat. 
- Si el bolquet és articulat, s'ha de mantenir en línia. 
- Si la caixa basculant té portes posteriors, s'han de respectar les consignes pròpies a cada tipus 

d'obertura, tancament i bloqueig de les portes. 
 Després de  la descàrrega de la caixa basculant: 

- No s'ha de posar en marxa la màquina fins que s’hagi assegurat que la caixa basculant està totalment 
baixada. 

 

GRUP COMPRESSOR  

 El grup compressor  s’instal·larà a l’obra en la zona assignada per la direcció de l’obra.  
 L'arrossegament directe per a la ubicació del compressor, pels operaris, es realitzarà a una distància mai inferior 

als dos metres de talls i talusos, en prevenció de riscos d’esllavissades . 
 El transport en suspensió amb una grua es realitzarà eslingat per quatre punts de tal manera que es garanteixi la 

seva estabilitat. I el transport dins de la caixa de camió es realitzarà completament immobilitzat, calçant-la i 
lligant-la per a evitar moviments. 

 El grup compressor haurà d’estar insonoritzat. En cas que això no  sigui possible, l'operari haurà d'utilitzar  
l’equip de protecció individual (auriculars o taps). 

 Les carcasses protectores del compressor estaran sempre instal·lades i en posició de tancat en prevenció de 
possibles atrapaments o per evitar l'emissió de soroll. En cas de l'exposició del compressor a altes temperatures 
ambientals s’ha de col·locar sota un ombràcul. 

 S'instal·laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, ús de protectors auditius, ús dels resguards de 
seguretat de la màquina en tot moment. 

 Els compressors a utilitzar a l’obra s'ubicaran a una distància mínima no inferior a 15 metres dels martells, 
vibradors o una altra Maquinària a la que es connecti. 

 Les mànegues a utilitzar a l’obra han d’estar en perfectes condicions, així com els mecanismes de connexió 
tindran el seu corresponent estanquitat. 

 És  prohibit d’usar la mànega de pressió per a neteja de la roba de treball. 
 

MARTELL PNEUMÀTIC 

 El martell pneumàtic haurà d’estar insonoritzat. En cas que no  sigui possible, l'operari haurà d'utilitzar equip de 
protecció individual (auriculars o taps). 

 S'instal·laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, ús de protectors auditius, ús dels resguards de 
seguretat de la màquina en tot moment, ús de mascaretes  i ulleres. 

 Els compressors a utilitzar a l’obra s'ubicaran a una distància mínima no inferior a 15 metres dels martells. 
 Les mànegues a utilitzar a l’obra han d’estar en perfectes condicions, així com els mecanismes de connexió 

tindran el seu corresponent estanquitat. 
 És prohibit d’usar la mànega de pressió per a neteja de la roba de treball. 
 Abans d'accionar el martell pneumàtic s'ha d'assegurar que estigui lligat el punter. 
 S'ha de substituir el punter en el cas que s'observi deterioració o desgast d'aquest. 
 No s’ha d’abandonar mai el martell mentre estigui connectat al circuit de pressió. 
 No s’ha de deixar, sota cap concepte, el martell pneumàtic clavat  al terra. 
 L'operari que manipuli el martell pneumàtic haurà d'usar casc de seguretat, davantal, granota de treball, botes de 

seguretat, guants de cuiro, i si escau, ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors auditius. 
 

MARTELL ELÈCTRIC 

 El martell elèctric haurà d’estar insonoritzat. En cas que això no  sigui possible, l'operari haurà d'utilitzar equip de 
protecció individual (auriculars o taps). 

 S'instal·laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, ús de protectors auditius, ús dels resguards de 
seguretat de la màquina en tot moment, ús de mascaretes  (en cas d'ambients amb pols  pneumoconiòtics) i 
ulleres. 

 Abans d' accionar el martell s’ha d’assegurar que tingui la presa de terra connectada al circuit de terra, o si no 
n'hi ha, s’ha d'observar a la placa de característiques que el mateix té doble aïllament. 

 Abans d'iniciar la feina ha de consultar amb encarregat o comandament, si hi ha instal·lacions encastades que 
puguin ser atrapades pel punter. 

 Abans d'accionar el martell elèctric s'ha d'assegurar que el punter es troba ben subjecte. 
 S'ha de substituir el punter en el cas que s'observi deterioració o desgast d'aquest. 
 No s’haurà d’abandonar mai el martell mentre estigui connectat. 
 No s’haurà de deixar, sota cap concepte, el martell clavat  al terra. 
 L'operari que manipuli  el martell haurà d'usar casc de seguretat, davantal, granota de treball, botes de seguretat, 

guants de cuiro i si escau ulleres antimpacte, mascareta antipols i protectors auditius. 
 

CARREGADORA 

 S'ha d'utilitzar la carregadora adequada al treball a realitzar. Utilitzar erugues en terrenys i, per a materials durs, 
emprar carregadores sobre pneumàtics en terrenys durs i abrasius per a materials solts. 

 S'ha d'utilitzar l'equip adequat. Per a carregar roca, col·locar la cullera de roca. Els materials molt densos 
precisen cullerots més  petits . 

 Les carregadores són per a carregar, mai per a excavar. 
 Excepte en emergències, no s'usarà el casset o un altre element accessori per a frenar. 
 Cada carregadora està dissenyada per a una càrrega determinada, no s'ha de sobrepassar el límit màxim de pes 

per a evitar riscos.  
 És imprescindible el tesat de les cadenes o la comprovació de la pressió dels pneumàtics. 
 No s'han de transportar passatgers ni s'ha d'emprar la cullera per a elevar persones. 
 Quan es treballi en la proximitat de desnivells o zones perilloses, és indispensable col·locar balises de forma 

visible als límits de la zona d'evolució. 
 No es treballarà mai, sota les sortides del desmunt (front d'avanç de l'excavació), eliminant aquests amb el braç 

de la màquina.  
 Si la feina d'una carregadora amb pala giratòria s'efectua prop d'obstacles fixos, s'ha d'abalisar la zona d'evolució 

de la màquina per a evitar l'accés a la mateixa de persones ja que la part giratòria de la pala pot xocar amb 
qualsevol persona que estigui situada entre la màquina i l'obstacle, xafant-la. 

 Les carregadores són susceptibles d'utilitzar diversos accessoris.  S’ha d’utilitzar l'adequat al treball a realitzar. 
Quan es canvia d'accessori, s’ha de seguir escrupolosament el procés indicat pel fabricant, guardant els 
accessoris no utilitzats en llocs apropiats i seguint les instruccions. 

 Abans d'efectuar qualsevol tipus de reparació sota el casset, s'han de col·locar topalls o elements de bloqueig 
per a impedir la seva caiguda. 

 No s’ha de pujar un pendent  en marxa enrera amb el cullerot ple. Aquest ha de circular sempre cap a davant. 
 El maquinista que  condueixi  la carregadora haurà d'estar qualificat i anar proveït de casc de seguretat, calçat 

antilliscant i cinturó antivibratori. 
 En els zones de càrrega  s’ha de: 

- evitar el soscavat. 
- aturar la feina quan es descobreixi una banda senyalitzadora o rasetes ceràmiques que avisin de la 

presència de cables o canalitzacions soterrades. 
- coordinar les seves maniobres amb els operadors conductors de bolquets, camions i dúmpers. 
- utilitzar el clàxon en situacions que  així ho requereixin. 
- equilibrar la càrrega en la caixa basculant del bolquet. 

 

MOTOBOLQUET  

 Quan es  baixi per rampes, la màquina ha de circular marxa enrere, lentament i evitant frenades brusques. 
 Quan es deixi estacionat el vehicle s’ha de parar el motor, emprar el fre de mà i, si es troben en pendent, 

s’hauran de calçar les rodes. 
 A la descàrrega del dúmper al costat de terraplens, rases, talusos, pous, s’haurà de col·locar un tauler que 

impedeixi l'avanç del dúmper més enllà d'una distància prudencial a la vorera del desnivell. 
 A la càrrega del material a la caixa s’haurà de tenir present la capacitat màxima de la mateixa, i és prohibit el 

transport d'objectes que sortin de la vorera de la caixa. 
 Al  motobolquet i només ha d'anar el conductor, i és  prohibit d’usar-lo com a transport per al personal. 
 La càrrega situada al bolquet mai dificultarà la visió del conductor. 
 El conductor del dúmper utilitzarà cinturó antivibratori. 
 No s'ha de circular amb el  motobolquet i per rampes superiors al 20% en terrenys humits o al 30% en terrenys 

secs. 
 

EXCAVADORA AMB CULLERA BIVALVA 

 No es situarà la màquina al costat de la vorera de la zona a excavar. 



 No es realitzaran moviments bruscos, ni en soltar la cullera ni a l'hissar-la, per a no minvar la capacitat dels 
cables. 

 Quan estigui excavant la maquinària ha d’estar immobilitzada, amb els frens ficats. 
 Els productes de l'excavació es descarregaran en llocs concrets o directament al camió o dúmper. 
 No s'ha de treballar en terrenys en pendent pronunciat a menys que sigui absolutament necessari. 
 Els cables es mantindran nets, engreixats i lubricats adequadament. Es canviarà el cable quan: 

- aquest present punts de picadura amb oxidació avançada.  
- present deformacions permanents per xafada, duplicitats, allargament, etc. 
- s'observin esquerdes. 
- existeixin lliscament del cable respecte als terminals. 
- quan el nombre dels seus fils d'aram estigui trencat en una proporció superior al 20% del total. 

RETROCARREGADORA 

 Totes les normes de seguretat i condicions de salut referides a la utilització, conservació i manteniment de les 
carregadores i excavadores (retroexcavadores) són vàlides per a aquesta màquina depenent de l'equip amb què 
treballi a cada moment. 

 

EXCAVADORA (RETROEXCAVADORA) 

 S'ha d'utilitzar l'excavadora adequada al treball a realitzar. Utilitzar erugues en terrenys  tous, per a materials 
durs i trajectes curts sense desplaçament. Utilitzar excavadores sobre pneumàtics en terrenys durs i abrasius per 
a materials solts i trajectes llargs o de continu desplaçament. 

 S'ha d'utilitzar per a cada treball (excavació, càrrega) l'equip adequat. 
 A causa de la seva gran esveltesa i envergadura, aquestes màquines són molt propícies al risc de bolcada, per 

això s’han d'aplicar per a la realització de tota classe de treballs, assegurant la immobilitat del conjunt, els gats 
d'estabilització, dels quals disposen. 

 Les excavadores no han de circular per pendents superiors al 20% en terrenys humits i 30% en terrenys secs 
però lliscants. 

 No s'ha d'elevar ni girar l'equip bruscament, o frenar de sobte, així com treballar en pendents. 
 És prohibit l'oscil·lació del cullerot quan es realitzin els moviments d'elevació, gir i translació per a evitar 

sobrecàrregues que provoquin la inestabilitat de la màquina. 
 Durant els treballs amb equip retro, és necessari retrocedir la màquina quan la cullera comença a excavar per 

sota del xassís. 
 La cullera no s’ha d'usar mai per a colpejar roques, especialment si es troben  mig despreses. 
 En carregar el material en els camions o dúmpers, la cullera mai ha de passar per damunt de la cabina del 

conductor. 
 Quan es realitzi la càrrega, el conductor del camió o dúmper s’ha de  quedar dins de la cabina si aquesta està 

protegida antiimpactes (cabina integral de seguretat). En cas de no tenir cabina o que aquesta no estigui 
protegida contra impactes el conductor s’haurà de quedar fora, allunyat de l'abast de la possible pèrdua de 
material i en un punt de bona visibilitat perquè pugui  actuar de guia. 

 Sempre que es canviïn els accessoris s’ha d’assegurar que el braç estigui baixat i parat. 
 Quan sigui necessari treballar amb el braç alçat, en algunes operacions de manteniment per exemple, s'han 

d'utilitzar puntals per a evitar que bolqui la màquina. 
 Als treballs en rases és necessari que es coordini la feina de l'excavadora amb l'estrebació de seguretat per a 

impedir esfondraments de terres que puguin atrapar al personal que treballa en el fons i/o que puguin arrossegar 
la màquina. 

 En els zones d'excavació i càrrega s’ha de: 
- detenir la feina quan es descobreixi una banda senyalitzadora o rasetes ceràmiques que avisin de  la 

presència de cables o canalitzacions soterrades. 
- coordinar les seves maniobres amb els operadors conductors de bolquets, camions i/o dúmpers. 
- utilitzar el clàxon en situacions que  així ho requereixin. 
- equilibrar la càrrega en la caixa basculant del bolquet, camió i/o dúmper. 

 

BOMBEIG DE FORMIGÓ 

 L'equip encarregat del  la manipulacióde la bomba de formigó haurà d’estar especialitzat en aquest tipus de 
treball. 

 La canonada de la bomba de formigó, s'haurà de recolzar sobre cavallets, travant-se les parts susceptibles de 
moviment. 

 La mànega terminal d'abocament, serà governada per un mínim de dos operaris alhora, evitant, així caigudes 
per moviments incontrolats de la mateixa. 

 Abans d'iniciar el formigonat  d'una determinada superfície, s'establirà un camí de taulers segur, sobre el qual es 
recolzarà els operaris que realitzin l'abocament amb la mànega. 

 El formigonat de pilars i elements verticals, s'executarà governant la mànega des de castellets  de formigó 
(torreta  de formigonat). 

 El maneig, el muntatge i el desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, serà dirigit per un operari 
especialitzat, per a evitar accidents per taps o sobretensions internes. 

 Abans d'iniciar el bombeig de formigó, s'haurà de preparar el conducte (greixar canonades) enviant masses de 
morter de dosificació, per a evitar obturació del conducte. 

 És prohibit d’introduir o d’accionar la pilota de neteja, sense abans instal·lar el ret d'arreplegada a la sortida de la 
mànega després del recorregut total del circuit. 

 En cas de detenció de la bola s’ha de paralitzar la màquina, reduint la pressió a zero i desmuntarà a continuació 
la canonada. 

 Els operaris  lligaran la mànega terminal abans d'iniciar el pas de la pilota de neteja, a elements sòlids, apartant-
se del lloc abans d'iniciar-se el procés. 

 S’han de revisar periòdicament els circuits d'oli de la bomba de formigó i qualsevol reparació de la màquina es 
realitzarà amb els circuits elèctrics apagats. 

 En el cas d'aplicar el bombeig de formigó mitjançant camió amb braç desplegable abans de maniobra, aquest 
braç s'estendran les potes estabilitzadores del camió, per a evitar la bolcada. 

 

SERRA CIRCULAR 

 S’ha de disposar de ganivet divisor separat tres mil·límetres del disc de la serra. 
 S’ha d'instal·lar un caperutxó a la part superior de manera que no dificulti la visibilitat per a realitzar el tall. 
 S’ha de tancar completament el disc de la serra situat per sota de la taula del tall, mitjançant un resguard, deixant 

només, una sortida per a la llimadura. 
 S’ha de situar un interruptor de parada  i marxa, a la mateixa serra circular . 
 S’ha de vetllar a cada moment que la dent de la serra circular estiguin convenientment entrescades. 
 En el cas que s'observi que les dents de la serra circular s'hagin esmussats i ja no tenen la forma d’entrescat 

s’ha de  rebutjar el disc. 
 S’ha de complir a cada moment el  RD 1435/1992, de 27 de novembre, on es dicten les disposicions d'aplicació 

en seguretat i condicions de salut sobre maquinària. 
 

GRUA MÒBIL 

 Ha de tindre's en compte: 
- abans de començar qualsevol maniobra d'elevació o descens s’han de desplegar les potes 

estabilitzadores. 
- no treballar amb el cable inclinat. 

 S’ha de complir a cada moment el R.D. 2370/1966, de 18 de novembre, pel qual s'aprova la Instrucció tècnica 
complementària MIE-AEM 4 del Reglament d'Aparells d'Elevació i Manutenció referent a grues mòbils 
autopropulsades. 

 

FORMIGONERES PASTERES 

 S'ubicaran en llocs ressenyats per a tal efecte, parant esment en ubicar-les a distància superior als 3 metres  de 
la vorera de qualsevol excavació, per a així, evitar el risc de caiguda a diferent nivell. 

 Si s'ubiquen dins de l'àrea d'acció de gir la grua torre es disposarà d’un cobert per a protegir de la caiguda 
d'objectes. 

 Abans d'instal·lar la formigonera pastera es procurarà preparar el terreny donant-li un cert vessament. 
 La zona d'ubicació quedarà senyalitzada mitjançant cordes amb banderoles, un senyal de perill i un rètol amb la 

llegenda “ÉS PROHIBIT D’ UTILITZAR LA MÀQUINA A PERSONES NO AUTORITZADES“. 
 Hi haurà un camí d'accés fix a la formigonera pastera per als dúmpers, separat del dels carretons manuals, en 

prevenció dels riscos de  cops o atropellaments. 
 S'establirà un  empostissat d'un mínim de dos metres de llarg per a superfície d'estada de l'operador de la 

formigonera pastera, en prevenció del riscos de caiguda la mateix nivell per relliscada. 
 Les formigonera pasteres autoritzades en aquesta obra hauran de tenir protegides els òrgans de transmissió 

(corretges, corones, engranatges, etc.) per a evitar el risc d'atrapament. 
 Haurà de tenir fre de basculament al bombo per a evitar els sobreesforços i els riscos per moviments 

descontrolats. 
 L'alimentació elèctrica es realitzarà de forma aèria a través del quadre de zona. 
 La carcassa i la resta de parts metàl·liques de la formigonera pastera hauran d’estar connectades a  terra. 
 La botonera de la cabina (d’aturada i marxa) haurà de ser estanca i tenir accés directe. 
 El  quadre de zona haurà de disposar de protecció diferencial i magnetotèrmica. 
 Les operacions de conservació i neteja s'efectuaran prèvia desconnexió a la xarxa elèctrica. 



 En cas de canvi de la formigonera pastera mitjançant la balda de la grua, s'haurà d'efectuar mitjançant la 
utilització d'un balancí que la sospesi per quatre punts. 

 Si el subministrament del morter es realitza mitjançant bombeig, s'hauran d'ancorar els conductes per a evitar 
moviments que puguin deteriorar les conduccions, així com netejar els conductes una vegada acabat el procés 
de bombat, de cada jornada. 

 

GRUP ELECTROGEN 

 El grup electrogen  s’instal·larà a l’obra en la zona assignada per la direcció de l’obra.  
 El trasllat i la seva ubicació, pels operaris, es realitzarà a una distància mai inferior als dos metres de talls i 

talusos, en prevenció de riscos de  esllavissades . 
 El transport en suspensió amb una grua es realitzarà eslingat per quatre punts de tal manera que  garanteixi  la 

seva  estabilitat. I el transport dins d'una caixa de camió es realitzarà completament immobilitzat, calçant-la i 
lligant-la per a evitar moviments. 

 El grup electrogen haurà d’estar insonoritzat. En cas que no  sigui possible, l'operari haurà d'utilitzar equip de 
protecció individual (auriculars o taps). 

 Les carcasses protectores del grup estaran sempre instal·lades i en posició de tancat en prevenció de possibles 
atrapaments o per a evitar l'emissió de soroll. 

 En cas de l'exposició del grup a altes temperatures ambientals s’haurà de col·locar sota un ombràcul. 
 S'instal·laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, ús de protectors auditius, ús dels resguards de 

seguretat de la màquina, en tot moment. 
 S'instal·larà una presa de terra connectada al punt de l'estrela (neutre) del generador. 
 La connexió de la presa de terra al grup electrogen s'ha de realitzar sempre que les bobines del generador 

estiguin connectades en estrela, per a facilitar el retorn dels corrents de defecte. 
 És prohibit de connectar directament els consums al grup electrogen. Pel que sempre que es connecti s’ha de fer 

a través d'un quadro amb protecció magnetotèrmic (protecció contra curtcircuits i sobreintensitats) i diferencial ( 
protecció de corrents de fuita o contacte directe amb parts actives). 

 En cas de grups electrògens de petita potència amb doble aïllament es poden connectar al mateix sense la 
protecció diferencial,  causat  per  la impossibilitat de retorn del corrent de defecte. 

 Per a garantir la protecció de contacte elèctric als consums, ha d’estar proveïda, al seu torn, de doble aïllament. 
 S’ha de  garantir el contacte de la carcassa del grup elèctrogen a la posada a terra. 
 S’ha de procurar la independència total de la presa de terra del grup elèctrogen i el corresponent circuit de terra 

dels consums del circuit de terra definitiu de l'obra. 
 És  prohibit d’usar com a presa de terra elements metàl·lics de l'obra (canonades, tanques, etc.). 
 

PICONADORA DE SAFATA 

 S'instal·laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, ús de protectors auditius i ús dels resguards de 
seguretat de la màquina a cada moment. 

 El transport manual de la piconadora el realitzaran dues persones, per a evitar sobreesforços. 
 No s’han de realitzar comprovacions ni operacions de manteniment amb la màquina en marxa. 
 No s'haurà d'utilitzar la piconadora en superfícies inclinades. 
 L'operari que manipuli  la piconadora haurà d'usar casc de seguretat, botes de seguretat, guants de cuiro i 

protectors auditius. 
 

PLANTA DE FORMIGÓ 

 Abans d'instal·lar la planta de formigó s’ha de  preparar el terreny donant-li un cert vessament. 
 A la planta de formigó s’ha de procurar de què totes les escales i plataformes d'accés tinguin les seves baranes 

de seguretat. 
 L'accés a la part superior als sitges, per a la revisió de les vàlvules, ha d’estar protegit, en tot moment, del risc de 

caiguda a diferent nivell. 
 Es garantirà, mitjançant punts de llum exterior, la il·luminació de la planta. 
 Si el subministrament de formigó fresc al tall es realitza mitjançant camions formigonera s’hauran de senyalitzar 

els camins d'accés i és prohibit la neteja de la cisterna del camió  a l’interior de l'obra. 
 Si el subministrament del formigó fresc es realitza mitjançant bombeig s'hauran d'ancorar els conductes per a 

evitar moviments que puguin deteriorar les conduccions, així com netejar els conductes una vegada acabat el 
procés  de formigonat de cada jornada. 

 El subministrament elèctric es realitzarà mitjançant un quadre de zona, on hi figurarà, obligatòriament, els 
interruptors diferencials i magnetotèrmics per a garantir la protecció contra contactes. 

 

PASSAREL·LES 

 L'amplada de la passarel·la no ha de ser mai inferior a 60 cm. 
 Quan l'altura d'ubicació de la passarel·la estigui a 2 o més metres d'altura, haurà de disposar de barana de 

seguretat (passamans, llistó intermedi i sòcol). 
 El  terra de recolçament de la passarel·la ha de  tenir la resistència adequada i mai serà relliscós 
 Les passarel·les es mantindran sempre lliures d'obstacles. 
 Les passarel·les han de disposar d'un pis perfectament lligat. 
 Han de disposar d'accessos fàcils i segurs. 
 S'han d'instal·lar de forma que es puguin evitar la seva caiguda per basculament o lliscament. 
 

PICONADORA 

 En la corona del talús no s'han d'acostar a la vorera i s'ha de compactar amb passades de poca amplària. 
 No s'ha d'accedir a la màquina pujant-se pels corrons. 
 L'operador ha d'usar cinturó antivibratori en les piconadores. 
 La màquina haurà d’estar dotada de llums de marxa davant i de retrocés. 
 

CAMIÓ GRUA  

 Abans d'iniciar les maniobres de càrrega s'instal·laran calzos immovilizadors a les quatre rodes i els gats 
estabilitzadors. 

 Les maniobres de càrrega i descàrrega seran dirigides per un especialista. 
 Els ganxos  estaran dotats de pestells de seguretat. 
 És prohibit de sobrepassar la càrrega màxima admissible fixada pel fabricant del camió en funció de l'extensió 

braç-grua. 
 El operaris de grua ha de tenir a cada moment a la vista la càrrega suspesa. Si això no fos possible, les 

maniobres seran expressament dirigides per un senyalitzador, en previsió dels riscos per maniobres incorrectes. 
 Si el camió ha de circular per terrenys inclinats, s'ha de considerar que les rampes de circulació no superen el 

20% com a norma general (excepte característiques especials del camió en concret). 
 És prohibit de realitzar suspensió de càrregues de forma lateral quan la superfície de suport del camió estigui 

inclinada cap al costat de la càrrega, per a evitar bolcades. 
 És prohibit d’estacionar o circular amb el camió grua a distàncies inferiors a 2 metres de desnivells o talusos. 
 És prohibit de realitzar estirades esbiaixades de la càrrega. 
 És prohibit d’arrossegar càrregues amb el camió grua. 
 Les càrregues en suspensió, per a evitar  cops i balancejos es guiaran mitjançant caps. 
 És prohibit  de romandre  persones entorn del camió grua a distàncies inferiors a 5 metres. 
 És prohibit de romandre sota les càrregues en suspensió. 
 El conductor del camió grua ha d’estar en possessió del certificat de capacitació que acrediti la seva formació. 
 S'ha de mantenir la màquina allunyada de terrenys insegurs i propensos a desploms. 
 S'ha d'evitar passar el braç de la grua, amb càrrega o sense ella, sobre el personal de l’obra. 
 No s'ha de fer marxa enrere sense l'ajuda d'un senyalitzador.  
 S'ha de pujar i abaixar del camió grua pels llocs previstos amb aquesta finalitat. 
 No s'ha de botar mai directament al terra des de la màquina si no és per un imminent risc per a la seva integritat 

física. 
 Si s'entra en contacte amb una línia elèctrica, s'ha de demanar auxili amb la botzina i esperar a rebre 

instruccions, no ha d'intentar abandonar la cabina encara que el contacte s’hagi aturat ; i no s’ha de permetre 
que ningú toqui el camió grua. 

 Si s'ha de passar per llocs angostos s'ha de requerir l'ajuda del senyalitzador. 
 Abans de creuar per un pont provisional d'obra s'ha d’assegurar que té la resistència necessària per a suportar el 

pes de la màquina. 
 S'ha d'assegurar la immobilitat del braç de la grua abans d'iniciar cap desplaçament. 
 No s'ha de penjar ningú ni  

CARRETÓ ELEVADOR 

 Abans d'iniciar la jornada el conductor ha de realitzar una inspecció del carretó. 
 En cas de detectar  qualsevol deficiència haurà de ser comunicada al servei de manteniment i no utilitzar aquest 

carretó. 
 Abans del transport de la càrrega s’ha de revisar que la càrrega estigui convenientment paletitzada, fleixada i 

ubicada correctament. 
 Durant la conducció  del carretó s’hauran de considerar els següents punts : 

- no s’ha de  permetre que pugi cap persona al carretó. 
- s’ha de mirar en la direcció d'avançament i mantenir la vista al camí que s’ha de recòrrer. 



- s’ha dedisminuir la velocitat a encreuaments i llocs amb poca visibilitat. 
- s’ha d’assegurar amb l'encarregat de l'obra dels camins aptes per al trànsit del carretó. 
- transportar únicament càrregues preparades correctament (càrregues paletitzades). 
- no transportar càrregues que superen la capacitat nominal. 
- no  s’ha de circular per sobre dels 20 Km/h en espais exteriors i 10 Km/h en interiors. 
- s’ha de circular pels camins dissenyats per a tal fi, mantenint una distància prudencial amb altres 

vehicles que li precedeixin tot  i evitant avançaments. 
- s’ha d’evitar parades i arrencades brusques i viratges ràpids. 
- s’ha d’assegurar de no topar amb sostres, conductes, etc.  causat per  les dimensions del carretó amb la 

càrrega que es transporta. 
- quan es circuli en buit s’ha de situar el ganxo baixat. 
- sempre s’ha de traslladar la càrrega horitzontalment amb el ganxo situat a 15 cm del terra. 
- en el seu moviment, s’han d’usar la llum  llampegant  i en cas de marxa enrere el senyal sonor 

intermitent. 
 En cas de transport fora de l'obra,  el carretó ha d’estar convenientment matriculat i amb  les assegurances 

reglamentàries . 
 Quan el conductor abandoni el seu carretó s’ha d’assegurar que les palanques estiguin en punt mort, motor 

parat, frens posats i la clau de contacte treta. Si  el carretó es troba en pendent es calçaran les rodes, així mateix 
el ganxo s'ha de deixar en la posició més baixa. 

 És obligatori la instal·lació al carretó d'un pòrtic antiimpactes i antibolcades. 
 La part superior  del carretó ha de disposar d'un sostre protector contraimpactes i contra les inclemències del 

temps. 
 

MOTOTRAÍLLA 

 Durant la càrrega s’han de: 
- coordinar les maniobres del vehicle tractor i la traílla. 
- mantenir la traílla en línia amb el vehicle tractor. 
- no fer patinar les rodes. 
- quan es desplaci, eviti velocitats excessives en corbes tancades i en descensos. 
- evitar la conducció amb estirades. 

 

ESTENEDORA DE PRODUCTES BITUMINOSOS  

 No es permet la permanència sobre l'estenedora en marxa a una altra persona que no sigui el seu conductor, per 
a evitar accidents per caiguda. 

 Les maniobres d'aproximació i abocament de productes asfàltics en la tolva de l'esplanadora, estarà dirigida per 
un especialista en previsó dels riscos per inexperiència. 

 Tots els operaris d'auxili es situaran a la vorera o cuneta, per davant de la màquina durant les operacions 
d'ompliment de la tolva, en prevenció dels riscos per atrapament i atropellament durant les maniobres. 

 Les voreres laterals de l'estenedora, en prevenció d'atrapaments, estaran senyalitzats amb bandes grogues i 
negres alternatives. 

 Totes les plataformes d'estada o per a seguiment i ajuda a l'estès asfàltic, estaran vorejades de baranes tubulars 
en prevenció de les possibles caigudes, formades per passamans de 90 cm. d'altura, barra intermèdia i sòcol de 
15 cm., desmuntables per a permetre una bona neteja. 

 És prohibit l'accés d'operaris a la regla vibrant durant les operacions d'estès, en prevenció d'accidents. 
 Sobre la màquina, a prop dels llocs de pas i en els punts amb risc específic, es col·locaran els següents senyals :  

- Perill substàncies calentes (perill foc). 
- Rètol: No tocar, altes temperàtures. 

 S’ha de preveure la instal·lació d'ombrel·les o tendals en aquelles màquines que no disposin de protecció solar. 
 

MÀQUINA D'ASFALTAR  

 Les màquines màquines d'asfaltar hauran d’estar equipades de : 
- plataformes de treball i mitjans d'accés segurs, 
- mitjans apropiats d'extinció d'incendis. 

 Les plataformes elevades de les esparcidores d'asfalt hauran d’estar : 
- protegides mitjançant baranes, 
- equipades amb una escala d'accés. 

 Els pisos de fusta exposats a les projeccions d'aglutinant han d’estar recoberts de xapa metàl·lica corrugada. 
 L'elevador de la instal·lació m 
 

ESMOLADORES ANGULARS 

 S'ha d'informar al treballador dels riscos que té la màquina i la forma de prevenir-los. 
 S’ha de comprovar que el disc a utilitzar estigui en bones condicions, s’ha d’emmagatzemar en llocs secs sense 

sofrir  cops i atenent les indicacions del fabricant. 
 Utilitzar sempre la coberta protectora de la màquina. 
 No es pot sobrepassar la velocitat de rotació prevista i indicada a la mola. 
 S'ha d'utilitzar un diàmetre de mola compatible amb la potència i les característiques de la màquina. 
 No s’haurà de sotmetre el disc a sobreesforços, laterals o de torsió, o per aplicació d'una pressió excessiva. Els 

resultats poden ser nefastos: ruptura del disc, sobreescalfament, pèrdua de velocitat i de rendiment, rebuig de la 
peça o reacció de la màquina, pèrdua d'equilibri, etc. 

 En el cas de treballar sobre peces de mida petita  o en equilibri inestable, s’haurà d’assegurar la peça a treballar, 
de manera que no sofreixin moviments imprevistos durant l'operació. 

 S’haurà d’aturar la màquina totalment abans de posar-la, en prevenció de possibles desperfectes al disc o 
moviments incontrolats de la mateixa. La situació ideal seria la disposar de suports especials pròxims al lloc de 
treball. 

 En desenvolupar treballs amb risc de caiguda d'altura, s’haurà d’assegurar sempre la postura de treball, ja que, 
en cas de pèrdua  d'equilibri per reacció incontrolada de la màquina, els efectes es poden arribar a multiplicar. 

 No s’ha d'utilitzar la màquina en postures que obliguen a mantenir per damunt del nivell dels muscles, ja que, en 
cas de pèrdua de control, les lesions poden afectar a la cara, pit o extremitats superiors. 

 En funció del  treball a realitzar s'haurà d'utilitzar una empunyadura adaptable lateral o de pont. 
 En casos d'utilització de plats de polir, s'ha d'instal·lar a l'empunyadura lateral la protecció corresponent per a la 

mà. 
 Per a treballs de precisió, utilitzar suports de taula adequats per a la màquina, que permeten, a més de fixar 

convenientment la peça, graduar la profunditat o inclinació del tall. 
 Existeixen també guies acoblables a la màquina que permeten, de manera portàtil, executar treballs d'aquest 

tipus, obtenint resultats precisos i evitant perillosos esforços laterals del disc; en molts d'aquests casos serà 
necessari ajudar-se amb un regle que ens defineixi netament la trajectòria. 

 Si s'executen treballs repetitius i en sec, esdevé convenient d’utilitzar un protector proveït de connexió per a la 
captació de la pols. Aquesta solució no podrà dur a terme si els treballs impliquen continus i importants 
desplaçaments o el mig treball és complex. 

 En llocs de treball contigus, és convenient disposar de pantalles absorbents com a protecció davant de la 
projecció de partícules i com a aïllants de les tasques en relació al soroll. 

 L'operari que realitzi aquest treball haurà d'usar casc de seguretat, guants de cuiro i lona (tipus americà), granota 
de treball, botes de seguretat de cuiro, mascareta antipols si no hi ha un sistema eficaç d'aspiració de la pols, 
ulleres antiimpactes i protector auditiu, si el nivell del soroll  així ho requereix . 

 

SERRA MECÀNICA 

 S’ha d’assegurar, abans d'iniciar els treballs, que el protector estigui ben instal·lat. 
 L'operari ha d'utilitzar protecció facial mitjançant pantalla de metacrilat o de xarxa metàl·lica. 
 L'operari haurà d'utilitzar auriculars o taps per a evitar lesions pel soroll.  
 S'instal·laran senyals de seguretat que indiquin: el risc de soroll, ús de protectors auditius, ús dels resguards de 

seguretat de la màquina a cada moment i ús de pantalla facial. 
 Abans d'iniciar la feina s’ha d’assegurar  que la serra es connecti amb el circuit de terra, o si no n'hi ha. 
 No s’ha  d’abandonar mai la serra mentre estigui connectada. 
 L'operari que manipuli  la serra haurà d'usar casc de seguretat, granota de treball, botes de seguretat de cuiro, 

guants de cuiro, pantalla facial i protectors auditius. 
 

PISTOLA PER A PINTAT 

- Els pintors que utilitzin pistoles de polvorització s’hauran d'ajustar la pressió de la pistola per a no produir 
excessiva polvorització. 

- Les pistoles, mànegues i recipients han d’estar equipats amb accessoris especials per a alta pressió que no es 
puguin intercanviar amb accessoris per a baixa pressió. 

- Les pistoles han d’estar equipades amb resguard per al gallet que impedeixi el seu funcionament en cas de 
caiguda o xoc i gafeta de seguretat que s’hagi de desenclavar per a poder polvoritzar la pintura. 

- La gafeta de seguretat  s’haurà de mantenir sempre en posició d'enclavatge quan no s'utilitzi la pistola. 
- Quan es polvoritzi un producte inflamable, la pistola s’haurà de connectar a terra, a fi d'impedir que es produeixin 

espurnes causades per  l'electricitat estàtica. 
- No s'ha de desconnectar la pistola de la mànega, ni la mànega de la bomba, fins que s’hagi tret la pressió del 

sistema. 
- L'operari que realitza el pintat ha de prendre les mesures necessàries per a impedir l'accionament accidental de 

la pistola. 



- S’hauran de netejar les pistoles seguint les instruccions del fabricant. 
 

INSTAL·LACIONS D'HIGIENE I BENESTAR 

- S’haurà de preveure a l’obra una zona per a la ubicació de les Instal·lacions d'Higiene i Benestar, preveient la 
connexió provisional d'aigua i electricitat i l’evacuació d'aigües fecals. 

- Aquestes instal·lacions es construiran en funció del nombre de treballadors de l'obra, considerant l'evolució 
d'aquestes en el temps, i tenint en compte que hauran de cobrir les següents necessitats : canvi de roba, higiene 
personal i necessitats fisiològiques. 

- Les Instal·lacions d'Higiene i Benestar poden ser: 
 mòduls prefabricats 
 construïdes en obra. 
- En ambdós casos, s'han de tenir en compte els següents paràmetres: 
 Vestidors amb superfície de 2 m2 per treballador, altura mínima de 2,30 m. i equipat amb seients i taquilles 

individuals. 
 Lavabos que poden estar situats als vestidors, sent la dotació mínima d'1 lavabo per cada 10 treballadors. 
 Dutxes, igual que els lavabos, es poden ubicar als vestidors amb una dotació mínima d'1 dutxa per cada 10 

treballadors. 
 Inodors que no es podran comunicar-se directament amb els vestidors i la seva dotació mínima serà de: 1 inodor 

per cada 25 treballadors, 1 inodor per cada 15 treballadores.  Les dimensions mínimes dels mateixos seran d'1 x 
1,20 m. i de 2,30 m. d'altura. 

 Menjador que ha de disposar d'un escalfaplats, pica, cub d’escombraries, ventilació, calefacció i il·luminació. 
- Els mòduls prefabricats acostumen a agrupar-se en mòduls sanitaris (dutxa, lavabo i inodor) i mòduls de 

vestidor, adaptant-se els mòduls de manera que puguin haver-hi accés directe d'un mòdul a un altre. 
- Les Instal·lacions d'Higiene i Benestar construïdes en obra, si el solar el permet, s’han de construir a prop de 

l'accés, perquè el treballador pugui   canviar-se abans d'incorporar-se al treball. 
- En obres entre mitgeres en zona urbana, donada l'escassetat d'espai s’ha de preveure en principi una zona per a 

la ubicació de les instal·lacions i una vegada,  a causa de  la dinàmica de l'obra, es disposi d'espai  a l’interior de 
l'edifici que s'està construint, havent-se de construirles Instal·lacions d'Higiene i Benestar amb els paràmetres 
anteriorment ressenyats. S'aconsella que aquestes instal·lacions estiguin, també,a prop de les vies d'accés. 

- Independent d'aquestes instal·lacions, també s’han de construir les oficines de l'obra que hauran de complir a 
cada moment la idoneïtat quant a il·luminació i climatització segons la temporada. 

- Respecte al personal d'oficina s’haurà de considerar, també, la instal·lació de lavabos i inodors. 
 

MAGATZEM I APARCAMENT 

- S'han de preveure un magatzem d'útils, eines, petita maquinària i equips de protecció personal i col·lectiva. 
- S’haurà de preveure una zona d’aparcament per als cotxes del personal d'oficina i d'obra, si l'obra el permet. 
- S’hauran de preveure zones d'estacionament de vehicles que subministren material i maquinària a l'obra, i en el 

cas que estiguin estacionats limitant la circulació viària s'haurà de demanar permís municipal. Es senyalitzarà la 
prohibició d'estacionament de vehicles aliens a l'obra, i si fa falta es limitarà la zona amb tanques de vianants, 
convenientment senyalitzades mitjançant balises  llampegants durant la nit. 

  

MAQUINÀRIA DE MOVIMENT DE TERRES 

Condicions generals de seguretat 

En començar la jornada 

 Els conductors-operadors no han de portar robes sueltes o àmplies. 
 S'han d'efectuar les verificacions i controls previstos al manual de l'operador i al llibre d'instruccions de la 

màquina, així com les consignes particulars de l'obra. 
 Els operadors han de fer la volta a la màquina per a verificar el seu  estat  i possibles pèrdues. 
 Ajustant, el seient a les seves necessitats. 
 S'han de netejar el parabrisa, vidres i retrovisors. 
 Els operaris han d’accedir al seu lloc de treball de forma correcta. 
 Els operaris han de verificar el panell de comandaments i el bon funcionaments dels diversos òrgans de la 

màquina: direcció, frens, equipaments, etc., en posar en marxa la màquina. 

Durant el treball 

 És prohibit l'accés a la manipulació de la maquinària sense la roba de treball reglamentària, així com també és 
prohibit l'ús de cadenes, polseres, anells, rellotges per a evitar que es puguin enganxar a les arestes o 
comandaments de la màquina. 

 No s'ha de permetre l'accés, ni la manipulació a persones sense coneixements sobre el seu funcionament, les 
característiques del treball a realitzar, així com els riscos més comuns i la seva prevenció. 

 Abans de  l'inici dels treballs s’hauran de revisar els frens, ajust dels miralls retrovisors, comprovació de la 
visibilitat i del clàxon de marxa enrere. 

 L'ús del cinturó de seguretat és obligatori. 
 Quan les maniobres a realitzar siguin complicades, s’ha d’utilitzar un ajudant o senyalitzador. La presència del 

senyalitzador, no comporta l'operador de vigilar constantment i en tots els sentits. 
 S’ha de procurar la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines. 
 S’ha de prohibir la presència de treballadors al radi de gir de les màquines, prohibició que s’ha de senyalitzar a la 

part exterior de la cabina del conductor. 
 En marxa enrere,  el conductor haurà d'accionar el clàxon i les llums blanques. 
 Mai no s’ha de descendir pendents en punt mort. 
 No s'ha de botar directament al terra, si no és per un perill imminent per a l'operador. 
 L'operador mai abandonarà la màquina, ni per curts períodes de temps, amb el motor en marxa, o els braços i 

cullerots alçats. 
 Si el desplaçament es realitza per carretera, s’ha d’assegurar que tots els components retràctils i mòbils de la 

màquina estiguin plegats i fixats, tenint la raqueta degudament senyalitzats. 
 Quan es circula per carretera, s'ha de circular marxa endavant, amb el casset o la fulla baixats, i portar totes les 

llums enceses fins i tot si és de dia.  
 S'ha de respectar a cada moment la velocitat de circulació fixada pel fabricant, la senyalització, prioritats i 

prohibicions. 
 S'ha de tenir present que d’altres usuaris de la carretera poden impacientar-se, per això s'ha de circular a un 

costat de la carretera per a deixar-los passar, quan sigui possible. 
 No s'ha de circular mai en punt mort. 
 No s'han de transportar persones, a banda de les places previstes pel fabricant. 
 En cas de fatiga o somnolència no s'ha de treballar amb màquines. 
 Quan la màquina està  estacionada. És prohibit d’utilitzar l'ombra projectada per aquesta amb finalitat de 

descans. 
 No s’ha de treballar amb la màquina en situació d'avaria o semiavaria, s’ha de reparar primer per a poder 

reprendre's el treball. 

En finalitzar la jornada 

 L'operador ha d'aparcar la seva màquina en la zona d'estacionament prevista, respectant entre vehicle i vehicle 
l'espai suficient per a permetre el pas del vehicle de manteniment. 

 L'operador una vegada  estacionada  la màquina ha de recolzar  al terra  el casset o fulla. 
 Abans de sortir del lloc de conducció ha de tindre's en compte : 

- posar el fre d'estacionament. 
- accionar el punt mort dels diferents comandaments. 
- si l'estacionament és perllongat (més d'una jornada) es desconnectarà la bateria. 
- treure la clau del contacte. 
- bloquejar totes les parts mòbils. 
- tancar la cabina i tots els punts d'accés a la màquina. 

 L'operador descendirà del seu lloc utilitzant els mitjans previstos a l'efecte, de cara al vehicle. 
 En cas d'alguna anomalia en la màquina (soroll anormal, pèrdues, etc.) o mal funcionament s'ha de redactar un 

informe assenyalant totes les anomalies o defectes observats, notificant-lo immediatament al Servei de 
manteniment i a l'encarregat de l'obra. 

Manteniment 

 S'ha de mantenir la màquina neta : treure el fang i la brutícia amb regularitat i la neu i el gel a l'hivern ; el fang 
gelat pot causar dificultats a la transmissió o impedir altres funcions. 

 No s’ha de guardar combustible ni draps greixosos sobre  la màquina ja que pot produir un incendi. 
 Quan sigui necessari desmuntar components pesats, s'ha d'utilitzar l'equip d'elevació apropiat i s’ha d’assegurar, 

mentre es realitzi el treball, que s'han col·locat degudament els necessaris calzos i immobilitzacions. 
 Després de qualsevol revisió, operació de manteniment o ajust, s’ha d’assegurar de col·locar tots els dispositius 

protectors. 
 En realitzar operacions de manteniment o ajustos s'ha de posar en servei el fre de mà, bloquejar la màquina, per 

al motor i treure sempre la clau del contacte col·locant una nota, en lloc visible, perquè es llegeixi clarament. 
 S'han de realitzar totes les revisions de manteniment indicades pel fabricant. 
 No s'ha d'alçar la tapa del radiador en calent. 
 En cas de tenir que tocar-se el líquid anticorrosiu s’haurà de protegir amb guants, utilitzant, a més, ulleres 

antiprojeccions. 
 Quan es canviï l'oli del motor i/o del sistema hidràulic ha d’estar aquest a temperatura ambient per a evitar 

cremades. 
 Durant les operacions de manteniment o reparació de la maquinària no s’ha de fumar. 



 Si ha de tocar l'electròlit (líquid de les bateries) s’ha de fer protegit amb guants impermeables, recordi que aquest 
líquid és corrosiu. 

 Abans de soldar canonades de sistemes hidràulics s'han de buidar i netejar d'oli, aquest oli és inflamable. 

Condicions específiques de seguretat 

 L'operador d'una màquina de moviment de terres ha d’estar familiaritzat amb el funcionament de la màquina i 
conèixer les característiques del treball a realitzar, així com els riscos més comuns i la seva prevenció. 

 L'operador haurà de pensar a cada moment en la seva seguretat així com en la dels companys que treballin a 
prop de la seva zona d'influència. 

 Abans de començar la feina l'operador s’haurà d'informar i haurà d’observar les recomanacions de seguretat de 
cada màquina. 

 
 
Rubí,  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Carlos Freire de la Corte  
Arquitecte  



EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 1

Obra 01 PRESSUPOST 01
Capítol 01  EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUALS

1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat segons
UNE-EN 812

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

2 H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnès i orelleres antisoroll, homologat segons UNE-EN 352-1 i
UNE-EN 458

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

3 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de construcció en general, resistents a la humitat,
de pell rectificada, amb turmellera encoixinada, amb puntera metàl·lica, sola antilliscant, falca amortidora
d'impactes al taló i sense plantilla metàl·lica, homologades segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345,
UNE-EN ISO 20346 i UNE-EN ISO 20347

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

4 H145K397 u Parella de guants de material aïllant per a treballs elèctrics, classe 1, logotip color blanc, tensió màxima 7500 V,
homologats segons UNE-EN 420

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

5 H145A002 u Parella de guants de protecció contra riscs mecànics mínims en treballs de precisió com soldadura amb argó,
nivell 1, homologats segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

6 H142CD70 u Pantalla facial per a protecció de riscs mecànics, amb visor de malla de reixeta metàl·lica, per acoblar al casc
amb arnès abatible, homologada segons UNE-EN 1731

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

7 H146J364 u Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de 120 kg de resistència a la perforació,
pintades amb pintures epoxi i folrades, homologades segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568

EUR

EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

8 H1426160 u Ulleres de seguretat per a protecció de riscs mecànics, amb muntura universal, amb visor de malla de reixeta
metàl·lica, homologades segons UNE-EN 1731

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

9 H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a l'esquena, homologada segons UNE-EN 471

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

Obra 01 PRESSUPOST 01
Capítol 02  PROTECCIÓ COL.LECTIVA

1 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de
D, bastidor de 3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigó, i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 35,000 35,000 C#*D#*E#*F#
2 C#*D#*E#*F#
3 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 35,000

2 H152U000 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada amb malla de polietilè taronja, fixada a 1 m del perímetre del
sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 350,000 350,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 350,000

3 HBBAF004 u Senyal d'advertència, normalitzada amb pictograma negre sobre fons groc, de forma triangular amb el cantell
negre, costat major 41 cm, amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m de distància, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

4 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la paret i amb el
desmuntatge inclòs

EUR



EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 3

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST 01
Capítol 03  IMPLANTACIÓ PROVISIONAL DEL PERSONA D'OBRA

1 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut en el treball

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

2 HQU22301 u Armari metàl·lic individual de doble compartiment interior, de 0.4x0.5x1,8 m, col·locat i amb el desmuntatge
inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

3 HQU25201 u Banc de fusta amb capacitat per a 3 persones, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

4 HQU27502 u Taula de fusta amb capacitat per a 6 persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

5 HQU1B150 mes Lloguer de mòdul prefabricat per a equipament sanitaris a obra de 3,7x2,4 m amb tancaments formats per placa
de dues planxes d'acer prelacat i aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler aglomarat
hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana mineral de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de
llum, interruptor, endolls i protecció diferencial, i equipat amb 2 inodors, 2 dutxes, lavabo col·lectiu amb 2 aixetes
i termos elèctric 50 litres

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

6 HQU1B350 u Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de mòdul prefabricat per a equipament sanitaris a obra de
3,7x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i aïllament interior de 40mm de
gruix i paviment format per tauler aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana mineral
de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de llum, interruptor, endolls i protecció diferencial, i equipat amb 2 inodors,
2 dutxes, lavabo col·lectiu amb 2 aixetes i termos elèctric 50 litres

EUR

EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 4

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

7 HQU1E170 mes Lloguer de mòdul prefabricat per a equipament de menjador a obra de 6x2,4 m amb tancaments formats per
placa de dues planxes d'acer prelacat i aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana mineral de vidre, instal·lació elèctrica 1
punt de llum, interruptor, endolls i protecció diferencial, i equipat amb aigüera d'1 pica amb aixeta i taulell

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

8 HQU1E370 u Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de mòdul prefabricat per a equipament de menjador a obra
de 6x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i aïllament interior de 40mm de
gruix i paviment format per tauler aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana mineral
de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de llum, interruptor, endolls i protecció diferencial, i equipat amb aigüera d'1
pica amb aixeta i taulell

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

9 HQU1D190 mes Lloguer de mòdul prefabricat per equipament de vestidors a obra de 8x2,4 m amb tancaments formats per placa
de dues planxes d'acer prelacat i aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler aglomarat
hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana mineral de vidre, instal·lació elèctrica 2 punts de
llum, interruptor, endolls i protecció diferencial

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

10 HQU1D390 u Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de mòdul prefabricat per equipament de vestidors a obra
de 8x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i aïllament interior de 40mm de
gruix i paviment format per tauler aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana mineral
de vidre, instal·lació elèctrica 2 punts de llum, interruptor, endolls i protecció diferencial

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST 01
Capítol 04  FORMACIÓ I RECONEIXEMENTS MÈDICS

1 HQUAM000 u Reconeixement mèdic

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

EUR



EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 5

TOTAL AMIDAMENT 4,000

2 H16F1004 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos específics de l'obra

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,000

EUR



EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 1

Obra 01 Pressupost 01

Capítol 01 EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUALS

1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un
pes màxim de 400 g, homologat segons UNE-EN 812 (P - 1)

7,29 4,000 29,16

2 H1432012 u Protector auditiu d'auricular, acoblat al cap amb arnès i orelleres
antisoroll, homologat segons UNE-EN 352-1 i UNE-EN 458 (P - 4)

22,25 2,000 44,50

3 H1465275 u Parella de botes baixes de seguretat industrial per a treballs de
construcció en general, resistents a la humitat, de pell rectificada, amb
turmellera encoixinada, amb puntera metàl·lica, sola antilliscant, falca
amortidora d'impactes al taló i sense plantilla metàl·lica, homologades
segons UNE-EN ISO 20344, UNE-EN ISO 20345, UNE-EN ISO 20346
i UNE-EN ISO 20347 (P - 7)

20,13 4,000 80,52

4 H145K397 u Parella de guants de material aïllant per a treballs elèctrics, classe 1,
logotip color blanc, tensió màxima 7500 V, homologats segons
UNE-EN 420 (P - 6)

46,10 2,000 92,20

5 H145A002 u Parella de guants de protecció contra riscs mecànics mínims en
treballs de precisió com soldadura amb argó, nivell 1, homologats
segons UNE-EN 388 i UNE-EN 420 (P - 5)

3,69 4,000 14,76

6 H142CD70 u Pantalla facial per a protecció de riscs mecànics, amb visor de malla
de reixeta metàl·lica, per acoblar al casc amb arnès abatible,
homologada segons UNE-EN 1731 (P - 3)

11,19 2,000 22,38

7 H146J364 u Parella de plantilles anticlaus de fleix d'acer de 0,4 mm de gruix, de
120 kg de resistència a la perforació, pintades amb pintures epoxi i
folrades, homologades segons UNE-EN ISO 20344 i UNE-EN 12568
(P - 8)

3,17 4,000 12,68

8 H1426160 u Ulleres de seguretat per a protecció de riscs mecànics, amb muntura
universal, amb visor de malla de reixeta metàl·lica, homologades
segons UNE-EN 1731 (P - 2)

6,12 4,000 24,48

9 H1485800 u Armilla reflectant amb tires reflectants a la cintura, al pit i a l'esquena,
homologada segons UNE-EN 471 (P - 9)

18,93 4,000 75,72

TOTAL Capítol 01.01 396,40

Obra 01 Pressupost 01

Capítol 02 PROTECCIÓ COL.LECTIVA

1 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla
electrosoldada de 90x150 mm i de 4.5 i 3,5 mm de D, bastidor de
3.5x2 m de tub de 40 mm de D, fixat a peus prefabricats de formigó, i
amb el desmuntatge inclòs (P - 12)

3,58 35,000 125,30

2 H152U000 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada amb malla de
polietilè taronja, fixada a 1 m del perímetre del sostre amb suports
d'acer allotjats amb forats al sostre (P - 10)

2,92 350,000 1.022,00

3 HBBAF004 u Senyal d'advertència, normalitzada amb pictograma negre sobre fons
groc, de forma triangular amb el cantell negre, costat major 41 cm,
amb cartell explicatiu rectangular, per ser vista fins 12 m de distància,
fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 13)

55,03 1,000 55,03

4 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada,
pintat, amb suport a la paret i amb el desmuntatge inclòs (P - 14)

53,53 1,000 53,53

TOTAL Capítol 01.02 1.255,86

Obra 01 Pressupost 01

EUR

EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 2

Capítol 03 IMPLANTACIÓ PROVISIONAL DEL PERSONA D'OBRA

1 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general
de seguretat i salut en el treball (P - 24)

76,44 1,000 76,44

2 HQU22301 u Armari metàl·lic individual de doble compartiment interior, de
0.4x0.5x1,8 m, col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 21)

73,19 1,000 73,19

3 HQU25201 u Banc de fusta amb capacitat per a 3 persones, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs (P - 22)

20,22 1,000 20,22

4 HQU27502 u Taula de fusta amb capacitat per a 6 persones, col·locada i amb el
desmuntatge inclòs (P - 23)

24,19 1,000 24,19

5 HQU1B150 mes Lloguer de mòdul prefabricat per a equipament sanitaris a obra de
3,7x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecció diferencial, i equipat amb 2 inodors, 2 dutxes,
lavabo col·lectiu amb 2 aixetes i termos elèctric 50 litres (P - 15)

71,76 4,000 287,04

6 HQU1B350 u Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de mòdul
prefabricat per a equipament sanitaris a obra de 3,7x2,4 m amb
tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i
aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana
mineral de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecció diferencial, i equipat amb 2 inodors, 2 dutxes,
lavabo col·lectiu amb 2 aixetes i termos elèctric 50 litres (P - 16)

138,02 1,000 138,02

7 HQU1E170 mes Lloguer de mòdul prefabricat per a equipament de menjador a obra de
6x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecció diferencial, i equipat amb aigüera d'1 pica amb
aixeta i taulell (P - 19)

76,24 4,000 304,96

8 HQU1E370 u Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de mòdul
prefabricat per a equipament de menjador a obra de 6x2,4 m amb
tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i
aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana
mineral de vidre, instal·lació elèctrica 1 punt de llum, interruptor,
endolls i protecció diferencial, i equipat amb aigüera d'1 pica amb
aixeta i taulell (P - 20)

138,02 1,000 138,02

9 HQU1D190 mes Lloguer de mòdul prefabricat per equipament de vestidors a obra de
8x2,4 m amb tancaments formats per placa de dues planxes d'acer
prelacat i aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per
tauler aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada
i llana mineral de vidre, instal·lació elèctrica 2 punts de llum,
interruptor, endolls i protecció diferencial (P - 17)

85,21 4,000 340,84

10 HQU1D390 u Transport, entrega, retirada, muntatge i desmuntatge de mòdul
prefabricat per equipament de vestidors a obra de 8x2,4 m amb
tancaments formats per placa de dues planxes d'acer prelacat i
aïllament interior de 40mm de gruix i paviment format per tauler
aglomarat hidròfug amb acabat de PVC sobre xapa galvanitzada i llana
mineral de vidre, instal·lació elèctrica 2 punts de llum, interruptor,
endolls i protecció diferencial (P - 18)

138,02 1,000 138,02

TOTAL Capítol 01.03 1.540,94

Obra 01 Pressupost 01

Capítol 04 FORMACIÓ I RECONEIXEMENTS MÈDICS

EUR



EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 3

1 HQUAM000 u Reconeixement mèdic (P - 25) 42,34 4,000 169,36

2 H16F1004 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos específics de l'obra (P -
11)

27,15 10,000 271,50

TOTAL Capítol 01.04 440,86

EUR



EBSS_PROJECTE DE RESTAURACIÓ DEL TORRENT DE LES ABELLES

RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 1

NIVELL 2: Capítol Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.01  EQUIPS DE PROTECCIÓ INDIVIDUALS 396,40

Capítol 01.02  PROTECCIÓ COL.LECTIVA 1.255,86

Capítol 01.03  IMPLANTACIÓ PROVISIONAL DEL PERSONA D'OBRA 1.540,94

Capítol 01.04  FORMACIÓ I RECONEIXEMENTS MÈDICS 440,86

Obra 01 Pressupost 01 3.634,06

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
3.634,06

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 Pressupost 01 3.634,06

3.634,06

EUR
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1. ANTECEDENTS 

 
El sector de la construcció engloba un conjunt d’activitats que generen una elevada quantitat de residus procedents tant 
de la construcció de noves infraestructures i edificacions com de la demolició d’immobles i infraestructures antigues. 
 
Davant d’aquesta situació, sorgeix la necessitat de disposar d’una normativa bàsica i específica per als residus de la 
construcció i demolició, que estableixi els requisits mínims per a la seva producció i gestió, amb l’objecte de promoure la 
seva prevenció, reutilització, reciclatge, valorització i adequat tractament dels materials destinats a l’eliminació. 
 
2. MARC LEGAL 

 
Durant les obres, tal i com s’ha descrit anteriorment, es generaran una sèrie de residus que hauran de ser gestionats 
correctament, amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte sobre l’entorn. 
 
La gestió de residus es troba emmarcada legalment  per la següent normativa: 
 
NORMATIVA GENERAL SOBRE RESIDUS I SOBRE EL FUNCIONAMENT DE L'ARC 

(Àmbit de Catalunya) 
 Decret 245/1993, de 14 de setembre, d’aprovació del Estatuts de la Junta de Residus. 

 Decret 327/1993, de 9 de desembre, d’organització i funcionament del Consell Assessor de la Gestió dels 

residus industrials de Catalunya. 

 Decret 197/2016, de 23 de febrer, sobre la comunicació prèvia en materia de residus i sobre els registres 

generals de persones productores i gestores de residus de Catalunya. 

 Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de 

Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon 

sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 

 Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Catàleg de residus de Catalunya. 

 Decret 399/1996, de 12 de desembre, pel qual es regula el règim jurídic del fons econòmic previst al Decret 

Legislatiu 2/1991, de 26 de setembre, pel qual s’aprova la refosa de textos legals vigents en matèria de residus 

industrials. 

 Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificació del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s’aprova el Catàleg de 

residus de Catalunya. 

1. MODIFICA els articles 3, 5 i 6, la disposició transitòria i l'annex del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual 

s'aprova el Catàleg de residus de Catalunya. 

2. MODIFICA l'annex 1 del Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposició del rebuig dels residus en 

dipòsits controlats. 

3. MODIFICA els annexos 3 i 4 de l'Ordre d'1 de juny de 1995, sobre acreditació de laboratoris per a la 

determinació de les característiques dels residus. 

 Decret 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus 

1. DEROGA la Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels residus. 

2. DEROGA la Llei 11/2000, de 13 de novembre, reguladora de la incineració de residus. 

3. DEROGA la Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificació de la Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels 

residus. 

4. DEROGA la Llei 9/2008, de 10 de juliol, de modificació de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels 

residus. 

 Decret 60/2015, de 28 d’abril, sobre les entitats col·laboradores de medi ambient 

 Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de valorització i eliminació de 

residus i la llista europea de residus. 

 Ordre MAB/329/2003, de 15 de juliol de 2003, per la qual s’aprova el procediment telemàtic relacionat amb la 

formalització de la documentació de control i seguiment de residus i la sol·licitud d'inscripció al Registre de 

productors de residus industrials de Catalunya. 

 Ordre MAB/401/2003, de 19 de setembre de 2003, per la qual s’aprova el procediment de presentació 

telemàtica de la Declaració anual de residus industrials. 

1. MODIFICA els apartats 1.1, 1.2 i 2.2 de l'annex 4 i les disposicions transitòries primera i segona de l'Ordre 

d'1 de juny de 1995, sobre acreditació de laboratoris per a la determinació de les característiques dels 

residus. 

 Resolució MAH/925/2004, d’1 d’abril, per la qual s’aprova i es fa públic el model d’autoliquidació del cànon 

creat per la Llei 16/2003, de 13 de juny, de finançament de les infraestructures de tractament de residus i del 

cànon sobre la deposició de residus.”. 

 Decret 98/2015, de 9 de juny, del Consell per a la Prevenció i la Gestió dels Residus a Catalunya. 

 Ordre MAH/36/2008, de 24 de gener, per la qual es dóna publicitat a les taxes vigents que gestiona l'Agència 

de Residus de Catalunya. 

 (Àmbit d’Espanya) 

 Ley 21/2013 de 9 de diciembre, de evaluación ambiental. 

 Ley 34/2007, de 15 de noviembre de 2007, de calidad del aire y protección de la atmósfera. 

 Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental. 

 Ley 27/2006, de 18 de julio, por la que se regulan los derechos de acceso a la información, de participación 

pública y de acceso a la justicia en materia de medio ambiente (incorpora las Directivas 2003/4/CE i 

2003/35/CE). 

 Ley 62/2003, de 30 de diciembre, de medidas fiscales, administrativas y del orden social. 

 Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de diciembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de 

prevención y control integrados de la contaminación. 

 Ley 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sòls contaminants. 

 Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de envases. 

 Real Decreto 102/2011, de 28 de gener, relatiu a la millora de la qualitat de l’aire. 

 Real Decreto 508/2007, de 20 de abril, por el que se regula el suministro de información sobre emisiones del 

Reglamento E-PRTR y de las autorizaciones ambientales integradas. 

 Real Decreto 815/2013, de 18-10-2013, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales y de 

desarrollo de la Ley 16/2002, de 01-07-2002, de prevención y control integrados de la contaminación. 

 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. 

 Real Decreto 315/2006, de 17 de marzo, por el que se crea el Consejo para la Sostenibilidad, Innovación y 

Calidad de la Edificación. 



 Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relación de actividades potencialmente 

contaminantes del suelo y los criterios y estándares para la declaración de suelos contaminados. 

 Real Decreto 815/2013, de 18-10-2013, por el que se aprueba el Reglamento de emisiones industriales y de 

desarrollo de la Ley 16/2002, de 01-07-2002, de prevención y control integrados de la contaminación. 

 Real Decreto 20/2017, de 20-01-2017, sobre los vehículos al final de su vida útil. 

 Real Decreto-Ley 4/2001, de 16-02-2001, aplicable a la valorización energética de harinas de origen animal 

procedentes de la transformación de despojos y cadáveres de animales. 

 Real Decreto 1416/2001, de 14-12-2001, sobre envases de productos fitosanitarios. 

 Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminación de residuos mediante 

depósito en vertedero. 

 Real Decreto 1911/2000, de 24 de noviembre, por el que se regula la destrucción de los materiales 

especificados de riesgo en relación con las encefalopatías espongiformas transmisibles. 

 Real Decreto 324/2000, de 3 de marzo, por el que se establecen normas básicas de ordenación de las 

explotaciones porcinas. 

 Real Decreto 106/2008, de 01-02-2008, sobre pilas y acumuladores y la gestión ambiental de sus residuos. 

 Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre notificación de sustancias 

nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas. BOE núm. 133, de 5.6.95. Modificado 

(anexo I) por Orden de 13 de septiembre de 1995. BOE núm. 224, de 19.9.95. Modificado (anexo I) mediante 

Orden de 21 de febrero de 1997. BOE núm. 59, de 10.3.97. 

 Real Decreto 782/1998, de 30 de abril por el que se aprueba el reglamento para el desarrollo y ejecución de la 

ley 11/1997, de 24 de abril, de envases y residuos de envases. 

 Real Decreto 952/1997, de 20 de junio por el que se modifica el Reglamento para la ejecución de Ley 20/1986, 

de 14-5-1986 (RCL 1986\1586), de régimen jurídico básico, aprobado por Real Decreto 833/1988, de 20-7-

1988 (RCL 1988\1659). 

 Real Decreto 1381/2002, de 20 de diciembre, sobre instalaciones portuarias de recepción de desechos 

generados por los buques y residuos de carga 

 Real Decreto 255/2003 de 28-02-2003, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificación, envasado y 

etiquetado de preparados peligrosos 

 Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero sobre prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente 

producida por el amianto. 

 Real Decreto 1310/1990, de 29 de octubre, por el que se regula la utilización de los lodos de depuración en el 

sector agrario. 

 Real Decreto 258/1989, de 10 de marzo, sobre Normativa General sobre vertidos de sustancias peligrosas 

desde tierra. 

 Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecución de la Ley 

20/1986, básica de residuos tóxicos y peligrosos. BOE núm. 182, de 30.7.88. Artículos que son legislación 

básica 5, 6, 7, 10, 13, 14, 15, 16, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 32, 35, 37, 38, 40, 41, 43, 46, 47 y 

Anexo I. Modificado por el Real Decreto 952/1997, de 20 de junio. BOE 160 de 05.07.97. 

 Orden INT/624/2008, de 26 de febrero, por la que se regula la baja electrónica de los vehículos 

descontaminados al final de su vida útil. 

 Orden PRE/468/2008, de 15 de febrero, por la que se publica el Acuerdo de Consejo de Ministros, por el que 

se aprueba el Plan Nacional Integral de subproductos de origen animal no destinados al consumo humano. 

 Orden 12-06-2001 que establece las condiciones para la no aplicación a los envases de vidrio de los niveles 

de concentración de metales pesados establecidos en el artículo 13 de la Ley 11/1997, de 24-04-1997, de 

envases y residuos de envases. 

 Orden 21-10-1999 que establece las condiciones para la no aplicación de los niveles de concentración de 

metales pesados establecidos en el artículo 13 de la Ley 11/1997, de 24-04, de envases y residuos de 

envases, a las cajas y paletas de plástico reutilizables en cadena cerrada. 

 Orden de 18 de abril de 1991, por la que se establecen normas para reducir la contaminación producida por 

los residuos de las industrias del dióxido de titanio. 

 Resolución de 9 de abril de 2001, de la Secretaría General de Medio Ambiente, por la que se dispone la 

publicación del Acuerdo de Consejo de Ministros, de 6 de abril de 2001, por el que se aprueba el Plan Nacional 

de Descontaminación y Eliminación de Policlorobifenils (PCB), Policloroterfenilos (PCT) y Aparatos que los 

contengan (2001-2010). 

 Resolución de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente, por la que se dispone la 

publicación del Acuerdo de Consejo de Ministros, de 1 de junio de 2001, por el que se aprueba el Plan 

Nacional de Lodos de Depuradoras de Aguas Residuales 2001-2006. 

 Resolución de 8 de octubre de 2001, de la Secretaría General de Medio Ambiente, por la que se dispone la 

publicación del Acuerdo del Consejo de Ministros de 5 de octubre de 2001, por el que se aprueba el Plan 

Nacional de Neumáticos Fuera de Uso, 2001-2006. 

 Resolución de 28 de abril de 1995, de la Secretaría de Estado de Medio ambiente y Vivienda, por la que se 

dispone la publicación del acuerdo del Consejo de Ministros de 17 de febrero de 1995, por el que se aprueba el 

Plan Nacional de Recuperación de Suelos contaminados. 

NORMATIVA SOBRE LA GESTIÓ I TRACTAMENT DE RESIDUS 

(Àmbit de Catalunya) 

 Llei 9/2011, del 20 de desembre, de promoció de l'activitat econòmica. 

1. MODIFICA  la Llei 20/2009, del 4 de desembre, de prevenció i control ambiental de les activitats. 

2. MODIFICA el text refós de la Llei reguladora dels residus, aprovat pel Decret legislatiu 1/2009, del 21 de 

juliol. 

 Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals i financeres. 

1. MODIFICA la Llei 8/2008, del 10 de juliol, de finançament de les infraestructures de gestió dels residus i 

dels cànons sobre la disposició del rebuig dels residus. 

 Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus 



1. DEROGA la Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels residus 

2. DEROGA la Llei 11/2000, de 13 de novembre, reguladora de la incineració de residus 

3. DEROGA la Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificació de la Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels 

residus. 

4. DEROGA la Llei 9/2008, de 10 de juliol, de modificació de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels 

residus. 

 Llei 8/2008, de 10 de juliol, de finançament de les infraestructures de gestió dels residus i dels cànons sobre la 

disposició del rebuig dels residus. 

1. DESPLEGA la Llei 6/1993, de 15 de juliol, reguladora dels residus. 

2. DEROGA la Llei 16/2003, de 13 de juny, de finançament de les infraestructures de tractament de residus i 

del cànon sobre la deposició de residus. 

3. DEROGA l'article 113 i la disposició final cinquena i MODIFICA l'articulat de la Llei 6/1993, de 15 de juliol, 

reguladora dels residus. 

 Decret 64/1982, de 9 de març, pel qual s’aprova la reglamentació parcial del tractament de les deixalleries i 

residus. 

 Decret 323/1994, de 4 de novembre, pel qual es regulen les instal·lacions d’incineració de residus i els límits 

de les seves emissions a l’atmosfera. 

 Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposició del rebuig dels residus en dipòsits controlats. 

1. Tenir en compte el Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula l'eliminació de residus 

mitjançant el dipòsit en abocador. 

 Decret 27/1999, de 9 de febrer, de la gestió dels residus sanitaris. 

 Decret 93/1999, de 6 d'abril, de procediments de gestió de residus. 

 Decret 217/1999, de 27 de juliol, sobre la gestió de vehicles fora d'ús. 

 Decret 136/2009, de 01-09-2009, d'aprovació del programa d'actuació aplicable a les zones vulnerables en 

relació amb la contaminació de nitrats que procedeixen de fonts agràries i de gestió de les dejeccions 

ramaderes. 

 Decret 219/2001, d'1 d'agost, pel qual es deroga la disposició addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 

d'abril, sobre procediments de gestió de residus. 

1. DEROGA la disposició addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestió de 

residus. 

2. DEROGADA la disposició addicional tercera pel Decret 219/2001, d'1 d'agost, pel qual es deroga la 

disposició addicional tercera del Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestió de residus. 

3. ANUL·LAT l'article 24.4 per la Resolució MAB/1218/2003, de 15 d'abril, per la qual es dóna publicitat a la 

part dispositiva de la Sentència del Tribunal Superior de Justícia de Catalunya de 14 de febrer de 2002, 

dictada en el recurs contenciós núm. 484/1999. 

4. DESPLEGAT per l'Ordre MAB/401/2003, de 19 de setembre, per la qual s'aprova el procediment de 

presentació telemàtica de la declaració anual de residus industrials. 

 Decret 136/2009, de 01-09-2009, d'aprovació del programa d'actuació aplicable a les zones vulnerables en 

relació amb la contaminació de nitrats que procedeixen de fonts agràries i de gestió de les dejeccions 

ramaderes. 

 Decret 80/2002, de 19 de febrer, regulador de les condicions per a la incineració de residus. 

1. DESPLEGA la Llei 11/2000, de 13 de novembre, reguladora de la incineració de residus. 

 Decret 476/2004, de 28 de desembre, pel qual es designen noves zones vulnerables en relació amb la 

contaminació de nitrats procedents de fonts agràries. 

1. DESPLEGA el Decret 283/1998, de 21 d'octubre, de designació de les zones vulnerables en relació amb la 

contaminació de nitrats procedents de fonts agràries. 

2. DESPLEGA el Decret 205/2000, de 13 de juny, d'aprovació del programa de mesures agronòmiques 

aplicables a les zones vulnerables en relació amb la contaminació de nitrats procedents de fonts agràries. 

 Decret 50/2005, de 29 de març, pel qual es desplega la Llei 4/2004, d'1 de juliol, reguladora del procés 

d’adequació de les activitats existents a la Llei 3/1998, de 27 de febrer, i de modificació del Decret 220/2001, de 

gestió de les dejeccions ramaderes. 

 Decret 396/2006, de 17 d'octubre, pel qual es regula la intervenció ambiental en el procediment de llicència 

urbanística per a millora de finques rústiques que s'efectuïn amb aportació de terres procedents d'obres de la 

construcció. 

 Decret 32/2009, de 24 de febrer, sobre la valorització d'escòries siderúrgiques. 

 Decret 69/2009, de 28 d'abril, pel qual s'estableixen els criteris i els procediments d'admissió de residus en els 

dipòsits controlats. 

 Decret 87/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus municipals de Catalunya 

(PROGREMIC) i es regula el procediment de distribució de la recaptació dels cànons sobre la disposició del 

rebuig dels residus municipals. 

 Decret 88/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus industrials de Catalunya 

(PROGRIC) i es modifica el Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestió de residus. 

1. MODIFICA el Decret 93/1999, de 6 d'abril, de procediments de gestió de residus. 

 Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de 

Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon 

sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 

1. DEROGA el Decret 161/2001, de 12 de juny, de modificació del Decret 201/1994, i el Decret 201/1994, de 

26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construcció. 

 Ordre de 6 de setembre de 1988 sobre prescripcions en el tractament i l’eliminació dels olis usats. 

1. Tenir el compte el Reial Decret 679/2006 

 Decret 366/2011, de 12-07-2011, pel qual s'aproven els Estatuts de l'Agència de Salut Pública de Catalunya. 

 Ordre de 15 de febrer de 1996, sobre valorització d’escòries. 

 
(Àmbit d’Espanya) 

 Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestión ambiental de sus residuos. 



 Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de 

construcción y demolición. 

 Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestión de los aceites industriales usados. 

Deroga Orden del 28/2/1989. 

 Real Decreto 110/2015, de 20-02-2015, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos. 

 Real Decreto 1619/2005, de 30 de diciembre, sobre la gestión de neumáticos fuera de uso. 

 Real Decreto 1378/1999, de 27-08-1999, por el que se establecen medidas para la eliminación y gestión de los 

policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que los contengan. 

 Real Decreto 228/2006, de 24 de febrer, pel qual es modifica el Reial Decret 1378/1999, de 27 d'agost, pel 

qual s'estableixen mesures per a l'eliminació i gestió dels policlorobifenils, policloroterfenils i aparells que els 

continguin. 

PROGRAMES I PLANS DE RESIDUS 

(Àmbit de Catalunya) 

 Llei 6/2009, del 28 d'abril, d'avaluació ambiental de plans i programes. 

 Decret 16/2010, de 16 de febrer, pel qual s'aprova el Pla territorial sectorial d'infraestructures de gestió de 

residus municipals. Accés als documents del Pla. 

 Resolució MAH/2244/2006, de 06-06-2006, per la qual es dóna publicitat a la aprovació de la revisió del 

Programa de gestió de residus municipals de Catalunya per part del Consell de Direcció de l'Agència de 

Residus de Catalunya. 

 Resolució de 12 de desembre de 1996 per la qual es dóna publicitat a l’aprovació del Programa de gestió de 

les dejeccions ramaderes a Catalunya, adoptat pel Consell de Direcció de la Junta de Residus. 

 Resolució de 16 de juliol de 1996 per la qual es dóna publicitat a l’aprovació dels programes d'actuació 

adoptats pel Consell de Direcció de la Junta de Residus. 

 Resolució de 3 de desembre de 2001 per la qual es dóna publicitat a l’aprovació dels programes d'actuació 

adoptats pel Consell de Direcció de la Junta de Residus. 

 Resolució MAH/3210/2005, de 26 d'octubre, per la qual es dóna publicitat a l'aprovació per part del Consell de 

Direcció de l'Agència de Residus de Catalunya, en la seva sessió d'11 de juliol de 2005, de la revisió del 

Programa de gestió de residus de la construcció (2001-2006) per al període 2004-2006. 

 Resolució MAH/2244/2006, de 6 de juny, per la qual es dóna publicitat a l'aprovació de la revisió del Programa 

de gestió de residus municipals de Catalunya per part del Consell de Direcció de l'Agència de Residus de 

Catalunya. 

 

NORMATIVA DE MEDI AMBIENT A CATALUNYA 

(Àmbit de Catalunya) 

 Llei 20/2009, de prevenció i control ambiental de les activitats (PCAA). 

 Llei 4/2004, d'1 de juliol, reguladora del procés d'adequació de les activitats d'incidència ambiental que 

estableix la Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la intervenció integral de l'Administració ambiental. 

 Llei 12/2006, de 27 de juliol, de mesures en matèria de medi ambient i de modificació de les Lleis 3/1988 i 

22/2003, relatives a la protecció dels animals, de la Llei 12/1985, d’espais naturals, de la Llei 9/1995, de l’accés 

motoritzat al medi natural, i de la Llei 4/2004, relativa al procés d’adequació de les activitats d’incidència 

ambiental. 

 Decret 308/2011, de 05-04-2011, pel qual es deroguen diverses disposicions reglamentàries, referides a les 

matèries de competència del Departament de Territori i Sostenibilitat. 

 Decret 60/2015, de 28-04-2015, sobre les entitats col·laboradores de medi ambient. 

 Decret 143/2003, de 10 de juny, de modificació del Decret 136/1999, de 18 de maig, pel qual s’aprova el 

Reglament general de desplegament de la Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la intervenció integral de 

l'Administració ambiental, i se n’adapten els annexos. 

 Decret 136/1999, de 18 de maig, pel qual s’aprova el Reglament general de desplegament de la Llei 3/1998 de 

la intervenció integral de l'Administració ambiental i s’adapten els seus annexos. 

 Decret 60/2015, de 28-04-2015, sobre les entitats col·laboradores de medi ambient.. 

 Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula l'adopció de criteris ambientals i d’eco eficiència en els 

edificis. 

 Ordre de 9 de setembre de 1986 de limitació de l'ús de policlorobifenils i policloroterfenils. 

 Decret 60/2015, de 28-04-2015, sobre les entitats col·laboradores de medi ambient. 

 Ordre d'1 de juny de 1995 sobre acreditació de laboratoris per a la determinació de les característiques dels 

residus. 

 Ordre MAH/153/2007, de 4 de maig, per la qual s’aprova el procediment de la presentació telemàtica dels 

informes preliminars de situació i dels informes de situació d’acord amb l’establer al Reial decret 9/2005, de 14 

de gener, pel que s’estableix la relació de les activitats potencialment contaminants del sòl i els criteris i 

estàndards per a la declaració de sòls contaminats. 

 Ordre TES/132/2015, de 05-05-2015, per la qual es dóna publicitat a la relació de les taxes vigents que 

gestiona el Departament de Territori i Sostenibilitat. 

3. OBJECTIU I METODOLOGIA 

 
Segons el que s’ha exposat, l’objecte del present Annex és la redacció de l’estudi de gestió de residus per al Projecte de 
de restauració del Torrent de les Abelles.  
 
D’aquesta manera, un cop identificats els residus que es generaran en l’obra projectada, es realitza una estimació de la 
quantitat dels mateixos. Per obtenir aquesta estimació s’ha utilitzat el programa de Simulació de Residus, publicat per 
l’Institut de Tecnologia de la Construcció (ITEC). Seguidament, es desenvolupen les mesures de prevenció i 
minimització de de residus a l’obra, així com les operacions de reutilització, valorització o eliminació de residus. 
 
Finalment, s’ha estimat el pressupost de la gestió de residus a partir de la quantificació obtinguda. 
 
 
4. MINIMITZACIÓ I PREVENCIÓ DE RESIDUS 

 
En termes generals, es preveu que les obres compleixin una sèrie de requisits que asseguraran una bona gestió dels 
residus on, a més de tenir en compte la finalitat dels mateixos, també s’establiran vies per prevenir i minimitzar la seva 
producció i per reduir el volum de residu destinat a tractament extern mitjançant la reutilització de restes i materials dins 
la mateixa obra. 
 
D’aquesta manera es preveu que durant l’execució de l’obra es tinguin en compte les mesures que a continuació 
s’enumeren, ja que afecten de manera genèrica al conjunt de l’obra o bé a algun dels seus aspectes particulars. La 
identificació de les accions principals en relació a la minimització i prevenció dels residus es realitza a través del següent 
qüestionari, a mode de control de bones pràctiques: 
 



SI NO
1 S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per utilitzar-

los al mateix emplaçament?

2 Els sistemes constructius són sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra 
sense gairebé generar residus?

3 S’ha optimitzat les seccions resistents, per tendir a reduir el pes de la construcció i, per tant, la 
quantitat de material a emprar?

4 S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables?

5 S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la pròpia obra.
La reutilització dels materials en la pròpia obra, fa que perdin la consideració de residus, cal 
reutilitzar aquells materials que continguin unes característiques físiques/químiques 
adequades i regulades en el Plec de Prescripcions Tècniques.

6 S’ha previst el pas d’instal·lacions per cel rasos registrables i envans de cartró guix per evitar la 
realització de regates durant la fase d’instal·lacions?

7 S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de façana, obertures, divisòries, etc.) per 
minimitzar els retalls?

8 S’ha dissenyat l’edifici tenint en compte criteris de desconstrucció o desmuntabilitat? 
(Considerar en el procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials que 
tenen el mateix potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions fàcilment desmuntables, de 
manera que sigui viable la seva separació una vegada finalitzada la seva vida útil).

Per exemple, el formigó té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes recicladores 
d’aquest material. Però en el cas que es trobi unit a un material plàstic, la seva reciclabilitat es 
veurà dificultada si no s’ha previst que aquests materials es puguin separar amb facilitat.

- solucions d’impermeabilització o d’aïllament tèrmic no adherit
- solucions de parquet flotant front l’encolat
- solucions de façanes industrialitzades
- solucions d'estructures industrialitzades
- solucions de paviments continus

9 Des d’un punt de vista de la disminució de la producció dels residus d’una forma global, s’han 
utilitzat materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva producció?

10 Es preveu que les diferents subcontractes gestionin els seus propis residus a obra.

11 S'aprofitaran retalls durant la posada en obra i s'intentarà realitzar els talls amb precisió, de 
manera que es puguin aprofitar ambdues parts.

12 Es protegiran especialment amb elements de protecció els materials d'acabats susceptibles de 
malmetre's.

FITXA PER ASSENYALAR LES ACCIONS DE MINIMITZACIÓ I PREVENCIÓ DES DE LA FASE DE PROJECTE

 

5. IDENTIFICACIÓ I QUANTIFICACIÓ DE RESIDUS 

5.1. Introducció 

 
En aquest apartat s’identifiquen les tipologies de residus que es preveu que es generin, en funció de la tipologia d’obra i 
les fases d’actuació. Posteriorment, es classifiquen els residus previstos mitjançant el Codi Europeu de Residus (CER), 
identificant-se la seva naturalesa (especial, no especial o inert) i les seves possibles gestions (valoritzacions o 
tractaments). 
 
Una vegada determinats els residus que es preveu que es generin, es realitzarà una estimació de les quantitats que es 
produiran a partir del programa de Simulació de Residus, elaborat per l’Institut de Tecnologia de la Construcció (ITEC). 
 

5.2. Tipologia de residus 

 
Tenint en compte la tipologia d’obra, a la taula següent s’identifiquen els residus que s’ha previst que es generin, el seu 
origen i la classificació segons el Catàleg Europeu de Residus. 
 
Segons l’article 3 del Real Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel que es regula la producció i la gestió dels residus de 
construcció i demolició, sobre l’àmbit d’aplicació, s’especifica que aquesta norma és aplicable als residus de construcció 
i demolició a excepció, entre d’altres, de les terres i pedres no contaminades per substàncies perilloses reutilitzades a la 
mateixa obra, en una obra diferent o en una activitat de restauració, condicionament o rebliment, sempre que es pugui 
acreditar de forma fefaent la seva destinació a reutilització.  
 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
En aquest sentit cal esmentar que la gestió de les terres sobrants de l’obra que no han patit modificacions en la seva 
composició s’especifiquen i es calculen en altres apartats del Projecte. 
 

5.3. Quantificació dels residus generats 

 
Segons  l’article 4 del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los 
residuos de construcción y demolición, s’ha d’estimar el volum dels residus de construcció i demolició que es generarà  
 
Per tant, en el present apartat s’elabora una estimació del volum de residus de demolició o enderrocs que es generen en 
obra en l’Estudi de Gestió de Residus.obra. 
 
 
La classificació dels residus es basa en la codificació dels residus d’enderrocs del Catàleg Europeu de Residus (CER), 
definida en l’aparat 5.2 del present document. L’elaboració de l’estimació del volum d’enderrocs s’ha de realitzar 
mitjançant una taula tipus que s’adjunta en el present apartat 
 
Les caselles en groc són les que s’han d’emplenar amb la informació generada pel contractista. 
Taula 1:  Format de taula per estimar el volum de residus d’enderrocs generats en obra. 
 

Capítol XXXXXX  
PLÀSTIC FUSTA RUNA FERRALLA 

PAPER I 
CARTRÓ 

RESTES 
VEGETALS 

RESIDUS 
ESPECIAL
S 

Volum (m³) Volum (m³) Volum (m³) Volum (m³) Volum (m³) Volum (m³) Volum (m³) 

Subcapíto
l 

XXXXX xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxxx 

 
 
En el present apartat s’elabora una estimació del volum de residus de construcció que es generen en obra. 
 
Segons  l’article 4 del Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los 
residuos de construcción y demolición, s’ha d’estimar el volum dels residus de construcció i demolició que es generarà 
en obra en l’Estudi de Gestió de Residus. 
 
L’estimació del volum de residus de construcció en l’obra s’ha fet a partir dels imports econòmics dels subcapítols d’obra 
considerats en el pressupost d’execució. Veure taula “Estimació residus generats ” annex 1: Amidament auxiliars  
 
 
 
S’adjunta taula per realitzar la esmentada estimació i considerar el següent: 

- La taula incorpora un factor de conversió per a cada tipologia de residu que es genera per 

a cada subcapítol. 

Factor conversió (Fc): factor de conversió de volum (m³) per unitat d’euro. 

- Les caselles que no tenen factor de conversió assignat, indiquen que no es produeix 

aquella tipologia de residu per aquell subcapítol. 

- Les caselles en color groc són les que s’han d’emplenar amb la informació generada pel 

contractista. 

- Per calcular el volum de Residus Especials s’ha de multiplicar el Factor de conversió (Fc) 

pel Pressupost Total de l’obra. 

 
 
Per tal de minimitzar l’ impacte en l’entorn derivat de la gestió de residus s’ha previst la següent actuació en matèria de 
residus derivats de la demolició: 
 
El fet constructiu del projecte objecte d’estudi preveu la demolició de Superficies d’asfalt així com elements de formigó. 
Lluny de desestimar el valor del residus generat d’aquesta demolició s’estima oportú valoritzar-lo el mateix i un cop 
tractat incorporar-ho a l’obra. A tal efecte es preveu procedir a la trituració del residu obtingut de la demolició dels 
paviments asfàltics i elements de formigó. Aquest granular, transformat ja en reciclat de formigó i asfalt, es destinarà a 
l’execució de diversos camins rurals previstos al projecte. A l’hora dit granular es destinarà a la pavimentació de 
l’aparcament previst al sud de l’àmbit de les obres.  
 



 

 

6. MESURES DE PREVENCIÓ I MINIMITZACIÓ DELS RESIDUS A L’OBRA 

 
En aquest capítol es relacionen les mesures que s’aplicaran a l’obra amb la finalitat de preveure i minimitzar la producció de 
residus. 
 

6.1. Mesures genèriques de minimització de residus 

 
En tots els casos es realitzarà una separació i classificació dels residus en origen, segons la seva naturalesa, per tal de 
permetre la seva reutilització en la pròpia obra o bé el seu reciclatge. Es tindrà en compte especialment la separació dels 
residus especials i perillosos segons la seva naturalesa. 
 
Les actuacions que poden tenir repercussió sobre la minimització dels residus durant les obres són diverses i afecten 
pràcticament totes les fases de l’obra. En aquest cas, un dels aspectes més rellevants a considerar és la planificació de les 
activitats constructives, ja que facilita la identificació de la producció de residus en cada fase d’obra i permet preveure el 
reciclatge del rebuig en altres fases. 
 
En relació a aquest aspecte, a continuació s’esmenta un seguit de consideracions a tenir en compte en cada etapa de l’obra, 
per tal de minimitzar la producció de residus. 
 

6.1.1 Fase de redacció del projecte i programació de l’obra  

 
Per tal de minimitzar la generació de residus, a continuació es relacionen les mesures que s’han tingut en compte durant la 
fase de redacció del Projecte Constructiu i que s’hauran de tenir en compte també durant la fase de programació de l’obra. 
Aquestes mesures són les següents: 

 Preveure, en el mateix projecte, la quantitat i naturalesa dels residus que es generaran en l’obra. En aquest cas, 

cal recordar que l’objectiu del present Apèndix és preveure i quantificar les fraccions de residu que es generaran 

ambla finalitat d’augmentar l’eficàcia de la seva gestió. 

 Optimitzar la quantitat de materials, ajustant-los als estrictament necessaris per a l’execució de l’obra, ja que un 

excés de materials, a més de ser car, és origen demés residus sobrants d’execució. 

 Preveure l’aplec dels materials fora de zones de tràfec de l’obra, de forma que romanguin ben embalats i 

protegits fins al moment de la seva utilització, amb la finalitat d’evitar que el trencament de peces doni lloc a 

residus. 

 Preveure les zones d’aplec i emmagatzematge de residus al llarg de l’obra, especialment dels classificats com a 

perillosos o especials evitant que es barregin amb els no perillosos. Una barreja entre les diferents tipologies de 

residus contaminaria els no perillosos i eliminaria el seu potencial de reutilització reciclatge. 

 Gestionar els residus originats de la manera més eficaç possible per reduir la quantitat i millorar-ne la 

valorització. En aquest sentit, el Projecte inclou, per una banda, el present Annex sobre la gestió externa i, d’altra 

banda, durant la planificació de l’obra es recomana l’elaboració d’un Pla de gestió residus propi que optimitzi la 

seva gestió. dels residus generats durant l’obra, en el qual es proposen mesures per a la seva minimització, 

reciclatge i/o gestió 

 
Finalment, durant la planificació de l’obra s’haurà de preveure la realització de reunions amb el personal de l’obra per a donar 
a conèixer la problemàtica de la generació i gestió dels residus i els aspectes relacionats amb la seva minimització. 
 

6.1.2 Fase d’execució de l’obra 

 
Les mesures de caràcter general a aplicar en la fase d’execució de l’obra són les següents: 

 Fomentar, mitjançant reunions informatives periòdiques amb el personal de l’obra, l’interès per reduir els 

recursos utilitzats i el volum de residus originats. 

 Comprovar que tots aquells que intervenen a l’obra (incloses les subcontractes) coneguin les seves obligacions 

en relació amb els residus i que acompleixin les  directrius del Pla de residus. 

 Aplicar a la pròpia obra les operacions de reutilització de residus establertes en les fases de projecte i de 

programació. 

 Incrementar, d’una manera prudent i sempre que sigui tècnicament viable, el nombre de vegades que els mitjans 

auxiliars, com els encofrats i motlles, es posin a l’obra, ja que un cop usats es convertiran en residus. 

 Establir una zona especial per a l’aplec de materials, protegida d’accions que puguin inutilitzar-los. 

 Disposar dels contenidors més adequats per a cada tipus de material sobrant. A més, la separació selectiva s’ha 

d’efectuar en el moment en què s’originen els residus. 

 El control dels residus des del moment en que es produeixen és la manera més eficaç de reduir-ne la quantitat. 

Això vol dir que han de romandre sota control des del primer moment, en recipients preparats per al seu 

emmagatzematge, perquè si es mesclen amb altres de diferents, la posterior separació incrementa els costos de 

gestió i disminueix el seu potencial de  reciclatge. 

 Supervisar el moviment dels residus, de forma que no en quedin restes descontrolades. 

 Mantenir el seguiment previst sobre els materials potencialment perillosos, separant-los en el moment en què es 

generin i dipositant-los, degudament classificats i protegits, en emplaçaments específics de l’obra fins que un 

gestor autoritzat en completi la valorització. 

 Transportar els recipients que continguin residus en vehicles de caixa coberta. Els recipients, ja siguin 

contenidors, sacs, barrils, o la pròpia caixa del camió que transporta els residus, han d’estar coberts, de manera 

que els moviments i les accions a què es troben sotmesos no siguin causa d’un abocament descontrolat o una 

caiguda de material. 

 Impedir les males pràctiques que, de forma indirecta, originen residus imprevistos i el malbaratament de 

materials durant l’execució de l’obra. 

 

6.2. Mesures específiques de minimització de residus 

 

6.2.1 Emmagatzematge i adquisició de materials d’obra. 

 
Les operacions d’adquisició de material per a l’obra i el seu posterior emmagatzematge fins a la utilització final poden 
comportar increments en la producció de residus, ja que en el cas que es realitzi una incorrecta manipulació o aplec de 
materials recentment adquirits, aquests es convertiran en residus. Per aquest motiu, també caldrà aplicar les següents 
mesures: 

 Adquirir només la quantitat de material necessari d’acord amb el ritme d’execució de l’obra, evitant l’acumulació 

de material en la mateixa, ja que comportaria una disminució de la superfície disponible per altres tasques i un 

augment del risc que part del material es faci malbé i esdevingui un residu. 

 Emmagatzemar ordenadament els materials per tal de no generar residus innecessaris en espais allunyats de 

les zones de tràfec de l’obra. 

 Protegir del sol, la pluja i la humitat els materials susceptibles i les eines mitjançant lones i/o elements 

separadors del sòl. 

 Es recomana que els contractes de subministrament de materials incloguin un apartat en què es defineixi 

clarament que el subministrador dels materials i productes de l’obra es faci càrrec dels embalatges en què es 

transporten fins l’obra. 

 Manipular amb cura els materials susceptibles d’originar residus potencialment perillosos. 



 

 

 Prioritzar l’ús de productes procedents del reciclatge de residus de la construcció davant l’adquisició de materials 

nous. 

 Emmagatzemar els materials segons les indicacions del fabricant, consultant les fitxes de seguretat per tal de 

respectar el volum d’apilament màxim, les condicions atmosfèriques, etc. 

 Disposar d’un directori de compradors/venedors potencials de materials usats o reciclats propers a la ubicació de 

l’obra. 

 

6.2.2 Restes i sobrants de formigó 

 
Per tal d’evitar l’abocament incontrolat d’aquesta tipologia de residus, els sobrants de formigó i la neteja de les canaletes tindrà 
lloc en indrets delimitats com a punts de neteja, situats a les proximitats de les zones d’execució o que siguin de pas obligatori 
per a les formigoneres (accessos), seguint els criteris següents: 

 Tant si es construeixen basses per la neteja dels sobrants de formigó com si s’utilitzen contenidors estancs, per 

la seva ubicació s’escolliran terrenys pràcticament plans, sense risc d’inestabilitat o erosió intensa, situats en les 

zones de pas de les formigoneres i sempre dins de l’àmbit de la pròpia obra. 

 Les basses de recollida de sobrants de formigó hauran de ser impermeabilitzades. En el cas d’utilitzar 

contenidors, aquests hauran de ser estancs. 

 Els punts de recollida s’ubicaran allunyats d’aigües superficials i subterrànies amb freàtics elevats, així com a 

xarxes de sanejament o abastament d’aigua. 

 Es senyalitzarà convenientment la seva ubicació. 

 
Per tal de minimitzar els sobrants de formigó i d’altres barreges, es prepararan les quantitats necessàries en cada moment. En 
cas que es produeixin sobrants, s’aprofitaran sempre que sigui possible en la millora d’accessos, zones de trànsit, etc. 
Aquest material podrà ser eliminat als abocadors generals de l’obra com a residu inert. 
 

6.2.3 Parc de maquinària 

 
El parc de maquinària és la zona destinada a l’aplec de la maquinària de l’obra mentre aquesta no està intervenint en les 
actuacions previstes en la mateixa. Tanmateix, és la zona en la que es duran a terme les operacions de manteniment i 
reparació bàsiques que podran donar lloc a la generació d’una certa quantitat de residus. 
 
Les mesures aplicables per a la minimització de residus en aquesta zona passen per la identificació prèvia de les fraccions de 
residus potencialment generables i per la limitació de les tasques de manteniment permeses en aquestes zones. Així, les 
mesures es concreten de la següent manera: 

 Sempre que sigui tècnicament viable, les operacions de manteniment de la flota de vehicles i maquinària es 

realitzaran en un taller especialitzat. 

 Quan no sigui possible realitzar les operacions de manteniment de vehicles i maquinària al taller, aquestes 

tasques es realitzaran en condicions controlades en àrees prèviament delimitades, i s’impermeabilitzarà la 

superfície de treball amb plàstics o lones per impedir la contaminació del sòl. 

 L’obra disposarà de materials absorbents en quantitat suficient per contenir qualsevol possible vessament 

accidental que es pugui produir a la zona del parc de maquinària. 

 L’oli lubricant usat es retirarà de forma que s’impedeixi la transferència de contaminants al substrat o a les aigües 

superficials. 

 
 
 
 

7. MESURES DE SEPARACIÓ DE RESIDUS A L’OBRA 

 

7.1. Consideracions generals 

 
En aquest apartat es defineixen les mesures necessàries per a permetre la separació dels residus en origen, en base a les 
tipologies de residus identificades anteriorment. Una bona separació en origen serà bàsica tant per permetre la reutilització de 
residus en l’obra, com per valoritzar els residus externament. 
 
A continuació s’adjunten una sèrie de consideracions genèriques a tenir en compte per assegurar una correcta gestió i 
segregació dels residus a l’obra: 

 Donar-se d’alta com a productor de residus industrials davant l’Agència de Residus de Catalunya i donar-se de 

baixa un cop finalitzi l’obra. 

 Realitzar sessions informatives al personal de l’obra en les que es donin a conèixer les obligacions en relació 

amb els residus i que permetin donar compliment al Pla de Residus. 

 Establir una zona protegida i delimitada per a l’aplec de residus, amb els contenidors adequats per a cada residu. 

 Realitzar una separació selectiva dels residus en origen i supervisar el moviment dels residus per evitar que 

quedin restes descontrolades. 

 Supervisar el moviment dels residus, per evitar que quedin restes descontrolades. 

 Vigilar que els residus líquids i orgànics no es barregin amb altres per tal d’evitar contaminacions. 

 Realitzar el seguiment dels materials potencialment perillosos, separant-los en el moment en el que es generin i 

dipositant-los, degudament classificats i protegits, en emplaçaments específics dins l’obra. 

 El gestor autoritzat proporcionarà còpia del full de seguiment quan retiri els residus. 

 En funció de la tipologia de residu, es contactarà amb el gestor autoritzat perquè complimenti la fitxa 

d’acceptació i la presenti a l’Agència de residus degudament segellada. 

 Els registres derivats de la gestió de residus s’emmagatzemaran per un període de cinc anys. 

 

7.2. Residus no especials 

 
Segons el què s’ha indicat fins ara, la primera de les opcions possibles per a la gestió de  residus ha de ser la reutilització dins 
la mateixa obra, ja que no només aporta avantatges des del punt de vista ambiental, sinó també des del punt de vista 
econòmic. D’aquesta manera es minimitzen els residus originats d’una forma menys complexa i costosa que el reciclatge. 
 
Els residus especials queden exclosos de les operacions de reutilització interna, ja que hauran de ser aïllats per a ser 
sotmesos a un tractament especial o bé dipositar-los en un abocador específic. 
 
Tenint en compte la tipologia de l’obra, els residus que s’han identificat com a reutilitzables dins la mateixa obra són els 
següents: 

 Fusta: En aquest cas s’allargarà el màxim possible la reutilització de la fusta, sempre que sigui tècnicament 

viable, en diverses operacions auxiliars de l’obra. Un cop finalitzada l’obra, aquesta fusta passarà a ser un 

residu. 

 Metalls: Com en el cas anterior, aquests materials també es poden reutilitzar en operacions i instal·lacions 

auxiliars de l’obra. Un cop finalitzada l’obra, aquest material es tractarà com un residu. 

 
Tal com s’ha comentat, els residus reutilitzables es convertiran en residu un cop acabada l’obra i, per tant, s’hauran de 
gestionar externament segons els criteris establerts en l’apartat de tractament extern dels residus. 
 



 

 

Tenint en compte la previsió de residus generats durant la fase d’execució de les obres, la seva tipologia i quantitat, i segons 
els requisits del Reial Decret 150/2008, en la següent fitxa s’especifiquen els contenidors necessaris a l’obra per a realitzar la 
gestió interna dels residus. 
 

(kg): (m3):

(kg): (m3):

1

(**) Només quan sigui tècnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que li 
faci un tractament previ.

Separació segons 
tipologia de residus

Especials

Inerts

Inerts + No especials

No especials

La legislació de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a l’emmagatzematge 
d’aquest tipus de residu. Entre d’altres recomanacions, es destaquen les següents:
- No tenir-los emmagatzemats a l’obra més de 6 mesos.
- El contenidor de residus especials haurà de situar-se en un lloc pla i fora del trànsit habitual 
de la maquinària d’obra, per tal d’evitar vessaments accidentals
- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els envasos dels 
productes Especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els símbols de perillositat 
representats en les etiquetes.
- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiació, etc.
- Emmagatzemar els bidons que contenen líquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en 
posició vertical i sobre cubetes de retenció de líquids per tal d’evitar fuites
- Impermeabilitzar el terra on se situïn els contenidors de residus especials

FITXA DE LA GESTIÓ DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

Indicar, si s'escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a l'obra per 
reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplaçament.
Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s'evita portar a l'abocador:

Quantitat d'àrid matxucat resultant: (cal tenir en compte que l'àrid resultant, una vegada 
matxucat serà, aproximadament, un 30% menor al volum inicial de residus petris)

Reciclatge de residus 
petris inerts en la 
pròpia obra

2

Especificar el tipus de separació selectiva prevista per tal de preveure un espai a l’obra.
Cal recordar que, segons el RD 105/2008, d’1 de febrer, s’ha de preveure una separació en obra 
de les següents fraccions, quan de forma individualitzada per cadascuna d’elles, la quantitat 
prevista de generació per al total de l’obra superi les següents quantitats indicades a 
continuació. 

Formigó: 80 T
Maons, teules, ceràmics: 40 T
Metall: 2 T

Fusta: 1 T

Plàstic: 0,5 T

Vidre: 1 T

Paper i Cartró: 0,5 T

zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui)

contenidor per Inerts barrejats

contenidor per Inerts Ceràmica

contenidor o zona d'aplec per terres que van a abocador

contenidor per Inerts Formigó

contenidor per altres inerts

contenidor per metall contenidor per fusta

contenidor per plàstic contenidor per paper i cartró

contenidor per la resta de residus No Especials barrejats

contenidor per TOTS els residus No Especials barrejats

contenidor amb Inerts i No Especials barrejats (**)

  

Senyalització dels 
contenidors
Inerts

Fusta Ferralla Paper i cartró Plàstic Cables elèctrics

 

Especials

No Especials 
barrejats

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest símbol identifica als residus 
Especials de manera genèrica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada pels residus 
Especials, no obstant, a l’hora d’emmagatzemar-los cal tenir en compte els símbols de 
perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els bidons o contenidors d’acord amb la 
legislació de residus Especials.

3

MODEL DE FITXA DE LA GESTIÓ DELS RESIDUS DINTRE DE L’OBRA

Els contenidors s'hauran de senyalitzar en funció del tipus de residu que continguin, d'acord 
amb la separació selectiva prevista.
Residus admesos: ceràmica, formigó, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, … (codis admesos en els dipòsits de terres i runes)

Residus admesos: fusta, metall, plàstic, paper i cartró, cartró-guix, etc.
CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, … (codis admesos en dipòsits de residus 
No Especials). Aquest símbol identifica als residus No Especials barrejats, no obstant, en cas 
d'optar per una separació selectiva més exigent, caldria un cartell específic per a cada tipus de 
residu:

 
 
En referència a la tipologia i quantitat dels contenidors i, tenint en compte el tipus d’obra plantejada així com l’experiència 
d’altres obres, es preveu que els residus disposin d’un espai destinat a la seva classificació. 
 
Abans de l’inici de les obres s’haurà de presentar un plànol on es representa la distribució proposada per a la ubicació dels 
punts nets o zones de recollida i emmagatzematge de residus al llarg de l’obra. Aquests espais disposaran de zones d’acopi 
i/o contenidors per a la recollida de materials com runa, ferralla, fusta, plàstic i paper-cartró, que hauran d’estar correctament 
identificats i senyalitzats. 
 
Així doncs, els contenidors necessaris a l’obra per a la gestió dels residus inerts i no especials seran els següents: 

 Contenidor de 9 m3 per la segregació de les restes de metalls. 

 Contenidor de 9 m3 per la segregació de les fustes. 

 Contenidor de 9 m3 per la segregació del plàstic. 

 Contenidor de 9 m3 per la segregació del paper i el cartró. 

 Contenidor de 9 m3 per inerts. 

 



 

 

Condicions generals d’emmagatzematge: 

 Les zones d’aplec o els contenidors hauran d’estar correctament identificats, per tal d’evitar una mala segregació 

de residus. 

 Les etiquetes identificadores hauran de ser de gran format i resistents a l’aigua preferiblement. 

 Per a la ubicació de les zones d’aplec o contenidors s’evitarà utilitzar zones properes a la xarxa de sanejament 

de la zona. 

 Es procurarà no sobrecarregar els contenidors destinats al transport dels residus donat que un contenidor 

excessivament ple és més difícil de maniobrar i transportar i pot donar lloc a la caiguda de residus. 

 Es podran emmagatzemar com a màxim durant un període de dos anys. 

 
La zona d’oficines i serveis disposarà de bidons o recipients similars per a la recollida de residus assimilables a domèstics 
(vidre, plàstic, llaunes, etc), que hauran de buidar-se i traslladar el seu contingut als punts nets generals de l’obra. 
 

7.3. Residus especials 

 
La generació de residus especials o perillosos (aerosols, olis minerals, terres contaminades, tòner d’impressora, productes 
químics de laboratori, piles, fluorescents, etc.) es preveu que serà baixa tenint en compte la resta de residus generats. 
Aquests residus s’hauran de recollir i emmagatzemar en recipients estancs i coberts, tenint en compte les següents 
consideracions: 
 
Condicions generals d’emmagatzematge: 

 El punt de recollida de residus especials ha d’estar condicionat per tal d’evitar que els residus entrin en contacte 

directe amb el sòl (impermeabilització de la zona, recipients estancs, etc.) i a resguard de les inclemències 

meteorològiques. 

 El punt de recollida de residus perillosos haurà de disposar de sistemes de prevenció i contenció per a possibles 

vessaments accidentals de residus líquids (muret de seguretat, material absorbent, etc). 

 La identificació del residu a recollir en cada contenidor ha de seguir les normes d’etiquetatge de residus perillosos 

descrites en el Real Decret 833/1988, comprovant específicament que en l’etiqueta s’inclogui la data d’inici 

d’emmagatzematge del residu i que aquesta no sobrepassi els 6 mesos. 

 Tots els residus hauran de dipositar-se en el contenidor corresponent, de manera que no s’ajuntin productes que 

puguin reaccionar al barrejar-se. 

 Els residus perillosos no s’emmagatzemaran a l’obra per un període superior a sis mesos. En cas necessari, si hi ha 

raons justificades en base a l’estimació de producció de residus  especials i la durada de l’obra, es sol·licitarà a 

l’Agència de Residus de Catalunya el permís corresponent d’emmagatzematge de residus especials a l’obra per un 

període superior a sis mesos. 

 
Els mitjans previstos en obra per a la recollida i separació dels residus especials són els 
següents: 

 1 bidó estanc de 200 litres per la recollida d’olis minerals. 

 1 bidó estanc de 200 litres per la recollida d’envasos de substàncies perilloses i altres residus especials. 

 1 bidó estanc de 200 litres per la recollida d’envasos metàl·lics que contenen un matriu sòlida i porosa perillosa. 

 1 bidó estanc de 200 litres per absorbents, materials de filtració, draps de neteja i roba protectora contaminada per 

substàncies perilloses. 

  1 bidó estanc de 200 litres per la recollida de filtres d’oli. 

  1 bidó estanc de 200 litres per la recollida de terres contaminades. 

 
A la següent fitxa s’identifiquen els possibles residus perillosos que poden sorgir directament de les activitats d’obra. 
 
8. OPERACIONS DE REUTILITZACIÓ, VALORITZACIÓ O ELIMINACIÓ DE RESIDUS 

 

8.1. Consideracions generals 

 
Segons la tipologia de residus generada i la planificació de la seva generació realitzada, en primer lloc s’identificaran aquelles 
fraccions i quantitats de residus que poden ser reutilitzats dins de la mateixa obra. 
 
Cal indicar que no es preveu dur terres provinent del moviment de terres previst a l’obra a abocador. A tal efecte es preveu 
que les terres provinents de l’excavació de la caixa de paviment es redistribueixi dintre de l’àmbit de les obres per adequar la 
litologia del terreny.  
 
Per als residus que no puguin ser reutilitzats, es prioritzaran les operacions de valorització o reciclatge extern a centres que 
permetin allargar la vida útil del material mitjançant la seva transformació o trituració (fomentant per exemple l’obtenció d’àrids 
reciclats, reciclatge de fusta, reciclatge d’acer o ferro, etc.). 
 
L’ultima opció a considerar en cas que les alternatives anteriors no siguin possibles és l’abocament controlat dels residus en 
abocadors controlats autoritzats. 
 
Durant la fase d’obres es generaran un seguit de tipologies de residus la gestió dels quals s’emmarca legalment tant a nivell 
autonòmic com estatal. A nivell català la normativa vigent es basa en el Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual 
s’aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus, que deroga les anteriors disposicions en aquesta matèria i el Decret 
89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es 
regula la producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i del cànon sobre la deposició controlada dels residus de 
la construcció. A nivell estatal, es troba regulada per la Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sòls contaminats, a més de 
les disposicions que estableix el Reial Decret 105/2008, de 1 de febrer, pel que es regula la producció i gestió dels residus de 
la construcció i demolició. 
 
  
 

8.2. Reutilització de residus 

 
La primera de les opcions possibles per a la gestió de residus ha de ser la utilització dins de la mateixa obra, ja que no només 
aporta avantatges des del punt de vista ambiental, sinó també des del punt de vista econòmic. Es tracta d’una manera de 
minimitzar els residus originats d’una forma menys complexa i costosa que el reciclatge. 
 
Tal i com s’ha comentat anteriorment, les terres d’excavació no es consideren un residu, atès que es tracta de terres netes, 
sense cap modificació de la seva composició original i per tant no es tracta en el present annex. Les seves possibles gestions 
s’especifiquen en l’annex de Mesures correctores d’impacte ambiental, prioritzant la seva reutilització en altres obres i la 
utilització com a millora de terrenys o per a la restauració d’activitats extractives, deixant com a última opció la gestió a través 
d’un abocador de terres i runes. 
 
Els residus especials queden exclosos de les operacions de reutilització de residus per la seva perillositat. Aquests hauran de 
ser aïllats per ser sotmesos a un tractament especial o bé dipositar-los en un abocador específic. 
 

8.3. Tractament extern dels residus 

 
Existeixen dos tipus de tractament extern a realitzar sobre els residus a través d’un gestor autoritzat, essent els següents: 
valorització i eliminació. 
Es defineix la valorització de residus com tot procediment que permet l’aprofitament dels recursos continguts en els residus. 
En la valorització dels residus s’inclouen dos processos: el reciclatge i la valorització energètica. El reciclatge engloba les 
gestions realitzades amb els residus amb la finalitat d’extreure’n algun recurs material, mentre que la valorització energètica fa 
referència a les gestions d’aprofitament energètic dels residus com a combustibles. 
 
Els residus que o bé no poden esser valoritzats o reutilitzats, de forma general, seran dipositats en abocadors. Si la naturalesa 
del residu és inert, els residus es dipositaran en un abocador controlat autoritzat que evitarà l’afectació sobre el paisatge. Però 
si els residus són perillosos, hauran de dipositar-se en un abocador específic per aquest tipus de productes i, en alguns casos, 
hauran de ser sotmesos a un tractament especial perquè deixin de representar una amenaça per al medi. 
 
Segons les diferents tipologies dels residus obtinguts, el seu destí i/o gestor pot ser també diferent. Per la obtenció 
d’informació del gestor de residus més proper cal consultar la pàgina web de l’Agència Catalana de Residus: 



   PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES 

ANNEX 12 – CONTROL DE QUALITAT 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ANNEX 12 – CONTROL DE QUALITAT 



 
 

 

CONTROL DE QUALITAT 
 

1.- INTRODUCCIÓ 
 
2.- PLEC CONTROL DE QUALITAT 
 
3.-TEMPS DE REALITZACIÓ DELS ASSAIGS 
 
4.- PRESSUPOST PLA DE CONTROL DE QUALITAT 
 
5.- ESQUEMA BÀSIC DE CONTROL 
 

1.- INTRODUCCIÓ   
 
 
 
1.1.- Objecte 
 
Aquest Pla de Control de Qualitat té per objecte organitzar i valorar els assaigs a realitzar per les diferents unitats d’obra i 
materials utilitzats en les obres. 
 
 
 
1.2.- Àmbit d’aplicació  
 
El present Programa de Control de Qualitat s'aplicarà a les obres de PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES 
ABELLES  

 
 
 

1.3.- Àmbit d’aplicació  
 

En el document memòria del projecte, es detalla extensament la descripció de les obres previstes de efectuar i que contempla 
el present pla de qualitat  
 
Les unitats constructives que composen les obres són: 

 
- Moviment de terres 
- Ferms i paviments 
- Mobiliari i equipaments 
- Senyalitzacions 
- Instal·lacions  
- Jardineria 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



2.- PLEC DE CONTROL DE QUALITAT  
 
 
Organització del plec. 
 
Aquest Plec de Criteris de Control de Qualitat té la finalitat de complementar el contingut del Plec de Condicions Tècniques 
Particulars (P.C.T.P.) en el que fa referència als procediments a seguir en obra per tal de verificar el compliment del que allà 
s’estableix. En cas de contradiccions entre el contingut d’ambdós documents prevaldrà el que decideixi la DO (o direcció 
d’execució) davant de cada circumstància. 
 
El caràcter específic del tema que es tracta, el Control de Qualitat, ha premés pensar amb una organització de la informació 
més adaptada a la finalitat que es persegueix, fruit de la qual apareix el concepte d’ÀMBIT DE CONTROL, unitat bàsica o 
capítol d’agrupament dels criteris de control. 
 
Conceptualment, un Àmbit de Control (AC) està format per un material que s’utilitza en un cert tipus d’element d’obra destí 
(nucli de terraplè, fonaments estructurals, etc.). Aquesta relació material-element és la que permet agrupar amb més claredat 
la relació d’operacions de control a realitzar, la intensitat del control (freqüències), les seves especificacions i les condicions 
d’acceptació o rebuig.  
 
En cada Àmbit de Control es distingeixen dos TIPUS DE CONTROL: 
 
 Control de Materials: característiques químiques, físiques, geomètriques o mecàniques del material que s’ha d’utilitzar en 

l’element d’obra corresponent (en termes de la base de dades BEDEC, és un control de recepció de l’element simple). 
 
 Control d’Execució i de l’Element acabat: operacions de control que es realitzen durant el procés d’execució, o en acabar 

aquest, per tal de verificar les condicions de formació de l’element d’obra (en termes de la base de dades BEDEC, 
correspon al control de les partides d’obra). 

 
Dins de cada tipus de control es contemplen els següents apartats: 
 
1. Operacions de Control a realitzar 
 
Llista d’inspeccions i assaigs a realitzar, indicant el moment o la freqüència de l’actuació. En el cas d’assaigs s’indica la 
normativa o procediment concret. 
 
2. Criteris de presa de mostra 
 
Indicacions referents a la forma i lloc de presa de mostres d’assaig. 
 
3. Especificacions 
 
Resultats a exigir  (valors - toleràncies) a les operacions de control (inspeccions i assaigs). No s’ha pretès incloure en aquest 
apartat la totalitat de les condicions del Plec sinó aquelles més rellevants des del punt de vista del control de qualitat. 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment 
 
Indicacions de què cal fer en cas de que els resultats de les operacions de control no resultin satisfactoris segons les 
especificacions exigides. 
 

ÀMBIT: 0505 SÒLS EN REBLERT LOCALITZAT 

CONTROL DE MATERIALS 
 
1. Operacions de control 
 
 Abans de començar el reblert, quan hagi canvi de procedència del material, o amb la freqüència indicada durant la seva 

execució, es realitzaran els següents assaigs d’identificació del material: 
 

 Assaig granulomètric (NLT-104 / UNE 7-376), cada 2500 m3. 
 
 Determinació dels límits d’Atterberg  (NLT-105 i NLT-106 / UNE 103-103 i UNE 103-104), cada 2500 m3. 
 
 Contingut de matèria orgànica (NLT-118), cada 2500 m3. 
 
 Assaig Próctor Normal (NLT-107 / UNE 103-500)), cada 2500 m3. 
 
 Assaig CBR (NLT-111), cada 2500 m3. 

 
En el cas de reblerts de murs prefabricats ancorats al terraplè, es realitzaran les comprovacions específiques indicades al 
plec, cada 2500 m3: 

 
 Resistivitat elèctrica 
 Contingut de ió clor (Cl-) 
 Contingut de sulfats solubles (SO4-) 
 Determinació del Ph d’un sòl 

 
 Cada 750 m3 durant l’execució del reblert, es realitzarà un assaig Próctor Modificat (NLT-108 / UNE 103-501) com a 

referència al control de compactació. 
 
 
2. Criteris de presa de mostra. 
 
Es seguiran les instruccions de la D.O. i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
 
 
3. Especificacions 
 
Terres naturals provinents d'excavació o d'aportació. 
 
Classificació de les terres utilitzables (PG3): 
 
Terres tolerables: 
 
Contingut de pedres de D > 15 cm  ........................................................................................ <= 25% en pes 
S'han de complir una de les següents condicions: 
     a) Límit líquid (L.L.) (NLT-105) ............................................................................................................ < 40 
     b) Límit líquid (L.L.) (NLT-105) ............................................................................................................ < 65 
         Índex de plasticitat (I.P.) (NLT-105 i NLT-106) .............................................................. > (0,6 x L.L. - 9) 
Densitat del Próctor normal (NLT-107) ..................................................................................  1,450 kg/dm3 
Índex CBR (NLT-111) (compactació al 95% PN) ....................................................................................... > 3 
Contingut de matèria orgànica (NLT-118) ............................................................................................... < 2% 
 
Terres adequades: 
 
Elements de mida superior a 10 cm  .......................................................................................................... Nul 
Elements que passen pel tamís 0,08 (UNE 7-050)  .............................................................................. < 35% 
Límit líquid (L.L.) (NLT-105)  .................................................................................................................... < 40 
Densitat del Próctor normal (NLT-107) ..................................................................................  1,750 kg/dm3 
Índex CBR (NLT-111) (compactació al 95% PN) ....................................................................................... > 5 
Inflamen dins de l'assaig CBR (compactació al 95% PN)  ...................................................................... < 2% 
Contingut de matèria orgànica (NLT-118) ............................................................................................... < 1% 
 
Terres seleccionades: 
 
Elements de mida superior a 8 cm  ............................................................................................................ Nul 
Elements que passen pel tamís 0,08 (UNE 7-050)  .............................................................................. < 25% 
Límit líquid (L.L.) (NLT-105)  .................................................................................................................... < 30 



 
 

 

Índex de plasticitat (NLT-105 i NLT-106) ................................................................................................. < 10 
Índex CBR (NLT-111/72) (compactació al 95% PN) ................................................................................ > 10 
Inflamen dins de l'assaig CBR (compactació al 95% PN) .......................................................................... Nul 
Contingut de matèria orgànica (NLT-118) ................................................................................................. Nul 
 
Quan el reblert pugui estar subjecte a inundacions només es podran utilitzar terres adequades o seleccionades. 
 
Característiques addicionals: 
 

Estreps: 
 
Es podran utilitzar terres adequades o seleccionades 
 
Reblerts de murs prefabricats ancorats al terraplè: 
 
El percentatge en pes que passi pel tamís UNE 0,080 ha de ser <= 10% del total de la mostra. 
Si el percentatge és superior al 10% el material podrà ser vàlid si es compleix que, en un assaig de granulometria 
per sedimentació, el percentatge de material inferior a 15 micres és menor de 10%, o si estant comprés entre el 10% 
i el 20%, l'angle de fregament intern del material, amidat en tensions efectives en un assaig triaxial C.U. és superior 
a 25º. 
 
Diàmetre màxim  ............................................................................................................ <= 250 mm 
Resistivitat elèctrica (mesurat sobre cèl·lula normalitzada T.A.)  .........................  5000 m x Ohms 
Els materials amb resistivitat elèctrica compresa entre 1000 i 5000 m x 
Ohms i els d'origen industrial podran ser utilitzats si es compleixen les 
condicions següents: 

- Contingut ió clor (Cl-)  ...................................................... < 1000 p.p.m. (obres no inundables) 
                                         .......................................................... < 500 p.p.m. (obres inundables) 
- Contingut ió sulfats solubles (SO4-)  ............................... < 1000 p.p.m. (obres no inundables) 
                                                               .................................... < 500 p.p.m. (obres inundables) 

Ph  ................................................................................................................................... entre 5 i 10 
 
 
Reblerts de falsos túnels: 
 
Fins a un gruix de 1 m, al darrera de testeres i volta del fals túnel, el rebliment cal que es faci amb material 
seleccionat que tingui caràcter granular i estigui exempt d'argila. 
Per sobre d'un gruix de 1 m, el rebliment es podrà realitzar amb el material obtingut en l'excavació prèvia. 
Cal que el material tingui característiques uniformes. 

    
 
Subministrament i emmagatzematge: En camió de trabuc i s'han de distribuir en munts uniformes en tota l'àrea de treball. 
S'ha de procurar estendre-les al llarg del mateix dia i de manera que no se n'alterin les condicions. 
 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment 
 
Els resultats dels assaigs d’identificació han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no 
s’autoritzarà l’ús del material corresponent en l’execució del reblert. 
 
 
CONTROL D’EXECUCIÓ 
 
1. Operacions de Control. 
 
 Inspecció visual de la base sobre la que s’assentarà el reblert. 
 
 Inspecció visual del material a la descàrrega dels camions, retirant al que presenti restes de terra vegetal, matèria 

orgànica o pedres de grandària superior a l’admissible. 
 
 Control de l’estesa: comprovació visual del gruix i amplada de les tongades d’execució i control de la temperatura 

ambient. 
 
 Control de compactació. Es considera com a lot de control, el material compactat en un dia, corresponent a una mateixa 

procedència i tongada d’estesa, amb una superfície màxima de 250 m2. Es realitzaran 5 determinacions de la humitat i 
densitat in-situ (ASTM D 30-17). 

 
 Assaig de placa de càrrega (DIN 18196), cada 250 m2, i al menys un cop per capa de reblert. En la zona d’aplicació de la 

placa es determinarà la humitat in-situ (NLT-103). 

 
 Presa de coordenades i cotes a banda i banda i sobre l’eix de la plataforma en la coronació del reblert, i control de 

l’amplada de la tongada estesa, cada 20 m lineals com a màxim. 
 
 Inspecció visual per a detectar punts baixos capaços de retenir aigua. 
 
 
2. Criteris de presa de mostra. 
 
Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la D.O. En general, els punts de control de densitat i humitat estaran 
uniformement repartits en sentit longitudinal i aleatòriament distribuïts en la secció transversal de la tongada. En el cas de 
reblerts d’estreps o elements en els que es pugui produir una transició brusca de rigidesa, la distribució dels punts de control 
de compactació serà uniforme, a 50 cm dels paraments. 
 
3. Especificacions 
 
Condicions generals: 
 
S'han d'eliminar els materials inestables, turba o argila tova de la base per al rebliment. 
Els pous i forats que apareguin s'han de reblir i estabilitzar fins que la superfície sigui uniforme. 
En les esplanades s'ha de localitzar les àrees inestables amb ajuda d'un supercompactador de 50 t. 
Les zones inestables de petita superfície (bosses d'aigua, argiles expandides, turbes, etc.), s'han de sanejar d'acord amb les 
instruccions de la D.O. 
No han de quedar zones que puguin retenir aigua. 
 
El material s'ha d'emmagatzemar i d'utilitzar de forma que s'eviti la seva disgregació i contaminació. En cas de trobar zones 
segregades o contaminades per pols, per contacte amb la superfície de base o per inclusió de materials estranys, cal procedir 
a la seva eliminació. 
Hi ha d'haver punts fixos de referència exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures 
topogràfiques. 
 
El material s'ha d'estendre per tongades successives, sensiblement paral·leles a la rasant final. 
No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides, en particular, cal disposar dels resultats 
dels assaigs, per a comprovar que s'ha arribat a la densitat de compactació requerida. 
El material de cada tongada ha de tenir les mateixes característiques. 
El gruix de cada tongada ha de ser uniforme. 
Quan la tongada hagi d'estar constituïda per materials de granulometria diferent, s'ha de crear entre ells una superfície 
contínua de separació. 
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguàs necessaris per tal d'evitar entollaments. 
Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada fins que l'última s'hagi assecat o s'ha d'escarificar afegint la tongada 
següent més seca, de forma que la humitat resultant sigui l'adient. 
S'han de suspendre els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C. 
 
Un cop estesa la tongada, si fos necessari, s'ha d'humitejar fins arribar al contingut òptim d'humitat, de manera uniforme. 
Si el grau d'humitat de la tongada és superior a l'exigit, s'ha de dessecar mitjançant l'addició i mescla de materials secs, calç 
viva o d'altres procediments adients. 
En cap cas el grau de compactació de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin els sòls adjacents, en el mateix 
nivell. De la mateixa manera, el valor mínim del mòdul d’elasticitat corresponent al segon cicle de l’assaig de placa de càrrega 
(DIN 18196), es correspondrà al que pertoqui a les capes de terraplè adjacents. 
Quan s'utilitzi corró vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibració. 
S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execució, fins que la compactació s'hagi completat. 
 
Gruix de les tongades  ..................................................................................................................... <= 25 cm 
 
Toleràncies d'execució: 

- Planor  ................................................................................................................................ ± 20 mm/3 m 
- Nivells ....................................................................................................................................... ± 30 mm 

 
Estreps i murs: 
 
Abans de procedir el replè i compactació de l'extradós dels murs, cal realitzar el replè i compactació del terreny natural davant 
el mur per evitar possibles desplaçaments. 
Els canvis de pendent i l'acord amb el terreny han de quedar arrodonits. 
En el cas d’estreps, el nucli del terraplè situat a l'extradós  d'obres de fàbrica ha de complir les condicions exigides en la 
coronació en una longitud igual a 20 m, amidats perpendicularment al parament de l'estrep. 
 
Densitat de la compactació: 
 - En estreps  ............................................................................................................................ 100% PM 
 - en la resta de casos  ............................................................................................................... 95% PM 



 
 Rebliment de murs prefabricats ancorats al terraplè: 

 
El rebliment darrera les plaques s'ha de realitzar per capes horitzontals. 
No es pot muntar una filada de plaques nova fins que la inferior tingui col·locades les armadures de la part baixa i 
aquestes estiguin subjectes per una capa de terres de 35 cm de gruix, compactada. 
Abans de començar el rebliment, s'han de falcar les plaques de la primera fila per evitar qualsevol moviment. 
La col·locació de les capes de terres s'ha de fer paral·lelament al parament format per les plaques. 
Els camions no han de circular a menys de 2 m. del parament. 
No s'utilitzaran màquines d'erugues en contacte directe amb les armadures. 
El pas de compactadors pesats ha de quedar limitat a una distància de 1 metre del parament. La compactació en 
aquesta zona cal fer-la amb màquines vibrants lleugeres accionades manualment. 

 
Fals túnel: 
 
No es procedirà a omplir el trasdós fins que no estigui col·locada la impermeabilització de les estructures i no hagin passat 28 
dies des del formigonament. 
El rebliment i la compactació cal que es faci comprenent en cada tongada tota la superfície del forat a omplir. 
 
Gruix del rebliment <= 1 m: 

- Compactació  ....................................................................................................................  95% del PM 
- Pes a cada eix de la maquinària  ..................................................................................................... < 6 t 

Gruix del rebliment > 1 m: 
- Pes a cada eix de la maquinària  ................................................................................................... < 20 t 

 
Rases i Fonaments: 
 
Compactació del reblert de fonaments 
de petites obres de fàbrica  .....................................................................................................  98%  del PM 
Altres casos .............................................................................................................................  95 % del PM 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment 
 
No es podrà iniciar l’execució del reblert sense corregir els defectes observats a la base d’assentament. 
 
Donada la rapidesa de la cadena operativa “extracció-compactació”, la inspecció visual té una importància fonamental en el 
control dels reblerts, tant a nivell de materials com per a l’estesa. 
 
Les densitats seques obtingudes en la capa compactada hauran de ser iguals o superiors a les especificades en el plec de 
condicions, en cada un dels punts de la mostra. Es podran admetre un màxim d’un 40% de punts amb resultat un 2% per sota 
del valor especificat, sempre que la mitjana del conjunt compleixi l’especificat.  
 
En cas d’incompliment, el contractista corregirà la capa executada, per recompactació o substitució del material. En general, 
es treballarà sobre tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactació estigui clarament localitzat. Els 
assaigs de comprovació de la compactació s’intensificaran al doble sobre les capes corregides. 
 
El contingut d’humitat de les capes compactades no serà causa de rebuig, excepte en el cas d’utilitzar, per causes 
justificades, sòls amb característiques expansives. 
 
El valor del mòdul d’elasticitat (segon cicle) obtingut a la placa de càrrega complirà les limitacions establertes al plec de 
condicions, o en el seu defecte, el que indiqui la D.O. 
 
Correcció, per part del contractista, dels defectes observats en el control geomètric i de regularitat superficial.  
 
REFERÈNCIES: 
 
PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars 
 

ÀMBIT: 0561 TOT-Ú NATURAL I SAULÓ PER A ESPLANADES I SUBBASES 

 
CONTROL DE MATERIALS 
 
1. Operacions de control 
 
 Abans de començar l’obra, quan hagi canvi de procedència del material, o amb la freqüència indicada durant la seva 

execució, es realitzaran els següents assaigs d’identificació del material: 
 

 Assaig granulomètric (NLT-104 / UNE 7-376), cada 750 m3 o fracció diària. 
 
 2 assaigs d’equivalent de sorra (NLT-113 / UNE 7-324), cada 750 m3 o fracció diària. 
 
 Determinació dels límits d’Atterberg  (NLT-105 i NLT-106 / UNE 103-103 i UNE 103-104), cada 1500 m3 o cada 2 

dies si el volum executat és menor. 
 
 Coeficient de neteja (NLT-172), cada 1500 m3 o cada 2 dies si el volum executat és menor. 
 
 Assaig CBR (NLT-111), cada 4500 m3 o cada setmana si el volum executat és menor. 

 
 Coeficient de desgast de “Los Angeles” (NLT-149 / UNE 83-116), cada 4500 m3 o cada setmana si el volum 

executat és menor. 
 
 Cada 750 m3 o fracció diària, durant l’execució, es realitzarà un assaig Próctor Modificat (NLT-108 / UNE 103-501) com a 

referència al control de compactació. 
 
 
2. Criteris de presa de mostra. 
 
Es seguiran les instruccions de la D.O. i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
 
3. Especificacions 
 
Es considera tot-u natural la mescla de granulats no triturats i/o sols granulars, amb granulometria continua, procedents de 
graveres, dipòsits naturals o sols granulars; o també els productes d’enderrocs de construcció. 
Es considera sauló la sorra procedent de roca granítica meteoritzada, obtinguda per excavació. 
 
El tipus de material utilitzat ha de ser l'indicat a la D.T. o en el seu defecte el que determini la D.O. 
Els materials no han de tenir terrossos d'argila, matèria vegetal, marga i d'altres matèries estranyes. 
La fracció passada pel tamís 0.08 (UNE 7-050) ha de ser més petita que els dos terços de la passada pel tamís 0.40 (UNE 7-
050). 
 
Coeficient de neteja (NLT-172)  ................................................................................................................. > 2 
 
La fracció retinguda al tamís 5 UNE ha de contenir una quantitat >= 50% en pes d'elements que presentin dues o més cares 
de fractura. 
La D.O. ha de determinar la corba granulomètrica del granulat per utilitzar, que ha d'estar continguda a dins d'un dels fusos 
següents: 
 

       Tamisatge ponderal acumulat (%) 
Tamís UNE    
 (7-050)        ZN(50)    ZN(40)    ZN(25)    ZN(20)   
 ZNA 
  
    50             100         ---          ---           ---         100 
    40           80-95       100         ---           ---           --- 
    25           50-90     75-95        100           ---      60-100 
    20               ---      60-85     80-100       100          --- 
    10           40-70     45-75     50-80     70-100    40-85 
     5           25-50     30-55     35-65     50-85     30-70 
     2           15-35     20-40     25-50     30-60     15-50 
400 micres        6-22        6-25        8-30     10-35        8-
35 
 80 micres         0-10        0-12        0-12        0-
15        0-18 

 
El fus ZNA només es podrà utilitzar per a trànsit T3 o T4, o en vorades. 
 
Coeficient de desgast "Los Angeles" per a una granulometria tipus B (NLT-149): 
 - Fus ZNA  .......................................................................................................................................... < 50 
 - Resta de fusos  ................................................................................................................................ < 40 
 
Equivalent de sorra (NLT-113): 
 - Fus ZNA  .......................................................................................................................................... > 25 
 - Resta de fusos  ................................................................................................................................ > 30 
 
CBR (NLT-111) (97% PM) ....................................................................................................................... > 20 



 
 

 

 
Plasticitat: 
 - Trànsit T0, T1 i T2 o material provinent de reciclatge d’enderrocs  ......................................... No plàstic 

- Resta de trànsits: 
 - Límit líquid (NLT-105)  ............................................................................................................... < 25 
 - Index de plasticitat (NLT-106)  ..................................................................................................... < 6 
 
Si el material prové de reciclatge d'enderrocs (condicions addicionals): 
 - Inflamen (NLT-111) ......................................................................................................................... < 2% 
 - Contingut de materials petris ...................................................................................................... >= 95% 
 - Contingut de restes d'asfalt ................................................................................................ < 1% en pes 
 - Contingut de fusta ............................................................................................................ < 0,5% en pes 
 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. S'ha de distribuir al llarg de la zona de 
treball. 
 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment 
 
Els resultats dels assaigs d’identificació han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no 
s’autoritzarà l’ús del material corresponent. 
 
 
CONTROL D’EXECUCIÓ 
 
1. Operacions de Control. 
 
 Execució d’un tram de prova que, a efectes de control, es tractarà com un lot d’execució.  
 
 Comprovació de les toleràncies d’execució i control de la superfície sobre la que s’ha d’estendre la capa. Inspecció visual 

de l’estat de la superfície després del pas d’un camió carregat sobre ella. 
 
 Control de l’estesa: comprovació visual del gruix, amplada i pendent transversal de les tongades d’execució i control de la 

temperatura ambient. 
 
 Control de compactació. Es considera com a lot de control, el material compactat en un dia, corresponent a una mateixa 

procedència i tongada d’estesa, amb una superfície màxima de 3000 m2. Es realitzaran 5 determinacions de la humitat i 
densitat in-situ (ASTM D 30-17). 

 
 Assaig de placa de càrrega (DIN 18196), cada 6000 m2, i al menys un cop per capa de reblert. En la zona d’aplicació de 

la placa es determinarà la humitat in-situ (NLT-103). 
 
 Comprovació de les coordenades i cotes de replanteig a banda i banda i sobre l’eix de la plataforma cada 20 m, a més 

dels punts singulars (tangents de corbes horitzontals i verticals, punts de transició de peralt, etc.). Control de l’amplada i 
pendent transversal de la plataforma, en els mateixos perfils. 

 
 Inspecció visual per a detectar punts baixos capaços de retenir aigua. 
 
 Control de la regularitat superficial amb la regla de 3 m, on es sospitin irregularitats. 
 
 
2. Criteris de presa de mostra. 
 
Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la D.O. Els punts de control de densitat i humitat estaran uniformement 
repartits en sentit longitudinal i aleatòriament distribuïts en la secció transversal de la tongada. 
Es tindrà especial cura en l’aplicació de la regla de 3 m en les zones on coincideixi una pendent longitudinal inferior al 2 % 
amb una pendent transversal inferior al 2 % (zones de transició de peralt). 
 
 
3. Especificacions 
 
Abans de la utilització d’un tipus de material, serà preceptiva la realització d’un tram de prova, per tal de fixar la composició i 
forma d’actuació de l’equip compactador i per a determinar la humitat de compactació més adient al procediment d’execució. 
La D.O. decidirà si es acceptable la realització d’aquesta prova com a part integrant de l’obra. 
 
La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superfície sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de 
qualitat i formes previstes, amb les toleràncies establertes. Si en aquesta superfície hi ha defectes o irregularitats que 
excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de l'execució de la partida d'obra. 
 

L'estesa s'ha de realitzar, prenent cura d'evitar segregacions i contaminacions, en tongades de gruix comprès entre 10 i 25 
cm 
No s'ha d'estendre cap tongada mentre no s'hagi comprovat el grau de compactació de la precedent. 
La humitat òptima de compactació, deduïda de l'assaig Próctor Modificat, segons la Norma NLT-108, s'ha d'ajustar a la 
composició i forma d'actuació de l'equip de compactació. 
El material es pot utilitzar sempre que les condicions climatològiques no hagin produït alteracions en la seva humitat de tal 
manera que es superi en més del 2% la humitat òptima. 
Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactació. Després, l'única humectació admissible és la de la 
preparació per a col·locar la capa següent. 
 
La compactació s'ha d'efectuar longitudinalment, començant per les vores exteriors i progressant cap al centre per a cavalcar-
se en cada recorregut en un ample no inferior a 1/3 del de l'element compactador. 
Les zones que, per la seva reduïda extensió, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguàs, murs o 
estructures, no permetin la utilització de l'equip habitual, s'han de compactar amb els medis adequats al cas per tal 
d'aconseguir la densitat prevista. 
 
No s'autoritzarà el pas de vehicles i maquinària fins que la capa no s'hagi consolidat definitivament. Els defectes que es 
derivin d'aquest incompliment han de ser reparats pel contractista segons les indicacions de la D.O. 
 
La capa ha de tenir el pendent i amplada especificats a la Documentació Tècnica o, en el seu defecte, el que indiqui la D.O. 
La superfície de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la Documentació Tècnica. 
 
Compactació .............................................................................................................................. >= 100% PM 
 
Mòdul E2 (assaig de placa de càrrega): 
 Esplanada (trànsit T0-T1) .................................................................................................. >= 60 MPa 
 Esplanada (trànsit T2-T3) .................................................................................................. >= 40 MPa 
 Esplanada (trànsit T4-vorals) ............................................................................................. >= 25 MPa 
 Subbase (trànsit T0-T1) ................................................................................................... >= 100 MPa 
 Subbase (trànsit T2-T3) ..................................................................................................... >= 80 MPa 
 Subbase (trànsit T4-vorals)................................................................................................ >= 40 MPa 
 
Toleràncies d'execució: 
 

- Replanteig de rasants  ....................................................................................................................... + 0 
                                              ............................................................................................ - 1/5 del gruix teòric 

- Nivell de la superfície acabada respecte als perfils teòrics: 
 Trànsit T0, T1 i T2 ...................................................................................................... ± 20 mm 
 Trànsit T3 i T4 ............................................................................................................ ± 30 mm 

 
- Planor  ................................................................................................................................ ± 10 mm/3 m 

 
Les irregularitats que excedeixin aquestes toleràncies han de ser corregides pel constructor. Caldrà escarificar en una 
profunditat mínima de 15 cm, afegint o retirant el material necessari tornant a compactar i allisar. 
 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment 
 
No s’iniciarà l’execució d’aquesta unitat sense la corresponent aprovació del tram de prova per part de la D.O. 
 
No es podrà iniciar l’execució de la capa, sense que la superfície sobre la que s’ha d’assentar compleixi les exigències del 
plec de condicions. No es considerarà control suficient l’efectuat durant l’execució de dita superfície si posteriorment ha hagut 
circulació de vehicles pesat o pluges intenses i, en general, si s’observen defectes a judici de la D.O. 
 
S’aturaran els treballs d’estesa quan la temperatura ambient estigui per sota del límit establert al plec, o quan s’observi que 
es produeix segregació o contaminació del material. 
 
Les densitats seques obtingudes en la capa compactada hauran de ser iguals o superiors a les especificades en el plec de 
condicions, en cada un dels punts de la mostra. Es podran admetre un màxim d’un 40% de punts amb resultat un 2% per sota 
del valor especificat, sempre que la mitjana del conjunt compleixi l’especificat.  
En cas d’incompliment, el contractista corregirà la capa executada, per recompactació o substitució del material. En general, 
es treballarà sobre tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactació estigui clarament localitzat. Els 
assaigs de comprovació de la compactació s’intensificaran al doble sobre les capes corregides. 
 
El contingut d’humitat de les capes compactades tindrà caràcter informatiu, i no serà per sí mateix causa de rebuig. 
 
El valor del mòdul d’elasticitat (segon cicle) obtingut a la placa de càrrega complirà les limitacions establertes al plec de 
condicions. 
 



Correcció, per part del contractista, dels defectes observats en el control geomètric i de regularitat superficial.  
 
 
REFERÈNCIES: 
 
PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars 
6.1 i 6.2 IC “Secciones de firmes” 
 
 
 

ÀMBIT: 2013 FORMIGÓ EN MASSA PER FONAMENTS, BARRERES DE SEG. I REBLERTS 

 
CONTROL DE MATERIALS 
 
1. Operacions de control 
 
 Determinació de la dosificació (si és el cas) mitjançant assaigs previs de laboratori. Per a cada dosificació estudiada es 

realitzaran 4 sèries de 2 provetes i s’assajaran a compressió a 28 dies segons UNE 83-301, 83-303 i 83-304. 
 
 Assaigs característics de comprovació de la dosificació aprovada. Per a cada tipus de formigó es realitzaran 6 sèries de 2 

provetes que s’assajaran a compressió 28 dies, segons UNE 83-301, 83-303 i 83-304. No seran necessaris aquests 
assaigs si el formigó procedeix de central certificada,  o es disposa de suficient experiència en el seu ús. 

 
 Abans de l’inici de l’obra, i sempre que sigui necessari segons l’article 37.3.2 de la norma EHE, es realitzarà l’assaig de la 

fondària de penetració d’aigua, segons UNE 83-309 EX i l’article 85.2 de la EHE. 
 
 Per a totes les amassades es durà a terme el corresponent control de les condicions de subministrament. En particular, es 

controlarà el compliment de les limitacions en la relació a/c i en el contingut de ciment (control de durabilitat). 
 
 En cas de formigó en massa estructural, o sempre que la DO. així ho determini: cada 100 m3 de formigó del mateix tipus i 

dosificació, o fracció setmanal si es consumeix menys material, es realitzaran 2 sèries de 3 provetes que s’assajaran a 
compressió, una a 7 i les altres dues a 28 dies, segons UNE 83-301, 83-303 i 83-304. Per cadascuna de les sèries, es 
controlarà la consistència del formigó, segons UNE 83-313. Aquest criteri suposa que la resistència del formigó és <=25 
N/mm2, en altres casos cal revisar el nombre de sèries segons l’article 88.4 de la EHE. També segons aquest apartat, 
quan el formigó estigui fabricat en central amb disposició de segell o marca de qualitat, els límits de definició del lot poden 
augmentar-se al doble, amb les condicions allà indicades. 

 
 Inspeccions no periòdiques a la planta per tenir constància que es fabrica el formigó amb la dosificació correcte. 
 
 
2. Criteris de presa de mostra 
 
Els controls es realitzaran segons les instruccions de la D.O. i les indicacions de la norma EHE. 
 
 
3. Especificacions 
 
Els components del formigó, la seva dosificació, el procés de fabricació i el transport han d'estar d'acord amb les 
prescripcions de la EHE i el PG 3/75. El control dels components es realitzarà d’acord als àmbits 0101, 0521, 0531, 0701 i 
1011. 
 

Subministrament: En camions formigonera. 
El formigó ha d'arribar a l'obra sense alteracions en les seves característiques, formant una barreja homogènia i sense haver 
iniciat l'adormiment. 
Queda expressament prohibit l'addició al formigó de qualsevol quantitat d'aigua o altres substàncies que puguin alterar la 
composició original. 
El subministrador ha de lliurar amb cada càrrega un full on constin, com a mínim, les dades següents: 

- Nom de la central que ha elaborat el formigó 
- Número de sèrie del full de subministrament 
- Data de lliurament 

     - Nom del peticionari i del responsable de la recepció 
- Especificacions del formigó: 

          - Resistència característica 
          - Formigons designats per propietats: 
               - Designació d'acord amb l'art. 39.2 de la EHE 

               - Contingut de ciment en kg/m3 (amb 15 kg de tolerància) 
          - Formigons designats per dosificació: 
               - Contingut de ciment per m3 
               - Tipus d'ambient segons la taula 8.2.2 de la EHE 
          - Relació aigua/ciment (amb 0,02 de tolerància) 
          - Tipus, classe i marca del ciment 
          - Grandària màxima del granulat 
          - Consistència 
          - Tipus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha 
          - Procedència i quantitat de les addicions o indicació que no en té 

- Designació específica del lloc de subministrament 
     - Quantitat de formigó que compon la càrrega, en m3 de formigó fresc 
     - Identificació del camió i de la persona que fa la descàrrega 
 - Hora de càrrega del camió 

- Hora límit d'us del formigó 
 
El formigó ha d'arribar a l'obra sense alteracions en les seves característiques, formant una barreja homogènia, sense 
segregacions i sense haver iniciat l'adormiment. 
Emmagatzematge: No és pot emmagatzemar. 
 
La designació del formigó fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificació i s'expressarà, com a mínim, la següent 
informació: 
     - Consistència 
     - Grandària màxima del granulat 
     - Tipus d'ambient al que s'exposarà el formigó 
     - Resistència característica a compressió per als formigons designats per propietats 
     - Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificació 
     - La indicació de l'ús estructural que tindrà el formigó: en massa, armat o pretensat 
La designació per propietats es farà d'acord amb el format: T-R/C/TM/A 
     - T: Indicatiu que serà HM pel formigó en massa, HA pel formigó armat, i HP pel formigó pretensat 
     - R: Resistència característica especificada, en N/mm2 
     - C: Lletra indicativa del tipus de consistència: F fluida, B tova, P plàstica i S seca 
     - TM: Grandària màxima del granulat en mm. 
     - A: Designació de l'ambient al que s'exposarà el formigó 
En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d'establir la composició de la mescla del formigó, garantint al 
peticionari les característiques especificades de grandaria màxima del granulat, consistència i resistència característica, així 
com les limitacions derivades del tipus d'ambient especificat (contingut de ciment i relació aigua/ciment) 
En els formigons designats per dosificació, el peticionari es responsable de la congruència de les característiques 
especificades de grandària màxima del granulat, consistència i contingut en ciment per metre cúbic de formigó, i el 
subministrador les haurà de garantir, indicant també, la relació aigua/ciment que ha emprat. 
En els formigons amb característiques especials o d'altres de les especificades en la designació, les garanties i les dades que 
el subministrador hagi d'aportar s'han d'especificar abans de l'inici del subministrament. 
 
El formigó ha de complir amb les exigències de qualitat que estableix l'article 37.2.3 de la norma EHE. 
Resistència a compressió 
al cap de 7 dies (UNE 83-304) ........................................................................>= 0,65 x resistència a 28 dies 
 
Tipus de ciment: 
- Formigó en massa ...................................................................................... Ciments comuns (UNE 80-301) 
  ................................................................................................. Ciments per a usos especials (UNE 80-307) 
Es considera inclòs dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80-305) 
Es consideren inclosos els ciments de característiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a l'aigua de mar (UNE 80-
303), i els de baix calor d'hidratació (UNE 80-306) 
 
Classe del ciment ................................................................................................................................ >= 32,5 
 
El contingut mínim de ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funció de la classe d'exposició 
(taula 37.3.2.a). La quantitat mínima de ciment considerant el tipus d'exposició més favorable ha de ser: 
     - Obres de formigó en massa ............................................................................................... >= 200 kg/m3 

- A totes les obres ............................................................................................................... <= 400 kg/m3 



 
 

 

La relació aigua/ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funció de la classe d'exposició (taula 
37.3.2.a). La relació aigua/ciment considerant el tipus d'exposició més favorable, per a formigó en massa, ha de ser <= 0,65 
kg/m3 
 
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83-313): 
     - Consistència seca .......................................................................................................................0 - 2 cm 
     - Consistència plàstica ...................................................................................................................3 - 5 cm 
     - Consistència tova ........................................................................................................................6 - 9 cm 
     - Consistència fluida ....................................................................................................................10-15 cm 
 
L'ió clor total aportat pels components d'un formigó no pot excedir: 

- En massa amb armadura de fissuració ............................................................. <= 0,4% pes del ciment 
- En massa sense armadura de fissuració: ................................................................... No hi ha restricció 
 

- Toleràncies d’assentament en el con d'Abrams: 
          - Consistència seca ......................................................................................................................... Nul 
          - Consistència plàstica o tova ..................................................................................................... ± 1 cm 

     - Consistència fluida ................................................................................................................... ± 2 cm 
 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment. 
 
Es seguiran els criteris de la norma EHE: 
  
 La mitjana de resistència a compressió obtinguda en els assaigs previs de laboratori (fcm), haurà de superar el valor exigit 

al formigó amb marge suficient, de manera que sigui raonable esperar que, amb la dispersió que introdueix l’execució en 
obra, la resistència característica real (fck) sigui superior a la de projecte. En primera aproximació, i segons les limitacions 
indicades als comentaris de l’apartat 86 de la EHE, es pot suposar que: 

 
fcm = fck + 8 (N/mm2) 

 
 Els assaigs característics es consideren satisfactoris, quan els valors de resistència obtinguts en cada una de les 6 sèries 

(xi), ordenats de forma que 
 
        x1 = x2 = x3 = x4 = x5 = x6 
 

verifiquen:      x1 + x2 - x3 = fck 
 
De no complir-se aquesta condició, s’introduiran les oportunes correccions a la dosificació i/o procés d’execució fins a 
obtenir assaigs característics acceptables. 

 
 No s’acceptarà el subministrament de formigó que no arribi identificat segons les condicions del plec. 
 
 L’assaig de consistència es considera satisfactori si el valor mig de les dues mesures realitzades, queda dins de l’interval 

estricte especificat, i els valors individuals es troben dins dels marges amb tolerància inclosa. En cas contrari, es rebutjarà 
l’amassada corresponent, procedint a la correcció de la dosificació. 

 
 El càlcul de la resistència estimada (fest) a partir dels assaigs de control es realitzarà d’acord a l’article 88.4 de la norma 

EHE. Els criteris d’acceptació o rebuig, article 88.5 de l’esmentada norma, es resumeixen a continuació: 
 

 fest = 0,9 fck LOT ACCEPTAT 
 
 fest < 0,9 fck Actuacions possibles: 

 
 Estudi de la seguretat de l’element amb una resistència igual a fest. 
 
 Assaigs d’informació sobre el formigó endurit (testimonis, ultrasons, escleròmetre) (article 89 norma EHE). 
 
 Assaig estàtic de prova de càrrega (article 99.2). 

 
Cal recordar que els assaigs de control de resistència només són preceptius en el cas de formigó estructural. 
 
 

CONTROL D’EXECUCIÓ 
 
1. Operacions de control 
 
Sense caràcter limitatiu, es destaquen les següents: 
 
 Aprovació del pla de formigonat presentat pel contractista 
 Observació de la superfície sobre la que s’ha d’estendre el formigó i de les condicions d’encofrat. 
 Presa de coordenades i cotes de totes les unitats d’obra abans del formigonat. 
 Inspecció del procés de formigonat amb control, entre d’altres aspectes, de la temperatura i condicions ambientals. 
 Control del desencofrat i del procés i condicions de curat. 
 Inspecció visual de la unitat finalitzada i control de les condicions geomètriques d’acabat. 
 
 
2.  Criteris de presa de mostra 
 
Els controls es realitzaran segons les indicacions de la D.O., i el contingut de l’article 95 de la norma EHE. 
 
 
3.  Especificacions 
 
El contractista ha de presentar al començament dels treballs un pla de formigonat per a cada element de l'obra, que ha de ser 
aprovat per la D.O. 
El pla de formigonat consisteix en la explicitació de la forma, mitjans i procés que el contractista ha de seguir per a la bona 
col·locació del formigó. 
En el pla hi ha de constar: 

 Descomposició de l'obra en unitats de formigonat, indicant el volum de formigó a utilitzar en cada unitat. 
 Forma de tractament dels junts de formigonat. 

 
Per a cada unitat hi ha de constar: 

 Sistema de formigonat (mitjançant bomba, amb grua i cubilot, canaleta, abocament directe,...). 
 Característiques dels mitjans mecànics. 
 Personal. 
 Vibradors (característiques i nombre d'aquests, indicant els de recanvi per possible avaria). 
 Seqüència d'ompliment dels motlles. 
 Mitjans per evitar defectes de formigonat per efecte del moviment de les persones (passarel·les, bastides, taulons o 

d'altres). 
 Mesures que garanteixin la seguretat dels operaris i personal de control. 
 Sistema de curat del formigó. 

 
Si la superfície sobre la que s'ha de formigonar ha sofert gelada, s'ha d'eliminar prèviament la part afectada. 
La temperatura dels elements on es fa l'abocada ha de ser superior als 0°C. 
No s'ha de formigonar sense la conformitat de la D.O., un cop hagi revisat l'encofrat, la neteja de fons i costers, i hagi aprovat 
la dosificació, mètode de transport i posada en obra del formigó. 
 
Abocament amb bomba: 
 

La D.O. ha d'aprovar la instal·lació de bombeig prèviament al formigonament. 
El contractista ha de mantenir als talls de treball un superfluidificant, assajat prèviament, per afegir al formigó en cas 
d'excés en la tolerància a l'assentament del con d'Abrams per defecte. La D.O. pot refusar el camió amb aquest defecte o 
bé pot obligar al contractista a utilitzar el superfluidificant sense dret a percebre cap abonament. 
No pot transcórrer més d'1 hora des de la fabricació del formigó fins el formigonament, a menys que la D.O. ho cregui 
convenient per aplicar medis que retardin l'adormiment. 
No s'han de posar en contacte formigons fabricats amb tipus de ciments incompatibles entre ells. 
L'abocada s'ha de fer des d'una alçària inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions. 

 
Abocament des de camió o amb cubilot: 
 

L'abocada ha de ser lenta per evitar la segregació i el rentat de la mescla ja abocada. 
La velocitat de formigonament ha de ser suficient per assegurar que l'aire no quedi agafat i assenti el formigó. Alhora s'ha 
de vibrar enèrgicament. 
El gruix de la tongada el fixarà la D.O. per tal d'assegurar l'efecte de vibrat a tota la massa. 
El gruix de la tongada no ha de ser superior a: 

- 15 cm per a consistència seca 
- 25 cm per a consistència plàstica 
- 30 cm per a consistència tova 

 
La temperatura per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigonament s'ha de suspendre quan es prevegi que durant 
les 48 h següents la temperatura pot ser inferior a 0°C. Fora d'aquests límits, el formigonament requereix precaucions 



explícites i l'autorització de la D.O. En aquest cas, s'han de fer provetes amb les mateixes condicions de l'obra, per a poder 
verificar la resistència realment assolida. 
El formigonament s'ha de suspendre en cas de vent fort o de pluja. Eventualment, la continuació dels treballs, en la forma que 
es proposi, ha de ser aprovada per la D.O. 
En cap cas s'aturarà el formigonament si no s'ha arribat a un junt adequat. 
Els junts de formigonament han de ser aprovats per la D.O. abans del formigonat del junt. 
En tornar a iniciar el formigonament del junt s'ha de retirar la capa superficial de morter, deixant els granulats al descobert i el 
junt net. Per a fer-ho no s'han d'utilitzar productes corrosius. 
Abans de formigonar el junt s'ha d'humitejar. 
Quan la interrupció hagi estat superior a 48 h s'ha de recobrir el junt amb resina epoxi. 
La compactació s'ha de fer per vibratge. 
El vibratge ha de fer-se més intens a les cantonades i als paraments. 
Si s'espatllen tots els vibradors es continuarà la compactació per piconatge fins arribar a un junt adequat. 
Un cop reblert l'element no s'ha de corregir el seu aplomat, ni el seu anivellament. 
No es poden corregir els defectes en el formigó (cocons, rentats, etc.) sense les instruccions de la D.O. 
Durant l'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resistència prevista, s'han de mantenir humides les superfícies del formigó. 
Aquest procés ha de ser com a mínim de: 

- 7 dies en temps humit i condicions normals 
- 15 dies en temps calorós i sec, o quan la superfície de l'element estigui en contacte amb aigües o filtracions agressives 

El sistema de curat ha de ser amb aigua, sempre que sigui possible. 
El curat amb aigua no s'ha d'executar amb regs esporàdics del formigó, sinó que cal garantir la constant humitat de l'element 
amb recintes que mantinguin una làmina d'aigua, materials tipus arpillera o geotèxtil permanentment amarats amb aigua, 
sistema de reg continu o cobriment complert mitjançant plàstics. 
En el cas que no sigui possible el curat amb aigua, s'han d'utilitzar productes filmògens, que han de complir les 
especificacions del seu plec de condicions. 
Durant l'adormiment s'han d'evitar sobrecàrregues i vibracions que puguin provocar la fissuració de l'element. 
Si sobre de l'element es recolzen altres estructures, s'ha d'esperar al menys dues hores abans d'executar-los per tal que el 
formigó de l'element hagi assentat. 
 
El formigó col·locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa. 
La secció de l'element no ha de quedar disminuïda en cap punt per la introducció d'elements de l'encofrat ni d'altres. 
Els defectes que s'hagin produït en formigonar s'han de reparar de seguida, prèvia aprovació de la D.O. 
L'element acabat ha de tenir una superfície uniforme, sense irregularitats. 
Si la superfície ha de quedar vista ha de tenir, a més, una coloració uniforme sense regalims, taques, o elements adherits. 
 
S’adoptaran com a toleràncies d’execució les indicades en l’annex 10 (anejo 10) de la norma EHE, sempre que la DO no 
determini altres més restrictives. 
 
 
4. Interpretació dels resultats i actuacions en cas d’incompliment. 
 
No es podrà iniciar el formigonat d’un element sense la corresponent aprovació de la D.O. 
 
Correcció, per part del contractista, de les irregularitats observades. 
 
 
REFERÈNCIES: 
 
EHE “Instrucción de Hormigón Estructural” (vigent a  partir 1 de juliol de 1999) 
PG 3/75 amb les corresponents ordres circulars 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 

 
3.- TEMPS DE REALITZACIÓ DELS ASSAIGS 
 
 
   TERMINI (dies) 
Codi NomComplet Norma min max 

BV112101 DETERMINACIÓ DE L'ACIDESA (pH) UNE 7-234-71 1 2 

BV113102 CONTINGUT DE SULFATS UNE 7-131-58 1 2 

BV114103 CONTINGUT DE CLORURS UNE 7-178-60 1 2 

BV115104 DET.  QUALITATIVA D'HIDRATS DE CARBONI UNE 7-132-58 1 2 

BV116105 CONT. DE SUBST. ORGÀNIQUES, OLIS I GREIXOS UNE 7-235-71 1 2 

BV117107 CONTINGUT DE SUBSTÀNCIES SOLUBLES UNE 7-130-58 1 2 

BV123L03 HUMITAT TOTAL PER ASSECATGE NLT 359-87 1 2 

BV124B05 DENSITAT RELATIVA I L'ABSORCIÓ (SORRES) NLT 154-92 2 3 

BV124C04 DENSITAT RELATIVA I L'ABSORCIÓ (GRAVES) NLT 153-92 2 3 

BV132101 TERROSSOS D'ARGILA UNE 7-133-58 1 2 

BV133202 PARTÍCULES TOVES UNE 7-134-58 1 2 

BV134103 GRANULOMÈTRIC PER TAMISATGE (GRANULAT) UNE 7-139-58 1 2 

BV134A0M GRANULOMÈTRIC PER TAMISATGE (POLS MINERAL) NLT 151-89 1 2 

BV135104 CONTINGUT DE FINS UNE 7-135-58 1 2 

BV136105 PARTÍCULES DE BAIX PES ESPECÍFIC UNE 7-244-71 1 2 

BV137206 COEFICIENT DE FORMA UNE 7-238-71 1 2 

BV138207 ABSORCIÓ D'AIGUA (GRAVES) UNE 83-134-90 3 8 

BV13830J ABSORCIÓ D'AIGUA (SORRES) UNE 83-133-90 3 8 

BV139208 COEFICIENT DE LOS ÁNGELES UNE 83-116-90 2 3 

BV13A10A COMPOSTOS DE SOFRE (SO=3) UNE 83-120-88 3 4 

BV13B20B REACTIVITAT GRANULAT-ÀLCALI UNE 83-121-90 3 4 

BV13C20C ESTABILITAT ENFRONT SULFATS (GRAVES) UNE 7-136-58 6 7 

BV13C30C ESTABILITAT ENFRONT SULFATS (SORRES) UNE 7-136-58 6 7 

BV13E30E MATÈRIA ORGÀNICA UNE 7-082-54 1 2 

BV13F30F EQUIVALENT DE SORRA UNE 83-131-90 1 2 

BV13H30H COEFICIENT DE FRIABILITAT UNE 83-115-89 EXP 1 2 

BV13JB0K COEFICIENT DE POLIMENT ACCELERAT NLT 174-93 3 4 

BV13KB0L ÍNDEX DE LLENQUES I AGULLES NLT 354-91 1 2 

BV13NA0R DENSITAT APARENT (POLS MINERAL) NLT 157-94 1 2 

BV13NB0Q DENSITAT APARENT (GRANULAT) NLT 156-94 1 2 

BV13QD0T ÍNDEX D'ADHESIVITAT NLT 355-93 1 2 

BV13RA0U COEFICIENT D'EMULSIVITAT NLT 180-74 1 2 

 
 

 
   TERMINI (dies) 
Codi NomComplet Norma min max 

BV13TL0W NETEJA SUPERFICIAL NLT 172-86 1 2 

BV13XX01 PES ESPECÍFIC D'UNA PEDRA UNE 7-067-54 3 4 

BV13XX03 RESISTÈNCIA ALS SULFATS D'UNA PEDRA  6 7 

BV13XX04 ESPECTROGRAFIA D'INFRARROJOS  10 11 

BV142102 RESISTÈNCIA MECÀNICA A UNA EDAT UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT 

BV143102 RESISTÈNCIA MECÀNICA A DUES EDATS UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT 

BV144102 RESISTÈNCIA MECÀNICA A TRES EDATS UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT 

BV145102 RESISTÈNCIA MECÀNICA A QUATRE EDATS UNE 80-101-91 1M 1+EDAT 1+EDAT 

BV146103 TEMPS D'ADORMIMENT I ESTABILITAT DE VOLUM UNE 80-102-88 2 3 

BV147104 FINOR DE MÒLTA (PERMEABILÍMETRE DE BLAINE) UNE 80-122-91 1 2 

BV148104 FINOR DE MÒLTA PER TAMISATGE EN SEC UNE 80-122-91 2 3 

BV149105 FINOR DE MÒLTA PER TAMISATGE EN HUMIT UNE 80-108-86 1 2 

BV14B107 CALOR D'HIDRATACIÓ UNE 80-118-86 EXP 3 4 

BV14C108 HUMITAT UNE 80-220-85 1 2 

BV14D109 PÈRDUA PER CALCINACIÓ UNE 80-215-88 3 4 

BV14E109 RESIDU INSOLUBLE (CLORHÍDRIC I CARB. DE SODI) UNE 80-215-88 3 4 

BV14F109 RESIDU INSOLUBLE (CLORHÍDRIC I HIDROX. 
POTAS.)  

UNE 80-215-88 3 4 

BV14G109 CONTINGUT DE SULFATS (EXPRESSAT COM A SO3) UNE 80-215-88 3 4 

BV14H10A CONTINGUT DE CLORURS (MÈT. VOLHARD) UNE 80-217-91 1 2 

BV14J109 CONTINGUT DE SULFURS (MÈT. IODOMÈTRIC) UNE 80-215-88 1 2 

BV14K109 CONTINGUT D'ÒXID D'ALUMINI UNE 80-215-88 1 2 

BV14L10B CONTINGUT D'ÒXID DE CALÇ LLIURE UNE 80-243-86 1 2 

BV14M20C PUTZOLANITAT (8 dies) UNE 80-280-88 9 10 

BV14N20C PUTZOLANITAT (15 dies) UNE 80-280-88 16 17 

BV172201 CONTINGUT D'AIGUA (BETUM ASFÀLTIC) NLT 123-84 1 2 

BV17230B CONTINGUT D'AIGUA (EMULSIÓ BITUMINOSA) NLT 137-84 1 2 

BV173102 PENETRACIÓ (25ºC, 100 g, 5 s.) NLT 124-84 1 2 

BV174103 PUNT DE REBLANIMENT, ANELLA I BOLA NLT 125-84 1 2 

BV175204 PÈRDUA PER ESCALFAMENT NLT 128-91 1 2 

BV177206 SOLUBILITAT EN DISOLVENTS ORGÀNICS NLT 130-84 1 2 

BV179108 DUCTILITAT NLT 126-84 1 2 

BV17A209 ÍNDEX DE PENETRACIÓ NLT 181-88 1 2 

BV17D10D PUNT DE FRAGILITAT DEL FRAASS NLT 182-84 1 2 

BV17F30F CÀRREGA ELÈCTRICA DE LES PARTÍCULES NLT 194-84 1 2 



 
   TERMINI (dies) 
Codi NomComplet Norma min max 

BV17G30G RESIDU PER DESTIL.LACIÓ (EMULSIÓ BIT.) NLT 139-84 1 2 

BV17XX02 ESTABILITAT D'EMMAGATZEMATZE D'UN BETUM NLT 124-84 1 3 

BV17XX03 RECUPERACIÓ ELÀSTICA NLT-329 1 2 

BV1D2202 GRANULOMÈTRIC PER TAMISATGE (SÒLS) UNE 7-376-75 1 2 

BV1D2402 GRANULOMÈTRIC PER TAMISATGE (TOT-Ú) UNE 7-376-75 1 2 

BV1D3203 % MATERIAL QUE PASSA PEL TAMÍS 0,080 UNE UNE 7-135-58 1 2 

BV1D4204 LÍMITS D'ATTERBERG UNE 103-103-94 2 3 

BV1D6206 EQUIVALENT DE SORRA UNE 7-324-76 1 2 

BV1D7207 PRÓCTOR NORMAL UNE 103-500-94 2 3 

BV1D8208 PRÓCTOR MODIFICAT UNE 103-501-94 2 3 

BV1D9209 ÍNDEX CBR EN LABORATORI (P.N. 3 PUNTS) NLT 111-87 6 7 

BV1DA209 ÍNDEX CBR EN LABORATORI (P.M. 3 PUNTS) NLT 111-87 6 7 

BV1DB20A HUMITAT PER ASSECATGE EN ESTUFA UNE 103-300-93 1 2 

BV1DF30E COEFICIENT DE LOS ÀNGELES UNE 83-116-90 2 3 

BV1DG30F NOMBRE DE CARES DE FRACTURA NLT 358-90 1 2 

BV1DK20H MATÈRIA ORGÀNICA (PERMANGANAT SÒDIC) NLT 118-91 1 2 

BV1DM20K CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES UNE 7-370-75 3 4 

BV1DP10M HUMITAT IN-SITU D'UN SÒL NLT 103-72 1 1 

BV1DQ10N HUMITAT I DENSITAT IN SITU (MÈTODE SORRA) NLT 109-87 1 1 

BV1DR10P HUMITAT I DENSITAT IN SITU (MÈTODE NUCLEAR) ASTM D 3017-78 1 1 

BV1DS10Q PLACA DE CÀRREGA DE 30 CM DE DIÀMETRE (NLT) NLT 357-86 1 1 

BV1DS10R PLACA DE CÀRREGA DE 30 CM DE DIÀMETRE (DIN) DIN 18134 1 1 

BV1DS10S PLACA DE CÀRREGA DE 30 CM DE DIÀMETRE (SNV) SNV 70317 1 1 

BV1DS11R PLACA DE CÀRREGA DE 60 CM DE DIÀMETRE (DIN) DIN 18134 1 1 

BV1DXX05 % MATERIAL QUE PASSA PEL TAMÍS 25 UNE UNE 7-139-58 1 2 

BV21120G CONSISTÈNCIA (MÈTODE DEL CON D'ABRAMS) UNE 83-313-90 1 2 

BV214404 COMPRESSIÓ PROVETA 15x30 UNE 83-304-84 1+EDAT 1+EDAT 

BV216504 COMPRESSIÓ PROVETA 15x30 ADDICIONAL UNE 83-304-84 1+EDAT 1+EDAT 

BV216906 FLEXOTRACCIÓ PROVETA 15x15x60 ADDICIONAL UNE 83-305-86 1+EDAT 1+EDAT 

BV217608 SÈRIE DE 3 PROVETES 15x30 (INCLÒS CON) UNE 83-304-84 1+EDAT 1+EDAT 

BV217708 SÈRIE DE 5 PROVETES 15x30 (INCLÒS CON) UNE 83-304-84 1+EDAT 1+EDAT 

BV217A09 FLEXOTRACCIÓ (3 PROVETES 15x15x60) UNE 83-305-86 1+EDAT 1+EDAT 

BV218405 TRACCIÓ INDIRECTA PROVETA 15x30 (BLASILER) UNE 83-306-85 1+EDAT 1+EDAT 

BV219806 FLEXOTRACCIÓ PROVETA 15x15x60 UNE 83-305-86 1+EDAT 1+EDAT 

 
   TERMINI (dies) 

Codi NomComplet Norma min max 

BV21AC0B EXTRACCIÓ I COMPRESSIÓ TESTIMONI 75x220 mm UNE 83-304-84 3 4 

BV21BC0B EXTRACCIÓ I COMPRESSIÓ TESTIMONI 100x250 mm UNE 83-304-84 3 4 

BV21CC07 EXTRACCIÓ I COMPRESSIÓ TESTIMONI 150x350 mm UNE 83-304-84 3 4 

BV21XX03 SÈRIE DE 6 PROVETES (CAIXÓ) FORM PROJ. UNE 83-605-91 2+EDAT 2+EDAT 

BV222103 CONSISTÈNCIA PEL MÈTODE DE REFERÈNCIA UNE 83-811-92 EXP 1 2 

BV223104 CONSISTÈNCIA PEL MÈTODE ALTERNATIU UNE 83-812-92 EXP 1 2 

BV22530C FLEXIÓ I COMPRESSIÓ SÈRIE 3 PROV. 160x40x40 
mm 

UNE 83-821-92 EXP 1+EDAT 1+EDAT 

BV230001 COMPRESSIÓ SIMPLE (CONGL.-CIMENT) NLT 305-90 1+EDAT 1+EDAT 

BV251103 CARACT. GEOMÈTRIQUES (BARRES) UNE 36-068-94 1 2 

BV251105 CARACT. GEOMÈTRIQUES (FILFERROS PRET.) UNE 36-095-85 (1) 
1R 

1 2 

BV251109 CARACT. GEOMÈTRIQUES (CORDONS) UNE 36-098-85 (1) 
1R 

10 15 

BV252304 ASSAIGS COMPLETS MALLA ELECTROSOLDADA UNE 36-092-81 (1) 2 3 

BV253406 TRACCIÓ CORDÓ FIXAT AMB MORDASSES UNE 7-326-88 1R 2 3 

BV253506 TRACCIÓ CORDÓ FIXATS AMB CAPS DE TRACCIÓ UNE 7-326-88 1R 2 3 

BV253606 TRACCIÓ FILFERROS UNE 7-474-92 
(1)ERR. 

1 2 

BV253701 TRACCIÓ PROVETA DE PLANXA D'ACER UNE 7-474-92 
(1)ERR. 

1 2 

BV255101 RESISTÈNCIA A TRACCIÓ (ACER PER ARMAR) UNE 7-474-92 
(1)ERR. 

1 2 

BV256601 RESISTÈNCIA A TRACCIÓ (ACER LAMINAT) UNE 7-474-92 
(1)ERR. 

1 2 

BV257102 DOBLEGAMENT SIMPLE (ACER PER ARMAR) UNE 36-068-94 1 2 

BV257105 DOBLEGAMENT ALTERNATIU (FILFERROS) UNE 36-461-80 3 4 

BV25770B DOBLEGAMENT SIMPLE (ACER LAMINAT) UNE 7-472-89 1 2 

BV258103 DOBLEGAMENT-DESDOBLEGAMENT (ACER ARMAR) UNE 36-068-94 1 2 

BV25B007 RADIOGRAFIA SOLDADURA (PEL·LICULA 10x24 cm) UNE 14-011-57 2 3 

BV25C007 RADIOGRAFIA SOLDADURA (PEL·LICULA 10x40 cm) UNE 14-011-57 2 3 

BV25D001 RELAXACIÓ (1000 h) UNE 36-422-85 3 4 

BV25XX03 CARACT. GEOMÈTRIQUES (ARM. MICROPILONS)  1 2 

BV25XX05 CARACT. GEOMÈTRIQUES PERFIL O PLANXA 
D'ACER 

 1 2 

BV25XX06 DESPLOM I FLETXA DE PERFILS D'ACER  1 2 

BV25XX09 CARACT. GEOMÈTRIQUES EMPERNATGES  1 2 

BV25XX10 ARRENCADA PERN COL·LOCAT  1 1 

BV25XX14 TRACCIÓ FILFERROS MALLES UNE_EN 10-218-1-
95 

1 2 

BV25XX15 COMPROV. GEOMÈTRICA MALLES  1 2 

BV25XX16 COMPROV. GEOMÈTRICA BIONES UNE 135-121-94 1 2 

BV25XX19 TRACCIÓ LAMEL·LES D'ALUMINI UNE 7-474-92 1 1 2 

   TERMINI (dies) 
Codi NomComplet Norma min max 



 
 

 

BV25XX20 CARACT. GEOMÈTRIQUES SENYALS  1 2 

BV25XX21 CARACT. GEOMÈTRIQUES BARANES  1 2 

BV25XX22 CARACT. GEOMÈTRIQUES MARCS I TAPES  1 2 

BV25XX23 CARACT. GEOMÈTRIQUES GRAONS UNE 127-011-95 
EXP 

1 2 

BV25XX26 PREPARACIÓ PROVETA SOLDADA  1 2 

BV25XX27 INSPECCIÓ LÍQUIDS PENETRANTS UNE 14-612-80 1 2 

BV25XX28 TENSIÓ-DEFORMACIÓ PLAQUES ACER  1 2 

BV25XX29 CARACT. GEOMÈTRIQUES FLEIXOS  1 2 

BV25XX32 TRACCIÓ PERN COL·LOCAT  1 1 

BV2CXX01 CARACT. GEOMÈTRIQUES (PLAQUES T.A.)  1 2 

BV2E1101 RESISTÈNCIA A TRACCIÓ UNE 53-510-85 1 2 

BV2E2101 ALLARGAMENT MÍNIM A RUPTURA UNE 53-510-85 1 2 

BV2E4101 DURESA NOMINAL UNE 53-549 7 15 

BV2E5101 DEFORMACIÓ ROMANENT UNE 53-511-74 7 15 

BV2E6101 ENVELLIMENT AL CAP DE 70 H A 100 °C UNE 53-548-75 5 6 

BV2E8101 VARIACIÓ DE LA DURESA (DESPRÈS ENVELLIMENT) UNE 53-549 1 2 

BV2EXX01 RESISTÈNCIA A L'OZÓ UNE 53-540-94 s/edat s/edat 

BV2EXX04 MÒDUL D'ELASTICITAT TRANSVERSAL (NEOPRÈ) UNE 53-630-89 7 15 

BV2EXX05 RESISTÈNCIA A COMPRESSIÓ (NEOPRÈ) UNE 53-566-88 7 15 

BV2EXX06 ADHERÈNCIA ELASTÒMER-ARMADURES 
(NEOPRÈ/JUNT) 

UNE 53-565-74 7 15 

BV2EXX07 COMPORTAMENT DINÀMIC (NEOPRÈ) MELC 10.16 7 15 

BV2EXX08 CARACT. GEOMÈTRIQUES (NEOPRÈ)  1 2 

BV2EXX09 CARACT. GEOMÈTRIQUES (JUNTS)  1 2 

BV2F3104 DOBLEGAMENT (LÀMINA BIT.) UNE 104-281-85 (6-
4) 

1 2 

BV2F4103 RESISTÈNCIA A LA CALOR (LÀMINA BIT,) UNE 104281-90(6-
3)1R 

2 3 

BV2F630C RESISTÈNCIA A LA TRACCIÓ (LÀMINA POLIETILÉ) UNE 53-165-87 1R 
ERR 

1 6 

BV2FA30G RESISTÈNCIA ESQUINÇAMENT (LÀMINA POLIETILÉ) UNE 53-220-85 (1) 
1R 

1 2 

BV2GXX02 MASSA PER M2 (GEOTEXTIL) UNE_EN 965-95 1 2 

BV2GXX03 GRUIX SOTA PRESSIÓ (GEOTEXTIL) UNE_EN 964-95 1 2 

BV2GXX06 TRACCIÓ GEOTEXTIL UNE 40-528-86 1 2 

BV2GXX07 ALLARGAMENT DE TRENCAMENT (GEOTEXTIL) UNE 40-528-86 1 2 

BV2GXX08 PUNXONAMENT (GEOTEXTIL) BS 6906/4 1 2 

BV2GXX09 RESITÈNCIA A L'ESQUINÇAMENT UNE 40-529-86 1 2 

BV2GXX10 PENETRACIÓ CON (GEOTEXTIL) BS 6906/1 1 2 

   TERMINI (dies) 
Codi NomComplet Norma min max 

BV2GXX11 OBERTURA DE FILTRACIÓ (GEOTEXTIL) UNE 40-531-88 1 2 

BV2GXX12 OBERTURA EFICAÇ PORUS (GEOTEXTIL) UNE 40-531-88 1 2 

BV2GXX13 PERMEABILITAT A L'AIGUA (GEOTEXTIL) UNE 40-530-88 1 2 

BV2GXX14 FLUX D'AIGUA VERTICAL (GEOTEXTIL) BS 6906/3 1 2 

BV2GXX15 CARACT. GEOMÈTRIQUES GEOTEXTIL  1 2 

BV2J1306 FINOR DE MÒLTA DELS PIGMENTS INTA 16.02.55(10.57) 3 4 

BV2J2304 PUNT D'INFLAMACIÓ INTA 
16.02.32A(7.61) 

2 4 

BV2J3301 TEMPS D'ASSECATGE INTA 16.02.29 (6.57) 3 5 

BV2J430F ADHERÈNCIA UNE 48-032-80 2 4 

BV2J5303 CONTINGUT DE MATÈRIA VOLÀTIL INTA 
16.02.31A(10.7) 

2 5 

BV2J6307 ÍNDEX D'ANIVELLAMENT INTA 16.02.89 (9.68) 3 7 

BV2J7309 ENVELLIMENT ACCELERAT INTA 16.06.05(10.74) 5 10 

BV2J830A ENGROGUIMENT ACCELERAT UNE 48-071-82 5 10 

BV2J930G PES ESPECÍFIC UNE 48-098-92 1R 2 3 

BV2JA20W PODER DE CUBRIMENT EN HUMIT (PINT. SENYAL.) UNE 48-081-84 1 2 

BV2JC20P CONSISTÈNCIA (PINT SENYAL.) UNE 48-076-92 1 2 

BV2JD20M TEMPS D'ASSECATGE (PINT SENYAL.) UNE 135-202-94 
EXP 

1 2 

BV2JE20K QUANTITAT DE MATÈRIA FIXA (PINT SENYAL.) UNE 48-087-92 3 5 

BV2JF20R ESTABILITAT (PINT SENYAL.) UNE 48-083-92 7 10 

BV2JH20T RESIST. AL SAGNAT (PINT SENYAL.) UNE 135-201-94 
EXP 

3 4 

BV2JK20V FLEXIBILITAT (PINT SENYAL.) MELC 12.93 1 2 

BV2JXX01 RETRORREFLEXIÓ UNE 135-350-93 
EXP 

1 2 

BV2JXX09 RESIST. INMERSIÓ EN AIGUA UNE 48-144-92 1R 4 6 

BV2JXX12 ÍNDEX DE DESPRENDIMENTS INTA 16.02.88 (9.68) 2 3 

BV2JXX13 RESIST. A L'ABRASIÓ UNE 56-818-94 2 4 

BV2JXX25 PUNT D'INFLAMACIÓ (PINT. SENY.) UNE 104-281 (1-12) 2 4 

BV2JXX26 ESTABILITAT A LA CALOR (PINT. SENY.) UNE 135-221-94 
EXP 

7 10 

BV2JXX28 MICROESFERES DEFECTUOSES UNE 135-282-94 
EXP 

2 3 

BV2JXX29 ÍNDEX DE REFRACCIÓ (MICROESFERESS) UNE 135-283-94 
EXP 

2 3 

BV2JXX30 RESIST. A AGENTS QUÍMICS (MICROESFERES) UNE 135-284-94 
EXP 

2 4 

BV2JXX31 GRANULOMÈTRIC (MICROESFERES) UNE 135-285-94 
EXP 

2 3 

BV2JXX33 DOSIFICACIÓ PINTURA-MICROESFERES UNE 135-274-94 
EXP 

1 2 

BV2K1101 UNIFORMITAT PEL·LÍCULA DE GALVANITZAT UNE 7-183-64 2 3 

BV2K2102 GRUIX D'UNA PEL.LÍCULA DE GALVANITZAT UNE 37-501-88 1R 1 1 



 
   TERMINI (dies) 
Codi NomComplet Norma min max 

BV2K4102 MASSA DE ZINC PER U. DE SUPERFÍCIE (GALV.) UNE 37-501-88 1R 2 3 

BV2L110D DIMENSIONS I DESIGNACIÓ (VORADES PREF.) UNE 127-026-91 1 2 

BV2L1A06 DIM. I DESIGNACIÓ (PANOT/TERRATZO/LLAMBORD.) UNE 127-001-90 1 2 

BV2L230G RESISTÈNCIA A LA FLEXIÓ (3 U. VORADA PREF.) UNE 127-028-91 3 4 

BV2L2E0B RESISTÈNCIA A LA FLEXIÓ (6 U. P/T/LL) UNE 127-006-90 1 2 

BV2L310A DESGAST PER ABRASIÓ (VORADES PREF.) UNE 127-005-90 (1) 2 3 

BV2L3B0A DESGAST PER ABRASIÓ (2 U. P/T/LL) UNE 127-005-90 (1) 2 3 

BV2L4C07 COEF. D'ABSORCIÓ D'AIGUA (3 U. P/T/LL) UNE 127-002-90 3 4 

BV2L6C09 RESISTÈNCIA A LA GELADA (3 U. P/T/LL) UNE 127-004-90 35 36 

BV2L9D05 DENSITAT (5 U. P/T/LL) UNE 7-007-49 3 4 

BV2LBA0C RESISTÈNCIA A L'IMPACTE (P/T/LL) UNE 127-007-90 1 2 

BV2M210F CONTINGUT DE LLIGANT NLT 164-90 1 2 

BV2M310G GRANULOMÈTRIC GRANULAT NLT 165-90 1 2 

BV2M410A CONFECCIÓ (3 PROV. CILÍN.) I 
DENSITAT(MARSHALL) 

NLT 159-86 2 3 

BV2M520K GRUIX I DENSITAT TESTIMONI NLT 168-90 1 3 

BV2M630D EFEC. AIGUA S/COHESIÓ (IMMERSIÓ-COMPRESSIÓ) NLT 162-84 5 6 

BV2MXX01 PERMEABILITAT IN-SITU (LCS)  1 1 

BV2MXX02 ASSAIG CÀNTABRE (VIA SECA) NLT 352-86 2 3 

BV2MXX03 GRUIX D'UN TESTIMONI  1 3 

BV2MXX04 DENSITAT APARENT TESTIMONI  1 3 

BV2T710A ABSORCIÓ D'AIGUA IMMERSIÓ A 100 °C (PVC) UNE 53-112-88 2 3 

BV2T800A ASSAIG A TRACCIÓ UNE 53-112-88 1 2 

BV2U2A01 ASSAIG AIXAFAMENT 400 mm D. (FORMIGÓ) BN101 1 2 

BV2U2B01 ASSAIG AIXAFAMENT 400/600 mm D. (FORMIGÓ) BN101 1 2 

BV2U2C01 ASSAIG AIXAFAMENT 600/800 mm D. (FORMIGÓ) BN101 1 2 

BV2U2D01 ASSAIG AIXAFAMENT 800/1000 mm D. (FORMIGÓ) BN101 1 2 

BV2U2E01 ASSAIG AIXAFAMENT 1000/1500 mm D. (FORMIGÓ) BN101 1 2 

BV2UXX03 ESTANQUEITAT UNIÓ (TUBS FORMIGÓ) BN101 2 3 

BVA6XX01 FORÇA SOBRE SUPORT CLAVAT OC  321/95 1 2 

BVA91101 RESISTÈNCIA AL LLISCAMENT NLT 175-88 1 2 

BVA9210H REGULARITAT SUPERFICIAL (EQUIP VIAGRAFO) 
(KM) 

NLT 332-87 1 1 

BVA9410K REGULARITAT SUPERFICIAL NLT 334-87 1 1 

BVA9510R ASSAIG CÀNTEBRE (VIA HUMIDA) NLT 352-86 3 4 

BVZ10001 TEMPERATURES MESCLA BITUMINOSA ... 1 2 



 
 

 

 
4.- PRESSUPOST DEL PLA DE CONTROL 
 
 
A partir dels amidaments de les línies de pressupost i dels criteris de control anteriorment exposats, 
s’obtenen el nombre d’actuacions previstes, amb les següents consideracions de tipus general: 
 
 
 No s’han previst assaigs de recepció sobre productes que poden disposar de marca de qualitat de 

producte (AENOR o similar). En cas d’utilitzar materials que incompleixin aquest supòsit, el 
contractista haurà de realitzar, sota el seu càrrec, els assaigs corresponents indicats en aquest 
plec.  

 
 A l’hora de comptabilitzar el nombre d’assaigs d’identificació necessaris, s’ha suposat un únic 

proveïdor per a cada material. En cas de variar aquest supòsit, s’hauran d’executar els assaigs 
corresponents a cada proveïdor, tal i com es preveu en aquest plec, a càrrec del contractista. 

 
 En el cas de components de formigó i mescles bituminoses, el control necessari és responsabilitat 

de la producció d’aquest material i s’exigirà sense estar considerat en aquest pla.  
 
 S’ha suposat que la planta de subministrament del formigó disposa únicament de ciment amb 

marca de qualitat de producte, i per tant, no s’han inclòs assaigs d’identificació. En cas de que la 
planta disposi d’algun ciment, certificat d’acord a la RC-97, però sense marca de qualitat, 
s’aplicaran assaigs d’identificació a tots els ciments utilitzats, a càrrec del contractista, encara de 
que disposin de marca. Si algun dels ciments que utilitza la planta no està certificat segons RC-97, 
es podrà rebutjar el proveïment de formigó d’aquesta planta. 

 
 El nombre d’assaigs s’obté a partir de les freqüències en amidament. Si durant l’execució de l’obra, 

atenent a criteris de freqüència temporal, resultessin més assaigs dels previstos, aquest increment 
correrà a càrrec del contractista, excepte justificació i acceptació per part de la D.O., de les causes 
que hagin pogut provocar un ritme d’execució més lent del previst. 

 
L’import total dels treballs de Control de Qualitat puja a la quantitat 3.830,29 € (IVA exclòs), el que 
suposa aproximadament un percentatge del 1,50 % del pressupost de les obres.  
 
 
Rubí,  
 
 
 
 
 
 
 
 
Carlos Freire de la Corte 
Arquitecte 
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5.- ESQUEMA BÀSIC DE CONTROL 
 
 
 
 
 
 
 

 CICLE DE CONTROL PER A CADA FASE CONTROL D’OPERACIONS COORDINADES 
 
 
 

preparació de cada activitat 
 
 
 
 

 
 

a realitzar durant l’execució d l’activitat 
 
 
 
 

 
 
 

acceptació de l’activitat d’obra executada 
 

CONTROL D’EXECUCIÓ 

CONTROL PREVI 

CONTROL DE CONFIRMACIÓ 

 
INSPECCIONS D’OBRES 

EXECUCIÓ D’ASSAIGS 

NORMALITZATS 



 
 

 

ACTIVITAT 1 - REPLANTEIG GENERAL DE LES OBRES 

FASE DE CONTROL TREBALL INICIAL INSPECCIÓ ASSAIG UNITAT DE MOSTREIG CARACTERÍSTIQUES A ASSAJAR 

 
1 - PREVI 
 

 
Control del  replanteig 

 
Disponibilitat dels terrenys 

   

  Enllaç amb la vialitat existent    
      
  Comprovació en planta de mides d’espais públics 

i parcel·lats 
   

      
  Comprovació de les rasants d’espais públics  

quant a espais parcel.lats 
   

      
 
2 - EXECUCIÓ 

  
Possible existència de serveis afectats 

   

      
  Comprovació dels punts de desguàs del 

clavegueram i dels punts de connexió dels 
diferents serveis 

   

      
  Compatibilitat  amb els sistemes generals    
      
  Elements existents per enderrocar o conservar    
      
      
3 - CONFIRMACIÓ Signatura ACTA DE REPLANTEIG (ordre d’inici 

de les obres) 
    

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

ACTIVITAT 2 - MOVIMENT DE TERRES I FORMACIÓ DE L’ESPLANADA 

FASE DE CONTROL TREBALL INICIAL INSPECCIÓ ASSAIG UNITAT DE MOSTREIG CARACTERÍSTIQUES A ASSAJAR 

 
1 - PREVI 
 

 
 

 
Comprovació perfils transversals del terreny 

   

 Definició cotes d’esbrossada Qualitat dels sòls: 
- Contingut grava i sorra 
- Contingut pedra 
- Contingut materia orgànica 
- Esquerdes terreny  natural 
- Argiles plàstiques perilloses 
- Materials plàstics perillosos 

Qualitat dels sòls existents 2000 m2  d’esplanada en desmunt o terraplè de 
cota roja inferior 0,50 m 

1 Granulomètrica per garbellat 
1 Límits Atterberg 
1 Pròctor  modificat 
1 Índex CBR 
1 Contingut matèria orgànica 
1 Assaig próctor normal 
1 Contingut d’humitat higroscòpiga “in       
situ” 

 Definició equips de moviment de terres     
      
 Definició cotes d’excavació segons qualitat dels 

sòls 
    

      
      
 Definició préstecs i abocadors     
      
      
2 - EXECUCIÓ   Qualitat de sòls emprats per a formar terraplens 1500 m3 terraplè o canvi material 1 Pròctor modificat 
     

2000 m3  terraplè o canvi materia                                                  
 
1 Granulomètrica per garbellat 

     1 Límits Atteberg 
                                                           1 Assaig pròctor modificat 
     

5000 m3  terraplè o canvi material  
 
1 Índex CER 

   
 

  1 Contingut matèria orgànica 

  Extensió i compactació tongades: Compactació 2000 m2 Tongada o fracció diària 5 Densitat i humitat “in situ” 

  - Gruix 
- Refinat 

   

  - Localització flonjalls    
      
      
      
  Condicions de drenatge:    
  - Pendents de l’esplanada    
  - Drenatge natural - cunetes  

 
   

      
      
3 - CONFIRMACIÓ Fase prèvia capa subbase     
      

 

 



 
 

 

 

ACTIVITAT 3 - LA SOTABASE GRANULAR 

FASE DE CONTROL TREBALL INICIAL INSPECCIÓ ASSAIG UNITAT DE MOSTREIG CARACTERÍSTIQUES A ASSAJAR 
 
1 - PREVI 
 

 
Acceptació de l’esplanada 

 
Refinat i compactació de l’esplanada 
 

   

  Comprovació geomètrica dels perfils transversals 
(bombat) de l’esplanada 

   

      
  Comprovació encreuamens de vial Acceptació de l’esplanada 2000 m2 vial refinat 5 Densitats i humitats “in situ” 
      
 Acceptació de la procedència del material de 

subbase 
De la procedència (préstec, gravera, pedrera) Acceptació de la procedència del material de 

subbase 
3 Mostres aleatòries 3 Granulomètrica 

3 Equivalent de sorra 
3 Límits Atteberg 
3 Próctor modificat 
1 Qualitat “Los Angeles” 
1 Índex CBR 
1 Coeficient de neteja 

      
      
2 - EXECUCIÓ  Extensió de la capa de subbase Comprovació de la qualitat del material 300 M3 d’aportació de material 1  Equivalent de sorra 
      
  Humectació i compactació de la capa de subbase  1000 M3 d’aportació de material o fracció diària 1 Próctor modificat 
     1 Granulometria 
     1 Límits Atteberg 
     1 Qualitat “Los Angeles” 
     1 Índex CBR 
      
   Compactació 300 M3 de subbase compactada o fracció diària 5 Densitats i humitats “in situ” 
      
      
3 - CONFIRMACIÓ Fase prèvia capa base     
      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

ACTIVITAT 4 - VORADES, ENCINTATS I RIGOLES 

FASE DE CONTROL TREBALL INICIAL INSPECCIÓ ASSAIG UNITAT DE MOSTREIG CARACTERÍSTIQUES A ASSAJAR 
 
1 - PREVI 
 

 
Replanteig 

    

 Acceptació de la procedència d’elements de 
vorada 

Geometria i acabats Acceptació de la procedència d’elements de 
vorada 

3 Mostres aleatòries de vorada 3 Resistència a compressió prèvia extracció 
d’un tertimoni de    10 cm. 

     1 Desgast  per fregament 
      
    3 Mostres aleatòries de rigoles 1 Desgast per fregament 

1 Tolerància d’aspecte i forma 
  

 
 
 

   

 
2 - EXECUCIÓ 

 
Control topogràfic d’execució 

 
Rebuig d’elements de vorada 
 
Control visual de l’alineació i anivellació 

 
 
 
 

  

      
   Execució de vorades 500 ml de vorada col.locada 1 Resistència a compressió, prèvia 

extracció d’un testimoni   10 cm. 
     1 Desgast per fregament 
      
    1000 ml de rigola col·locada 1 Desgast per fregament 
      
  Execució del formigó de base i protecció Formigó de base i protecció 300 ml de vorada col·locada o fracció diària 4 Resistència a compressió  
   

 
  1 Consistència con Abrams 

  Execució de juntes 
 

   

      
3 - CONFIRMACIÓ Fase prèvia pavimentació Les mateixes inspeccions que en 2.5.1. i 2.5.2    
      

 

 



 
 

 

ESQUEMA D’EXECUCIÓ 

 
 
 
 
 



CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 1

Obra 01 PRESSUPOST 0316CQ
Capítol 01  IDENTIFICACIÓ SOLS

1 J03D7207 U Assaig de piconatge pel mètode del Proctor normal d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-500 o NLT
107

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 J03DY20X U Determinació del inflament lliure pel mètode del edòmetre, d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103601

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

3 J03DN10Z U Determinació del contingut de sals solubles (inclòs guix) d'un sòl, segons la norma NLT 114

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

4 J03DM10X U Assaig de colapse d'un sòl, segons la norma NLT 254

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

5 J03DK20H U Determinació del contingut de matèria orgànica, pel mètode del permanganat de sòdic d'una mostra de sòl,
segons la norma UNE 103-204

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

6 J03DK10Y U Determinació del contingut de guix d'un sòl, segons la norma NLT 115

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

7 J22R6203 U Anàlisi granulomètric del residu, segons paràmetres definits pel CEDEX a les recomanacions de la gestió de
materials de dragatge als ports espanyols.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

8 J22R5203 U Anàlisi del residu, segons paràmetres definits pel CEDEX a les recomanacions de la gestió de materials de
dragatge als ports espanyols.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

9 J03D9209 U Determinació de l'índex CBR en laboratori, amb la metodologia del Próctor normal (a tres punts) d'una mostra de
sòl, segons la norma UNE 103-502

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

10 J03D2202 U Anàlisi granulomètrica per tamisatge d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-101 o NLT 104

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

11 J03D4204 U Determinació dels límits d'Atterberg (límit líquid i límit plàstic) d'una mostra de sòl, segons la norma UNE
103-103 o NLT 105 i UNE 103-104 o NLT 106

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

12 J03D4206 U Determinació humitat i densitat en estat natural d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-103 o NLT 105 i
UNE 103-104 o NLT 106.

EUR

CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 2

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra 01 PRESSUPOST 0316CQ
Capítol 03  PAVIMENTS
Titol 3 01  BASES I SUBBASES

1 J03D7207 U Assaig de piconatge pel mètode del Proctor normal d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-500 o NLT
107

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 J03DY20X U Determinació del inflament lliure pel mètode del edòmetre, d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103601

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

3 J03DN10Z U Determinació del contingut de sals solubles (inclòs guix) d'un sòl, segons la norma NLT 114

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

4 J03DM10X U Assaig de colapse d'un sòl, segons la norma NLT 254

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

5 J03DK20H U Determinació del contingut de matèria orgànica, pel mètode del permanganat de sòdic d'una mostra de sòl,
segons la norma UNE 103-204

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

6 J03DK10Y U Determinació del contingut de guix d'un sòl, segons la norma NLT 115

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

7 J22R6203 U Anàlisi granulomètric del residu, segons paràmetres definits pel CEDEX a les recomanacions de la gestió de
materials de dragatge als ports espanyols.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

8 J03D9209 U Determinació de l'índex CBR en laboratori, amb la metodologia del Próctor normal (a tres punts) d'una mostra de
sòl, segons la norma UNE 103-502

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

9 J03D2202 U Anàlisi granulomètrica per tamisatge d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-101 o NLT 104

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

10 J03D4204 U Determinació dels límits d'Atterberg (límit líquid i límit plàstic) d'una mostra de sòl, segons la norma UNE
103-103 o NLT 105 i UNE 103-104 o NLT 106

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

11 J03D4206 U Determinació humitat i densitat en estat natural d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-103 o NLT 105 i
UNE 103-104 o NLT 106.

EUR



CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 3

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

12 J03DR10P U Determinació in situ de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops radioactius d'un sòl, segons la norma
ASTM D 3017 e1

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#
2 C#*D#*E#*F#
6 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,000

Obra 01 PRESSUPOST 0316CQ
Capítol 03  PAVIMENTS
Titol 3 02  PAVIMENTS GRANULARS

1 J03D7207 U Assaig de piconatge pel mètode del Proctor normal d'una mostra de sòl, segons la norma UNE 103-500 o NLT
107

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Terra ciment 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#
3 C#*D#*E#*F#
5 C#*D#*E#*F#
6 C#*D#*E#*F#
7 C#*D#*E#*F#
8 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,000

2 J03DR10P U Determinació in situ de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops radioactius d'un sòl, segons la norma
ASTM D 3017 e1

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Terra ciment 40,000 40,000 C#*D#*E#*F#
5 C#*D#*E#*F#
7 C#*D#*E#*F#
8 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 40,000

Obra 01 PRESSUPOST 0316CQ
Capítol 05  INSTAL.LACIONS

1 JHV18101 u Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de la instal·lació d'enllumenat, segons les exigencies del Projecte
i el REBT, de com a mínim els següents paràmetres: tipus, dotació, col·locació i disposició, fixació, sistemes de
regulació i control; i sistemes d'encesa i apagat. Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe
corresponent.

EUR

CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 4

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 JGVD9D01 u Jornada o fracció de proves finals de servei i inspeccions de la instal·lacio de xarxa de terres, realització de les
proves segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de
la part proporcional de l'informe final de proves corresponent.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

EUR



CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 1

Obra 01 Pressupost 0316CQ

Capítol 01 IDENTIFICACIÓ SOLS

1 J03D7207 U Assaig de piconatge pel mètode del Proctor normal d'una mostra de
sòl, segons la norma UNE 103-500 o NLT 107 (P - 4)

41,26 1,000 41,26

2 J03DY20X U Determinació del inflament lliure pel mètode del edòmetre, d'una
mostra de sòl, segons la norma UNE 103601 (P - 11)

89,68 1,000 89,68

3 J03DN10Z U Determinació del contingut de sals solubles (inclòs guix) d'un sòl,
segons la norma NLT 114 (P - 9)

33,57 1,000 33,57

4 J03DM10X U Assaig de colapse d'un sòl, segons la norma NLT 254 (P - 8) 76,29 1,000 76,29

5 J03DK20H U Determinació del contingut de matèria orgànica, pel mètode del
permanganat de sòdic d'una mostra de sòl, segons la norma UNE
103-204 (P - 7)

37,16 1,000 37,16

6 J03DK10Y U Determinació del contingut de guix d'un sòl, segons la norma NLT 115
(P - 6)

93,25 1,000 93,25

7 J22R6203 U Anàlisi granulomètric del residu, segons paràmetres definits pel
CEDEX a les recomanacions de la gestió de materials de dragatge als
ports espanyols. (P - 13)

27,48 1,000 27,48

8 J22R5203 U Anàlisi del residu, segons paràmetres definits pel CEDEX a les
recomanacions de la gestió de materials de dragatge als ports
espanyols. (P - 12)

596,83 1,000 596,83

9 J03D9209 U Determinació de l'índex CBR en laboratori, amb la metodologia del
Próctor normal (a tres punts) d'una mostra de sòl, segons la norma
UNE 103-502 (P - 5)

103,09 1,000 103,09

10 J03D2202 U Anàlisi granulomètrica per tamisatge d'una mostra de sòl, segons la
norma UNE 103-101 o NLT 104 (P - 1)

27,29 1,000 27,29

11 J03D4204 U Determinació dels límits d'Atterberg (límit líquid i límit plàstic) d'una
mostra de sòl, segons la norma UNE 103-103 o NLT 105 i UNE
103-104 o NLT 106 (P - 2)

31,11 1,000 31,11

12 J03D4206 U Determinació humitat i densitat en estat natural d'una mostra de sòl,
segons la norma UNE 103-103 o NLT 105 i UNE 103-104 o NLT 106.
(P - 3)

26,50 1,000 26,50

TOTAL Capítol 01.01 1.183,51

Obra 01 Pressupost 0316CQ

Capítol 03 PAVIMENTS

Titol 3 01 BASES I SUBBASES

1 J03D7207 U Assaig de piconatge pel mètode del Proctor normal d'una mostra de
sòl, segons la norma UNE 103-500 o NLT 107 (P - 4)

41,26 1,000 41,26

2 J03DY20X U Determinació del inflament lliure pel mètode del edòmetre, d'una
mostra de sòl, segons la norma UNE 103601 (P - 11)

89,68 1,000 89,68

3 J03DN10Z U Determinació del contingut de sals solubles (inclòs guix) d'un sòl,
segons la norma NLT 114 (P - 9)

33,57 1,000 33,57

4 J03DM10X U Assaig de colapse d'un sòl, segons la norma NLT 254 (P - 8) 76,29 1,000 76,29

5 J03DK20H U Determinació del contingut de matèria orgànica, pel mètode del
permanganat de sòdic d'una mostra de sòl, segons la norma UNE
103-204 (P - 7)

37,16 1,000 37,16

6 J03DK10Y U Determinació del contingut de guix d'un sòl, segons la norma NLT 115
(P - 6)

93,25 1,000 93,25

7 J22R6203 U Anàlisi granulomètric del residu, segons paràmetres definits pel
CEDEX a les recomanacions de la gestió de materials de dragatge als
ports espanyols. (P - 13)

27,48 1,000 27,48

EUR

CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 2

8 J03D9209 U Determinació de l'índex CBR en laboratori, amb la metodologia del
Próctor normal (a tres punts) d'una mostra de sòl, segons la norma
UNE 103-502 (P - 5)

103,09 1,000 103,09

9 J03D2202 U Anàlisi granulomètrica per tamisatge d'una mostra de sòl, segons la
norma UNE 103-101 o NLT 104 (P - 1)

27,29 1,000 27,29

10 J03D4204 U Determinació dels límits d'Atterberg (límit líquid i límit plàstic) d'una
mostra de sòl, segons la norma UNE 103-103 o NLT 105 i UNE
103-104 o NLT 106 (P - 2)

31,11 1,000 31,11

11 J03D4206 U Determinació humitat i densitat en estat natural d'una mostra de sòl,
segons la norma UNE 103-103 o NLT 105 i UNE 103-104 o NLT 106.
(P - 3)

26,50 1,000 26,50

12 J03DR10P U Determinació in situ de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops
radioactius d'un sòl, segons la norma ASTM D 3017 e1 (P - 10)

11,75 10,000 117,50

TOTAL Titol 3 01.03.01 704,18

Obra 01 Pressupost 0316CQ

Capítol 03 PAVIMENTS

Titol 3 02 PAVIMENTS GRANULARS

1 J03D7207 U Assaig de piconatge pel mètode del Proctor normal d'una mostra de
sòl, segons la norma UNE 103-500 o NLT 107 (P - 4)

41,26 10,000 412,60

2 J03DR10P U Determinació in situ de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops
radioactius d'un sòl, segons la norma ASTM D 3017 e1 (P - 10)

11,75 40,000 470,00

TOTAL Titol 3 01.03.02 882,60

Obra 01 Pressupost 0316CQ

Capítol 05 INSTAL.LACIONS

1 JHV18101 u Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de la instal·lació
d'enllumenat, segons les exigencies del Projecte i el REBT, de com a
mínim els següents paràmetres: tipus, dotació, col·locació i disposició,
fixació, sistemes de regulació i control; i sistemes d'encesa i apagat.
Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe
corresponent. (P - 15)

530,00 1,000 530,00

2 JGVD9D01 u Jornada o fracció de proves finals de servei i inspeccions de la
instal·lacio de xarxa de terres, realització de les proves segons les
exigències del Projecte i el REBT, incloent el desplaçament, les
comprovacions i l'emissió de la part proporcional de l'informe final de
proves corresponent. (P - 14)

530,00 1,000 530,00

TOTAL Capítol 01.05 1.060,00

EUR



CQ - PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 1

NIVELL 2: Capítol Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.01  IDENTIFICACIÓ SOLS 1.183,51

Capítol 01.03  PAVIMENTS 1.586,78

Capítol 01.05  INSTAL.LACIONS 1.060,00

Obra 01 Pressupost 0316CQ 3.830,29

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
3.830,29

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 Pressupost 0316CQ 3.830,29

3.830,29

EUR



   PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES 
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ANNEX 13 – JUSTIFICACIÓ DE PARTIDES 



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 1

MA D'OBRA

A01-FEP1 h Ajudant soldador 27,06000 €

A01-FEPD h Ajudant electricista 26,91000 €

A01-FEPE h Ajudant lampista 26,91000 €

A01-FEPH h Ajudant muntador 28,93000 €

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 33,94000 €

A012N000 h Oficial 1a d'obra pública 31,62000 €

A0140000 h Manobre 25,86000 €

A03-I7VU h Cap de colla de forestal 29,67000 €

A0D-0007 h Manobre 25,25000 €

A0E-000A h Manobre especialista 26,24000 €

A0F-000B h Oficial 1a 30,72000 €

A0F-000E h Oficial 1a electricista 31,76000 €

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 38,25000 €

A0F-000N h Oficial 1a lampista 31,76000 €

A0F-000R h Oficial 1a muntador 33,68000 €

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 30,72000 €

A0F-000T h Oficial 1a paleta 30,72000 €

A0F-000Y h Oficial 1a soldador 31,23000 €

A0G-0022 h Oficial 2a jardiner 35,82000 €

A0I-I6DP h Peó especialitzat en forestal 27,40000 €

PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 2

MAQUINÀRIA

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 16,31000 €

C115-00EE h Retroexcavadora amb martell trencador 67,20000 €

C131-005G h Corró vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t 87,52000 €

C136-00F4 h Motoanivelladora petita 90,27000 €

C138-00KQ h Pala carregadora sobre pneumàtics de 15 a 20 t 112,41000 €

C139-00LK h Pala excavadora giratòria sobre pneumàtics de 15 a 20 t 116,98000 €

C13A-00FQ h Safata vibrant amb placa de 60 cm 6,25000 €

C13A-W61O h Safata vibrant combustible amb placa de 60 cm 6,25000 €

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 61,89000 €

C150-002X h Camió cistella de 10 m d'alçària com a màxim 58,87000 €

C151-002Z h Camió cisterna de 8 m3 64,38000 €

C152-003A h Camió grua de 3 t 62,43000 €

C152-003B h Camió grua 65,90000 €

C154-003L h Camió per a transport de 5 t 46,85000 €

C154-003M h Camió per a transport de 12 t 58,18000 €

C154-003N h Camió per a transport de 7 t 48,81000 €

C176-00FW h Formigonera de 250 l 3,87000 €

C176-00FX h Formigonera de 165 l 2,39000 €

C178-00GF h Màquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment 9,64000 €

C17A-00JL h Mesclador continu per a morter preparat en sacs 1,62000 €

C1R2-00JC h Trituradora de martells de residus no petris (cartró-guix, aïllaments, fusta), amb capacitat per a
tractar de 10 a 25 m3/h, amb cinta d'alimentació, transportable manualment

14,81000 €

C2003000 h Remolinador mecànic 6,18000 €

C2005000 h Regle vibratori 5,44000 €

C206-00DW h Equip i elements auxiliars per a soldadura elèctrica 3,54000 €

C20H-00DN h Martell trencador manual 4,53000 €

C20K-00DP h Regle vibratori 5,88000 €

CR10-005L h Desbrossadora manual de braç amb capçal de fil o disc 6,37000 €

CR10-005M h Desbrossadora autopropulsada autoportant, de fins a 14,7 kW (fins a 20 CV) de potència, amb una
amplària de treball de 0.9 a 1.2 m

56,38000 €

CR11-00JS h Tractor de 73,5 kW (100 CV) de potència, amb braç desbrossador 55,08000 €

CR71-00BW h Sembradora de tracció mecànica 21,25000 €

CRL0-002K h Aparell manual a motor per a tractaments fitosanitaris i herbicides 30,76000 €
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B011-05ME m3 Aigua 1,85000 €

B036-21CG t Grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm 15,87000 €

B03E-05OX m3 Terra seleccionada Egara 18,95000 €

B03J-0K88 t Grava de pedrera de pedra granítica, de grandària màxima 20 mm, per a formigons 25,50000 €

B03J-0K8P t Grava de pedrera de pedra granítica, per a drens 26,04000 €

B03J-0K8V t Grava de pedrera, per a drens 24,16000 €

B03L-05MS t Sorra de pedrera de pedra granítica per a formigons 24,26000 €

B03L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 23,67000 €

B03L-05N8 t Sorra de pedrera per a drens 23,16000 €

B054-06DH kg Calç aèria hidratada CL 90-S, en sacs 0,34000 €

B055-065W t Ciment blanc de ram de paleta BL 22,5 X segons UNE 80305, en sacs 256,98000 €

B055-0661 t Ciment pòrtland CEM I 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 170,95000 €

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 165,63000 €

B064E35C m3 Formigó HM-30/P / 20 / I + F de consistència plàstica, grandària màxima del granulat 20 mm, amb
>= 300 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposició I + F

108,38000 €

B069-2A9K m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/F/20 de resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
fluïda i grandària màxima del granulat 20 mm

97,02000 €

B069-2A9O m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/P/20 de resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
plàstica i grandària màxima del granulat 20 mm

92,19000 €

B069-2A9P m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/P/40 de resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
plàstica i grandària màxima del granulat 40 mm

90,44000 €

B069-I4L6 m3 Formigó d'ús no estructural HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20 N/mm2, consistència tova
i grandària màxima del granulat 20 mm

93,99000 €

B06A-2MHM m3 Formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat, de consistència tova i grandària màxima del
granulat 20 mm, amb 235 kg/m3 de ciment, HRNE- 235/ B/ 20, amb una substitució del 50% del
granulat gruixut per granulat reciclat mixt amb marcat CE, procedent de plantes de reciclat de
residus de la construcció o demolició autoritzades

108,52000 €

B06A-HP2W m3 Formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat, de consistència tova i grandària màxima del
granulat 20 mm, amb 235 kg/m3 de ciment, HRNE- 235/ B/ 20, amb una substitució del 100% del
granulat gruixut per granulat reciclat mixt amb marcat CE, procedent de plantes de reciclat de
residus de la construcció o demolició autoritzades

108,52000 €

B06F1-I0IL m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de ciment de 200 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6

94,59000 €

B06F1-I4HH m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 10 / X0 amb una quantitat de ciment de 200 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6

95,08000 €

B07L-1PY6 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), en sacs, de designació (G) segons norma
UNE-EN 998-2

62,46000 €

B07L-1PYA t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), a granel, de designació (G) segons norma
UNE-EN 998-2

50,46000 €

B081-06U6 kg Additiu inclusor aire/plastificant per a morter, segons la norma UNE-EN 934-3 2,00000 €

B083-06UD kg Colorant en pols per a formigó 4,27000 €

B0F1A-075F u Maó calat, de 290x140x100 mm, per a revestir, categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 771-1 0,28000 €

B0F1A-0760 u Maó calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revestir, categoria I, HD, segons la norma UNE-EN
771-1

0,30000 €

B21Q25GAZ u Taulell model E - taulell (ME250) de la casa comercial Speedcourts o equivalent 1.006,25000 €

B2RA-28TK t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb una densitat
0,19 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 01 segons la Llista Europea de
Residus

70,00000 €

B2RA-28TS t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 07 segons la Llista Europea de Residus

22,00000 €
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B2RA-28TU t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de plàstic no perillosos amb una densitat
0,035 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 03 segons la Llista Europea de
Residus

0,00000 €

B2RA-28U0 t Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals nets no perillosos amb una
densitat 0,5 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de
Residus

51,26000 €

B2RA-28U1 t Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals bruts barrejats amb terra o
altres residus no vegetals no perillosos amb una densitat 0,75 t/m3, procedents de poda o sega,
amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de Residus

60,00000 €

B2RA-28UG t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos amb una
densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 04 07 segons la Llista
Europea de Residus

-180,00000 €

B2RA-28UL t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de paper i cartró no perillosos amb una
densitat 0,04 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 15 01 01 segons la Llista
Europea de Residus

0,00000 €

B2RA-28UO t Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlada dels
residus de la construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus ceràmics inerts amb una densitat 0,8
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 03 segons la Llista Europea de
Residus

14,81000 €

B2RB-HFVL t Disposició de terres no contaminades de densitat aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de materials
naturals excavats amb codi VNME

4,37000 €

B7B1-0KPA m2 Geotèxtil format per feltre de polipropilè no teixit, lligat mecànicament de 100 a 110 g/m2 1,15000 €

B962-0GR5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble capa, amb secció normalitzada de calçada
C3 28x17 cm, segons UNE 127340, de classe climàtica B, classe resistent a l'abrasió H i classe
resistent a flexió T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340

6,05000 €

B971-0GUG u Peça monocapa de formigó color blanc, de 20x20x8 cm, per a rigoles 1,17000 €

B9E1-0HP8 m2 Panot de color amb tacs de 20x20x4 cm, per a pas de vianants 17,45000 €

B9E2-0HOS m2 Panot gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior 11,13000 €

B9GZ1200 t Pols de quars color 1.717,21000 €

BD5O-0LK7 m Tub circular ranurat de PVC, de paret simple i 50 mm 1,54000 €

BD77-1JOY m Tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100, de 125 mm de diàmetre nominal, de 6 bar de
pressió nominal, sèrie SDR 26, segons la norma UNE-EN 12201-2

7,27000 €

BDD1-UB8O u Bastiment quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de serveis, abatible, pas lliure de
620x620 mm i classe B125 segons norma UNE-EN 124

258,96000 €

BDD4-0LVI u Graó per a pou de registre de ferro colat nodular, de 200x200x200 mm i 1,7 kg de pes 3,43000 €

BDG0-1C2A m Banda continua de senyalització per a canalitzacions soterrades de 30 cm d'amplària, de polipropilè 0,31000 €

BDK1-0M3O u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa de 620x620x50 mm i de 52 kg de pes 58,33000 €

BDK5-1KIB u Bastiment quadrat aparent i tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre, abatible, pas lliure de
700 mm i classe D400 segons norma UNE-EN 124

229,86000 €

BFB3-096T m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 32, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2

0,95000 €

BFB3-W623 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 50, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2

2,31000 €

BFB3-W629 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 63, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2

3,52000 €

BFWR-TG1R u Canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN
12165, amb dues unions roscades femella-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca
segons UNE-EN ISO 228-1

8,49000 €

BFWR-TG1S u Derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb tres
unions roscades femella-femella-femella 1 1/2´´-1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca
segons UNE-EN ISO 228-1

11,42000 €

BFWR-TG2L u Contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb
dues unions roscades mascle-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons
UNE-EN ISO 228-1

3,33000 €
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BFWS-TLLC u Enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb una unió a
compressió DN50 mitjançant femella (rosca interior) amb anell de tracció de llautó i una unió rosca
mascle 1 1/2´´ tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

9,77000 €

BFYH-0A3A u Part proporcional d'elements de muntatge per a tubs de polietilè de densitat baixa, de 16 mm de
diàmetre nominal exterior, per a connectar a pressió

0,02000 €

BG2Q-1KTE m Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa la interior i corrugada l'exterior, de 90 mm de
diàmetre nominal, aïllant i no propagador de la flama, resistència a l'impacte de 20 J, resistència a
compressió de 450 N, per a canalitzacions soterrades

2,82000 €

BG33-G2RO m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, construcció
segons norma UNE 21123-2, bipolar, de secció 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe
de reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575

1,16000 €

BG33-G2TE m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RVFV, construcció
segons norma UNE 21123-2, tetrapolar, de secció 4x10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i
coberta del cable de PVC, classe de reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575

8,92000 €

BG3I-06W3 m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2 2,76000 €

BGD5-06SR u Piqueta de connexió a terra d'acer i recobriment de coure, de 2500 mm de llargària, de 17,3 mm de
diàmetre, de 300 µm

38,56000 €

BGWF-0ARJ u Part proporcional d'accessoris per a conductors de coure nus 0,39000 €

BGYD-0B2W u Part proporcional d'elements especials per a piquetes de connexió a terra 5,77000 €

BHM1-0FGW u Braç mural, de forma parabòlica de tub d'acer galvanitzat de llargària 1,5 m 84,75000 €

BHM2-DBEX u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma cílindrica, fabricada en acer S-235 JR galvanitzada
en calent i pintat oxiró marró, model TER5000 especial pp de Benito o equivalent, de 3,8m
d'alçària,, amb base platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5, col·locada sobre dau de formigó.

694,00000 €

BHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de Benito o equivalent, de forma circular i perfil pla,
amb distribució de la llum simètrica extensiva, de 20/30 W de potència, amb equip elèctric
regulable i protecció de sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini injectat, difusor de vidre
trempa IK10 Clase I i grau de protecció IP66. Inclòs nodus tipus OnField per comunicació amb
sensors de presènica Preparat per a qualsevol sistema de control de regulació. óptica A3,
temperatura del color 2700K. Muntatge inclòs. Canon ECORAEE RD/208/2005 inclòs

362,00000 €

BHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o equivalent 208,00000 €

BHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de Benito o equivalent 243,00000 €

BHW8-06IY u Part proporcional d'accessoris per a columnes 47,89000 €

BHW8-06IZ u Part proporcional d'accessoris per a braços murals 28,95000 €

BHW8-07IX u Etiqueta d'identificació del punt de llum, segons criteri de l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic 0,45000 €

BJ64-28NX u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre nomimal 1 ´´, de pressió nominal
16 bar, amb cos de llautó, malla d'acer inoxidable amb bany de plata de pas 0,05 mm, connexió
roscada, autonetejant

469,60000 €

BJM9-FFVN u Ventosa automàtica per a embridar de 40 mm de diàmetre nominal, de 16 bar de pressió de prova,
de fosa, preu alt

212,98000 €

BJS1-H6R1 u Petit material metàl·lic per a connexió de la boca de reg amb la canonada 34,17000 €

BJS2-28MC u Conjunt d'accessoris per al muntatge d'una electrovàlvula d'1´´1/2 8,00000 €

BJS6-H5IN u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN 40 mm i ràcord de connexió tipus Barcelona
de 45 mm de diàmetre, pericó i tapa de fosa i vàlvula de tancament amb junt EPDM, revestida amb
pintura epoxi

165,39000 €

BJSF-28KF u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material metàl·lic, amb solenoide
de 24V, per a una pressió màxima de 16 bar i amb regulador de cabal

205,32000 €

BJSF-28KP u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb solenoide de
24V, per a una pressió màxima de 10 bar i amb regulador de cabal

73,08000 €

BJSM-H6R9 u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alçada, amb
tapa amb cargol per a tancar

48,58000 €

BJSN92KX u Programador reg tipus T-Bos o equivalent 348,11000 €

BJSQ-26K8 u Sensor de pluja regulable per a instal·lació inhalàmbrica 129,05000 €
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BJSQ-26KF u Sensor de cabal per a tub de 2´´ per a connectar a programador local 496,29000 €

BJSS-28MQ m Tub per a reg per degoteig de 16 mm de diàmetre, amb degoters autocompensats integrats cada
33 cm

1,32000 €

BJST-VSMW u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de diàmetre 4,76000 €

BN33-2JWC u Vàlvula de bola de material plàstic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a roscar, de 2
vies, DN 40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de 10 bar de pressió nominal, cos i bola de PVC-U, portajunts a
pressió, tancament de polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat d'etilè propilè diè (EPDM), accionament
per maneta

10,60000 €

BN71-0X54 u Vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre nominal 1´´1/2, de 25 bar de pressió màxima i
amb un diferencial màxim regulable entre 19 i 24 bar, de llautó, preu mitjà

94,09000 €

BNE3-28LO u Filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb element filtrant
d'anelles de 120 mesh, amb vàlvula de purga i amb presa manomètrica, per a muntar roscat

144,45000 €

BQ10-AAXY u Banc de pedra de 1900x65x50 model Solestany o equivalent 420,00000 €

BQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb pintura de poliester tipus Oxirón, amb respatller,
tipus GAVARRES (UM311R) de Benito o equivalent, de 200cm

1.628,56000 €

BQ44-HBY u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb autoclau nivell IV, de secció quadrada, de
1340 mm d'alçària, de 140x140mm de secció i finalització en forma de piràmide de 40mm d'alçada,
amb les quatre arestes arrodonides. Model Terradets ref. MPL005 de Disseny Barraca o equivalent

86,48000 €

BQS5-HTA1 u Taula de ping pong 1.740,40000 €

BR35-21GQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs de 0,8 m3 69,03000 €

BR3D-21GK m3 Terra vegetal de jardineria de categoria mitja, amb una conductivitat elèctrica menor d'1,2 dS/m,
segons NTJ 07A, subministrada a granel

30,89000 €

BR44D-23CM u Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel nua 66,61000 €

BR450-23LR u Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i profunditat
mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

243,62000 €

BR450-23PR u Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i profunditat
mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

245,78000 €

BR471-24XK u Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 65 cm i profunditat
mínima 78 cm segons fórmules NTJ

206,14000 €

BR4U0-21GU kg Barreja de llavors per a gespa tipus especial resistent a la baixa lluminositat (Dichondria Repens),
segons NTJ 07N

33,45000 €

BRL1-0TY1 l Producte herbicida de contacte 14,00000 €

BRZ0-255V u Abraçadora regulable de goma o cautxú per a aspratges 0,46000 €

BRZ3-255T u Estaca de fusta de pi tractada en autoclau, de secció circular, de 10 cm de diàmetre i 2,5 m de
llargària

9,64000 €

FRERIC04 u Material i accessoris per al connexionat dels embornals. 37,56000 €

XQ21BC60 u Paperera model Rubí 146,36000 €
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B06D-0L92 m3 Formigó de 150 kg/m3, amb una proporció en volum
1:4:8, amb ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L 32,5 R i granulat de pedra granítica de
grandària màxima 20 mm, elaborat a l'obra amb
formigonera de 250 l

Rend.: 1,000 106,07000 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,900 /R x 26,24000 = 23,61600

Subtotal: 23,61600 23,61600

Maquinària

C176-00FW h Formigonera de 250 l 0,450 /R x 3,87000 = 1,74150

Subtotal: 1,74150 1,74150

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,180      x 1,85000 = 0,33300

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,150      x 165,63000 = 24,84450

B03L-05MS t Sorra de pedrera de pedra granítica per a formigons 0,650      x 24,26000 = 15,76900

B03J-0K88 t Grava de pedrera de pedra granítica, de grandària
màxima 20 mm, per a formigons

1,550      x 25,50000 = 39,52500

Subtotal: 80,47150 80,47150

DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,23616

COST DIRECTE 106,06516

COST EXECUCIÓ MATERIAL 106,06516

B07F-0LSZ m3 Morter mixt de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L, calç i sorra, amb 380 kg/m3 de ciment, amb
una proporció en volum 1:0,5:4 i 10 N/mm2 de
resistència a compressió, elaborat a l'obra

Rend.: 1,000 190,13000 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 1,050 /R x 26,24000 = 27,55200

Subtotal: 27,55200 27,55200

Maquinària

C176-00FX h Formigonera de 165 l 0,725 /R x 2,39000 = 1,73275

Subtotal: 1,73275 1,73275

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,200      x 1,85000 = 0,37000

B03L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 1,380      x 23,67000 = 32,66460

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,380      x 165,63000 = 62,93940

B054-06DH kg Calç aèria hidratada CL 90-S, en sacs 190,000      x 0,34000 = 64,60000

Subtotal: 160,57400 160,57400
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DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,27552

COST DIRECTE 190,13427

COST EXECUCIÓ MATERIAL 190,13427

B07F-0LT4 m3 Morter de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L i sorra, amb 250 kg/m3 de ciment, amb una
proporció en volum 1:6 i 5 N/mm2 de resistència a
compressió, elaborat a l'obra

Rend.: 1,000 108,54000 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 1,000 /R x 26,24000 = 26,24000

Subtotal: 26,24000 26,24000

Maquinària

C176-00FX h Formigonera de 165 l 0,700 /R x 2,39000 = 1,67300

Subtotal: 1,67300 1,67300

Materials

B03L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 1,630      x 23,67000 = 38,58210

B011-05ME m3 Aigua 0,200      x 1,85000 = 0,37000

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,250      x 165,63000 = 41,40750

Subtotal: 80,35960 80,35960

DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,26240

COST DIRECTE 108,53500

COST EXECUCIÓ MATERIAL 108,53500

B07F-0LT6 m3 Morter mixt de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L, calç i sorra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb
una proporció en volum 1:2:10 i 2,5 N/mm2 de
resistència a compressió, elaborat a l'obra

Rend.: 1,000 235,27000 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 1,050 /R x 26,24000 = 27,55200

Subtotal: 27,55200 27,55200

Maquinària

C176-00FX h Formigonera de 165 l 0,725 /R x 2,39000 = 1,73275

Subtotal: 1,73275 1,73275

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,200      x 1,85000 = 0,37000

B03L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 1,530      x 23,67000 = 36,21510

B054-06DH kg Calç aèria hidratada CL 90-S, en sacs 400,000      x 0,34000 = 136,00000

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,200      x 165,63000 = 33,12600
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Subtotal: 205,71110 205,71110

DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,27552

COST DIRECTE 235,27137

COST EXECUCIÓ MATERIAL 235,27137

B07F-0LT8 m3 Morter de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L i sorra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb una
proporció en volum 1:8 i 2,5 N/mm2 de resistència a
compressió, elaborat a l'obra

Rend.: 1,000 102,86000 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 1,000 /R x 26,24000 = 26,24000

Subtotal: 26,24000 26,24000

Maquinària

C176-00FX h Formigonera de 165 l 0,700 /R x 2,39000 = 1,67300

Subtotal: 1,67300 1,67300

Materials

B03L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 1,740      x 23,67000 = 41,18580

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,200      x 165,63000 = 33,12600

B011-05ME m3 Aigua 0,200      x 1,85000 = 0,37000

Subtotal: 74,68180 74,68180

DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,26240

COST DIRECTE 102,85720

COST EXECUCIÓ MATERIAL 102,85720

B07G-0MR9 m3 Morter de ciment amb ciment pòrtland CEM I i sorra,
amb additiu inclusor aire/plastificant i 250 kg/m3 de
ciment, amb una proporció en volum 1:6 i 5 N/mm2
de resistència a compressió, elaborat a l'obra

Rend.: 1,000 110,87000 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 1,000 /R x 26,24000 = 26,24000

Subtotal: 26,24000 26,24000

Maquinària

C176-00FX h Formigonera de 165 l 0,700 /R x 2,39000 = 1,67300

Subtotal: 1,67300 1,67300

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,200      x 1,85000 = 0,37000

B055-0661 t Ciment pòrtland CEM I 32,5 R segons UNE-EN
197-1, en sacs

0,250      x 170,95000 = 42,73750
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B081-06U6 kg Additiu inclusor aire/plastificant per a morter, segons
la norma UNE-EN 934-3

0,500      x 2,00000 = 1,00000

B03L-05N7 t Sorra de pedrera per a morters 1,630      x 23,67000 = 38,58210

Subtotal: 82,68960 82,68960

DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,26240

COST DIRECTE 110,86500

COST EXECUCIÓ MATERIAL 110,86500

BHG5-VZTY u Subministre i instal.lació de quadre elèctric
proteccions i mesura model CITI d'Arelsa o
equivalent, segons esquemes i planols annexes,
inclosa la nova configuració segons el programa
informàtic Citygis. Inclou mòdul complert d'escomesa
de compañía amb comptador i caixa seccionament.
Quadre tipus AISI-304 o equivalent , d'acer inoxidable
100% reciclable , antivandàlics, portes encastables,
tancament de seguretat, pintura antigrafiti RAL 7032 i
resistència mecánica IK 10I amb sòcol o bancada de
300mm. Control citilux i protector contra
sobretensions permanents. Equip de mesura,
multifunció complert i posada en
funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els
components grafiats).

Rend.: 1,000 5.727,02000 €

COST DIRECTE 5.454,30476

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5.727,0200

________________________________________________________________________________________________________________
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-WLT3 m Equip treball col·locació tubs Rend.: 1,000 130,73 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 1,000 /R x 33,68000 = 33,68000

A01-FEPH h Ajudant muntador 1,000 /R x 28,93000 = 28,93000

Subtotal: 62,61000 62,61000

Maquinària

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 1,000 /R x 61,89000 = 61,89000

Subtotal: 61,89000 61,89000

COST DIRECTE 124,50000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 6,22500

COST EXECUCIÓ MATERIAL 130,72500

F21Q2-5GAZP-1 u Reparació de taula de ping-pong consistent en
substitució del taulell model E - taulell (ME250) de la
casa comercial Speedcourts o equivalent, inclou
muntatge i desmuntatge, carrega, transport i diposició
de residu generat a centre de gestió de residus.

Rend.: 1,000 1.208,70 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000B h Oficial 1a 2,000 /R x 30,72000 = 61,44000

A0D-0007 h Manobre 2,000 /R x 25,25000 = 50,50000

Subtotal: 111,94000 111,94000

Maquinària

C152-003B h Camió grua 0,500 /R x 65,90000 = 32,95000

Subtotal: 32,95000 32,95000

Materials

B21Q25GAZ u Taulell model E - taulell (ME250) de la casa comercial
Speedcourts o equivalent

1,000      x 1.006,25000 = 1.006,25000

Subtotal: 1.006,25000 1.006,25000

COST DIRECTE 1.151,14000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 57,55700

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1.208,69700

F21Q2-8GAXP-2 u Retirada de banc de fusta convencional de fins a 2,5
m de llargària, enderroc de daus de formigó, i càrrega
manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre
camió o contenidor. Trasllat i muntatge a nova
ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre
bancades de formigó.

Rend.: 1,000 88,59 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra
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A0D-0007 h Manobre 1,000 /R x 25,25000 = 25,25000

A0F-000B h Oficial 1a 1,000 /R x 30,72000 = 30,72000

A0E-000A h Manobre especialista 0,200 /R x 26,24000 = 5,24800

Subtotal: 61,21800 61,21800

Maquinària

C152-003B h Camió grua 0,100 /R x 65,90000 = 6,59000

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,100 /R x 16,31000 = 1,63100

Subtotal: 8,22100 8,22100

Materials

B06D-0L92 m3 Formigó de 150 kg/m3, amb una proporció en volum
1:4:8, amb ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L 32,5 R i granulat de pedra granítica de
grandària màxima 20 mm, elaborat a l'obra amb
formigonera de 250 l

0,1408      x 106,06516 = 14,93397

Subtotal: 14,93397 14,93397

COST DIRECTE 84,37297
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 4,21865

COST EXECUCIÓ MATERIAL 88,59162

F21Q2-9GAXP-3 u Muntatge i desmuntatge de paperera metal.lica
existent, enderroc de daus de formigó, i càrrega
manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre
camió o contenidor. Trasllat i muntatge a nova
ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre
bancades de formigó.

Rend.: 1,000 53,70 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,500 /R x 25,25000 = 12,62500

A0F-000B h Oficial 1a 0,500 /R x 30,72000 = 15,36000

Subtotal: 27,98500 27,98500

Maquinària

C152-003B h Camió grua 0,100 /R x 65,90000 = 6,59000

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,100 /R x 16,31000 = 1,63100

Subtotal: 8,22100 8,22100

Materials

B06D-0L92 m3 Formigó de 150 kg/m3, amb una proporció en volum
1:4:8, amb ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L 32,5 R i granulat de pedra granítica de
grandària màxima 20 mm, elaborat a l'obra amb
formigonera de 250 l

0,1408      x 106,06516 = 14,93397

Subtotal: 14,93397 14,93397
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COST DIRECTE 51,13997
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 2,55700

COST EXECUCIÓ MATERIAL 53,69697

F9G2373CP-4 m3 Paviment de formigó HM-30 / P / 20 / I + F de
consistència plàstica, grandària màxima del granulat
20 mm, escampat des de camió, estesa i vibratge
manual, remolinat mecànic afegint 4 kg/m2 de pols de
quars color

Rend.: 1,000 177,47 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,475 /R x 25,86000 = 12,28350

A012N000 h Oficial 1a d'obra pública 0,225 /R x 31,62000 = 7,11450

Subtotal: 19,39800 19,39800

Maquinària

C2005000 h Regle vibratori 0,133 /R x 5,44000 = 0,72352

C2003000 h Remolinador mecànic 0,075 /R x 6,18000 = 0,46350

Subtotal: 1,18702 1,18702

Materials

B9GZ1200 t Pols de quars color 0,020      x 1.717,21000 = 34,34420

B064E35C m3 Formigó HM-30/P / 20 / I + F de consistència plàstica,
grandària màxima del granulat 20 mm, amb >= 300
kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposició I + F

1,050      x 108,38000 = 113,79900

Subtotal: 148,14320 148,14320

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,29097

COST DIRECTE 169,01919
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 8,45096

COST EXECUCIÓ MATERIAL 177,47015

FQ21-H8AXP-5 u Paperera de 60 l de capacitat, amb cubeta abatible de
planxa d'acer perforada galvanitzada i suports laterals
de tub d'acer, model Rubí o equivalent, ancorada amb
dau de formigó. Tot segons documentació gràfica de
projecte.

Rend.: 1,000 203,47 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,800 /R x 25,25000 = 20,20000

A0F-000B h Oficial 1a 0,400 /R x 30,72000 = 12,28800

Subtotal: 32,48800 32,48800

Materials

XQ21BC60 u Paperera model Rubí 1,000      x 146,36000 = 146,36000

B06D-0L92 m3 Formigó de 150 kg/m3, amb una proporció en volum
1:4:8, amb ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L 32,5 R i granulat de pedra granítica de
grandària màxima 20 mm, elaborat a l'obra amb
formigonera de 250 l

0,1408      x 106,06516 = 14,93397
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Subtotal: 161,29397 161,29397

COST DIRECTE 193,78197
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 9,68910

COST EXECUCIÓ MATERIAL 203,47107

FQ32-DK21P-6 u Subminstrament i instal.lació de cartell informatiu
model a definir per la propietat

Rend.: 1,000 500,00 €

COST DIRECTE 476,19048
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 23,80952

COST EXECUCIÓ MATERIAL 500,0000

________________________________________________________________________________________________________________

K12G-EBSSP-7 pa Partida alçada a justificar d'acord amb l'estudi bàsic
de seguretat i salut

Rend.: 1,000 3.634,06 €

COST DIRECTE 3.461,00952
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 173,05048

COST EXECUCIÓ MATERIAL 3.634,0600

________________________________________________________________________________________________________________

K12G-K2XXP-8 pa Partida alçada a justificar per l'obtenció de l'escomesa
d'aigua per a reg amb la companyia concessionària
del servei d'abastament.

Rend.: 1,000 2.500,00 €

COST DIRECTE 2.380,95238
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 119,04762

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2.500,0000

________________________________________________________________________________________________________________

K12G-KXXXP-9 pa Partida alçada a justificar per l'obtenció escomesa
elèctrica

Rend.: 1,000 400,00 €

COST DIRECTE 380,95238
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 19,04762

COST EXECUCIÓ MATERIAL 400,0000

________________________________________________________________________________________________________________

P2143-4RQT m2 Enderroc de solera de formigó lleugerament armat, de
fins a 15 cm de gruix, amb compressor i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor

Rend.: 1,000 13,65 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,300 /R x 26,24000 = 7,87200

A0D-0007 h Manobre 0,100 /R x 25,25000 = 2,52500

Subtotal: 10,39700 10,39700

Maquinària

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,150 /R x 16,31000 = 2,44650

Subtotal: 2,44650 2,44650
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,15596

COST DIRECTE 12,99946
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,64997

COST EXECUCIÓ MATERIAL 13,64943

P2146-DJ5LP-10 m2 Demolició de paviment de mescla bituminosa de fins
a 20 cm de gruix, d'amplària més de 2 m amb
retroexcavadora amb martell trencador i càrrega
sobre camió amb mitjans mecànics

Rend.: 1,000 4,27 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C138-00KQ h Pala carregadora sobre pneumàtics de 15 a 20 t 0,0039 /R x 112,41000 = 0,43840

C115-00EE h Retroexcavadora amb martell trencador 0,054 /R x 67,20000 = 3,62880

Subtotal: 4,06720 4,06720

COST DIRECTE 4,06720
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,20336

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,27056

P2146-HYPXP-11 m2 Demolició de base de formigó de fins a 10 cm de
gruix, amb compressor i càrrega sobre camió amb
mitjans manuals, en entorn urbà sense dificultat de
mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o
calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, amb
afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en
actuacions d'1 a 10 m2

Rend.: 1,000 38,31 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,6452 /R x 26,24000 = 16,93005

A0D-0007 h Manobre 0,6452 /R x 25,25000 = 16,29130

Subtotal: 33,22135 33,22135

Maquinària

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,1698 /R x 16,31000 = 2,76944

Subtotal: 2,76944 2,76944

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,49832

COST DIRECTE 36,48911
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,82446

COST EXECUCIÓ MATERIAL 38,31357

P2146-I2YOP-12 m2 Demolició de paviment de panots col·locats sobre
base de formigó de fins a 10 cm de gruix, inclòs la
demolició de la base, d'amplària fins a 2 m, amb
compressor i càrrega sobre camió amb mitjans
manuals, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat,
en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma
única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis
o elements de mobiliari urbà, en actuacions de més

Rend.: 1,000 39,87 €
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de 10 m2

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,6569 /R x 25,25000 = 16,58673

A0E-000A h Manobre especialista 0,6569 /R x 26,24000 = 17,23706

Subtotal: 33,82379 33,82379

Maquinària

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,2233 /R x 16,31000 = 3,64202

Subtotal: 3,64202 3,64202

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,50736

COST DIRECTE 37,97317
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,89866

COST EXECUCIÓ MATERIAL 39,87183

P2147-DJ5XP-13 m Demolició de rigola de formigó, inclòs la base, amb
retroexcavadora amb martell trencador i càrrega
mecànica sobre camió

Rend.: 1,000 4,76 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 0,0265 /R x 61,89000 = 1,64009

C115-00EE h Retroexcavadora amb martell trencador 0,043 /R x 67,20000 = 2,88960

Subtotal: 4,52969 4,52969

COST DIRECTE 4,52969
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,22648

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,75617

P2148-49L5P-14 m Demolició de vorada, inclòs la base, col·locada sobre
formigó, amb compressor i càrrega manual i
mecànica de runa sobre camió o contenidor

Rend.: 1,000 5,21 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,100 /R x 26,24000 = 2,62400

Subtotal: 2,62400 2,62400

Maquinària

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,050 /R x 16,31000 = 0,81550

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 0,024 /R x 61,89000 = 1,48536

Subtotal: 2,30086 2,30086



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 17

PARTIDES D'OBRA

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,03936

COST DIRECTE 4,96422
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,24821

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,21243

P214E-H8NJP-15 u Desmuntatge de barana amb mitjans manuals, aplec
de materials i transports a magatzem municipal,
inclou embalatge, càrrega sobre camió i transport.

Rend.: 1,000 12,28 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,178 /R x 26,24000 = 4,67072

A0D-0007 h Manobre 0,178 /R x 25,25000 = 4,49450

Subtotal: 9,16522 9,16522

Maquinària

C111-0056 h Compressor amb dos martells pneumàtics 0,030 /R x 16,31000 = 0,48930

C154-003L h Camió per a transport de 5 t 0,0435 /R x 46,85000 = 2,03798

Subtotal: 2,52728 2,52728

COST DIRECTE 11,69250
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,58463

COST EXECUCIÓ MATERIAL 12,27713

P214W-FEMGP-16 m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de
fondària com a mínim amb màquina tallajunts amb
disc de diamant per a paviment, per a delimitar la
zona a demolir

Rend.: 1,000 6,47 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,170 /R x 26,24000 = 4,46080

Subtotal: 4,46080 4,46080

Maquinària

C178-00GF h Màquina tallajunts amb disc de diamant per a
paviment

0,170 /R x 9,64000 = 1,63880

Subtotal: 1,63880 1,63880

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,06691

COST DIRECTE 6,16651
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,30833

COST EXECUCIÓ MATERIAL 6,47484
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P21R0-92GXP-17 u Injecció invasora de port arbori amb diàmetre 5-15cm
amb mescla d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja
en forats a la soca de 10mm de diàmetre i una
profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts
posteriors a la tala. Tapat posterior dels forats amb
fang de la zona. Nombre de forats corresponent a la
divisió en dos del diàmetre amb l’arrodoniment per
sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si
és necessària.

Rend.: 1,000 33,35 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 0,3756 /R x 38,25000 = 14,36670

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,3107 /R x 33,94000 = 10,54516

Subtotal: 24,91186 24,91186

Maquinària

CRL0-002K h Aparell manual a motor per a tractaments fitosanitaris
i herbicides

0,200 /R x 30,76000 = 6,15200

Subtotal: 6,15200 6,15200

Materials

BRL1-0TY1 l Producte herbicida de contacte 0,050      x 14,00000 = 0,70000

Subtotal: 0,70000 0,70000

COST DIRECTE 31,76386
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,58819

COST EXECUCIÓ MATERIAL 33,35205

P21R0-92GZP-18 u Tala d'arbre de port arbori amb diàmetre 5-15cm.
Tallada de fusta a mida de port de camió. Càrrega a
camióamb mitjans mecànics i transport. Inclou
transport i disposició de residus, taxa inclosa.

Rend.: 1,000 73,80 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,487 /R x 33,94000 = 16,52878

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 0,450 /R x 38,25000 = 17,21250

Subtotal: 33,74128 33,74128

Maquinària

CR11-00JS h Tractor de 73,5 kW (100 CV) de potència, amb braç
desbrossador

0,500 /R x 55,08000 = 27,54000

Subtotal: 27,54000 27,54000

Partides d'obra

P2RA-EU3I m3 Disposició controlada en planta de compostage de
residus vegetals bruts barrejats amb terra o altres
residus no vegetals no perillosos amb una densitat
0,75 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20
02 01 segons la Llista Europea de Residus

0,200      x 45,00000 = 9,00000

Subtotal: 9,00000 9,00000
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COST DIRECTE 70,28128
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 3,51406

COST EXECUCIÓ MATERIAL 73,79534

P21R0-92ZXP-19 u Injecció de manteniment corresponent al 30% dels
peus de port arbori inicials amb diàmetre 5-15cm amb
mescla d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja en
forats a la soca de 10mm de diàmetre i una
profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts
posteriors a la tala. Tapat posterior dels forats amb
fang de la zona. Nombre de forats corresponent a la
divisió en dos del diàmetre amb l’arrodoniment per
sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si
és necessària.

Rend.: 1,000 33,35 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,3107 /R x 33,94000 = 10,54516

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 0,3756 /R x 38,25000 = 14,36670

Subtotal: 24,91186 24,91186

Maquinària

CRL0-002K h Aparell manual a motor per a tractaments fitosanitaris
i herbicides

0,200 /R x 30,76000 = 6,15200

Subtotal: 6,15200 6,15200

Materials

BRL1-0TY1 l Producte herbicida de contacte 0,050      x 14,00000 = 0,70000

Subtotal: 0,70000 0,70000

COST DIRECTE 31,76386
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,58819

COST EXECUCIÓ MATERIAL 33,35205

P2214-AYNMP-20 m3 Excavació per a caixa de paviment en terreny
compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala
excavadora i càrrega directa sobre camió

Rend.: 1,000 5,53 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C139-00LK h Pala excavadora giratòria sobre pneumàtics de 15 a
20 t

0,045 /R x 116,98000 = 5,26410

Subtotal: 5,26410 5,26410

COST DIRECTE 5,26410
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,26321

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,52731

PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 20

PARTIDES D'OBRA

P221C-DYZMP-21 m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2
m de fondària, en terreny compacte, amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora

Rend.: 1,000 10,78 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,080 /R x 25,25000 = 2,02000

Subtotal: 2,02000 2,02000

Maquinària

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 0,1328 /R x 61,89000 = 8,21899

Subtotal: 8,21899 8,21899

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,03030

COST DIRECTE 10,26929
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,51346

COST EXECUCIÓ MATERIAL 10,78275

P2241-52SNP-22 m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb
compactació del 95% PM

Rend.: 1,000 1,96 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C131-005G h Corró vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t 0,011 /R x 87,52000 = 0,96272

C136-00F4 h Motoanivelladora petita 0,010 /R x 90,27000 = 0,90270

Subtotal: 1,86542 1,86542

COST DIRECTE 1,86542
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,09327

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,95869

P2241-52SSP-23 m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima
0,6 m, amb compactació del 95% PM

Rend.: 1,000 5,55 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,065 /R x 25,25000 = 1,64125

A0E-000A h Manobre especialista 0,110 /R x 26,24000 = 2,88640

Subtotal: 4,52765 4,52765

Maquinària

C13A-W61O h Safata vibrant combustible amb placa de 60 cm 0,110 /R x 6,25000 = 0,68750

Subtotal: 0,68750 0,68750
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,06791

COST DIRECTE 5,28306
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,26415

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,54722

P2255-H87XP-24 m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m,
amb material de la pròpia excavació, en tongades de
gruix de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant picó
vibrant, amb compactació del 95% PM

Rend.: 1,000 22,89 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0E-000A h Manobre especialista 0,550 /R x 26,24000 = 14,43200

Subtotal: 14,43200 14,43200

Maquinària

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 0,060 /R x 61,89000 = 3,71340

C13A-00FQ h Safata vibrant amb placa de 60 cm 0,550 /R x 6,25000 = 3,43750

Subtotal: 7,15090 7,15090

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,21648

COST DIRECTE 21,79938
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,08997

COST EXECUCIÓ MATERIAL 22,88935

P2257-54BXP-25 m3 Terraplenada i piconatge per a a terraplè amb
material de la pròpia excavació, en tongades de fins
a 25 cm, amb una compactació del 95% del PM

Rend.: 1,000 8,12 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C131-005G h Corró vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t 0,055 /R x 87,52000 = 4,81360

C138-00KQ h Pala carregadora sobre pneumàtics de 15 a 20 t 0,026 /R x 112,41000 = 2,92266

Subtotal: 7,73626 7,73626

COST DIRECTE 7,73626
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,38681

COST EXECUCIÓ MATERIAL 8,12307

P241-FIPPP-26 m3 Transport de terres no contaminades per a reutilitzar
dins de l'obra, amb camió de 12 t i temps d'espera per
a la càrrega amb mitjans mecànics, amb un
recorregut de fins a 2 km

Rend.: 1,000 2,38 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C154-003M h Camió per a transport de 12 t 0,039 /R x 58,18000 = 2,26902

Subtotal: 2,26902 2,26902
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COST DIRECTE 2,26902
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,11345

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,38247

P2R2-EU9QP-27 m3 Classificació a peu d'obra de residus de construcció o
demolició en fraccions segons REAL DECRETO
105/2008, amb mitjans manuals

Rend.: 1,000 26,91 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 1,000 /R x 25,25000 = 25,25000

Subtotal: 25,25000 25,25000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,37875

COST DIRECTE 25,62875
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,28144

COST EXECUCIÓ MATERIAL 26,91019

P2R3-HJGGP-28 m3 Transport de terres no contaminades a obra exterior o
centre de valorització, amb camió de 12 t i temps
d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics, amb
un recorregut de més de 2 i fins a 5 km

Rend.: 1,000 3,67 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C154-003M h Camió per a transport de 12 t 0,060 /R x 58,18000 = 3,49080

Subtotal: 3,49080 3,49080

COST DIRECTE 3,49080
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,17454

COST EXECUCIÓ MATERIAL 3,66534

P2R6-4I4UP-29 m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus
inerts o no especials a instal·lació autoritzada de
gestió de residus, amb camió per a transport de 12 t,
amb un recorregut de més de 2 i fins a 5 km

Rend.: 1,000 5,16 €

Unitats Preu Parcial Import

Maquinària

C154-003M h Camió per a transport de 12 t 0,071 /R x 58,18000 = 4,13078

C138-00KQ h Pala carregadora sobre pneumàtics de 15 a 20 t 0,007 /R x 112,41000 = 0,78687

Subtotal: 4,91765 4,91765

COST DIRECTE 4,91765
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,24588

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,16353
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P2RA-EU2YP-30 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de plàstic no perillosos amb una densitat
0,035 t/m3, procedents de construcció o demolició,
amb codi 17 02 03 segons la Llista Europea de
Residus

Rend.: 1,000 0,00 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28TU t Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de plàstic no perillosos amb una densitat
0,035 t/m3, procedents de construcció o demolició,
amb codi 17 02 03 segons la Llista Europea de
Residus

0,035      x 0,00000 = 0,00000

Subtotal: 0,00000 0,00000

COST DIRECTE 0,00000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,00000

P2RA-EU30P-31 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de paper i cartró no perillosos amb una
densitat 0,04 t/m3, procedents de construcció o
demolició, amb codi 15 01 01 segons la Llista
Europea de Residus

Rend.: 1,000 0,00 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28UL t Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de paper i cartró no perillosos amb una
densitat 0,04 t/m3, procedents de construcció o
demolició, amb codi 15 01 01 segons la Llista
Europea de Residus

0,040      x 0,00000 = 0,00000

Subtotal: 0,00000 0,00000

COST DIRECTE 0,00000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,00000

P2RA-EU36P-32 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de fusta no perillosos amb una densitat 0,19
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb
codi 17 02 01 segons la Llista Europea de Residus

Rend.: 1,000 13,97 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28TK t Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de fusta no perillosos amb una densitat 0,19
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb
codi 17 02 01 segons la Llista Europea de Residus

0,190      x 70,00000 = 13,30000

Subtotal: 13,30000 13,30000
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COST DIRECTE 13,30000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,66500

COST EXECUCIÓ MATERIAL 13,96500

P2RA-EU38P-33 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de metalls barrejats no perillosos amb una
densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o
demolició, amb codi 17 04 07 segons la Llista
Europea de Residus

Rend.: 1,000 -37,80 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28UG t Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus de metalls barrejats no perillosos amb una
densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o
demolició, amb codi 17 04 07 segons la Llista
Europea de Residus

0,200      x -180,00000 = -36,00000

Subtotal: -36,00000 -36,00000

COST DIRECTE -36,00000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % -1,80000

COST EXECUCIÓ MATERIAL -37,80000

P2RA-EU3FP-34 m3 Disposició controlada en planta de compostage de
residus vegetals nets no perillosos amb una densitat
0,5 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02
01 segons la Llista Europea de Residus

Rend.: 1,000 26,91 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28U0 t Disposició controlada en planta de compostage de
residus vegetals nets no perillosos amb una densitat
0,5 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02
01 segons la Llista Europea de Residus

0,500      x 51,26000 = 25,63000

Subtotal: 25,63000 25,63000

COST DIRECTE 25,63000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,28150

COST EXECUCIÓ MATERIAL 26,91150

P2RA-EU3IP-35 m3 Disposició controlada en planta de compostage de
residus vegetals bruts barrejats amb terra o altres
residus no vegetals no perillosos amb una densitat
0,75 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20
02 01 segons la Llista Europea de Residus

Rend.: 1,000 47,25 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28U1 t Disposició controlada en planta de compostage de
residus vegetals bruts barrejats amb terra o altres
residus no vegetals no perillosos amb una densitat
0,75 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20

0,750      x 60,00000 = 45,00000
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02 01 segons la Llista Europea de Residus

Subtotal: 45,00000 45,00000

COST DIRECTE 45,00000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 2,25000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 47,25000

P2RA-EU3KP-36 m3 Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el
cànon sobre la deposició controlada dels residus de la
construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus
ceràmics inerts amb una densitat 0,8 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17
01 03 segons la Llista Europea de Residus

Rend.: 1,000 12,44 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28UO t Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el
cànon sobre la deposició controlada dels residus de la
construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus
ceràmics inerts amb una densitat 0,8 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17
01 03 segons la Llista Europea de Residus

0,800      x 14,81000 = 11,84800

Subtotal: 11,84800 11,84800

COST DIRECTE 11,84800
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,59240

COST EXECUCIÓ MATERIAL 12,44040

P2RA-EU3QP-37 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17
01 07 segons la Llista Europea de Residus

Rend.: 1,000 23,10 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RA-28TS t Disposició controlada en centre de reciclatge de
residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17
01 07 segons la Llista Europea de Residus

1,000      x 22,00000 = 22,00000

Subtotal: 22,00000 22,00000

COST DIRECTE 22,00000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,10000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 23,10000
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P2RB-HFVKP-38 m3 Disposició de terres no contaminades de densitat
aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de materials naturals
excavats amb codi VNME

Rend.: 1,000 7,34 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B2RB-HFVL t Disposició de terres no contaminades de densitat
aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de materials naturals
excavats amb codi VNME

1,600      x 4,37000 = 6,99200

Subtotal: 6,99200 6,99200

COST DIRECTE 6,99200
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,34960

COST EXECUCIÓ MATERIAL 7,34160

P312-I4O5 m3 Formigonament de rases i pous, amb formigó en
massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de
ciment de 200 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6,
abocat des de camió

Rend.: 1,000 118,03 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,250 /R x 25,25000 = 6,31250

A0F-000T h Oficial 1a paleta 0,0625 /R x 30,72000 = 1,92000

Subtotal: 8,23250 8,23250

Materials

B06F1-I0IL m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una
quantitat de ciment de 200 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6

1,100      x 94,59000 = 104,04900

Subtotal: 104,04900 104,04900

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,12349

COST DIRECTE 112,40499
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 5,62025

COST EXECUCIÓ MATERIAL 118,02524

P924-IGMSP-39 m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de
40 a 70 mm, amb estesa i piconatge del material, en
entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <=
3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m
d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3

Rend.: 1,000 33,30 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,1024 /R x 25,25000 = 2,58560

Subtotal: 2,58560 2,58560

Maquinària

C131-005G h Corró vibratori autopropulsat, de 12 a 14 t 0,041 /R x 87,52000 = 3,58832
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C136-00F4 h Motoanivelladora petita 0,0717 /R x 90,27000 = 6,47236

Subtotal: 10,06068 10,06068

Materials

B036-21CG t Grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm 1,199      x 15,87000 = 19,02813

Subtotal: 19,02813 19,02813

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,03878

COST DIRECTE 31,71319
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,58566

COST EXECUCIÓ MATERIAL 33,29885

P930-I2E0 m3 Base per a paviment de formigó d'ús no estructural
amb granulat reciclat, de consistència tova i grandària
màxima del granulat 20 mm, amb 235 kg/m3 de
ciment, HRNE- 235/ B/ 20, amb una substitució del
100% del granulat gruixut per granulat reciclat mixt
amb marcat CE, procedent de plantes de reciclat de
residus de la construcció o demolició autoritzades,
abocat des de camió amb estesa i piconatge manual,
acabat reglejat

Rend.: 1,000 137,59 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,150 /R x 30,72000 = 4,60800

A0D-0007 h Manobre 0,450 /R x 25,25000 = 11,36250

Subtotal: 15,97050 15,97050

Maquinària

C20K-00DP h Regle vibratori 0,150 /R x 5,88000 = 0,88200

Subtotal: 0,88200 0,88200

Materials

B06A-HP2W m3 Formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat, de
consistència tova i grandària màxima del granulat 20
mm, amb 235 kg/m3 de ciment, HRNE- 235/ B/ 20,
amb una substitució del 100% del granulat gruixut per
granulat reciclat mixt amb marcat CE, procedent de
plantes de reciclat de residus de la construcció o
demolició autoritzades

1,050      x 108,52000 = 113,94600

Subtotal: 113,94600 113,94600

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,23956

COST DIRECTE 131,03806
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 6,55190

COST EXECUCIÓ MATERIAL 137,58996
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P931-IIP3P-40 m3 Base de formigó (CE, EHE) formigó en massa HM -
20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de ciment de 200
kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat des de
camió amb estesa i vibratge manual, amb acabat
reglejat, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en
voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única
<= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o
elements de mobiliari urbà, en actuacions de més de
2 m3

Rend.: 1,000 127,78 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,450 /R x 25,86000 = 11,63700

A012N000 h Oficial 1a d'obra pública 0,2815 /R x 31,62000 = 8,90103

Subtotal: 20,53803 20,53803

Maquinària

C2005000 h Regle vibratori 0,2815 /R x 5,44000 = 1,53136

Subtotal: 1,53136 1,53136

Materials

B06F1-I0IL m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una
quantitat de ciment de 200 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6

1,050      x 94,59000 = 99,31950

Subtotal: 99,31950 99,31950

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,30807

COST DIRECTE 121,69696
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 6,08485

COST EXECUCIÓ MATERIAL 127,78181

P967-E9Z5P-41 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble
capa, amb secció normalitzada de calçada C3 28x17
cm, segons UNE 127340, de classe climàtica B,
classe resistent a l'abrasió H i classe resistent a flexió
T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col·locada sobre
base de formigó no estructural HNE-15/P/40 de 20 a
25 cm d'alçària, i rejuntat amb morter per a ram de
paleta

Rend.: 1,000 37,93 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,510 /R x 25,25000 = 12,87750

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,240 /R x 30,72000 = 7,37280

Subtotal: 20,25030 20,25030

Materials

B07L-1PYA t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), a
granel, de designació (G) segons norma UNE-EN
998-2

0,0032      x 50,46000 = 0,16147

B962-0GR5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble
capa, amb secció normalitzada de calçada C3 28x17
cm, segons UNE 127340, de classe climàtica B,
classe resistent a l'abrasió H i classe resistent a flexió
T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340

1,050      x 6,05000 = 6,35250
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B069-2A9P m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/P/40 de
resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
plàstica i grandària màxima del granulat 40 mm

0,1001      x 90,44000 = 9,05304

Subtotal: 15,56701 15,56701

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,30375

COST DIRECTE 36,12106
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,80605

COST EXECUCIÓ MATERIAL 37,92712

P976-U54RP-42 m Rigola de 20 cm d'amplària de peça monocapa de
formigó color blanc, de 20x20x8 cm, per a rigoles,
col·locades amb morter sobre base de formigó d'ús
no estructural amb granulat reciclat i rejuntades amb
beurada de ciment

Rend.: 1,000 22,08 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,210 /R x 30,72000 = 6,45120

A0D-0007 h Manobre 0,084 /R x 25,25000 = 2,12100

Subtotal: 8,57220 8,57220

Maquinària

C17A-00JL h Mesclador continu per a morter preparat en sacs 0,070 /R x 1,62000 = 0,11340

Subtotal: 0,11340 0,11340

Materials

B055-065W t Ciment blanc de ram de paleta BL 22,5 X segons
UNE 80305, en sacs

0,001      x 256,98000 = 0,25698

B06A-2MHM m3 Formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat, de
consistència tova i grandària màxima del granulat 20
mm, amb 235 kg/m3 de ciment, HRNE- 235/ B/ 20,
amb una substitució del 50% del granulat gruixut per
granulat reciclat mixt amb marcat CE, procedent de
plantes de reciclat de residus de la construcció o
demolició autoritzades

0,055      x 108,52000 = 5,96860

B07L-1PY6 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), en
sacs, de designació (G) segons norma UNE-EN 998-2

0,0013      x 62,46000 = 0,08120

B971-0GUG u Peça monocapa de formigó color blanc, de 20x20x8
cm, per a rigoles

5,050      x 1,17000 = 5,90850

Subtotal: 12,21528 12,21528

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,12858

COST DIRECTE 21,02946
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,05147

COST EXECUCIÓ MATERIAL 22,08094
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P9A3-DN7XP-43 m3 Paviment de terra-ciment, amb sorra de tamany de
0/8 sense rentar de Sorres i Graves Egara o
equivalent i un 4-6 % de ciment pòrtland amb filler
calcari CEM II/B-L 32,5 R, amb una humitat del
10/11%, amb estesa i piconatge del material al 100%
del PM. Tot d'acord amb documentació grafica de
projecte.

Rend.: 1,000 53,10 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,300 /R x 25,25000 = 7,57500

Subtotal: 7,57500 7,57500

Maquinària

C151-002Z h Camió cisterna de 8 m3 0,045 /R x 64,38000 = 2,89710

C136-00F4 h Motoanivelladora petita 0,035 /R x 90,27000 = 3,15945

Subtotal: 6,05655 6,05655

Materials

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,090      x 165,63000 = 14,90670

B03E-05OX m3 Terra seleccionada Egara 1,150      x 18,95000 = 21,79250

B011-05ME m3 Aigua 0,070      x 1,85000 = 0,12950

Subtotal: 36,82870 36,82870

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,11363

COST DIRECTE 50,57388
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 2,52869

COST EXECUCIÓ MATERIAL 53,10257

P9E1-LDTRP-44 m2 Paviment de panot per a pas de vianants ratllat de
20x20x4 cm, col·locat a l'estesa amb morter ciment
1:6 i beurada de color amb ciment blanc de ram de
paleta, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en
voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única
<= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o
elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10 m2

Rend.: 1,000 87,23 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,8986 /R x 25,25000 = 22,68965

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 1,1846 /R x 30,72000 = 36,39091

Subtotal: 59,08056 59,08056

Materials

B083-06UD kg Colorant en pols per a formigó 0,255      x 4,27000 = 1,08885

B9E1-0HP8 m2 Panot de color amb tacs de 20x20x4 cm, per a pas de
vianants

1,020      x 17,45000 = 17,79900

B055-065W t Ciment blanc de ram de paleta BL 22,5 X segons
UNE 80305, en sacs

0,0031      x 256,98000 = 0,79664

B011-05ME m3 Aigua 0,001      x 1,85000 = 0,00185

B07F-0LT4 m3 Morter de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L i sorra, amb 250 kg/m3 de ciment, amb una

0,0315      x 108,53500 = 3,41885
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proporció en volum 1:6 i 5 N/mm2 de resistència a
compressió, elaborat a l'obra

Subtotal: 23,10519 23,10519

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,88621

COST DIRECTE 83,07196
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 4,15360

COST EXECUCIÓ MATERIAL 87,22556

P9E1-V6RDP-45 m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x4 cm,
classe 1a, preu superior, sobre suport de 3 cm de
morter amb additius, col·locat a truc de maceta amb
morter mixt 1:2:10 i beurada de ciment pòrtland

Rend.: 1,000 54,62 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,5796 /R x 30,72000 = 17,80531

A0D-0007 h Manobre 0,440 /R x 25,25000 = 11,11000

Subtotal: 28,91531 28,91531

Materials

B9E2-0HOS m2 Panot gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior 1,020      x 11,13000 = 11,35260

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,0031      x 165,63000 = 0,51345

B011-05ME m3 Aigua 0,001      x 1,85000 = 0,00185

B07F-0LT6 m3 Morter mixt de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L, calç i sorra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb
una proporció en volum 1:2:10 i 2,5 N/mm2 de
resistència a compressió, elaborat a l'obra

0,0315      x 235,27137 = 7,41105

B07G-0MR9 m3 Morter de ciment amb ciment pòrtland CEM I i sorra,
amb additiu inclusor aire/plastificant i 250 kg/m3 de
ciment, amb una proporció en volum 1:6 i 5 N/mm2
de resistència a compressió, elaborat a l'obra

0,0306      x 110,86500 = 3,39247

Subtotal: 22,67142 22,67142

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,43373

COST DIRECTE 52,02046
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 2,60102

COST EXECUCIÓ MATERIAL 54,62148

PB1H-611XP-46 u Soldadura de portella de columna en obra i posterior
protecció de la soldadura amb pintura galvànica en
fred tipus Zinga o equivalent.

Rend.: 1,000 17,76 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000Y h Oficial 1a soldador 0,250 /R x 31,23000 = 7,80750

A01-FEP1 h Ajudant soldador 0,250 /R x 27,06000 = 6,76500

Subtotal: 14,57250 14,57250
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Maquinària

C206-00DW h Equip i elements auxiliars per a soldadura elèctrica 0,600 /R x 3,54000 = 2,12400

Subtotal: 2,12400 2,12400

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,21859

COST DIRECTE 16,91509
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,84575

COST EXECUCIÓ MATERIAL 17,76084

PD01-5CHG u Pou circular de registre de diàmetre 100 cm, de 3,5 m
de fondària, amb solera amb mitja canya de formigó
d'ús no estructural HNE-20/B/20 de resistència a
compressió 20 N/mm2, consistència tova i grandària
màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix mínim
i de planta 1.2x1,2 m per a tub de diàmetre 40 cm,
paret per a pou circular de diàmetre 100 cm, de gruix
14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins
amb morter mixt 1:0,5:4 bastiment quadrat aparent i
tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre,
abatible, pas lliure de 700 mm de diàmetre i classe
D400 segons norma UNE-EN 124 i graó per a pou de
registre

Rend.: 1,000 621,48 €

Unitats Preu Parcial Import

Partides d'obra

PDB3-IDXP u Solera amb mitja canya de formigó d'ús no estructural
HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20 N/mm2,
consistència tova i grandària màxima del granulat 20
mm, de 15 cm de gruix mínim i de planta 1.2x1,2 m
per a tub 40 cm

1,000      x 69,58330 = 69,58330

PDBD-DOC u Graó per a pou de registre amb ferro colat nodular, de
200x200x200 mm, i 1,7 kg de pes, col·locat amb
morter mixt 1:0,5:4

12,000      x 22,27915 = 267,34980

PDBF-DFW u Bastiment quadrat aparent de fosa dúctil per a pou de
registre i tapa abatible, pas lliure de 700 mm de
diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124
col·locat amb morter

1,000      x 254,95334 = 254,95334

Subtotal: 591,88644 591,88644

COST DIRECTE 591,88644
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 29,59432

COST EXECUCIÓ MATERIAL 621,48076

PD01-TA01P-47 u Adequació pous de registre existents consistent en:
- Enderroc de solera de formigó lleugerament armat,
de fins a 15 cm de gruix, amb compressor i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor.
- Enderroc de paret de pou de maó calat, de fins a
15cm de gruix, amb compressor i càrrega manual de
runa sobre camió o contenidor.
- Execució de pou circular de registre de diàmetre
100 cm, de 3,5 m de fondària, amb solera amb mitja
canya de formigó d'ús no estructural HNE-20/B/20 de
resistència a compressió 20 N/mm2, consistència
tova i grandària màxima del granulat 20 mm, de 15
cm de gruix mínim i de planta 1.2x1,2 m per a tub de

Rend.: 1,000 978,67 €
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diàmetre 40 cm, paret per a pou circular de diàmetre
100 cm, de gruix 14 cm de maó calat, arrebossada i
lliscada per dins amb morter mixt 1:0,5:4 bastiment
quadrat aparent i tapa circular de fosa dúctil per a pou
de registre, abatible, pas lliure de 700 mm de
diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124 i
graó per a pou de registre

Unitats Preu Parcial Import

Partides d'obra

PDB6-5CB6 m Paret per a pou circular de diàmetre 100 cm, de gruix
14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins
amb morter ciment 1:6

1,000      x 314,18158 = 314,18158

PD01-5CHG u Pou circular de registre de diàmetre 100 cm, de 3,5 m
de fondària, amb solera amb mitja canya de formigó
d'ús no estructural HNE-20/B/20 de resistència a
compressió 20 N/mm2, consistència tova i grandària
màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix mínim
i de planta 1.2x1,2 m per a tub de diàmetre 40 cm,
paret per a pou circular de diàmetre 100 cm, de gruix
14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins
amb morter mixt 1:0,5:4 bastiment quadrat aparent i
tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre,
abatible, pas lliure de 700 mm de diàmetre i classe
D400 segons norma UNE-EN 124 i graó per a pou de
registre

1,000      x 591,88644 = 591,88644

P2143-4RQ m2 Enderroc de solera de formigó lleugerament armat, de
fins a 15 cm de gruix, amb compressor i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor

2,000      x 12,99946 = 25,99892

Subtotal: 932,06694 932,06694

COST DIRECTE 932,06694
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 46,60335

COST EXECUCIÓ MATERIAL 978,67029

PD72-EAKXP-48 u Formació de noves obertures per a connexió de
clavegereons a col.lector o pou

Rend.: 1,000 72,31 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ajudant muntador 0,500 /R x 28,93000 = 14,46500

A0F-000R h Oficial 1a muntador 0,500 /R x 33,68000 = 16,84000

Subtotal: 31,30500 31,30500

Materials

FRERIC04 u Material i accessoris per al connexionat dels
embornals.

1,000      x 37,56000 = 37,56000

Subtotal: 37,56000 37,56000
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COST DIRECTE 68,86500
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 3,44325

COST EXECUCIÓ MATERIAL 72,30825

PD72-EUAJP-49 m Claveguera amb tub de polietilè d'alta densitat de
designació PE 100, de 125 mm de diàmetre nominal,
de 6 bar de pressió nominal, sèrie SDR 26, segons la
norma UNE-EN 12201-2, soldat, amb grau de
dificultat mitja i col·locat al fons de la rasa

Rend.: 1,000 31,81 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ajudant muntador 0,360 /R x 28,93000 = 10,41480

A0F-000R h Oficial 1a muntador 0,360 /R x 33,68000 = 12,12480

Subtotal: 22,53960 22,53960

Materials

BD77-1JOY m Tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100,
de 125 mm de diàmetre nominal, de 6 bar de pressió
nominal, sèrie SDR 26, segons la norma UNE-EN
12201-2

1,020      x 7,27000 = 7,41540

Subtotal: 7,41540 7,41540

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,33809

COST DIRECTE 30,29309
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,51465

COST EXECUCIÓ MATERIAL 31,80775

PDB3-IDXP u Solera amb mitja canya de formigó d'ús no estructural
HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20 N/mm2,
consistència tova i grandària màxima del granulat 20
mm, de 15 cm de gruix mínim i de planta 1.2x1,2 m
per a tub 40 cm

Rend.: 1,000 73,06 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,3996 /R x 30,72000 = 12,27571

A0D-0007 h Manobre 0,3996 /R x 25,25000 = 10,08990

Subtotal: 22,36561 22,36561

Materials

B069-I4L6 m3 Formigó d'ús no estructural HNE-20/B/20 de
resistència a compressió 20 N/mm2, consistència
tova i grandària màxima del granulat 20 mm

0,4988      x 93,99000 = 46,88221

Subtotal: 46,88221 46,88221
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,33548

COST DIRECTE 69,58330
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 3,47917

COST EXECUCIÓ MATERIAL 73,06247

PDB6-5CB6 m Paret per a pou circular de diàmetre 100 cm, de gruix
14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins
amb morter ciment 1:6

Rend.: 1,000 329,89 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 4,5516 /R x 30,72000 = 139,82515

A0D-0007 h Manobre 4,5516 /R x 25,25000 = 114,92790

Subtotal: 254,75305 254,75305

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,006      x 1,85000 = 0,01110

B0F1A-075F u Maó calat, de 290x140x100 mm, per a revestir,
categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 771-1

119,8408      x 0,28000 = 33,55542

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,0163      x 165,63000 = 2,69977

B07F-0LT4 m3 Morter de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L i sorra, amb 250 kg/m3 de ciment, amb una
proporció en volum 1:6 i 5 N/mm2 de resistència a
compressió, elaborat a l'obra

0,1782      x 108,53500 = 19,34094

Subtotal: 55,60723 55,60723

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 3,82130

COST DIRECTE 314,18158
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 15,70908

COST EXECUCIÓ MATERIAL 329,89065

PDBD-DOCQ u Graó per a pou de registre amb ferro colat nodular, de
200x200x200 mm, i 1,7 kg de pes, col·locat amb
morter mixt 1:0,5:4

Rend.: 1,000 23,39 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,300 /R x 30,72000 = 9,21600

A0D-0007 h Manobre 0,300 /R x 25,25000 = 7,57500

Subtotal: 16,79100 16,79100

Materials

BDD4-0LVI u Graó per a pou de registre de ferro colat nodular, de
200x200x200 mm i 1,7 kg de pes

1,000      x 3,43000 = 3,43000

B07F-0LSZ m3 Morter mixt de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L, calç i sorra, amb 380 kg/m3 de ciment, amb
una proporció en volum 1:0,5:4 i 10 N/mm2 de
resistència a compressió, elaborat a l'obra

0,0095      x 190,13427 = 1,80628

Subtotal: 5,23628 5,23628
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,25187

COST DIRECTE 22,27915
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,11396

COST EXECUCIÓ MATERIAL 23,39310

PDBF-DFWG u Bastiment quadrat aparent de fosa dúctil per a pou de
registre i tapa abatible, pas lliure de 700 mm de
diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124
col·locat amb morter

Rend.: 1,000 267,70 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,410 /R x 30,72000 = 12,59520

A0D-0007 h Manobre 0,410 /R x 25,25000 = 10,35250

Subtotal: 22,94770 22,94770

Materials

B07L-1PYA t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), a
granel, de designació (G) segons norma UNE-EN
998-2

0,0357      x 50,46000 = 1,80142

BDK5-1KIB u Bastiment quadrat aparent i tapa circular de fosa
dúctil per a pou de registre, abatible, pas lliure de 700
mm i classe D400 segons norma UNE-EN 124

1,000      x 229,86000 = 229,86000

Subtotal: 231,66142 231,66142

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,34422

COST DIRECTE 254,95334
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,74767

COST EXECUCIÓ MATERIAL 267,70100

PDK1-DX9ZP-50 u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa
de 620x620x50 mm i de 52 kg de pes, col·locada amb
morter per a ram de paleta,col.mort.

Rend.: 1,000 88,50 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,450 /R x 25,25000 = 11,36250

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,450 /R x 30,72000 = 13,82400

Subtotal: 25,18650 25,18650

Materials

B07L-1PY6 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), en
sacs, de designació (G) segons norma UNE-EN 998-2

0,0063      x 62,46000 = 0,39350

BDK1-0M3O u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa
de 620x620x50 mm i de 52 kg de pes

1,000      x 58,33000 = 58,33000

Subtotal: 58,72350 58,72350
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,37780

COST DIRECTE 84,28780
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 4,21439

COST EXECUCIÓ MATERIAL 88,50219

PDK2-AJYWP-51 u Pericó de registre de fàbrica de maó de 60x60x60 cm,
per a instal·lacions de serveis, amb parets de 15 cm
de gruix de maó calat de 290x140x100 mm,
arrebossada i lliscada interiorment amb morter de
ciment amb una proporció en volum 1:8, sobre solera
maó calat de 100 mm de gruix i reblert lateral amb
terra de la mateixa excavació

Rend.: 1,000 167,01 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000T h Oficial 1a paleta 3,000 /R x 30,72000 = 92,16000

A0D-0007 h Manobre 1,500 /R x 25,25000 = 37,87500

Subtotal: 130,03500 130,03500

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,002      x 1,85000 = 0,00370

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,0042      x 165,63000 = 0,69565

B0F1A-0760 u Maó calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revestir,
categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 771-1

67,6198      x 0,30000 = 20,28594

B07F-0LT8 m3 Morter de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L i sorra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb una
proporció en volum 1:8 i 2,5 N/mm2 de resistència a
compressió, elaborat a l'obra

0,0592      x 102,85720 = 6,08915

Subtotal: 27,07444 27,07444

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 1,95053

COST DIRECTE 159,05997
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 7,95300

COST EXECUCIÓ MATERIAL 167,01296

PDK2-VL6G u Pericó de registre de fàbrica de maó de 120x60x60
cm, per a instal·lacions de serveis, amb parets de 15
cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm,
arrebossada i lliscada interiorment amb morter mixt
amb una proporció en volum 1:0,5:4, sobre solera
formigó de 20 cm de gruix i reblert lateral amb terra
de la mateixa excavació

Rend.: 1,000 333,59 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 2,700 /R x 25,25000 = 68,17500

A0F-000T h Oficial 1a paleta 5,400 /R x 30,72000 = 165,88800

Subtotal: 234,06300 234,06300

Materials
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B069-2A9O m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/P/20 de
resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
plàstica i grandària màxima del granulat 20 mm

0,3406      x 92,19000 = 31,39991

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R
segons UNE-EN 197-1, en sacs

0,0084      x 165,63000 = 1,39129

B011-05ME m3 Aigua 0,004      x 1,85000 = 0,00740

B0F1A-0760 u Maó calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revestir,
categoria I, HD, segons la norma UNE-EN 771-1

102,3273      x 0,30000 = 30,69819

B07F-0LSZ m3 Morter mixt de ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L, calç i sorra, amb 380 kg/m3 de ciment, amb
una proporció en volum 1:0,5:4 i 10 N/mm2 de
resistència a compressió, elaborat a l'obra

0,0875      x 190,13427 = 16,63675

Subtotal: 80,13354 80,13354

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 3,51095

COST DIRECTE 317,70749
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 15,88537

COST EXECUCIÓ MATERIAL 333,59286

PFB3-W6S7P-52 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre
nominal DN 32, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma
UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en
entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense
afectació per presència de serveis en la rasa, sense
presència d'estrebada

Rend.: 1,000 2,69 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BFB3-096T m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre
nominal DN 32, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma
UNE-EN 12201-2

1,020      x 0,95000 = 0,96900

Subtotal: 0,96900 0,96900

Partides d'obra

-WLT3 m Equip treball col·locació tubs 0,0128      x 124,50000 = 1,59360

Subtotal: 1,59360 1,59360

COST DIRECTE 2,56260
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,12813

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,69073

PFB3-W6SNP-53 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre
nominal DN 50, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma
UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en
entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense
afectació per presència de serveis en la rasa, sense
presència d'estrebada

Rend.: 1,000 4,51 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials
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BFB3-W623 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre
nominal DN 50, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma
UNE-EN 12201-2

1,020      x 2,31000 = 2,35620

Subtotal: 2,35620 2,35620

Partides d'obra

-WLT3 m Equip treball col·locació tubs 0,0156      x 124,50000 = 1,94220

Subtotal: 1,94220 1,94220

COST DIRECTE 4,29840
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,21492

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,51332

PFB3-W6SYP-54 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre
nominal DN 63, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma
UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en
entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense
afectació per presència de serveis en la rasa, sense
presència d'estrebada

Rend.: 1,000 5,98 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BFB3-W629 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre
nominal DN 63, pressió nominal PN 10 (SDR 17),
subministrat en rotlle, fabricació segons norma
UNE-EN 12201-2

1,020      x 3,52000 = 3,59040

Subtotal: 3,59040 3,59040

Partides d'obra

-WLT3 m Equip treball col·locació tubs 0,0169      x 124,50000 = 2,10405

Subtotal: 2,10405 2,10405

COST DIRECTE 5,69445
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,28472

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,97917

PG2X-EUGXP-55 m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de
polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de doble
capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb formigó
HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de
senyalització.

Rend.: 1,000 26,66 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000B h Oficial 1a 0,069 /R x 30,72000 = 2,11968

A0D-0007 h Manobre 0,138 /R x 25,25000 = 3,48450

Subtotal: 5,60418 5,60418

Materials

BG2Q-1KTE m Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa
la interior i corrugada l'exterior, de 90 mm de diàmetre
nominal, aïllant i no propagador de la flama,

2,050      x 2,82000 = 5,78100
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resistència a l'impacte de 20 J, resistència a
compressió de 450 N, per a canalitzacions soterrades

BDG0-1C2A m Banda continua de senyalització per a canalitzacions
soterrades de 30 cm d'amplària, de polipropilè

2,040      x 0,31000 = 0,63240

B069-2A9K m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/F/20 de
resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
fluïda i grandària màxima del granulat 20 mm

0,137      x 97,02000 = 13,29174

Subtotal: 19,70514 19,70514

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,08406

COST DIRECTE 25,39338
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,26967

COST EXECUCIÓ MATERIAL 26,66305

PG2X-EUGYP-56 m Canalització amb 1 tubs corbables corrugat de
polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de doble
capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb formigó
HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de
senyalització.

Rend.: 1,000 19,37 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,038 /R x 25,25000 = 0,95950

A0F-000B h Oficial 1a 0,030 /R x 30,72000 = 0,92160

Subtotal: 1,88110 1,88110

Materials

B069-2A9K m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/F/20 de
resistència a compressió 15 N/mm2, consistència
fluïda i grandària màxima del granulat 20 mm

0,137      x 97,02000 = 13,29174

BDG0-1C2A m Banda continua de senyalització per a canalitzacions
soterrades de 30 cm d'amplària, de polipropilè

1,000      x 0,31000 = 0,31000

BG2Q-1KTE m Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa
la interior i corrugada l'exterior, de 90 mm de diàmetre
nominal, aïllant i no propagador de la flama,
resistència a l'impacte de 20 J, resistència a
compressió de 450 N, per a canalitzacions soterrades

1,050      x 2,82000 = 2,96100

Subtotal: 16,56274 16,56274

COST DIRECTE 18,44384
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,92219

COST EXECUCIÓ MATERIAL 19,36603

PG33-E6QIP-57 m Cable amb conductor de coure de tensió
assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, construcció
segons norma UNE 21123-2, bipolar, de secció 2x2,5
mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de
reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575,
col·locat en tub

Rend.: 1,000 2,18 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra
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A01-FEPD h Ajudant electricista 0,015 /R x 26,91000 = 0,40365

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,015 /R x 31,76000 = 0,47640

Subtotal: 0,88005 0,88005

Materials

BG33-G2RO m Cable amb conductor de coure de tensió
assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, construcció
segons norma UNE 21123-2, bipolar, de secció 2x2,5
mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de
reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575

1,020      x 1,16000 = 1,18320

Subtotal: 1,18320 1,18320

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,01320

COST DIRECTE 2,07645
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,10382

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,18027

PG33-E6VAP-58 m Cable amb conductor de coure de tensió
assignada0,6/1 kV, de designació RVFV, construcció
segons norma UNE 21123-2, tetrapolar, de secció
4x10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del
cable de PVC, classe de reacció al foc Eca segons la
norma UNE-EN 50575, col·locat en tub

Rend.: 1,000 12,05 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,040 /R x 31,76000 = 1,27040

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,040 /R x 26,91000 = 1,07640

Subtotal: 2,34680 2,34680

Materials

BG33-G2TE m Cable amb conductor de coure de tensió
assignada0,6/1 kV, de designació RVFV, construcció
segons norma UNE 21123-2, tetrapolar, de secció
4x10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del
cable de PVC, classe de reacció al foc Eca segons la
norma UNE-EN 50575

1,020      x 8,92000 = 9,09840

Subtotal: 9,09840 9,09840

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,03520

COST DIRECTE 11,48040
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,57402

COST EXECUCIÓ MATERIAL 12,05442

PG3B-E7CUP-59 m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2,
muntat superficialment

Rend.: 1,000 11,05 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,150 /R x 26,91000 = 4,03650

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,100 /R x 31,76000 = 3,17600
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Subtotal: 7,21250 7,21250

Materials

BG3I-06W3 m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2 1,020      x 2,76000 = 2,81520

BGWF-0ARJ u Part proporcional d'accessoris per a conductors de
coure nus

1,000      x 0,39000 = 0,39000

Subtotal: 3,20520 3,20520

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,10819

COST DIRECTE 10,52589
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,52629

COST EXECUCIÓ MATERIAL 11,05218

PGD1-E3BIP-60 u Piqueta de connexió a terra d'acer, amb recobriment
de coure 300 µm de gruix, de 2500 mm llargària de
17,3 mm de diàmetre, clavada a terra

Rend.: 1,000 63,18 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,266 /R x 26,91000 = 7,15806

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,266 /R x 31,76000 = 8,44816

Subtotal: 15,60622 15,60622

Materials

BGD5-06SR u Piqueta de connexió a terra d'acer i recobriment de
coure, de 2500 mm de llargària, de 17,3 mm de
diàmetre, de 300 µm

1,000      x 38,56000 = 38,56000

BGYD-0B2 u Part proporcional d'elements especials per a piquetes
de connexió a terra

1,000      x 5,77000 = 5,77000

Subtotal: 44,33000 44,33000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,23409

COST DIRECTE 60,17031
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 3,00852

COST EXECUCIÓ MATERIAL 63,17883

PHG5-VZD8P-61 u Memòria Tècnica de Disseny legalització de quadre
EP fins 5kW, CFO i docs restants: Memòria Tècnica
de Disseny per la legalització de quadre complert de
maniobra d'enllumenat públic de potència fins 5kW,
incloent Certificat Final d'Obra i la resta de documents
que s'han d'incloure legalment segons la normativa
vigent, seguint les indicacions de la Direcció
Facultativa

Rend.: 1,000 550,00 €

COST DIRECTE 523,80952
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 26,19048

COST EXECUCIÓ MATERIAL 550,0000

________________________________________________________________________________________________________________
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PHG5-VZTXP-62 u Subministre i instal.lació d'armari d'enllumenat plublic
amb quadre elèctric proteccions i mesura model CITI
d'Arelsa o equivalent, segons esquemes i planols
annexes, inclosa la nova configuració segons el
programa informàtic Citygis. Inclou mòdul complert
d'escomesa de compañía amb comptador i caixa
seccionament. Quadre tipus AISI-304 o equivalent ,
d'acer inoxidable 100% reciclable , antivandàlics,
portes encastables, tancament de seguretat, pintura
antigrafiti RAL 7032 i resistència mecánica IK 10I
amb sòcol o bancada de 300mm. Control citilux i
protector contra sobretensions permanents. Equip de
mesura, multifunció complert i posada en
funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els
components grafiats).

Rend.: 1,000 6.570,79 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ajudant muntador 8,000 /R x 28,93000 = 231,44000

A0F-000R h Oficial 1a muntador 8,000 /R x 33,68000 = 269,44000

Subtotal: 500,88000 500,88000

Materials

BHG5-VZTY u Subministre i instal.lació de quadre elèctric
proteccions i mesura model CITI d'Arelsa o
equivalent, segons esquemes  i planols annexes,
inclosa la nova configuració segons el programa
informàtic Citygis. Inclou mòdul complert d'escomesa
de compañía amb comptador i caixa seccionament.
Quadre tipus AISI-304 o equivalent , d'acer inoxidable
100% reciclable , antivandàlics,  portes encastables,
tancament de seguretat, pintura antigrafiti RAL 7032 i
resistència mecánica IK 10I amb sòcol o bancada de
300mm. Control citilux i protector contra
sobretensions permanents. Equip de mesura,
multifunció complert i  posada en
funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els
components grafiats).

1,000      x 5.727,02000 = 5.727,02000

Subtotal: 5.727,02000 5.727,02000

Partides d'obra

P312-I4O5 m3 Formigonament de rases i pous, amb formigó en
massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de
ciment de 200 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6,
abocat des de camió

0,200      x 112,40499 = 22,48100

Subtotal: 22,48100 22,48100

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 7,51320

COST DIRECTE 6.257,89420
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 312,89471

COST EXECUCIÓ MATERIAL 6.570,78891
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PHM1-DGEOP-63 u Braç a columuna existent, de forma parabòlica de tub
d'acer galvanitzat de llargària 1,5 m, fixat
mecànicament.

Rend.: 1,000 151,90 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,520 /R x 26,91000 = 13,99320

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,520 /R x 31,76000 = 16,51520

Subtotal: 30,50840 30,50840

Materials

BHW8-06IZ u Part proporcional d'accessoris per a braços murals 1,000      x 28,95000 = 28,95000

BHM1-0FG u Braç mural, de forma parabòlica de tub d'acer
galvanitzat de llargària 1,5 m

1,000      x 84,75000 = 84,75000

Subtotal: 113,70000 113,70000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,45763

COST DIRECTE 144,66603
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 7,23330

COST EXECUCIÓ MATERIAL 151,89933

PHM2-DBEXP-64 u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma
cílindrica, fabricada en acer S-235 JR galvanitzada en
calent pintada en color oxiró marró, model TER 5000
especial PP de Benito o equivalent, de 4 m d'alçària,
amb base platina i porta, segons norma UNE-EN
40-5, col·locada sobre dau de formigó. Inclou
tractament antiorins a la base fins a 500mm d'alçada
executat en frabrica. Indclou collaret de formigó per
base de columna d'acer en zona de terres o similars,
de 3,8cm d'alçada. Portella de registre situada a 2m
de la base. Subministrament i instal.lació d'etiqueta
d'identificació del punt de llum, segons criteri de
l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic, garantia de
set anys i col·locada sobre la columna a 2,50 metres
d'alçada

Rend.: 1,000 887,40 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,316 /R x 26,91000 = 8,50356

A0F-000S h Oficial 1a d'obra pública 0,330 /R x 30,72000 = 10,13760

A0D-0007 h Manobre 0,510 /R x 25,25000 = 12,87750

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,316 /R x 31,76000 = 10,03616

Subtotal: 41,55482 41,55482

Maquinària

C150-002X h Camió cistella de 10 m d'alçària com a màxim 0,316 /R x 58,87000 = 18,60292

Subtotal: 18,60292 18,60292

Materials

BHW8-07IX u Etiqueta d'identificació del punt de llum, segons criteri
de l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic

1,000      x 0,45000 = 0,45000

BHW8-06IY u Part proporcional d'accessoris per a columnes 1,000      x 47,89000 = 47,89000
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B06F1-I4HH m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 10 / X0 amb una
quantitat de ciment de 200 kg/m3 i relació aigua
ciment =< 0.6

0,442      x 95,08000 = 42,02536

BHM2-DBE u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma
cílindrica, fabricada en acer S-235 JR galvanitzada en
calent i pintat oxiró marró, model TER5000 especial
pp de Benito o equivalent, de 3,8m d'alçària,, amb
base platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5,
col·locada sobre dau de formigó.

1,000      x 694,00000 = 694,00000

Subtotal: 784,36536 784,36536

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,62332

COST DIRECTE 845,14642
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 42,25732

COST EXECUCIÓ MATERIAL 887,40374

PHQE-C0X1P-65 u Projector per a exterior amb leds model UFO de
Benito o equivalent, de forma circular i perfil pla, amb
distribució de la llum simètrica extensiva, de 20/30 W
de potència, amb equip elèctric regulable i protecció
de sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini
injectat, difusor de vidre trempa IK10 Clase I i grau
de protecció IP66. Inclòs nodus tipus OnField per
comunicació amb sensors de presència. Preparat per
a qualsevol sistema de control de regulació. Optica
A3, temperatura del color 2700K. Muntatge en
columna o braç inclòs. Canon ECORAEE
RD/208/2005 inclòs

Rend.: 1,000 410,30 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,483 /R x 31,76000 = 15,34008

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,483 /R x 26,91000 = 12,99753

Subtotal: 28,33761 28,33761

Materials

BHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de
Benito o equivalent, de forma circular i perfil pla, amb
distribució de la llum simètrica extensiva, de 20/30 W
de potència, amb equip elèctric regulable i protecció
de sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini
injectat, difusor de vidre trempa IK10 Clase I  i grau
de protecció IP66. Inclòs nodus tipus OnField per
comunicació amb sensors de presènica Preparat per
a qualsevol sistema de control de regulació. óptica
A3, temperatura del color 2700K. Muntatge inclòs.
Canon ECORAEE RD/208/2005 inclòs

1,000      x 362,00000 = 362,00000

Subtotal: 362,00000 362,00000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,42506

COST DIRECTE 390,76267
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 19,53813

COST EXECUCIÓ MATERIAL 410,30081
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PHQE-C0X2P-66 u Programació en fabrica de sistema tipus Red Onfield
o equivalent

Rend.: 1,000 729,75 €

COST DIRECTE 695,00000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 34,75000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 729,7500

________________________________________________________________________________________________________________

PHQE-C0X5P-67 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o
equivalent instal.lat a lluminària.

Rend.: 1,000 221,66 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,053 /R x 31,76000 = 1,68328

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,053 /R x 26,91000 = 1,42623

Subtotal: 3,10951 3,10951

Materials

BHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o
equivalent

1,000      x 208,00000 = 208,00000

Subtotal: 208,00000 208,00000

COST DIRECTE 211,10951
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 10,55548

COST EXECUCIÓ MATERIAL 221,66499

PHQE-C0X7P-68 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de
Benito o equivalent, muntant en lluminària

Rend.: 1,000 258,41 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000E h Oficial 1a electricista 0,053 /R x 31,76000 = 1,68328

A01-FEPD h Ajudant electricista 0,053 /R x 26,91000 = 1,42623

Subtotal: 3,10951 3,10951

Materials

BHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de
Benito o equivalent

1,000      x 243,00000 = 243,00000

Subtotal: 243,00000 243,00000

COST DIRECTE 246,10951
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,30548

COST EXECUCIÓ MATERIAL 258,41499
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PJ64-9FRQP-69 u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua,
de diàmetre nomimal 1 ´´, de pressió nominal 16 bar,
amb cos de llautó, malla d'acer inoxidable amb bany
de plata de pas 0,05 mm, connexió roscada,
autonetejant, connectat a la xarxa

Rend.: 1,000 508,71 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPE h Ajudant lampista 0,250 /R x 26,91000 = 6,72750

A0F-000N h Oficial 1a lampista 0,250 /R x 31,76000 = 7,94000

Subtotal: 14,66750 14,66750

Materials

BJ64-28NX u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua,
de diàmetre nomimal 1 ´´, de pressió nominal 16 bar,
amb cos de llautó, malla d'acer inoxidable amb bany
de plata de pas 0,05 mm, connexió roscada,
autonetejant

1,000      x 469,60000 = 469,60000

Subtotal: 469,60000 469,60000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,22001

COST DIRECTE 484,48751
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 24,22438

COST EXECUCIÓ MATERIAL 508,71189

PJM9-E9K5P-70 u Ventosa embridada de diàmetre nominal 40 mm, de
16 bar de pressió de prova, de fosa, preu alt i
muntada en pericó de canalització soterrada

Rend.: 1,000 253,66 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 0,450 /R x 33,68000 = 15,15600

A01-FEPH h Ajudant muntador 0,450 /R x 28,93000 = 13,01850

Subtotal: 28,17450 28,17450

Materials

BJM9-FFVN u Ventosa automàtica per a embridar de 40 mm de
diàmetre nominal, de 16 bar de pressió de prova, de
fosa, preu alt

1,000      x 212,98000 = 212,98000

Subtotal: 212,98000 212,98000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,42262

COST DIRECTE 241,57712
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,07886

COST EXECUCIÓ MATERIAL 253,65597
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PJS0-9EFCP-71 u Anella per a reg per degoteig formada per 1 volta de
tub de 16 mm de diàmetre, amb degoters
autocompensats integrats cada 33 cm, amb un
diàmetre de l'anella de 100 cm, amb el tub introduït
dins d'un tub corrugat perforat de 50 mm de diàmetre,
soterrada 10 cm, amb l'obertura i el tancament de la
rasa inclosos

Rend.: 1,000 19,24 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ajudant muntador 0,130 /R x 28,93000 = 3,76090

A0F-000R h Oficial 1a muntador 0,130 /R x 33,68000 = 4,37840

Subtotal: 8,13930 8,13930

Materials

BD5O-0LK7 m Tub circular ranurat de PVC, de paret simple i 50 mm 3,7699      x 1,54000 = 5,80565

BJSS-28MQ m Tub per a reg per degoteig de 16 mm de diàmetre,
amb degoters autocompensats integrats cada 33 cm

3,1416      x 1,32000 = 4,14691

BFYH-0A3A u Part proporcional d'elements de muntatge per a tubs
de polietilè de densitat baixa, de 16 mm de diàmetre
nominal exterior, per a connectar a pressió

1,200      x 0,02000 = 0,02400

Subtotal: 9,97656 9,97656

DESPESES AUXILIARS 2,50 % 0,20348

COST DIRECTE 18,31934
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,91597

COST EXECUCIÓ MATERIAL 19,23531

PJS5-HYO5P-72 u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN
40 mm i ràcord de connexió tipus Barcelona de 45
mm de diàmetre, pericó i tapa de fosa i vàlvula de
tancament amb junt EPDM, revestida amb pintura
epoxi i amb petit material metàl·lic per a connexió
amb la canonada, instal·lada

Rend.: 1,000 260,85 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 1,000 /R x 33,68000 = 33,68000

A01-FEPH h Ajudant muntador 0,500 /R x 28,93000 = 14,46500

Subtotal: 48,14500 48,14500

Materials

BJS6-H5IN u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN
40 mm i ràcord de connexió tipus Barcelona de 45
mm de diàmetre, pericó i tapa de fosa i vàlvula de
tancament amb junt EPDM, revestida amb pintura
epoxi

1,000      x 165,39000 = 165,39000

BJS1-H6R1 u Petit material metàl·lic per a connexió de la boca de
reg amb la canonada

1,000      x 34,17000 = 34,17000

Subtotal: 199,56000 199,56000
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DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,72218

COST DIRECTE 248,42718
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,42136

COST EXECUCIÓ MATERIAL 260,84853

PJSA6-TLP6P-73 u Capçal doble de reg per a degoteig, d'1 1/2 ´´ de
diàmetre nominal i pressió de 10 bar, totalment
desmuntable, amb electrovàlvula de 24V, filtre
d'anelles i vàlvula reductora de pressió, format per:

- 3 enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N
segons UNE-EN 12165, amb una unió a compressió
DN50 mitjançant femella (rosca interior) amb anell de
tracció de llautó i una unió rosca mascle 1 1/2´´ tipus
cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 4 canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN
1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165,
amb dues unions roscades femella-mascle 1 1/2´´-1
1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons
UNE-EN ISO 228-1

- 8 contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4,
de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb dues
unions roscades mascle-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca
tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 5 derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de
llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb tres
unions roscades femella-femella-femella 1 1/2´´-1
1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons
UNE-EN ISO 228-1

- 2 electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de
diàmetre, de material plàstic, amb solenoide de 24V,
per a una pressió màxima de 10 bar i amb regulador
de cabal

- 6 vàlvula de bola de material plàstic, segons norma
UNE-EN ISO 16135, manual, per a roscar, de 2 vies,
DN 40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de 10 bar de pressió
nominal, cos i bola de PVC-U, portajunts a pressió,
tancament de polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat
d'etilè propilè diè (EPDM), accionament per maneta

- 1 filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre,
de material plàstic, amb element filtrant d'anelles de
120 mesh, amb vàlvula de purga i amb presa
manomètrica, per a muntar roscat

- 1 vàlvula reductora de pressió amb rosca, de
diàmetre nominal 1´´1/2, de 25 bar de pressió màxima
i amb un diferencial màxim regulable entre 19 i 24
bar, de llautó, preu mitjà

Rend.: 1,000 691,80 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 1,000 /R x 33,68000 = 33,68000

A01-FEPH h Ajudant muntador 1,000 /R x 28,93000 = 28,93000
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Subtotal: 62,61000 62,61000

Materials

BFWR-TG2L u Contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de
llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb dues
unions roscades mascle-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca
tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

8,000      x 3,33000 = 26,64000

BNE3-28LO u Filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de
material plàstic, amb element filtrant d'anelles de 120
mesh, amb vàlvula de purga i amb presa
manomètrica, per a muntar roscat

1,000      x 144,45000 = 144,45000

BN71-0X54 u Vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre
nominal 1´´1/2, de 25 bar de pressió màxima i amb un
diferencial màxim regulable entre 19 i 24 bar, de
llautó, preu mitjà

1,000      x 94,09000 = 94,09000

BN33-2JWC u Vàlvula de bola de material plàstic, segons norma
UNE-EN ISO 16135, manual, per a roscar, de 2 vies,
DN 40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de 10 bar de pressió
nominal, cos i bola de PVC-U, portajunts a pressió,
tancament de polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat
d'etilè propilè diè (EPDM), accionament per maneta

6,000      x 10,60000 = 63,60000

BFWS-TLLC u Enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N
segons UNE-EN 12165, amb una unió a compressió
DN50 mitjançant femella (rosca interior) amb anell de
tracció de llautó i una unió rosca mascle 1 1/2´´ tipus
cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

3,000      x 9,77000 = 29,31000

BFWR-TG1 u Derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó
CW617N segons UNE-EN 12165, amb tres unions
roscades femella-femella-femella 1 1/2´´-1 1/2´´-1
1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons
UNE-EN ISO 228-1

5,000      x 11,42000 = 57,10000

BFWR-TG1 u Canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN
1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165,
amb dues unions roscades femella-mascle 1 1/2´´-1
1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons
UNE-EN ISO 228-1

4,000      x 8,49000 = 33,96000

BJSF-28KP u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de
diàmetre, de material plàstic, amb solenoide de 24V,
per a una pressió màxima de 10 bar i amb regulador
de cabal

2,000      x 73,08000 = 146,16000

Subtotal: 595,31000 595,31000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,93915

COST DIRECTE 658,85915
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 32,94296

COST EXECUCIÓ MATERIAL 691,80211

PJSE-6UB3P-74 u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de
diàmetre, de material metàl·lic, amb solenoide de 24
V, per a una pressió màxima de 16 bar, amb
regulador de cabal, connectada a les xarxes elèctrica
i d'aigua amb connectors estancs

Rend.: 1,000 259,88 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 1,000 /R x 33,68000 = 33,68000



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 51

PARTIDES D'OBRA

Subtotal: 33,68000 33,68000

Materials

BJSF-28KF u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de
diàmetre, de material metàl·lic, amb solenoide de
24V, per a una pressió màxima de 16 bar i amb
regulador de cabal

1,000      x 205,32000 = 205,32000

BJS2-28MC u Conjunt d'accessoris per al muntatge d'una
electrovàlvula d'1´´1/2

1,000      x 8,00000 = 8,00000

Subtotal: 213,32000 213,32000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,50520

COST DIRECTE 247,50520
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,37526

COST EXECUCIÓ MATERIAL 259,88046

PJSM1-HBBGP-75 u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions
de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alçada amb tapa amb
cargol per a tancar, col·locada sobre llit de grava i
reblert de terra lateral

Rend.: 1,000 73,85 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000B h Oficial 1a 0,350 /R x 30,72000 = 10,75200

A0D-0007 h Manobre 0,350 /R x 25,25000 = 8,83750

Subtotal: 19,58950 19,58950

Materials

BJSM-H6R9 u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions
de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alçada, amb tapa amb
cargol per a tancar

1,000      x 48,58000 = 48,58000

B03J-0K8V t Grava de pedrera, per a drens 0,0774      x 24,16000 = 1,86998

Subtotal: 50,44998 50,44998

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,29384

COST DIRECTE 70,33332
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 3,51667

COST EXECUCIÓ MATERIAL 73,84999

PJSM5-VA46P-76 u Pericó de fàbrica de maó per a instal·lacions de reg
de mides interiors 120x60x60 cm per a varis capçals,
format amb parets de 15 cm de gruix de maó calat de
290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment
amb morter amb una proporció en volum 1:0,5:4,
sobre una base de formigó d'ús no estructural
HNE-15/P/20 de resistència a compressió 15 N/mm2,
consistència plàstica i grandària màxima del granulat
20 mm i capa drenant de 20 cm de grava, bastiment
quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de
serveis, abatible, pas lliure de 620x620 mm i classe
B125 segons norma UNE-EN 124

Rend.: 1,000 884,17 €

Unitats Preu Parcial Import
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Materials

B03J-0K8P t Grava de pedrera de pedra granítica, per a drens 0,2472      x 26,04000 = 6,43709

BDD1-UB8O u Bastiment quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a
pericó de serveis, abatible, pas lliure de 620x620 mm
i classe B125 segons norma UNE-EN 124

2,000      x 258,96000 = 517,92000

Subtotal: 524,35709 524,35709

Partides d'obra

PDK2-VL6G u Pericó de registre de fàbrica de maó de 120x60x60
cm, per a instal·lacions de serveis, amb parets de 15
cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm,
arrebossada i lliscada interiorment amb morter mixt
amb una proporció en volum 1:0,5:4, sobre solera
formigó de 20 cm de gruix i reblert lateral amb terra
de la mateixa excavació

1,000      x 317,70749 = 317,70749

Subtotal: 317,70749 317,70749

COST DIRECTE 842,06458
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 42,10323

COST EXECUCIÓ MATERIAL 884,16781

PJSN-92KXP-77 u Programador de reg tipus T-Bos o equivalent amb
alimentació a piles, codificable, ampliable i
centralitzable, per a un nombre màxim de 12
estacions, muntat superficialment, connectat a la
xarxa d'alimentació, als aparells de control, als
elements gobernats, programat i comprovat

Rend.: 1,000 418,56 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 1,500 /R x 33,68000 = 50,52000

Subtotal: 50,52000 50,52000

Materials

BJSN92KX u Programador reg tipus T-Bos o equivalent 1,000      x 348,11000 = 348,11000

Subtotal: 348,11000 348,11000

COST DIRECTE 398,63000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 19,93150

COST EXECUCIÓ MATERIAL 418,56150

PJSQ-92NLP-78 u Sensor de pluja regulable per a instal·lació
inhalàmbrica, instal·lat a una alçària màxima d'1,5 m i
calibrat

Rend.: 1,000 243,19 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 3,000 /R x 33,68000 = 101,04000

Subtotal: 101,04000 101,04000

Materials

BJSQ-26K8 u Sensor de pluja regulable per a instal·lació
inhalàmbrica

1,000      x 129,05000 = 129,05000
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Subtotal: 129,05000 129,05000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 1,51560

COST DIRECTE 231,60560
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 11,58028

COST EXECUCIÓ MATERIAL 243,18588

PJSQ-92NXP-79 u Sensor de cabal per a tub de 2´´ de diàmetre per a
connectar a programador local, instal·lat i calibrat

Rend.: 1,000 628,79 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 3,000 /R x 33,68000 = 101,04000

Subtotal: 101,04000 101,04000

Materials

BJSQ-26KF u Sensor de cabal per a tub de 2´´ per a connectar a
programador local

1,000      x 496,29000 = 496,29000

Subtotal: 496,29000 496,29000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 1,51560

COST DIRECTE 598,84560
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 29,94228

COST EXECUCIÓ MATERIAL 628,78788

PJSS-IRW8P-80 u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per
degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de diàmetre,
instal·lada en pericó

Rend.: 1,000 13,97 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 0,250 /R x 33,68000 = 8,42000

Subtotal: 8,42000 8,42000

Materials

BJST-VSM u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per
degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de diàmetre

1,000      x 4,76000 = 4,76000

Subtotal: 4,76000 4,76000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,12630

COST DIRECTE 13,30630
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,66532

COST EXECUCIÓ MATERIAL 13,97162
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PQ10-AAXYP-81 u Subminstrament i col.locació de banc de pedra de
1900x65x50cm model Solestany o equivalent, sobre
base de tot-u previament nivelada i compactada.

Rend.: 1,000 561,37 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,800 /R x 25,25000 = 20,20000

A0F-000B h Oficial 1a 0,800 /R x 30,72000 = 24,57600

Subtotal: 44,77600 44,77600

Maquinària

C152-003B h Camió grua 1,000 /R x 65,90000 = 65,90000

Subtotal: 65,90000 65,90000

Materials

BQ10-AAXY u Banc de pedra de 1900x65x50 model Solestany o
equivalent

1,000      x 420,00000 = 420,00000

Subtotal: 420,00000 420,00000

Partides d'obra

P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de
40 a 70 mm, amb estesa i piconatge del material, en
entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <=
3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m
d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3

0,125      x 31,71319 = 3,96415

Subtotal: 3,96415 3,96415

COST DIRECTE 534,64015
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 26,73201

COST EXECUCIÓ MATERIAL 561,37216

PQ10-AAZZP-82 u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb
pintura de poliester tipus Oxirón, amb respatller, tipus
GAVARRES (UM311R) de Benito o equivalent, de
200cm de llargària, col·locat amb fixacions
mecàniques sobre bancades de formigó.

Rend.: 1,000 1.772,68 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000B h Oficial 1a 0,800 /R x 30,72000 = 24,57600

A0D-0007 h Manobre 0,800 /R x 25,25000 = 20,20000

Subtotal: 44,77600 44,77600

Materials

BQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb
pintura de poliester tipus Oxirón, amb respatller, tipus
GAVARRES (UM311R) de Benito o equivalent, de
200cm

1,000      x 1.628,56000 = 1.628,56000

B06D-0L92 m3 Formigó de 150 kg/m3, amb una proporció en volum
1:4:8, amb ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L 32,5 R i granulat de pedra granítica de
grandària màxima 20 mm, elaborat a l'obra amb
formigonera de 250 l

0,1408      x 106,06516 = 14,93397
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Subtotal: 1.643,49397 1.643,49397

COST DIRECTE 1.688,26997
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 84,41350

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1.772,68347

PQ44-HBEXP-83 u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb
autoclau nivell IV, de secció quadrada, de 1340 mm
d'alçària, de 140x140mm de secció i finalització en
forma de piràmide de 40mm d'alçada, amb les quatre
arestes arrodonides, col.locada amb dau de formigó.
Model Terradets ref. MPL005 de Disseny Barraca o
equivalent

Rend.: 1,000 134,22 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0D-0007 h Manobre 0,500 /R x 25,25000 = 12,62500

A0F-000B h Oficial 1a 0,500 /R x 30,72000 = 15,36000

Subtotal: 27,98500 27,98500

Maquinària

C20H-00DN h Martell trencador manual 1,100 /R x 4,53000 = 4,98300

Subtotal: 4,98300 4,98300

Materials

BQ44-HBY u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb
autoclau nivell IV, de secció quadrada, de 1340 mm
d'alçària, de 140x140mm de secció i finalització en
forma de piràmide de 40mm d'alçada, amb les quatre
arestes arrodonides. Model Terradets ref. MPL005 de
Disseny Barraca o equivalent

1,000      x 86,48000 = 86,48000

B06D-0L92 m3 Formigó de 150 kg/m3, amb una proporció en volum
1:4:8, amb ciment pòrtland amb filler calcari CEM
II/B-L 32,5 R i granulat de pedra granítica de
grandària màxima 20 mm, elaborat a l'obra amb
formigonera de 250 l

0,079      x 106,06516 = 8,37915

Subtotal: 94,85915 94,85915

COST DIRECTE 127,82715
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 6,39136

COST EXECUCIÓ MATERIAL 134,21851

PQS5-HTA1P-84 u Taula de ping pong tipus model E de Speedcourts de
2740x1525mm, tauler fabricat en poliester FVR i
reforçat amb nucli injectat de fibra de vidre i resines
enduridores, xarxa de planxa metàl.lica perforada de
2mm de gruix, suports d'acer galvanitzat amb
tractament per exteriors de epoxi-poliéster aplicat a
alta temperatura, ancorat a llosa de formigó.

Rend.: 1,000 2.360,73 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a muntador 3,000 /R x 33,68000 = 101,04000
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Subtotal: 101,04000 101,04000

Materials

BQS5-HTA1 u Taula de ping pong 1,000      x 1.740,40000 = 1.740,40000

Subtotal: 1.740,40000 1.740,40000

Partides d'obra

P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de
40 a 70 mm, amb estesa i piconatge del material, en
entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <=
3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m
d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3

2,500      x 31,71319 = 79,28298

P930-I2E0 m3 Base per a paviment de formigó d'ús no estructural
amb granulat reciclat, de consistència tova i grandària
màxima del granulat 20 mm, amb 235 kg/m3 de
ciment, HRNE- 235/ B/ 20, amb una substitució del
100% del granulat gruixut per granulat reciclat mixt
amb marcat CE, procedent de plantes de reciclat de
residus de la construcció o demolició autoritzades,
abocat des de camió amb estesa i piconatge manual,
acabat reglejat

2,500      x 131,03806 = 327,59515

Subtotal: 406,87813 406,87813

COST DIRECTE 2.248,31813
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 112,41591

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2.360,73404

PR30-8RVQP-85 m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs
de 0,8 m3 i escampada amb retroexcavadora petita i
mitjans manuals

Rend.: 1,000 93,02 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,300 /R x 33,94000 = 10,18200

Subtotal: 10,18200 10,18200

Maquinària

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 0,1268 /R x 61,89000 = 7,84765

Subtotal: 7,84765 7,84765

Materials

BR35-21GQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs
de 0,8 m3

1,020      x 69,03000 = 70,41060

Subtotal: 70,41060 70,41060

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,15273

COST DIRECTE 88,59298
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 4,42965

COST EXECUCIÓ MATERIAL 93,02263
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PR44D-8W7KP-86 u Subministrament de Populus alba de perímetre de 18
a 20 cm, amb l'arrel nua

Rend.: 1,000 69,94 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BR44D-23C u Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel
nua

1,000      x 66,61000 = 66,61000

Subtotal: 66,61000 66,61000

COST DIRECTE 66,61000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 3,33050

COST EXECUCIÓ MATERIAL 69,94050

PR450-8WSWP-87 u Subministrament de Quercus ilex de perímetre de 18
a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i
profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

Rend.: 1,000 255,80 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BR450-23LR u Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de
terra de diàmetre mínim 57 cm i profunditat mínima
39,9 cm segons fórmules NTJ

1,000      x 243,62000 = 243,62000

Subtotal: 243,62000 243,62000

COST DIRECTE 243,62000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,18100

COST EXECUCIÓ MATERIAL 255,80100

PR450-8WWBP-88 u Subministrament de Quercus rubra de perímetre de
18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57
cm i profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

Rend.: 1,000 258,07 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BR450-23P u Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa
de terra de diàmetre mínim 57 cm i profunditat
mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

1,000      x 245,78000 = 245,78000

Subtotal: 245,78000 245,78000

COST DIRECTE 245,78000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 12,28900

COST EXECUCIÓ MATERIAL 258,06900
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PR472-91N8P-89 u Subministrament de Pinus pinea d'alçària de 300 a
350 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 65 cm i
profunditat mínima 78 cm segons fórmules NTJ

Rend.: 1,000 216,45 €

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BR471-24XK u Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de
terra de diàmetre mínim 65 cm i profunditat mínima
78 cm segons fórmules NTJ

1,000      x 206,14000 = 206,14000

Subtotal: 206,14000 206,14000

COST DIRECTE 206,14000
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 10,30700

COST EXECUCIÓ MATERIAL 216,44700

PR60-8Y8XP-90 u Plantació d'arbre amb pa de terra o contenidor, de 18
a 25 cm de perímetre.Forat de plantació de 1 X 1 X
1,8 m, mínim: 1m de terra vegetal, 50cm de terra
sorrenca i 20cm de graves separades per un
geotèxtil. Incorporació de graves de drenatge de
20-30 mm en un gruix de 20 cm. Es comprovarà la
taxa d'infiltració dels forats i en cas que sigui
necessari es connectaran els forats de plantació a la
xarxa de drenatge.
Com que majoritàriament la terra serà d'aportació
s'ompliran amb terra vegetal el 100% els clots de
plantació dels arbres.
Incorporació al forat de 250 g d'adob de lenta
alliberació.
Regs post plantació fins a la recepció.
En qualsevol cas, les operacions de subministrament
i qualitat del material vegetal, del material de reg,
aportació de terres i esmenes, necessitats d'adobat,
així com les operacions de plantació, poda, les
consideracions tècniques per la instal·lació del reg es
regiran segons el conjunt de normes NTJ (Normes
Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme)

Rend.: 1,000 174,51 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 0,100 /R x 38,25000 = 3,82500

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 1,000 /R x 33,94000 = 33,94000

A0G-0022 h Oficial 2a jardiner 0,200 /R x 35,82000 = 7,16400

Subtotal: 44,92900 44,92900

Maquinària

C152-003A h Camió grua de 3 t 0,132 /R x 62,43000 = 8,24076

C13C-00LP h Retroexcavadora sobre pneumàtics de 8 a 10 t 0,3502 /R x 61,89000 = 21,67388

C154-003N h Camió per a transport de 7 t 0,290 /R x 48,81000 = 14,15490

C151-002Z h Camió cisterna de 8 m3 0,210 /R x 64,38000 = 13,51980

Subtotal: 57,58934 57,58934

Materials

B011-05ME m3 Aigua 0,2304      x 1,85000 = 0,42624
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B7B1-0KPA m2 Geotèxtil format per feltre de polipropilè no teixit, lligat
mecànicament de 100 a 110 g/m2

3,200      x 1,15000 = 3,68000

BR3D-21GK m3 Terra vegetal de jardineria de categoria mitja, amb
una conductivitat elèctrica menor d'1,2 dS/m, segons
NTJ 07A, subministrada a granel

1,000      x 30,89000 = 30,89000

B03L-05N8 t Sorra de pedrera per a drens 0,500      x 23,16000 = 11,58000

B03J-0K8V t Grava de pedrera, per a drens 0,680      x 24,16000 = 16,42880

Subtotal: 63,00504 63,00504

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,67394

COST DIRECTE 166,19732
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 8,30987

COST EXECUCIÓ MATERIAL 174,50718

PRA2-4H1ZP-91 m2 Sembra directa tipus rústica de baix manteniment de
lleguminoses amb gramínies, segons NTJ 07N

Rend.: 1,000 0,75 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 0,0052 /R x 38,25000 = 0,19890

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,0032 /R x 33,94000 = 0,10861

Subtotal: 0,30751 0,30751

Maquinària

CR71-00BW h Sembradora de tracció mecànica 0,0032 /R x 21,25000 = 0,06800

Subtotal: 0,06800 0,06800

Materials

BR4U0-21G kg Barreja de llavors per a gespa tipus especial resistent
a la baixa lluminositat (Dichondria Repens), segons
NTJ 07N

0,010      x 33,45000 = 0,33450

Subtotal: 0,33450 0,33450

COST DIRECTE 0,71001
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,03550

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,74551

PRE11-8I8SP-92 m2 Desbrossada de superfície de terreny amb
desbrossadora autopropulsada autoportant de fins a
14,7 kW (fins a 20 CV) de potència i amb una
amplària de treball de 0.9 a 1.2 m, per a una alçària
de brossa de més de 60 cm i un pendent inferior al 12
%, amb un mínim de dues passades de màquina,
amb recollir la brossa

Rend.: 1,000 0,19 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,002 /R x 33,94000 = 0,06788

Subtotal: 0,06788 0,06788

Maquinària
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CR10-005M h Desbrossadora autopropulsada autoportant, de fins a
14,7 kW (fins a 20 CV) de potència, amb una
amplària de treball de 0.9 a 1.2 m

0,002 /R x 56,38000 = 0,11276

Subtotal: 0,11276 0,11276

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,00102

COST DIRECTE 0,18166
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,00908

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,19074

PREL3-I7ZXP-93 m2 Eliminació de nuclis de canya i rizoma (Arundo
donax) en actuacions en lleres en trams urbans.
Arrencat de rizoma fins a un mínim de 50 cm. Repàs
manual amb dos peons. Inclou la gestió del rizoma
mitjançant trituració in situ amb trituradora de pedra,
amb un mínim tres passades. Codi ACA: ACA-001

Rend.: 1,000 9,17 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A03-I7VU h Cap de colla de forestal 0,120 /R x 29,67000 = 3,56040

A0I-I6DP h Peó especialitzat en forestal 0,120 /R x 27,40000 = 3,28800

Subtotal: 6,84840 6,84840

Maquinària

C1R2-00JC h Trituradora de martells de residus no petris
(cartró-guix, aïllaments, fusta), amb capacitat per a
tractar de 10 a 25 m3/h, amb cinta d'alimentació,
transportable manualment

0,1135 /R x 14,81000 = 1,68094

CR10-005L h Desbrossadora manual de braç amb capçal de fil o
disc

0,032 /R x 6,37000 = 0,20384

Subtotal: 1,88478 1,88478

COST DIRECTE 8,73318
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 0,43666

COST EXECUCIÓ MATERIAL 9,16984

PRZ0-906KP-94 u Aspratge doble d'arbre mitjançant 2 rolls de fusta de
pi tractada en autoclau de secció circular, de 10 cm
de diàmetre i 2,5 m de llargària, clavat al fons del
forat de plantació 30 cm, i amb 2 abraçadores
regulables de goma o cautxú

Rend.: 1,000 41,68 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPJ h Ajudant jardiner 0,266 /R x 33,94000 = 9,02804

A0F-000M h Oficial 1a jardiner 0,266 /R x 38,25000 = 10,17450

Subtotal: 19,20254 19,20254

Materials

BRZ0-255V u Abraçadora regulable de goma o cautxú per a
aspratges

2,000      x 0,46000 = 0,92000

BRZ3-255T u Estaca de fusta de pi tractada en autoclau, de secció
circular, de 10 cm de diàmetre i 2,5 m de llargària

2,000      x 9,64000 = 19,28000
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Subtotal: 20,20000 20,20000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,28804

COST DIRECTE 39,69058
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 1,98453

COST EXECUCIÓ MATERIAL 41,67511

XPACQARQ01P-95 PA Partida alçada a justificar per la realització de tots els
treballs d'arqueologia

Rend.: 1,000 3.000,00 €

COST DIRECTE 2.857,14286
DESPESES INDIRECTES 5,00 % 142,85714

COST EXECUCIÓ MATERIAL 3.000,0000

________________________________________________________________________________________________________________
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Id Nombre de tarea

1 TREBALLS PREVIS

2 DEMOLICIONS

3 MOVIMENT DE TERRES

4 FERMS I PAVIMENTS

5 TRAMITS COMPANYIA SUBMINISTRADORES

6 INSTAL.LACIONS

7 MOBILIARI I EQUIPAMENTS

8 JARDINERIA

9 ARQUEOLOGIA 

10 GESTIO DE RESIDUS

11 CONTROL DE QUALITAT

12 ESS

52 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
M1 M2 M3 M4 M5 M6 M7 M8

Tarea

División

Progreso

Hito

Resumen

Resumen del proyecto

Tareas externas

Hito externo

Fecha límite

Página 1

Proyecto: PL-PI17
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1. INTRODUCCIÓ 
  

L’objecte d’aquest annex és definir i valorar les actuacions de manteniment anual necessàries per 

assegurar la durabilitat del projecte. 

 
 

2. QUADRE DE MANTENIMENT PARCS I JARDINS – VEGETACIÓ 
 

ACCIONS SEMBRA VEGADES/ANY ESPECIFICACIONS PREU  

Desbrossament 9 Els primers dos mesos cada 15 dies o 
un cop al mes en funció de les 
necessitats. Els següents un cop cada 
dos mesos.  

2.198,25 

Resembra 3 1 cada 4 mesos. 20% de la superfície 
i en època favorable 

ACCIONS ARBRAT VEGADES/ANY ESPECIFICACIONS PREU  

Esporga 1 Només retall branques seques. 1 
mes abans de la finalització del 
període de garantia  

2.301,75 

Tractament fitosanitari   Els necessaris, per garantia 

Reposicions   Els necessaris, per garantia. Tala 
exemplars morts inclosa 

Control reg 12 Cada mes 

    
COST MANTENIMENT VEGETACIÓ ANUAL TORRENT DE LES ABELLES: 4.500,00 

 
 

3.  QUADRE DE MANTENIMENT TOTAL 
 

ÀMBIT SUPERIFICIE  RATI €/m2  PREU 

Pavimentació de les vies públiques 2.624,36 2,00 5.248,72 

Neteja viària 1630 4.124,36 1,50 6.186,54 

Parcs i jardins - vegetació 1710 1.500,00 3,00 4.500,00 

Enllumenat públic 1650 4.124,36 0,50 2.062,18 
    

TOTAL COST MANTENIMENT ANUAL TORRENT DE LES ABELLES: 17.997,44 

 
 

    
Per tant, el preu previst de manteniment  anual ascendeix a 17.997,44 € més 3.779,46 € en concepte de 

l’IVA (21 %) que fan un total de 21.776,90 € IVA inclòs. 
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normativa tècnica d’urbanització 
Recull de textos reglamentaris i d’altres no normatius relacionats  
amb els projectes de disseny d’espais urbans.   
 
-  Llista genèrica no exhaustiva -   
 
general 

 Llei 3/2012 Modificació del Text refós de la Llei d’urbanisme. 
(DOGC 29/2/2012) 

 
 Decret Legislatiu 1/2010 Text refós de la Llei d’urbanisme. 

(DOGC 5/8/2010) 
 
 Decret 305/2006, de 18 de juliol, pel qual s’aprova el Reglament d’urbanisme. 

(DOGC 24/7/2006) 
 
 Llei 3/2010 de prevenció i seguretat en matèria d'incendis en establiments, 

activitats, infraestructures i edificis. 
(DOGC núm. 5584 de 10/03/2010) 

 
 Llei 5/2003 de mesures de prevenció dels incendis forestals en les urbanitzacions  

sense continuïtat immediata amb la trama urbana. 
(DOGC núm. 3879 de 08/05/2003) 

 
 Decret 123/2005, de mesures de prevenció dels incendis forestals en les urbanitzacions sense continuïtat immediata amb la trama urbana. 

(DOGC núm. 4407 de 16/06/2005)  
 
 Código Técnico de la Edificación  

DB SI 5 Seguridad en caso de incendio. Intervención de los bomberos 
(BOE 28/03/2006)  

 
 Real Decreto 2267/2004, Reglamento de seguridad contra incendios en los  

establecimientos industriales, RSCIEI. Anexo II 
(BOE 17/12/2004) 

 
 Llei 13/2014, d'accessibilitat.  

(DOGC núm. 6742 de 04/11/2014) 
 
 Decret 135/1995 de desplegament de la Llei 20/1991, de promoció de l’accessibilitat i de supressió de barreres arquitectòniques, i d’aprovació del 

Codi d’accessibilitat.  
(Capítol 2: Disposicions sobre barreres arquitectòniques urbanístiques –BAU-)  
(DOGC núm. 2043 de 28/04/1995) 

 
 Real Decreto 505/2007,  pel qual s’aproven les condicions bàsiques d’accessibilitat  

i no discriminació de les persones amb discapacitat per a l’accés i utilització dels espais  
públics urbanitzats i edificacions. 
(BOE 11/05/2007) 

 
 Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación 

para el acceso y la utilización de los espacios públicos urbanizados. 
BOE núm. 187, de 6 de agosto de 2021, páginas 96522 a 96548 
 

 Llei 9/2003, de la mobilitat 
(DOGC núm. 3913 de 27/06/2003) 

 
  DECRET 209/2023, de 28 de novembre, pel qual s'aprova el Codi d'accessibilitat deCatalunya.  

DOGC núm. 9052, 30/11/2023 
 

vialitat 

 Orden FOM/3460/2003 por la que se aprueba la norma 6.1-IC: “Secciones de firme”,  
de la Instrucción de Carreteras. 
(BOE 12/12/2003) 

 
 Orden FOM/3459/2003 por la que se aprueba la norma 6.3-IC: “Rehabilitación de firmes”, de la Instrucción de carreteras. 

(BOE 12/12/2003) 
 
 Orden FOM/273/2016 por la que se aprueba la Norma 3.1-IC: “Trazado”,  

de la Instrucción de Carreteras.  
(BOE 04/03/2016) 

 
 Orden FOM/298/2016 por la que se aprueba la norma 5.2-IC: “Drenaje superficial”  

de la Instrucción de Carreteras.  
(BOE 10/03/2016) 

 
 UNE-EN 124-1:2015 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulación utilizadas por peatones y vehículos. 

 
 Ordre 02/07/1976, “PG-3/88, Pliego de Prescripciones Técnicas Generales  

para obras de carreteras.”  
(BOE  07/07/1976 i les seves posteriors modificacions)  

 
 Ordenança d’obres i d’instal·lacions de serveis en el domini públic municipal de la ciutat de Barcelona. 

(BOP núm. 122 de 22/05/1991) Afectat per: Modificació (28/10/1994) Derogacions (18/03/2002)  
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genèric d’instal·lacions urbanes  

 
 Decret 120/1992 del Departament d’Indústria i Energia de la Generalitat de Catalunya: Característiques que han de complir les proteccions a 

instal·lar entre les xarxes dels diferents subministraments públics que discorren pel subsòl.  
(DOGC núm. 1606 de 12/06/1992) 

 
Decret 196/1992 del Departament d’Indústria i Energia de la Generalitat de Catalunya pel que es modifica l’apartat a) del preàmbul i el punt 1.2 de 
l’article 1 del Decret 120/1992.  
(DOGC núm. 1649 de 25/09/1992) 

 
ORDRE TIC/341/2003, per la qual s'aprova el procediment de control aplicable a les obres que afectin la xarxa de distribució elèctrica soterrada. 
(DOGC núm. 3937 de 31/07/2003) 

 
 Ordenança d’obres i d’instal·lacions de serveis en el domini públic municipal de la ciutat de Barcelona. 

(BOP núm. 122 de 22/05/1991) Afectat per: Modificació (28/10/1994) Derogacions (18/03/2002)  
 
 Especificacions Tècniques de les companyies subministradores dels diferents serveis.  

 
 Normes UNE de materials, sistemes o mètodes de col·locació i càlcul 

 
 
xarxes de proveïment d’aigua potable  

 Real Decreto 606/2003, de 23 de maig de 2003, modificació del Reglament de domini públic hidràulic. 
(BOE 06/06/2003) 

 
 Decret Legislatiu 3/2003, de 4 de novembre de 2003, Text refós legislació en matèria d’aigües de Catalunya. 

(DOGC núm. 4015 de 21/11/2003) 
 
 Real Decreto 140/2003, de 7 de febrer, por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano.  

(BOE 21/02/2003) 
 
 Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de aguas. 

(BOE 24/07/01) 
 
 Orden 28/07/1974, s’aprova el “Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberías de abastecimiento de agua”. 

(BOE 02/10/1974 i 03/10/1974 respectivament) 
 
 Norma Tecnològica NTE-IFA/1976, “Instalaciones de fontanería: Abastecimiento”  

 
 Norma Tecnològica NTE-IFR/1974, “Instalaciones de fontanería: Riego” 

 
 Reglament del servei metropolità del cicle integral de l’aigua. 

(BOP 20/11/2012). 
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Hidrants d’incendi  

 
 Real Decreto 1942/1993 pel que s’aprova el “Reglamento de Instalaciones de Protección contra incendios” 

(BOE 14/12/1993) 
 
xarxes de sanejament 

 Decret 130/2003, de 13 de maig, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis públics de sanejament. 
(DOGC núm. 3894 de 29/05/2003) 

 
 Real Decreto-Ley 11/1995, de 28 de desembre, pel qual s’estableixen les normes aplicables al tractament de les aigües residuals urbanes. 

(BOE 30/12/1995) 
 
 Orden 15/09/1986. “Tuberías. Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberías de Saneamiento de Poblaciones”. 

(BOE 23/09/1986) 

Àmbit municipal o supramunicipal:  

 Reglament metropolità d'abocament d'aigües residuals  
(Àrea metropolitana de Barcelona) 
(BOP 03/02/2015) 

 
 Ordenança General del Medi Ambient Urbà del municipi de Barcelona  

Títol 5: Gestió d’aigües. Cap. 2. Ús del sistema de sanejament d’aigües residuals i pluvials 
(BOP 02/05/2011) 

 
 
xarxes de distribució de gas canalitzat  

 Real Decreto 919/2006 “Reglamento técnico de distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus instrucciones complementarias”: 
(BOE 04/09/2006)  
ITC-ICG 01 Instalaciones de distribución de combustibles gaseosos por canalización 
ITC-ICG 03 Instalaciones de almacenamiento de gases licuados del petróleo (GLP) en depósitos fijos 

 
 Ordre 18/11/1974 s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos.” (BOE 06/12/1974) 

Ordre 26/10/1983 modifica la Ordre 18/11/74, per la que s’aprova el “Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos” derogat en tot 
allò que contradiguin o s’oposin al que es disposa al “Reglamento técnico de distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus 
instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006. 

 
 Decreto 2913/1973, “Reglamento general del servicio público de gases combustibles.” 

(BOE 21/11/1973, modificació BOE 21/05/1975; 20/02/1984) derogat en tot allò que contradiguin o s’oposin al que es disposa al “Reglamento 
técnico de distribución y utilización de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006. 
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xarxes de distribució d’energia elèctrica  

Genera l  

 Ley 24/2013, de 26 de diciembre, del Sector Eléctrico. 
(BOE 27/12/2013) 
 

 Real Decreto 1955/2000, por el que se regulan las actividades de transporte, distribución comercialización de instalaciones de energía eléctrica.  
(BOE 27/12/2000) correcció d’errades (BOE 13/03/2001) 

 
Al ta  T ens ió  

 Real Decreto 223/2008 “Condiciones técnicas y garantías de seguridad en líneas eléctricas de alta tensión y sus instrucciones técnicas 
complementarias, ITC-LAT 01 a 09”  
(BOE 19/03/2008) modificat pel Real Decreto 560/2010 (BOE 22/05/2010) 

 
 Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad en 

instalaciones eléctricas de alta tensión y sus Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23. 
(BOE 09/06/2014)  

  
 Resolució ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes tècniques particulars de Fecsa-Endesa relatives a les instal·lacions de xarxa i a les 

instal·lacions d’enllaç.  
(DOGC núm. 4827 de 22/02/2007). 

NTP - LAMT  Línies aèries de mitjana tensió 
NTP - LSMT  Línies subterrànies de mitjana tensió  

 
Baixa  T ens ió  

 Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. 
(BOE núm. 224 18/09/2002)  
En particular: 

ITC BT-06 Redes aéreas para distribución en baja tensión 
ITC BT-07 Redes subterráneas para distribución en baja tensión 
ITC BT-08 Sistemas de conexión del neutro y de las masas en redes de distribución 
ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior 
ITC BT-10 Previsión de cargas para suministros en baja tensión 
ITC BT-11 Redes de distribución de energía eléctrica. Acometidas 

 
 Real Decreto 1053/2014 por el que se aprueba una nueva Instrucción Técnica Complementaria (ITC) BT 52 «Instalaciones con fines especiales. 

Infraestructura para la recarga de vehículos eléctricos», del Reglamento electrotécnico para baja tensión, aprobado por Real Decreto 842/2002, de 
2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del mismo. 
(BOE núm. 316 31/12/2014)  

 
 Resolució ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes tècniques particulars de Fecsa-Endesa relatives a les instal·lacions de xarxa i a les 

instal·lacions d’enllaç. 
(DOGC núm. 4827 de 22/02/2007) 

NTP - LABT  Línies aèries de baixa tensió 
NTP - LSBT  Línies subterrànies de baixa tensió 
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centres de Transformació 

 Real Decreto 337/2014, “Reglamento sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tensión y sus 
Instrucciones Técnicas Complementarias  
ITC-RAT 01 a 23.”  
(BOE 09/06/2014) 

 
 Ordre de 06/07/1984, s’aprova les ”Instrucciones Técnicas Complementarias ITC-MIE-RAT, del Reglamento sobre condiciones técnicas y 

garantías de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformación” 
(BOE 01/08/1984) 

 
 Resolución 19/06/1984: “Ventilación y acceso de ciertos centros de transformación”. 

(BOE 26/06/1984) 
 
 Resolució ECF/4548/2006, de 29 de desembre. Normes tècniques particulars de Fecsa-Endesa relatives a les instal·lacions de xarxa i a les 

instal·lacions d’enllaç 
(DOGC núm. 4827 de 22/02/2007) 

NTP – CT Centres de transformació en edificis 
NTP – CTR Centres de transformació l’entorn rural 

 
enllumenat públic 

 Real Decreto 1890/2008 Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus instrucciones técnicas 
complementarias EA-01 a EA-07. 
(BOE 19/11/2008) 

 
 Llei 6/2001, d’ordenació ambiental de l’enllumenat per a la protecció del medi nocturn. 

(DOGC núm. 3407 de 12/06/2001) 
 
 Decret 190/2015, de desplegament de la Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenació ambiental de l'enllumenament per a la protecció del medi 

nocturn. 
(DOGC núm. 6944 de 27/08/2015) 

 
 Real Decreto 842/2002 por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión, ITC-BT-09 Instalaciones de alumbrado exterior. 

(BOE 18/09/2002) 
 
 Norma Tecnològica NTE-IEE/1978. “Instalaciones de electricidad: Alumbrado exterior”. 

 
xarxes de telecomunicacions 

 Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones. 
(BOE 10/05/2015) 

 
 Especificacions tècniques de les Companyies 
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 �#� &�#O(&�J+�(���)(�'�&�#��)(� �� *%�� �*%(����?� + �!/���?O� *'�)��%*��% *#B*#� �!����)�(�

%*$�(� &� %*)*���(/� )�(� J+�)(� �?����?�%� +%� '�I*#� �#�+� ��� J+�)�&�&1� �%� ,�(�� �� ��?P�

 *%(���#�'�)��+&�)�&�&���+%��%*#'��J+��#� +))�� )��?B�#�A% ���'+%� �B�)�� +'+)�����',�)��

.�%�)�&�&���� *'B)�'�%&�#����.*#'������%&��)(�*,I� &�+(����)�(� �%(&�)�)� �*%(����%))+'�%�&�

BG,)� /��%�#�)� �!���)��B#�(&� �!���+%�'�))*#�(�#$������J+�)�&�&��)� �+&��@1��

�*%$H�  *%(���#�#/� J+�� �� )��  �+&�&� ��� �+,O/� )�(� �%(&�)�)� �*%(� ���%))+'�%�&� BG,)� /� (!%�

���?� + �!�'+%� �B�)�*�B�#��%� ��&�$��B�#&� +)�#/��%&�%�%&��%��J+�(&���##�#� �(��J+�))�(�J+��

�(�#��)�&L�%����%� ��&�$�����J+�)(�$*)�B�#(*%��.O(� ��*�I+#O�� �/�B#*'*&*#/� *%(&#+ &*#/�4+%&��

��� �*'B�%(� �!� �& 1/� *� J+�)(�$*)� �%&�&�&� �� �#��%�('�� �.� ��)� �� J+�/� ))�$�&� �? �B �*%(/�

�J+�(&�(� �%(&�)�)� �*%(� K�%� ��� (�#� #�,+��(� B�#� )��I+%&�'�%&� B�#� �� )�� (�$�� B*(&�#�*#�

 *%(�#$� �!���'�%&�%�'�%&/� *(��J+��(+B*(����(B�(�(�'+%� �B�)(��%+�)(��'B*#&�%&(�B�#�

�((��+#�#�+%������%&� *%(�#$� �!���� )�(� �&���(� �%(&�)�)� �*%(1���#�J+��B+�+���.� &+�#E(��

��&��  *%(�#$� �!� �� '�%&�%�'�%&/� (�%(��  *(&*(� (+B)�'�%&�#�(� ��#�$�&(� ��� #�,#�� *,#�(�

��.� ��%&(/�)�(��%(&�)�)� �*%(����%))+'�%�&�BG,)� �K�%����.� &+�#E(�� *##� &�'�%&/����J+�%&E

)�(���)�(� �#� &�#O(&�J+�(����)����+&�&/����',��%��B�%�A% �����)�(�+� *(&1��

�*%(���#�%&� &*&� �)� J+�� (�K�� �%�� �&� .�%(��#�/�J+���� I+(&�.� ���� )��,(*)+&��%� �((�&�&���� )��

�''����&��B*(&���%�$��*#���+%��)� �����*%�� �*%(��A %�J+�(/�J+��#��+)�� )�(� �%(&�)�)� �*%(�

���%))+'�%�&/� �� )�*,I� &�� J+�� )�� B#�(&� �!� ���J+�(&� ��#$��� �G,)� /� �(� #��)�&L�� �',� )�(�

��#�%&��(����(��+#�&�&���J+�)�&�&�B�#���)��B*,)� �!��%���%�#�)1��

�

������������	�
�

�*%&�%�+&(�  *'� �)(� #�)� �*%�&(� �',� )�(� ��(B*(� �*%(� ��*,)���&�  *'B)�'�%&/�  *%�� �*%(�

)+'�%*&A %�J+�(/��)�'�%&(����)���%(&�)�)� �!��� *%�� �*%(����?� + �!�(!%�#� *))�&(��%��J+�(&�

�)� /� �',� )�� B#�&�%(�!� ��� #� �*%�)�&L�#� )�(� � &+� �*%(� �/� (*,#�&*&/� �+�'�%&�#� �)� �#�+� ���

��#�%&����%�)��J+�)�&�&���)�(�#$����)� �+&��@1���'H(����)�&L�����!%��&#�%(B�#A% �����)����(&�!�

'+%� �B�)� �%� �*%�#� ��  *%A�?�#/� &�%&� �� )���'�%�(&#�&/� J+�)(�$*)� &�B+(� ��� B�#(*%�� .O(� �� *�

I+#O�� �/��%&�&�&����#��%�('���.� ��)��)(�J+�)(��?� +&�%��J+�(&�&�B+(����%(&�)�)� �*%(/�J+�%�H(�

�)� '�# � #��)�&� ��� )�(� *,)��� �*%(� �� �#�&(/� �',� )�� .�%�)�&�&� J+�� )�(� �%(&�)�)� �*%(�

���%))+'�%�&/� �(� �+�+�%� �� &�#'��  *##� &�'�%&/� �� )�*,I� &�� J+�� �J+�(&� ��#$��� �G,)� /� �(�

B#�(&���',�)�(���#�%&��(����(��+#�&�&���J+�)�&�&�B�#���)��B*,)� �!��%���%�#�)1��

�

�1�1�1�1 ��4������4������4������4��������

�)� B#�(�%&� �)� � ��� �*%�� �*%(� �A %�J+�(/� &H� B�#� *,I� &�+� #��+)�#� )�(� �%(&�)�)� �*%(�

���%))+'�%�&� BG,)� � �)� ��#'���+%� �B�)� ��� �+,O/� J+��  *'B#�%�#�%� �)� ��� &*&�(� )�(� $��(/�

 �##�#(/�B)� �(/� �'�%(���B�((���(����%*$���'B)�%&� �!���?O� *'��J+�))(�J+��B#* ����?�%����

#�.*#'�/����.*#'��J+���J+�(&�(�#$����(�B+�+���+#���&�#'���',�)�(���#�%&��(����(��+#�&�&���

J+�)�&�&� ����%&(1� �+�)(�$*)� �%(&�)�)� �!� ���%))+'�%�&� BG,)� /� B�#� �� )�� (�$�� �'B)�%&� �!� �)�

��#'���+%� �B�)/�K�+#@������(B*(�#����)��B#*$� �!�J+��� *##�(B*%�+���� ���� �(1��

��(� �%(&�)�)� �*%(� ���%))+'�%�&� BG,)� /� )�(� J+�)(� K�+#�%� ��� (�#� #� �B �*%���(� B�#�

)��I+%&�'�%&/� B�#� �� )�� (�$��B*(&�#�*#�  *%(�#$� �!� ��'�%&�%�'�%&�  *'B)�#�%��(&#� &�'�%&�

�))P� B#�( #�&� �� )�(� B#�(�%&(� �%(&#+  �*%(/� �� &�)� �.� &�/� (�#�%� �%.*#'���(� B�)� ��#$��� ���

��%&�%�'�%&���
%(&�)�)� �*%(� ���+,'�%�(&#�'�%&(���� )�-#��������(�%$*)+B�'�%&��#,@����

)��I+%&�'�%&� ��� �+,O� �� �(� (*&'�&#�%� �� J+�%&�(� �%(B�  �*%(� �(�  *%(���#�� %� �((�#�/� ,H�

(��+�%��J+�(&�(���Q#%�(�*�%* &+#%�(1�

�� )��%%�?� 
� K�� K�� �)(� B)@%*)(� �',��)(� ��&�))(� �#@.� (� ��� )�(� �(&�(�(� ���  �,)�/� J+��#�� ���

 *'�%��'�%&/��& 1�

��)��%%�?�

��(�#�)� �*%�%�)�(�B�#&���(�'H(� *'+%(���&�%�#��%� *'B&����)�K*#�����#��)�&L�#�

�)�B#*I� &�����)���%(&�)�)� �!����%))+'�%�&��?&�#�*#1�

����



�

������������	�
�

�1�1�1�1 ����������������������������

�J+�(&� �)� � ��� �*%�� �*%(� �A %�J+�(� B�#� �� �%(&�)�)� �*%(� ���%))+'�%�&� �?&�#�*#� H(�

���B)� � �!��� &*&�(��J+�))�(� �%(&�)�)� �*%(����%*$���?� + �!�*���� #�.*#'��&*&�)RB�# ��)����

)�(��?�(&�%&(���%(��)�&�#'��'+%� �B�)�����+,O1�
% )*+�&*&(��J+�))(��)�'�%&(�J+���(&��+�%��%�

)�� $��� BG,)� �� &�)�  *'��%))+'�%�&� BG,)� /� �%+% �(� B+,)� �&�#�(/�'*,�)��#�� +#,@� �%� ��%�#�)/�

'*%+'�%&(� *� (�'�)�#(� ��?O�  *'� J+�)(�$*)� �)�'�%&� J+�� �(�  *%%� &�� �� )�� ?�#?�� �)A &#� ��

���%))+'�%�&� �?&�#�*#1� ���? )*+�%� )�(� .*%&(/� B�( �%�(/�  *%&�%��*#(� (*&�##�&(� �� (�'@.*#(� I��

J+���J+�(&(�K�+#�%������(B*(�#����( *'�(�(��%��B�%��%&(1�

�

31313131 	�����
6�������
���
2	�����
6�������
���
2	�����
6�������
���
2	�����
6�������
���
2����

��(�B#�( #�B �*%(���)�B#�(�%&��)� �%*��?�'��?�%����)�*,)��� �!���)� *'B)�'�%&����)��#�(&��

���%*#'�&�$���B)� �,)�/��((�%&��J+�(&��)��(��Q�%&"�

�

• ���)�'�%&��)� &#*&A %� �������?����%(�!��B#*$�&�B�)�����)��� #�&�>��R����������

����*(&���)�(�(�$�(�
%(&#+  �*%(��A %�J+�(��*'B)�'�%&@#��(1�

• ����)� �� #�&� �><�R���>/� ��� ��� ��� %*$�',#�/� B�)� J+�)� (��B#*$�� �)� ���)�'�%&�

���.� �A% ��� �%�#�A&� �� �%� 
%(&�)�)� �*%(� ���%))+'�%�&� �?&�#�*#� �� )�(� (�$�(�


%(&#+  �*%(��A %�J+�(��*'B)�'�%&@#��(���E�������E�=1�

• �� #�&��35R�<<5/��*������  �((�,�)�&�&������&�)+%M�1�

• ����)��� #�&��9��R�<>5�'*��.� �&�B�#��#�#����)���R�=R>9�S������R�=R>9T�(*,#��

�(B� �.� � �*%(� &A %�J+�(� ���  *)+'%�(� *� ,@ +)(� B�#� �%))+'�%�&� BG,)� � �� )�� (�$��

K*'*)*�� �!1�

• ��(*)+ �!� ��8R�5�>R���9� ��� �<� ��� ��(�',#�� B�#� )�� J+�)� (��B#*$�%� �� 8����F

�	�����)�(�	*#'�(��A %�J+�(���#&� +)�#(�#�)�&�$�(���)�(��%(&�)�)� �*%(����?�#?������

)�(��%(&�)�)� �*%(����%))�N1�

�

�

�

�

�

�����	������	�
�

�1�1�1�1 7�	
8
���
2��������
����7�	
8
���
2��������
����7�	
8
���
2��������
����7�	
8
���
2��������
��������

��� *#���',��)����)�'�%&����.� �A% ����%�#�A&� ���%� 
%(&�)�)� �*%(����%))+'�%�&��?&�#�*#�

S�%��%��$�%&����
��T/� ���� �##�#�*��%&*#%���#�%*$�#�&H�+%���((��%� �!� *'���7*%����/���/�

7*%���3�*�7*%����/��%�.+% �!����)��(�$��$+)%�#�,�)�&�&��� )�� *%&�'�%� �!�)+'O%� �������)��

(�&+� �!�#�)�&�$����)� �##�#�*��(B�����%(�)��?�#?��$�@#������)�� �+&�&1�

�J+�(&���((��%� �!� *%�� �*%�#@��)�+%(���)(�B�#@'�&#�(�)+'O%� (������((�%M1�

�

��� )�((�.� � �!����L*%�(�H(�)��J+���(�#�)� �*%���� *%&�%+� �!"�

�

�)�((�.� � �!����L*%�(� ��( #�B �!�

��� -#��(��',��%&*#%(�*�B��(�-#��(��',��%&*#%(�*�B��(�-#��(��',��%&*#%(�*�B��(�-#��(��',��%&*#%(�*�B��(�&��(�.*( *(&��(�.*( *(&��(�.*( *(&��(�.*( *(����

�,(�#$�&*#�(� �(&#*%P'� (/� B�# (� %� �*%�)(/� �(B��(� ���%&�#A(� %�&+#�)/� @#��(� ���

B#*&�  �!��(B� ��)/�*%�)�(� �##�&�#�(��(&�%�(�%(���)�)+'�%�#�

��� -#��(����))+'�%*(�&�&�,��?�-#��(����))+'�%*(�&�&�,��?�-#��(����))+'�%*(�&�&�,��?�-#��(����))+'�%*(�&�&�,��?�����

7*%�(�B�#�+#,�%�(�*��?&#�#���(����)�(� �+&�&(/�(P)(�%*�+#,�%�&L�,)�(/�@#��(�#+#�)(���

(� &*#(���%�#�)'�%&�(�&+�&(�.*#�����)�(�@#��(�#�(���% ��)(�+#,�%�(�*��%�+(&#��)(/�*%�

)�(� �##�&�#�(��(�&#*,�%��)�)+'�%���(��

�3� -#��(����))+'�%*(�&�&�'�&I�%�-#��(����))+'�%*(�&�&�'�&I�%�-#��(����))+'�%*(�&�&�'�&I�%�-#��(����))+'�%*(�&�&�'�&I�%�����

7*%�(� +#,�%�(� #�(���% ��)(/� *%� )�(�  �)N���(� S$��(� ��� &#@%(�&� #*��&� �� $*#�#�(T� �(�

&#*,�%��)�)+'�%���(�

��� -#��(����))+'�%*(�&�&��)&�-#��(����))+'�%*(�&�&��)&�-#��(����))+'�%*(�&�&��)&�-#��(����))+'�%*(�&�&��)&�����

��%&#�(� +#,�%(/� L*%�(� #�(���% ��)(/� (� &*#(�  *'�# ��)(� �� ��* �/� �',� �)�$����

� &�$�&�&��+#�%&�)��.#�%I��K*#@#���%* &+#%��

�

51515151 �����
����:	
������
����:	
������
����:	
������
����:	
��
���
���
������
���	;�
���
���
������
���	;�
���
���
������
���	;�
���
���
������
���	;����

U(� *,)���&� B#�(�%&�#� �)� B#*I� &�� ���%))+'�%�&� �',� )��(&+��� )+'O%� �  *##�(B*%�%&1� �J+�(&�

K�+#@� ��� (�#� #��)�&L�&� B�#� &A %� �  *'B�&�%&� *� B�)� .�,#� �%&� ��� )�� ))+'�%�#�1� ��)� J+�� �(�

 *##�(B*%�+�%�)�(�))+'�%�#�(���&�B+(����)@'B�������)��(&+����',�)��(�&+� �!����B#*I� &�1��%�

 �(� J+�� �(� B)�%&���� J+�)(�$*)�  �%$�� (�K�+#@� ��� B#�(�%&�#� %*+� �(&+��� )+'O%� � J+�� �)�

I+(&�.�J+�1�

�

���+%�.*#'�&�&�'�&I�%��K�+#@����(�#� *'���'O%�'�����/��/� *'���%*#'����%�#�)/�&�%&�B�)(�

 �(*(����&#@%(�&�#*��&� *'�B�)(����L*%�(����B�(����$��%�%&(1�



�

�����������	�
�

�

�)(� $�)*#(� ���)�)+'�%@% ��� �� �B)� �#� S%�$�))(� ���)�)+'�%� �!�'�&I�%(T� (!%� �)(� J+�� (���I+%&�%�

#�(+'���'�%&��� *%&�%+� �!/��?&#�&(���)����
��"�

�

�)�((�.� � �!����)�(�$��(�)�((�.� � �!����)�(�$��(�)�((�.� � �!����)�(�$��(�)�((�.� � �!����)�(�$��(����

�)�((�.� � �!�)�((�.� � �!�)�((�.� � �!�)�((�.� � �!���� ��B+(����$����B+(����$����B+(����$����B+(����$������ 6�)* �&�&���)�&#@%(�&�#*��&�SV'RKT6�)* �&�&���)�&#@%(�&�#*��&�SV'RKT6�)* �&�&���)�&#@%(�&�#*��&�SV'RKT6�)* �&�&���)�&#@%(�&�#*��&�SV'RKT����

�� �)&��$�)* �&�&� $�W�9��

�� �*��#����$�)* �&�&� 3��X�$�XY�9��

�� ��##�)�,� �� EEE�

�� ���?��$�)* �&�&� 5�X�$�XY�3��

�� 6��(����$��%�%&(� $�XY�5�

�

�)�((�(����%))+'�%�&�B�)(���.�#�%&(�&�B+(����$��(�'H(�+(+�)(���)�� �+&�&�����+,O�)�((�(����%))+'�%�&�B�)(���.�#�%&(�&�B+(����$��(�'H(�+(+�)(���)�� �+&�&�����+,O�)�((�(����%))+'�%�&�B�)(���.�#�%&(�&�B+(����$��(�'H(�+(+�)(���)�� �+&�&�����+,O�)�((�(����%))+'�%�&�B�)(���.�#�%&(�&�B+(����$��(�'H(�+(+�)(���)�� �+&�&�����+,O����

�

��&+� �*%(������&+� �*%(������&+� �*%(������&+� �*%(����

B#*I� &��+(+�)(B#*I� &��+(+�)(B#*I� &��+(+�)(B#*I� &��+(+�)(����

��B+(����$��(��B+(����$��(��B+(����$��(��B+(����$��(���� 
)�)+'�%@% ���
)�)+'�%@% ���
)�)+'�%@% ���
)�)+'�%@% ���

'�&I�%���'�Z)+?['�&I�%���'�Z)+?['�&I�%���'�Z)+?['�&I�%���'�Z)+?[����

���

6��(�+#,�%�(�(� +%�@#��(���� *%%�?�!���+#,�%�(����&#@%(�&�

�'B*#&�%&1�

6��(���(&#�,+\�*#�(�)* �)(����  �((*(���L*%�(�#�(���% ��)(���

.�%J+�(1�


%&�%(�&�&����&#@%(�&�
���WY�=1����


%&�%(�&�&����&#@%(�&�
���X�=1����

�

�

�

�

���F��5�

���F�=/5�

���

��##�&�#�(�)* �)(��%�@#��(�#+#�)(�


%&�%(�&�&����&#@%(�&�
���WY�=1����


%&�%(�&�&����&#@%(�&�
���X�=1����

�

���F��5�

���F�=/5�

���

��##�)(�,� ���%��B�%��%&(��)�))�#�����)�� �)N���/��%&#�� �+&�&(��%�

@#���*,�#&������+%�!��%�L*%�(�+#,�%�(�

8)+?���� � )�(&�(��)&�

8)+?���� � )�(&�(�	*#'�)�

�

�

�5�F����

=/5�F�5�

��E��� -B�# �'�%&(��%���%�#�)� �5�F����

�3E���

��##�#(�#�(���% ��)(�(+,+#,�%(��',�$*#�#�(�B�#���$��%�%&(��)�

))�#�����)�� �)N����S.)+?����&#@%(�&����$��%�%&(�%*#'�)T�

7*%�(����$�)* �&�&�'*)&�)�'�&����

=/5�F�5�

�

������������	�
�

�
��&+� �*%(������&+� �*%(������&+� �*%(������&+� �*%(����

B#*I� &��+(+�)(B#*I� &��+(+�)(B#*I� &��+(+�)(B#*I� &��+(+�)(����

��B+(����$��(��B+(����$��(��B+(����$��(��B+(����$��(���� 
)�)+'�%@% ���
)�)+'�%@% ���
)�)+'�%@% ���
)�)+'�%@% ���

'�&I�%'�&I�%'�&I�%'�&I�%���'�Z)+?[���'�Z)+?[���'�Z)+?[���'�Z)+?[����

���

�(B��(����$��%�%&(���� *%%�?�!/� �##�#(�B��&*%�)(/���$*#�#�(��)�

))�#�����)�� �)N����

��#���(����,+(��',�L*%�(����(B�#��

-#��(� *'�# ��)(�B��&*%�)(�

8)+?����&#@%(�&����$��%�%&(��)&�

8)+?����&#@%(�&����$��%�%&(�	*#'�)�

�

�

�

�

�5�F����F��5�

���F�=/5�F�5��

���

7*%�(� *'�# ��)(��',��  H(�#�(&#�%��&���G(�B#�*#�&�#�����

$��%�%&(�

8)+?����&#@%(�&����$��%�%&(��)&�

8)+?����&#@%(�&����$��%�%&(�	*#'�)�

�

�5�F����F��5�

���F�=/5�F�5��

�

�%))+'�%�&����#*&*%��(�%))+'�%�&����#*&*%��(�%))+'�%�&����#*&*%��(�%))+'�%�&����#*&*%��(����

��� *#���)�B+%&�31=���)����
�����'H(����)��#*&*%��/�)��%))+'�%�&�(�K�+#@����(&�%�#����)�(�

$��(����  H(���)��'�&��?/��%�+%��)*%��&+������%&��)'�%M(�����'�&#�(��%��',�!(�(�%&�&(1�

�)(�%�$�))(����)�)+'�%� �!�B�#���#*&*%��(�(�#�%�+%�5�]�(+B�#�*#(��)(�%�$�))(���)(��  �((*(�*�

�%&#���(/��',��)(�$�)*#(����#�.�#A% ���(��Q�%&("�

�

• 
)�)+'�%@% ���'�&I�%��K*#�&L*%&�)� �'�WY����)+?�

• �%�.*#'�&�&�'�&I�%�� �'�WY��/5��

• �%))+�#%�'�%&�'@?�'� C��XY��5�

����

��'�&� �*%(����)�(��'�((�*%(�))+'�%*(�(��'�&� �*%(����)�(��'�((�*%(�))+'�%*(�(��'�&� �*%(����)�(��'�((�*%(�))+'�%*(�(��'�&� �*%(����)�(��'�((�*%(�))+'�%*(�(����

�(� &�%�#@�  *%(���#� �!� (*,#�� )�(� )�'�&� �*%(� ��� )�� ))+'� '*)�(&�� J+�� B#* ����?� ��� )�(�

�%(&�)�)� �*%(� ���%))+'�%�&� �?&�#�*#� ��� *#�� �� )�� &�+)�� 3� ��)� ���
��� S)�� J+�)� (��+��?T� �%�

.+% �!����)��L*%�.� � �!���( #�&���%��)�B+%&��1�

�

�

�

�

�

�



�

������������	�
�

�

6�)*#(�'@?�'(6�)*#(�'@?�'(6�)*#(�'@?�'(6�)*#(�'@?�'(������#@'�&#�(���#@'�&#�(���#@'�&#�(���#@'�&#�(�

)+'�%*&A %� ()+'�%*&A %� ()+'�%*&A %� ()+'�%*&A %� (���� ������������ ������������ �3�3�3�3���� ������������


)�)+'�%@% ���

$�#&� �)�S�$T�
��)+?� 5�)+?� ���)+?� �5�)+?�


%&�%(�&�&�

))+'�%*(���'�(��

B�#�)�(�))+'�%@#��(�

S
T�

�15��� �� =15��� �� ��1���� �� �51���� ��

�+'�%@% ���

'�&I�%�����)�(�

.�N�%�(�S�'T�

5� �R'�� 5� �R'�� ��� �R'�� �5� �R'��

�+'�%@% ���

'@?�'�����)�(�

.�N�%�(�S�'@?T�

��� �R'�� ��� �R'�� 9�� �R'�� �5�� �R'��

�+'�%@% ���

'@?�'����)(�

(�%M�)(���#A&*)(�

))+'�%*(*(�S�'@?T�

5�� �R'�� ���� �R'�� >��� �R'�� �1���� �R'��

�)�((�����%))+'�%�&�)�((�����%))+'�%�&�)�((�����%))+'�%�&�)�((�����%))+'�%�&����

��%(���)�)+'�%� �!� ��5� ��3R���� ���R����
% #�'�%&����
% #�'�%&����
% #�'�%&����
% #�'�%&����

))�%��#���� *%&#�(&�))�%��#���� *%&#�(&�))�%��#���� *%&#�(&�))�%��#���� *%&#�(&�

S�
TS�
TS�
TS�
T����

�
�Y��5]�B�#�

���B&� �!����Y�/��

 �R'��

�
�Y��5]�B�#�

���B&� �!����Y��

 �R�'��

�
�Y��5]�B�#�

���B&� �!����Y��

 �R�'��

�
�Y��5]�B�#�

���B&� �!����Y5�

 �R�'��

�

91919191 �
��	�
�	����������
	��������
�	��
��	�
�	����������
	��������
�	��
��	�
�	����������
	��������
�	��
��	�
�	����������
	��������
�	�����

��(� )O%��(� ���)�'�%&� �!� �)(� B+%&(� ��� ))+'��',� )@'B���(� *� &+,(� ��� ��( @##���� �(&�#�%�

B#�$�(&�(�B�#��� &#�%(B*#&�#� )��  @##������%�#����B�)(�B#*B�(� #� �B&*#(/��)(� (�+(��)�'�%&(�

�((* ��&(/� �� )�(� (�$�(�  *##�%&(� K�#'P%�J+�(/� ���##�% ���� �� ��(�J+�)�,#�� ��� .�(�(1�

�*%(�JQ�%&'�%&/� )�� B*&A% ��� �B�#�%&�'O%�'�� �%� 6�� (�#@� ���/>� $�����(� )�� B*&A% ��� �%�

^�&&����)�(�)@'B���(�*�&+,(������( @##���1�

��)(� @) +)(��)A &#� (��)� .� &*#����B*&A% ����%� ����B+%&���� ))+'�K�+#@����(�#�(+B�#�*#���

�/<�1����'@?�'�� ���+������&�%(�!��%&#��)�*#���%����)���%(&�)�)� �!���J+�)(�$*)��)&#��B+%&����

)��'�&��?��(�#@�'�%*#�*���+�)��)��/5��]1�

�

�

�������������	�
�

=1=1=1=1 ��������������	����	���������������	����	���������������	����	���������������	����	�����

�)� J+��#�� ���  *'�%��'�%&� (�#@� ��� �#� �%*?���,)�� *� ��)$�%�&L�&� �%�  �)�%&/� �',� �*(�

 *'B�#&�'�%&(� �%��B�%��%&(� S ����+%����))(� �',� )�� (�$��B*#&�� ��  )�+T�B�#���.�#�% ��#��)�

'P�+)���� *'B�%M���(+,'�%�(&#��*#�����)����'�%�*,#�����)���%(&�)�)� �!1���%&�)�� )�+�J+��

B�#'�&�� )��  H(� �)� 'P�+)� ���  *'B�%M���  *'� )�� ��� )�� B*#&�� ���,*%�&� (�#@� &�B+(� 4
��

%*#'�)�&L���1�

�*&(� �)(�  �%&#�(� ���  *'�%��'�%&� ��(B*(�#�%� ��� �*(�  *%&� &*#(�  *'� �� �J+�B�'�%&�

�(&@%��#�� ��  ����  *%&� &*#� �*$�#%�#@� +%�� *� .�%(� �� +%�'@?�'� ��� �+�(� (*#&���(/� (��*%(�

��.�%��?���)�B#*I� &�1���%�#@��)(��)�'�%&(���(*#&���(�%� �((@#��(�B�#�)���%(&�)�)� �!����J+���(�

&#� &�/����% *#B*#�#@�)��(B�������%&�B�#���)���%(&�)�)� �!����)��J+�B���� *'B&�&����)� &#P%� ����

))*�+�#�B�#�B�#&����)�� *'B�%M�����(&#�,+\�*#�1�

�%��)���((�%M����)�� �%(&�)�)� �!��(�B*(�#@��(B� ��)��&�% �!�����(B*(�#��)�'�I*#�%*',#�����

(*#&���(�B*((�,)�(���(���)�J+��#�/�#�(&�%&�B#*&�����(��%��$��+�)'�%&1�

��(�)O%��(����)�'�%&� �!��)(�B+%&(����))+'��� *%&#*)/�(*#&�#�%���(���+%�J+��#�����B#*&�  �!���

 *%&#*)_� )�(� )O%��(� �(&�#�%� B#*&�����(� �%��$��+�)'�%&/� �',� &�))� *'%�B*)�#� &�%&�  *%&#��

(*,#��%&�%(�&�&(�  *'�  *%&#��  *##�%&(� ��� ��.� &�� �� &�##�� ��  *%&#�� (*,#�&�%(�*%(1� ���

�%&�%(�&�&� ��� ��.� &�� (�#@�  *'� �� '@?�'� ��� 3��� '�� �� )�� #�(�(&A% ��� ��� B*(&�� �� &�##�/�

'�(+#���� �%� )�� B*(���� �%� (�#$��� ��� )�� �%(&�)�)� �!� (�#@�  *'���'@?�'����3���K'(1� �)(�

�%&�##+B&*#(���.�#�% ��)(�(�#�%�*,)���&P#��'�%&����#��%��%?�'�%&��+&*'@&� 1�

�)�(�(&�'�����  �*%�'�%&����)��%))+'�%�&��(�#��)�&L�#@�B�#�'�&I@���+%�(�(&�'�����
��0/����

)��  �(��  *'�# ��)� ������� J+�� �++� �% *#B*#����  *#,�� �(&#*%P'� �/� �� �(� ��(B*(�#@� +%�

�%&�##+B&*#�'�%+�)�J+��B�#'�&�� )��  �*%�'�%&�$*)+%&�#����)�(�(&�'�/��',��%��B�%�A% ���

��)���(B*(�&�+����#��+)� �!��%(&�)�)�&1��

��� #��+)� �!� ��� )�(� %*$�(� �%(&�)�)� �*%(/� %� �((@#��� B�#� �� )�� #��+  �!� ��� .)+?� �� �(&�)$��

�%�#�A&� /��(�.�#@�(�'B#��'�&I�%N�%&��)�(�(&�'������*,)��%�$�))�1��

��',H��% )*+#@�B#�(����� *##�%&����3�6���B+%&����))+'��)�(�+��%&�#�*#1�

�)� J+��#�� ���  *'�%��'�%&� K�+#@� ���% )*+#�� )�� �%(&�)�)� �!� ��+%� (�(&�'�� ��� &�)���(&�!�

 �%&#�)�&L�����/�B�#�&�%&/�K�+#@������(B*(�#���+%�'P��'�&�)�.P%� �*�C��1���?O�'�&��?/���(�

��� )��#J+�&�������$�%&���)�J+��#�� .�%(��� )��%&�#�*#���)�'�&��?�K�� K�+#@� *'���'O%�'��*(�

&+,(� *##+��&(�,+�&(����#�(�#$�1�

�������������������������������������������������
���������	
����
����
�����
���
������������
��������������������������	����
���
���������������������
�
����
����������
����
���
���������������������� �
��
��������!
�����������	"���
���
����������#�������
������



�

�������������	�
�

�%�  �B�  �(� �(� I+(&�.� �#@� )�� (�$�� �%(&�)�)� �!� �% �(&���� �� B�#�&� *� ��  �B� �)&#�� �)�'�%&�

 *%(&#+ &�+1� �(&�#@� (+B*#&�&� B�#� ,�% ���� ��� .*#'��!� �%� '�((�� *� ��� �#� �%*?���,)��

B#�.�,#� �����',��)N����'O%�'�����3�� '�'�(+#�&(���(���)�%�$�))���)�&�##�1��)�J+��#�����

 *'�%��'�%&�(�#@�.@ �)'�%&��  �((�,)���)�B�#(*%�)��+&*#�&L�&���)�*,�#&+#�����B*#&�(�K�����

B�#'�&#��)��%*#'�)� �# +)� �!����$�K� )�(���B�#(*%�(1�

����%(&�)�)� �!��(&�#@��*$�#%����B�#�+%� �%&#����� *'�%��'�%&�B�#� ���� *%I+%&����B+%&(�

��� ))+'��%�B*&A% ��(� �%.�#�*#(����5/���V^� *%&#� &�&(/� �)� J+�)� �(� B#* +#�#@� (�&+�#� �%��)�

 �%&#������#�$�&�&� ��� )�� �%(&�)�)� �!/� &�%�%&� �%�  *'B&�/� B�#P��)� B+%&� ��� (+,'�%�(&#�'�%&�

�)A &#� ����)�� *'B�%M��1�

�*&�� %*$�� �%(&�)�)� �!� ���%))+'�%�&� BG,)� � (�#@� �*$�#%���� B�#� +%� %*+� J+��#�� ���

 *'�%��'�%&� �� �%�  �B�  �(� �(� B*�#@�  *%%� &�#� �� +%�� �%(&�)�)� �!� �?�(&�%&/� �? �B&�� �%�

�J+�))(�  �(*(� *%� �?�(&��?�� �  �B&� �!� B#A$��� �( #�&�� B�#� B�#&� ��)(� ��#$��(� �A %� (� ���

��%&�%�'�%&1�

�

>1>1>1>1 0��0�������
��	���
20��0�������
��	���
20��0�������
��	���
20��0�������
��	���
2����

>>>>1��0�#?�(�(+,&�##@%��(1��0�#?�(�(+,&�##@%��(1��0�#?�(�(+,&�##@%��(1��0�#?�(�(+,&�##@%��(����
�)�&#�N�&�(�#@�(�'B#���%�.*#'�(�#� &�(/�B�#�)�)�)���,*#�*%(�*�.�N�%�(�SJ+�%��)(�B�((*(�

��� (�#$��(� %*� B�#'�&�%� (��+�#� �)� ,*#�!T1� �%� �)(�  �%$�(� ��� ��#�  �!�  �)�#@� &�%�#� �%�

 *'B&�� �)(� #���(�'O%�'(� B#�( #�&(� B�)� .�,#� �%&� ��)� &+,� *� %*#'���	�� ��1�351�������

����		�
�����	�������	���	���

�(�.�#@��(B� ��)��&�% �!���%*���(B*(�#E)��(*&���( * �))(����#,#�(/� ��(��B�((�%�B#*B���)(�

'�&��?*(/�(�K�+#@����'�%&�%�#�+%����(&@% ���'O%�'�����5�� �%&O'�&#�(1�

�%�L*%�(��%I�#��%���(��)�&+,���( *##�#@���%(�+%�B#�('�����.*#'��!1�����������		�
�����

	�������	���	���

�)(�  �,)�(� �%�#�%� (�'B#�� �%&+,�&(� �� %*� (��%(&�)�)�#@�'H(� ��+%�  �# +�&� B�#� )��%&�#�*#� ��)�

'�&��?�&+,1��%��)(� �%$�(������#�  �!�(��%(&�)�)�#�%�B�#� *%(����#���(&#�������?��� '/��%�

)�� &�B�� ��)(� J+�)(� K��  *%(&�#�%� )�(� (��)�(� `��D1� ��'H(� ��'H(/� �� �%� &#�'(� ))�#�(/� �(�

��(B*(�#�%�B�#� *%(����#���(&#����+%����(&@% ���%*�(+B�#�*#��)(��5�'�&#�(�B�#�.� �)�&�#�

�)�'+%&�&�����'�%&�%�'�%&����)�(��%(&�)�)� �*%(1�����������		�
�����	�������	���	����%�

&*&���%(&�)�)� �!����%*$���?� + �!��(���(B*(�#@�B�#�)�)�)��)�&+,� *##+��&�%� �((�#��B�#�)��

�%(&�)�)� �!����%))+'�%�&��?&�#�*#/�+%�&+,����#�(�#$�����)�(�'�&��?�(� �#� &�#O(&�J+�(1�

�

�������������	�
�

�%� �)(�  #�+�'�%&(� ���  �##�#/� )��  �%�)�&L� �!� �� 'H(� ���%&+,���/� (�#@� .*#'��*%���� ��

(��%(&�)�)�#�%� *'���'O%�'���&+,(����#�(�#$�1���'H(���'H(/����',�!(� *(&�&(���)�$��)�K��

K�+#@�S(*,#��$*#�#��(�'B#��J+��(��+��B*((�,)�T��)(�B�#� *%(����#���(&#��J+����)�'�&�%��)�

 #�+�'�%&1���(���'�%(�*%(����J+�(&(�(�#�%���� *'���'O%�'�9�?9� '/��%�)��&�B����)(�

J+�)(� K��  *%(&�#�%� )�(� (��)�(� `��D1� ��'B#�� (��.� &+�#�%� �)(�  #�+�'�%&(� ��� .*#'��

B�#B�%�� +)�#���)���?���)�$��)����)�#� *##��+&�(�#@��)�'H(� +#&�B*((�,)�1�����������		�
�����

	�������	���	���

�%�)�(�L*%�(��',� *)+'%�(�'+)&�B#*I� &*#�S&�B+(��#�'�*�(�'�)�#T�*�))+'�%@#��(��',�'H(�

��+%�� )@'B���� )�� �%(&�)�)� �!� ��(B*(�#@� ��� �� )O%��(� B�#� (+B*#&/� B�#&�%&� ���  *%&� &*#�

��.�#�%&/�B�#�&�)������#�%&�#�+%��'O%�'���)�)+'�%� �!��%� �(����$�#��1�

�����(&#�,+ �!/� �%� )O%��� (+,&�##@%��/� K����� (�#� �',� �,)�� &�B+(��6��/9R�V6����J+�&#��

 *%�+ &*#(���(�  �!�'O%�'�����''�1�

�)(��'B�*)�'�%&(�����#�$� �*%(�%� �((�#�(����)���%(&�)�)� �!��(�.�#�%���%(��)(�(+B*#&(����

)�(� ))+'�%�#�(/� �%� ��?�(����,*#%(����J+���(� SB#*&�����(��',� .+(�,)�(T� �� (�&+���(���

+%���)N����'O%�'�����3� '�#�(B� &��)��#�(�%&1�	*��(�B�#'�&�.�#EK*��%�B�#� *%(1���(�

 ��?�(���� *%%�?�*%(�(�#�%����B*)��(&�#��',�.�,#�����$��#����K�+#�%����&�%�#�)��'@?�'��

��'�%(�!�B*((�,)���%�.+% �!����)��(B�����(B*%�,)����%(�)�� *)+'%�����%))+'�%�&1�

>>>>1��0�#?�(��A#��(1��0�#?�(��A#��(1��0�#?�(��A#��(1��0�#?�(��A#��(����
�*&���J+��)�(�%*$�(��%(&�)�)� �*%(�K�%����&�%�#��)(� *%�+ &*#(�(*&�##�&(/�B#A$���I+(&�.� � �!�

&A %� �� *%� �(� ��'*(&#�� )�� �'B*((�,�)�&�&� ���?� +&�#� )�*,#�� ��?O/� �(� B�#'�&#�%� ?�#?�(�

�A#��(� J+�%�  �+(�(� ��� .*#N�� '�I*#� K*� #�J+�#��?�%1� �%� �J+�(&�  �(� B*�#�%� �%�#�

#� *)L���(�(*,#��.�N�%��(��+�%&�)�(�B#�( #�B �*%(���)�$���%&�����/�)�(�J+�)�B*�#�%�(�#�

 �,)�(����5� *%�+ &*#(������61�

���� ��(&#�,+ �!/� �%� )O%��� �A#��/� K�� ��� (�#� �',�  �,)�� ��)� &�B+(� �6� �/9R�� V6� ���  �% �

 *%�+ &*#(���(�  �!�'O%�'��9�''�1�

�� )�(�  *%$�#(�*%(� ��#*(*&�##���(� �(�  *)�)* �#�%� &+,(� ��� ��@'�&#�� (+.� ��%&� ��� �#�

��)$�%�&L�&� �%�  �)�%&� �� �� )�� B�#&� (+B�#�*#� ��)�  �,)�/� B�#� �$�&�#� )��%&#���� �����+�/� �(�

 *)�)* �#@�+%�'�%��+�&�#�&#@ &�)�'�&I�%N�%&��B*#&� �!���� �)*#1��

�



�

������
������	�
�

<1<1<1<1 ������
6
��
�0��0����������������
6
��
�0��0����������������
6
��
�0��0����������������
6
��
�0��0��������������

��� �%�)�&L� �!�,�(���%�$*#�#��(�#@������� '����'B)����B�#�5�� '����.*%�@#��/�(*,#��)��

#�(�%&���)�B�$�'�%&1���%(�)��#�(���(� *)�)* �#@��)�&+,������@'�&#���%&�#�*#�'O%�'����9��''�

���)� �,)����� *+#��%+����35�''�����)��?�#?�����&�##�1�����������		�
������	�������	���	���

�)� &+,� &�%�#@� +%�� #�(�(&A% ���'O%�'�� �� )��'B� &�� ��� �5��	� �� ��( *##�#@� (*,#�� +%� I�N� ���

(*##�� *,#�%&E(��+%�'O%�'������� '�B�#�(*,#��S����������		�
�����	�������	���	�T1�

�+�%� )�(�  *%�+  �*%(� B�((�%� �� '�%M(� ��� �5� '�&#�(� ��+%�� �(&� �!� &#�%(.*#'��*#�/� �)�

 �,)�����&�##��(�#@����(�  �!�'O%�'���9�''�����%�#@��\))�&1�

�*'���%*#'��%*� H(�B#�$�(&�  *%(&#+�#� �#J+�&�(���� #���(&#�����  H(��)� B+%&���� ))+'1���#P�

J+�%� )�� &+,+)�#� �% *#B*#�� �*(� &+,(� *� �*%�� (�#$��� ��'H(� ��+%�� )O%��� ��� B+%&(� ��� ))+'/� �(�

 *)�)* �#�%��#J+�&�(��%� ������#�$� �!/���$�%&���)�B+%&����))+'�*%�(��.� &+��)����#�$� �!1�

��&�(��#J+�&�(�&�%�#�%�+%��#�(�(&A% ���'O%�'������5�V	1�

�%��)�B#*I� &�������&�))� �)�J+�� .��+#�%� )�� �%�)�&L� �!��%�$*#�#�/��%� �)N���/��)(�B*+(����

#���(&#�/�  �,)�� ��� B#�(�� ��� &�##�/� B)�J+�(� �� ��#�$� �*%(� �� )�� �%(&�)�)� �!� ��� B+%&(� ��� ))+'�

S.*%�'�%&� �!/��%(&�)�)� �!��)A &#� �/�'+%&�&��T1�

�����B+%&����))+'���(B*(�#@����B)� �����&�##��S *)�)* ����$�#&� �)'�%&T/�J+��(��%))�N�#@��)�

 �,)����� *+#��%+����35�''��J+�� *%.*#'�#@� )��?�#?���J+�B*&�% ��)1�����������		�
�����

	�������	���	���

��)�  *'B)�#� #��*#*(�'�%&� �',� )�*,)��� �!� ��� )��J+�B*&�% ��)�&�&� B�#� &*&(� �)(� �)�'�%&(�

'�&@)�)� (� ��� '*,�)��#�� +#,@� (�&+�&(� �� '�%M(� ��� �� '�&#�(� ��)� B+%&� ��� ))+'� SB�B�#�#�(/�

&�%J+�(/�,�#�%�(/��& 1T�(��*%(�
��E��E�<���)��������1�

��',H� �)���#�%&�#��%�&*&(��)(� �(*(�J+���)� *%�+ &*#����B#*&�  �!�J+��+%��?��)�.�%�)��',�

)�� ?�#?�� ��� &�##�(� *� )��)A &#*��� (��+�� ���  �,)�� +%�B*)�#� �\))�&/� ��� &�%(�!� �((��%����

�5�R=5�6/� �',� #� *,#�'�%&� ���  *)*#� $�#�E�#* � �� (�  �!�'O%�'�� ��� �9�''�� ���  *+#�/�

(��*%(�(��(&�,)��?��)������
��E��E�</�B+%&���1�����������		�
�����	�������	���	���

���#J+�&����)�J+��#����� *'�%��'�%&�(�K����� *)�)* �#��)'�%M(�����'�&#���)���$�%&���)�

J+��#��B�#�&�)�J+���)(�*B�#�#�(�J+��K��&#�,�))�%�%*�K*�.� �%�(*,#��)��&�B��'�&@)�)� �1��

�

�

�������������	�
�

��1��1��1��1 ��������������������	������������������������	������������������������	������������������������	��������

�+�%&��)(�#�J+�#�'�%&(����J+�)�&�&���)(�(+B*#&(��(���'�%�#@�J+�� *'B)��?�%��',��)����

���R�<><���J+��)��'B#�(��J+���)(�.�,#� ��K�����(&�#�J+�)�.� ����
���<����*���(B*(�����)��

'�# ����	��/�B�#���#�%&�#�)��J+�)�&�&����.�,#� � �!1�

	*�(��  �B&�#�%�(+B*#&(�'�&@)�)� (�(�%(���)� *##�(B*%�%&���#&�.� �&�����*%.*#'�&�&/�(��*%(�

��&�#'�%��)��
��E��E�<���)��������1�

�%� �)(� ,#�N*(� �� ,@ +)(� )��%�)�� ���% )�%� �!� ��)(� (*#&�%&(� �(� )�'�&�� �� ��a/� �� )�(� ))+'�%@#��(�

(��%(&�)�)�#�%� �',� �J+�(&�� �)�%�� �!1� �%� �)(� ,@ +)(� ��� �#�%� #���� )��%�)�� ���% )�%� �!� ��)�

'�%��+�&�B�#�� *,)�'�%&���� )�� ))+'�%@#���(�#@����5a� �� )�(� ))+'�%@#��(�(��%(&�)�)�#�%��',�

�J+�(&���)�%�� �!1���)�#@�&�%�#��%� *'B&��)��%�)�����)�(�))+'�%@#��(�J+��I����(B*(�%�B�)�(�+�

��((�%M���.*#'�1�

�+�%��)(� (+B*#&(��(� *)�)*J+�%���%(� L*%�(��%I�#��%���(/���� (�+)!�*� (�'�)�#��(���(B*(�#�%�

 *))�#�&(� ��� .*#'��!� �%� �)� &#*,�'�%&� ��� )�(�  *)+'%�(� �',� �)� B�$�'�%&/� B�#� �$�&�#� )��

 *##*(�!�B#�'�&+#����)�(+B*#&1�

�)(� ,#�N*(� ��� .�N�%�� K�%� ���(&�#� +%�&(� �J+�B*&�% ��)'�%&� �� &�##�1� U(� B�#'A(� ��+&�)�&L�#�

 �,)�����5� *%�+ &*#(���)�(��%(&�)�)� �*%(��������61�

��(�B*#&�))�(����)�(� *)+'%�(��(� *)�)* �#�%����&�)�'�%�#��J+���(�$���%�.#*%&�)'�%&/��%��)�

(�%&�&����)�� �# +)� �!���)(�$�K� )�(���)� �##�#/�B�#�'�))*#�#�)�(�&�(J+�(����'�%&�%�'�%&1�

��1��	+'�#� �!���)(�B+%&(����))+'��1��	+'�#� �!���)(�B+%&(����))+'��1��	+'�#� �!���)(�B+%&(����))+'��1��	+'�#� �!���)(�B+%&(����))+'����
��(� *)+'%�(� ��,#�N*(�(�K�%����%+'�#�#���� *#���',��)(� #�&�#�(�$���%&(���)(���#$��(�

�A %� (� ��� ��%&�%�'�%&� ��
%(&�)�)� �*%(1� �J+�(&�� %+'�#� �!� (*,#�� �)� &�##�%M� K�� ���

 *�% ���#��',�)��(B� �.� �����)(�B)@%*)(����)���* +'�%&� �!�B#�(�%&���1�

�)� (�(&�'�� ��� %+'�#� �!� �',� �&�J+�&�(� ��K�(�$�(� J+�� (�+&�)�&L�/�  *'B)��?� �',� )�(�

B#�'�((�(�.*%�'�%&�)(����)��%+'�#� �!"�

$ 8� �)�&�&��%�)��)� &+#����)(�%G'�#*(1�

$ �+#�,�)�&�&"� ��(�(&A% ��� ��� )��&�J+�&�� �� )�(�  *%�� �*%(� �&'*(.A#�J+�(/� ��

� &+� �*%(� $�%�@)�J+�(� �� �� #+B&+#�(� B�#� *B�#� �*%(� �%� )�(� J+�� �)� (+B*#&�

(�#$��?��B�#�.+% �*%(��)��%�(���)��%))+'�%�&�SB�% �#&�(/�(�%M�)�&L� �!/��& 1T�

$ 8� �)�&�&��%�)����(B*%�,�)�&�&���)(�%G'�#*("�	G'�#*(�J+���(�B+�+�%� *'B*(�#�

�� *)�)* �#����.*#'���%(&�%&@%����%��)�'*'�%&�J+��(��+��%� �((�#�1�



�

�������������	�
�

�J+�(&(�%G'�#*(�K�+#�%����(�#����'�&�#��)�B)@(&� /���#�%&�&(�B�)� .�,#� �%&��+#�%&�+%�

'O%�'����=��%M(���(�K�%�����K�#�#��)�(+B*#&���+%���)N��������/5��'�&#�(����)N����B�)�

J+��.����,@ +)(��� *)+'%�(1�

��#�%+'�#�#��)(�B+%&(����))+'�(�&+�&(�(*,#��,#�N*(/��)�%G'�#*��(� *)�)* �#@�(*,#��+%��

B)�J+�&��J+���(�.�?����)��B�#�&���+%(�5�'�&#�(����)N�������)�'H(���B#*B�B*((�,)�����)��

$�#&� �)���)�B+%&����))+'������)�� ��?�������#�$� �!/�*�,H���)��'�&��?�� ��?�����B#*&�  �!/�

(�'B#��J+��)�(���'�%(�*%(����)�� ��?��K*�B�#'�&�%1��

���%+'�#� �!�'�&I�%N�%&�%G'�#*(���K�(�+(�B�#'�&�J+��J+�)(�$*)�B�#(*%��J+����&� &��

+%� B#*,)�'�� �%� +%� B+%&� ��� ))+'� B+�+��  *'+%� �#� ��� .*#'��  )�#�� �� +%O$* �� �)� B+%&�

�.� &�&/��$�&�%&�)�(�K�,�&+�)(� *%.+(�*%(�J+��#�B#�(�%&�%�+%��% #�'�%&��%��)(� *(&*(����

#�B�#� �!���+%��'�)���'�&�����)���#$��1��

��������FFFF��R�����R�����R�����R�������
����������������������������������������������������������������������������������������

����������������������������������������������������������������������������������������������������������.�#A% ����+��#���.�#A% ����+��#���.�#A% ����+��#���.�#A% ����+��#�����

S6�%�#@��*%����B�)���#$������S6�%�#@��*%����B�)���#$������S6�%�#@��*%����B�)���#$������S6�%�#@��*%����B�)���#$��������%&�%�'�%&T��%&�%�'�%&T��%&�%�'�%&T��%&�%�'�%&T����

���� ���� ������������������������������������������������������������ �������������������������������������������������*#&����*� �# +�&��*#&����*� �# +�&��*#&����*� �# +�&��*#&����*� �# +�&�����

���� ���� ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������	G'1�	G'1�	G'1�	G'1��+%&����))+'�+%&����))+'�+%&����))+'�+%&����))+'����

��1���+��#�����,�(�'�%&(��1���+��#�����,�(�'�%&(��1���+��#�����,�(�'�%&(��1���+��#�����,�(�'�%&(����
�
�)(�,�(�'�%&(����)�(� *)+'%�(�K�+#�%�����+�#��#�)�(�(��Q�%&(���'�%(�*%(�'O%�'�(/�

�%�.+% �!����)��)N�������)�� *)+'%�1�

�
��#%(�

�)&+#��B+%&�))+'�S'T� ��'�%(�*%(�.*%�'�%&�
S''T� �*%��S''T� ��@'�&#��

S''T�
� �)�#�� �'B)�� 8*%(� � �

�� =��� =��� ����
5� >��� >��� ���� 3��� ���

9� <��� <��� 5���
=� ����� ����� 5���
>� ����� ����� 5���
<� ����� ����� 9���

5��� �5�

��� ����� ����� 9���
��� �3��� �3��� 9���
��� �3��� �3��� 9���
��� �5��� �5��� =���

=��� �5�

�

������	������	�
�

��1��1��1��1 �����	���������	���������	���������	��������

��(� ))+'�%�#�(� K�%� ���% *#B*#�#� �)�  �#&�.� �&� ��8b�� B�#� ��#�%&�#� �)� (�+�  *'B*#&�'�%&�

�%&� *%&�'�%�%&� �� �)� (�+� #�%��'�%&1��+����B#*K�,���� )��+&�)�&L� �!���� ))+'�%�#�(�J+��%*�

 *'B)��?�%� �',� )�(� %*#'�(� �%&� *%&�'�%� �!� )+'O%� �� S$�+#�� #�.�#A% ��� �� ���
��T1�

��(+'���'�%&/��)�8b���%&�)�)�&�%*�(*,#�B�((�#@��)(�(��Q�%&(�$�)*#("�

• 7*%�(����EEE�8b��%(&�XY��]�

• 7*%�(����EEE�8b��%(&�XY�5]�

• 7*%�(��3�EEE�8b��%(&�XY��5]�

• 7*%�(����EEE�8b��%(&�XY��5]�

�

��+&�)�&L�#�%� )�(� ))+'�%@#��(� J+�� B�#'�&�%� +%� '�))*#� .� &*#� ��+&�)�&L� �!�  *'B)�%&� �',� )��

#�(&�����B�#@'�&#�(�)+'O%� (/����.� &�(���� *%(��+�#�+%����P%���*B&�'�&L� �!��%�#�A&� �1���

'*�����%A#� � �)�#@�J+�� *'B)��?�%��)(�(��Q�%&(�B+%&("�

• ��# �((�����)+'�%�/�B#�.�#�%&'�%&����%I�  �!1�

• �)� *%I+%&�PB&� �K�������(B*(�#����'O%�'�
�5���%� *)+'%�(�.�%(���5�'�&#�(�����+�)�*�

(+B�#�*#���
�95��%� *)+'%�(����'�I*#��)N���1�

• ��� +,�&��K�����(�#����$��#��B)��&#�'B�&�*� )�%&� +)�#��',��)�$�&�.� &*#�
c1��%� �B�

 �(�(��  �B&�#@� �B�&�B+(����'�&�#��)�B)@(&� 1�

��#���)��(�$���)�  �!��(�&�%�#@��%� *%(���#� �!"��

• ��� (�$�� #�(�(&A% ���  *%&#�� )�� K+'�&�&/� B*)(� �&'*(.A#� �/� �.� &�(� '� @%� (� ��

�)A &#� (1��

• ���(�$��B#*&�  �!��)(����%&(��&'*(.A#� (���#�%&�%&����.@,#� ��)��(�$���+#����B�#�+%�

B�#O*���'O%�'����5��%M(1��

• b�%� ��� (�#� .@ �)(� ��� '+%&�#/� ��('+%&�#/� %�&�I�#� �� �((��+#�#� +%��  P'*��� �� .@ �)�

#�B*(� �!����)��)@'B������#�(&�����  �(*#�(1��

• b�� ��� $�%�#� ��� .@,#� �� �',� )��J+�B� �+?�)��#� ���% �(�� '+%&�&� �',� �##�% ��*#� ��

 *%��%(��*#��%��B�%��%&(�S%*��%��J+�B� *'B� &�T1��

• ��(�(�$�(� �#� &�#O(&�J+�(�&A %�J+�(���.*&*'A&#�J+�(�K�%����(�#�)�(�PB&�'�(�B�#��)�

'�))*#��B#*.�&�'�%&���)�.)+?�))+'�%!(����)�(�)@'B���(���+&�)�&L�#�&�%�%&��%� *'B&��)��

��*'�&#������(&A&� �����)��L*%�����)�)+'�%�#1��



�

������������	�
�

• ���(�$�� �B� �&�&�B�#�����(�))*&I�#�)�� �)*#�B#*�+\���B�)(���$�#(*(��)�'�%&(���)�B+%&�

���))+'1��

��� ���� *%I+%&�(+B*#&E))+'�%@#���(�)�  �*%����B�#��%(&�)�)�#��%�+%� �##�#��(�.�#@�+%��.�&?�/�

�',�)��B#�'�((�����J+���)�B+%&����))+'/�S&�B+(/��)&+#�/�)@'B������B*&A% ��T�(��+��)����J+�&�

��)��%&*#%����)�)+'�%�#1��(�B#�*#�&L��+&�)�&L�#�'�&�#��)�I��B#*$�&���)@'B���(����)&���.� �A% ��1�

���(�+&�)�&L�%�%*+(���((�%M(/� �)�#@���(B*(�#���+%��%.*#'��.�$*#�,)��(*&��)�PB&� �����)��(�$��

�?B)*&� �!� �� '�%&�%�'�%&/� �%� ,�(�� �� )�(� B#*$�(� J+�� #��)�&L�#@� �)� ��B�#&�'�%&� ���

��%&�%�'�%&����+,'�%�(&#�'�%&(1�

�(���(� *%(�))��)��+&�)�&L� �!����B+%&(����))+'�,��?*(/���)�&�B+(�,�)�((��*��% �(&�&(���&�##�/�

B�#��$�&�#�)��.� &����)�$�%��)�('��(*,#��)�(��%(&�)�)� �*%(1��%� �(�J+��(��+�� �'B#�( �%��,)��

SB1�1� )O%��(��)&�� &�%(�!��%�L*%�����.� &� �!T� )��(�$�� �'B)�%&� �!/� )�� �%(&�)�)� �!��)A &#� ���(�

.�#@� �',� )O%��� &*&�)'�%&� �%��B�%��%&� �� B#*&������ ��� )�� #�(&�� ��� B+%&(� ��� ))+'/� ��(� ��)�

 �%&#����� *'�%��'�%&1�

�)(�&�B+(����)@'B������+&�)�&L�#�(!%��)(�(��Q�%&("�

• ��##�#("�6���/�B*&A% ���'@?�'������5�^1�

• �)� �(���L*%�(�B��&*%�)("�6���/�b�� �#@'� (������/�B*&A% ���'@?�'�����^1�

• �*)+'%�(�'+)&�.* �)("�6������b�� �#@'� (/�B*&A% ���'@?�'���5�^1�

• 6�B*#����'�# +#�"�B#*K�,�&1�

��)� J+�� )�� &�B*)*���� ��� )��%))+'�%�&� (��+��  *'B�&�,)�� �',� )��#,#�&� �?�(&�%&� �� .+&+#/�

#�(B� &�%&�)�(�(��Q�%&(���(&@% ��(�'O%�'�(��',��)(��#,#�("�

• 6��)("�5�'�&#�(��%&#�� *)+'%����&#*% ����#,#�(1�

• �)� �(���L*%�(�$�#��("���'�&#�(��%&#�� *)+'%����&#*% ����#,#�(1�

�)(� B+%&(� ��� ))+'� K�%� ��H((�#� .@ �)'�%&� �  �((�,)�(� B�)(� $�K� )�(� ��� '�%&�%�'�%&�

S.+#�*%�&�/� �'�!�B)*'����$�K� )���',� �(&�))�T���K�����?�(&�#�+%��(�  �!�'O%�'�����B�(����

3�'�&#�(����'B)������%*�&�%�#��#�*%(1�

��1��1��1��1 ���������
���C��
�7��
2���������
���C��
�7��
2���������
���C��
�7��
2���������
���C��
�7��
2����

��(� �%(&�)�)� �*%(�(�K�%����%&#���#� *##� &�'�%&� )���)�&L���(���B�#&�#���+%�%*+�J+��#�����

 *'�%��'�%&������+��'�%&� *%&#� &���(1�����* +'�%&� �!��B*#&�����% )*+#@�I+(&�.� �%&�

��)�B���'�%&���)(��#�&(����( *'�(���)A &#� ����8����E�	����� ��B�#� )�� #��)�&L� �!���� )��

'�&��?�1�

�

�������������	�
�

��#�B#* ���#��� )�� *%&#� &� �!����)�� �%(&�)�)� �!/��)�B#*'*&*#��+#@���&�#'��&*&(��)(�&#@'�&(�

�',� )��  *'B�%M��� (+,'�%�(&#��*#�1� ���I+%&�'�%&� (��% �##���#@� ��� �*%�#� �)� B#*'*&*#�

�+&*#�&L� �!��( #�&��B�#�B*��#� *%&#� &�#��)�(�+�%*'����)�B#*'*&*#���)�K*#�����.*#'�)�&L�#�)��

 *%&#� &� �!� .� �)�&�#@� �)� (�+�  *'B&�� ���  @##� � ��� )�(� .� &+#�(� �� )��  *'B�%M���

(+,'�%�(&#��*#�1� �%�  *B� (��+�%� #�,+��(� )�(� *,#�(� B�#� B�#&� ��� )��I+%&�'�%&/� �J+�(&�

��(&�*%�#@� �)�  �%$�� ���  *'B&�� ���,*%�'�%&� ��� )�(� BP)�((�(� $�% +)���(� �� )�(� *,#�(� �%�

JQ�(&�!1�

���&�#�.���� *%&#� &�#�(�#@�(�'B#��)���1�1	�B�#�B*&A% ��(��%.�#�*#(����5�V^1��%� �(�J+���(�

(+B�#�� �J+�(&� $�)*#� (�#�%� �)(� ��#$��(� �A %� (/� ��B�#&�'�%&� ��� ��%&�%�'�%&� ��

�+,'�%�(&#�'�%&(/�J+���� ���#@�)��&�#�.���� *%&#� &�#1��%� �(� *%&#�#�/��)�B#*'*&*#�K�+#@����

#��)�&L�#��)(�&#@'�&(�*B*#&+%(�B�#�#��)�&L�#�)��%*$�� *%&#� &� �!�(��*%(��)(� #�&�#�(���.�%�&(1�

�

�31�31�31�31 ��������D�����
��D����8
���������������D�����
��D����8
���������������D�����
��D����8
���������������D�����
��D����8
�����������

��D�(� ,+�)&�(� ,+�)&�(� ,+�)&�(� ,+�)&D� ��� .�� ��*,#�� K�� ���% *#B*#�#/� �� 'H(� ��)(�  �#&�.� �&(� ���  *%.*#'�&�&/� �)(�

�* +'�%&(� ��� )���)�&L� �!� ��� )��
�� S�*��)(� ����� �� �� ����� 5/� ��#&�.� �&(� ��
%(&�)�)� �!� ��

�*%&#� &�� ��� ��%&�%�'�%&� B#� �B&�+T� �� )�(� ����(� ��� )�� �%(&�)�)� �!/� &*&�� )�� �%.*#'� �!�

#�)�&�$���)(�(+B*#&(��� ))+'�%@#��(/�&�)(� *'�B)@%*)(/�.*&*�#�.��(���#�.�#A% ��(�&A %�J+�(������

(+,'�%�(&#��*#(1�

�

��#�&�)����(�#�#�,+��(��',�&*&�)(���#�%&��(/���B#�$�����((+'�#��)�'�%&�%�'�%&�B�)(���#$��(�

�A %� (�������/� � )�� �%(&�)�)� �!�K�+#@���� #�(&�#��%� .+% �*%�'�%&��+#�%&�+%�'O%�'�����5�

���(��',�&*&(��)(� *'B*%�%&(�*B�#�&�+(�S)@'B���(/�#��+)� �!/�#�))*&����(&#*%P'� /111T1��

�

��1��1��1��1 �		�0�
��		�0�
��		�0�
��		�0�
�EEEE����:	��0����:	��0����:	��0����:	��0������-	������-	������-	������-	��������

• �)@%*)� )�+���&�))(��

• ��&�))(��E�����E��

• ��&�))(��E3����E��

• ��&�))(��E5����E9�

• ��&�))� �# +�&����B*&A% ���J+��#��.�%(���&#�(�(*#&���(�

• �#*J+�(�J+��#���%))+'�%�&�.�%(���&#�(�(*#&���(�

• �(J+�'��(�(&�'�����&�)���(&�!�J+��#��.�%(���&#�(�(*#&���(�



�

�������������	�
�

• ��&�))� �# +�&����B*&A% ���J+��#��.�%(���J+�&#��(*#&���(�

• �#*J+�(�J+��#���%))+'�%�&�.�%(���J+�&#��(*#&���(�

• �(J+�'��(�(&�'�����&�)���(&�!�J+��#��.�%(���J+�&#��(*#&���(�

• ��(&�'��,@(� ��%(&�)�)� �!��%))+'�%�&����'���'�%&(�

�

����
����
����
����
����
����
����
����
����

�

�������������	�
�

����
����
����
����
����

�		�0�
��		�0�
��		�0�
��		�0�
�FFFF������-	�����-	�����-	�����-	�������
����
����
����
����
����
����
����
����
����
����
����
����
����
����



�

�������������	�
�

�51�51�51�51 ����		�0�

�		�0�

�		�0�

�		�0�

�FFFF������
2��������
����������
��������
2��������
����������
��������
2��������
����������
��������
2��������
����������
����	���
	��������
�	���	�����	�����	���
	��������
�	���	�����	�����	���
	��������
�	���	�����	�����	���
	��������
�	���	�����	���

�0���
����0���
����0���
����0���
�������

• ��������������
����

• ���6�
���0
���	���

• ������������	�����

• 0��0������������

• ��	��
�7��
�	��

• ��	��������

• �����	���
����d���

• ����
	-�
���

• ��C��
�7��
2�

����
����













�

�������������	�
�

����
����
����
����
����
����
����
����
����

�		�0�

��		�0�

��		�0�

��		�0�

�FFFF���
����	�����
����	�����
����	�����
����	������
����

�

������
������	�
�

�		�0�

��		�0�

��		�0�

��		�0�

�FFFF������
2��������
����������������
2��������
����������������
2��������
����������������
2��������
����������
����	���
	��������
�	���	�����	���
����	���
	��������
�	���	�����	���
����	���
	��������
�	���	�����	���
����	���
	��������
�	���	�����	���
�0���
����0���
����0���
����0���
�������

�
��������������
����������������
����������������
����������������
������
�
�1 ��#&�����)N������ I+(&�.� �#�B�#��� )�� .*#'� �!��e�( *'�(���)A &#� ��B�#���J+��#���e�%))+'�%�&�

BG,)� /� �% )*(*(��#�&(��e�( *'�(��(��*%(��(&+��EB#�((+B*(&���� )�� *'B�%M���(+,'�%�(&#��*#��
8����E�	����1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�
���6�
���0
���	�����6�
���0
���	�����6�
���0
���	�����6�
���0
���	������
�
�1 ��#&���� �)N���� �� I+(&�.� �#� B�#� �� )�� #�B�#� �!���� )�(� �%(&�)�)� �*%(� �?�(&�%&(� �.� &���(�B�#� )�(�

*,#�(���� �%�)�&L� �!��R*���('+%&�&�����)�B�$�'�%&����)�*,#��%*$�1�
• �%�&�&���*,#�"�+�
�

31 ��#&���� �)N���� ���  *,#�'�%&� O%&��#�� B�#� )�� ��( *%%�?�!� ��  *%%�?�!� ��� )O%��(� ���%))+'�%�&�
BG,)� ��?�(&�%&(1��
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�
������������	����������������	����������������	����������������	��������
�
�1 �B �!��
�
�S��#���*((�#���.�N�%�(T�

• �+,'�%�(&#�'�%&/�  *)�)* � �!� ��  *%%�?�*%�&���� �%&#�����  *'�%��'�%&� &�B+(��I+%&�'�%&�
��� �+,O� ��� )�� '�# �� �������  *%(&�&+\&� B�#� �#'�#�� ��� �#� ��)$�%�&L�&/� '*��)� �
�
E�5/�
B#�B�#�&�B�#���(�(� �# +\&(����(*#&���/� *%&� &*#�B�#��  �*%�'�%&�����*,)��%�$�))����&�%(�!/�
B#*&�  �!�  *%&#�� (*,#�&�%(�*%(� B�#'�%�%&(� �� &#�%(�&P#��(/� ��.�#�% ��)(� #��#'�,)�(/�'P�+)�
��� &�)���(&�!����
��0/� ,�% ������� �#� �%*?���,)�� �� �J+�B(�  *'B� &�(����B#*&�  �!/� ))+'�
�%&�#�*#���,�(���%�*))�( K+ V*��9��B�#���+%��B*&A% ������ *%&#� &� �!����.�%(���EEE�V^1�

• �%�&�&���*,#�"�+�
�

51 �B �!���	��
��S��#� *)�)* �#��\))�&T�
• �+,'�%�(&#�'�%&/�  *)�)* � �!� ��  *%%�?�*%�&���� �%&#�����  *'�%��'�%&� &�B+(��I+%&�'�%&�

��� �+,O� ��� )�� '�# �� �������  *%(&�&+\&� B�#� �#'�#�� ��� �#� ��)$�%�&L�&/� '*��)� ��	��
�/�
B#�B�#�&�B�#���(�(� �# +\&(����(*#&���/� *%&� &*#�B�#��  �*%�'�%&�����*,)��%�$�))����&�%(�!/�
B#*&�  �!�  *%&#�� (*,#�&�%(�*%(� B�#'�%�%&(� �� &#�%(�&P#��(/� ��.�#�% ��)(� #��#'�,)�(/�'P�+)�
��� &�)���(&�!����
��0/� ,�% ������� �#� �%*?���,)�� �� �J+�B(�  *'B� &�(����B#*&�  �!/� ))+'�
�%&�#�*#���,�(���%�*))�( K+ V*��9��B�#���+%��B*&A% ������ *%&#� &� �!����.�%(���EEE�V^1�

• �%�&�&���*,#�"�+�
�
�
0000��0�������������0�������������0�������������0���������������
�
91 �*%�+ &*#� ���  *+#�� %+/� +%�B*)�#� ��� (�  �!� �?35� ''�/� '+%&�&� (+B�#.� ��)'�%&� �%� #�(��

���%))+'�%�&1�
• �%�&�&���*,#�"�'�

�
�



�

�������������	�
�

=1 �*%�+ &*#���� *+#��+%�B*)�#����(�  �!��9''���',��\))�'�%&��5�R=5�6��',� *)*#�$�#�R�#* �
B�#� *%%�?�!���� *)+'%�(���?�#?�����&�##����%�#�)1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
>1 �)� �����  *%%�?�!� �� &�##�� �e� �#/� J+��#���� S'�((�((�T/� ��� (+B�#.O ����/55�'�/����3�''����

�#+�?���(*&�##�����%�B*(� �!�$�#&� �)1�
• �%�&�&���*,#�"�'�

�
����
��	��
�7��
�	���	��
�7��
�	���	��
�7��
�	���	��
�7��
�	�����
�
<1 ��#� !����3>?3>?55� '/��',�B�#�&(������� '�����#+�?����.*#'��!�b�E��R�R��R
���(*)�#�����

'�!� �)�&/�(*,#��))�&����(*##��
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
��1 ��#� !����5=?5=?��5� '/��',�B�#�&(�����5� '�����#+�?����.*#'��!�b�E��R�R��R
���(*)�#�����

'�!� �)�&/�(*,#��))�&����(*##�1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
��1 ��(&�'�%&���&�B��B�#���B�#� !����(�#$��(����.*(���G &�)����9��?9��?5��''������5��V�����B�(/�

 *)�)* �&��',�'*#&�#�'�?&��"�/5"�/��)�,*#�&���)e*,#���',�.*#'��*%�#������95�)��
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�
��1 ��(&�'�%&� �� &�B�� J+��#���� ��� .*(�� �G &�)/� B�#� �� B�#� !� ��� (�#$��(/� #� *)L���/� B�(� ))�+#�� ���

���?����''��� )�((�����5�(��*%(�%*#'���	�E�	����/� *)�)* �&��',�'*#&�#1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�31 ��%&�����(�%M�)�&L� �!���� �%�)�&L� �!��)A &#� ��B�#��� *)�)* �#���%(�#�(�����(&�(�����&+,(1�

• �%�&�&���*,#�"�'�
�
��1 �+,�.)�?�,)�� *##+��&����B*)��&�)A�����*,)��B�#�&/����=5�''������@'�&#��%*'�%�)���'+%&�&� *'�

��  �%�)�&L� �!� (*&�##���/� B�#� ��  *%�+  �!� ���  *%�+ &*#(� ���)�'�%&� �!� ���  *)+'%�(1� �(�
 *)�)* �#@�+%� �# +�&�B�#�&+,���(��%����?�#@�+%����#�(�#$��))�+#�1�
• �%�&�&���*,#�"�'�

�
�
��	���������	���������	���������	�����������
�
�51 �*%�+ &*#���� *+#�������(��%� �!��	���6Ec��/9R��V6/�&�&#�B*)�#����(�  �!��?���''�/� *)�)* �&�

�%�&+,1�
• �%�&�&���*,#�"�'�
�

�91 �*%�+ &*#���� *+#�������(��%� �!��	���6Ec��/9R��V6/�,�B*)�#����(�  �!��?�/5�''�/� *)�)* �&�
�%�&+,�B�#��� *'�%��'�%&����)��  �*%�'�%&���)��*,)��%�$�))����&�%(�!1�
• �%�&�&���*,#�"�'�
�

�=1 �*%�+ &*#���� *+#�������(��%� �!��	���6Ec��/9R��V6/�,�B*)�#����(�  �!��?�/5�''�/� *)�)* �&���
)��%&�#�*#����)�(� *)+'%�(�B�#�+%�!����)�(�))+'�%@#��(��',�)�(� ��?�(������#�$� �!1�
• �%�&�&���*,#�"�'�

�

�

�������������	�
�

�
�

�>1 �*%�+ &*#���� *+#�������(��%� �!��	���6Ec��/9R��V6/�&�&#�B*)�#����(�  �!��?EEE�''�/� *)�)* �&�
�%�&+,�B�#���.*#'� �!����)O%�����%�#�)����)�'�%&� �!1�
• �%�&�&���*,#�"�'�
�

�
�
�����	���
����d�������	���
����d�������	���
����d�������	���
����d������
�
�<1 �*)+'%�����B)�%?���e� �#� ��)$�%�&L�&/� ��� .*#'�� &#*% * P%� �/����9�'��e�)N@#��/�  *#*%�'�%&�

(�%(�� B)�&�%�/� �',� ,�(�� B)�&�%�� �� B*#&�/�  *)�)* ���� (*,#�� ��+� ��� .*#'��!/� �% )*�%&� B�#%(� ���
(+,I�  �!1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
��1 �*)+'%��'+)&�B#*I� &*#� ��� B)�%?�� �e� �#� ��)$�%�&L�&/� ��� .*#'��  �)O%�#� �/� ��� ���'��e�)N@#��/�

 *#*%�'�%&�(�%(��B)�&�%�/��',�,�(��B)�&�%����B*#&�(/� *)�)* ����(*,#����+����.*#'��!/��% )*�%&�
B�#%(����(+,I�  �!1�
• �%�&�&���*,#�"�+�
�

��1 �#�N�'+#�)/� ��� .*#'�� #� &�� ��� &+,� �e� �#� ��)$�%�&L�&� ��� ))�#�@#��� �/5�'/� .�?�&� �',� B)�&�%�� ��
 �#�*)(1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
��1 ���?�� �(&�% �� ��� B#*&�  �!� �� ��#�$� �!� B�#� �%))+'�%�&� BG,)� /� �',� �%$*)$�%&� .�,#� ���� �%�

B*)� �#,*%�&���B#*&�  �!���B+%&����))+'�'�&I�%N�%&� �#&+&?*(�.+(�,)�(� �)O%�#� (������?3>�&�B+(��E
�/�
�5����'�# �&���1�
• �%�&�&���*,#�"�+�
�

�31 �*%$�#(�!���#*(+,&�##@%���B�#��%&�# *%%�?�!�?�#?��(*&�##�����',�)O%����A#��R�#�B������.�N�%��
��,�(�����&+,� �)O%�#� ���� �#��%*?���,)����'�%��+�&�&�#'*#�&#@ &�)�(+B�#�*#1�
• �%�&�&���*,#�"�+�
�

��1 �&�J+�&�������%&�.� � �!���)�B+%&���� ))+'/�(��*%(� #�&�#����� )��I+%&�'�%&�����+,O/����'�&�#��)�
B)@(&� /���#�%&������(�&��%M(��� *)�)* ����(*,#��)�� *)+'%�����/5��'�&#�(����)N���1�
• �%�&�&���*,#�"�+�
�

�51 �*))�#�&� ��� .*#'��!�B�#� ,�(�����  *)+'%����� �#� +,� ���� �%� L*%�� ���B�#&�##�/� (�+)!/� &�##��*�
(�'�)�#������'�%(�*%(�?��?���?����#+�?��5� �%&O'�&#�(�(*,#���)�B�$�'�%&1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�
����
	-�
������
	-�
������
	-�
������
	-�
������
�
�91 �)+'�%�#�����$��)/��',��#+B�PB&� � 
�5�/� #�.)� &*#����)+'�%���%*��&L�&� ����.+(*#����$��#�/��',�

)@'B�������$�B*#����(*������)&��B#�((�!����=��^�S!�����!��5�T/� #�� &@% �������*,)��%�$�))/�
 *%��%(��*#���)@'B�����% )*(����B#�+��)&/�� *,)�����)�(+B*#&1�
• �%�&�&���*,#�"�+�
�

�
�=1 �#*I� &*#�B�#����?&�#�*#(��',�#�.)� &*#������(&#�,+ �!�(�'��?&�%(�$�/��',�)@'B�������$�B*#����

(*�����B#�((�!��)&������5��^/����.*#'�� �# +)�#/�&�% �&���'+%&�&��',�)�#�/��',��#+B�PB&� �
�5�/�



�

������	������	�
�

#�.)� &*#� ���)+'�%�� �%*��&L�&� �� ��.+(*#� ��� $��#�/� #�� &@% ��� ��� �*,)�� %�$�))/�  *%��%(��*#� ��
)@'B�����% )*(����B#�+��)&/�� *,)�����)�(+B*#&1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�
��C��
�7��
2��C��
�7��
2��C��
�7��
2��C��
�7��
2�
�
�>1 ��#&���� �)N���� �� I+(&�.� �#� B�)(� &#�,�))(� ��� )���)�&L� �!� ��� )�(� )O%��(� ��)� J+��#�� �e�%))+'�%�&�

BG,)� ���$�%&��)���B�#&�'�%&��e�%�G(&#������)��C�%�#�)�&�&������&�)+%M�/�&*&�)'�%&�� �,�&1�
• �%�&�&���*,#�"�+�

�
�
�

����
����
����
����
����
����
����
����

����



   PROJECTE D’ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES 

III – PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES PARTICULARS PER A LA 
XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 



DOCUMENTS CONFORMATS 

PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES PARTICULARS PER A LA 
XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE (V1/11). 

� ANNEX 1: FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE 
XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE (V1/11).

� ANNEX 2: FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA 
INSTAL·LACIÓ DE CANONADES I ACCESSORIS A FONS DE RASA 
(V1/11).

PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES PARTICULARS 
PER A ESCOMESES D’AIGUA POTABLE (V1/11). 

� ANNEX 1: FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE (V1/11). 

� ANNEX 2: FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA 
INSTAL·LACIÓ D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE (V1/11). 

Elaborat per: SOREA

Validat per:  C. Moliné 
A.López 

Data/versió:  1/11

PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES PARTICULARS PER A LA 
XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE



Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a la Xarxa General  
d’Abastament d’Aigua Potable 

ÍNDEX 

1. OBJECTIU DEL PLEC .................................................................................................. 1

2. ABAST DEL PLEC........................................................................................................ 1

3. ELEMENTS QUE INTERVENEN A LA XARXA GENERAL .......................................... 2

3.1. CANONADA DE POLIETILÈ .................................................................................. 2

3.1.1. UNIÓ DE CANONADES .................................................................................................................. 2

3.1.2. ACCESSORIS PER A CANONADA DE POLIETILÈ........................................................................ 3

3.2. CANONADA DE FOSA DÚCTIL............................................................................. 4

3.2.1. UNIONS DE CANONADES DE FOSA DÚCTIL ............................................................................... 5

3.2.2. ACCESSORIS PER A CANONADES DE FOSA DÚCTIL................................................................ 5

3.3. EQUIVALÈNCIES ENTRE CANONADES DE POLIETILÈ I CANONADES DE 

FOSA DÚCTIL ................................................................................................................... 6

3.4. DERIVACIONS A LA CANONADA GENERAL ....................................................... 7

3.5. VÀLVULA DE COMPORTA.................................................................................... 7

3.5.1. INSTAL·LACIÓ DE LA VÀLVULA DE COMPORTA......................................................................... 8

3.6. VÀLVULA REDUCTORA DE PRESSIÓ ................................................................. 9

3.7. VENTOSES I DESCÀRREGUES ......................................................................... 10

3.7.1. VÀLVULA DE PAS PER A INSTAL·LAR VENTOSES I DESCÀRREGUES .................................. 10

3.7.2. VENTOSES.................................................................................................................................... 12

3.7.3. DESCÀRREGUES ......................................................................................................................... 12

3.7.4. INSTAL·LACIÓ DE VENTOSES I DESCÀRREGUES ................................................................... 12

3.8. HIDRANTS........................................................................................................... 13

3.8.1. INSTAL·LACIÓ D’ HIDRANTS ....................................................................................................... 14

4. INSTAL·LACIÓ DE CANONADA I ACCESSORIS A FONS DE RASA....................... 15

4.1. PROFUNDITAT DE RASA ................................................................................... 15

4.2. AMPLADA DE RASA............................................................................................ 15

4.3. REBLERT DE RASA ............................................................................................ 16

Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a la Xarxa General  
d’Abastament d’Aigua Potable 

4.3.1. LLIT DE RECOLZAMENT.............................................................................................................. 16

4.3.2. RECOBRIMENT............................................................................................................................. 17

4.3.3. SENYALITZACIÓ DE LA CANONADA .......................................................................................... 17

4.3.4. REBLERT ...................................................................................................................................... 17

4.4. ACCESSORIS...................................................................................................... 18

4.5. REQUERIMENTS PREVIS A LA POSTA EN SERVEI ......................................... 18

4.5.1. PROVES DE PRESSIÓ INTERIOR ............................................................................................... 18

4.5.2. PROVES D’ESTANQUEÏTAT ........................................................................................................ 19

4.5.3. DESINFECCIÓ DE LA XARXA ...................................................................................................... 19

4.6. REQUERIMENTS ADDICIONALS........................................................................ 20

ANNEX 1: FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 

GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 

ANNEX 2:  FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 

DE CANONADES I ACCESSORIS A FONS DE RASA 



Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a la Xarxa General 
d’Abastament d’Aigua Potable 1 de 22

1. OBJECTIU DEL PLEC 

El present Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a la Xarxa General 

d’Abastament d’Aigua Potable té els següents objectius: 

� Determinar els materials, en gamma i qualitat, necessaris per a realitzar 

els muntatges més habituals, deixant les singularitats a part. 

� Prohibir la utilització de materials de baixa qualitat o no adequats. 

� Fixar els procediments e instruccions tècniques per a la correcta 

utilització dels materials.   

2. ABAST DEL PLEC 

El present Plec es determinaran les especificacions relatives a la instal·lació de 

Xarxa General d’Abastament d’aigua potable. Es considerà xarxa general totes les 

canonades que no abasteixin directament a l’usuari, que s’utilitzin per transportar i 

distribuir l’aigua potable, així com tots els accessoris associats. 

En general s’utilitzarà canonada de polietilè per als diàmetres més petits (inferior a 

80 mm) i canonada de fosa dúctil per diàmetres iguals o superiors a l’esmenta’t. No 

s’instal·larà en cap cas canonada de PVC o canonada de fibrociment. 
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3. ELEMENTS QUE INTERVENEN A LA XARXA GENERAL 

3.1. CANONADA DE POLIETILÈ 

S’instal·larà canonada de polietilè PE 100 PN 16. Serà de color negre amb bandes 

blaves longitudinals (com a mínim de 4 bandes per diàmetres � 75 mm) i compliran 

la normativa UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX. (Veure fitxa 1). 

Les canonades de polietilè es subministraran en barres. 

75 ≤ DN ≤ 110 mm En barres de 6 ó 12 metres 

En els tubs de polietilè PE 100, la relació que hauran de complir les dimensions 

nominals són: 

e
DNSDR=   On DN és el diàmetre nominal exterior i e l’espessor nominal. 

Per a PN 16 la relació SDR serà igual a 11. 

A més es limita el número de sèrie S: 

2
)1SDR(S −=   

Per tant, per a PN 16 el número de sèrie serà 5. 

El tub es subministrarà amb taps de protecció en tots dos extrems.  

A més del marcat especificat per la normativa, haurà de portar la inscripció “Apte per 

a ús alimentari” i/o el símbol .  

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a 

certificar que han estat sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat 

especificats en les normes anteriorment citades (UNE 53966 EX per a PE 100). 

3.1.1.  Unió de canonades  

Les unions de canonades de polietilè es faran amb maniguets electrosoldables o 

soldadura a testa. 
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Els maniguets seran de polietilè d’alta densitat PE 100 segons 

UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3. La pressió nominal serà de 16 

bar (Veure fitxa 2). 

Les dimensions i toleràncies venen especificades a la prEN 

12201-3 (Compatible amb les dimensions dels tubs segons UNE 53966 EX) i seran 

de color negre. 

La tensió d’alimentació haurà de ser entre 8 i 48 Vac. Les dimensions del connector 

seran de diàmetre 4 mm al Sistema Continental o 4,7 mm al Sistema Americà o 

Anglès. 

Haurà de portar inscrit el tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensió de fusió, temps de 

fusió i refredament i codi de barres amb la informació necessària per a la fusió. 

Les peces seran injectades, no manipulades. Les peces disposaran d’indicadors de 

soldadura correcta. En el seu defecte, la màquina per soldar ha de detectar l’error en 

la soldadura (resistència trencada). 

Les peces es subministraran de manera individual en bosses de plàstic. 

El fabricant presentarà la documentació oficial que acrediti que s’han realitzat els 

assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX. 

3.1.2. Accessoris per a canonada de polietilè 

S’utilitzaran accessoris de fosa dúctil amb unió amb brides. 

Els accessoris seran de fosa dúctil de característiques segons la norma UNE-EN 545 

(Veure fitxa 5). 

L’espessor de paret mínim serà K=12, excepte les Tes que serà 

com a mínim de K=14 (segons UNE-EN 545). El revestiment tant 

exterior com interior es farà amb pintura bituminosa de manera que 

l’espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 μm.  

Les dimensions, toleràncies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545. 
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Quan s’instal·lin accessoris de fosa dúctil la unió es farà amb brides de dimensions i 

forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 i connexió a pressió o a pressió amb anell 

d’atapeïment, ambdós a contratracció (Veure fitxa 3). 

Connexió a pressió Connexió a pressió 
amb anell d’atapeïment 

Les brides seran de fosa dúctil EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 

1693). El revestiment exterior i intern amb resina epoxy d’espessor mínim 100 μm. 

L’anell d’atapeïment serà de llautó o resina acetàlica i la junta es farà amb elastòmer 

EPDM o NBR. Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment 

DACROMET.   

Les brides hauran de portar inscrit la marca, PN i DN de la canonada. 

Les brides de fosa hauran d’estar sotmeses a un assaig de corrosió: hauran de 

mantenir-se durant 240 hores dins d’una cambra salina segons UNE 112017. 

3.2. CANONADA DE FOSA DÚCTIL 

La canonada de fosa dúctil complirà la normativa UNE-EN 545 (Veure fitxa 4). 

El espessor de paret del tub serà K=9, segons norma UNE-

EN 545. El revestiment exterior serà de zinc metàl·lic 

aplicat en una capa mínima de 200 g/m2 recoberta per una 

capa de pintura bituminosa de 70 μm d’espessor mínim. El 

revestiment interior serà de morter de ciment aplicat per 

centrifugació del tub en conformitat amb la norma UNE-EN 

545. 
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El tub tindrà els extrems de tipus endoll llis i es subministrarà amb taps de protecció 

en els dos extrems. La longitud dels tubs serà de 5,5 o 6,0 metres per a diàmetres 

nominals entre 60 i 800 mm. 

Les dimensions, toleràncies i marcat dels tubs serà segons norma UNE-EN 545. 

El fabricant presentarà la documentació oficial que acrediti que s’han realitzat els 

assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. 

3.2.1. Unions de canonades de fosa dúctil 

La unió entre canonades de fosa dúctil serà de tipus flexible. Amb aquest tipus 

d’unió, l’estanqueïtat s’aconsegueix mitjançant la compressió radial del anell 

d’elastòmer ubicat en el seu allotjament de l’interior de la campana del tub. La unió 

es realitza introduint el extrem llis en l’endoll. 

La junta serà de cautxú EPDM o NBR de característiques segons la norma UNE-EN 

681-1.  

Es poden utilitzar unions amb sistema STOP per tal de paliar esforços a tracció que 

puguin produir que el tub s’escapi de la unió. 

3.2.2. Accessoris per a canonades de fosa dúctil 

Els accessoris seran de fosa dúctil de característiques segons la norma UNE-EN 545 

(Veure fitxa 5). 

L’espessor de paret mínim serà K=12, excepte les Tes que serà 

com a mínim de K=14 (segons UNE-EN 545). El revestiment tant 

exterior com interior es farà amb pintura bituminosa de manera que 

l’espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 μm.  
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Les dimensions, toleràncies i marcat compliran la normativa UNE-EN 545. 

Les unions es faran: 

- amb brides amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

- amb junta mecànica, amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i 

contrabrida mòbil foradada i subjecta amb pern d’ancoratge. 

     Junta mecànica 

Les brides seran orientables. La pressió nominal serà de 16 bar.  

Els forats de la brida compliran la norma UNE-EN 1092-2 (ISO 2531).  

Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET o 

equivalent.  

Brida orientable 

El fabricant haurà de presentar la documentació oficial que acrediti que s’han 

realitzat els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. 

3.3. EQUIVALÈNCIES ENTRE CANONADES DE POLIETILÈ I CANONADES DE 
FOSA DÚCTIL 

Els diàmetres nominals de les canonades de polietilè són exteriors mentre que els 

de les canonades de fosa dúctil són interiors. Per tant l’equivalència entre 
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canonades serà, per a un determinat diàmetre de polietilè, un diàmetre inferior per a 

canonada de fosa; per exemple: per a una canonada de polietilè 125 mm de PE100 

PN16, el diàmetre interior és 102,2 mm i equival a una canonada de fosa dúctil de 

diàmetre 100 mm. 

3.4. DERIVACIONS A LA CANONADA GENERAL 

Complirà les mateixes especificacions que els accessoris de fosa dúctil (Veure fitxa 

5) 

Les unions es faran amb brida i connexió a pressió o a pressió amb atapeïment, 

ambdós a contratracció (Veure fitxa 3) en el cas de canonades de polietilè i amb 

brides amb junta d’elastòmer o junta mecànica, en el cas de canonades de fosa 

dúctil. 

3.5. VÀLVULA DE COMPORTA 

S’instal·laran vàlvules de comporta de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-

EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment tant interior com exterior serà 

d’epoxy amb un espessor mínim de 200 μm (Veure fitxa 6).  

L’obturador serà de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN  1563) o GGG-

40 (DIN 1693). El pas haurà de ser total amb l’obturador obert. 

L’eix serà d’acer inoxidable (13% Cr) AISI 420 i les juntes d’estanqueïtat d’elastòmer 

EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1). La rosca de maniobra serà de llautó o bronze. 

Hauran d’anar marcat segons UNE-EN 19 o l’equivalent ISO 5209. 

Els extrems seran per unió amb brides de forat PN 16 segons UNE-

EN 1092-2 o l’equivalent (ISO 7005-2). La distància entre brides 

segons UNE-EN 558-1 “Válvulas de compuerta. Embridado serie 

básica 14 (corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 – Sèrie 

F4. 

No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de mecanització. 

Presentarà estanqueïtat total. S’assegurarà el correcte moviment vertical de la 
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comporta mitjançant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, 

de tal manera que s’evitin desplaçaments horitzontals de la mateixa. Permetrà 

reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la vàlvula de la 

instal·lació i disposarà d’una base de recolzament.  

L’obturador presentarà un allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà el 

seu moviment durant l’obertura/tancament i en posició oberta no es produiran 

vibracions.  

L’eix estarà realitzat en una única peça i no podrà desplaçar-se durant la maniobra.  

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. 

El fabricant presentarà documentació oficial que ho acrediti. A més es farà un assaig 

de corrosió. 

3.5.1. Instal·lació de la vàlvula de comporta 

En general la vàlvula de comporta s’instal·larà dins d’una arqueta prefabricada amb 

caixa de polietilè o una arqueta d’obra, tapa incorporada de fosa gris GG-20 i cargol 

d’acer inoxidable A2. Les mides seran 190x190 mm o 40x40 cm i complirà amb la 

normativa DIN 4059V. Serà ajustable i la tapa haurà de portar inscrita la paraula 

AIGUA. (Veure fitxa 12) 

Quan sigui necessari, la vàlvula de comporta s’instal·larà dins d’una arqueta d’obra 

de dimensions mínimes 60x60 cm.  

El marc i la tapa seran de fosa dúctil revestits de pintura bituminosa o epoxy color 

negre (Veure fitxa 11). El marc i tapa serà quadrat o rodó. 

La classe serà (UNE-EN 124): 

 B 125:  Voreres i zones per a vianants  

 D 400: Calçada de carreteres 

 E600:  Calçada amb transit rodat 

Anirà marcat segons norma UNE-EN 124. Com ha mínim haurà de portar inscrit la 

norma, classe, nom i/o sigla del fabricant i lloc de fabricació, marca organisme de 

certificació, ús (aigua potable), nom Companyia Subministradora i/o Ajuntament. 
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En el cas que formi part d’una instal·lació contraincendis complirà a més les 

característiques que especifiqui la normativa vigent que li afecti. 

Les tapes ubicades a la calçada (Classe D 400) disposarà d’una junta 

d’insonorització.  

La tapa haurà de ser articulada i desmuntable. 

El fabricant presentarà la documentació oficial que acrediti que s’han realitzat els 

especificats a la norma UNE-EN 124. 

3.6. VÀLVULA REDUCTORA DE PRESSIÓ 

Les vàlvules reductores de pressió estaran compostes de vàlvula i accionament 

(Veure fitxa 7). 

La cos de la vàlvula serà de fosa gris GG-25 (DIN 

1691) per a una pressió nominal de 16 bar i de 

fosa dúctil GGG-40 (DIN 1693) per a PN 25. Les 

peces interiors seran d’acer inoxidable.  

La caixa de l’accionament serà d’acer cromatitzat 

St. 1,0338 i la membrana d’EPDM o FKM amb 

teixit. La canonada de comandament serà de coure 

o d’acer 10x1 mm amb enllaç R ¼”. La pressió 

nominal serà de 40 bar.  

Els extrems de la vàlvula seran amb unió amb brides de 

forat PN 16 segons UNE-EN 1092-2 o l’equivalent (ISO 

7005-2). 

La vàlvula reductora de pressió s’instal·larà en una 

derivació a la xarxa general. 

Abans de la derivació s’instal·larà, a la canonada 

general, una derivació formada per un collarí de presa 

de ¾”, una vàlvula de bola de diàmetre ¾” i un 

manòmetre d’esfera de 63 mm de diàmetre amb un 

Manòmetre

Vàlvula de Comporta

Filtre Y

Comptador

Vàlvula 
reductora de
pressió

Manòmetre

Carret de desmuntatje

Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a la Xarxa General 
d’Abastament d’Aigua Potable 10 de 22

bany de glicerina per a mesurar la pressió abans de la vàlvula reductora.  

La derivació a la canonada general es farà una derivació amb dues T, una d’entrada 

i una de sortida i s’instal·larà una vàlvula de comporta a la canonada general. 

La derivació estarà formada per: 

- Vàlvula de comporta a la entrada i a la sortida. 

- Carret de desmuntatge. 

- Filtre en Y i comptador. El filtre els subministrarà el mateix fabricant que el de la 

vàlvula reductora de pressió. 

- Vàlvula reductora de pressió i derivació formada per un collarí de presa de ¾”, 

una vàlvula de bola de diàmetre ¾” i un manòmetre d’esfera de 63 mm de 

diàmetre amb un bany de glicerina per a mesurar la pressió desprès de la vàlvula 

reductora. El tub de comandament transmet la informació de pressió a la sortida 

de la vàlvula reductora. La mesura de pressió es farà com a mínim a un metre de 

la vàlvula reductora. 

3.7. VENTOSES I DESCÀRREGUES 

Per a la instal·lació de ventoses i descàrregues s’haurà de fer una derivació en la 

canonada general i a continuació instal·lar una vàlvula de pas.  

La derivació es farà amb collarí de presa per a diàmetres ≤ 2” i amb T de derivació 

per a diàmetres superiors. 

3.7.1. Vàlvula de pas per a instal·lar ventoses i descàrregues 

Per a diàmetres de ventoses i descàrregues inferiors o igual a 2”, s’instal·laran 

vàlvules de registre amb unions roscades; per a diàmetres superiors s’instal·laran 

vàlvules de comporta amb unions amb brides (Veure fitxa 8). 

Per a ventoses i descàrregues de diàmetre ≤ 2” s’instal·laran vàlvules de registre de 

fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN  1563) o GGG-40 (DIN 1693). El 

revestiment tant interior com exterior serà d’epoxy amb un espessor mínim de 200 

μm (Veure fitxa 9).  



Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a la Xarxa General 
d’Abastament d’Aigua Potable 11 de 22

L’obturador serà d’assentament elàstic de CuZn39Pb3 (Ms 58) amb elastòmer 

vulcanitzat. El pas haurà de ser total amb l’obturador obert. 

L’eix serà d’acer inoxidable St. 1,4021 i les juntes d’estanqueïtat d’elastòmer EPDM, 

NBR, SBR o PTFE. Els cargols seran hexagonals enfonsats i protegits contra la 

corrosió mitjançant la junta plana del casquet. 

Els extrems seran roscats per a unió amb accessoris per a tub de polietilè. 

Hauran de portar inscrit la marca, PN i DN. 

  

Instal·lació horitzontal Instal·lació vertical 

No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de mecanització. 

Presentarà estanqueïtat total. S’assegurarà el correcte moviment vertical de la 

comporta mitjançant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, 

de tal manera que s’evitin desplaçaments horitzontals de la mateixa. Permetrà 

reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la vàlvula de la 

instal·lació i disposarà d’una base de recolzament.  

L’obturador presentarà un allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà el 

seu moviment durant l’obertura/tancament i en posició oberta no es produiran 

vibracions.  

L’eix estarà realitzat en una única peça i no podrà desplaçar-se durant la maniobra.  

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. 

El fabricant presentarà documentació oficial que ho acrediti. A més es farà un assaig 

de corrosió. 
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3.7.2. Ventoses 

Les ventoses s’instal·laran en els punts alts del traçat de la canonada per poder 

eliminar l’aire acumulat dins la canonada (Veure fitxa 9).  

Seran de tipus bifuncional o trifuncional. La pressió serà de PN 16 bar.  

Per a diàmetres inferiors o igual a 2” s’instal·larà una ventosa amb unió roscada. El 

cos i el flotador seran de policetal i la junta d’elastòmer. Portaran un caputxó de 

polietilè anti-UV i la rosca femella estarà reforçada amb un anell d’acer inoxidable.  

Per a diàmetres superiors a 2” s’instal·laran ventoses amb unió amb brides. El cos 

serà de fosa gris revestit d’epoxy i juntes d’elastòmer. Les brides seran PN 16 EN 

1092-2 (DIN 2501).  

3.7.3. Descàrregues 

Les descàrregues s’instal·laran en els punts baixos del traçat de la canonada per a 

poder buidar la canonada en cas de reparacions (Veure fitxa 9). 

A la sortida de la vàlvula s’instal·larà un tram de tub de PE de desguàs. 

El raig d’aigua serà vist, amb desguàs a embornal o a arqueta de registre, per a 

facilitar la seva revisió i saber quan hi ha pèrdues.  

3.7.4. Instal·lació de ventoses i descàrregues 

Les ventoses s’instal·laran dins d’una arqueta d’obra de dimensions mínimes 60x60 

cm, amb les mateixes especificacions que es detallen en el punt 3.5.1.. 

La vàlvula s’instal·larà en general dins d’una arqueta prefabricada tal com s’indica en 

el punt 3.5.1.. 

(Veure fitxes 11 i 12) 
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3.8. HIDRANTS 

Els hidrants s’emplaçaran en la via pública o en espais d’accessibilitat equivalent per 

a vehicles de bombers i a una distància tal que qualsevol punt d’una façana a nivell 

de rasant estigui a menys de 100 metres d’un hidrant. 

Els hidrants han d’ajustar-se a les prescripcions tècniques indicades al Reial Decret 

1942/1993, de 5 de novembre, per qual s’aprova el Reglament d’instal·lació 

contraincendis.  

Els tipus a instal·lar com a regla general serà de 100 mm de diàmetre, si bé en 

zones o carrers de nuclis històrics o antics podran instal·lar-se’n de 80 mm de 

diàmetre.  

El disseny i l’alimentació de la xarxa que suporti els hidrants ha de considerar la 

hipòtesi del consum més desfavorable amb l’ús simultani de dos hidrants immediats 

durant dues hores, essent el cabal a cadascun d’ells de 1.000 l/min. En els casos 

excepcionals de tipus 80 mm, aquest cabal serà de 500 l/min. La pressió de sortida 

per cada boca d’hidrant ha de ser superior a 10 m.c.a.. 

S’instal·laran hidrants de columna seca, amb un sistema automàtic que buidi l’aigua 

continguda en la columna en la maniobra de tancar o hidrants soterrats. Els hidrants 

de columna humida només poden emprar-se a localitzacions de la franja costanera 

on no són previsibles condicions climàtiques severes.  
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Disposaran d’un sistema de protecció contra el gel i tanca a 1 metre sota la 

superfície de terra. 

El muntatge de l’hidrant contraincendis es farà amb una derivació a la canonada 

general amb una T de derivació de fosa dúctil amb brides.  

Els elements que composen la instal·lació de l’hidrant són: vàlvula de comporta, ese 

de regulació i colze amb sabata (Veure fitxa 10). 

L’hidrant haurà d’estar senyalitzat, en cas de que sigui soterrat, amb una senyal 

normalitzada d’hidrant (Veure fitxa 13), i un registre vermell homologat per aquest 

ús. 

3.8.1. Instal·lació d’ hidrants 

La vàlvula de comporta s’instal·larà, sempre que sigui possible, dins d’una arqueta 

prefabricada tal i com s’especifica en el punt 3.5.1. (Veure fitxa 12). 

S’instal·laran hidrants a una distància a peu de 200 metres. A més a més, també 

s’instal·laran en espais d’oci, escoles, naus industrials i altres tipus d’establiments o 

locals amb risc major sempre que l’administració local ho requereixi. 
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4. INSTAL·LACIÓ DE CANONADA I ACCESSORIS A FONS DE RASA 

4.1. PROFUNDITAT DE RASA 

La canonada s’instal·larà a una profunditat adequada per a protegir-la de les gelades 

i per a que les càrregues mòbils que accidentalment pugessin passar per sobre del 

tub es distribueixin suficientment per la massa de terres que la recobreix. La 

profunditat mínima recomanada és de 0,80 metres per sobre de la generatriu 

superior de la canonada. 

4.2. AMPLADA DE RASA 

La rasa pot ser tant estreta com permeti el diàmetre de la canonada: 

- En canonades de polietilè, donat que tots els treballs d’unions es realitzen 

fora d’aquesta, es recomana una amplada de rasa del diàmetre del tub més 

400 mm. 

- En canonades de fosa dúctil, serà igual al diàmetre de la canonada més 

600 mm per a compactació o reblert mecànic i el diàmetre del tub més 300 

mm on no s’utilitzi la compactació mecànica. 

La fosa dúctil, gràcies a la seva resistència mecànica, admet recobriments 

inferiors que permeten en un determinat número de casos (terreny rocós, 

etc.) un substancial estalvi en la col·locació. 

On es necessiti canvi de direcció, utilitzant la desviació lateral disponible de 

les juntes flexibles, la rasa haurà de ser suficientment ample per a unir els 

tubs en línia, per a que la desviació es faci després d’haver realitzat la unió. 
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4.3. REBLERT DE RASA 

4.3.1. Llit de recolzament 

El fons de rasa haurà de ser pla.  

El llit de recolzament té com objectiu garantir una repartició de les càrregues en la 

zona de recolzament. Segons el material del fons de rasa es col·locarà o no un llit de 

recolzament de sorra fina abans d’instal·lar la canonada. 

Quan el terreny del fons de la rasa sigui material granular la canonada pot col·locar-

se directament a fons de rasa. Si no, per exemple quan el terreny és de tipus rocós, 

s’haurà de col·locar un llit de recolzament d’alçada 0,1(1+DN) metres (essent DN el 

diàmetre nominal de la canonada). Es compactarà al 95% Proctor Normal. 

Fons de rasa de material granular: 

Fons de rasa de material no granular: 
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4.3.2. Recobriment 

Posteriorment, es col·locarà un recobriment de sauló fins una alçada tal que la 

canonada recolzi amb un angle de 2α = 120º. Haurà de quedar compactat al 95% 

Proctor Normal per a que no quedin buits. 

Un cop estesa la canonada es recobrirà amb sorra fina fins a 30 cm per sobre de la 

generatriu superior en el cas de canonada de polietilè, i fins a 10 cm per sobre de la 

generatriu superior per a canonada de fosa dúctil. La compactació serà d’un 95% 

Proctor Normal. 

4.3.3. Senyalització de la canonada 

Sempre que la canonada es trobi soterrada anirà senyalitzada amb cinta avisadora 

d’aigua potable. 

La cinta s’haurà de col·locar sobre el sauló o recobriment, a uns 10 cm de la 

generatriu superior del tub, en la direcció de la canonada i paral·lela a l’eix de la 

mateixa, de tal manera que la seva posició sigui intuïtiva al descobrir la rasa en 

futures avaries o reparacions.  

Per a canonades de diàmetres iguals o superiors a 400 mm s’utilitzaran dues cintes 

avisadores separades entre si i en les mateixes condicions que per als diàmetres 

inferiors. 

4.3.4. Reblert 

La resta del reblert fins arribar al nivell natural del terreny es pot fer amb material 

sobrant de l’excavació o amb terrenys d’aportació, segons el terreny sigui compacte 

o rocós respectivament. Es farà amb tongades de com a màxim 25 cm i es 

compactarà al 95% del Próctor Normal.  

En el cas d’excavació amb rasadora per a terreny rocós, el material de l’excavació 

podrà utilitzar-se com a reblert.  
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4.4. ACCESSORIS 

Els accessoris com tes, colzes, vàlvules, taps, reduccions, boques de reg, etc., 

s’encoratjaran amb formigó, fet amb una barreja de àrids rodons i ciment. 

4.5. REQUERIMENTS PREVIS A LA POSTA EN SERVEI 

Abans de posar en marxa la nova canonada instal·lada s’hauran de realitzar les 

següents operacions. 

4.5.1. Proves de pressió interior 

A mesura que es vagin muntant les canonades es sotmetran a la prova de pressió 

per trams no superiors a 500 m. 

La pressió de prova serà la necessària per tal que en el punt més baix resulti una 

pressió mínima igual a 1,4 vegades la pressió màxima de servei. La diferència de 

pressió entre el punt més alt i el més baix que es prova no serà superior al 10% de la 

pressió de prova. 

La canonada s’omplirà per la part més baixa  i s’obriran boques per tal de purgar 

l’aire de la canonada. Quan es comprovin canonades de formigó es recomana 

mantindre-les plenes 24 hores abans de la prova. 

La bomba de prova tindrà dos manòmetres, un d’ells de comprovació aportat per la 

direcció d’obra o el servei. 

Un cop la canonada sigui plena i lliure d’aire, es pujarà la pressió a un ritme no 

superior a 1 kg/cm2  cada minut fins a aconseguir el valor fixat per la prova. A 

continuació, es tancarà la canonada durant 30 minuts. 

La prova es considerarà satisfactòria quan durant els 30 minuts la pressió del 

manòmetre no presenti un descens superior a l’arrel quadrada de P cinquens, sent P 

la pressió de prova. 

En cas que el resultat de la prova fos negatiu, es tornarà a repetir després d’arreclar 

l’avaria o defecte. 
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Si durant les proves apareguessin trencaments en un 8% dels tubs provats es 

refusarà tot el lot de tubs. Si apareguessin més d’un 4% d’unions defectuoses es 

refusarà tot el lot del que formen part. 

Un cop el resultat de la prova de pressió sigui satisfactori es podrà passar a les 

proves d’estanqueïtat. 

4.5.2. Proves d’estanqueïtat  

S’omplirà la canonada anant amb compte d’extreure tot l’aire i es mantindrà una 

pressió equivalent a la màxima de treball en el punt més desfavorable.  

La prova es realitzarà tancant la xarxa a provar i alimentant-la per mitjà  d’un 

comptador. Es mesurarà la quantitat d’aigua necessària, V, per mantenir durant dues 

hores la pressió de prova. 

Es considerarà satisfactòria si resulta: 

V � K x L x D  

Sent L la longitud de la canonada en metres, D el diàmetre interior de la canonada 

en metres i K el coeficient que val 0.400 per canonades de formigó armat, 0.350 per 

fibrociment, acer i plàstic, 0.300 per fossa i 0.250 per formigó pretesat 

4.5.3. Desinfecció de la xarxa 

Primer s’aïllarà el tram a desinfectar mitjançant el tall de vàlvules pertinents i posar el 

tub en càrrega. 

Un cop estigui el tub en càrrega i aïllat de la resta de la xarxa, s’injectarà hipoclorit 

sòdic per diferents punts del tram per tal d’aconseguir una mescla uniforme fins a 

arribar a uns nivells de clor de 4 ppm.  

A continuació la canonada romandrà durant 24 hores plena d’aigua i clor. Quan hagi 

transcorregut aquest temps comprovarem els nivells de clor una altra vegada. 

En cas de detectar clor, aquest tram es buidarà i es posarà en servei, en cas 

contrari, es repetirà aquesta operació fins a assolir els resultats esmentats. 
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4.6. REQUERIMENTS ADDICIONALS 

En zones on el trànsit rodat pugi provocar càrregues que no siguin absorbides per 

les pròpies terres, degut a poca profunditat o a que la influència de la seva magnitud 

és elevada, sempre que sigui possible s’instal·larà canonada de fosa dúctil. 

En els carrers de les ciutats, la canonada es col·locarà preferentment sota les 

voreres. 

Octubre 2010 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 1 

ELEMENT TUB DE POLIETILÈ DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Característiques de la 
resina i del tub PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX 

Pressió nominal (PN) PE 100: 16 bar (SDR=11, S=5)  

Dimensions i 
toleràncies PE 100:  segons UNE 53966 EX 

Color PE 100: Negre amb bandes blaves longitudinals 

Dimensions i número 
de bandes 75 < DN <= 250 mm: mínim 4 bandes 

Marcat PE 100:  Segons UNE 53966 EX 

Format PE 100: Per 75 <=DN<110 mm, en barres de 6 ó 12 m 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

El tub es subministrarà amb taps de protecció en ambdós extrems. 
A més del marcat especificat a la normativa, haurà de portat la inscripció "Apte ús alimentari" i/o el símbol 

ASSAIGS 

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a certificar que han estat 
sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat especificades a las normes UNE 53966 EX per al 
PE 100. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 2 

ELEMENT UNIONS ELECTROSOLDABLES PER  A 
CANONADES DE POLIETILÈ  DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Característiques de la 
resina i de l’accessori PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3  

Pressió nominal  PN 16 bar 

Dimensions i 
toleràncies prEN 12201-3 (Compatible amb les dimensions del tubs segons UNE 59366 EX) 

Marcat  Tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensió del fusió, temps de fusió i de refredament 
i codi de barres amb la informació necessària per a la fusió  

Color Negre   

Tensió d’alimentació  Entre 8 i 48 Vac

Dimensions del 
connector Diàmetre 4 mm (Sistema Continental) ó 4,7 mm (Sistema Americà o Anglès) 

Brida Material: acer RSt 37-2. Foradada a PN 16 (segons ISO 7005-1) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

- Les peces disposaran d’indicadors de soldadura correcta, en el seu defecte la màquina de soldar ha 
de detectar l’error en la soldadura (resistència trencada). 

- Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plàstic. 

ASSAIGS 

Els assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho 
acrediti. 

Maniguet electrosoldable  
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 3 

ELEMENT ACCESSORIS DE FOSA PER  
A CANONADES DE POLIETILÈ DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal  PN 16 bar 

Tipus d’unió Brida (dimensions i forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2) i connexió a pressió o 
a pressió amb anell d’atapeïment, ambdós contratracció 

Marcat Ha de portar inscrit: marca, PN i DN canonada 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)

Cos Fosa dúctil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693) 

Revestiment  Extern i intern amb resina epoxy, mínim 100 μm 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Anell d’atapeïment Llautó o resina acetàlica 

Junta  Elastòmer EPDM o NBR 

ASSAIGS 

Assaig de corrosió:  240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

Connexió a pressió Connexió a pressió 
amb anell d’atapeïment 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 4 

ELEMENT TUB DE FOSA DÚCTIL DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Característiques del 
material Fosa dúctil (nodular o esferoïdal) de característiques segons norma UNE-EN 545 

Tipus de tub Tubs amb extrems endoll i llis 

Espessor de la paret Classe d’espessor K=9 (segons norma UNE-EN 545) 

Dimensions i 
toleràncies Segons norma UNE-EN 545 

Longitud 5,5 ó 6 metres per a DN entre 60 i 800 mm 

Marcat Segons norma UNE-EN 545 

Tipus d’unió Unió flexible (també anomenada automàtica); amb junta d’estanqueïtat de cautxú, 
EPDM o NBR, de característiques segons la norma UNE-EN 681-1 

Revestiment interior i 
exterior 

Revestiment exterior de zinc metàl·lic aplicat en una capa mínim de 200 g/m2

recoberta per una capa de pintura bituminosa de 70 μm d’espessor mínim. 

Revestiment interior de morter de ciment aplicat per centrifugació del tub amb 
conformitat amb la norma UNE-EN 545 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

El tub es subministrarà amb taps de protecció en ambdós extrems. 

ASSAIGS 

Assaig especificats a la norma UNE-EN 545. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho acrediti. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 5 

ELEMENT ACCESSORIS DE FOSA DÚCTIL DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Característiques del 
material Fosa dúctil (nodular o esferoïdal) de característiques segons UNE-EN 545 

Espessor de paret  Espessor mínim K=12, excepte Tes, mínim K=14 (UNE-EN 545) 

Dimensions i 
toleràncies Segons norma UNE-EN 545 

Tipus de brida Orientable per DN ≤ 300 mm 
Fixa u orientable DN > 300 mm 

Pressió nominal de la 
brida PN 16 bar   

Forat de la brida  Segons UNE 1092-2 (ISO 2531) 

Marcat Segons norma UNE-EN 545 

Tipus d’unió 
- Amb brides amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 
- Amb junta mecànica amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i 

contrabrida mòbil foradada i subjecta amb pern d’ancoratge 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Revestiment exterior i 
interior 

Pintura bituminosa de manera que l’espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 
μm 

ASSAIGS 

Els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho 
acrediti. 

Brida orientable Unió amb junta mecànica 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 6 

ELEMENT VÀLVULA DE COMPORTA DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Pressió nominal  PN 16 bar 

Extrems 
Amb brides de forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2  o equivalents (ISO 7005-2). 
Distància entre brides segons UNE-EN 558-1 “Válvulas de compuerta. Embridado 
serie básica 14 (corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 – Sèrie F4 

Pas Total amb el obturador obert 
Marcat Segons UNE-EN 19, o l’equivalent ISO 5209 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)
Cos i tap Fosa dúctil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) 

Revestiment Interior i exterior d’epoxy mínim 200 μm 

Comporta (obturador) Fosa dúctil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) revestida 
enterament d’elastòmer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1) 

Eix de maniobra Acer inoxidable (13% de Cr) AISI 420 

Rosca de maniobra Llautó o bronze 

Juntes tòriques Elastòmer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Cos 

- No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de 
mecanització; pas rectilini en la seva part inferior 

- S’assegurarà el correcte moviment vertical de la comporta mitjançant  un 
sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera 
que s’evitin desplaçaments horitzontals 

- Permetrà reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar 
la vàlvula de la instal·lació  

- Presentarà estanqueïtat total 
- Disposarà d’una base de recolzament 

Comporta (Obturador) 
- Presentarà una allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà els seu 

moviment durant l’obertura/tancament 
- En posició oberta no es produiran vibracions 

Eix - Estarà realitzat d’un única peça  
- No podrà desplaçar-se durant la maniobra  

ASSAIGS 

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentarà 
la documentació oficial que ho acrediti.  
A més es farà un assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 7 

ELEMENT VÀLVULA REDUCTORA DE PRESSIÓ DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal  PN 16 ó 25 bar per a la vàlvula 
PN 40 bar per a l’accionament 

Extrems Amb brides de forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2  o equivalents (ISO 7005-2) 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)

Cos de la vàlvula Fosa gris GG-25 per a una PN 16 bar 
Fosa dúctil GGG-40 (DIN 1693) per a una PN 25 bar 

Peces interiors de la 
vàlvula Acer inoxidable 

Caixa d’accionament  Acer cromatitzat St. 1,0338  

Membrana Elastòmer EPDM o FKM 

Canonada de 
comandament Coure o acer 10x1 mm amb enllaç R ¼” 

INSTAL·LACIÓ

- S’instal·larà en una derivació a la canonada general 
- Manòmetre abans de la derivació (format per derivació amb 

collarí de presa de ¾”, vàlvula de bola ¾” i manòmetre d’esfera 
de 63 mm amb bany de glicerina) 

- Carret de desmuntatge 
- Filtre Y (el subministrarà el fabricant de la vàlvula reductora de 

pressió) 
- Comptador 
- Vàlvula reductora de pressió  
- Manòmetre a la sortida de la vàlvula reductora de pressió (format 

per derivació amb collarí de presa de ¾”, vàlvula de bola ¾” i 
manòmetre d’esfera de 63 mm amb bany de glicerina) amb 
canonada de comandament (transmet la informació de pressió a 
la vàlvula). La distància entre el manòmetre i la vàlvula reductora 
serà com a mínim d’un metre. 

Manòmetre

Vàlvula de Comporta

Filtre Y

Comptador

Vàlvula 
reductora de
pressió

Manòmetre

Carret de desmuntatje
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 8 

ELEMENT VÀLVULA DE REGISTRE DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Pressió nominal  PN 16 bar 
Diàmetre nominal DN 1”, 1 ¼“, 1 ½” i 2” 
Extrems Roscats: rosca 1”, 1 ¼“, 1 ½” i 2”  
Tipus d’obturador Assentament elàstic 
Pas Total amb el obturador obert 
Marcat Haurà de portar inscrit la marca, PN i DN 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)
Cos i casquet  Fosa dúctil EN-GJS-400-18 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) 
Revestiment Interior i exterior d’epoxy mínim 200 μm 
Obturador CuZn39Pb3 (Ms-58) amb elastòmer vulcanitzat 
Eix Acer inoxidable St. 1,4121 

Cargols Hexagonals enfonsats i protegits contra la corrosió mitjançant la junta plana del 
casquet 

Juntes d’estanqueïtat Elastòmer EPDM, NBR, SBR o PTFE 
REQUERIMENTS ADDICIONALS

Cos 

- No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de 
mecanització; pas rectilini en la seva part inferior 

- S’assegurarà el correcte moviment vertical de la comporta mitjançant  un 
sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera 
que s’evitin desplaçaments horitzontals 

- Permetrà reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar 
la vàlvula de la instal·lació  

- Presentarà estanqueïtat total 
- Disposarà d’una base de recolzament 

Comporta (Obturador) 
- Presentarà una allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà els seu 

moviment durant l’obertura/tancament 
- En posició oberta no es produiran vibracions 

Eix - Estarà realitzat d’un única peça  
- No podrà desplaçar-se durant la maniobra  

ASSAIGS 

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentarà 
la documentació oficial que ho acrediti.  
A més es farà un assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

Instal·lació horitzontal Instal·lació vertical 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 9 

ELEMENT VENTOSES I DESCÀRREGUES DATA OCTUBRE 2010 

VENTOSES 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal  PN 16 bar 

Tipus d’unió DN ≤ 2”: unions roscades 
DN > 2”: unions amb brides 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)

DN ≤≤≤≤ 2” 

Cos i flotador de polisatal 
Junta d’elastòmer 
Caputxó de protecció de polietilè anti-UV 
La rosca femella estarà reforçada amb un anell d’acer inoxidable 

DN > 2” 
Cos de fosa gris revestit d’epoxy 
Junta d’elastòmer 
Les brides seran PN 16 EN 1092-2 (DIN 2501) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

S’instal·laran en els punts alts de la canonada general 
La instal·lació es farà amb una derivació a la canonada general i a continuació una vàlvula de registre 
S’instal·larà dins d’una arqueta d’obra de dimensions mínimes 60x60 cm amb marc i tapa de fosa dúctil 

DESCÀRREGUES 

REQUERIMENTS ADDICIONALS
S’instal·laran en els punts baixos de la canonada general 
La instal·lació es farà amb una derivació a la canonada general i a continuació una vàlvula de registre i un tub 
de polietilè de desguàs  
S’instal·larà dins d’una arqueta prefabricada amb caixa de polietilè, i tapa incorporada de fosa gris GG-20. El 
cargol serà d’acer inoxidable A2. Les mides seran 190x190 mm i complirà amb la normativa DIN 4059V. La 
tapa haurà de portar inscrita la paraula AIGUA. 
El raig d’aigua haurà de ser visible (desguàs a embornal o a arqueta de registre) 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 10 

ELEMENT HIDRANTS DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Normativa Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre, per qual s’aprova el Reglament 
d’instal·lació contraincendis. 

Diàmetre nominal DN 100 
Excepcionalment en nuclis històrics o antics DN 80 mm 

Tipus d’hidrant Columna seca o soterrat 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Els hidrants s’emplaçaran en la via pública o en espais d’accessibilitat equivalent per a vehicles de bombers i 
a una distància tal que qualsevol punt d’una façana a nivell de rasant estigui a menys de 100 metres d’un 
hidrant. 

El disseny i l’alimentació de la xarxa que suporti els hidrants ha de considerar la hipòtesi del consum més 
desfavorable amb l’ús simultani de dos hidrants immediats durant dues hores, essent el cabal a cadascun 
d’ells de 1.000 l/min. En els casos excepcionals de tipus 80 mm, aquest cabal serà de 500 l/min. La pressió 
de sortida per cada boca d’hidrant ha de ser superior a 10 m.c.a.. 

INSTAL·LACIÓ

- Derivació en T a la canonada general 
- Vàlvula de comporta dins d’una arqueta d’obra amb marc i tapa de fosa dúctil 
- Ese de regulació 
- Colze amb sabata 
- Hidrant de columna seca o soterrat 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 11 

ELEMENT MARC I TAPA DE FOSA DÚCTIL PER 
ARQUETES D’OBRA DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Material Fosa dúctil 

Classe 
B 125 (Segons UNE-EN 124). Voreres i zones de vianants 
D 400 (Segons UNE-EN 124). Calçada de carreteres 
E600 (segons UNE-EN 124). Calçada amb transit rodat

Forma Marc: Quadrat 
Tapa: Rodona amb forma cònica 

Marcat 
Segons norma UNE-EN 124 (Mínim: norma, classe, nom i/o sigla del fabricant i lloc 
de fabricació, marca organisme de certificació, ús (aigua potable), nom Companyia 
Subministradora i/o Ajuntament  

Recobriment Pintura bituminosa o epoxy color negre  

REQUERIMENTS ADDICIONALS

En el cas que formi part d’una instal·lació contraincendis complirà a més les característiques que especifiqui 
la normativa vigent que li afecti. 
Les tapes ubicades a la calçada (Classe D 400) disposarà d’una junta d’insonorització 
La tapa haurà de ser articulada i desmuntable 

ASSAIGS

Els especificats a la norma UNE-EN 124. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho acrediti. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 12 

ELEMENT ARQUETES PREFABRICADES DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Material 
Caixa: Polietilè 
Tapa: Fosa gris GG-20 
Cargol: Acer inoxidable A2 

Normes i 
homologacions DIN, NEN, EN, DVGW 

Mides 190x190 mm 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

L’altura serà ajustable. 
Portarà inscrita la inscripció AIGUA. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA 
GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE 13 

ELEMENT SENYALITZACIÓ HIDRANT DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Material Poliestiré 

Color Dibuix blanc, lletra blanca, marges blancs i fons vermell. 

Normes i 
homologacions UNE 23033: 1981; UNE 1115:1998; UNE 23034:1988; UNE 23035/4:2003

Mides 30cm x 21cm x 0.5cm  

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Haurà d’anar collat a un pal metàl·lic. 
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ANNEX 2: 
FIXTES D’ESPECIFICACIONS 

TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ DE 
CANONADES I ACCESSORIS A FONS DE 

RASA

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS DE XARXA GENERAL D’ABASTAMENT D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
DE CANONADES I ACCESSORIS A FONS DE RASA 1 

ELEMENT INSTAL·LACIÓ DE CANONADA I 
ACCESSORIS A FONS DE RASA DATA OCTUBRE 2010 

DIMENSIONS 

Profunditat 

L’adequada per a protegir-la de les gelades i per a que les càrregues mòbils 
que accidentalment pugessin passar per sobre del tub es distribueixin 
suficientment per la massa de terres que la recobreix.  

Amplada 
Canonada de polietilè:  φ + 350 mm 

Canonada de fosa:        φ + 600 mm (compactació mecànica) 
    φ + 300 mm (no compactació mecànica) 

Si el fons de rasa és material granular no és necessari Llit de recolzament de 
sauló En altres tipus de terreny l’alçada del llit serà 0,1(1+DN) en metres 

Recobriment de sauló 

Inicialment es farà un recobriment fins una alçada tal que la canonada recolzi 
en un angle de 2α = 120º. Posteriorment es compactarà al 95% PN. 

A continuació es recobrirà la canonada fins a: 

Canonada de polietilè:    10 cm per sobre de la generatriu superior 
Canonada de fosa dúctil: 10 cm per sobre de la generatriu superior 

En terreny compacte material de l’excavació (tongades de 25 cm al 95% PN) 

Material de reblert En terreny rocós material d’aportació  
En cas d’excavació amb rasadora es podrà utilitzar el material de l’excavació  
(en els dos casos tongades de 25 cm al 95% PN) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

En els carrers de les ciutats, la canonada es col·locarà preferentment sota les voreres. 

En zones on el trànsit rodat pugi provocar càrregues que no siguin absorbides per les pròpies terres, degut a 
poca profunditat o a que la influència de la seva magnitud és elevada, sempre que sigui possible s’instal·larà 
canonada de fosa dúctil.  

Els accessoris com tes, colzes, vàlvules, taps, reduccions, boques de reg, etc., s’encoratjaran amb formigó, 
fet amb una barreja de àrids rodons i ciment. 

Material granular Material no granular 
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1. OBJECTIU DEL PLEC 

El present Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per Escomeses d’Aigua 

Potable té els següents objectius: 

� Determinar els materials, en gamma i qualitat, necessaris per a realitzar 

els muntatges més habituals, deixant les singularitats a part. 

� Prohibir la utilització de materials de baixa qualitat o no adequats. 

� Fixar els procediments e instruccions tècniques per a la correcta 

utilització dels materials.   

2. ABAST DEL PLEC 

En el present Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per Escomeses d’Aigua 

Potable es determinaran les especificacions relatives a les escomeses d’aigua 

potable per comptador individual, per bateria de comptadors o per preses 

contraincendis interiors. 

Es considera escomesa d’aigua potable el tub i accessoris instal·lats des de la 

derivació a la canonada de la xarxa general fins a la vàlvula de sortida del comptador 

o bateria de comptadors.  

L’escomesa sempre serà de diàmetre menor o igual que el diàmetre de la canonada 

de la xarxa general. 
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3. ELEMENTS QUE INTERVENEN A LA ESCOMESA 

3.1. COMPTADORS D’AIGUA FREDA 

Es considera comptadors d’aigua freda quan la temperatura de l’aigua oscil·la entre 

0ºC i 30ºC. Compliran les especificacions que es determinen en els següents 

reglaments: 

- Directiva Comunitat Econòmica Europea CEE 75/33 

- Directiva Comunitat Econòmica Europea CEE 79/830 

- Directiva Comunitat Econòmica Europea CEE 2004/22 

- Directiva Comunitat Econòmica Europea CEE 71/316 

- RD. 1296/1986 establint el control CEE 

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors d’aigua freda 

i aigua calenta. 

- RD.  889/2006 que regula el control meteorològic de l’estat. 

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorològic de l’estat  dels 

comptadors d’aigua freda , tipus A i B. 

  

La normativa tècnica de referència serà la Norma ISO 4046-1. 

Hauran de determinar de manera continua el volum d’aigua que passa per ells 

(exclòs qualsevol altre líquid). Han d’incloure un dispositiu mesurador que accioni un 

dispositiu indicador. 

3.1.1. Materials 

El comptador es fabricarà amb materials que tinguin una resistència i una estabilitat 

adequades a l’ús al que es destinin; amb materials resistents a les corrosions 

internes i externes normals, protegint-se, en cas de necessitat, mitjançant l’aplicació 
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de tractaments superficials adequats. Totes les parts del comptador en contacte amb 

l’aigua hauran de realitzar-se amb materials que compleixin la legislació sanitària 

vigent i no provoquin cap degradació en la potabilitat de la mateixa. 

Les variacions de temperatura de l’aigua, que es produeixin dins del rang de 

temperatures de treball, no hauran d’alterar els materials que s’utilitzin en la seva 

fabricació. 

3.1.2. Estanqueïtat. Resistència a la pressió 

Els comptadors hauran de resistir, de manera permanent, sense que es produeixin 

defectes de funcionament, ni fuites ni filtracions a través de les parets, ni deformació 

permanent, la pressió continua de l’aigua per a la que estan previstos. El valor de la 

pressió nominal serà de 16 bars. 

3.1.3. Dispositiu indicador 

El dispositiu indicador haurà de permetre, mitjançant la simple juxtaposició de les 

indicacions dels diferents elements que el constitueixen, una lectura segura, fàcil i 

inequívoca del volum d’aigua que travessa el comptador, expressat en metres 

cúbics.  El volum vindrà donat per la lectura de xifres alineades consecutivament que 

apareguin en una o varies obertures. 

Amb el fi de poder distingir entre els múltiples i submúltiples del metre cúbic, 

s’emprarà el color negre com indicador del metre cúbic i llurs múltiples, i el color 

vermell, com indicatiu dels submúltiples del metro cúbic. L’altura real o aparent de 

les xifres alineades no serà inferior a 4 mm. 

Els comptadors podran incloure un dispositiu de regulació que permeti modificar la 

relació entre el volum indicat i el volum real del líquid que travessi el comptador. 

Aquest dispositiu és obligatori per als comptadors que utilitzin l’acció de la velocitat 

de l’aigua sobre un element que gira per realitzar la mesura.  

Queden prohibits els dispositius que accelerin la velocitat del comptador per sota del 

cabal mínim. 
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3.1.4. Inscripció i marques 

Tot comptador portarà obligatòriament, de manera visible i intel·ligible, agrupades o 

distribuïdes a la caixa, al dial del dispositiu indicador o a la placa descriptiva, les 

indicacions següents: 

a) El nom o la raó social del fabricant. 

b) La classe metrológica i el cabal nominal expressat amb metres cúbics per 

hora. 

c) L’any de fabricació i el número del comptador, separats inequívocament. 

d) Una o dos fletxes que indiquin el sentit del flux. 

e) El signe d’aprovació de model o, en el seu cas, d’aprovació de model CEE. 

f) La pressió màxima de servei en bar. 

g) La lletra V o H, si el comptador només pot funcionar correctament en 

posició vertical (V) o en posició horitzontal (H). 

h) Emplaçament de les marques de verificació. Ha d’estar previst un 

emplaçament sobre una peça essencial (en principi la carcassa), visible 

sense desmuntatge, per col·locar les marques de verificació. 

i) Precintat. Els comptadors hauran de portar dispositius de protecció que 

pugin ser precintats amb la finalitat d’impedir, tant abans com després de 

la instal·lació correcta del comptador, el desmuntatge o la modificació del 

comptador o del seu dispositiu de regulació, sense deteriorament de 

aquests dispositius. 

3.1.5. Requeriments addicionals 

El comptador haurà de disposar d’un totalitzador orientable en totes les posicions. 

Haurà de ser estanc a l’aigua i a l’aire i insensible a l’entelat. La lectura serà 

numèrica. La transmissió haurà de ser magnètica i protegida contra l’acció de camps 

magnètics externs. 
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Els comptadors de diàmetres ≤ 40 mm hauran de portar incorporat un filtre a 

l’entrada. 

3.2. TUB 

Per a tubs de polietilé només s’utilitzarà PE 100 PN 16. 

Les canonades PE 32 seran de color negre i compliran la normativa UNE 53131 en 

quant a dimensions, toleràncies i marcat de la canonada. D’altra banda, les 

canonades PE 100 seran de color negre amb bandes blaves longitudinals (per a 

diàmetres ≤ 63 mm un mínim de tres bandes i per a diàmetres superiors un mínim de 

quatre) i compliran la normativa UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX (Veure fitxa 3). 

Les canonades de polietilè es subministraran en rotllo o en barres segons el 

diàmetre i la densitat. 

 PE 32   25 ≤ DN ≤ 40  mm  En rotllos de 100 metres 

    DN = 50 mm   En rotllos de 50 ó 100 metres 

 PE 100   25 ≤ DN ≤ 40 mm  En rotllos de 100 metres 

    DN = 50 mm   En rotllos de 50 ó 100 metres 

63 ≤ DN ≤ 75 mm En rotllos de 50 ó 100 metres o 

en barres de 6 metres 

90 ≤ DN ≤ 110 mm En rotllos de 25 ó 50 metres o 

en barres de 6 metres 

DN ≥ 110 mm En barres de 6 metres 

En els tubs de polietilè PE 100, la relació que hauran de complir les dimensions 

nominals són: 

e
DNSDR=   On DN és el diàmetre nominal exterior i e l’espessor nominal. 
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Per tant el núm. de sèrie haurà de ser 5 per a PN 16. 

Requeriments addicionals

El tub es subministrarà amb taps de protecció en tots dos extrems.  

A més del marcat especificat per la normativa, haurà de portar la inscripció “Apte per 

a ús alimentari” i/o el símbol .  

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a 

certificar que han estat sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat 

especificats en les normes anteriorment citades (UNE 53131 per PE 32 i UNE 53966 

EX per a PE 100). 

3.3.  COLLARÍ DE PRESA 

Els collarins de presa s’utilitzaran per escomeses fins a 2”. El diàmetre de la sortida 

del collarí i el forat seran de diàmetre superior o igual al de l’escomesa. 

La pressió nominal serà de 16 bar. 

El tipus de collarí depèn del tipus de canonada de la xarxa general.  

TIPUS DE COLLARÍ CANONADA 

Capçal més banda Fosa dúctil o fibrociment 

Collarí Polietilè o PVC 

Cada tipus de collarí disposa una opció de muntatge amb o sense càrrega, segons 

el forat es faci amb la canonada plena o buida respectivament. 

Els collarins hauran de satisfer els següents assaigs, realitzats en un laboratori 

acreditat: 

- Assaig d’estanqueïtat: P=2. PN durant 30 minuts. 

- Assaig d’agarrada del collarí: Verificar que no existeix desplaçament del 

collarí sobre la canonada, aplicant un par de gir de 50 N·m a la part 

superior. 

- Assaig de corrosió: 240 hores en cambra de boira salina segons UNE 

112017. 
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3.3.1. Collarí de presa per a canonades de fosa dúctil i fibrociment  

El cos del capçal serà de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o 

GGG-40 (DIN 1693). Estarà recobert de resina epoxy amb un espessor mínim de 

100 μm i les juntes seran d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1). La sortida serà 

roscada. 

El collarí haurà de portar inscrita la marca, PN, DN, i tipus de material la banda el DN 

i el rang d’aplicació. 

El capçal és munta a la canonada mitjançant una banda d’acer inoxidable AISI 304.  

La banda tindrà un espessor de 1,5 mm i un ample de 64 mm. Els espàrrecs han de 

ser M 16 d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET. Les 

rosques seran d’acer inoxidable i resistents als àcids.  

La banda portarà un adhesiu indicant el diàmetre nominal del tub sobre el que es 

munta el collarí i el diàmetre exterior mínim i màxim que abasta (tolerància) 

permetent que s’adapti a qualsevol tipus de canonada. A més, aquesta banda estarà 

recoberta de cautxú, el que permet una gran adaptabilitat a les irregularitats del tub.  

3.3.1.1. Collarí sense càrrega

Per muntar el capçal sense càrrega s’haurà de buidar la canonada (Veure fitxa 4).  
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3.3.1.2. Collarí amb càrrega

Es munta el capçal amb la canonada plena (Veure fitxa 5).  

El capçal disposa d’una espàtula per tallar el pas de l’aigua. Un cop s’ha fet el forat 

amb una màquina de preses dimensionada pel collarí a muntar, es retira la broca 

tant com sigui possible i s’empeny l’espàtula per tallar el pas de l’aigua. Un cop 

completada la toma de servei, es retira l’espàtula del cos del capçal alliberant la 

pressió dins del tub, i es col·loca la tapa protectora. 

3.3.2. Collarí de presa per canonades de PE i PVC 

El collarí serà de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 

(DIN 1693) amb quatre cargols d’acer inoxidable AISI 304. Estarà recobert de resina 

epoxy amb un espessor mínim de 100 μm i les juntes seran d’elastòmer EPDM o 

NBR (UNE-EN 681-1). La sortida serà roscada. 

El collarí ha de portar inscrita la marca, PN, DN de la canonada i el diàmetre de la 

rosca de sortida. 

3.3.2.1. Collarí sense càrrega

Per muntar el collarí sense càrrega s’haurà de buidar la canonada (Veure fitxa 6).  
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3.3.2.2. Collarí amb càrrega

Es munta el collarí amb la canonada plena (Veure fitxa 7).  

El collarí disposa d’una espàtula per tallar el pas de l’aigua. Un cop s’ha fet el forat 

amb una màquina de preses dimensionada pel collarí a muntar, es retira la broca 

tant com sigui possible i s’empeny l’espàtula per tallar el pas de l’aigua. Un cop 

completada la toma de servei, es retira l’espàtula del cos del capçal alliberant la 

pressió dins del tub, i es col·loca la tapa protectora. 

3.4. T DE DERIVACIÓ 

Les T de derivació s’utilitzaran per escomeses de més de 2”. El diàmetre de la 

sortida de la T serà sempre superior o igual al de l’escomesa. 

El tipus de T depèn del tipus de canonada de la xarxa general.  

TIPUS DE T CANONADA 

Fosa dúctil Fosa dúctil, fibrociment, 

PVC o Polietilè 

Polietilè Polietilè  

3.4.1. T de derivació de fosa dúctil per a canonades de fosa dúctil, fibrociment, 
PVC o polietilè 

S’utilitzaran T de derivació de fosa dúctil de característiques segons la norma UNE-

EN 545. El espessor mínim serà de K=14 mm. El revestiment tant exterior com 

interior es farà amb pintura bituminosa de manera que l’espessor mig de la capa no 

sigui inferior a 70 μm (Veure fitxa 8). 
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3.4.1.1. Canonada de fosa dúctil

Les unions es faran amb brides o per junta mecànica: 

         Unió amb brides                                  Junta mecànica 

La junta amb brides es farà amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1). 

La junta mecànica es fa introduint el extrem llis en un endoll i a continuació, 

mitjançant la compressió d’un anell de junta amb contrabrida i perns d’ancoratge. La 

junta serà d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1).  

La brida serà PN 16. Per a diàmetres menors a 300 mm la brida serà orientable; per 

a diàmetres de 300 mm i superiors podrà ser fixa o orientable. 

Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET o 

equivalent.  

El fabricant haurà de presentar la documentació oficial que acrediti que s’han 

realitzat els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. 

3.4.1.2. Canonada de fibrociment

La unió es farà amb brides amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1). 

3.4.1.3. Canonada de PVC o Polietilè

La unió es farà amb brides de dimensions i forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 i 

connexió a pressió o a pressió amb anell d’atapeïment ambdós a contratracció 

(Veure fitxa 9). La pressió nominal serà de 16 bar.
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      Connexió a pressió         Connexió a pressió  
           amb anell d’atapeïment 

El cos de la brida serà de fos dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o 

GGG-40 (DIN 1693). Tindrà un revestiment exterior i intern amb resina epoxy 

d’espessor mínim 100 μm. L’anell d’atapeïment serà de llautó o resina acetàlica i la 

junta es farà amb elastòmer EPDM o NBR.  Els cargols seran d’acer inoxidable AISI 

304 o acer amb recobriment DACROMET. 

Ha de portar inscrit la marca, PN i DN de la canonada. 

Es farà un assaig de corrosió: es col·locarà 240 hores dins d’una cambra amb boira 

salina segons UNE 112017. 

Per a canonades de polietilè la unió també es podrà fer amb un portabrides de 

polietilè PE 100 PN 16 per soldar per una banda a la canonada 

amb un maniguet electrosoldable (Veure fitxa 10). Les dimensions 

i toleràncies compliran la norma UNE 53966. Serà de color negre i 

portarà la marca el tipus de resina, la pressió nominal, el fabricant 

i el diàmetre nominal. 

Les peces seran injectades, no manipulades i es subministraran en de forma 

individualitzada en bossa de plàstic.  

El fabricant haurà de presentar la documentació que acrediti que s’han realitzat els 

assaigs descrits a la norma UNE 53965-1 EX. 

A l’altra banda es col·locarà una brida boja d’acer RSt 37-2 foradada a PN 16 segons 

ISO 7005-1. 

3.4.2. T de derivació de polietilè per a canonades de PE  

Les derivacions a canonades de PE es faran amb llautó estampat, polietilè 

electrosoldable o per soldar amb maniguets electrosoldables. 
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Serà de polietilè d’alta densitat PE 100 segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3. La 

pressió nominal serà de 16 bar (Veure fitxa 11). 

Podrà utilitzar-se be electrosoldable, be per soldar amb maniguets electrosoldables. 

No es permet la soldadura a testa. 

        T electrosoldable                    Maniguet electrosoldable 

Les dimensions i toleràncies venen especificades a la prEN 12201-3 (Compatible 

amb les dimensions dels tubs segons UNE 53966 EX) i seran de color negre. 

La tensió d’alimentació haurà de ser entre 8 i 48 Vac. Les dimensions del connector 

seran de diàmetre 4 mm al Sistema Continental o 4,7 mm al Sistema Americà o 

Anglès. 

Haurà de portar inscrit el tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensió de fusió, temps de 

fusió i refredament i codi de barres amb la informació necessària per a la fusió. 

Les peces seran injectades, no manipulades. Les peces disposaran d’indicadors de 

soldadura correcta. En el seu defecte, la màquina per soldar ha de detectar l’error en 

la soldadura (resistència trencada). 

La longitud de les Tes iguals o reduïdes, així com les reduccions tindran unes 

dimensions el més aproximades possible als seus homòlegs en fosa dúctil i es 

subministraran, si així es requereix, amb una brida ja muntada. La brida serà d’acer 

RSt 37-2 foradada a PN 16 (ISO 7005-1). 

Les peces es subministraran de manera individual en bosses de plàstic. 

El fabricant presentarà la documentació oficial que acrediti que s’han realitzat els 

assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX. 
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3.5. VÀLVULES 

S’instal·laran vàlvules al ramal de presa de la canonada principal, a l’entrada i a la 

sortida del comptador de pressió nominal 16 bar.  

3.5.1. Vàlvules per a comptadors de diàmetre ≤≤≤≤ 20 mm 

Per a diàmetres menors a 20 mm s’utilitzaran vàlvules de llautó amb rosca (Veure 

fitxa 12). Les dimensions i el marcat venen especificat en la norma UNE 19804.  

El tipus d’obturador pot ser de bola (resina acetàlica, llautó o llautó amb recobriment 

de tefló) o d’assentament pla (elastòmer EPDM, NBR o SBR). A la vàlvula de 

assentament pla el mecanisme d’obturació ha de permetre ser reemplaçat sense 

desmuntar la vàlvula de la instal·lació. 

L’eix de maniobra serà de llautó i les juntes d’estanqueïtat seran de elastòmer 

EPDM, NBR, SBR o PTFE. Els cargols seran d’acer amb recobriment DACROMET.  

La maniobra serà manual mitjançant papallona i el sentit de tancament serà horari. 

Haurà de mantenir el DN en tot el recorregut de l’aigua amb la vàlvula totalment 

oberta.  

Vàlvula d’entrada

Els tipus d’unió seran: 

- A l’entrada mitjançant un accessori per a unió amb tub de polietilè. 

- A la sortida la rosca és a esquerres i s’haurà d’instal·lar un maniguet 

de doble rosca esquerra/dreta de la mètrica corresponent al 

comptador o rosca boja. 
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La vàlvula d’entrada haurà de permetre instal·la un sistema antifrau sense haver 

d’interrompre l’alimentació general.  

Vàlvula de sortida

Els tipus d’unió seran: 

- A l’entrada la rosca és a esquerres i s’haurà d’instal·lar un 

maniguet de doble rosca esquerra/dreta de la mètrica 

corresponent al comptador o rosca boja.  

- A la sortida mitjançant un accessori per a unió amb tub de 

polietilè. 

Portarà incorporat un dispositiu antiretorn amb tancament tipus torpede, activat amb 

pestell, guiat de manera que no sigui permès el moviment lateral, amb junta de 

tancament tipus torpede. Serà de material antioxidant, preferentment Nylon, Rilsan o 

Poliacetal. La molla serà d’acer inoxidable. 

Els assaigs a realitzar tant a la vàlvula com al dispositiu antiretorn es faran en un 

laboratori acreditat i seran els recollits a la norma UNE 19804. A més es farà un 

assaig de corrosió. 

3.5.2. Vàlvules per a comptadors de diàmetre 25 ≤≤≤≤ φφφφ ≤≤≤≤ 40 mm 

S’instal·laran vàlvules de registre de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN  

1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment tant interior com exterior serà d’epoxy 

amb un espessor mínim de 200 μm (Veure fitxa 13).  

L’obturador serà d’assentament elàstic de CuZn39Pb3 (Ms 58) amb elastòmer 

vulcanitzat. El pas haurà de ser total amb l’obturador obert. 

L’eix serà d’acer inoxidable St. 1,4021 i les juntes d’estanqueïtat d’elastòmer EPDM, 

NBR, SBR o PTFE. Els cargols seran hexagonals enfonsats i protegits contra la 

corrosió mitjançant la junta plana del casquet. 

Els extrems seran roscats per a unió amb accessoris per a tub de politilè. 

Hauran de portar inscrit la marca, PN i DN. 
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Instal·lació horitzontal Instal·lació vertical 

No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de mecanització. 

Presentarà estanqueïtat total. S’assegurarà el correcte moviment vertical de la 

comporta mitjançant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, 

de tal manera que s’evitin desplaçaments horitzontals de la mateixa. Permetrà 

reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la vàlvula de la 

instal·lació i disposarà d’una base de recolzament.  

L’obturador presentarà un allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà el 

seu moviment durant l’obertura/tancament i en posició oberta no es produiran 

vibracions.  

L’eix estarà realitzat en una única peça i no podrà desplaçar-se durant la maniobra.  

S’instal·larà una vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unions roscades a la sortida 

del comptador. 

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. 

El fabricant presentarà documentació oficial que ho acrediti. A més es farà un assaig 

de corrosió. 

3.5.3. Vàlvules per a comptadors de diàmetre ≥≥≥≥ 50 mm 

S’instal·laran vàlvules de comporta de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-

EN  1563) o GGG-40 (DIN 1693). El revestiment tant interior com exterior serà 

d’epoxy amb un espessor mínim de 200 μm (Veure fitxa 14).  

L’obturador serà de fosa dúctil de qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN  1563) o GGG-

40 (DIN 1693). El pas haurà de ser total amb l’obturador obert. 
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L’eix serà d’acer inoxidable (13% Cr) AISI 420 i les juntes d’estanqueïtat d’elastòmer 

EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1). La rosca de maniobra serà de llautó o bronze. 

Hauran d’anar marcat segons UNE-EN 19 o l’equivalent ISO 5209. 

Els extrems seran per unió amb brides de forat PN 16 segons UNE-EN 

1092-2 o l’equivalent (ISO 7005-2). La distància entre brides segons 

UNE-EN 558-1 “Válvulas de compuerta. Embridado serie básica 14 

(corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 – Sèrie F4. 

No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de mecanització. 

Presentarà estanqueïtat total. S’assegurarà el correcte moviment vertical de la 

comporta mitjançant un sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, 

de tal manera que s’evitin desplaçaments horitzontals de la mateixa. Permetrà 

reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la vàlvula de la 

instal·lació i disposarà d’una base de recolzament.  

L’obturador presentarà un allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà el 

seu moviment durant l’obertura/tancament i en posició oberta no es produiran 

vibracions.  

L’eix estarà realitzat en una única peça i no podrà desplaçar-se durant la maniobra.  

S’instal·larà una vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unions amb brides a la sortida 

del comptador. 

Els assaig a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. 

El fabricant presentarà documentació oficial que ho acrediti. A més es farà un assaig 

de corrosió. 

3.6. ACCESSORIS 

3.6.1. Accessoris per diàmetres ≤≤≤≤ 40 mm 

Per a diàmetres inferiors a 40 mm, tots els accessoris utilitzats en l’escomesa seran 

de llautó per a tub de PE de polietilè o accessoris de polietilè electrosoldable o per 
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soldar amb maniguets electrosoldables. La pressió nominal serà en els dos casos de 

16 bar. 

3.6.1.1. Accessoris de llautó

Compliran la normativa DIN 8076 i han de portar inscrit la marca, PN, DN canonada i 

tipus de llautó (CW617N o CW602N). La connexió serà a pressió amb rosca 

d’atapeïment; l’anell d’atapeïment tindrà com a mínim 3 dents (Veure fitxa 15). 

La composició del llautó serà CuZn40Pb2 o CuZn36Pb2As i es 

fabricarà mitjançant un procés de estampat en calent. La junta serà 

d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1). 

El fabricant presentarà la documentació oficial que acrediti que s’han realitzat els 

assaigs recollits en les normes UNE-EN 712, UNE-EN 713 I UNE-EN 715. A més es 

farà un assaig de corrosió. 

3.6.1.2. Accessoris electrosoldables

Podrà utilitzar-se be electrosoldable, be per soldar amb 

maniguets electrosoldables. No es permet la soldadura a testa. 

Els accessoris compliran les mateixes especificacions tècniques 

que la T de derivació de polietilè electrosoldable (Veure fitxa 11). 

3.6.2. Accessoris per diàmetres ≥≥≥≥ 50 mm 

Per a diàmetres superiors a 50 mm s’utilitzaran accessoris de fosa amb unió amb 

brida o accessoris de polietilè electrosoldable o per soldar amb maniguets 

electrosoldables.  

3.6.2.1. Accessoris de polietilè

Els accessoris compliran les mateixes especificacions tècniques que la T de 

derivació de polietilè electrosoldable (Veure fitxa 11). 
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3.6.2.2. Accessoris de fosa dúctil

Els accessoris de fosa dúctil compliran les mateixes característiques que la Te de 

derivació, excepte l’espessor de paret mínim que serà de K=12 (UNE-EN 545) 

(Veure fitxa 8). 

Quan s’instal·lin accessoris de fosa dúctil (Veure fitxa 9), la unió es farà amb brides 

de dimensions i forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2 i connexió a pressió o a 

pressió amb anell d’atapeïment, ambdós a contratracció.  

També podrà utilitzar-se un portabrides de polietilè PN 16 per soldar amb maniguets 

i una brida boja de forat a PN 16 segons ISO 7005-1 (Veure fitxa 10).  

4. ESCOMESA D’AIGUA POTABLE PER COMPTADOR INDIVIDUAL  

Les escomeses estaran compostes en tots els casos de: 

- Collarí de pressa per escomeses de diàmetre inferior a 50 mm i de 

derivació en T per a diàmetres de 50 mm o superiors, amb clau o collarí de 

pressa en carrega 

- Vàlvula de registre amb trampilló a l’espai públic

- Vàlvula d’entrada al comptador 

- Vàlvula de sortida del comptador, amb dispositiu de retenció incorporat 

- Tub d’escomesa, PE 100 AD PN 16 

En alguns casos es pot instal·lar una vàlvula de registre dins d’una arqueta d’obra a 

la vorera, abans la vàlvula d’entrada al comptador. S’instal·larà a la vorera fora del 

límit de la propietat. 

Les escomeses individuals d’aigua potable es classificaran segons el diàmetre del 

comptador d’aigua freda a instal·lar, que alhora depèn del cabal a subministrar.  
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FIGURA 
DIÀMETRE DEL 
COMPTADOR 

DIÀMETRE DELS TUBS 
D’ESCOMESA 

13 mm DN 32 Tub de polietilè PN 16  

20 mm DN 32 Tub de polietilè PN 16 

25 mm DN 40 Tub de polietilè PN 16 

30 mm DN 50 Tub de polietilè PN 16 

Unió amb rosca 40 mm DN 63 Tub de polietilè PN 16 

50 mm DN 75 Tub de polietilè PN 16 

65 mm DN 90 Tub de polietilè PN 16 

80 mm DN 90 Tub de polietilè PN 16 

Unió amb platines 100 mm DN 125 Tub de polietilè PN 16 
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INSTAL·LACIÓ 

El comptador s’instal·larà al límit de la propietat, ja sigui façana de l’edifici o límit de 

parcel·la, per tal de permetre la seva lectura i manipulació sense haver d’immiscir-se 

en la propietat privada. 

4.1.1. Comptador de 13-20 mm 

4.1.1.1. Instal·lació a la façana de l’edifici 

En primera instància el comptador s’instal·larà a la façana de l’edifici (Veure fitxa A1) 

Els elements que formen l’escomesa són: 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 

- Tub de polietilè PN16 segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3). 

- Vàlvula de registre 

- Vàlvula d’entrada al comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12).  

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar integrat el filtre a l’entrada. 

- Vàlvula de sortida del comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12). 

Haurà de portar integrada un sistema antiretorn. 

- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó (Veure fitxes 11 i 

15 respectivament). 

Collarí 
de presa 

Vàlvula entrada 
comptador 

Vàlvula de 
registre 

Arqueta vàlvula 
registre

Límit 
propietat 

Armari 
comptador 

Tub  
d’alimentació 

Vàlvula sortida 
comptador amb 

vàlvula de 
retenció 
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S’instal·larà a la façana de l’edifici dins d’un armari de poliester reforçat amb fibra de 

vidre amb aïllament tèrmic total. Es col·locarà a una alçada entre 50 i 80 mm de terra 

i la porta tindrà unes dimensions de 30x45 cm. El tancament es farà amb un pestell 

accionat mitjançant una clau segons Companyia Subministradora. 

La porta de l’armari haurà de portar un pictograma d’una 

aixeta i disposar d’un espai reservat per a posar el nom 

de la Companyia Subministradora i/o Ajuntament. 

L’armari portarà integrades les vàlvules d’entrada i 

sortida del comptador. 

Per tal d’evitar afectar la façana de l’edifici en cas de 

reparacions, el tub d’entrada al comptador anirà entubat, 

dins d’un tub de dos diàmetres superiors al de la 

canonada d’entrada, des d’uns centímetres per sota del nivell de vorera fins a 

l’armari del comptador.  

4.1.1.2. Instal·lació al límit de parcel·la 

Quan la propietat no estigui delimitada per un mur, el comptador s’instal·larà dins 

d’un armari de formigó prefabricat (Veure fitxa A2).  

Els elements que formen l’escomesa són: 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 

- Tub de polietilè PN 16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3). 

- Vàlvula de registre  

- Vàlvula d’entrada al comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12).  

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat el filtre a l’entrada. 

- Vàlvula de sortida del comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12). 

Haurà de portar incorporat un sistema antiretorn.  
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- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó (Veure fitxes 11 i 

15 respectivament). 

La porta serà de poliester reforçat amb fibra de vidre i aïllament 

tèrmic.  

Haurà de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’un espai 

reservat per a posar el nom de la Companyia Subministradora i/o 

Ajuntament. El tancament es farà amb un pestell accionat 

mitjançant una clau segons Companyia Subministradora. 

4.1.1.3. Instal·lació dins d’una arqueta a terra 

Quan no sigui possible realitzar cap de les instal·lacions anteriors, el comptador 

s’instal·larà dins d’una arqueta de fosa de ferro a terra (Veure fitxa A3).  

Els elements que formen l’escomesa són: 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 

- Tub de polietilè PN16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3) 

- Vàlvula de registre 

- Vàlvula d’entrada al comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12). 

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat el filtre a l’entrada. 

Collarí de 
presa 

Límit 
propietat 

Arqueta 
comptador 

Tub 
passamurs Vàlvula de 

sortida amb 
vàlvula de 
retenció  

Vàlvula 
d’entrada al 
comptador 
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- Vàlvula de sortida del comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12). 

Haurà de portar incorporat un sistema antiretorn. 

- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó (Veure fitxes 11 i 

15 respectivament).

L’arqueta de fosa de ferro ha de portar incorporada una vàlvula de tancament 

esfèric, de pas total, abans del comptador, i una vàlvula de retenció després del 

comptador. A més ha de portar els accessoris per la connexió 

del tub de polietilè en cada extrem.  

L’arqueta s’instal·larà sempre fora de la zona de rodadura.  

Per tal d’evitar afectar a la façana de l’edifici en cas de reparacions, s’haurà de 

col·locar un tub passamurs pel pas del tub d’alimentació. El tub passamurs es 

considerarà instal·lació interior i per tant, anirà a càrrec de l’abonat. 

4.1.2. Comptadors de 25-30-40 mm 

4.1.2.1. Instal·lació a la façana de l’edifici 

S’instal·larà a la façana de l’edifici dins d’un armari d’obra (Veure fitxa B1). 

Els elements que formen l’escomesa són: 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 

- Tub de polietilè PN 16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3). 

- Vàlvula de registre 

- Vàlvula d’entrada al comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 

13).  

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat el filtre a l’entrada. 

- Vàlvula de sortida del comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 

13). 

- Vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unió roscada. 
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- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó (Veure fitxes 11 i 

15 respectivament). 

L’armari d’obra es col·locarà a una alçada entre 50 i 80 mm de terra. La porta serà 

de xapa d’acer i tindrà unes dimensions de 50x60 cm. El tancament es farà amb un 

pestell accionat mitjançant una clau segons Companyia 

Subministradora. 

La porta haurà de portar un pictograma d’una aixeta i 

disposar d’un espai reservat per a posar el nom de la 

Companyia Subministradora i/o Ajuntament. 

Per tal d’evitar afectar la façana de l’edifici en cas de reparacions, el tub d’entrada al 

comptador anirà entubat, dins d’un tub de dos diàmetres superiors al de la canonada 

d’entrada, des d’uns centímetres per sota del nivell de vorera fins a l’armari del 

comptador.  

4.1.2.2. Instal·lació dins d’una arqueta a terra 

Quan no sigui possible realitzar la instal·lació del comptador a la façana de l’edifici, el 

comptador s’instal·larà dins d’una arqueta de fosa de ferro a terra (Veure fitxa B2). 

Els elements que formen l’escomesa són: 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 

- Tub de polietilè PN 16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3). 

- Vàlvula de registre 

- Vàlvula d’entrada al comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 

13). 

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat el filtre a l’entrada. 

- Vàlvula de sortida del comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 

13). 

- Vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unió roscada . 
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- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó (Veure fitxes 11 i 

15 respectivament). 

L’arqueta de fosa de ferro ha de portar incorporat una vàlvula de tancament esfèric, 

de pas total, abans del comptador, i una vàlvula de retenció després del comptador. 

A més ha de portar els accessoris per la connexió del 

tub de polietilè en cada extrem.  

L’arqueta s’instal·larà sempre fora de la zona de 

rodadura.  

Per tal d’evitar afectar a la façana de l’edifici en cas de reparacions, s’haurà de 

col·locar un tub passamurs pel pas del tub d’alimentació. El tub passamurs es 

considerarà instal·lació interior i per tant, anirà a càrrec de l’abonat. 

4.1.3. Comptadors de diàmetre igual o superior a 50 mm 

Els comptadors de diàmetre superior o igual a 50 mm s’instal·laran dins d’una 

arqueta d’obra a terra (Veure fitxa C). S’ha de preveure deixar una zona més baixa 

on col·locar la bomba per al desguàs total de l’arqueta en cas de inundació. 

L’arqueta s’instal·larà sempre fora de la zona de rodadura.  

Els elements que formen l’escomesa són: 

- T de derivació (Veure fitxes 8, 9, 10 i 11).  
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- Tub de polietilè 75, 90, 110 ó 125 mm segons diàmetre del comptador (Veure 

fitxa 3). 

- Vàlvula d’entrada al comptador de fosa dúctil amb unió amb brides (Veure 

fitxa 14). 

- Carret de desmuntatge. 

- Filtre d’obertura superior. 

- Carret estabilitzador de caudal 

- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). 

- Vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unió amb brides. 

- Vàlvula de sortida del comptador de fosa dúctil amb unió amb brides (Veure 

fitxa 14).

- Accessoris de fosa dúctil o polietilè electrosoldable (Veure fitxa 8, 9, 10 i 11)

La tapa serà de fosa dúctil. El tancament es farà amb clau segons Companyia 

Subministradora.  

Haurà de ser manipulable per una sola persona. 

Per tal d’evitar afectar a la façana de l’edifici en cas de reparacions, s’haurà de 

col·locar una passamurs pel pas del tub d’alimentació. El tub passamurs es 

considerarà instal·lació interior i per tant, anirà a càrrec de l’abonat. 
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5. ESCOMESA D’AIGUA POTABLE PER BATERIA DE 
COMPTADORS 

Les escomeses d’aigua potable per bateries de comptadors estaran compostes de: 

- Collarí de  presa o T de derivació (Veure fitxes 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 i 11). 

- Bateria de comptadors d’acer inoxidable o polipropilé (Veure fitxa 16). 

- Vàlvula de registre dins d’una arqueta d’obra. 

- Tub passamurs. 

- Vàlvula de pas. 

- Vàlvula de retenció. 

- Comptadors amb vàlvula d’entrada i vàlvula de sortida (Veure fitxa 12).
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Límit propietat 
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del comptador 
amb vàlvula de 
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Comptador Vàlvula entrada 

comptador 

Tub d’alimentació 

Vàlvula de pas 

Vàlvula de retenció 

Tub 
passamurs 

Collarí de 
presa 

Arqueta 
vàlvula 
registre 

Vàlvula 
de 

registre 



Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a Escomeses d’Aigua Potable 28 de 34

5.1. BATERIES DE COMPTADORS 

Les bateries seran d’acer inoxidable o de polipropilé (Veure fitxa 16). 

5.1.1. Bateries de acer inoxidable 

Les bateries d’acer inoxidable (UNE 19900 Part 1). La 

tipologia i dimensions compliran la norma UNE 19900 Part 0. 

La brida serà orientable o fixa (perpendicular o paral·lela al 

col·lector de la bateria). La norma UNE 19900 regula també 

el marcat i el recobriment en les Parts 0 i 1 respectivament. 

Les unions seran soldades i haurà de tenir el menor nombre 

de soldadures possible. 

La bateria haurà de disposar de l’homologació corresponent emesa per un 

organisme acreditat.  

El fabricant haurà de presentar la documentació que acrediti que s’han realitzat els 

assaigs especificats per la norma UNE 19900 Part 0.

5.1.2. Bateries de polipropilé 

Les bateries de polipropilé compliran totes les especificacions actualment establertes 

per Resolució amb data 7 de juny de 1988 per la que s’aproven les normes bàsiques 

per a la instal·lació interior de subministre d’aigua i la instrucció específica per a tubs 

de material plàstic per a sistemes de distribució d’aigua fins a 60ºC. 

Les bateries de polipropilé resisteixen qualsevol tipus de duresa de l’aigua, per tant, 

s’instal·laran en els casos que es subministri aigua potable amb un cert grau 

d’agressivitat. 

També es convenient instal·lar-les en zones on hi hagi baixes temperatures (per sota 

de 0ºC). L’elasticitat del polipropilé permet que el tub de la bateria augmenti de 

secció, assumint el volum del líquid gelat en el seu interior. 
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5.2. CLASSIFICACIÓ SEGONS EL NOMBRE DE COMPTADORS DE LA 
BATERIA 

5.2.1. Bateries amb 2 ó 3 comptadors 

S’instal·laran amb tub de polietilè PN 16 de diàmetre exterior 1½“. Els accessoris 

seran de llautó estampat per roscar segons norma DIN 8076 o accessoris de polietilè 

electrosoldable o per soldar amb maniguets electrosoldables. Les vàlvules seran de 

fosa dúctil amb unions roscades (Veure fitxa 13). 

5.2.2. Bateries amb 4, 6, 8 ó 10 comptadors 

El tub serà de polipropilé de diàmetre exterior 75 mm i diàmetre interior 2”. El tub 

complirà la normativa DIN 8077 / 78. Els accessoris seran electrofusionables i les 

vàlvules de comporta de fosa dúctil amb unions roscades (Veure fitxa 13). 

5.2.3. Bateries amb 12 ó més comptadors 

El tub serà de polipropilé de diàmetre exterior 90 mm i diàmetre interior 2½“. El tub 

complirà la normativa DIN 8077 / 78. Els accessoris seran electrofusionables i les 

vàlvules de comporta de fosa dúctil amb unions amb brides (Veure fitxa 14). Per 

adaptar els accessoris amb brides a la rosca del tub de polipropilé s’instal·larà una 

platina roscada. 

5.3. INSTAL·LACIÓ 

5.3.1. Allotjament de la bateria 

5.3.1.1. Ubicació de l’allotjament

L’allotjament de la bateria ha de quedar situat a la planta baixa, en un lloc de fàcil 

accés i d’ús comú de l’immoble. Haurà de quedar aïllat d’altres dependències que 

allotgin instal·lacions d’altres serveis com comptadors de gas, electricitat, etc.  
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5.3.1.2. Característiques de l’allotjament

- Haurà de tenir un desguàs directe al col·lector del clavegueram, amb cota 

adequada i proveïda d’un sifó. 

- Les parets seran com a mínim relluïdes o similar i el terra convenientment 

impermeabilitzat.  

- Ha de tenir la il·luminació elèctrica suficient i adequadament protegida contra 

projeccions d’aigua (mínim IP 54). 

- Haurà de tenir ventilació natural permanent. 

- Hi haurà una porta de un o més fulls que s’obrin cap a l’exterior de 

l’allotjament, deixant lliure tota la part frontal (la part horitzontal inferior del 

marc no ha de sobresortir per sobre de l’esglaó). Pot reduir-se l’amplada de 

la porta de l’allotjament fins un mínim de 70 cm, encara que haurà de 

disposar igualment d’un esglaó de 15 cm d’alçada. 

- El tipus tancament de la porta haurà de ser el de la Companyia 

Subministradora. 

- Hi haurà un quadre de classificació penjat de la paret per sobre de cada 

bateria. 

5.3.1.3. Característiques de la instal·lació interior

- S’instal·larà una bateria per escala. 

- La vàlvula de pas es recomana instal·lar-la a l’entrada de la bateria, dins de 

l’allotjament. 

- La reglamentaria vàlvula antiretorn, pot col·locar-se al igual que la vàlvula 

d’entrada a la bateria, sota d’aquesta, sempre que siguin accessibles i que 

no impliquin que la bateria superi l’alçada prevista. 

- Els comptadors de sortida seran com a màxim de diàmetre 20 mm. 

- Si dins de l’allotjament s’instal·la a més un grup de pressió o un altre element 

admès, aquest estarà com a mínim a 100 cm de la bateria. 
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- Si dins l’allotjament es col·loquen dos bateries situades una davant de l’altra, 

entre elles haurà d’haver una separació mínima de 150 cm. 

- Es recomana la instal·lació d’una presa de corrent adequadament protegida 

(mínim IP 54) i de un tubular entre la cambra de bateries i la cambra de 

centralització de telèfons en previsió d’una futura implantació d’un sistema 

de telelectura. 

- El tub de muntant en la seva part inicial tindrà que quedar a una distància 

d’entre 5 i 7 cm per sota de la corresponent filera de la bateria per a poder 

enllaçar mitjançant un tub flexible amb la sortida del comptador. A més, 

haurà de quedar fermament subjecte a la paret per darrera de la bateria. 

- La longitud del tub flexible ha de permetre que aquest quedi muntat 

correctament, entre 5 i 7 cm per sota de la corresponent filera de la bateria i 

sense cap plec que limiti el pas d’aigua. 

5.3.1.4. Dimensions de l’allotjament

Es distingeix, depenent de l’espai disponible, entre armari i cambra per bateries. Les 

dimensions d’aquests es representen en les següents figures (totes les dimensions 

estan expressades en centímetres): 

ARMARI      ARMARI 

ALÇAT      PLANTA 

mínimo 65

2530mín. 10

m
ín

im
o 

20
0

15
en

tre
 5

 y
 7

Ba
te

ría
 d

e 
3 

fil
as

: d
e 

11
0 

a 
13

0 
(*

)
B

at
er

ía
 d

e 
2 

fil
as

: d
e 

 9
5 

a 
11

0 
(*

)

ES
PAC

IO
 LIB

R
E

B
L

B

A 
(m

ín
im

o 
11

0)

mín. 10

mínimo 65

30 25mínimo 80

PLANTA



Plec de Prescripcions Tècniques Particulars per a Escomeses d’Aigua Potable 32 de 34

  CAMBRA      CAMBRA 

  ALÇAT      PLANTA 

5.3.2. Allotjament de la vàlvula de registre 

La vàlvula de registre s’instal·larà dins d’una arqueta d’obra amb tapa de fosa dúctil 

de diàmetre 30x30 ó 40x40 cm.  

El tub d’alimentació anirà entubat en el seu tram recte des de l’arqueta de la vàlvula 

de registre fins a la bateria de comptadors. El tub serà de dos diàmetres superiors al 

de l’escomesa. A l’encreuament amb l’edifici es col·locarà un passamurs. 

Si existeix un aparcament soterrani sota de l’edifici, es aconsellable passar el tub pel 

sostre de l’aparcament, fins a sota de la cambra de bateries per a pujar després 

verticalment.  
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6. ESCOMESES SENSE COMPTADOR PER PRESA 
CONTRAINCENDIS INTERIORS 

La Companyia Subministradora instal·larà la toma a la via pública i l’instal·lador 

corresponent serà el responsable de la instal·lació des de la presa. 

L’escomesa serà d’un diàmetre inferior o igual al de la xarxa de distribució. La 

connexió a la canonada principal es farà amb collarí de presa per a escomeses de 2” 

com a màxim i amb T de derivació per escomeses de diàmetre superior a 2”.  

Dins d’una arqueta d’obra de dimensions mínimes 40x40 cm i amb tapa de fosa 

dúctil, s’instal·larà una vàlvula de comporta i una vàlvula de retenció. Per a diàmetres 

inferiors a 50 mm les vàlvules seran de fosa dúctil amb unions roscades (Veure fitxa 

13) i per escomeses superiors o igual a 50 mm s’instal·laran vàlvules de fosa dúctil 

amb unions amb brides (Veure fitxa 14). 

A continuació de la vàlvula de retenció s’instal·larà una derivació formada per un 

collarí de presa, una vàlvula de bola de diàmetre ¾” i un manòmetre d’esfera de 63 

mm de diàmetre amb un bany de glicerina. El manòmetre podrà instal·lar-se a la 

paret de l’arqueta mitjançant un tub de diàmetre ¾”, en aquest cas, el collarí podrà 

quedar fora de l’arqueta. Aquesta instal·lació permetrà a la Companyia 

Subministradora mesurar la pressió a l’escomesa sense comptador. 
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La capacitat i la pressió a l’escomesa sense comptador per a presa contraincendis 

serà la de la xarxa general en aquell punt, quedant a càrrec del propietari de 

l’escomesa les instal·lacions necessàries per a tenir la capacitat i pressió requerides 

per la normativa corresponent. 

L’instal·lador haurà de presentar un certificat que acrediti que es compleix la 

Normativa bàsica Contraincendis i un plànol de la xarxa interior contraincendis. 

Octubre 2010 

ANNEX 1: 
FIXTES D’ESPECIFICACIONS 

TÈCNIQUES D’ELEMENTS 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 1 

ELEMENT COMPTADOR MECÀNIC D’AIGUA FREDA 
(VELOCITAT, Classe B) DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Reglamentació oficial  

Normativa tècnica de 
referència 

- RD. 1296/1986 establint el control CEE 

- Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors d’aigua 

freda i aigua calenta. 

- RD.  889/2006 que regula el control meteorològic de l’estat. 

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorològic de l’estat  dels 

comptadors d’aigua freda , tipus A i B. 

-  Norma ISO 4064-1 

Tipologia Velocitat, raig únic (DN<=15 mm) o raig múltiple (DN>=15 mm) 

Classe metrológica B 

Posició Horitzontal 

Pressió nominal 16 bar 

Temperatura de l’aigua Entre 0° y 30°C 

Calibres (mm) 13 20 25 30 40 50 

Cabal nominal (m3/h) 1,5 2,5 3,5 6,0 10 15 

Tipus d’unió Unió roscada Unió amb 
brides 

Marcat                                      

Obligatòriament: nom del fabricant, classe metrológica, cabal nominal (m3/h), any 
de fabricació, número de sèrie del comptador, una o dos fletxes que indiquin el 
sentit de flux, signe de aprovació del model, pressió màxima de servei, la lletra V o 
H que indiqui si el comptador funciona correctament en posició vertical (V) o 
horitzontal (H). Las marques de verificació se disposaran sobre una part visible del 
comptador (Annex IV de la Ordre 28 de desembre de 1988). 

MATERIALS 

El comptador es fabricarà amb materials que tinguin una resistència y una estabilitat adequades a l’ús al que 
se destinin; amb materials que resisteixin las corrosions internes y externes normals, protegint-se, en cas de 
necessitat, mitjançant l’aplicació de tractaments superficials adequats. Tots els materials en contacte amb 
l’aigua seran aptes per a ús alimentari. Las variacions de temperatura de l’aigua, que es produeixin dins del 
rang de las temperatures de treball, no hauran d’alterar els materials que s’utilitzin en la seva fabricació. 
(Annex III de la Ordre 28 de desembre de 1988) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

- Totalitzador orientable en totes las posicions  
- Estanc a l’aigua i a l’aire e insensible a l’entelat  
- Lectura numèrica 
- Transmissió magnètica, protegida contra l’acció de camps magnètics externs 
- Els comptadors de diàmetres ≤ 40 mm hauran de portar incorporat un filtre a l’entrada 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 2 

ELEMENT COMPTADOR MECÀNIC D’AIGUA FREDA 
(VELOCITAT, Classe C) DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Reglamentació oficial  

Normativa tècnica de 
referència 

-   RD. 1296/1986 establint el control CEE 

-  Ordre del 28 de desembre del 1988 que regula els comptadors d’aigua freda i 

aigua calenta. 

-   RD.  889/2006 que regula el control meteorològic de l’estat. 

- Ordre ITC/279/2008 que regula el control meteorològic de l’estat  dels 

comptadors d’aigua freda , tipus A i B. 

-  Norma ISO 4064-1  
Tipologia Velocitat, raig únic 

Classe metrológica C 

Posició Horitzontal 

Pressió nominal 16 bar 

Temperatura de l’aigua Entre 0° y 30°C 

Calibres (mm) 15 20 25 30 40 50 65 80 100 

Cabal nominal (m3/h) 1,5 2,5 3,5 6,0 10 15 20 30 50 

Tipus d’unió Unió roscada Unió amb brides 

Marcat                                      

Obligatòriament: nom del fabricant, classe metrológica, cabal nominal (m3/h), any 
de fabricació, número de sèrie del comptador, una o dos fletxes que indiquin el 
sentit de flux, signe de aprovació del model, pressió màxima de servei, la lletra V o 
H que indiqui si el comptador funciona correctament en posició vertical (V) o 
horitzontal (H). Las marques de verificació se disposaran sobre una part visible del 
comptador (Annex IV de la Ordre 28 de desembre de 1988). 

MATERIALS 

El comptador es fabricarà amb materials que tinguin una resistència y una estabilitat adequades a l’ús al que 
se destinin; amb materials que resisteixin las corrosions internes y externes normals, protegint-se, en cas de 
necessitat, mitjançant l’aplicació de tractaments superficials adequats. Tots els materials en contacte amb 
l’aigua seran aptes per a ús alimentari. Las variacions de temperatura de l’aigua, que es produeixin dins del 
rang de las temperatures de treball, no hauran d’alterar els materials que s’utilitzin en la seva fabricació. 
(Annex III de la Ordre 28 de desembre de 1988) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

- Totalitzador orientable en totes las posicions  
- Estanc a l’aigua i a l’aire e insensible a l’entelat  
- Lectura numèrica 
- Transmissió magnètica, protegida contra l’acció de camps magnètics externs 
- Els comptadors de diàmetres ≤ 40 mm hauran de portar incorporat un filtre a l’entrada 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 3 

ELEMENT TUB DE POLIETILÈ DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Característiques de la 
resina i del tub PE 100 (alta densitat, 0,960. MRS/100) segons UNE 53965-1 EX y UNE 53966 EX 

Pressió nominal (PN) PE 100: 10 bar (SDR=17, S=8) 
 16 bar (SDR=11, S=5) 

Dimensions i 
toleràncies PE 100:  segons UNE 53966 EX 

Color PE 100: Negre amb bandes blaves longitudinals 

Dimensions i número 
de bandes 

DN<=63 mm: mínim 3 bandes 
63<DN<=250 mm: mínim 4 bandes 

Marcat PE 100:  Segons UNE 53966 EX 

Per DN>50 mm s’utilitza el PE 100 

Format PE 100:  Per 25<=DN<=50 mm, en rotllos de 100 m 
               Per DN=50 mm, en rotllos de 50 ó 100 m 
  Per 63<=DN<=75 mm, en rotllos de 50 ó 100 m o en barres de 6 m 
  Per 90<=DN<110 mm, en rotllos de 25 ó 50 m o en barres de 6 m 
  Per DN>=110 mm, en barres de 6 m i 12 m 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

El tub es subministrarà amb taps de protecció en ambdós extrems. 
A més del marcat especificat a la normativa, haurà de portat la inscripció "Apte ús alimentari" i/o el símbol 

ASSAIGS 

Totes les canonades aniran marcades amb la Marca de Qualitat AENOR per a certificar que han estat 
sotmeses als controls i assaigs d’assegurament de qualitat especificades a la norma UNE 53966 EX per al 
PE 100. 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 4 

ELEMENT 
COLLARÍ DE PRESA SENSE CÀRREGA 

PER A CANONADA DE FOSA I 
FIBROCIMENT 

DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal 16 bar 

Tipus de collarí  Capçal més banda, independents 

Diàmetre nominal de la 
canonada (DN) 50 a 300 mm (gamma mínima) 

Diàmetre nominal del 
collarí (D) Sortida roscada: DN, 1”, 1 ¼ ”, 1 ½”, 2”  

Pas mínim fresa 
màquina de foradar (d) El mateix que el diàmetre nominal del collarí  

Alçada cos de presa Compatible amb la màquina de foradar a utilitzar 

Marcat El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN i tipus de material; la banda 
ha de portar el DN i el rang d’aplicació 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES) 

Cos de presa Fosa dúctil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693) 

Banda  Acer inoxidable AISI 304, amb banda protectora de cautxú 

Connector per unió 
amb tub de PE Llautó 

Revestiment del cos 
de presa Extern i intern amb resina epoxy, mínim 100 μm 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Junta  Elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

ASSAIGS 
Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els següents: 

- Assaig d’estanqueïtat: P=2 PN durant 30 minuts. 
- Assaig d’agarrada del collarí: verificar que no existeix cap desplaçament del collarí sobre la canonada 

aplicant un par de gir de 50 N·m en la part superior. 
- Assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 5 

ELEMENT 
COLLARÍ DE PRESA AMB CÀRREGA  

PER A CANONADA DE FOSA I 
FIBROCIMENT 

DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Pressió nominal 16 bar 

Tipus de collarí  Capçal més banda, independents 
Diàmetre nominal de la 
canonada (DN) 50 a 300 mm (gamma mínima) 

Diàmetre nominal del 
collarí (D) Sortida roscada: DN, 1”, 1 ¼ ”, 1 ½”, 2”  

Pas mínim fresa 
màquina de foradar (d) El mateix que el diàmetre nominal del collarí 

Obturació Mitjançant espàtula o mitjalluna  
Sistema de presa en 
càrrega 

El cos de presa ha de portar incorporat un sistema que permeti la presa en 
càrrega, aquest ha de quedar tapat un cop feta la presa. 

Connector per unió 
amb tub de PE 

Preferiblement, el cos de presa portarà un connector mecànic que permeti la unió
directa del tub de polietilè (escomesa) 

Alçada cos de presa Compatible amb la màquina de foradar a utilitzar 

Marcat El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN i tipus de material; la banda 
ha de portar el DN i el rang d’aplicació 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES) 
Cos de presa Fosa dúctil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693) 

Banda  Acer inoxidable AISI 304, amb banda protectora de cautxú 
Connector per unió 
amb tub de PE Llautó 

Revestiment del cos 
de presa Extern i intern amb resina epoxy, mínim 100 μm 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Junta  Elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

ASSAIGS 
Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els següents: 

- Assaig d’estanqueïtat: P=2 PN durant 30 minuts. 
- Assaig d’agarrada del collarí: verificar que no existeix cap desplaçament del collarí sobre la canonada 

aplicant un par de gir de 50 N·m en la part superior. 
- Assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 6 

ELEMENT COLLARÍ DE PRESA SENSE CÀRREGA 
PER A CANONADA DE PE I PVC DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal 16 bar 

Cos collarí  Tipus abraçadora, dos cossos en forma de mitja lluna, totalment desmuntables; 
muntatge mitjançant 4 cargols com a mínim 

Junta Ha de cobrir com a mínim la superfície interior del cos superior 

Diàmetre nominal de la 
canonada (DN) 50 a 250 mm (gamma mínima) 

Diàmetre nominal del 
collarí (D) Sortida roscada: DN, 1”, 1 ¼ ”, 1 ½”, 2”  

Pas mínim fresa 
màquina de foradar (d) El mateix que el diàmetre nominal del collarí  

Marcat El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN  i diàmetre de la rosca de 
sortida 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES) 

Cos  Fosa dúctil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693) 

Revestiment del cos 
de presa Extern i intern amb resina epoxy, mínim 100 μm 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Junta  Elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

ASSAIGS 
Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els següents: 

- Assaig d’estanqueïtat: P=2 PN durant 30 minuts. 
- Assaig d’agarrada del collarí: verificar que no existeix cap desplaçament del collarí sobre la canonada 

aplicant un par de gir de 50 N·m en la part superior. 
- Assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 7 

ELEMENT COLLARÍ DE PRESA AMB CÀRREGA PER 
A CANONADA DE PE I PVC DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal 16 bar 

Cos collarí  Tipus abraçadora, dos cossos en forma de mitja lluna, totalment desmuntables; 
muntatge mitjançant 4 cargols com a mínim 

Junta Ha de cobrir com a mínim la superfície interior del cos superior 

Diàmetre nominal de la 
canonada (DN) 50 a 250 mm (gamma mínima) 

Diàmetre nominal del 
collarí (D) Sortida roscada: DN, 1”, 1 ¼ ”, 1 ½”, 2”   

Pas mínim fresa 
màquina de foradar (d) El mateix que el diàmetre nominal del collarí 

Sistema de presa en 
càrrega 

El cos de presa ha de portar incorporat un sistema que permeti la presa en 
càrrega, aquest ha de quedar tapat un cop feta la presa 

Marcat El cos de presa ha de portar inscrita la marca, PN, DN  i diàmetre de la rosca de 
sortida 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES) 

Cos  Fosa dúctil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693) 

Revestiment del cos 
de presa Extern i intern amb resina epoxy, mínim 100 μm 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Junta  Elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

ASSAIGS 
Els assaigs a realitzar, per un laboratori acreditat, seran els següents: 

- Assaig d’estanqueïtat: P=2 PN durant 30 minuts. 
- Assaig d’agarrada del collarí: verificar que no existeix cap desplaçament del collarí sobre la canonada 

aplicant un par de gir de 50 N·m en la part superior. 
- Assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 8 

ELEMENT T DE DERIVACIÓ PER A CANONADES DE 
FOSA , FIBROCIMENT, PVC I PE DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Característiques del 
material Fosa dúctil (nodular o esferoïdal) de característiques segons UNE-EN 545 

Espessor de paret  Espessor mínim K=14 (UNE-EN 545) 

Dimensions i 
toleràncies Segons norma UNE-EN 545 

Revestiment exterior i 
interior  

Pintura bituminosa de manera que l’espessor mig de la capa no sigui inferior a 70 
μm 

Marcat Segons norma UNE-EN 545 

Tipus de brida Orientable per DN ≤ 300 mm 
Fixa u orientable DN > 300 mm 

Pressió nominal 
mínima de la brida PN 16 bar   

Forat de la brida  Segons UNE 1092-2 (ISO 2531) 

Tipus d’unió 

Canonada de fosa dúctil: 
- Amb brides amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 
- Amb junta mecànica amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) i 

contrabrida mòbil foradada i subjecta amb pern d’ancoratge 

Canonada de fibrociment: 
- Amb brides amb junta d’elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

Canonada de PVC o PE: 
- Amb brides amb connexió a pressió o a pressió amb anell d’atapeïment amb 

junta d’elastòmer EPDM o NBR (Veure fitxa 9) 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

ASSAIGS 

Els assaigs especificats en la norma UNE-EN 545. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho 
acrediti. 

T per unió amb brides Unió amb junta mecànica 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 9 

ELEMENT ACCESSORIS DE FOSA PER A 
CANONADA DE PVC I PE DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal  PN 16 bar 

Tipus d’unió Brida (dimensions i forats a PN 16 segons UNE-EN 1092-2) i connexió a pressió o 
a pressió amb anell d’atapeïment, ambdós contratracció 

Marcat Ha de portar inscrit: marca, PN i DN canonada 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)

Cos Fosa dúctil qualitat EN-GJS-400-15 (UNE-EN 1563) o GGG-40 (DIN 1693) 

Revestiment  Extern i intern amb resina epoxy, mínim 100 μm 

Cargols Acer inoxidable AISI 304 o acer amb recobriment DACROMET 

Anell d’atapeïment Llautó o resina acetàlica 

Junta  Elastòmer EPDM o NBR 

ASSAIGS 

Assaig de corrosió:  240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

Connexió a pressió Connexió a pressió 
amb anell d’atapeïment 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 10 

ELEMENT ACCESSORIS DE POLIETILÈ PER A 
CANONADA DE PE DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Característiques de la 
resina i del accessori PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX i UNE 53966 EX 

Pressió nominal  PN 16 bar 

Dimensions i 
toleràncies Segons UNE 53966 EX 

Color Negre 

Marcat Tipus de resina  

Brida Material: acer RSt 37-2. 
Foradada a PN 16 (segons ISO 7005-1) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Les peces seran injectades, no manipulades. 
Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plàstic.  

ASSAIGS 

Els descrits a la norma UNE 53965-1 EX. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho acrediti. 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 11 

ELEMENT  T DE DERIVACIÓ ELECTROSOLDABLE 
PER A CANONADES DE PE  DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Característiques de la 
resina i de la T PE 100 (alta densitat) segons UNE 53965-1 EX i prEN 12201-3  

Pressió nominal  PN 16 bar 

Dimensions i 
toleràncies prEN 12201-3 (Compatible amb les dimensions del tubs segons UNE 53966 EX) 

Marcat  Tipus de resina, PN, fabricant, DN, tensió del fusió, temps de fusió i de refredament 
i codi de barres amb la informació necessària per a la fusió  

Color Negre   

Tensió d’alimentació  Entre 8 i 48 Vac

Dimensions del 
connector Diàmetre 4 mm (Sistema Continental) o 4,7 mm (Sistema Americà o Anglès) 

Brida Material: acer RSt 37-2. Foradada a PN 16 (segons ISO 7005-1) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS 

- Les peces seran injectades, no manipulades, excepte les que portin incorporada la brida. 
- Les peces disposaran d’indicadors de soldadura correcta, en el seu defecte la màquina de soldar ha 

de detectar l’error en la soldadura (resistència trencada). 
- La longitud de les Tes iguals o reduïdes, així com les reduccions tindran unes dimensions el més 

aproximades possible als seus homòlegs en fosa dúctil i es subministraran, si així es requereix, amb 
una brida ja muntada. 

- Les peces es subministraran de forma individualitzada en bosses de plàstic. 

ASSAIGS 

Els assaigs especificats en la norma UNE 53965-1 EX. El fabricant presentarà la documentació oficial que ho 
acrediti. 

Te electrosoldable Maniguet electrosoldable  

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 12 

ELEMENT VÀLVULA PER A COMPTADOR DE  
DIÀMETRE ≤≤≤≤ 20 mm DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Pressió nominal  PN 16 bar 
Diàmetre nominal DN 13, 20 mm 
Dimensions Segons UNE 19804 
Tipus d’obturador Bola o assentament pla 

Antiretorn Amb tancament tipus torpede, activat per pestell, guiat de tal manera que no sigui 
permès el moviment lateral, amb junta de tancament tipus retén 

Tipus d’unió 

Vàlvula d’entrada: 
- Entrada: Accessori per a unió amb tub de polietilè  
- Sortida: Rosca a esquerres més maniguet de doble rosca esquerra/dreta 

de la mètrica corresponent al comptador o rosca boja
Vàlvula de sortida: 

- Entrada: Rosca a esquerres més maniguet de doble rosca esquerra/dreta 
de la mètrica corresponent al comptador o rosca boja

- Sortida: Accessori per a unió amb tub de polietilè 

Pas S’ha de mantenir el DN en tot el recorregut del aigua amb la vàlvula totalment 
oberta 

Maniobra Manual, mitjançant papallona 
Sentit de tancament Horari 
Marcat Segons UNE 19804 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)
Cos Llautó 

Obturador Vàlvula de bola: resina acetàlica, llautó o llautó amb recobriment de tefló 
Vàlvula d’assentament pla: Elastòmer EPDM, NBR o SBR 

Eix de maniobra Llautó 
Juntes d’estanqueïtat Elastòmer EPDM, NBR, SBR o PTFE 

Antiretorn  Material antioxidant, preferentment Nylon, Rilsan o Poliacetal. Molla d’acer 
inoxidable 

Cargols  Acer amb recobriment DACROMET 

REQUERIMENTS ADDICIONALS
Mecanisme 
d’obturació 

Per a vàlvula d’assentament pla ha de permetre ser reemplaçat sense desmuntar 
la vàlvula de la instal·lació  

Antiretorn El dispositiu antiretorn anirà incorporat a la vàlvula de sortida 

Sistema antifrau La vàlvula d’entrada ha de permetre instal·lar un sistema antifrau sense haver 
d’interrompre l’alimentació general 

Element d’unió amb el 
tub 

Ha de complir les especificacions exigides als accessoris de llautó per a tub de 
polietilè (Veure fitxa 14)  

ASSAIGS 

Els assaigs a realitzar tant a la vàlvula com al dispositiu antiretorn es faran en un laboratori acreditat i seran 
els recollits a la norma UNE 19804. 
A més es farà un assaig de corrosió. 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

Vàlvula d’entrada Vàlvula de sortida 



ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 13 

ELEMENT VÀLVULA PER A COMPTADOR DE  
DIÀMETRE 25 ≤≤≤≤ φφφφ ≤≤≤≤ 40 mm DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Pressió nominal  PN 16 bar 
Diàmetre nominal DN 1”, 1 ¼“, 1 ½” i 2” 
Extrems Roscats: rosca 1”, 1 ¼“, 1 ½” i 2” 
Tipus d’obturador Assentament elàstic 
Pas Total amb el obturador obert 
Marcat Haurà de portar inscrit la marca, PN i DN 
Retenció Haurà d’instal·lar-se una vàlvula de retenció de llautó amb unions roscades 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)
Cos i casquet  Fosa dúctil EN-GJS-400-18 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) 
Revestiment Interior i exterior d’epoxy mínim 200 μm 
Obturador CuZn39Pb3 (Ms-58) amb elastòmer vulcanitzat 
Eix Acer inoxidable St. 1,4121 

Cargols Hexagonals enfonsats i protegits contra la corrosió mitjançant la junta plana del 
casquet 

Juntes d’estanqueïtat Elastòmer EPDM, NBR, SBR o PTFE 
REQUERIMENTS ADDICIONALS

Cos 

- No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de mecanització; 
pas rectilini en la seva part inferior 
- S’assegurarà el correcte moviment vertical de la comporta mitjançant  un 

sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera que 
s’evitin desplaçaments horitzontals 
- Permetrà reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la 

vàlvula de la instal·lació  
- Presentarà estanqueïtat total 
- Disposarà d’una base de recolzament 

Comporta (Obturador) 
- Presentarà una allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà els seu 

moviment durant l’obertura/tancament 
- En posició oberta no es produiran vibracions 

Eix - Estarà realitzat d’un única peça  
- No podrà desplaçar-se durant la maniobra  

ASSAIGS 

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentarà 
la documentació oficial que ho acrediti.  
A més es farà un assaig de corrosió. 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 

Instal·lació horitzontal Instal·lació vertical 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 14 

ELEMENT VÀLVULA PER A COMPTADOR DE  
DIÀMETRE ≥≥≥≥ 50 mm DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS
Pressió nominal  PN 16 bar 

Extrems 
Amb brides de forat a PN 16 segons UNE-EN 1092-2  o equivalents (ISO 7005-2). 
Distància entre brides segons UNE-EN 558-1 “Válvulas de compuerta. Embridado 
serie básica 14 (corta)” o equivalents (ISO 5752, DIN 3202 Part 1 – Sèrie F4 

Pas Total amb el obturador obert 
Marcat Segons UNE-EN 19, o l’equivalent ISO 5209 
Retenció Haurà d’instal·lar-se una vàlvula de retenció de fosa amb unions amb brides 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)
Cos i tap Fosa dúctil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) 

Revestiment Interior i exterior d’epoxy mínim 200 μm 

Comporta (obturador) Fosa dúctil EN-GJS-400-15 (EN 1563) o GGG-400 (DIN 1693) revestida 
enterament d’elastòmer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1) 

Eix de maniobra Acer inoxidable (13% de Cr) AISI 420 

Rosca de maniobra Llautó o bronze 

Juntes tòriques Elastòmer EPDM, NBR o SBR (UNE-EN 681-1) 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

Cos 

- No s’admetran assentaments d’estanqueïtat afegits ni cap tipus de mecanització; 
pas rectilini en la seva part inferior 
- S’assegurarà el correcte moviment vertical de la comporta mitjançant  un 

sistema de guies laterals o per la mateixa geometria del cos, de tal manera que 
s’evitin desplaçaments horitzontals 
- Permetrà reemplaçar el mecanisme d’obertura/tancament sense desmuntar la 

vàlvula de la instal·lació  
- Presentarà estanqueïtat total 
- Disposarà d’una base de recolzament 

Comporta (Obturador) 
- Presentarà una allotjament per a la rosca de maniobra que impedirà els seu 

moviment durant l’obertura/tancament 
- En posició oberta no es produiran vibracions 

Eix - Estarà realitzat d’un única peça  
- No podrà desplaçar-se durant la maniobra  

ASSAIGS 

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 1074-1 i UNE-EN 1074-2. El fabricant presentarà 
la documentació oficial que ho acrediti.  
A més es farà un assaig de corrosió: 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 15 

ELEMENT ACCESSORIS DE LLAUTÓ PER A 
CANONADA DE POLIETILÈ  DATA OCTUBRE 2010 

CARACTERÍSTIQUES GENERALS

Pressió nominal  PN 16 bar 

Característiques de 
l’accessori Segons norma DIN 8076 

Tipus d’unió Connexió a pressió amb rosca d’atapeïment  

Núm. de dents de 
l’anell d’atapeïment  Mínim 3 

Marcat Ha de portar inscrit: marca, PN, DN canonada i tipus de llautó (CW617N o 
CW602N) 

MATERIALS (QUALITATS MÍNIMES)

Accessori 
Tots els elements de l’accessori, excepte la junta, seran de llautó (EN 12165), de 
composició CuZn40Pb2 o CuZn36Pb2As i fabricat mitjançant un procés d’estampat 
en calent 

Junta Elastòmer EPDM o NBR (UNE-EN 681-1) 

ASSAIGS 

Els assaigs a realitzar estan recollits a les normes UNE-EN 712, UNE-EN 713 i UNE-EN 715. El fabricant 
presentarà la documentació oficial que ho acrediti. 
A més es farà un assaig de corrosió. 240 h en cambra de boira salina segons UNE 112017 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES D’ELEMENTS D’ESCOMESES 
D’AIGUA POTABLE 16 

ELEMENT BATERIA PER A COMPTADORS 
DIVISIONARIS DATA OCTUBRE 2010 

BATERIA D’ACER INOXIDABLE 

CARACTERÍTIQUES GENERALS

Tipologia i dimensions Segons UNE 19900 Part 0 

Material Acer inoxidable segons UNE 19900 Part 1, unions soldades 

Tipus de brida Orientable o fixa (perpendicular o paral·lela al col·lector de la bateria) 

Recobriment Segons norma UNE 19900 Part 1 

Marcat Segons norma UNE 19900 Part 0 

REQUERIMENTS ADDICIONALS

- La bateria ha de disposar de l’homologació corresponent emesa per un organisme acreditat 
- La bateria ha de tenir el menor nombre de soldadures possible  

ASSAIGS 

Assaig especificats en la norma UNE 19900 Part 0. El fabricant presentarà la documentació que ho acrediti. 

BATERIA DE POLIPROPILÈ 

CARACTERÍTIQUES GENERALS

Normativa  

Les bateries de polipropilé compliran totes les especificacions actualment 
establertes per Resolució amb data 7 de juny de 1988 per la que s’aproven les 
normes bàsiques per a la instal·lació interior de subministre d’aigua i la instrucció 
específica per a tubs de material plàstic per a sistemes de distribució d’aigua fins a 
60ºC. 

Tub Segons DIN 8077 / 78 



ANNEX 2: 
FIXTES D’ESPECIFICACIONS 

TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE A1 

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE 
DN ≤≤≤≤ 20 mm DATA OCTUBRE 2010 

INSTAL·LACIÓ A LA FAÇANA DE L’EDIFICI 

ELEMENTS 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 
- Tub de polietilè PN 16 AD segons diàmetre del comptador (entubat a la façana dins d’un tub 2 

diàmetres superior) (Veure fitxa 3). 
- Vàlvula de registre dins d’una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat  
- Vàlvula d’entrada al comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12). 
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat filtre.  
- Vàlvula de sortida del comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12) amb sistema antiretorn 

incorporat. 
- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó amb unió roscada (Veure fitxes 11 i 15, 

respectivament). 

ALLOTJAMENT

S’instal·larà dins d’un armari de poliéster reforçat amb fibra de vidre amb 
aïllament tèrmic total. Es col·locarà entre 50 i 80 cm de terra i la porta tindrà 
unes dimensions de 30x45 cm. El tancament es farà amb clau segons 
Companyia Subministradora.  
La porta de l’armari haurà de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’un 
espai reservat per a posar el nom de la Companyia Subministradora i/o 
Ajuntament. 
L’armari portarà integrades les vàlvules d’entrada i sortida del comptador. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE A2 

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE 
DN ≤≤≤≤ 20 mm DATA OCTUBRE 2010 

INSTAL·LACIÓ AL LÍMIT DE PARCEL·LA 

ELEMENTS 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7) 
- Tub de polietilè PN16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3) 
- Vàlvula de registre dins d’una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat   
- Vàlvula d’entrada al comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12) 
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat filtre. 
- Vàlvula de sortida del comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12) amb sistema antiretorn 

incorporat. 
- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó amb unió roscada (Veure fitxes 11 i 15, 

respectivament). 

ALLOTJAMENT

S’instal·larà dins d’un armari de formigó prefabricat. 
La porta serà de poliester reforçat amb fibra de vidre i aïllament tèrmic. Haurà 
de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’un espai reservat per a posar 
el nom de la Companyia Subministradora i/o Ajuntament. El tancament es farà 
amb un pestell accionat mitjançant una clau segons Companyia 
Subministradora. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE A3 

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE 
DN ≤≤≤≤ 20 mm DATA OCTUBRE 2010 

INSTAL·LACIÓ A TERRA DINS D’UNA ARQUETA 

ELEMENTS 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7) 
- Tub de polietilè PN16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3) 
- Vàlvula de registre dins d’una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat  
- Vàlvula d’entrada al comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12) 
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat filtre.  
- Vàlvula de sortida del comptador de llautó amb unió roscada (Veure fitxa 12) amb sistema antiretorn 

incorporat. 
- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó amb unió roscada (Veure fitxes 11 i 15, 

respectivament). 
- Tub passamurs. Es considera instal·lació interior i per tant, anirà a càrrec de l’abonat. 

ALLOTJAMENT

S’instal·larà dins d’una arqueta de fosa de ferro. 
L’arqueta portarà incorporada una vàlvula de tancament esfèric, de pas total, 
abans del comptador i una vàlvula de retenció a la sortida del comptador. A 
més, portarà els accessoris per la connexió del tub de polietilè en cada 
extrem. 
L’arqueta s’instal·larà fora de la zona de rodadura. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE B1 

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE 
25 ≤≤≤≤ DN ≤≤≤≤ 40 mm DATA OCTUBRE 2010 

INSTAL·LACIÓ A LA FAÇANA DE L’EDIFICI 

ELEMENTS 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 
- Tub de polietilè PN16 AD segons diàmetre del comptador (entubat a la façana dins d’un tub 2 

diàmetres superior) (Veure fitxa 3). 
- Vàlvula de registre dins d’una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat  
- Vàlvula d’entrada al comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 13). 
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat filtre. 
- Vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unió roscada.  
- Vàlvula de sortida del comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 13 ). 
- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó amb unió roscada (Veure fitxes 11 i 15, 

respectivament). 

ALLOTJAMENT

S’instal·larà dins d’un armari de obra. La porta serà de xapa d’acer i tindrà 
unes dimensions de 50x60 cm. El tancament es farà amb clau segons 
Companyia Subministradora. 
La porta de l’armari haurà de portar un pictograma d’una aixeta i disposar d’un 
espai reservat per a posar el nom de la Companyia Subministradora i/o 
Ajuntament. 
Es col·locarà entre 50 i 80 cm de terra. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE B2 

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE 
25 ≤≤≤≤ DN ≤≤≤≤ 40 mm DATA OCTUBRE 2010 

INSTAL·LACIÓ A TERRA DINS D’UNA ARQUETA 

ELEMENTS 

- Collarí de presa (Veure fitxes 4, 5, 6 i 7). 
- Tub de polietilè PN16 AD segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3). 
- Vàlvula de registre dins d’una arqueta, a la vorera i fora del limit de la propietat  
- Vàlvula d’entrada al comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 13). 
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). Haurà de portar incorporat filtre. 
- Vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unió roscada . 
- Vàlvula de sortida del comptador de fosa dúctil amb unió roscada (Veure fitxa 13). 
- Accessoris de polietilè electrosoldable o accessoris de llautó amb unió roscada (Veure fitxes 11 i 15, 

respectivament). 
- Tub passamurs. Es considera instal·lació interior i per tant, anirà a càrrec de l’abonat. 

ALLOTJAMENT

S’instal·larà dins d’una arqueta de fosa de ferro. 
L’arqueta portarà incorporada una vàlvula de tancament esfèric, de pas total, 
abans del comptador i una vàlvula de retenció a la sortida del comptador. A 
més, portarà els accessoris per la connexió del tub de polietilè en cada 
extrem. 
L’arqueta s’instal·larà fora de la zona de rodadura. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE C

ELEMENT ESCOMESES AMB COMPTADORS DE 
DN ≥≥≥≥ 50 mm DATA OCTUBRE 2010 

INSTAL·LACIÓ A TERRA DINS D’UNA ARQUETA 

ELEMENTS 

- T de derivació (Veure fitxes 8, 9, 10 i 11). 
- Tub de polietilè 75, 90, 110 ó 125 mm segons diàmetre del comptador (Veure fitxa 3). 
- Vàlvula d’entrada al comptador de fosa dúctil amb unió amb brides (Veure fitxa 14). 
- Carret de desmuntatge. 
- Filtre d’obertura superior. 
- Comptador (Veure fitxes 1 i 2). 
- Vàlvula de retenció de fosa dúctil amb unió amb brides. 
- Vàlvula de sortida del comptador de fosa dúctil amb unió amb brides (Veure fitxa 14). 
- Accessoris de fosa dúctil o polietilè electrosoldable (Veure fitxa 8, 9, 10 i 11). 

ALLOTJAMENT

L’arqueta s’instal·larà fora de la zona de rodadura. 
La tapa serà de fosa dúctil. El tancament es farà amb clau segons Companyia Subministradora.  
Haurà de ser manipulable per una sola persona. 
Es creuarà la façana de l’edifici amb un tub passamurs. Es considera instal·lació interior i per tant, anirà a 
càrrec de l’abonat. 
Es deixarà una zona més baixa on col·locar la bomba per al desguàs total de l’arqueta en cas d’inundació. 

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE

ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE D

ELEMENT ESCOMESES AMB BATERIA DE 
COMPTADORS DATA OCTUBRE 2010 

ELEMENTS 

- Collarí de  presa o T de derivació (Veure fitxes 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 i 11). 
- Bateria de comptadors d’acer inoxidable o polipropilé (Veure fitxa 16). 
- Tub de polietilè (Veure fitxa 3) i accessoris de llautó (Veure fitxa 15) o polietilè electrosoldable (Veure 

fitxa 11) per bateries d’acer inoxidable de 2 ó 3 comptadors. Les vàlvules seran de fosa dúctil amb 
unions roscades (Veure fitxa 13). 

- Tub de polipropilé i accessoris electrofusionables per bateries de 4, 6, 8 ó 10 comptadors. Les 
vàlvules seran de fosa dúctil amb unions roscades (Veure fitxa 13). 

- Tub de polipropilé i accessoris electrofusionables per bateries de 12 ó mes comptadors. Les vàlvules 
seran de fosa dúctil amb unió amb brides (Veure fitxa 14). 

- Vàlvula de registre dins d’una arqueta d’obra 
- Tub passamurs 
- Vàlvula de pas 
- Vàlvula de retenció  
- Comptadors amb vàlvula d’entrada i vàlvula de sortida (Veure fitxa 12) 

ALLOTJAMENT

L’allotjament de la bateria ha de quedar situat a la planta baixa, en un lloc de fàcil accés i d’ús comú de 
l’immoble. Haurà de quedar aïllat d’altres dependències que allotgin instal·lacions d’altres serveis. 
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ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES PER A LA INSTAL·LACIÓ 
D’ESCOMESES D’AIGUA POTABLE E 

ELEMENT ESCOMESES SENSE COMPTADOR PER 
PRESA CONTRAINCENDIS INTERIORS DATA OCTUBRE 2010 

ELEMENTS 

- Collarí de  presa o T de derivació (Veure fitxes 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 i 11) 
- Vàlvula de comporta (Veure fitxes 13 i 14) 
- Vàlvula de retenció 
- Derivació formada per collarí de presa, vàlvula de bola i manòmetre d’esfera amb un bany de 

glicerina (el manòmetre ha d’estar dins de l’arqueta) 

ALLOTJAMENT

S’instal·larà dins d’una arqueta d’obra de dimensions mínimes 40x40 cm i tapa de fosa dúctil 

ALTRES CONSIDERACIONS

La capacitat i la pressió a l’escomesa sense comptador per a presa contraincendis serà la de la xarxa general 
en aquell punt, quedant a càrrec del propietari de l’escomesa les instal·lacions necessàries per a tenir la 
capacitat i pressió requerides per la normativa corresponent. 

L’instal·lador haurà de presentar un certificat que acrediti que es compleix la Normativa bàsica Contraincendis 
i un plànol de la xarxa interior contraincendis. 
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1. OBJECTIU DEL PLEC 

El present Plec de Prescripcions Tècniques del Servei Municipal de Clavegueram 

neix com a complement de caire tècnic del “Reglament del Servei Municipal de 

Clavegueram del Municipi de Rubí” i té els següents objectius: 

� Establir la relació dels materials homologats, en gamma i qualitat de 

 tots els elements que formaran part de la xarxa de clavegueram. 

� Prohibir la utilització de materials de baixa qualitat o no adequats, 

 que no estaran especificats en aquest Plec. 

� Fixar els procediments e instruccions tècniques bàsiques per a la 

 correcta utilització dels materials. 

� Establir les normes de qualitat i certificats indispensables que 

 s’exigeixen als materials que es relacionen. 

2. CONSIDERACIONS GENERALS 

A continuació s’exposen un seguit de consideracions generals de disseny de les 

noves xarxes de clavegueram i per als projectes tècnics de clavegueram. 

DISSENY NOVES XARXES DE CLAVEGUERAM

El traçat  de la xarxa de clavegueram s’ha de portar a terme de forma que la 

xarxa pública estigui situada sempre en sòl públic i de fàcil accés; així mateix, 
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s’evitarà, sempre que sigui possible tècnicament, que xarxes de desguàs 

municipals transcorrin per propietats privades. 

El sistema d’evacuació serà sempre separatiu. Només en aquelles circumstàncies 

especialment justificades i amb l’informe favorable per part del prestador del 

Servei, es permetrà que la xarxa no sigui separativa. En aquets cas, les aigües 

de pluja hauran de connectar-se sempre a la xarxa de pluvials i no a la xarxa de 

clavegueram, ni abocar-se directament al medi sense tractament previ. 

En el cas de sistemes d’evacuació unitaris, caldrà minimitzar l’impacte al medi de 

les descàrregues del sistema en temps de pluja mitjançant la construcció d’un 

dipòsit anti-DSU previ a la connexió amb el col·lector en alta. 

En les zones de nova urbanització, el promotor haurà de prendre les mesures 

necessàries per a compensar-ne l'impacte hidrològic, i procurar que el cabal 

punta de l’hidrograma de la zona després de la urbanització sigui el mateix, o 

inferior, al que hi havia a la zona abans d’urbanitzar. 

En vials que tinguin una amplada inferior a 20 metres en total, es planificarà la 

xarxa per la calçada. Si l’amplada és superior, es disposarà una xarxa per sota 

de cada vorera o a la zona de calçada més propera a la vorera. 

Tota la xarxa estarà interconnectada entre ella i amb les existents de les 

rodalies, això últim sempre que sigui possible, formant un mallat. 

En els casos en què la generatriu superior dels tubs de la xarxa resti a una 

fondària del fons de la caixa del paviment de calçada, excavada o terraplenada, 

inferior a 80 cm, el tub o tubs afectats s’hauran de protegir en tot el seu 
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perímetre amb formigó HM-20/B/20/I i un gruix no inferior a 20 cm en les zones 

afectades. 

Els arbres plantats en les rodalies de la xarxa hi guardaran una separació mínima 

de 2,50 metres. Si això no fos possible per raons d’urbanització, es procedirà a 

protegir la canonada amb formigó HM-20/B/20/I a la zona directa sota l’arbre i 

un gruix no inferior a 15 cm per evitar la penetració de les arrels dins de la 

xarxa.

Si la xarxa projectada està situada en una llera activa, és important protegir-la 

dels efectes de l’erosió externa de les aigües superficials i de l’excavació de solcs 

que puguin amenaçar l’estabilitat de la instal·lació. S’haurà d’assegurar la no 

flotabilitat dels tubs, si aquests poden resultar afectats per les aigües provinents 

del nivell freàtic o de la pròpia llera, i que poden provocar moviments no 

desitjats en la xarxa, sobretot si es tracta de tubs de plàstics. El projecte 

incorporarà les dimensions, el tipus d’ancoratge, el ritme d’ubicació i les seves 

dimensions. 

En totes les noves canonades que s’instal·lin en via pública tant de xarxa 

municipal com de connexions de servei es col·locarà una cinta senyalitzadora de 

color taronja amb la doble inscripció: “xarxa sanejament” / “red saneamiento”. 

Com a pas previ a l’inici de qualsevol obra pública o privada, tant en l’interior de 

les parcel·les com a la via pública, s’hi haurà d’adjuntar un informe sobre l’estat 

de neteja i de la presència de formigó o morter dins de la cubeta de l’embornal 

abans del començament de les obres. En les tasques que s’han de portar a terme 



 Plec de Prescripcions Tècniques Particulars de la Xarxa de 

Clavegueram. (V1/11)

5

per a la inspecció final de la connexió, s’hi ha d’afegir un informe favorable de 

l’estat de l’embornal. 

CONEXIONS DE SERVEI

El projecte d’urbanització portarà incorporades les dimensions i justificació del 

càlcul de les connexions de servei, segons les previsions establertes en el 

planejament aprovat. 

Els seus diàmetres mínims seran de 200 mm de diàmetre nominal. 

Si és possible, i mentre no es provoquin problemes de durabilitat ni de ruïna per 

la ruptura excessiva de les parets del pou o d’accés al mateix, es procurarà fer 

les connexions de servei en els pous de registre projectats en la nova xarxa. Es 

considera problemàtica la connexió quan en el pou ja existeixen tres connexions 

del tipus que sigui, a part de les provocades per la pròpia xarxa principal. 

Totes les connexions que tinguin caràcter de connexió de servei i el seu diàmetre 

sigui inferior a 300 mm, es protegiran totalment, en tot el seu traçat, des de la 

xarxa general fins a l’edificació, amb 15 cm, com a mínim, de formigó en massa 

HM-20/B/20/I per tot el seu perímetre. 

El punt d’entroncament amb la xarxa es realitzarà amb les peces especials 

necessàries i, sempre que els pendents ho permetin, es connectarà per la 

generatriu superior de la canonada. Aquest punt es protegirà amb formigó en 

massa HM-20/B/20/I per cada lateral del tub de la xarxa general per neutralitzar 

el debilitament de secció provocat per la connexió. Mai, en cap cas, el tub de 

connexió de servei pot envair la secció neta de la xarxa principal. 
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Al límit interior de cada parcel·la es col·locarà una arqueta de 40x40 cm 

registrable amb l’espera preparada per a la futura connexió de l’immoble. 

Aquesta arqueta permetrà posteriorment l’inspecció amb equip CCTV de la 

totalitat de l’escomesa.  

Aquesta arqueta haurà de disposar d’una tapa de registre de material resistent i 

haurà de tenir algun sistema de tancament per tal d’evitar l’entrada de terra a la 

xarxa de clavegueram municipal. 

CONTROL DE QUALITAT I RECEPCIÓ D’OBRES DE CLAVEGUERAM

Per tal de procedir al lliurament de les obres del clavegueram, el projecte haurà 

d’incorporar un programa de control de qualitat i una relació dels assaigs a 

portar a terme durant l’execució de les obres. 

La recepció de les obres de clavegueram per part de l’Ajuntament serà posterior 

a l’emissió d’un informe elaborat pel prestador del Servei. Si aquest informe és 

condicionat, la recepció municipal serà motivada. 

Es contemplen els casos següents: 

a) En el cas que les obres s’hagin realitzat pel prestador del Servei, aquest 

haurà d’aportar un certificat conforme les obres s’han realitzat complint 

tots els requisits estipulats en el present Reglament. 

b) En el cas que les obres no s’hagin realitzat pel prestador del Servei però 

sí la supervisió de les obres i els controls de qualitat necessaris, aquest 

haurà d’aportar un certificat conforme les obres s’han realitzat complint 
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tots els requisits estipulats en el present Reglament. 

c) En el cas que ni les obres, ni la supervisió, ni els controls de qualitat  s’hagin 

realitzat pel prestador del Servei, el promotor haurà d’aportar al prestador del 

Servei o a l’Ajuntament  la documentació i material següents: 

1) Un document gràfic (DVD o qualsevol tipus de suport electrònic) realitzat amb 

càmera de TV que comprengui la totalitat de la xarxa incloses les connexions de 

servei en tota la seva llargada, juntament amb un informe escrit, amb fotografies 

adjuntes, on hi figurin els trams inspeccionats, el nombre de pous inicials i finals 

dels referits trams, el seu pendent i els detalls fotogràfics ampliats de les 

singularitats, connexions de servei, incidències i alteracions i/o pous, signat pels 

tècnics directors de les obres d’execució. La qualitat de les imatges tant en 

suport electrònic com en suport de paper ha de ser contrastada. 

2) Tota la informació gràfica en format informàtic (Cad i Access) de la nova xarxa 

executada, en la qual hi constin totes les dades de diàmetres, situació de pous 

de registre i cotes de les generatrius inferiors de les canonades. La cota de 

sortida de tota la informació serà la del vèrtex més proper a la zona a urbanitzar 

i serà facilitada pel prestador del Servei. A més a més es lliurarà la fórmula de 

càlcul d’ajustament de la poligonal. 

3) Un informe per escrit i signat per un tècnic competent conforme s’ha realitzat 

una prova d’estanquitat de la totalitat de la xarxa segons la norma UNE – EN 

1610. 
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El promotor haurà d’informar el prestador del Servei de la data de la realització 

dels controls amb l’antelació necessària per permetre que el prestador del Servei 

estigui present en el moment que s’efectuïn aquests treballs. 

Un cop revisada tota aquesta documentació, el prestador del Servei elaborarà 

l’informe corresponent. 

En aquest últim cas el prestador del Servei pot realitzar, si ho creu oportú, les 

accions necessàries per tal d’assegurar que la documentació subministrada és 

correcta. Les despeses generades per aquestes accions seran a càrrec del 

promotor. 

Aquest plec podrà ser modificat a mesura que els nous mètodes i noves 

tècniques evolucionin. 

Tots els elements que formaran part de la xarxa estaran dins de la 

relació de materials homologats i especificats en aquest Plec de 

Prescripcions Tècniques. 

Qualsevol canvi respecte l’esmentat Plec haurà de ser autoritzat pel 

prestador del Servei d’acord amb els Serveis Tècnics Municipals . 

Gener 2011 
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3. ÍNDEX FIXTES D’ESPECIFICACIONS TÈCNIQUES  

01 – MATERIALS 

� 01.Canonades homologades. 

� 01.01.01 - Tub de PVC de paret compacte. 

� 01.01.02 - Tub de PVC corrugat de doble paret estructurada. 

� 01.01.03 - Tub de polietilè corrugat de doble paret. 

� 01.01.04 - Tub de formigó armat de campana. 

� 01.01.05 - Tub de formigó armat encadellat. 

� 02.Elements de fundició dúctil. 

� 01.02.01 - Registre D-400 trànsit normal. 

� 01.02.02 - Registre D-400 trànsit intens. 

� 01.02.03 - Registre D-400 marc aparent trànsit normal.  

� 01.02.04 - Registre D-400 marc aparent trànsit intens. 

� 01.02.05 - Reixa d’embornal C-250. 

� 01.02.06 - Reixa d’embornal D-400. 

� 03.Altres.

� 01.03.01 - Graó de Polipropilè. 
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02 – ELEMENTS CONSTRUCTIUS 

� 01.Pous de registre. 

� 02.01.01 - Criteris de disseny. 

� 02.01.02 - Pou de registre circular. 

� 02.01.03 - Pou de caiguda. 

� 02.Reixes.

� 02.02.01 - Criteris de disseny. 

� 02.02.02 - Disposició reixa d’embornal. 

� 02.02.03 - Caixa d’embornals. 

� 03.Entroncament amb peça especial. 

� 02.03.01 - Connexió d’escomesa. 

� 04.Senyalització.

� 02.04.01 - Cinta senyalitzadora. 
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03 – QUALITAT 

� 01.Proves.

� 03.01.01 - Proves d’estanqueïtat amb aigua. 

� 03.01.02 - Proves d’estanqueïtat amb aire. 

� 02.Inspecció i enregistrament. 

� 03.02.01 - Inspecció amb equip CCTV. 
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4. PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES  



 
  

B  MATERIALS I COMPOSTOS 
 
B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B01  LÍQUIDS 
 
B011-  AIGUA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B011-05ME. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Aigües utilitzades per algun dels usos següents: 
- Confecció de formigó 
- Confecció de morter 
- Confecció de pasta de guix 
- Reg de plantacions 
- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsió, etc. 
- Humectació de bases o subbases 
- Humectació de peces ceràmiques, de ciment, etc. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Poden ser utilitzades les aigües potables i les sancionades com a acceptables per la pràctica. 
Es poden utilitzar aigües de mar o salines anàlogues per a la confecció o curat de formigons sense armadura. Per a la confecció de formigó armat 
o pretesat es prohibeix l'ús d'aquestes aigües, tret del cas que es facin estudis especials. 
Es podrà utilitzar aigua reciclada provinent del rentat dels camions formigonera a la pròpia central de formigó, sempre que compleixi les 
especificacions anteriors i la seva densitat sigui <= 1,3 g/cm3 i la densitat total sigui <=1,1 g/cm3 
L'aigua a utilitzar tant en el curat com en la pastada del formigó, no ha de contenir cap substància perjudicial en quantitats que puguin afectar 
a les propietats del formigó o a la protecció de l'armat. 
Si ha d'utilitzar-se per a la confecció o el curat de formigó o de morters i no hi ha antecedents de la seva utilització o aquesta presenta algun 
dubte s'haurà de verificar que acompleix totes aquestes característiques: 
- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952):  >= 5 
- Total de substàncies dissoltes (UNE 83957):  <= 15 g/l  (15.000 ppm) 
- Sulfats, expressats en SO4- (UNE 83956)     - Ciment tipus SR,SRC: <= 5 g/l  (5.000 ppm)     - Altres tipus de ciment: <= 1 g/l  (1.000 ppm) 
- Ió clor, expressat en Cl- (UNE 83958)     - Aigua per a formigó pretesat:  <= 1 g/l  (1.000 ppm)      - Aigua per a formigó armat:  <= 2 g/l     
- Aigua per a formigó en massa amb armadura de fissuració:  <= 2 g/l 
- Hidrats de carboni(UNE 83959) :  0 
- Substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 83960):  <= 15 g/l  (15.000 ppm) 
Álcalis Na2O:  >= 1,5 g/l 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Abans de l'inici de l'obra i si no es tenen antecedents de l'aigua que es vol utilitzar, o es tenen dubtes, s'ha d'analitzar l'aigua per determinar: 
- Exponent d'hidrogen pH (UNE 83952) 
- Contingut de substàncies dissoltes (UNE 83957) 
- Contingut de sulfats, expressats en SO4 (UNE 83956) 
Contingut en ió clor Cl- (UNE 83958) 
- Contingut d'hidrats de carboni (UNE 83959) 
- Contingut de substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 83960) 
En cas d'utilitzar aigua potable de la xarxa de subministrament, no serà obligatori realitzar els assajos anteriors. 
En altres casos, la DF o el Responsable de la recepció en el cas de centrals de formigó preparat o de prefabricats, s'ha de disposar la realització 
dels assajos en laboratoris contemplats en l'apartat 78.2.2.1, per tal de comprovar el compliment de les especificacions de l'article 29 del CODI 
ESTRUCTURAL. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL, realitzant-se la presa de mostres segons la UNE 83951. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'ha d'acceptar l'aigua que no compleixi les especificacions, ni per a l'amasat ni per al curat. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B03  GRANULATS 
 
B036-  GRAVA DE GRANULAT RECICLAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B036-21CG. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Granulats utilitzats per a algun dels usos següents: 
- Confecció de formigons 
- Confecció de barreges grava-ciment per a paviments 
- Material per a drenatges 
- Material per a paviments 
El seu origen pot ser: 
- Granulats procedents del reciclatge de residus de la construcció o demolicions, provenints d'una planta legalment autoritzada per al tractament 
d'aquests residus 
Els granulats procedents del reciclatge d'enderrocs de la construcció que s'han considerat són els següents: 
- Granulats reciclats provinents de construcció de maó 
- Granulats reciclats provinents de formigó 
- Granulats reciclats mixtes 

- Granulats reciclats prioritariament naturals 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El contractista ha de sotmetre a l'aprovació de la DF les pedreres o dipòsits d'on s'han d'obtenir els àrids, aportant tots els elements justificatius 
que cregués convenients o que li fossin requerits pel Director d'Obra, entre d'altres: 
- Classificació geològica. 
- Estudi de morfologia. 
- Aplicacions anteriors. 
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedències que, al seu criteri, obligarien a un control massa freqüent dels materials que se n'extraguessin. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS DELS GRANULATS RECICLATS 
Els granulats procedents de reciclatge d'enderrocs no han de contenir en cap cas restes provinents de construccions amb patologies estructurals, 
com ara ciment aluminós, granulats amb sulfurs, sílice amorfa o corrosió de les armadures. 
Els grànuls han de tenir forma arrodonida o polièdrica. 
La composició granulomètrica ha de ser l'adequada al seu ús i ha de ser la que es defineix a la partida d'obra en què intervingui o, si no hi 
consta, la que estableixi explícitament la DF. 
Han de ser nets, resistents i de granulometria uniforme. 
No han de tenir pols, brutícia, argila, margues o d'altres matèries estranyes. 
Diàmetre mínim:  98% retingut tamís 4 (UNE-EN 933-2) 
Els àrids reciclats hauran de complir amb les especificacions de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. A més, els que provinguin de formigons estructurals 
sans, o de resistència elevada, han de ser adequats per a la fabricació de formigó reciclat estructural, complint una sèrie de requisits: 
- Dimensió mínima permesa =  4 mm 
- Terrossos d'argila per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 0,6% 
- Terrossos d'argila per a un formigó amb 100% d'àrid reciclat:  <= 0,25% 
- Absorció d'aigua per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 7% 
- Absorció d'aigua per a un formigó amb més del 20% d'àrid reciclat:  <= 5% 
- Coeficient de Los Ángeles:  <= 40 
- Continguts màxims d'impureses:     - Material ceràmic:  <= 5% del pes     - Partícules lleugeres:  <= 1% del pes     - Asfalt:  <= 1% del pes     
- Altres:  <= 1,0 % del pes 
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ I DEMOLICIONS: 
El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construcció. 
El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteorització o d'alteració física o química sota les condicions més desfavorables que 
presumiblement es puguin donar al lloc d'utilització. 
No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sòl o corrents d'aigua. 
GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE CONSTRUCCIÓ DE MAÓ: 
El seu origen ha de ser construccions de maó, amb un contingut final de ceràmica superior al 10% en pes. 
Contingut de maó + morters + formigons:  >= 90% en pes 
Contingut d'elements metàl·lics:  Nul 
Ús admissible:  Reblerts per a drenatges i protecció de cobertes 
GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE FORMIGONS: 
El seu origen ha de ser de construccions de formigó, sense barreja d'altres enderrocs. 
Contingut de formigó:  > 95% 
Contingut d'elements metàl·lics:  Nul 
Ús admissible: 
- Drenatges 
- Formigons de resistència característica <= 20 N/mm2 
- Protecció de cobertes 
- Bases i subbases de paviments 
GRANULATS RECICLATS MIXTES: 
El seu origen ha de ser enderrocs de construccions de maó i formigó, amb una densitat dels elements massissos > 1600 kg/m3. 
Contingut de ceràmica:  <= 10% en pes 
Contingut total de matxuca de formigó + maó + morter:  >= 95% en pes 
Contingut d'elements metàl·lics:  Nul 
Ús admissible: 
- Drenatges 
- Formigons en massa 
GRANULATS RECICLATS PRIORITARIAMENT NATURALS: 
Granulats obtinguts de pedrera amb incorporació d'un 20% de granulats reciclats provinents de formigó. 
Ús admissible: 
- Drenatges i formigons. 
S'han considerat les següents utilitzacions de les graves: 
- Per a confecció de formigons 
- Per a drens 
- Per a paviments 
- Per a confecció de mescles grava-ciment tipus GC-1 o GC-2 
GRAVA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Es denomina grava a la barreja de les diferents fraccions de granulat gruixut que s'utilitzen per a la confecció del formigó 
Designació: d/D - IL - N 
d/D: Fracció granulomètrica, d tamany mínim i D tamany màxim 
IL: Presentació, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja 
N: Naturalesa de l'àrid (C, calcari; S, silici; G,granític; O, ofita; B, basalt; D, dolomític; Q, traquita; I, fonolita; V, varis; A, artificial 
i R,  reciclat 
La grandària màxima D d'un granulat gruixut (grava) utilitzat per la confecció de formigó serà menor que les següents dimensions: 
- 0,8 de la distància lliure horitzontal entre beines o armadures que formin grup, o entre un parament de la peça i una beina o armadura que formi 
un angle >45º (amb la direcció de formigonat) 
- 1,25 de la distància entre un parament de la peça i una beina o armadura que formi un angle <=45º (amb la direcció de formigonat) 
- 0,25 de la dimensió mínima de la peça que es formigona amb les excepcions següents:     - Lloses superiors de sostres, amb TMA < 0,4 del gruix 
mínim     - Peces d'execució molt curosa i elements en els que l'efecte de la paret de l'encofrat sigui reduït (sostres encofrats a una sola cara), 
amb TMA < 0,33 del gruix mínim 
Quan el formigó passi entre vàries armadures, l'àrid gruixut serà el mínim valor entre el primer punt i el segon del paràgraf anterior. 
Tot el granulat ha de ser d'una mida inferior al doble del límit més petit aplicable a cada cas. 
Contingut de matèria orgànica (UNE-EN 1744-1):  Color més clar que el patró 
Fins que passen pel tamís 0,063 (UNE-EN 933-2): 
- Per a graves calcàries i granítiques:  <= 1,5% en pes 
- Granulats, reciclats de formigó o prioritariament naturals:  < 3% 
- Per a granulats reciclats mixtos:  < 5% 
L'índex de llenques per a un granulat gruixut segons UNE-EN 933-3: <= 35% 
Material retingut pel tamís 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 20 kN/m3 (UNE EN 1744-1): 
- Granulats naturals <= 1% en pes 
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Granulats naturals: <= 1% en pes 
- Granulats d'escòries siderúrgiques: <= 2% en pes 
- Granulats reciclats mixtos:  <= 1% en pes 
- Granulats amb sulfurs de ferro oxidables en forma de pirrotina: <= 0,1% en pes 
- Altres granulats:  <= 0,4% en pes 
Sulfats solubles en àcids, expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Granulats naturals: <= 0,8% en pes 
- Granulats d'escòries siderúrgiques: <= 1% en pes 
Clorurs expressats en Cl- i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Formigó armat o en massa amb armadura de fissuració:  <= 0,05% en massa 
- Formigó pretesat:  <= 0,03% en massa 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 



Contingut de pirites o d'altres sulfurs:  0% 
Contingut d'ió Cl-: 
- Granulats reciclats mixtos:  < 0,06% 
El contingut de matèria orgànica que sura en un líquid de pes específic 2 segons la UNE-EN 1744-1(Apart.) 14.2 serà <= 1% per a granulats gruixuts. 
Contingut de materials no petris (roba, fusta, paper...): 
- Granulats reciclats provinents de formigó o mixtos:  < 0,5% 
- Altres granulats:  Nul 
Contingut de restes d'asfalt: 
- Granulat reciclat mixt o provinent de formigó:  < 0,5% 
- Altres granulats:  Nul 
Reactivitat: 
- Àlcali-sílici o àlcali-silicat (Mètode químic UNE 146-507-1 EX o Mètode accelerat UNE 146-508 EX):  Nul·la 
- Àlcali-carbonat (Mètode químic UNE 146-507-2):  Nul·la 
Estabilitat (UNE-EN 1367-2): 
- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic:  <= 18% 
Resistència a la fragmentació segons UNE-EN 1097-2 (Assaig de los Ángeles): 
- Granulats gruixuts naturals:  <= 40 
Absorció d'aigua: 
- Granulats gruixuts naturals (UNE-EN 1097-6):  < 5% 
- Granulats reciclats provinents de formigó:  < 10% 
- Granulats reciclats mixtos:  < 18% 
- Granulats reciclats prioritariament naturals:  < 5% 
Pèrdua de pes amb cinc cicle de sulfat de magnesi segons UNE-EN 1367-2: 
- Granulats gruixuts naturals:  <= 18% 
Els àrids no han de presentar reactivitat potencial amb els àlcalis del formigó. Per a comprovar-ho, s'ha de realitzar en primer lloc un anàlisi 
petrogràfic, per a obtenir el tipus de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix la possibilitat de reactivitat 
àlcali  sílice o àlcali  silicat, s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és àlcali  carbonat, 
s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.507 EX Part 2. 
Els àrids no han de ser reactius amb el ciment. No s'utilitzaran àrids procedents de roques toves, friables, poroses, etc., ni els que continguin 
nòduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables, etc, en quantitats superiors a les contemplades al CODI ESTRUCTURAL. 
GRAVA PER A DRENATGES: 
El granulat ha de ser procedent d'un jaciment natural, del matxuqueig de roques naturals, o del reciclatge d'enderrocs. No ha de presentar restes 
d'argila, margues o altres materials estranys. 
La mida màxima dels grànuls ha de ser de 76 mm (tamís 80 UNE) i el garbellat ponderal acumulat pel tamís 0,08 UNE ha de ser <= 5%. La composició 
granulomètrica ha de ser fixada explícitament per la DF segons les característiques del terreny per drenar i del sistema de drenatge. 
Plasticitat:  No plàstic 
Coeficient de desgast (assaig "Los Ángeles" UNE-EN 1097-2):  <= 40 
Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8):  > 30 
Condicions generals de filtratge: 
- F15/d85:  < 5 
- F15/d15:  < 5 
- F50/d50:  < 5 
(Fx = grandària superior de la fracció x% en pes del material filtrant, dx = grandària superior de la proporció x% del terreny a drenar) 
A més, el coeficient d'uniformitat del filtre ha de ser: 
- F60/F10:  <20 
Condicions de la granulometria en funció del sistema previst d'evacuació de l'aigua: 
- Per a tubs perforats:  F85/Diàmetre de l'orifici: > 1 
- Per a tubs amb juntes obertes:  F85/ Obertura de la junta: > 1,2 
- Per a tubs de formigó porós: F85/d15 de l'àrid del tub: > 0,2 
- Si es drena per metxinals: F85/ diàmetre del metxinal: > 1 
Quan no sigui possible trobar un material granular d'aquestes condicions es faran filtres granulars compostos de vàries capes. La més gruixuda 
es col·locarà al costat del sistema d'evacuació. Aquesta complirà les condicions de filtre respecte a la següent i així successivament fins arribar 
al replè o al terreny natural. Es podrà recórrer a l'ús de filtres geotèxtils. 
Quan el terreny natural estigui constituït per materials amb graves i boles a efectes del compliment de les condicions anteriors, s'atendrà únicament 
a la corba granulomètrica de la fracció del mateix inferior a 25 mm. 
Si el terreny no és cohesiu i està compost per sorra fina i llims, el material drenant haurà de complir, a més de les condicions generals de filtre, 
la condició:  F15 > 1 mm. 
Si el terreny natural és cohesiu, compacte i homogeni, sense restes de sorra o llims, les condicions de filtre 1 i 2 s'han de substituir per: 
0,1 mm > F15 > 0,4 mm 
En els drens cecs, el material de la zona permeable central haurà de complir les següents condicions: 
- Mida màxima de l'àrid:  Entre 20 mm i 80 mm 
- Coeficient d'uniformitat:  F60/F10 < 4 
Si s'utilitza granulats reciclats s'ha de comprovar que l'inflament (assaig CBR (NLT-111)) sigui inferior al 2% (UNE 103502). 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
CONDICIONS GENERALS: 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
Cada remesa de grava s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sòl sec 
Les graves de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat 
Els àrids s'emmagatzemaran de tal manera que quedin protegits contra la contaminació, i evitant la seva possible segregació, sobretot durant el 
seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert per evitar els canvis de temperatura del granulat. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
GRAVA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
UNE-EN 12620:2003 Áridos para hormigón. 
GRAVA PER A PAVIMENTS: 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
GRAVA PER A DRENATGES: 
Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma 5.2-IC drenaje superficial de la Instrucción de Carreteras. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
L'entrega de granulat a l'obra ha d'anar acompanyada d'un full de subministrament proporcionat pel subministrador, en el que hi han de constar 
com a mínim les següents dades: 
- Identificació del subministrador 
- Número del certificat de marcatge CE o indicació d'autoconsum 
- Número de sèrie de la fulla de subministrament 
- Nom de la cantera o planta subministradora en cas de material reciclat 
- Data del lliurament 
- Nom del peticionari - Productes per a carreteres i altres treballs d'obres públiques i edificació de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits 
de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre, 
- Productes per a edificació, fabricació de productes de formigó prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres públiques de Funcio: Aplicacions 
que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals 
de cada estat membre:      - Sistema 2+: Declaració de Prestacions - Productes per a edificació, fabricació de productes de formigó prefabricat, 
carreteres i altres treballs d'obres públiques de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que 
han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a carreteres i altres treballs 
d'obres públiques i edificació de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits 
per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
El símbol de marcatge de conformitat CE s'ha d'estampar d'acord amb la Directiva 93/68CE i ha d'estar visible sobre el producte o sobre etiqueta, 
embalatge o documentació comercial i ha d'anar acompanyat de la següent informació: 
- Número d'identificació de l'organisme de certificació 
- Nom o marca d'identificació i direcció del fabricant 
- Les dues últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge 

- Referència a la norma (UNE-EN 12620) 
- Descripció del producte (nom genèric, material, ús previst) 
- Designació del producte 
- Informació de les característiques essencials aplicables 
A la documentació del marcatge haurà d'indicar: 
- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos 
- Data d'emissió del certificat 
- Garantia de que el tractament estadístic és l'exigit en el marcatge 
- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu ús, en el cas que hi hagi àrids que no compleixen amb l'article 30.4.1 del CODI ESTRUCTURAL. 
L'àrid reciclat ha d'incloure en la seva documentació: 
- Naturalesa del material 
- Planta productora de l'àrid i empresa transportista de la runa 
- Presència d'impureses 
- Detalls de la seva procedència 
- Altre informació que resulti rellevant 
En el cas que el material declari contingut reciclat, el fabricant ha de mostrar, si se li demana, la documentació que acrediti aquest contingut. 
El subministrador de granulats procedents de reciclatge, ha d'aportar la documentació que garanteixi el compliment de les especificacions establertes 
en el CODI ESTRUCTURAL, si el material s'ha d'utilitzar en la confecció de formigons. 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els àrids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovació de la seva idoneïtat per al seu ús es farà mitjançant un control documental 
del marcatge per tal de determinar el compliment de les especificacions del projecte i de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
En el cas d'àrids d'autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d'aportar un certificat d'assaig, de com a màxim tres mesos d'antiguitat, 
realitzat en un laboratori de control dels contemplats en l'article 17.2.2.1 del CODI ESTRUCTURAL, que verifiqui el compliment de les especificacions 
de l'àrid subministrat respecte l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informació, ha de poder determinar l'execució 
de comprovacions mitjançant assaigs. 
La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspecció a la planta de fabricació, a poder ser, abans del subministra de l'àrid, per comprovar 
la idoneïtat per a la seva fabricació. En cas necessari, la DF ha de poder realitzar els assaigs següents per a verificar la conformitat de les 
especificacions: 
- Índex de llenques (UNE-EN 933-3). 
- Terrossos d'argila (UNE 7133) 
- Partícules toves (UNE 7134) 
- Coeficient de forma (UNE EN 933-4) 
- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 2 (UNE EN 1744-1). 
- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1). 
- Contingut en ió clor Cl- (UNE-EN 1744-1) 
- Assaig petrogràfic 
- Reactivitat potencial amb els àlcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508). 
- Estabilitat, resistència a l'atac del sulfat magnèsic (UNE-EN 1367-2). 
- Absorció d'aigua (UNE-EN 1097-6). 
- Resistència al desgast Los Angeles (UNE-EN 1097-2). 
- Assaig d'identificació per raigs X. 
- Assaig granulomètric (UNE-EN 933-2) 
OPERACIONS DE CONTROL EN GRAVA PER A DRENATGES: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció visual del material i recepció del certificat de procedència i qualitat corresponent. 
- Abans de començar el reblert, quan hagi canvi de procedència del material, o cada 2000 m3 durant la seva execució, es realitzaran els següents 
assaigs d'identificació del material:     - Assaig granulomètric del material filtrant (UNE EN 933-1)     - Assaig granulomètric del material 
adjacent (UNE 103101)     - Desgast de "Los Ángeles" (UNE EN 1097-2) 
S'ha de demanar un certificat de procedència del material, que en el cas d'àrids naturals ha de contenir: 
- Classificació geològica 
- Estudi de morfologia 
- Aplicacions anteriors 
- Assaigs d'identificació del material 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN GRAVA PER A DRENATGES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptarà la grava que no compleixi totes les especificacions indicades al plec. Si la granulometria no s'ajusta a la utilitzada per a 
l'establiment de les dosificacions aprovades, s'hauran de projectar i aprovar noves fórmules de treball. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIÓ EN CAS D'INCOMPLIMENT EN GRAVA PER A DRENATGES: 
Els resultats dels assaigs d'identificació han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no s'ha d'autoritzar l'ús 
del material corresponent en l'execució del reblert. 
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1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Granulats utilitzats per a algun dels usos següents: 
- Confecció de formigons 
- Confecció de barreges grava-ciment per a paviments 
- Material per a drenatges 
- Material per a paviments 
El seu origen pot ser: 
- Granulats naturals, procedents d'un jaciment natural 
- Granulats naturals, obtinguts per matxucament de roques naturals 
- Granulats procedents d'escòries siderúrgiques refredades per aire 
Els granulats naturals poden ser: 
- De pedra granítica 
- De pedra calcària 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El contractista ha de sotmetre a l'aprovació de la DF les pedreres o dipòsits d'on s'han d'obtenir els àrids, aportant tots els elements justificatius 
que cregués convenients o que li fossin requerits pel Director d'Obra, entre d'altres: 
- Classificació geològica. 
- Estudi de morfologia. 
- Aplicacions anteriors. 
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedències que, al seu criteri, obligarien a un control massa freqüent dels materials que se n'extraguessin. 



CARACTERÍSTIQUES GENERALS DELS GRANULATS RECICLATS 
Els granulats procedents de reciclatge d'enderrocs no han de contenir en cap cas restes provinents de construccions amb patologies estructurals, 
com ara ciment aluminós, granulats amb sulfurs, sílice amorfa o corrosió de les armadures. 
Els grànuls han de tenir forma arrodonida o polièdrica. 
La composició granulomètrica ha de ser l'adequada al seu ús i ha de ser la que es defineix a la partida d'obra en què intervingui o, si no hi 
consta, la que estableixi explícitament la DF. 
Han de ser nets, resistents i de granulometria uniforme. 
No han de tenir pols, brutícia, argila, margues o d'altres matèries estranyes. 
Diàmetre mínim:  98% retingut tamís 4 (UNE-EN 933-2) 
Els àrids reciclats hauran de complir amb les especificacions de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. A més, els que provinguin de formigons estructurals 
sans, o de resistència elevada, han de ser adequats per a la fabricació de formigó reciclat estructural, complint una sèrie de requisits: 
- Dimensió mínima permesa =  4 mm 
- Terrossos d'argila per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 0,6% 
- Terrossos d'argila per a un formigó amb 100% d'àrid reciclat:  <= 0,25% 
- Absorció d'aigua per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 7% 
- Absorció d'aigua per a un formigó amb més del 20% d'àrid reciclat:  <= 5% 
- Coeficient de Los Ángeles:  <= 40 
- Continguts màxims d'impureses:     - Material ceràmic:  <= 5% del pes     - Partícules lleugeres:  <= 1% del pes     - Asfalt:  <= 1% del pes     
- Altres:  <= 1,0 % del pes 
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
GRANULATS PROCEDENTS D'ESCORIES SIDERÚRGIQUES 
Contingut de silicats inestables:  Nul 
Contingut de compostos fèrrics:  Nul 
GRAVA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Es denomina grava a la barreja de les diferents fraccions de granulat gruixut que s'utilitzen per a la confecció del formigó 
Designació: d/D - IL - N 
d/D: Fracció granulomètrica, d tamany mínim i D tamany màxim 
IL: Presentació, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja 
N: Naturalesa de l'àrid (C, calcari; S, silici; G,granític; O, ofita; B, basalt; D, dolomític; Q, traquita; I, fonolita; V, varis; A, artificial 
i R,  reciclat 
La grandària màxima D d'un granulat gruixut (grava) utilitzat per la confecció de formigó serà menor que les següents dimensions: 
- 0,8 de la distància lliure horitzontal entre beines o armadures que formin grup, o entre un parament de la peça i una beina o armadura que formi 
un angle >45º (amb la direcció de formigonat) 
- 1,25 de la distància entre un parament de la peça i una beina o armadura que formi un angle <=45º (amb la direcció de formigonat) 
- 0,25 de la dimensió mínima de la peça que es formigona amb les excepcions següents:     - Lloses superiors de sostres, amb TMA < 0,4 del gruix 
mínim     - Peces d'execució molt curosa i elements en els que l'efecte de la paret de l'encofrat sigui reduït (sostres encofrats a una sola cara), 
amb TMA < 0,33 del gruix mínim 
Quan el formigó passi entre vàries armadures, l'àrid gruixut serà el mínim valor entre el primer punt i el segon del paràgraf anterior. 
Tot el granulat ha de ser d'una mida inferior al doble del límit més petit aplicable a cada cas. 
Contingut de matèria orgànica (UNE-EN 1744-1):  Color més clar que el patró 
Fins que passen pel tamís 0,063 (UNE-EN 933-2): 
- Per a graves calcàries i granítiques:  <= 1,5% en pes 
- Granulats, reciclats de formigó o prioritariament naturals:  < 3% 
- Per a granulats reciclats mixtos:  < 5% 
L'índex de llenques per a un granulat gruixut segons UNE-EN 933-3: <= 35% 
Material retingut pel tamís 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 20 kN/m3 (UNE EN 1744-1): 
- Granulats naturals <= 1% en pes 
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Granulats naturals: <= 1% en pes 
- Granulats d'escòries siderúrgiques: <= 2% en pes 
- Granulats reciclats mixtos:  <= 1% en pes 
- Granulats amb sulfurs de ferro oxidables en forma de pirrotina: <= 0,1% en pes 
- Altres granulats:  <= 0,4% en pes 
Sulfats solubles en àcids, expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Granulats naturals: <= 0,8% en pes 
- Granulats d'escòries siderúrgiques: <= 1% en pes 
Clorurs expressats en Cl- i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Formigó armat o en massa amb armadura de fissuració:  <= 0,05% en massa 
- Formigó pretesat:  <= 0,03% en massa 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
Contingut de pirites o d'altres sulfurs:  0% 
Contingut d'ió Cl-: 
- Granulats reciclats mixtos:  < 0,06% 
El contingut de matèria orgànica que sura en un líquid de pes específic 2 segons la UNE-EN 1744-1(Apart.) 14.2 serà <= 1% per a granulats gruixuts. 
Contingut de materials no petris (roba, fusta, paper...): 
- Granulats reciclats provinents de formigó o mixtos:  < 0,5% 
- Altres granulats:  Nul 
Contingut de restes d'asfalt: 
- Granulat reciclat mixt o provinent de formigó:  < 0,5% 
- Altres granulats:  Nul 
Reactivitat: 
- Àlcali-sílici o àlcali-silicat (Mètode químic UNE 146-507-1 EX o Mètode accelerat UNE 146-508 EX):  Nul·la 
- Àlcali-carbonat (Mètode químic UNE 146-507-2):  Nul·la 
Estabilitat (UNE-EN 1367-2): 
- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic:  <= 18% 
Resistència a la fragmentació segons UNE-EN 1097-2 (Assaig de los Ángeles): 
- Granulats gruixuts naturals:  <= 40 
Absorció d'aigua: 
- Granulats gruixuts naturals (UNE-EN 1097-6):  < 5% 
- Granulats reciclats provinents de formigó:  < 10% 
- Granulats reciclats mixtos:  < 18% 
- Granulats reciclats prioritariament naturals:  < 5% 
Pèrdua de pes amb cinc cicle de sulfat de magnesi segons UNE-EN 1367-2: 
- Granulats gruixuts naturals:  <= 18% 
Els àrids no han de presentar reactivitat potencial amb els àlcalis del formigó. Per a comprovar-ho, s'ha de realitzar en primer lloc un anàlisi 
petrogràfic, per a obtenir el tipus de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix la possibilitat de reactivitat 
àlcali  sílice o àlcali  silicat, s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és àlcali  carbonat, 
s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.507 EX Part 2. 
Els àrids no han de ser reactius amb el ciment. No s'utilitzaran àrids procedents de roques toves, friables, poroses, etc., ni els que continguin 
nòduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables, etc, en quantitats superiors a les contemplades al CODI ESTRUCTURAL. 
GRAVA PER A DRENATGES: 
El granulat ha de ser procedent d'un jaciment natural, del matxuqueig de roques naturals, o del reciclatge d'enderrocs. No ha de presentar restes 
d'argila, margues o altres materials estranys. 
La mida màxima dels grànuls ha de ser de 76 mm (tamís 80 UNE) i el garbellat ponderal acumulat pel tamís 0,08 UNE ha de ser <= 5%. La composició 
granulomètrica ha de ser fixada explícitament per la DF segons les característiques del terreny per drenar i del sistema de drenatge. 
Plasticitat:  No plàstic 
Coeficient de desgast (assaig "Los Ángeles" UNE-EN 1097-2):  <= 40 
Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8):  > 30 
Condicions generals de filtratge: 
- F15/d85:  < 5 
- F15/d15:  < 5 

- F50/d50:  < 5 
(Fx = grandària superior de la fracció x% en pes del material filtrant, dx = grandària superior de la proporció x% del terreny a drenar) 
A més, el coeficient d'uniformitat del filtre ha de ser: 
- F60/F10:  <20 
Condicions de la granulometria en funció del sistema previst d'evacuació de l'aigua: 
- Per a tubs perforats:  F85/Diàmetre de l'orifici: > 1 
- Per a tubs amb juntes obertes:  F85/ Obertura de la junta: > 1,2 
- Per a tubs de formigó porós: F85/d15 de l'àrid del tub: > 0,2 
- Si es drena per metxinals: F85/ diàmetre del metxinal: > 1 
Quan no sigui possible trobar un material granular d'aquestes condicions es faran filtres granulars compostos de vàries capes. La més gruixuda 
es col·locarà al costat del sistema d'evacuació. Aquesta complirà les condicions de filtre respecte a la següent i així successivament fins arribar 
al replè o al terreny natural. Es podrà recórrer a l'ús de filtres geotèxtils. 
Quan el terreny natural estigui constituït per materials amb graves i boles a efectes del compliment de les condicions anteriors, s'atendrà únicament 
a la corba granulomètrica de la fracció del mateix inferior a 25 mm. 
Si el terreny no és cohesiu i està compost per sorra fina i llims, el material drenant haurà de complir, a més de les condicions generals de filtre, 
la condició:  F15 > 1 mm. 
Si el terreny natural és cohesiu, compacte i homogeni, sense restes de sorra o llims, les condicions de filtre 1 i 2 s'han de substituir per: 
0,1 mm > F15 > 0,4 mm 
En els drens cecs, el material de la zona permeable central haurà de complir les següents condicions: 
- Mida màxima de l'àrid:  Entre 20 mm i 80 mm 
- Coeficient d'uniformitat:  F60/F10 < 4 
Si s'utilitza granulats reciclats s'ha de comprovar que l'inflament (assaig CBR (NLT-111)) sigui inferior al 2% (UNE 103502). 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
CONDICIONS GENERALS: 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
Cada remesa de grava s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sòl sec 
Les graves de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat 
Els àrids s'emmagatzemaran de tal manera que quedin protegits contra la contaminació, i evitant la seva possible segregació, sobretot durant el 
seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert per evitar els canvis de temperatura del granulat. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
GRAVA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
UNE-EN 12620:2003 Áridos para hormigón. 
GRAVA PER A PAVIMENTS: 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
GRAVA PER A DRENATGES: 
Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma 5.2-IC drenaje superficial de la Instrucción de Carreteras. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
L'entrega de granulat a l'obra ha d'anar acompanyada d'un full de subministrament proporcionat pel subministrador, en el que hi han de constar 
com a mínim les següents dades: 
- Identificació del subministrador 
- Número del certificat de marcatge CE o indicació d'autoconsum 
- Número de sèrie de la fulla de subministrament 
- Data del lliurament 
- Nom del peticionari 
- Designació de l'àrid segons l'article 30.2 del CODI ESTRUCTURAL 
- Quantitat de granulat subministrat 
- Identificació del lloc de subministrament 
El fabricant ha de proporcionar la informació relativa a la granulometria i a les toleràncies de l'àrid subministrat. 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a carreteres i altres 
treballs d'obres públiques i edificació de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser 
definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a edificació, fabricació de productes 
de formigó prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres públiques de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. 
* Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:      - Sistema 2+: Declaració 
de Prestacions - Productes per a edificació, fabricació de productes de formigó prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres públiques de 
Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes 
administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a carreteres i altres treballs d'obres públiques i edificació de Funcio: Aplicacions 
que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals 
de cada estat membre:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
El símbol de marcatge de conformitat CE s'ha d'estampar d'acord amb la Directiva 93/68CE i ha d'estar visible sobre el producte o sobre etiqueta, 
embalatge o documentació comercial i ha d'anar acompanyat de la següent informació: 
- Número d'identificació de l'organisme de certificació 
- Nom o marca d'identificació i direcció del fabricant 
- Les dues últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge 
- Referència a la norma (UNE-EN 12620) 
- Descripció del producte (nom genèric, material, ús previst) 
- Designació del producte 
- Informació de les característiques essencials aplicables 
A la documentació del marcatge haurà d'indicar: 
- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos 
- Data d'emissió del certificat 
- Garantia de que el tractament estadístic és l'exigit en el marcatge 
- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu ús, en el cas que hi hagi àrids que no compleixen amb l'article 30.4.1 del CODI ESTRUCTURAL. 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els àrids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovació de la seva idoneïtat per al seu ús es farà mitjançant un control documental 
del marcatge per tal de determinar el compliment de les especificacions del projecte i de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
En el cas d'àrids d'autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d'aportar un certificat d'assaig, de com a màxim tres mesos d'antiguitat, 
realitzat en un laboratori de control dels contemplats en l'article 17.2.2.1 del CODI ESTRUCTURAL, que verifiqui el compliment de les especificacions 
de l'àrid subministrat respecte l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informació, ha de poder determinar l'execució 
de comprovacions mitjançant assaigs. 
La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspecció a la planta de fabricació, a poder ser, abans del subministra de l'àrid, per comprovar 
la idoneïtat per a la seva fabricació. En cas necessari, la DF ha de poder realitzar els assaigs següents per a verificar la conformitat de les 
especificacions: 
- Índex de llenques (UNE-EN 933-3). 
- Terrossos d'argila (UNE 7133) 
- Partícules toves (UNE 7134) 
- Coeficient de forma (UNE EN 933-4) 
- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 2 (UNE EN 1744-1). 
- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1). 
- Contingut en ió clor Cl- (UNE-EN 1744-1) 
- Assaig petrogràfic 
- Reactivitat potencial amb els àlcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508). 
- Estabilitat, resistència a l'atac del sulfat magnèsic (UNE-EN 1367-2). 
- Absorció d'aigua (UNE-EN 1097-6). 
- Resistència al desgast Los Angeles (UNE-EN 1097-2). 
- Assaig d'identificació per raigs X. 
- Assaig granulomètric (UNE-EN 933-2) 
OPERACIONS DE CONTROL EN GRAVA PER A DRENATGES: 



Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció visual del material i recepció del certificat de procedència i qualitat corresponent. 
- Abans de començar el reblert, quan hagi canvi de procedència del material, o cada 2000 m3 durant la seva execució, es realitzaran els següents 
assaigs d'identificació del material:     - Assaig granulomètric del material filtrant (UNE EN 933-1)     - Assaig granulomètric del material 
adjacent (UNE 103101)     - Desgast de "Los Ángeles" (UNE EN 1097-2) 
S'ha de demanar un certificat de procedència del material, que en el cas d'àrids naturals ha de contenir: 
- Classificació geològica 
- Estudi de morfologia 
- Aplicacions anteriors 
- Assaigs d'identificació del material 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN GRAVA PER A DRENATGES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptarà la grava que no compleixi totes les especificacions indicades al plec. Si la granulometria no s'ajusta a la utilitzada per a 
l'establiment de les dosificacions aprovades, s'hauran de projectar i aprovar noves fórmules de treball. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIÓ EN CAS D'INCOMPLIMENT EN GRAVA PER A DRENATGES: 
Els resultats dels assaigs d'identificació han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no s'ha d'autoritzar l'ús 
del material corresponent en l'execució del reblert. 
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1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Sorra procedent de roques calcàries, roques granítiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent del reciclatge de residus de la construcció 
i demolició en una planta legalment autoritzada per al tractament d'aquest tipus de residu. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Sorra de marbre blanc 
- Sorra per a confecció de formigons, d'origen: 
Sorra per a confecció de formigons, d'origen:     - De pedra calcària     - De pedra granítica 
- Sorra per a confecció de morters 
- Sorra per a reblert de rases amb canonades 
- Sorres procedents de reciclatge de residus de la construcció i demolicions 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El contractista ha de sotmetre a l'aprovació de la DF les pedreres o dipòsits d'on s'han d'obtenir els àrids, aportant tots els elements justificatius 
que cregués convenients o que li fossin requerits pel Director d'Obra, entre d'altres: 
- Classificació geològica. 
- Estudi de morfologia. 
- Aplicacions anteriors. 
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedències que, al seu criteri, obligarien a un control massa freqüent dels materials que se n'extraguessin. 
Els grànuls han de tenir forma arrodonida o polièdrica. 
La composició granulomètrica ha de ser l'adequada al seu ús, o si no consta, la que estableixi explícitament la DF. 
No ha de tenir margues o altres materials estranys. 
Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables:  0% 
Contingut de matèria orgànica (UNE-EN 1744-1):  Color més clar que el patró 
Contingut de terrossos d'argila (UNE 7133):  <= 1% en pes 
Els àrids no han de ser reactius amb el ciment. No s'utilitzaran àrids procedents de roques toves, friables, poroses, etc., ni els que continguin 
nòduls de guix, compostos ferrosos, sulfurs oxidables, etc, en quantitats superiors a les contemplades al CODI ESTRUCTURAL. 
Els àrids reciclats hauran de complir amb les especificacions de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. A més, els que provinguin de formigons estructurals 
sans, o de resistència elevada, han de ser adequats per a la fabricació de formigó reciclat estructural, complint una sèrie de requisits: 
- Dimensió mínima permesa =  4 mm 
- Terrossos d'argila per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 0,6% 
- Terrossos d'argila per a un formigó amb 100% d'àrid reciclat:  <= 0,25% 
- Absorció d'aigua per a un formigó amb menys del 20% d'àrid reciclat:  <= 7% 
- Absorció d'aigua per a un formigó amb més del 20% d'àrid reciclat:  <= 5% 
- Coeficient de Los Ángeles:  <= 40 
- Continguts màxims d'impureses:     - Material ceràmic:  <= 5% del pes     - Partícules lleugeres:  <= 1% del pes     - Asfalt:  <= 1% del pes     
- Altres:  <= 1,0 % del pes 
En els valors de les especificacions no citades, es mantenen els establerts en l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
SORRA DE MARBRE BLANC: 
Barreja amb granulats blancs diferents del marbre:  0% 
SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d'àrid fi que s'utilitzen per a la confecció del formigó 
Designació: d/D - IL - N 
d/D: Fracció granulomètrica, d tamany mínim i D tamany màxim 
IL: Presentació, R rodat, T triturat (matxuqueig) i M barreja 
N: Naturalesa de l'àrid (C, calcari; S, silici; G,granític; O, ofita; B, basalt; D, dolomític; Q, traquita; I, fonolita; V, varis; A, artificial 
i R,  reciclat 
Mida dels granuls (Tamís 4 UNE-EN 933-2):  <= 4 mm 
Material retingut pel tamís 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 20 kN/m3 (UNE EN 1744-1): <= 0,5% en pes 
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 1% en pes 
Reactivitat potencial amb els àlcalis del ciment (UNE 146507-2) 
Sulfats solubles en àcid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 0,8% en pes 
Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): 
- Formigó armat o en massa amb armadures de fissuració: <= 0,05% en pes 
- Formigó pretesat: <= 0,03% en pes 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
Estabilitat (UNE-EN 1367-2): 
- Pèrdua de pes amb sulfat sòdic:  <= 10% 
- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic:  <= 15% 
Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic (UNE-EN 1367-2) quan el formigó estigui sotmès a una classe d'exposició  XF, i l'àrid fi tingui una absorció 
d'aigua >1%:  <= 15% 
Coeficient de friabilitat (UNE 83115) 
- Per formigons d'alta resistència:  < 40 

- Formigons en massa o armats amb Fck<=30 N/mm2:  < 50 
Els àrids no han de presentar reactivitat potencial amb els àlcalis del formigó. Per a comprovar-ho, s'ha de realitzar en primer lloc un anàlisi 
petrogràfic, per a obtenir el tipus de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix la possibilitat de reactivitat 
àlcali  sílice o àlcali  silicat, s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és àlcali  carbonat, 
s'ha de realitzar l'assaig descrit a l'UNE 146.507 EX Part 2. 
La corba granulomètrica de l'àrid fi, ha d'estar compresa dins del fus següent: 
+----------------------------------------------------------------------------+ 
¦        ¦      Material retingut acumulat, en % en pes,en els tamisos       ¦ 
¦ Límits ¦-------------------------------------------------------------------¦ 
¦        ¦  4 mm  ¦  2 mm  ¦  1 mm  ¦ 0,5 mm ¦ 0,25 mm ¦ 0,125 mm ¦ 0,063 mm ¦ 
¦--------¦--------¦--------¦--------¦--------¦---------¦----------¦----------¦ 
¦Superior¦   0    ¦   4    ¦   16   ¦   40   ¦   70    ¦    77    ¦   (1)    ¦ 
¦Inferior¦   15   ¦   38   ¦   60   ¦   82   ¦   94    ¦   100    ¦   100    ¦ 
+----------------------------------------------------------------------------+ 
(1) Aquest valor varia en funció del tipus i origen de l'àrid. 
SORRA DE PEDRA GRANÍTICA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Contingut màxim de fins que passen pel tamís 0,063 mm (UNE-EN 933-1): 
- Granulat gruixut:     - Qualsevol tipus:  <= 1,5% en pes 
- Granulat fí:     - Granulat arrodonit:  <= 6% en pes     - Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposició XS, XD, XA,XF 
o XM: <= 6% en pes     - Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposició X0 o XC i no sotmeses a cap classe d'exposició XA, 
XF o XM: <= 10% en pes 
Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8): 
- Per a obres en ambients X0, XC:  >= 70 
- Resta de casos:  >= 75 
Absorció d'aigua (UNE-EN 1097-6):  <= 5% 
SORRA DE PEDRA CALCÀRIA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Contingut màxim de fins que passen pel tamís 0,063 mm (UNE-EN 933-1): 
- Granulat gruixut:     - Qualsevol tipus:  <= 1,5% en pes 
- Granulat fí:     - Granulat arrodonit:  <= 6% en pes     - Granulat de matxuqueig calcari per a obres sotmeses a exposició XS, XD, XA, XF o 
XM: <= 10% en pes     - Granulat de matxuqueix calcari per a obres sotmeses a exposició X0 o XC i no sotmesa a cap classe d'exposició XA,XF o 
XM: <= 16% en pes. 
Valor blau de metilè(UNE 83130): 
- Per a obres sotmeses a exposició X0 o XC: <= 0,6% en pes 
- Resta de casos: <= 0,3% en pes 
SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE MORTERS: 
La composició granulomètrica ha de quedar dintre dels límits següents: 
+-------------------------------------------------+ 
¦  Tamís    ¦  Percentatge en  ¦   Condicions     ¦ 
¦ UNE 7-050 ¦  pes que passa   ¦                  ¦ 
¦   mm      ¦    pel tamís     ¦                  ¦ 
¦-----------¦------------------¦------------------¦ 
¦   5,00    ¦        A         ¦      A = 100     ¦ 
¦   2,50    ¦        B         ¦  60 <= B <= 100  ¦ 
¦   1,25    ¦        C         ¦  30 <= C <= 100  ¦ 
¦   0,63    ¦        D         ¦  15 <= D <= 70   ¦ 
¦   0,32    ¦        E         ¦   5 <= E <= 50   ¦ 
¦   0,16    ¦        F         ¦   0 <= F <= 30   ¦ 
¦   0,08    ¦        G         ¦   0 <= G <= 15   ¦ 
¦-----------¦------------------¦------------------¦ 
¦  Altres   ¦                  ¦  C - D <= 50     ¦ 
¦   condi-  ¦                  ¦  D - E <= 50     ¦ 
¦   cions   ¦                  ¦  C - E <= 70     ¦ 
+-------------------------------------------------+ 
Mida dels grànuls:  <= 1/3 del gruix del junt 
Contingut de matèries perjudicials:  <= 2% 
GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ I DEMOLICIONS: 
El material ha de procedir d'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construcció. 
El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteorització o d'alteració física o química sota les condicions més desfavorables que 
presumiblement es puguin donar al lloc d'utilització. 
No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sòl o corrents d'aigua. 
S'ha considerat que l'ús serà el reblert de rases amb canonades. 
Per a qualsevol utilització diferent d'aquesta, es requereix l'acceptació expressa de la direcció facultativa i la justificació mitjançant els 
assaigs que pertoquin que es compleixen les condicions requerides per a l'us al que es pretén destinar. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
Cada remesa de sorra s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sòl sec. 
Les sorres de tipus diferents s'han d'emmagatzemar per separat. 
Els àrids s'han d'emmagatzemar de tal manera que quedin protegits contra la contaminació, i evitant la seva possible segregació, sobretot durant 
el seu transport. Es recomana emmagatzemar-los sota cobert per evitar els canvis de temperatura del granulat, i en un terreny sec i net destinat 
a l'apilament dels àrids. Les sorres d'altres tipus s'han d'emmagatzemar per separat. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE FORMIGONS: 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
SORRA PER A LA CONFECCIÓ DE MORTERS: 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
UNE-EN 12620:2003 Áridos para hormigón. 
Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
SORRES PER A ALTRES USOS: 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
L'entrega de granulat a l'obra ha d'anar acompanyada d'un full de subministrament proporcionat pel subministrador, en el que hi han de constar 
com a mínim les següents dades: 
- Identificació del subministrador 
- Número del certificat de marcatge CE o indicació d'autoconsum 
- Número de sèrie de la fulla de subministrament 
- Nom de la cantera 
- Data del lliurament 
- Nom del peticionari 
- Designació de l'àrid segons l'article 30.2 del CODI ESTRUCTURAL 
- Quantitat de granulat subministrat 
- Identificació del lloc de subministrament 
El fabricant ha de proporcionar la informació relativa a la granulometria i a les toleràncies de l'àrid subministrat. 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a carreteres i altres 
treballs d'obres públiques i edificació de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser 
definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a edificació, fabricació de productes 
de formigó prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres públiques de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. 
* Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals de cada estat membre:      - Sistema 2+: Declaració 
de Prestacions - Productes per a edificació, fabricació de productes de formigó prefabricat, carreteres i altres treballs d'obres públiques de 
Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes 



administratives nacionals de cada estat membre, - Productes per a carreteres i altres treballs d'obres públiques i edificació de Funcio: Aplicacions 
que no exigeixen requisits de seguretat molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglaments i normes administratives nacionals 
de cada estat membre:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
El símbol de marcatge de conformitat CE s'ha d'estampar d'acord amb la Directiva 93/68CE i ha d'estar visible sobre el producte o sobre etiqueta, 
embalatge o documentació comercial i ha d'anar acompanyat de la següent informació: 
- Número d'identificació de l'organisme de certificació 
- Nom o marca d'identificació i direcció del fabricant 
- Les dues últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge 
- Referència a la norma (UNE-EN 12620) 
- Descripció del producte (nom genèric, material, ús previst) 
- Designació del producte 
- Informació de les característiques essencials aplicables 
A la documentació del marcatge haurà d'indicar: 
- Nom del laboratori que ha realitzat els assajos 
- Data d'emissió del certificat 
- Garantia de que el tractament estadístic és l'exigit en el marcatge 
- Estudi de fins que justifiqui experimentalment el seu ús, en el cas que hi hagi àrids que no compleixen amb l'article 30.4.1 del CODI ESTRUCTURAL. 
L'àrid reciclat ha d'incloure en la seva documentació: 
- Naturalesa del material 
- Planta productora de l'àrid i empresa transportista de la runa 
- Presència d'impureses 
- Detalls de la seva procedència 
- Altre informació que resulti rellevant 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els àrids han de disposar del marcatge CE, de tal manera que la comprovació de la seva idoneïtat per al seu ús es farà mitjançant un control documental 
del marcatge per tal de determinar el compliment de les especificacions del projecte i de l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
En el cas d'àrids d'autoconsum, el Constructor o el Subministrador ha d'aportar un certificat d'assaig, de com a màxim tres mesos d'antiguitat, 
realitzat en un laboratori de control dels contemplats en l'article 17.2.2.1 del CODI ESTRUCTURAL, que verifiqui el compliment de les especificacions 
de l'àrid subministrat respecte l'article 30 del CODI ESTRUCTURAL. 
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informació, ha de poder determinar l'execució 
de comprovacions mitjançant assaigs. 
La DF, a més, ha de valorar si realitzar una inspecció a la planta de fabricació, a poder ser, abans del subministra de l'àrid, per comprovar 
la idoneïtat per a la seva fabricació. En cas necessari, la DF ha de poder realitzar els assaigs següents per a verificar la conformitat de les 
especificacions: 
- Matèria orgànica (UNE-EN 1744-1). 
- Terrossos d'argila (UNE 7133). 
- Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un líquid de pes específic 2 (UNE EN 1744-1). 
- Compostos de sofre (SO3)- respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1). 
- Sulfats solubles en àcid (UNE-EN 1744-1). 
- Contingut d'Ió CL- (UNE-EN 1744-1). 
- Assaig petrogràfic 
- Reactivitat potencial amb els àlcalis del ciment (UNE 146-507 i UNE 146-508). 
- Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8). 
- Absorció d'aigua (UNE-EN 1097-6). 
- Assaig d'identificació per raigs X. 
- Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic (UNE-EN 1367-2) 
- Assaig granulomètric (UNE-EN 933-2) 
- Coeficient de friabilitat (UNE 83115) 
Un cop s'hagi realitzat l'apilament, s'ha de realitzar una inspecció visual, i si es considera necessari, s'han de prendre mostres per realitzar 
els assaigs corresponents. 
S'ha de poder acceptar la sorra que no compleixi amb els requisits sempre i quan mitjançant rentat, cribatge o mescla, assoleixi les condicions 
exigides. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i el CODI ESTRUCTURAL. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'ha d'acceptar la sorra que no compleixi totes les especificacions indicades al plec de condicions. Si la granulometria no s'ajusta a la utilitzada 
per a l'establiment de les dosificacions aprovades, s'hauran de projectar i aprovar noves fórmules de treball. 
No s'han d'utilitzar àrids fins els quals l'equivalent de sorra sigui inferior a: 
- 70, en obres sotmeses a les classes X0 o XC 
- 75, en la resta de casos 
En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcàries o de roques dolomítiques que no compleixin l'especificació de l'equivalent 
de sorra, s'han de poder acceptar si l'assaig del blau de metilè (UNE-EN 933-9) compleix el següent: 
- Per a obres amb classe general d'exposició classe X0 o XC: <= 0,6% en pes 
- Resta de casos: <= 0,3% en pes 
Si el valor del blau de metilè fos superior als valors anteriors, i es presentin dubtes de la presència d'argila en els fins, s'ha de poder realitzar 
un assaig de rajos X per a la seva detecció i identificació: s'ha de poder utilitzar l'àrid fi si les argiles són del tipus caolinita o illita, 
i si les propietats del formigó amb aquest àrid són les mateixes que les d'un que tingui els mateixos components però sense els fins. 
S'han de  poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques matxucades, o escòries siderúrgiques adequades, en la fabricació de formigó d'ús 
no estructural. 
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1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Conglomerant obtingut per calcinació de materials calcaris, format principalment per òxids o hidròxids de calci amb o sense òxids o hidròxids 
de magnesi i quantitats menors d'òxids de silici, ferro i alumini. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Calç aèria càlcica (CL):     - Hidratada en pols: CL 90-S     - Hidratada en pasta: CL 90-S PL 
- Calç hidràulica natural (NHL):     - Calç hidràulica natural 2: NHL 2     - Calç hidràulica natural 3,5: NHL 3,5     - Calç hidràulica natural 
5: NHL 5 
CALÇ AÈRIA HIDRATADA CL 90: 
Si conté additius, aquests no han d'afectar a les propietats dels morters. 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajats segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas. 
Contingut de CaO + MgO, segons UNE-EN 459-2: >= 90 
Contingut de MgO, segons UNE-EN 459-2: <= 5 
Contingut de SO3, segons UNE-EN 459-2: <= 2 
Contingut de CO2, segons UNE-EN 459-2: <= 4 

Contingut de calç útil, segons UNE-EN 459-2: >= 80 
Estabilitat de volum, segons UNE-EN 459-2: 
- Calç en pasta: compleix l'assaig 
- Calç en pols:     - Mètode de referència: <= 2 mm     - Mètode alternatiu: <= 20 mm 
Mida de partícula de la calç en pols, segons UNE-EN 459-2: 
- Material retingut al tamís 0,09 mm: <= 7% 
- Material retingut al tamís 0,2 mm: <= 2% 
Penetració de la calç en pols, segons UNE-EN 459-2: > 10 i < 50 mm 
CALÇ AÈRIA HIDRATADA EN PASTA: 
Estarà amarada i barrejada amb aigua, en la quantitat adient per a obtenir una pasta de consistència adequada a l'ús destinat. 
No tindrà grumolls ni principis d'aglomeració. 
CALÇ HIDRÀULICA NATURAL: 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajats segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas. 
Resistència a compressió, segons UNE-EN 459-2: 
- Calç del tipus NHL 2: >= 2 a <= 7 Mpa, als 28 dies 
- Calç del tipus NHL 3,5: >= 3,5 a <= 10 Mpa, als 28 dies 
- Calç del tipus NHL 5:     - Als 7 dies: >= 2 MPa     - Als 28 dies: >= 5 a <= 15 MPa 
Temps d'adormiment, segons UNE-EN 459-2: 
- Inicial: > 1 h 
- Final:     - Calç del tipus NHL 2: <= 40 h     - Calç del tipus NHL 3,5: <= 30 h     - Calç del tipus NHL 5: <= 15 h 
Contingut en aire segons UNE-EN 459-2: <= 5% 
Contingut de SO3, segons UNE-EN 459-2: =< 2 
Contingut de calç útil, segons UNE-EN 459-2: 
- Calç del tipus NHL 2: >= 35 
- Calç del tipus NHL 3,5: >= 25 
- Calç del tipus NHL 5: >= 15 
Estabilitat de volum, segons UNE-EN 459-2: 
- Mètode de referència: <= 2 mm 
- Mètode alternatiu: <= 20 mm 
Mida de partícula, segons UNE-EN 459-2: 
- Material retingut al tamís 0,09 mm: <= 15% 
- Material retingut al tamís 0,2 mm: <= 2% 
Penetració, segons UNE-EN 459-2: > 10 i < 50 mm 
CALÇ PER A ESTABILITZACIÓ DE TERRES EN CARRETERES: 
S'utilitzaran calçs aèries vives del tipus CL 90-Q i calçs aèries hidratades del tipus CL 90-S. 
Tindran un aspecte homogeni i no un estat grumollós o aglomerat. 
Compliran les especificacions de la taula 200.1 de l'article 200 del PG3, determinades segons la norma UNE-EN 459-2. 
Contingut d'aigua lliure de les calçs hidratades, segons UNE-EN 459-2: < 2% en pes. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: S'ha de transportar en cisternes pressuritzades dotades de mitjans pneumàtics o mecànics que permetin el ràpid transvasament 
a sitges d'emmagatzematge. Aquestes han de ser estanques. 
A les obres de poc volum el subministrament podrà ser en sacs, de manera que no experimenti alteració de les seves característiques. 
Emmagatzematge: Es tindran en compte les normes indicades en les fitxes de seguretat per a les classes de calç. Aquestes fitxes de seguretat han 
de ser les recomanades oficialment o, en el seu defecte, les facilitades pel subministrador. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
UNE-EN 459-1:2016 Cales para la construcción. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad. 
* UNE-EN 459-2:2011 Cales para la construcción. Parte 2: Métodos de ensayo. 
CALÇ PER A ESTABILITZACIÓ DE TERRES EN CARRETERES: 
Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados artículos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para 
Obras de Carreteras y Puentes, relativos a materiales básicos, a firmes y pavimentos, y a señalización, balizamiento y sistemas de contención 
de vehículos (PG-3). 
* UNE 80502:2014 Cales vivas o hidratadas utilizadas en la mejora y/o estabilización de suelos. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a preparació de 
conglomerant per a morters de ram de paleta, arrebossat i lliscat, per a la fabricació d'altres productes de construcció i per a aplicacions en 
enginyeria civil:      - Sistema 2+: Declaració de Prestacions 
Per a cada remesa caldrà un albarà i la informació d'etiquetatge i marcatge CE de la norma UNE-EN 459-1. 
A l'albarà  hi ha de constar com a mínim la informació següent: 
- Nom i adreça del fabricant i de l'empresa subministradora 
- Data de subministrament i de fabricació 
- Identificació del vehicle de transport 
- Quantitat subministrada 
- Denominació comercial, quan la tingui, i tipus de calç subministrada (UNE-EN 459-1) 
- Nom i adreça del comprador i destí 
- Referència de la comanda 
- El marcatge CE  ha d'incloure, com a mínim, la informació següent:     - Símbol del marcatge CE     - Nombre identificador de l'organisme de 
certificació     - Nom o marca distintiva d'identificació i adreça registrada del fabricant     - Els dos darrers dígits de la data del primer 
marcatge     - Nombre de referència de la Declaració de Prestacions     - Referència a l'UNE EN 459-1     - Descripció del producte: nom genèric, 
tipus i ús previst     - Informació sobre les característiques essencials incloses a la norma UNE-EN 459-1 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció de les condicions de subministrament de la calç, i verificació documental de que els valors declarats pel fabricant en els documents 
que acompanyen el marcatge CE són conforme a les especificacions exigides. 
- Si es detecten anomalies durant el transport, emmagatzematge o manipulació, la DF podrà disposar que es realitzin els següents assaigs de control 
de recepció, segons UNE-EN 459-2:     - Contingut d'òxids de calci i magnesi     - Contingut de diòxid de carboni     - Contingut de calç útil 
Ca (Oh) 2     - Mida de partícula 
- Control addicional quan la calç ha estat emmagatzemada en condicions atmosfèriques normals durant un període superior a 2 mesos, o inferior, 
quan ha estat emmagatzemada en ambients humits o condicions atmosfèriques desfavorables. Sobre una mostra representativa de la calç emmagatzemada 
es realitzaran els següents assaigs:     - Contingut de diòxid de carboni     - Mida de partícula 
Els mètodes d'assaigs es descriuen a la UNE-EN 459-2. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les mostres s'han de prendre segons l'indicat a l'article 200 del PG3 i els criteris que exposi la DF. 
Es considera com un lot, que s'acceptarà o rebutjarà en bloc: 
- La quantitat de calç de la mateixa classe i procedència rebuda mensualment. 
- Si mensualment es reben més de 200 t, el lot serà aquesta quantitat o fracció. 
De cada lot es prendran dues mostres, segons el procediment indicat a la norma UNE-EN 459-2. Una per realitzar els assaigs de control de recepció 
i l'altra per als assaigs de contrast, que es conservarà durant almenys 100 dies en recipient adequat i estanc. Es prendrà una tercera mostra 
si el subministrador de calç ho sol·licita. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
La DF ha d'indicar les mesures a adoptar en el cas que no es compleixin les especificacions establertes al plec. 
La remesa no s'ha d'acceptar si, en el moment d'obrir el recipient que la conté apareix en estat grumollós o aglomerat. 
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1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Conglomerant hidràulic format per diferents materials inorgànics finament dividits que, amassats amb aigua, formen una pasta que, mitjançant un 
procés d'hidratació, endureix i un cop endurit conserva la seva resistència i estabilitat fins i tot sota l'aigua. 
S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-16 amb les característiques següents: 
- Ciments comuns (CEM) 
- Ciments d'aluminat de calci (CAC) 
- Ciments blancs (BL) 
- Ciments resistens a l'aigua de mar (MR) 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els 
materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres 
de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 
o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 
Ha de ser un material granular molt fi i estadísticament homogeni en la seva composició. 
El ciment ha de ser capaç, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir un morter o un formigó que conservi la seva 
traballabilitat en un temps prou llarg i assolir, al final de períodes definits, els nivells especificats de resistència i mantenir estabilitat 
de volum a llarg termini. 
No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeració. 
En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d'acord amb l'establert a l'Ordre Presidencial 1954/2004 de 22 de juny, 
no s'han d'utilitzar o comercialitzar ciments amb un contingut de crom (VI) superior a dos parts per milió del pes sec del ciment. 
CIMENTS COMUNS (CEM): 
Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1328/1995 de 28 de juliol i 256/2016 de 10 de juny. 
Els components han de complir els requisits especificats en el capítol 5 de la norma UNE-EN 197-1. 
Tipus de ciments: 
- Ciment Pòrtland: CEM I 
- Ciment Pòrtland amb addicions: CEM II 
- Ciment Pòrtland amb escòries de forn alt: CEM III 
- Ciment putzolànic: CEM IV 
- Ciment compost: CEM V 
Alguns d'aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de l'addició o barreja d'addicions presents en el ciment. Segons aquest 
contingut creixent els subtipus poden ser A, B o C. 
Addicions del clinker pòrtland (K): 
- Escòria de forn alt:  S 
- Fum de sílice:  D 
- Putzolana natural:  P 
- Putzolana natural calcinada:  Q 
- Cendra volant Sicília:  V 
- Cendra volant calcària:  W 
- Esquist calcinat:  T 
- Filler calcari L:  L 
- Filler calcari LL:  LL 
Relació entre denominació i designació dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions: 
+------------------------------------------------------+ 
¦       Denominació                     ¦ Designació   ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland                       ¦  CEM I       ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb escòria           ¦  CEM II/A-S  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/B-S  ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb fum de sílice     ¦  CEM II/A-D  ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb Putzolana         ¦  CEM II/A-P  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/B-P  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/A-Q  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/B-Q  ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb cendres           ¦  CEM II/A-V  ¦ 
¦ volants                               ¦  CEM II/B-V  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/A-W  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/B-W  ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb esquist           ¦  CEM II/A-T  ¦ 
¦ calcinat                              ¦  CEM II/B-T  ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb filler            ¦  CEM II/A-L  ¦ 
¦ calcari                               ¦  CEM II/B-L  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/A-LL ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/B-LL ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland mixt                  ¦  CEM II/A-M  ¦ 
¦                                       ¦  CEM II/B-M  ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment amb escòries de                ¦  CEM III/A   ¦ 
¦ forn alt                              ¦  CEM III/B   ¦ 
¦                                       ¦  CEM III/C   ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment putzolànic                     ¦  CEM IV/A    ¦ 
¦                                       ¦  CEM IV/B    ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment compost                        ¦  CEM V/A     ¦ 
¦                                       ¦  CEM V/B     ¦ 
+------------------------------------------------------+ 
En ciments pòrtland mixtos CEM II/A-M i CEM II/B-M, en ciments putzolànics CEM IV/A i CEM IV/B i en ciments compostos CEM V/A i CEM V/B els components 
principals a més del clinker han de ser declarats a la designació del ciment. 
La composició dels diferents ciments comuns ha de ser l'especificada al capítol 6 de la norma UNE-EN 197-1. 
Els ciments comuns han de complir les exigències mecàniques, físiques, químiques i de durabilitat especificades al capítol 7 de la norma UNE-EN 
197-1. 
CIMENTS D'ALUMINAT DE CALÇ (CAC): 

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcàris. 
Estaran subjectes al marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 256/2016, de 10 de juny. 
Han de complir les exigències mecàniques, físiques i químiques especificades a UNE-EN 14647. 
CIMENTS BLANCS (BL): 
Han d'estar subjectes al Reial Decret 1313/1988 i seran aquells definits a la norma UNE 80305 i homòlegs de les normes UNE-EN 197-1 (ciments comuns) 
i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que compleixin amb l'especificació de blancor. 
Índex de blancor (UNE 80117):  >= 85 
D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat de Conformitat 
amb Requisits Reglamentaris (CCRR). 
La composició, així com les prescripcions mecàniques, físiques, químiques i de durabilitat que han de complir els ciments comuns blancs són les 
mateixes que les especificades per als ciments comuns a la norma UNE-EN 197-1. 
La composició, així com les prescripcions mecàniques, físiques i químiques que ha de complir el ciment blanc de ram de paleta (BL 22,5 X) són 
les mateixes que les especificades per al ciment homòleg a la norma UNE-EN 413-1. 
CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR): 
D'acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d'octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat de Conformitat 
amb Requisits Reglamentaris (CCRR). 
Relació entre denominació i designació dels ciments resistents a l'aigua de mar segons el tipus, subtipus i addicions: 
+------------------------------------------------------+ 
¦       Denominació                     ¦ Designació   ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland                       ¦      I       ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb escòria           ¦    II/A-S    ¦ 
¦                                       ¦    II/B-S    ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb fum de sílice     ¦    II/A-D    ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb Putzolana         ¦    II/A-P    ¦ 
¦                                       ¦    II/B-P    ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment pòrtland amb cendres           ¦    II/A-V    ¦ 
¦ volants                               ¦    II/B-V    ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment amb escòries de                ¦    III/A     ¦ 
¦ forn alt                              ¦    III/B     ¦ 
¦                                       ¦    III/C     ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment putzolànic                     ¦    IV/A      ¦ 
¦                                       ¦    IV/B      ¦ 
¦---------------------------------------¦--------------¦ 
¦ Ciment compost                        ¦  CEM V/A     ¦ 
+------------------------------------------------------+ 
Les especificacions generals en quan a composició i a exigències mecàniques, físiques, químiques i de durabilitat que han de complir són les 
corresponents als ciments comuns homòlegs de la norma UNE-EN 197-1. 
Han de complir els requisits addicionals especificats al capítol 7.2 de la norma UNE 80303-2. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: de manera que no s'alterin les seves característiques. 
Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges. 
Si el ciment es subministra en sacs, s'han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la intempèrie i sense contacte directe amb la 
terra, de manera que no s'alterin les seves condicions. 
Temps màxim d'emmagatzematge dels ciments: 
- Classes 22,5 i 32,5:  3 mesos 
- Classes 42,5 :  2 mesos 
- Classes 52,5 :  1 mes 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologación de los cementos para la fabricación de hormigones y morteros 
para todo tipo de obras y productos prefabricados. 
Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificación de conformidad a normas como alternativa de la homologación de los cementos 
para la fabricación de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados. 
Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicación de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para la libre circulación 
de productos de construcción, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre. 
Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instrucción para la recepción de cementos (RC-16). 
UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composición, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes. 
UNE-EN 14647:2006 Cemento de aluminato de calcio. Composición, especificaciones y criterios de conformidad. 
UNE 80305:2001 Cementos blancos. 
UNE 80303-2:2001 Cementos con características adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN CIMENTS COMUNS (CEM) I CIMENTS DE CALÇ (CAC): 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a preparació de formigó, 
morter, beurades i altres mescles per a construcció i per a la fabricació de productes de construcció, - Productes per a elaboració de formigó, 
morter, pasta i altres mescles per a construcció i per a la fabricació de productes de construcció:      - Sistema 1+: Declaració de Prestacions 
El símbol normalitzat del marcatge CE ha d'anar acompanyat de la següent informació com a mínim: 
- el número identificador del organisme certificador que ha intervingut en el control de producció 
- nom o marca distintiva d'identificació i adreça enregistrada del fabricant 
- número del certificat CE de conformitat 
- les dues últimes xifres de l'any en que el fabricant va posar el marcatge CE 
- indicacions que permetin identificar el producte així com les seves característiques i prestacions declarades atenent a les seves especificacions 
tècniques 
- referència a la norma harmonitzada corresponent 
- designació normalitzada del ciment indicant el tipus, subtipus (segons els components principals) i classe resistent 
- en el seu cas, informació addicional referent al contingut de clorurs, al límit superior de pèrdua per calcinació de cendra volant i/o additiu 
emprat 
Sobre el mateix embalatge, el marcatge CE es pot simplificar, i inclourà com a mínim: 
- el símbol normalitzat del marcatge CE 
- en el seu cas, el número del certificat CE de conformitat 
- nom o marca distintiva d'identificació i adreça enregistrada del fabricant 
- els dos últims dígits de l'any en que el fabricant va posar el marcatge 
- referència al número de la norma harmonitzada corresponent 
En aquest cas, la informació complerta del marcatge o etiquetat CE haurà d'apareixer també a l'albarà o documentació que acompanya al lliurament. 
A l'albarà hi han de figurar les dades següents: 
- número de referència de la comanda 
- nom i adreça del comprador i punt de destí del ciment 
- identificació del fabricant i de l'empresa de subministrament 
- designació normalitzada del ciment subministrat conforme a la instrucció RC-16 
- quantitat que es subministra 
- en el seu cas, referència a los dades de l'etiquetat corresponent al marcatge CE 
- data de subministrament 
- identificació del vehicle que el transporta 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN CIMENTS BLANCS (BL) I CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR): 
A l'albarà hi han de figurar les dades següents: 



- número de referència de la comanda 
- nom i adreça del comprador i punt de destí dels ciment 
- identificació del fabricant i de l'adreça de subministrament 
- designació normalitzada del ciment subministrat segons el Reial Decret 256/2016, de 10 de juny 
- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris 
- quantitat que es subministra 
- identificació del vehicle que transporta el ciment 
- en el seu cas, l'etiquetatge corresponent al marcatge CE 
- En el cas de ciments envasats, aquests han de mostrar als seus envasos la següent informació: 
- nom o marca identificativa i adreça complerta del fabricant i de la fàbrica 
- designació normalitzada del ciment subministrat conforme la present instrucció 
- contrasenya del Certificat de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris 
- dates de fabricació i d'envasat (indicant setmana i any) 
- condicions específiques aplicables a la manipulació i utilització del producte 
El fabricant ha de facilitar, si li demanen, les dades següents: 
- Inici i final d'adormiment 
- Si s'han incorporat additius, informació detallada de tots ells i dels seus efectes 
OPERACIONS DE CONTROL: 
La recepció del ciment haurà d'incloure al menys, dues fases obligatòries: 
- Una primera fase de comprovació de la documentació 
- Una segona fase d'inspecció visual del subministrament 
Es pot donar una tercera fase, si el responsable de recepció ho considera oportú, de comprovació del tipus i classe de ciment i de les característiques 
físiques químiques i mecàniques mitjançant la realització d'assaigs d'identificació i, si es el cas, d'assaigs complementaris. 
Per a la primera fase, al iniciar el subministrament el Responsable de recepció ha de comprovar que la documentació es la requerida. Aquesta 
documentació estarà compresa per: 
- Albarà o full de subministrament. 
- Etiquetatge 
- Documents de conformitat, com pot ser el marcatge CE o bé la Certificació de Conformitat del Reial Decret 1313/1988 
- Pel cas dels ciments no subjectes al marcatge CE, el certificat de garantia del fabricant signat. 
- Si els ciments disposen de distintius de qualitat, caldrà també la documentació precisa de reconeixements del distintiu. 
En la segona fase, un cop superada la fase de control documental, cal sotmetre el ciment a una inspecció visual per comprovar que no ha patit 
alteracions o barreges indesitjades. 
La tercera fase s'activarà quan es pugui preveure possibles defectes o en el cas que el Responsable així ho estableixi per haver donat resultats 
no conformes en les fases anteriors o per haver detectat defectes en l'ús de ciments d'anteriors remeses. 
En aquest supòsit es duran terme, abans de començar l'obra i cada 200 t de ciment de la mateixa designació i procedència durant l'execució, assaigs 
d'acord amb l'establer en els Annexes 5 i 6 de la RC-16. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les mostres es prendran segons l'indicat en la RC-16. Per a cada lot de control sotmès a assaig s'extrauran tres mostres, una per tal de realitzar 
els assaigs de comprovació de la composició, l'altra per als assaigs físics, mecànics i químics i l'altra per a ser conservada preventivament. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
A efectes de la fase primera, no s'aprovarà l'ús de ciments els quals el etiquetatge i la documentació no es correspongui amb el ciment sol·licitat, 
quan la documentació no estigui completa i quan no es reuneixin tots els requisits establerts. 
A efectes de la segona fase, no s'aprovarà l'ús de ciments que presentin símptomes de meteorització rellevant, que contingui cossos estranys i 
que no resulti homogènia en el seu aspecte o color. 
A efectes de la tercera fase, no s'aprovarà l'ús de ciments que no compleixin els criteris establerts en l'apartat A5.5 de la RC-16. 
Quan no es compleixi alguna de les prescripcions del ciment assajat, es repetiran els assaigs per duplicat, sobre dues mostres obtingudes de l'aplec 
existent a obra. S'acceptarà el lot únicament si els resultats obtinguts en les dues mostres són satisfactoris. 
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B064E35C. 
 
Plec de condicions 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
 
Formigó amb o sense addicions (cendres volants o fum de sílice), elaborat en una central formigonera legalment autoritzada d'acord amb el títol 
4t. de la llei 21/1992 de 16 de juliol d'indústria i el Real Decret 697/1995 de 28 d'abril. 
CARACTERÍSTIQUES DELS FORMIGONS D'ÚS ESTRUCTURAL: 
Els components del formigó, la seva dosificació, el procés de fabricació i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions de l'EHE-08 
o el CODI ESTRUCTURAL. 
La designació del formigó fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificació i s'expressarà, com a mínim, la següent informació: 
- Consistència 
- Grandària màxima del granulat 
- Tipus d'ambient al que s'exposarà el formigó 
- Resistència característica a compressió per als formigons designats per propietats 
- Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificació 
- La indicació de l'ús estructural que ha de tenir el formigó: en massa, armat o pretesat 
La designació per propietats s'ha de fer d'acord amb el format: T-R/C/TM/A 
- T: Indicatiu que serà HM per al formigó en massa, HA pel formigó armat, i HP per al formigó pretesat 
- R: Resistència característica a compressió, en N/mm2 (20-25-30-35-40-45-50-55-60-70-80-90-100) 
- C: Lletra indicativa del tipus de consistència: L Líquida, F fluida, B tova, P plàstica i S seca 
- TM: Grandària màxima del granulat en mm. 
- A: Designació de l'ambient al que s'exposarà el formigó 
En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d'establir la composició de la mescla del formigó, garantint al peticionari les 
característiques especificades de grandària màxima del granulat, consistència i resistència característica, així com les limitacions derivades 
del tipus d'ambient especificat (contingut de ciment i relació aigua/ciment). 
En els formigons designats per dosificació, el peticionari es responsable de la congruència de les característiques especificades de grandària 
màxima del granulat, consistència i contingut en ciment per metre cúbic de formigó, i el subministrador les haurà de garantir, indicant també, 
la relació aigua/ciment que ha emprat. 
En els formigons amb característiques especials o d'altres de les especificades a la designació, les garanties i les dades que el subministrador 
hagi d'aportar, s'han d'especificar abans de l'inici del subministrament. 
El formigó ha de complir amb les exigències de qualitat que estableix l'article 37.2.3 de la norma EHE-08 o l'article 43.2 del CODI ESTRUCTURAL. 
Si el formigó està destinat a una obra amb armadures pretesades, podrà contindre cendres volants sense que aquestes excedeixin el 20% del pes 
del ciment, i si es tracta de fum de silici no podrà excedir el 10% 
Si el formigó està destinat a obres de formigó en massa o armat, la DF pot autoritzar l'us de cendres volants o fum de silici per la seva confecció. 
En estructures d'edificació, si s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. Si s'utilitza fum de silici no ha de 
superar el 10% del pes del ciment. La quantitat mínima de ciment s'especifica a l'article 37.3.2 de la norma EHE-08 o l'article 43.2.1 del CODI 
ESTRUCTURAL. 
La central que subministri formigó amb cendres volants realitzarà un control sobre la producció segons l'art. 30 de la norma EHE-08 o l'article 
32 del CODI ESTRUCTURAL i ha de posar els resultats de l'anàlisi a l'abast de la DF, o disposarà d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut 

Les cendres volants han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450. 
Els additius hauran de ser del tipus que estableix l'article 29.2 de l'EHE-08 o 31.2 del CODI ESTRUCTURAL i complir l'UNE EN 934-2 
En cap cas la proporció en pes de l'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat. 
Classificació dels formigons per la seva resistència a compressió: 
- Si fck <= 50 N/mm2 , resistència standard 
- Si fck > 50 N/mm2 , alta resistència 
Si no es disposa més que de resultats a 28 dies d'edat, es podran admetre com a valors de resistència a j dies d'edat els valors resultants de 
la fórmula següent: 
- fcm (t) = ßcc(t)·fcm 
- ßcc = exp s [1  (28/t)1/2] 
(on Fcm: Resistència mitja a compressió a 28 dies, ßcc: coeficient que depèn de l'edat del formigó, t: edat del formigó en dies, s:  coeficient 
en funció del tipus de ciment (= 0,2 per a ciments d'alta resistència i enduriment ràpid (CEM 42,5R, CEM 52,5R), = 0,25 per a ciments normals 
i d'enduriment ràpid (CEM 32,5R, CEM  42,5), = 0,38 per a ciments d'enduriment lent (CEM 32,25))). 
Valor mínim de la resistència: 
- Formigons en massa >= 20 N/mm2 
- Formigons armats o pretesats >= 25 N/mm2 
Tipus de ciment: 
- Formigó en massa: Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T i CEM III/C (UNE-EN 
197-1),  Ciments per a usos especials ESP VI-1 (UNE 80307) 
- Formigó armat: Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM III/C i CEM V/B  
(UNE-EN 197-1) 
- Formigó pretesat: Ciments comuns tipus CEM I, CEM II/A-D, CEM II/A-V, CEM II/A-P i  CEM II/A-M(V,P) (UNE-EN 197-1) 
- Es considera inclòs dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80305) 
- Es consideren inclosos els ciments de característiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a l'aigua de mar (UNE 80303-1 i UNE 80303-2), 
i els de baix calor d'hidratació (UNE-EN 14216) 
Classe del ciment:  32,5 N 
Densitats dels formigons: 
- Formigons en massa (HM):     - 2.300 kg/m3  si fck <=50 N/mm2 segons EHE     - 2.400 kg/m3  si fck > 50 N/mm2 segons EHE     - 2.250 kg/m3  si 
fck <=40 N/mm2 segons CODI ESTRUCTURAL     - 2.300 kg/m3  si fck > 40 N/mm2 segons CODI ESTRUCTURAL 
- Formigons armats i pretensats (HA-HP): 2500 kg/m3 segons EHE o 2400 kg/m3 segons CODI ESTRUCTURAL 
El contingut mínim de ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE-08, en funció de la classe d'exposició (taula 37.3.2.a) 
o la norma del CODI ESTRUCTURAL (taula 43.2.1.a). La quantitat mínima de ciment considerant el tipus d'exposició més favorable ha de ser: 
- Obres de formigó en massa:  >= 200 kg/m3 
- Obres de formigó armat:  >= 250 kg/m3 
- Obres de formigó pretesat:  >= 275 kg/m3 
- A totes les obres:  <= 500 kg/m3 
La relació aigua/ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE-08, en funció de la classe d'exposició (taula 37.3.2.a) o la 
norma del CODI ESTRUCTURAL (taula 43.2.1.a). La relació aigua/ciment considerant el tipus d'exposició més favorable ha de ser: 
- Formigó en massa:  <= 0,65 
- Formigó armat:  <= 0,65 
- Formigó pretesat:  <= 0,60 
Assentament en el con d'Abrams (UNE EN 12350-2): 
- Consistència seca:  0 - 2 cm 
- Consistència plàstica:  3 - 5 cm (EHE) 3-4 cm (CODI ESTRUCTURAL) 
- Consistència tova:  6 - 9 cm (EHE) 5-9 cm (CODI ESTRUCTURAL 
- Consistència fluida:  10-15 cm 
- Consistència líquida:  16-20 cm 
La consistència (L) líquida només es podrà aconseguir mitjançant additiu superfluidificant 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
Quantitat total de fins (sedàs 0,063) al formigó, corresponents als granulats i al ciment: 
- Si l'aigua és standard: < 175 kg/m3 
- Si l'aigua és reciclada: < 185 kg/m3 
Toleràncies: 
- Assentament en el con d'Abrams:     - Consistència seca:  Nul     - Consistència plàstica o tova:  ± 1 cm     - Consistència fluida:  ± 2 cm 
segons EHE     - Consistència líquida:  ± 2 cm segons EHE     - Consistència fluida:  ± 1 cm segons CODI ESTRUCTURAL     - Consistència líquida:  
± 1 cm segons CODI ESTRUCTURAL 
FORMIGONS PER A PILOTS FORMIGONATS "IN SITU" 
Tamany màxim del granulat. El més petit dels següents valors: 
- <= 32 mm 
- <= 1/4 separació entre barres d'acer longitudinals 
Dosificacions de pastat: 
- Contingut de ciment:     - Formigons abocats en sec:  >= 325 kg/m3     - Formigons submergits:  >= 375 kg/m3 
- Relació aigua-ciment (A/C):  < 0,6 
- Contingut de fins d <0,125 (ciment inclòs):     - Granulat gruixut d > 8 mm:  >= 400 kg/m3     - Granulat gruixut d <= 8 mm:  >= 450 kg/m3 
Consistència del formigó: 
+------------------------------------------------------------+ 
¦  Assentament con   ¦            Condicions                 ¦ 
¦    d'Abrams(mm)    ¦               d'ús                    ¦ 
¦------------------------------------------------------------¦ 
¦   130 <= H <= 180  ¦ - Formigó abocat en sec               ¦ 
¦   H >= 160         ¦ - Formigó bombejat, submergit o       ¦ 
¦                    ¦   abocat sota aigua amb tub tremie    ¦ 
¦   H >= 180         ¦ - Formigó submergit, abocat sota      ¦ 
¦                    ¦   fluid estabilitzador amb tub tremie ¦ 
+------------------------------------------------------------+ 
El formigó ha de tenir la docilitat i fluïdesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir durant tot el procés de formigonat, per tal d'evitar 
embussos als tubs de formigonar. 
FORMIGONS PER A PANTALLES FORMIGONADES "IN SITU" 
Contingut mímin de ciment en funció de la grandària màxima del granulat: 
+--------------------------+ 
¦  Grandària   ¦ Contingut ¦ 
¦  màxima del  ¦ mínim de  ¦ 
¦ granulat(mm) ¦ ciment(kg)¦ 
¦------------------------- ¦ 
¦      32      ¦    350    ¦ 
¦      25      ¦    370    ¦ 
¦      20      ¦    385    ¦ 
¦      16      ¦    400    ¦ 
+--------------------------+ 
Grandària màxima del granulat. El més petit dels següents valors: 
- <= 32 mm 
- <= 1/4 separació entre barres d'acer longitudinals 
Dosificacions de pastat: 
- Contingut de ciment en pantalles contínues de formigó armat:     - Formigons abocats en sec:  >= 325 kg/m3     - Formigons submergits:  >= 375 
kg/m3 
- Relació aigua-ciment: 0,45 < A/C < 0,6 
- Contingut de fins d <=0,125 mm (ciment inclòs):     - Granulat gruixut D <= 16 mm:  <= 450 kg/m3     - Granulat gruixut D > 16 mm:  = 400 kg/m3 
- Assentament al con d'Abrams: 160 < A < 220 mm 
El formigó ha de tenir la docilitat i fluïdesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir durant tot el procés de formigonat, per tal d'evitar 
embussos als tubs de formigonar. 
FORMIGÓ PER A PAVIMENTS 



La fabricació del formigó no es podrà iniciar fins que la DF no hagi aprovat la fórmula de treball i el corresponent tram de prova (apartat d'execució). 
Aquesta fórmula inclourà: 
- La identificació de cada fracció d'àrid i la seva proporció ponderal en sec 
- La granulometria de la mescla d'àrids per als tamisos 40 mm; 25 mm; 20 mm; 12,5 mm; 8 mm; 4 mm; 2  mm; 1 mm; 0,500 mm; 0,250 mm; 0,125 mm; i 
0,063 mm UNE EN 933-2. 
- La dosificació de ciment, aigua i, si és el cas de cada additiu, referides a amassada 
- La resistència característica a flexotracció a 7 i a 28 dies. 
- La consistència del formigó fresc, i el contingut d'aire ocluït. 
El pes total de partícules que passen pel tamís 0,125 mm UNE EN 933-2 no serà major de 450 kg/m3, inclòs el ciment. 
Contingut de ciment:  >= 300 kg/m3 
Relació aigua/ciment:  <= 0,46 
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83313):  2 - 6 cm 
Proporció d'aire ocluït (UNE 83315): <= 6% 
En zones sotmeses a nevades o gelades serà obligatòria la utilització d'un inclusor d'aire, i en aquest cas, la proporció d'aire ocluit en el 
formigó fresc no serà inferior al 4,5 % en volum. 
Toleràncies: 
- Assentament en el con d'Abrams:  ± 1 cm 
 
 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
Subministrament: En camions formigonera. 
El formigó ha d'arribar a l'obra sense alteracions en les seves característiques, formant una barreja homogènia i sense haver iniciat l'adormiment. 
Queda expressament prohibit l'addició al formigó de qualsevol quantitat d'aigua o altres substàncies que puguin alterar la composició original. 
Emmagatzematge: No es pot emmagatzemar. 
 
 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
 
 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucción de Hormigón Estructural (EHE-08). 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
PILOTS I PANTALLES FORMIGONADES "IN SITU" 
Documento Básico de Seguridad estructural DB-SE, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
FORMIGÓ PER A PAVIMENTS 
Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados artículos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras 
de Carreteras y Puentes, relativos a firmes y pavimentos (PG-3). 
 
 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
El subministrador ha de lliurar amb cada càrrega un full on constin, com a mínim, les dades següents: 
- Identificació del subministrador 
- Número de sèrie de la fulla de subministrament 
- Data i hora de lliurament 
- Nom de la central de formigó 
- Identificació del peticionari 
- Quantitat de formigó subministrat 
- Formigons designats per propietats, indicant com a mínim:     - Resistència a la compressió     - Tipus de consistència     - Grandària màxima 
del granulat     - Tipus d'ambient 
- Formigons designats per dosificació d'acord a l'art.  39.2 de l'EHE-08 o l'article 43.2 del CODI ESTRUCTURAL, indicant com a mínim:     - Contingut 
de ciment per m3     - Relació aigua/ciment     - Tipus, classe i marca del ciment     - Contingut en addicions     - Contingut en additius     - 
Tipus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha     - Procedència i quantitat de les addicions o indicació que no en té 
- Identificació del ciment, additius i addicions 
- Designació específica del lloc de subministrament 
- Identificació del camió i de la persona que fa la descàrrega 
- Hora límit d'us del formigó 
OPERACIONS DE CONTROL EN FORMIGÓ ESTRUCTURAL: 
Determinació de la dosificació (si és el cas) mitjançant assaigs previs de laboratori. Per a cada dosificació estudiada es realitzaran 3 series 
de 4 provetes, procedents de 3 pastades fabricades a la central. 2 provetes s'assajaran a compressió i les altres 2 a l'assaig de penetració d'aigua. 
Assaigs característics de comprovació de la dosificació aprovada. Per a cada tipus de formigó es realitzaran 6 sèries de 2 provetes que s'assajaran 
a compressió a 28 dies, segons UNE EN 12390-3. No seran necessaris aquests assaigs si el formigó procedeix de central certificada,  o es disposa 
de suficient experiència en el seu ús. 
Abans del inici de l'obra, i sempre que sigui necessari segons l'article 37.3.3 de la norma EHE-08 o l'article 43.3.2 del CODI ESTRUCTURAL, es 
realitzarà l'assaig de la fondària de penetració d'aigua sota pressió, segons UNE EN 12390-8. 
Inspeccions no periòdiques a la planta per tenir constància que es fabrica el formigó amb la dosificació correcte. 
Per a totes les amassades es durà a terme el corresponent control de les condicions de subministrament. 
Control estadístic de la resistència (EHE-08 o CODI ESTRUCTURAL): Per a formigons sense distintiu de qualitat, es realitzaran lots de control 
de com a màxim: 
- Volum de formigonament:  <= 100 m3 
- Elements o grups d'elements que treballen a compressió:     - Temps de formigonament <= 2 setmanes; superfície construïda <= 500 m2; Nombre 
de plantes <= 2 
- Elements o grups d'elements que treballen a flexió:     - Temps de formigonament <= 2 setmanes; superfície construïda <= 1000 m2; Nombre de 
plantes <= 2 
- Massissos:     - Temps de formigonament <= 1 setmana 
El número de lots no serà inferior a 3. Totes les pastades d'un lot procediran del mateix subministrador, i tindran la mateixa dosificació. 
En cas de disposar d'un distintiu oficialment reconegut, es podran augmentar els valors anteriors multiplicant-los per 2 o per 5, en funció del 
nivell de garantia per al que s'ha efectuat el reconeixement. 
Control 100x100: Serà d'aplicació a qualsevol estructura, sempre que es faci abans del subministrament del formigó. La conformitat de la resistència 
es comprova determinant la mateixa en totes les pastades sotmeses a control i calculant el valor de la resistència característica real. 
Control indirecte de la resistència: Només es podrà aplicar en formigons que disposin d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut i que 
s'utilitzin en: 
- Elements d'edificis de vivendes d'una o dues plantes, amb llums inferiors a 6,00 metres 
- Elements d'edificis de vivendes de fins a 4 plantes, que treballin a flexió, amb llums inferiors a 6,00 metres 
Haurà de complir, a més, que l'ambient sigui I o II (EHE) o XO, XC (CODI ESTRUCTURAL), i que en el projecte s'hagi adoptat una resistència de 
càlcul a compressió Fcd no superior a 10 N/mm2 (EHE) 15 N/mm2. (CODI ESTRUCTURAL) 
La DF podrà eximir la realització dels assaigs característics de dosificació quan el formigó que es vagi a subministrar estigui en possessió d'un 
distintiu de qualitat oficialment reconegut, o quan es disposi d'un certificat de dosificació amb una antiguitat màxima de 6 mesos. 
OPERACIONS DE CONTROL EN FORMIGÓ PER A PAVIMENTS: 
Determinació de la fórmula de treball. Per a cada dosificació analitzada es realitzarà: 
- Confecció de 2 sèries de 2 provetes, segons la norma UNE 83301. Per a cada sèrie es determinarà la consistència (UNE 83313), la resistència 
a flexotracció a 7 i a 28 dies (UNE 83305) i, si és el cas, el contingut d'aire ocluit (UNE EN 12350-7). 
Si la resistència mitja a 7 dies resultés superior al 80% de l'especificada a 28 dies, i no s'haguessin obtingut resultats del contingut d'aire 
ocluït i de la consistència fora dels límits establerts, es podrà procedir a la realització d'un tram de prova amb aquest formigó. En cas contrari, 
s'haurà d'esperar als 28 dies i s'introduiran les modificacions necessàries en la dosificació, i es repetiran els assaigs de resistència. 
Control de fabricació i recepció. 
- Inspecció no sistemàtica a la planta de fabricació del formigó 
- Per a cada fracció d'àrid, abans de l'entrada al mesclador, es realitzaran amb la freqüència indicada, els següents assaigs:     - Com a mínim 

2 cops al dia, 1 pel matí i un altre per la tarda:          - Assaig granulomètric (UNE-EN 933-1)          - Equivalent de sorra de l'àrid fi 
(UNE EN 933-8)          - Terrossos d'argila (UNE 7133)          - Índex de llenques de l'àrid gros (UNE EN 933-3)          - Proporció de fins 
que passen pel tamís 0,063 mm (UNE EN 933-2)     - Com a mínim 1 cop al mes, i sempre que es canviï de procedència el subministrament:          - 
Coeficient de Los Ángeles de l'àrid gros (UNE EN 1097-2)          - Substàncies perjudicials (EHE o CODI ESTRUCTURAL) 
- Sobre una mostra de la mescla d'àrids es realitzarà cada dia un assaig granulomètric (UNE EN 933-1) 
- Comprovació de l'exactitud de les bàscules de dosificació un cop cada 15 dies. 
- Inspecció visual del formigó en cada element de transport i comprovació de la temperatura. 
- Recepció del full de subministrament del formigó, per a cada partida. 
- Es controlaran com a mínim 2 cops al dia (matí i tarda):     - Contingut d'aire ocluït en el formigó (UNE 83315)     - Consistència (UNE 83313)     
- Fabricació de provetes per a assaig a flexotracció (UNE 83301) 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN FORMIGÓ ESTRUCTURAL: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i la norma EHE o CODI ESTRUCTURAL. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN FORMIGÓ PER A PAVIMENTS: 
Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la DF. Cada sèrie de provetes es prendrà d'amassades diferents. 
Quan s'indica una freqüència temporal de 2 assaigs per dia, es realitzarà un pel mati i l'altre per la tarda. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT, EN FORMIGÓ ESTRUCTURAL: 
No s'ha d'acceptar el subministrament de formigó que no arribi identificat segons les condicions del plec. 
Control estadístic: La conformitat del lot en relació a la resistència es comprovarà a partir dels valors mitjos dels resultats obtinguts sobre 
2 provetes agafades de cada una de les N pastades controlades d'acord amb: 
- Resistència característica especificada en projecte Fck (N/mm2):  <= 30     - Formigons amb distintius de qualitat oficialment reconeguts:  N 
>= 1     - Altres casos:  N >= 3 
- Resistència característica especificada en projecte Fck (N/mm2):  >= 35 i <= 50     - Formigons amb distintius de qualitat oficialment reconeguts:  
N >= 1     - Altres casos:  N >= 4 
- Resistència característica especificada en projecte Fck (N/mm2):  >= 50     - Formigons amb distintius de qualitat oficialment reconeguts:  N 
>= 2     - Altres casos:  N >= 6 
La presa de mostres es realitzarà aleatòriament entre les pastades de l'obra sotmesa a control. Un cop efectuats els assaigs, s'ordenaran els 
valors mitjos, xi, de les determinacions de resistència obtingudes per a cadascuna de les N pastades controlades: x1 <= x2 <= ... <= xn 
En els casos en que el formigó estigui en possessió d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut, s'acceptarà quan xi >= fck. A més, es considerarà 
com un control d'identificació, per tant els criteris d'acceptació en aquest cas tenen per objecte comprovar la pertinença del formigó del lot 
a una producció molt controlada, amb una resistència certificada i estadísticament avaluada amb un nivell de garantia molt exigent. 
Si el formigó no disposa de distintiu, s'acceptarà si: 
f(x) = x  K2rN   >= fck 
on: 
- f(x) Funció d'acceptació 
- x Valor mig dels resultats obtinguts en les N pastades assajades 
- K2 Coeficient: 
Coeficient: 
- Número de pastades:     - 3 pastades: K2 1,02; K3: 0,85     - 4 pastades: K2 0,82; K3: 0,67     - 5 pastades: K2 0,72; K3: 0,55     - 6 pastades: 
K2 0,66; K3: 0,43 
- rN: Valor del recorregut mostral definit com a:  rN = x (N)  x (1) 
- x(1): Valor mínim dels resultats obtinguts en les últimes N pastades 
- x(N): Valor màxim dels resultats obtinguts en les últimes N pastades 
- fck: Valor de la resistència característica especificada en el projecte 
Si el formigó no disposa de distintiu, però es fabrica de forma contínua a central d'obra o són subministrats de forma contínua per la mateixa 
central de formigó preparat, en els que es controlen a l'obra més de 36 pastades del mateix formigó, s'acceptarà si: f(x(1)) = x(1)  K3s35*  >= 
fck. 
On:  s35* Desviació típica mostral, corresponent a les últimes 35 pastades 
Quan la consistència s'hagi definit pel seu tipus, s'acceptarà el formigó si la mitjana aritmètica dels dos valors obtinguts està compresa dins 
del interval corresponent. 
Si s'ha definit pel seu assentament, s'acceptarà el formigó quan la mitjana dels dos valors estigui compresa dins de la tolerància exigida. 
El incompliment d'aquests criteris suposarà el rebuig de la pastada. 
Control 100x100: Per a elements fabricats amb N pastades, el valor de la fc,real correspon a la resistència de la pastada que, un cop ordenades 
les N determinacions de menor a major, ocupa el lloc n=0,05 N, arrodonint-se n per excés. Si el número de pastades a controlar és igual o inferior 
a 20, fc,real serà el valor de la resistència de la pastada més baixa trobada a la sèrie. 
S'acceptarà quan: fc,real >= fck 
Control indirecte: S'acceptarà el formigó subministrat quan es compleixi a la vegada que: 
- Els resultats dels assaigs de consistència compleixen amb els apartats anteriors 
- Es manté la vigència del distintiu de qualitat del formigó durant la totalitat del subministrament 
- Es manté la vigència del reconeixement oficial del distintiu de qualitat 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN FORMIGÓ PER A PAVIMENTS: 
- Interpretació dels assaigs característics: 
Si la resistència característica a 7 dies resulta superior al 80 % de l'especificada a 28 dies, i els resultats del contingut d'aire ocluit i 
de la consistència es troben dins dels límits establerts, es podrà iniciar el tram de prova amb el formigó corresponent. En cas contrari, s'haurà 
d'esperar als resultats a 28 dies i, en el seu cas, s'introduiran els ajustos necessaris a la dosificació, repetint-se els assaigs característics. 
- Interpretació dels assaigs de control de resistència: 
- El lot s'accepta si la resistència característica a 28 dies és superior a l'exigida. En altre cas:     - Si fos inferior a ella, però no al 
seu 90%, el Contractista podrà escollir entre acceptar les sancions previstes en el Plec de Prescripcions Tècniques Particulars, o sol·licitar 
la realització d'assaigs d'informació. Aquestes sancions no podran ser inferiors a l'aplicació d'una penalització al preu unitari del lot, la 
quantia de la qual sigui igual al doble de la merma de resistència, expressades ambdues en proporció.     - Si està per sota del 90%, es realitzaran, 
a càrrec del contractista, els corresponents assaigs d'informació. 
- Assaigs d'informació: 
Abans dels 54 dies d'acabada l'estesa del lot, s'extrauran 6 testimonis cilíndrics (UNE 83302) que s'assajaran a tracció indirecta (UNE 83306) 
a edat de 56 dies. La conservació dels testimonis durant les 48 hores anteriors a l'assaig es realitzarà segons la norma UNE 83302. 
El valor mig dels resultats dels assaigs d'informació del lot es compararan amb el resultat mig corresponent al tram de prova. El lot s'accepta 
si la resistència mitjana del lot és superior. En cas d'incompliment, cal distingir tres casos:     - Si fos inferior a ell, però no al seu 90%, 
s'aplicaran al lot les sancions previstes en el Plec de Prescripcions Tècniques Particulars.     - Si fos inferior al seu 90%, però no al seu 
70%, el Director de les Obres podrà aplicar les sancions previstes en el Plec de Prescripcions Tècniques Particulars, o bé ordenar la demolició 
del lot i la seva reconstrucció, a càrrec del Contractista.     - Si fos inferior al seu 70% es demolirà el lot i es reconstruirà, a càrrec del 
Contractista. 
Les sancions referides no podran ser inferiors a l'aplicació d'una penalització al preu unitari del lot, la quantia del qual sigui igual al doble 
de la merma de resistència, expressades ambdues en proporció. 
La resistència de cada pastada a una determinada edat, es determinarà com a mitjana de les resistències de les provetes fabricades amb un formigó 
de la pastada en qüestió i assajades a l'edat determinada. A partir de la mínima resistència obtinguda en qualsevol pastada del lot, es podrà 
estimar la característica multiplicant aquella per un coeficient donat per la taula següent: 
Coeficient (En funció del nombre de sèries que formen el lot): 
- 2 sèries:  0,88 
- 3 sèries:  0,91 
- 4 sèries:  0,93 
- 5 sèries:  0,95 
- 6 sèries:  0,96 
Quan l'assentament en el con d'Abrams no s'ajusti als valors especificats a la fórmula de treball, es rebutjarà el camió controlat. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B06  FORMIGONS 
 
B069-  FORMIGÓ D'ÚS NO ESTRUCTURAL 
 



 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B069-2A9P,B069-2A9K,B069-2A9O,B069-I4L6. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Formigons que no aporten responsabilitat estructural a la construcció, però col·laboren a millorar la durabilitat del formigó estructural (formigons 
de neteja) o aporten el volum necessari d'un material resistent per a conformar la geometria requerida per un fi concret. 
S'han considerat els materials següents: 
- Formigons de neteja, destinats a evitar la contaminació de les armadures i la dessecació del formigó estructural al procés d'abocat 
- Formigó no estructural destinat a conformar volums de material resistent 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Els ciments que es poden utilitzar en formigó no estructural són: 
- Prefabricats no estructurals: Ciments comuns excepte CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM III/C 
- Formigons de neteja i replens de rases: Ciments comuns 
- Altres formigons executats a l'obra: Ciment per a usos especials ESP VI-1 i ciments comuns excepte CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, 
CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM III/C 
Els àrids a utilitzar poden ser sorres i graves rodades o procedents de matxuqueig, o escòries siderúrgiques adequades. S'ha de poder utilitzar 
fins a un 100% d'àrid gros reciclat, sempre que compleixi amb les especificacions de l'article 30.8 del CODI ESTRUCTURAL amb respecte a les condicions 
físico-mecàniques i als requisits químics. 
S'hauran d'utilitzar additius reductors d'aigua, ja que els formigons d'ús no estructural contenen poc ciment. 
Els components del formigó, la seva dosificació, el procés de fabricació i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL. 
El control dels components s'ha de realitzar d'acord als àmbits 0101, 0521, 0531, 0701 i 1011. 
Els formigons de neteja han de tenir una dosificació mínima de 150 kg/m3 de ciment. 
La mida màxima del granulat es recomanable sigui inferior a 30 mm. 
Es tipificaran de la manera següent: HL-150/C/TM, on C = consistència i TM= mida màxima del granulat. 
Els formigons no estructurals han de tenir una resistència característica mínima de 15 N/mm2, i es recomanable que la mida màxima del granulat 
sigui inferior a 40 mm. 
Es tipificaran HNE-15/C/TM, on C= consistència i TM = mida màxima del granulat. 
S'ha d'utilitzar preferentment, formigó de resistència 15 N/mm2, tret que la DF indiqui el contrari. 
En cap cas la proporció en pes de l'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat. 
Si s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. 
Classe resistent del ciment:  >= 32,5 
Contingut de ciment: >= 150 kg/m3 
Assentament en el con d'Abrams (UNE EN 12350-2): 
Consistència seca:  0 - 2 cm 
Consistència plàstica:  3-4 cm 
Consistència tova:  5-9 cm 
Toleràncies: 
- Assentament en el con d'Abrams: 
Consistència seca:  ± 1 cm 
Consistència plàstica o tova:  ± 1 cm 
Toleràncies respecte de la dosificació: 
- Contingut de ciment, en pes:  ± 3% 
- Contingut de granulats, en pes:  ± 3% 
- Contingut d'aigua:  ± 3% 
- Contingut d'additius:  ± 5% 
- Contingut d'addicions:  ± 3% 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En camions formigonera. 
El formigó ha d'arribar a l'obra sense alteracions en les seves característiques, formant una barreja homogènia i sense haver iniciat l'adormiment. 
Queda expressament prohibit l'addició al formigó de qualsevol quantitat d'aigua o altres substàncies que puguin alterar la composició original. 
Emmagatzematge: No es pot emmagatzemar. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B06  FORMIGONS 
 
B06A-  FORMIGÓ D'ÚS NO ESTRUCTURAL AMB GRANULAT RECICLAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B06A-2MHM,B06A-HP2W. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Formigons que no aporten responsabilitat estructural a la construcció, però col·laboren a millorar la durabilitat del formigó estructural (formigons 
de neteja) o aporten el volum necessari d'un material resistent per a conformar la geometria requerida per un fi concret. 
S'han considerat els materials següents: 
- Formigons de neteja, destinats a evitar la contaminació de les armadures i la dessecació del formigó estructural al procés d'abocat 
- Formigó no estructural destinat a conformar volums de material resistent 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Els ciments que es poden utilitzar en formigó no estructural són: 
- Prefabricats no estructurals: Ciments comuns excepte CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM III/C 
- Formigons de neteja i replens de rases: Ciments comuns 
- Altres formigons executats a l'obra: Ciment per a usos especials ESP VI-1 i ciments comuns excepte CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, 
CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM III/C 
Els àrids a utilitzar poden ser sorres i graves rodades o procedents de matxuqueig, o escòries siderúrgiques adequades. S'ha de poder utilitzar 
fins a un 100% d'àrid gros reciclat, sempre que compleixi amb les especificacions de l'article 30.8 del CODI ESTRUCTURAL amb respecte a les condicions 
físico-mecàniques i als requisits químics. 
S'hauran d'utilitzar additius reductors d'aigua, ja que els formigons d'ús no estructural contenen poc ciment. 
Els components del formigó, la seva dosificació, el procés de fabricació i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL. 
El control dels components s'ha de realitzar d'acord als àmbits 0101, 0521, 0531, 0701 i 1011. 
Els formigons de neteja han de tenir una dosificació mínima de 150 kg/m3 de ciment. 
La mida màxima del granulat es recomanable sigui inferior a 30 mm. 
Es tipificaran de la manera següent: HL-150/C/TM, on C = consistència i TM= mida màxima del granulat. 
Els formigons no estructurals han de tenir una resistència característica mínima de 15 N/mm2, i es recomanable que la mida màxima del granulat 
sigui inferior a 40 mm. 
Es tipificaran HNE-15/C/TM, on C= consistència i TM = mida màxima del granulat. 
S'ha d'utilitzar preferentment, formigó de resistència 15 N/mm2, tret que la DF indiqui el contrari. 

En cap cas la proporció en pes de l'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat. 
Si s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. 
Classe resistent del ciment:  >= 32,5 
Contingut de ciment: >= 150 kg/m3 
Assentament en el con d'Abrams (UNE EN 12350-2): 
Consistència seca:  0 - 2 cm 
Consistència plàstica:  3-4 cm 
Consistència tova:  5-9 cm 
Toleràncies: 
- Assentament en el con d'Abrams: 
Consistència seca:  ± 1 cm 
Consistència plàstica o tova:  ± 1 cm 
Toleràncies respecte de la dosificació: 
- Contingut de ciment, en pes:  ± 3% 
- Contingut de granulats, en pes:  ± 3% 
- Contingut d'aigua:  ± 3% 
- Contingut d'additius:  ± 5% 
- Contingut d'addicions:  ± 3% 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En camions formigonera. 
El formigó ha d'arribar a l'obra sense alteracions en les seves característiques, formant una barreja homogènia i sense haver iniciat l'adormiment. 
Queda expressament prohibit l'addició al formigó de qualsevol quantitat d'aigua o altres substàncies que puguin alterar la composició original. 
Emmagatzematge: No es pot emmagatzemar. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B06  FORMIGONS 
 
B06F  FORMIGONS ESTRUCTURALS (CE) 
 
B06F1-  FORMIGÓ ESTRUCTURAL EN MASSA AMB CIMENT GRIS I GRANULAT NATURAL (CE) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B06F1-I0IL,B06F1-I4HH. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Formigó amb o sense addicions (cendres volants o fum de sílice), elaborat en una central formigonera legalment autoritzada d'acord amb el títol 
4t. de la llei 21/1992 de 16 de juliol d'indústria i el Real Decret 559/2010, de 7 de maig. 
CARACTERÍSTIQUES DELS FORMIGONS D'ÚS ESTRUCTURAL: 
Els components del formigó, la seva dosificació, el procés de fabricació i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL. 
La designació del formigó fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificació i s'expressarà, com a mínim, la següent informació: 
- Consistència 
- Grandària màxima del granulat 
- Tipus d'ambient al que s'exposarà el formigó 
- Resistència característica a compressió per als formigons designats per propietats 
- Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificació 
- La indicació de l'ús estructural que ha de tenir el formigó: en massa, armat o pretesat 
La designació per propietats s'ha de fer d'acord amb el format: T-R/C/TM/A 
- T: Indicatiu que serà HM per al formigó en massa, HA pel formigó armat, i HP per al formigó pretesat 
- R: Resistència característica a compressió, en N/mm2 (20-25-30-35-40-45-50-55-60-70-80-90-100) 
- C: Lletra indicativa del tipus de consistència: L Líquida, F fluida, B tova, P plàstica i S seca 
- TM: Grandària màxima del granulat en mm. 
- A: Designació de l'ambient al que s'exposarà el formigó 
En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d'establir la composició de la mescla del formigó, garantint al peticionari les 
característiques especificades de grandària màxima del granulat, consistència i resistència característica, així com les limitacions derivades 
del tipus d'ambient especificat (contingut de ciment i relació aigua/ciment). 
En els formigons designats per dosificació, el peticionari es responsable de la congruència de les característiques especificades de grandària 
màxima del granulat, consistència i contingut en ciment per metre cúbic de formigó, i el subministrador les haurà de garantir, indicant també, 
la relació aigua/ciment que ha emprat. 
En els formigons amb característiques especials o d'altres de les especificades a la designació, les garanties i les dades que el subministrador 
hagi d'aportar, s'han d'especificar abans de l'inici del subministrament. 
El formigó ha de complir amb les exigències de qualitat que estableix l'article 43.2 del CODI ESTRUCTURAL. 
Si el formigó està destinat a una obra amb armadures pretesades, podrà contenir cendres volants sense que aquestes excedeixin el 20% del pes del 
ciment, i si es tracta de fum de silici no podrà excedir el 10% 
Si el formigó està destinat a obres de formigó en massa o armat, la DF pot autoritzar l'us de cendres volants o fum de silici per la seva confecció. 
En estructures d'edificació, si s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. Si s'utilitza fum de silici no ha de 
superar el 10% del pes del ciment. La quantitat mínima de ciment s'especifica a l'article 43.2.1 del CODI ESTRUCTURAL. 
La central que subministri formigó amb cendres volants realitzarà un control sobre la producció segons l'art. 32 del CODI ESTRUCTURAL i ha de 
posar els resultats de l'anàlisi a l'abast de la DF, o disposarà d'un distintiu de qualitat oficialment reconegut 
Les cendres volants han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450. 
Els additius hauran de ser del tipus que estableix l'article 31.2 del CODI ESTRUCTURAL i complir l'UNE EN 934-2 
En cap cas la proporció en pes de l'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat. 
Classificació dels formigons per la seva resistència a compressió: 
- Si fck <= 50 N/mm2 , resistència standard 
- Si fck > 50 N/mm2 , alta resistència 
Valor mínim de la resistència: 
- Formigons en massa >= 20 N/mm2 
- Formigons armats o pretesats >= 25 N/mm2 
Tipus de ciment: 
- Formigó en massa: Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T i CEM III/C (UNE-EN 
197-1), Ciments per a usos especials ESP VI-1 (UNE 80307). 
- Formigó armat: Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A-Q, CEM II/B-Q, CEM II/A-W, CEM II/B-W, CEM II/A-T, CEM II/B-T, CEM III/C i CEM V/B  
(UNE-EN 197-1). 
- Formigó pretesat: Ciments comuns tipus CEM I, CEM II/A-D, CEM II/A-V, CEM II/A-P i CEM II/A-M(V,P) (UNE-EN 197-1). 
- Es considera inclòs dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80305). 
- Es consideren inclosos els ciments de característiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a l'aigua de mar (UNE 80303-1 i UNE 80303-2), 
i els de baix calor d'hidratació (UNE-EN 14216). 
Classe del ciment:  32,5 N 
Densitats dels formigons: 



- Formigons en massa (HM):     - 2.250 kg/m3  si fck <=40 N/mm2     - 2.300 kg/m3  si fck > 40 N/mm2 
Formigons armats i pretensats (HA-HP): 2400 kg/m3 
El contingut mínim de ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL, en funció de la classe d'exposició (taula 43.2.1.a). 
La quantitat mínima de ciment considerant el tipus d'exposició més favorable ha de ser: 
- Obres de formigó en massa:  >= 200 kg/m3 
- Obres de formigó armat:  >= 250 kg/m3 
- Obres de formigó pretesat:  >= 275 kg/m3 
- A totes les obres:  <= 500 kg/m3 
La relació aigua/ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL, en funció de la classe d'exposició (taula 43.2.1.a). La 
relació aigua/ciment considerant el tipus d'exposició més favorable ha de ser: 
- Formigó en massa:  <= 0,65 
- Formigó armat:  <= 0,65 
- Formigó pretesat:  <= 0,60 
Assentament en el con d'Abrams (UNE EN 12350-2): 
- Consistència seca:  0 - 20 mm 
- Consistència plàstica:  30 - 40 mm 
- Consistència tova:  50 - 90 mm 
- Consistència fluida:  100-150 mm 
- Consistència líquida:  160-200 mm 
La consistència (L) líquida només es podrà aconseguir mitjançant additiu superfluidificant 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
Quantitat total de fins (sedàs 0,063) al formigó, corresponents als granulats i al ciment: 
- Si l'aigua és standard: < 200 kg/m3 
- Si l'aigua és reciclada: < 210 kg/m3 
- Toleràncies: 
- Assentament en el con d'Abrams:     - Consistència seca:  ± 1 cm     - Consistència plàstica:  ± 1 cm     - Consistència tova:  ± 1 cm     - 
Consistència fluida: ± 1 cm     - Consistència líquida: ± 1 cm 
FORMIGONS PER A PILOTS FORMIGONATS "IN SITU" 
Tamany màxim del granulat. El més petit dels següents valors: 
- <= 32 mm 
- <= 1/4 separació entre barres d'acer longitudinals 
Dosificacions de pastat: 
- Contingut de ciment:     - Formigons abocats en sec:  >= 325 kg/m3     - Formigons submergits:  >= 375 kg/m3 
- Relació aigua-ciment (A/C):  < 0,6 
- Contingut de fins d <0,125 (ciment inclòs):     - Granulat gruixut d > 8 mm:  >= 400 kg/m3     - Granulat gruixut d <= 8 mm:  >= 450 kg/m3 
Consistència del formigó: 
+------------------------------------------------------------+ 
¦  Assentament con   ¦            Condicions                 ¦ 
¦    d'Abrams(mm)    ¦               d'ús                    ¦ 
¦------------------------------------------------------------¦ 
¦   130 <= H <= 180  ¦ - Formigó abocat en sec               ¦ 
¦   H >= 160         ¦ - Formigó bombejat, submergit o       ¦ 
¦                    ¦   abocat sota aigua amb tub tremie    ¦ 
¦   H >= 180         ¦ - Formigó submergit, abocat sota      ¦ 
¦                    ¦   fluid estabilitzador amb tub tremie ¦ 
+------------------------------------------------------------+ 
El formigó ha de tenir la docilitat i fluïdesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir durant tot el procés de formigonat, per tal d'evitar 
embussos als tubs de formigonar. 
FORMIGONS PER A PANTALLES FORMIGONADES "IN SITU" 
Contingut mímin de ciment en funció de la grandària màxima del granulat: 
+--------------------------+ 
¦  Grandària   ¦ Contingut ¦ 
¦  màxima del  ¦ mínim de  ¦ 
¦ granulat(mm) ¦ ciment(kg)¦ 
¦------------------------- ¦ 
¦      32      ¦    350    ¦ 
¦      25      ¦    370    ¦ 
¦      20      ¦    385    ¦ 
¦      16      ¦    400    ¦ 
+--------------------------+ 
Grandària màxima del granulat. El més petit dels següents valors: 
- <= 32 mm 
- <= 1/4 separació entre barres d'acer longitudinals 
Dosificacions de pastat: 
- Contingut de ciment en pantalles contínues de formigó armat:     - Formigons abocats en sec:  >= 325 kg/m3     - Formigons submergits:  >= 375 
kg/m3 
- Relació aigua-ciment: 0,45 < A/C < 0,6 
- Contingut de fins d <=0,125 mm (ciment inclòs):     - Granulat gruixut D <= 16 mm:  <= 450 kg/m3     - Granulat gruixut D > 16 mm:  = 400 kg/m3 
- Assentament al con d'Abrams: 160 < A < 220 mm 
El formigó ha de tenir la docilitat i fluïdesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir durant tot el procés de formigonat, per tal d'evitar 
embussos als tubs de formigonar. 
FORMIGÓ PER A PAVIMENTS 
La fabricació del formigó no es podrà iniciar fins que la DF no hagi aprovat la fórmula de treball i el corresponent tram de prova (apartat d'execució). 
Aquesta fórmula inclourà: 
- La identificació de cada fracció d'àrid i la seva proporció ponderal en sec 
- La granulometria de la mescla d'àrids per als tamisos 40 mm; 25 mm; 20 mm; 12,5 mm; 8 mm; 4 mm; 2  mm; 1 mm; 0,500 mm; 0,250 mm; 0,125 mm; i 
0,063 mm UNE EN 933-2. 
- La dosificació de ciment, aigua i, si és el cas de cada additiu, referides a amassada 
- La resistència característica a flexotracció a 7 i a 28 dies. 
- La consistència del formigó fresc, i el contingut d'aire ocluït. 
El pes total de partícules que passen pel tamís 0,125 mm UNE EN 933-2 no serà major de 450 kg/m3, inclòs el ciment. 
Contingut de ciment:  >= 300 kg/m3 
Relació aigua/ciment:  <= 0,46 
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83313):  2 - 6 cm 
Proporció d'aire ocluït (UNE 83315): <= 6% 
En zones sotmeses a nevades o gelades serà obligatòria la utilització d'un inclusor d'aire, i en aquest cas, la proporció d'aire ocluit en el 
formigó fresc no serà inferior al 4,5 % en volum. 
Toleràncies: 
Assentament en el con d'Abrams:  ± 1 cm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En camions formigonera. 
Queda expressament prohibit l'addició al formigó de qualsevol quantitat d'aigua o altres substàncies que puguin alterar la composició original. 
Emmagatzematge: No es pot emmagatzemar. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B07  MORTERS DE COMPRA 
 
B07L-  MORTER PER A RAM DE PALETA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B07L-1PYA,B07L-1PY6. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Barreja d'un o més conglomerants minerals amb granulats triats i additius especials. 
- Morter de ram de paleta 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeració. 
MORTER DE RAM DE PALETA: 
Mescla formada per un o varis conglomerants inorgànics, granulats, aigua i addicions o additius (en el seu cas), per a fàbriques d'obra ceràmica 
(façanes, murs, pilars, envans) com a material d'unió i rejuntat. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Morter d'us corrent (G): sense característiques especials 
- Morter per a junts i capes fines (T): Morter dissenyat amb una mida màxima del granulat menor o igual al valor que figura especificat 
- Morter de ram de paleta lleuger (L): Morter dissenyat que la seva densitat (endurit i sec), es inferior o igual al valor que figura especificat 
La classe del morter es defineix per la lletra M seguida del valor de la resistència a compressió mínima declarada pel fabricant en N/mm2. 
En els morters prescrits, el fabricant declararà la proporció de tots els components de la mescla, en volum o en pes. 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent: 
- Característiques dels morters frescos:     - Temps d'us (EN 1015-9)     - Contingut en ions clorur (EN-EN 1015-17): <= 0,1%     - Contingut 
en aire (EN 1015-7) o (EN 1015-6) si s'han utilitzat granulats porosos 
- Característiques dels morters endurits:     - Resistència a compressió (EN 1015-11)     - Resistència d'unió (adhesió) (EN 1052-3)     - Absorció 
d'aigua (EN 1015-18)     - Permeabilitat al vapor d'aigua (EN 1745)     - Densitat (morter endurit i sec) (EN 1015-10)     - Conductivitat tèrmica 
(EN 1745)     - Durabilitat (resistència als cicles de gel/desgel) (comprovat segons les disposicions que li siguin aplicables) 
- Característiques addicionals per als morters lleugers:     - Densitat (UNE-EN 1015-10):  <= 1300 kg/m3 
- Característiques addicionals per als morters per a junts i capes fines:     - Mida màxima del granulat (EN 1015-1): <= 2 mm     - Temps obert 
o temps de correcció (EN 1015-9) 
- Reacció davant del foc:     - Material amb contingut de matèria orgànica <= 1,0%:  Classe A1     - Material amb contingut de matèria orgànica 
> 1,0%:  Classe segons UNE-EN 13501-1 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: en envasos tancats hermèticament. 
Emmagatzematge: En el seu envàs d'origen i en llocs secs, sense contacte directe amb el terra i protegit de la intempèrie, de manera que no se 
n'alterin les condicions inicials. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
MORTER DE RAM DE PALETA: 
UNE-EN 998-2:2004 Especificaciones de los morteros para albañilería. Parte 2: Morteros para albañilería. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN MORTER DE RAM DE PALETA: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a murs, pilars i particions 
(morters dissenyats*). * Morter amb una composició i sistema de fabricació escollits pel fabricant per tal d'obtenir les propietats especificades 
(concepte de prestació):      - Sistema 2+: Declaració de Prestacions - Productes per a murs, pilars i particions (morters prescrits*). * Morter 
que es fabrica en unes proporcions predeterminades i que les seves propietats depenen de les proporcions dels components que s'han declarat (concepte 
de recepta):      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
A l'embalatge o a l'albarà de lliurament han de constar-hi les dades següents: 
- Referència a la norma UNE-EN 998-2 
- Nom del fabricant 
- Codi o data de fabricació 
- Tipus de morter 
- Temps d'us 
- Contingut en clorurs 
- Contingut en aire 
- Proporció dels components (morters prescrits) 
- Resistència a compressió o classe de resistència a compressió 
- Resistència d'unió (adhesió) 
- Absorció d'aigua 
- Permeabilitat al vapor d'aigua 
- Densitat 
- Conductivitat tèrmica 
- Durabilitat 
- Mida màxima del granulat 
- Temps obert o temps de correcció 
- Reacció davant el foc 
- Marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol 
OPERACIONS DE CONTROL EN MORTERS DE RAM DE PALETA: 
Inspecció visual de les condicions de subministrament i recepció del certificat de qualitat del fabricant, segons les exigències del plec de 
condicions. 
Abans de l'inici de l'obra, i amb freqüència setmanal durant la seva execució, es comprovarà la consistència del morter mitjançant el mètode establert 
a l'UNE EN 1015-4, i es prepararà una sèrie de 3 provetes prismàtiques de 4x4x16 cm per tal d'obtenir la resistència a compressió (UNE-EN 1015-11) 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN MORTERS DE RAM DE PALETA: 
Els controls es realitzaran segons les instruccions de la DF i les indicacions de la UNE-EN 1015-11. 
INTERPRETACIÓ DELS RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT, EN MORTERS DE RAM DE PALETA: 
No es podran utilitzar a l'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 
El valor de resistència a compressió obtingut ha de correspondre a les especificacions de projecte: 
- Si resulta superior al 90% de la de projecte, s'acceptarà el lot. 
- Si resulta inferior al 90% s'encarregarà un càlcul estructural que determini el coeficient de seguretat del element corresponent. S'acceptarà 
el lot si aquest coeficient no és inferior al 90 % del previst en el projecte. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B08  ADDITIUS, ADDICIONS I PRODUCTES DE TRACTAMENT PER A FORMIGONS, MORTERS I BEURADES 
 



B081-  ADDITIU 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B081-06U6. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Additius són aquelles substàncies o productes que a l'incorporar-se als morters, formigons o beurades, en el moment de pastar-los o prèviament, 
en una proporció no superior al 5% del pes del ciment, produeixen modificacions al formigó, morter o beurada, en estat fresc i/o endurit, d'alguna 
de les seves característiques, propietats habituals o del seu comportament. 
S'han considerat els elements següents: 
- Additius per a formigó:     - Inclusor d'aire     - Reductor d'aigua/plastificant     - Reductor d'aigua d'alta activitat/superplastificant     
- Retenidor d'aigua     - Accelerador d'adormiment     - Hidròfug     - Inhibidor de l'adormiment 
- Additius per a morters:     - Inclusor d'aire/plastificant     - Inhibidor de l'adormiment per a morter fortament retardat 
ADDITIUS: 
El fabricant ha d'indicar les proporcions adequades de dosificació del producte, ha de garantir-ne l'efectivitat i que no produeixi alteracions 
en les característiques mecàniques o químiques del formigó o morter. 
Ha de tenir un aspecte homogeni. 
El color ha de ser uniforme i s'ha d'ajustar a l'especificat pel fabricant. 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas: 
Característiques essencials: 
- Efecte sobre la corrossió:  No ha d'afavorir la corrosió de l'acer embegut en el material. 
- Contingut en alcalins (Na2O, equivalent) (UNE-EN 480-12):  <= valor especificat pel fabricant 
Característiques complementàries: 
- Component actiu (UNE-EN 480-6):  Sense variacions respecte a l'espectre de referència especificat pel fabricant 
- Densitat relativa, en additius líquids (D) (ISO 758):     - D >= 1,10:  ± 0,03     - D <= 1,10:  ± 0,02 
- Contingut en extracte sec convencional (T) (EN 480-8):     - T >= 20%: >= 0,95 T, < 1,05 T     - T < 20%>= 0,90 T, < 1,10 T 
- pH (ISO 4316):  ± 1 o dins dels límits declarats pel fabricant 
ADDITIUS I COLORANTS PER A FORMIGÓ: 
Els additius que modifiquin el comportament reològic del formigó o el temps d'adormiment, hauran de complir les condicions de l'UNE EN 934-2 . 
Limitacions d'ús d'additius 
- Clorur càlcic i productes amb clorurs, sulfurs, sulfits: prohibits en formigó armat i pretesat 
- Airejants: prohibits en pretesats ancorats per adherència 
- Plastificants amb efecte airejant: Seran admesos si l'aire oclós és <=6% en volum (UNE EN 12350-7) 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
ADDITIUS PER A FORMIGONS: 
Característiques essencials: 
- Contingut total de clorurs (ISO 1158): <= 0,10%, <= valor especificat pel fabricant 
Característiques complementàries: 
- Contingut clorurs solubles en aigua (UNE-EN 480-10): <= 0,10%, <= valor especificat pel fabricant 
ADDITIU PER A FORMIGÓ INCLUSOR D'AIRE: 
Característiques essencials: 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  >= 2,5% 
- Contingut d'aire total, en volum (UNE-EN 12350-7):  4 - 6% 
- Factor d'espaiament dels buits en el formigó endurit (UNE-EN 480-11): <= 0,200 mm 
- Resistència a compressió a 28 dies del formigó amb additiu, en relació al formigó testimoni sense additiu (UNE-EN 12390-3):  >= 75% 
No s'han d'utilitzar agents airejants amb formigons excessivament fluids. 
La proporció d'aire al formigó s'ha de controlar de forma regular a l'obra. 
No es pot mesclar amb d'altres tipus d'additius sense l'autorització prèvia de la DF. 
Característiques complementàries: 
- Diàmetre de les bombolles (D):  10 <= D <= 1000 micres 
ADDITIU PER A FORMIGÓ, REDUCTOR D'AIGUA/PLASTIFICANT: 
L'additiu reductor d'aigua/plastificant és un producte per a incorporar durant el pastat del formigó que té per objecte disminuir la quantitat 
d'aigua per a una mateixa consistència o augmentar l'assentament en con per una mateixa quantitat d'aigua. 
Característiques essencials: 
- Reducció d'aigua (UNE-EN 12350-2 o EN 12350-5):  >= 5% 
- Resistència a compressió a 7 i 28 dies del formigó amb additiu, en relació al formigó testimoni sense additiu (UNE-EN 12390-3):  >= 110% 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  <= 2% 
Els valors s'han pres en relació al mateix formigó sense additiu, a igual consistència. 
ADDITIU PER A FORMIGÓ REDUCTOR D'AIGUA D'ALTA ACTIVITAT/SUPERPLASTIFICANT: 
L'additiu reductor d'aigua d'alta activitat /superplastificant, és un producte per a incorporar durant el pastat del formigó que té per objecte 
disminuir fortament la quantitat d'aigua per a una mateixa consistència o augmentar considerablement l'assentament en con per una mateixa quantitat 
d'aigua. 
Característiques essencials: 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  <= 2% 
- Valors en relació al mateix formigó sense additiu a igual consistencia:     - Reducció d'aigua (UNE-EN 12350-2 o EN 12350-5):  >= 12%     - 
Resistència a compressió (UNE-EN 12390-3):          - 1 dia:  >= 140%          - 28 dies:  >= 115% 
- Valors en relació al mateix formigó sense additu, a igual relació aigua/ciment:     - Consistència:          - Assentament en con (UNE-EN 12350-2):  
>= 120 mm          - Escorriment (EN 12350-5):  >= 160 mm     - Manteniment de la consistència (UNE-EN 12350-2 o EN 12350-5):  >= 30 min després 
de l'addició, no ha de ser inferior a la consistència inicial     - Resistència a compressió a 28 dies >= 90%     - Contingut en aire <= 2% en 
volum 
ADDITIU PER A FORMIGÓ, RETENIDOR D'AIGUA: 
Additiu que redueix la pèrdua d'aigua, en dismunir l'exsudació. 
Característiques essencials: 
- Exsudació (UNE-EN 480-4):  <= 50% 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  <= 2% 
- Resistència a compressió a 28 dies del formigó amb additiu, en relació al formigó testimoni sense additiu (UNE-EN 12390-3):  >= 80% 
Els valors s'han pres en relació al mateix formigó sense additiu, a igual consistència. 
ADDITIU PER A FORMIGÓ, HIDRÒFUG: 
L'additiu hidròfug és un producte que s'afegeix al formigó o morter en el moment de pastar-lo i que té com a funció principal incrementar la resistència 
al pas de l'aigua sota pressió a la pasta endurida. Actua disminuint la capilaritat. 
Característiques essencials: 
- Absorció capil·lar a 7 dies, en massa (UNE-EN 450-5):  <= 50% 
- Absorció capil·lar a 28 dies, en massa (UNE-EN 450-5):  <= 60% 
- Resistència a compressió a 28 dies del formigó amb additiu, en relació al formigó testimoni sense additiu (UNE-EN 12390-3):  >= 85% 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  <= 2% 
Els valors s'han pres en relació al mateix formigó sense additiu, a igual consistència. 
ADDITIU PER A FORMIGÓ, INHIBIDOR D'ADORMIMENT: 
L'additiu inhibidor de l'adormiment és un líquid que s'incorpora en el moment de pastar el formigó o morter i té per objecte retardar l'inici 
de l'adormiment. 
El retard de l'enduriment del formigó ha de ser de manera que, al cap de dos o tres dies, la resistència assolida sigui la mateixa que sense l'additiu. 
Característiques essencials: 
- Temps d'adormiment (UNE-EN 480-2):     - Inici d'adormiment:  >= al del morter de referència + 90 min     - Final d'adormiment:  <= al del morter 
de referència + 360 min 
- Resistència a compressió del formigó amb additiu, en relació al formigó testimoni sense additiu (UNE-EN 12390-3):     - 7 dies:  >= 80%     - 
28 dies:  >= 90% 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  <= 2% 
- Reducció d'aigua:  >= 5% 

Els valors s'han pres en relació al mateix formigó sense additiu, a igual consistència. 
ADDITIU PER A FORMIGÓ, ACCELERADOR DE L'ADORMIMENT: 
L'additiu per a gunitats és un producte per a incorporar durant el pastat del formigó que té per objecte accelerar el procés d'adormiment. 
S'ha de dosificar amb un sistema mecànic que asseguri la regularitat i la precisió de la proporció desitjada d'additiu. 
Ha de ser compatible amb el ciment, àrids, fum de sílice i fibres, en ordre a garantir en el formigó projectat les condicions requerides de resistència, 
tant en primera edat com en la seva evolució en el temps i també en relació a la durabilitat de l'obra. 
No ha de començar a actuar fins el moment d'afegir l'aigua. 
Característiques essencials: 
- Temps d'adormiment (UNE-EN 480-2):     - Inici d'adormiment (a 20°C):  >= 30 min     - Final d'adormiment (a 5°C):  <=60% 
- Resistència a compressió del formigó amb additiu, en relació al formigó testimoni sense additiu (UNE-EN 12390-3):     - 28 dies: >= 80%     - 
90 dies: >= que la del formigó d'assaig a 28 dies 
- Contingut d'aire en el formigó fresc, en volum (UNE-EN 12350-7):  <= 2% 
Final de l'adormiment segons la dosificació (assaig Vicat): 
- 2%:  <= 90 min 
- 3%:  <= 30 min 
- 4%:  <= 3 min 
- 5%:  <= 2 min 
Els valors s'han pres en relació al mateix formigó sense additiu, a igual consistència. 
ADDITIUS PER A MORTERS: 
Característiques essencials: 
- Contingut total de clorurs (ISO 1158):  <= valor especificat pel fabricant 
- Resistència a compressió a 28 dies (UNE-EN 1015-11):  >= 70% que la del morter testimoni 
Característiques complementàries: 
- Contingut clorurs solubles en aigua (UNE-EN 480-10):  <= valor especificat pel fabricant 
ADDITIU PER A MORTER INCLUSOR D'AIRE/PLASTIFICANT: 
Additiu que millora la traballabilitat o que permet una reducció del contingut d'aigua, per incorporació en el pastat, d'una quantitat de petites 
bombolles d'aire uniformement distribuïdes, que queden retingudes desprès de l'enduriment. 
Característiques essencials: 
- Contingut d'aire (EN 1015-7 mètode A):     - Desprès d'un pastat normalitzat:  A= 17 ± 3% en volum     - Desprès d'1 h en repòs:  >= A - 3%     
- Desprès d'un pastat llarg:  <= A + 5, >= A - 5% 
Característiques complementàries: 
- Reducció d'aigua en massa (UNE EN-480-13):  >= 8% 
Els valors s'han pres en relació al mateix morter sense additiu, a igual consistència. 
ADDITIU PER A MORTER INHIBIDOR DE L'ADORMIMENT: 
L'additiu inhibidor de l'adormiment s'incorpora en el moment del pastat i té per objecte retardar l'inici de l'adormiment. 
Característiques essencials:     - Desprès d'un pastat normalitzat:  A= 17 ± 3% en volum     - Desprès de 28 h en repòs:  >= 0,70 A%     - Desprès 
d'un pastat llarg:  <= A + 5, >= A - 5% 
- Contingut d'aire (EN 1015-7 mètode A): 
Característiques complementàries: 
- Consistència desprès de 28 h en repòs (EN 1015-4):  ± 15 mm del valor inicial 
- Resistència a la penetració desprès de 52 h (EN 1015-9):  >= 5 N/mm2 que la del morter d'assaig amb additiu 
Els valors s'han pres en relació al mateix morter sense additiu, a igual consistència. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE EN ADDITIUS I COLORANTS: 
Subministrament: En envasos tancats hermèticament, sense alteracions i amb etiquetatge. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i de manera que no s'alterin les seves característiques. 
El transport i emmagatzematge s'ha de fer de forma que s'eviti la contaminació i la variació de les propietats per factors físics o químics, com 
ara glaçades o altes temperatures. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
ADDITIUS PER A FORMIGONS: 
UNE-EN 934-2:2002 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado 
y etiquetado. 
UNE-EN 934-2:2002/A1:2005 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, 
marcado y etiquetado. 
UNE-EN 934-2:2002/A2:2006 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, 
marcado y etiquetado. 
ADDITIUS PER A MORTERS: 
UNE-EN 934-3:2004 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros para albañilería. Definiciones, requisitos, 
conformidad, marcado y etiquetado. 
UNE-EN 934-3:2004/AC:2005 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte 3: Aditivos para morteros para albañilería. Definiciones, requisitos, 
conformidad, marcado y etiquetado. 
ÚS PER A FORMIGONS: 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN ADDITIUS: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a morter per a ram 
de paleta, - Productes per a formigó:      - Sistema 2+: Declaració de Prestacions 
El subministrament del producte ha de venir acompanyat del certificat de qualitat corresponent i la fitxa tècnica del fabricant. A més, ha d'incloure 
la designació de l'additiu d'acord a la norma UNE EN 934-2. 
El certificat ha d'indicar les proporcions adequades de dosificació del producte, i indicar la seva funció principal; també ha de garantir la 
seva efectivitat i que no produeixi alteracions en les característiques mecàniques o químiques del formigó o morter. 
La documentació ha d'incloure també: 
- Nom del laboratori 
- Si no es un laboratori públic, ha d'exposar la declaració d'estar acreditat per a realitzar els assaigs 
- Data d'emissió del certificat 
- Garantia de que el tractament estadístic és equivalent 
L'entrega d'aditius haurà d'anar acompanyada d'una full de subministrament proporcionat pel subministrador, on hi ha de constar com a mínim les 
següents dades: 
- Identificació del Subministrador 
- Número del certificat de marcatge CE 
- Número de sèrie del full de subministrament 
- Identificació del Peticionari 
- Data del lliurament 
- Quantitat subministrada 
- Designació de l'additiu  segons Art. 31.2 en el CODI ESTRUCTURAL 
- Identificació del lloc de subministrament 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN ADDITIUS PER A FORMIGÓ: 
A l'embalatge o bé a l'albarà de lliurament, hi ha de constar la següent informació com a mínim: 
- Designació (d'acord amb l'apartat 8 de la norma UNE-EN 934-2) 
- El nom del lot i fàbrica de producció 
- Requisits per a l'emmagatzematge, inclòs límit de temps a partir del qual les propietats ja no estan garantides 
- Instruccions d'homogeneització abans del seu ús, en el seu cas 
- Instruccions d'us i precaucions relatives a la seguretat 
- Interval d'ús recomanat pel fabricant 
- Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol. El símbol normalitzat CE s'ha d'acompanyar 
de la següent informació:     - Número d'identificació de l'organisme de certificació     - Nom o marca d'identificació del fabricant     - Les 
2 últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge     - Referència a la norma EN 934-2     - Descripció del producte (nom genèric, material, 
ús previst, etc.)     - Designació del producte     - Informació de les característiques essencials aplicables amb els valors declarats, en el 
seu cas 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN ADDITIUS PER A MORTER: 



A l'embalatge o bé a l'albarà de lliurament, hi ha de constar la següent informació com a mínim: 
- Designació (d'acord amb l'apartat 8 de la norma UNE-EN 934-3) 
- El nom del lot i fàbrica de producció 
- Requisits per a l'emmagatzematge, inclòs límit de temps a partir del qual les propietats ja no estan garantides 
- Instruccions d'us i precaucions relatives a la seguretat 
- Interval d'ús recomanat pel fabricant 
- Han de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol. El símbol normalitzat CE s'ha d'acompanyar 
de la següent informació:     - Número d'identificació de l'organisme de certificació     - Nom o identificació i direcció registrada del fabricant     
- Les 2 últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge     - Número del certificat de conformitat CE del control de producció en fàbrica, en 
el seu cas     - Referència a la norma EN 934-3     - Descripció del producte (nom genèric, material, ús previst, etc.)     - Designació del producte     
- Informació de les característiques essencials aplicables amb els valors declarats, en el seu cas 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Control del subministrament del material, amb recepció del corresponent certificat de qualitat d'acord a les condicions exigides. 
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informació, ha de poder determinar l'execució 
de comprovacions mitjançant assaigs. 
OPERACIONS DE CONTROL EN ADDITIUS PER A FORMIGÓ: 
Cada cop que canviï el subministrador, i al menys en una ocasió al llarg de l'obra, s'han de realitzar els assaigs identificatius del producte 
(UNE-EN 934-2). 
OPERACIONS DE CONTROL EN ADDITIU INCLUSOR D'AIRE PER A FORMIGÓ: 
Cada cop que canviï el subministrador, i al menys en una ocasió al llarg de l'obra, s'ha de realitzar l'assaig de quantitat d'aire ocluït (UNE-EN 
12350-7). 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes UNE corresponents i el CODI ESTRUCTURAL en addició de fums de sílice. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN ADDITIUS: 
La conformitat dels additius que disposin de marcatge CE, s'ha de comprovar mitjançant la verificació documental de que els valors declarats en 
els documents que acompanyen al marcatge, permeten deduir el compliment de les especificacions contemplades en projecte i en l'article 31 del 
CODI ESTRUCTURAL. 
En el cas dels additius que no disposin del marcatge CE, el Constructor, o el Subministrador del formigó o dels elements prefabricats, haurà d'aportar 
un certificat d'assaig, amb una antiguitat inferior a 6 mesos, realitzat per un laboratori de control autoritzat, que demostri la conformitat 
de l'additiu vers les especificacions de l'article 31 del CODI ESTRUCTURAL, amb un nivell de garantia estadística equivalent a l'exigit pels additius 
amb marcatge CE a la norma UNE EN 934-2. 
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1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Additius són aquelles substàncies o productes que a l'incorporar-se als morters, formigons o beurades, en el moment de pastar-los o prèviament, 
en una proporció no superior al 5% del pes del ciment, produeixen modificacions al formigó, morter o beurada, en estat fresc i/o endurit, d'alguna 
de les seves característiques, propietats habituals o del seu comportament. 
S'han considerat els elements següents: 
- Colorant 
ADDITIUS I COLORANTS PER A FORMIGÓ: 
Els additius que modifiquin el comportament reològic del formigó o el temps d'adormiment, hauran de complir les condicions de l'UNE EN 934-2 . 
Limitacions d'ús d'additius 
- Clorur càlcic i productes amb clorurs, sulfurs, sulfits: prohibits en formigó armat i pretesat 
- Airejants: prohibits en pretesats ancorats per adherència 
- Plastificants amb efecte airejant: Seran admesos si l'aire oclós és <=6% en volum (UNE EN 12350-7) 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
L'additiu airejant és un líquid per a incorporar durant el pastat del formigó o el morter i que té per objecte produir fines bombolles d'aire 
separades i repartides uniformement, que serveixen per millorar el comportament envers les gelades. Aquestes condicions s'han de mantenir durant 
l'adormiment. 
La proporció d'aire al formigó s'ha de controlar de forma regular a l'obra. 
COLORANT: 
El colorant és un producte inorgànic en pols per a incorporar a la massa del formigó, morter o beurada durant el pastat, que té per objecte donar 
un color determinat al producte final. 
Ha de ser estable als agents atmosfèrics, la calç i als àlcalis del ciment; ha de ser insoluble en aigua, i no ha d'alterar el procés d'adormiment 
i enduriment, l'estabilitat de volum, ni les resistències mecàniques del formigó. 
Ió clor total aportat per components d'un formigó no pot superar: 
- Pretensat:  <= 0,2% pes de ciment 
- Armat:  <= 0,4% pes de ciment 
- En massa amb armadura de fissuració:  <= 0,4% pes de ciment 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE EN ADDITIUS I COLORANTS: 
Subministrament: En envasos tancats hermèticament, sense alteracions i amb etiquetatge. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i de manera que no s'alterin les seves característiques. 
El transport i emmagatzematge s'ha de fer de forma que s'eviti la contaminació i la variació de les propietats per factors físics o químics, com 
ara glaçades o altes temperatures. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
ÚS PER A FORMIGONS: 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN COLORANT PER A FORMIGONS: 
El subministrament del producte ha de venir acompanyat del certificat de qualitat corresponent i la fitxa tècnica del fabricant. A més, ha d'incloure 
la designació de l'additiu d'acord a la norma UNE EN 934-2. 
El certificat ha d'indicar les proporcions adequades de dosificació del producte, i indicar la seva funció principal; també ha de garantir la 
seva efectivitat i que no produeixi alteracions en les característiques mecàniques o químiques del formigó o morter. 
La documentació ha d'incloure també: 
- Nom del laboratori 
- Si no es un laboratori públic, ha d'exposar la declaració d'estar acreditat per a realitzar els assaigs 
- Data d'emissió del certificat 
- Garantia de que el tractament estadístic és equivalent 

A la fulla de subministrament hi ha de constar: 
- Identificació del subministrador 
- Número de sèrie de la fulla de subministrament 
- Identificació del peticionari 
- Data d'entrega 
- Designació de l'additiu 
- Quantitat subministrada 
- Identificació del lloc de subministrament 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Control del subministrament del material, amb recepció del corresponent certificat de qualitat d'acord a les condicions exigides. 
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de suficient informació, ha de poder determinar l'execució 
de comprovacions mitjançant assaigs. 
OPERACIONS DE CONTROL EN COLORANT: 
Cada cop que canviï el subministrador, i al menys en una ocasió al llarg de l'obra, s'han de realitzar els assaigs identificatius del producte 
(UNE-EN 934-2). 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes UNE corresponents i el CODI ESTRUCTURAL en addició de fums de sílice. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN COLORANT: 
No s'han d'utilitzar additius que no arribin correctament referenciats i acompanyats amb el corresponent certificat de garantia del fabricant. 
El Director d'obra ha de decidir l'acceptació d'un producte colorant, així com el seu ús, a la vista dels resultats dels assaigs previs realitzats. 
En el cas dels additius que no disposin del marcatge CE, el Constructor, o el Subministrador del formigó o dels elements prefabricats, haurà d'aportar 
un certificat d'assaig, amb una antiguitat inferior a 6 mesos, realitzat per un laboratori de control autoritzat, que demostri la conformitat 
de l'additiu vers les especificacions de l'article 31 del CODI ESTRUCTURAL, amb un nivell de garantia estadística equivalent a l'exigit pels additius 
amb marcatge CE a la norma UNE EN 934-2. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B0F  MATERIALS BÀSICS DE CERÀMICA 
 
B0F1  MAONS CERÀMICS 
 
B0F1A-  MAÓ CALAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B0F1A-0760,B0F1A-075F. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Peces d'argila cuita utilitzades en el ram de paleta (façanes vistes o revestides, estructures portants i no portants, murs i divisòries interiors, 
tant a edificació com a enginyeria civil) 
S'han considerat els tipus següents: 
En funció de la densitat aparent: 
- Peces LD, amb una densitat aparent menor o igual a 1000 kg/m3, per a parets revestides 
- Peces HD, peces per a elements sense revestir o per a revestir i amb una densitat aparent  més gran de 1000 kg/m3 
En funció del nivell de confiança de les peces respecte a la resistència a la compressió: 
- Peces de categoria I: peces amb una resistència a compressió declarada amb probabilitat de no assolir-se inferior al 5%. 
- Peces de categoria II: peces que no compleixen el nivell de confiança especificat per la categoria I. 
En funció del volum i disposició de forats: 
- Peces massisses 
- Peces calades 
- Peces alleugerides 
- Peces foradades 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Les peces han de presentar regularitat de dimensions i de forma. 
No ha de tenir esquerdes, forats, exfoliacions, ni escrostonaments d'arestes. 
Si és de cara vista no ha de tenir imperfeccions, taques, cremades, etc. i la uniformitat de color en el maó i en el conjunt de les remeses ha 
de complir les condicions subjectives requerides per la DF. 
La disposició dels forats ha de ser de manera que no hi hagi risc de que apareguin fissures en els envanets i parets de la peça durant la seva 
manipulació o col·locació. 
Ha de tenir una textura uniforme. Està suficientment cuit si s'aprecia un so agut en ser colpejat i un color uniforme en fracturar-se. 
El fabricant ha de declarar la dimensions nominals de les peces en mil·límetres i en l'ordre de llarg, ample i alt. 
Volum de forats: 
- Massís:  <= 25% 
- Calat:  <= 45% 
- Alleugerit:  <= 55% 
- Foradat:  <= 70% 
Volum de cada forat:  <= 12,5% 
Gruix total dels envanets (relació amb el gruix total): 
- Massís:  >= 37,5% 
- Calat:  >= 30% 
- Alleugerit:  >= 20% 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas: 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb requisits estructurals: 
- Resistència mitja a compressió (UNE-EN 772-1):  >= 5 N/mm2, >= valor declarat pel fabricant, amb indicació de categoria I o II 
- Adherència (UNE-EN 1052-3):  >= valor declarat pel fabricant 
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5):  <= valor declarat pel fabricant, amb indicació de la seva categoria 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb exigències davant el foc: 
- Classe de reacció al foc: exigència en funció del contingut en massa o volum, de materials orgànics distribuïts de forma homogènia:     - Peces 
amb <= 1,0%:  A1     - Peces amb > 1,0% (UNE-EN 13501-1) 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb exigències acústiques: 
- Tolerància en les dimensions (UNE-EN 772-16):  <= valor declarat pel fabricant, amb indicació de la categoria 
- Forma de la peça (UNE-EN 771-1) 
- Especificacions dels forats: Disposició, volum, superfície, gruix dels envanets (UNE-EN 772-3) 
- Densitat absoluta (UNE-EN 772-13): 
- Tolerancia de la densitat (UNE-EN 772-13):  El valor declarat pel fabricant ha d'estar dins dels límits següents en funció de la categoria.     
- D1:  <= 10%     - D2:  <= 5%     - Dm:  <= desviació declarada pel fabricant en % 
Característiques essencials en peces per als usos previstos en l'apartat 4.1 del DB HE 1: 
- Propietats tèrmiques (UNE-EN 1745) 
- Permeabilitat al vapor d'aigua (UNE-EN 1745) 
Els pinyols de calç no han de reduir la resistència de la peça (després de l'assaig reiteratiu sobre aigua en ebullició i la dessecació posterior 
a una temperatura de 105°C) en més de 10% si el maó és per a revestir i un 5% si es de cara vista, ni han de provocar més escrostonaments dels 
admesos un cop s'hagi submergit en aigua un temps mínim de 24 h. 
PECES LD: 



Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas: 
Característiques essencials: 
- Per a ús de cara vista o amb protecció de morter de capa fina:     - Durabilitat (resistència gel/desgel) 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb requisits estructurals: 
- Per a peces perforades horitzontalment amb una dimensió >= 400 mm i envanets exteriors < a 12 mm que hagin d'anar revestides amb un lliscat:     
- Expansió per humitat (UNE-EN 772-19) 
- Per a ús de cara vista o amb protecció de morter de capa fina:     - Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5):  El valor declarat pel 
fabricant ha d'estar dins dels límits especificats a l'UNE-EN 771-1 en funció de la categoria 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb exigències acústiques: 
- Densitat aparent (UNE-EN 772-13):  <= 1000 kg/m3 
PECES HD: 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas: 
Característiques essencials: 
- Durabilitat (resistència gel/desgel):  Indicació de la categoria en funció del grau d'exposició 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb requisits estructurals: 
- Expansió per humitat (UNE-EN 772-19) 
- Per a ús de cara vista o amb protecció de morter de capa fina:     - Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5):  El valor declarat pel 
fabricant ha d'estar dins dels límits especificats a l'UNE-EN 771-1 en funció de la categoria 
Característiques essencials en peces per a ús en elements amb exigències acústiques: 
- Densitat aparent (UNE-EN 772-13):  >= 1000 kg/m3 
Característiques essencials en peces per a ús en cara vista o en barreres anticapil·laritat: 
- Absorció d'aigua:  <= valor declarat pel fabricant     - Cara vista (UNE-EN 771-1)     - Barreres anticapil.laritat (UNE-EN 772-7) 
Característiques complementàries: 
- Succió immersió 60 ±2 s (UNE-EN 772-11) :  <= valor declarat pel fabricant 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Empaquetats sobre palets, de manera no totalment hermètica. 
Emmagatzematge: De manera que no es trenquin o s'escantonin. No han d'estar en contacte amb terres que continguin solucions salines, ni amb productes 
que puguin modificar les seves característiques (cendres, fertilitzants, greixos, etc.). 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 771-1:2003 Especificaciones de piezas para fábrica de albañilería. Parte 1: Piezas de arcilla cocida. 
UNE-EN 771-1:2003/A1:2006 Especificaciones de piezas para fábrica de albañilería. Parte 1: Piezas de arcilla cocida. 
Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
Si el material ha de ser component del full principal del tancament exterior d'un edifici, el fabricant ha de declarar els valors de les propietats 
hídriques següents, d'acord amb l'especificat en l'apartat 4.1 del DB HS 1: 
- Absorció d'aigua per capil·laritat 
- Succió o tasa d'absorció d'aigua inicial (kg/m2.min) 
- Absorció d'aigua a llarg termini o per immersió total (% o g/m3) 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a murs, pilars i particions 
(peces Categoria I*). * Peces amb una resistència a compressió declarada amb una probabilitat d'error inferior o igual al 5%. Es pot determinar 
amb el valor mitjà o amb el valor característic:      - Sistema 2+: Declaració de Prestacions - Productes per a murs, pilars i particions (peces 
Categoria II**). ** Peces amb una resistència a compressió declarada amb una probabilitat d'error superior al 5%. Es pot determinar amb el valor 
mitjà o amb el valor característic:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
A l'embalatge o a l'albarà de lliurament han de constar-hi les dades següents: 
- Classificació segons DB-SE-F (Taula 4.1) 
- Marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol. El símbol normalitzat del marcatge CE s'ha d'acompanyar 
de la següent informació:     - Numero d'identificació del organisme notificat (només per al sistema 2+)     - Marca del fabricant i lloc d'origen     
- Dos últims dígits del any en que s'ha imprès el marcat CE.     - Número del certificat de conformitat del control de producció a fàbrica, en 
el seu cas     - Referència a la norma EN 771-1     - Descripció de producte: nom generic, material, dimensions, .. i ús al que va destinat.     - 
Informació de les característiques essencials segons annex ZA de l'UNE-EN 771-1 
OPERACIONS DE CONTROL: 
El control de recepció de material verificarà que les característiques dels materials són coincidents amb l'establert en la DT. Aquest control 
ha de complir l'especificat en l'apartat 7.2 del CTE. 
Control de documentació: documents d'origen (full de subministrament i etiquetat), certificat de garantia del fabricant, en el seu cas, (signat 
per persona física) i els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides, inclòs la documentació corresponent al marcatge 
CE quan sigui pertinent. 
Control mitjançant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneïtat: En el cas que el fabricant disposi de marques de qualitat, ha d'aportar-ne 
la documentació corresponent 
Control de recepció mitjançant assaigs: Si el material disposa d'una marca legalment reconeguda a un país de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) 
es podrà prescindir dels assaigs de control de recepció de les característiques del material garantides per la marca; i la DF sol·licitarà en 
aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut. En qualsevol cas, la DF podrà sol·licitar assaigs de control de 
recepció si ho creu convenient. 
Les peces de categoria I tindran una resistència declarada. El fabricant aportarà la documentació que acrediti que el valor declarat de la resistència 
a compressió s'obtingui segons estableix l'UNE-EN 771-3 i assajades segons l'UNE-EN 772-1, i l'existència d'un pla de control de producció industrial 
que doni garanties. 
Les peces de categoria II tindran una resistència a compressió declarada igual al valor mig obtingut en assaig segons UNE-EN 772-1, tot i que 
el nivell de confiança pot resultar inferior al 95%. 
En el cas que es realitzi el control mitjançant assaigs, s'ha de fer les comprovacions següents: 
- Abans de començar l'obra de cada 45000 unitats que arribin a l'obra, s'ha de determinar la resistència a la compressió d'una mostra de 6 maons, 
segons la norma UNE-EN 772-1. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Si en els terminis establerts al començar l'obra no es fa l'entrega dels certificats de qualitat del fabricant, es realitzarà una sèrie completa 
d'assaigs sobre el material rebut a càrrec del Contractista. 
En general, els resultats dels assaigs sobre totes les peces de les mostres han de complir les condicions especificades. 
En el cas de la resistència a compressió, el valor a comparar amb l'especificació s'obtindrà amb la fórmula: Rck = Rc - 1,64 s, essent: 
- s: Desviació típica (n-1), s ^2 = (Rci  Rc) ^2/(n-1) 
- Rc:  Valor mig de les resistències de les provetes 
- Rci:  Valor de resistència de cada proveta 
- n:  Nombre de provetes assajades 
En cas d'incompliment en un assaig, es repetirà, a càrrec del contractista, sobre el doble numero de mostres del mateix lot, acceptant-ne aquest, 
quan els resultats obtinguts siguin conformes a les especificacions exigides. 
- En element estructural incloure la verificació:     - En el cas de l'assaig de massa, es prendrà com a resultat el valor mig de les 6 determinacions 
realitzades. 
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B7  IMPERMEABILITZACIONS I AÏLLAMENTS 
 
B7B  GEOTÈXTILS 
 
B7B1-  GEOTÈXTIL 

 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B7B1-0KPA. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Material tèxtil pla, permeable, polimèric (sintètic o natural), que pot ser no teixit, teixit o tricotat, que s'utilitza en contacte amb sòls 
o altres materials en aplicacions geotècniques i d'enginyeria civil. 
S'han considerat els materials següents: 
- Feltre de polipropilè format per filaments sintètics no teixits lligats mecànicament 
- Feltre de polièster termoestable fet amb fibres de polièster sense teixir, consolidat mecànicament mitjançant punxonament 
- Feltre amb un 70% de fibres de polipropilè i un 30% de fibres de polietilè, sense teixir, termosoldat 
- Feltre teixit de fibres de polipropilè 
- Fibra de vidre amb insercions de fils de reforç longitudinals 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
La funció principal del geotèxtil pot ser: 
- F: Filtració 
- S: Separació 
- R: Reforç 
- D: Drenatge 
- P: Protecció 
- STR: Relaxació de tensions entre capes del ferm 
- B: Barrera entre capes per a impermeabilització del ferm 
Un geotèxtil pot ser apte per varies funcions. 
La funció de separació no es pot especificar sola, ha d'anar amb la de filtració o reforç. 
La làmina estesa ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. Les vores han de ser rectes. 
Ha de ser resistent a la perforació i als esforços de tracció en el seu pla. 
Ha de ser permeable a l'aigua i al vapor. 
Ha de resistir l'acció dels agents climàtics i de les substàncies actives naturals del sòl. 
Els geotèxtils que no s'hagin sotmès a l'assaig de resistència a la intempèrie s'han de cobrir el mateix dia de la seva col·locació. 
Les característiques exigides per als geotèxtils estan en funció de l'ús i venen regulats per la norma corresponent. La relació ús-norma-funcions 
és la següent: 
- UNE-EN 13249: Carreteres i altres zones de trànsit (excepte vies ferroviàries i capes de trànsit asfàltic): F, R, F+S, R+S, F+R, F+R+S 
- UNE-EN 13250: Construccions ferroviàries: F, R, F+S, R+S, F+R, F+R+S 
- UNE-EN 13251: Moviments de terres, fonaments i estructures de contenció: F, R, F+S, R+S, F+R, F+R+S 
- UNE-EN 13252: Sistemes de drenatge: F, D, F+S, F+D, F+S+D 
- UNE-EN 13253: Obres per al control de l'erosió (protecció costera i revestiment de talussos): F, R, F+S, R+S, F+R, F+R+S 
- UNE-EN 13254: Construcció d'embassaments i presses: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S 
- UNE-EN 13255: Construcció de canals: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S 
- UNE-EN 13256: Construcció de túnels i estructures subterrànies: P 
- UNE-EN 13257: Abocadors de residus sòlids: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S 
- UNE-EN 13265: Contenidors de residus líquids: F, R, P, F+R, R+P 
- UNE-EN 15381: Paviments i capes de trànsit asfàltiques: R, STR, B, R+STR+B 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas: 
Per a tots els geotèxtils: 
- Característiques essencials:     - Resistència a la tracció (UNE-EN ISO 10319)     - Allargament a la càrrega màxima (UNE-EN ISO 10319)     - 
Durabilitat (UNE EN corresponent segons l'ús) 
Per a tots els geotèxtils excepte per a ús en paviments i capes de trànsit asfàltiques: 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques:     - Resistència a la tracció de cavalcaments i junts (UNE-EN ISO 10321)     
- Característiques de fricció (UNE-EN ISO 12957-1, UNE-EN ISO 12957-2)     - Resistència al deteriorament durant la instal.lació sota una càrrega 
repetida (UNE-EN ISO 10722) 
Funció: Filtració (F). 
- Característiques essencials:     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Dimensió d'obertura 
característica (UNE-EN ISO 12956)     - Permeabilitat a l'aigua perpendicularment al pla (índex de velocitat) (UNE-EN ISO 11058) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Abrasió 
(UNE-EN ISO 13427), en construccions ferroviàries 
Funció: Reforç (R) o Reforç i Separació (R+S): 
- Característiques essencials:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per 
caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques, excepte en paviments i capes de trànsit asfàltiques:     - Rigidesa al 
2%, 5% i 10% (UNE-EN ISO 10319)     - Fluència en tracció (UNE-EN 13431)     - Permeabilitat a l'aigua perpendicularment al pla (índex de velocitat) 
(UNE-EN ISO 11058) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques, en construccions ferroviàries:     - Abrasió (UNE-EN ISO 13427) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques, en paviments i capes de trànsit asfàltiques:     - Resistència a 
l'envelliment a la intempèrie (UNE-EN 12224)     - Punt de fussió (UNE-EN ISO 3146)     - Resistència alcalina (UNE-EN 14030) 
Funció: Filtració i Separació (F+S): 
- Característiques essencials:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per 
caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Dimensió d'obertura característica (UNE-EN ISO 12956)     - Permeabilitat a l'aigua perpendicularment 
al pla (índex de velocitat) (UNE-EN ISO 11058) 
Funció: Filtració i Reforç (F+R) o Filtració, Reforç i Separació (F+R+S): 
- Característiques essencials:     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Dimensió d'obertura 
característica (UNE-EN ISO 12956)     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Permeabilitat a l'aigua perpendicularment al 
pla (índex de velocitat) (UNE-EN ISO 11058) 
Funció: Drenatge (D): 
- Característiques essencials:     - Capacitat de fluxe d'aigua en el pla (tou/tou) (UNE-EN ISO 12958) 
- Característiques complementàries:     - Fluència en compressió (UNE-EN ISO 25619-1) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques:     - Resistència a la tracció de junts interns (UNE-EN ISO 13426-2)     - 
Capacitat de fluxe d'aigua en el pla (tou/rígid o rígid/rígid)(UNE-EN ISO 12958) 
Funció: Filtració i drenatge (F+D): 
- Característiques essencials:     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Capacitat de fluxe 
d'aigua en el pla (tou/tou) (UNE-EN ISO 12958)     - Dimensió d'obertura característica (UNE-EN ISO 12956)     - Permeabilitat a l'aigua 
perpendicularment al pla (índex de velocitat) (UNE-EN ISO 11058) 
Funció: Filtració, separació i drenatge (F+S+D): 
- Característiques essencials:     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Punxonament estàtic 
(assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Capacitat de fluxe d'aigua en el pla (tou/tou) (UNE-EN ISO 12958)     - Dimensió d'obertura característica 
(UNE-EN ISO 12956)     - Permeabilitat a l'aigua perpendicularment al pla (índex de velocitat) (UNE-EN ISO 11058) 
Funció: Protecció (P): 
- Característiques essencials:     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Característiques 
de protecció:  (UNE-EN 13719, UNE-EN 14574) 
Funció: Reforç i Protecció (R+P): 
- Característiques essencials:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per 
caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Característiques de protecció:  (UNE-EN 13719, UNE-EN 14574) 
Funció relaxació de tensions (STR): 
- Característiques essencials:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Retenció del betum (UNE-EN 15381) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques:     - Resistència a l'envelliment a la intempèrie (UNE-EN 12224)     - 
Punt de fussió (UNE-EN ISO 3146)     - Resistència alcalina (UNE-EN 14030) 
Funció: Barrera entre capes (B): 
- Característiques essencials:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per 
caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433) 
- Característiques complementàries per a condicions d'ús específiques:     - Resistència a l'envelliment a la intempèrie (UNE-EN 12224)     - 
Punt de fussió (UNE-EN ISO 3146)     - Resistència alcalina (UNE-EN 14030) 



Funció: Reforç, relaxació de tensions i barrera entre capes (R+STR+B): 
- Característiques essencials:     - Punxonament estàtic (assaig CBR) (UNE-EN ISO 12236)     - Resistència a la perforació dinàmica (assaig per 
caiguda del con) (UNE-EN ISO 13433)     - Retenció del betum (UNE-EN 15381) 
Els geotèxtils que s'utilitzin en obres de carreteres regulades pel PG-3, hauran de complir les especificacions addicionals per a cada ús que 
s'especifiquen a l'article 290 del mateix. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En bobines o rotlles, amb un embalatge opac que eviti el seu deteriorament per l'acció de la llum solar. 
Emmagatzematge: En llocs llisos, secs, nets i lliures d'objectes tallants. 
Els rotlles s'han de mantenir en el seu envàs, apilats en posició horitzontal. 
Quan l'emmagatzematge en obra sigui superior a 15 dies s'han de col·locar en llocs protegits del sol. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 13249:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en la construcción de carreteras y otras zonas 
de tráfico (excluyendo las vías férreas y las capas de rodadura asfáltica). 
UNE-EN 13250:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en construcciones ferroviarias. 
UNE-EN 13251:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en movimientos de tierras, cimentaciones y 
estructuras de contención. 
UNE-EN 13252:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en sistemas de drenaje. 
UNE-EN 13253:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en obras para el control de la erosión (protección 
costera y revestimiento de taludes). 
UNE-EN 13254:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en la construcción de embalses y presas. 
UNE-EN 13255:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en la construcción de canales. 
UNE-EN 13256:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en la construcción de túneles y estructuras 
subterráneas. 
UNE-EN 13257:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en los vertederos de residuos sólidos. 
UNE-EN 13265:2017 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en proyectos de contenedores de residuos líquidos. 
UNE-EN 15381:2008 Geotextiles y productos relacionados. Características requeridas para su uso en pavimentos y cubiertas asfálticas. 
* Orden FOM/510/2018, de 8 de mayo, por la que se modifica la Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados artículos 
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes, relativos a materiales básicos, a firmes y pavimentos, y a 
señalización, balizamiento y sistemas de contención de vehículos (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: 
- Productes per a carreteres, vies fèrries, fonamentacions i murs, sistemes de drenatge, control de l'erosió, embassaments i preses, canals, túnels 
i estructures subterrànies, abocadors de residus líquids o contenció, emmagatzematge de residus sòlids o abocadors de residus de Funció: Fluid 
o barrera de gas, capa de protecció, drenatge i/o filtració, i reforç, 
- Productes per a paviments i capes de trànsit asfàltiques de Funció: Reforç, relaxació de tensions i barrera entre capes:     - Sistema 2+: Declaració 
de Prestacions 
- Productes utilitzats en totes les obres de Funció: capa de separació:     - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
L'albarà contindrà, com a mínim, les següents dades: 
- Noms i adreça del fabricant i de la empresa subministradora 
- Data de subministrament i de fabricació 
- Identificació del vehicle que el transporta 
- Quantitat que es subministra 
- Designació de la marca comercial i tipus de producte subministrat 
- Nom i adreça del comprador i del destí 
- Referència de la comanda 
- Condicions d'emmagatzematge si fos necessari 
El producte ha d'estar marcat de manera clara i indeleble amb la informació especificada a la norma UNE-EN ISO 10320. 
El producte ha de portar marques d'identificació per al control durant la instal·lació, que contenguin com a mínim nom i tipus de producte, que 
es repeteixin cada 5 m. 
El símbol de marcatge CE estarà fixat directament al geotèxtil o a una etiqueta fixada al mateix. Quan no sigui possible es fixarà a l'embalatge 
o a la documentació d'acompanyament. 
El marcat i etiquetatge CE ha d'incloure la informació següent: 
- Símbol del marcatge CE 
- Els dos últims dígits de l'any en què es va fixar el marcat per primera vegada 
- Codi d'identificació i tipus de producte 
- Número de referència de la declaració de prestacions 
- Nivell o classe de prestacions declarat 
- Data de l'especificació tècnica harmonitzada aplicable 
- Número d'identificació de l'organisme de certificació 
- Ús previst, segons s'especifica a la norma armonitzada aplicable 
Informació que s'ha de subministrar amb al producte: 
- Nom del fabricant o marca comercial 
- Identificació del producte 
- Massa nominal en kg 
- Dimensions 
- Massa nominal per unitat de superfície (g/m2) 
- Tipus de polímer principal 
- Classificació del producte segons ISO 10318 
En el cas que el material declari contingut reciclat, el fabricant ha de mostrar, si se li demana, la documentació que acrediti aquest contingut. 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Comprobació de que la documentació que acompanya al producte es la establerta al punt anterior. 
Verificació de que els valors declarats als documents de marcatge CE compleixen les especificacions de la DT. 
Inspecció visual del material en cada subministrament. 
Si es detecta qualsevol anomalia durant el transport, emmagatzematge o manipulació dels productes, la DF pot disposar en qualsevol moment la 
realització de comprovacions i assaigs. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment corresponents. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'admetran les membranes que no es presentin en bon estat, degudament etiquetades i acompanyades amb el corresponent certificat de qualitat 
del fabricant on es garanteixin les condicions exigides. 
En cas de no conformitat d'algun assaig o comprovació, la DF indicarà les mesures a adoptar (nous assaigs o rebuig del lot). 
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B9  MATERIAL PER A PAVIMENTS 
 
B96  MATERIALS PER A VORADES 
 
B962-  PEÇA RECTA DE FORMIGÓ PER A VORADES 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B962-0GR5. 

 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Peça prefabricada de formigó no armat de forma prismàtica, massissa i amb una secció transversal adequada a les superfícies exteriors a les que 
delimita. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Monocapa: Peça formada per un sol tipus de formigó 
- Doble capa: Peça amb diferents tipus de formigó en la seva estructura principal i en la seva capa superficial 
S'han considerat les formes següents: 
- Recta 
- Corba 
- Recta amb rigola 
- Per a guals 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
La peça ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superfície. 
La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes. 
Les cares horitzontals han de ser planes i paral·leles. 
El cantells poden ser bisellats, arrodonits, corbs o xamfranats. 
No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista. 
La textura i el color no han de presentar diferències significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i aprovada pel comprador. 
En el cas de peces bicapa, no ha d'existir separació entre les dues capes. 
En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la peça. 
La forma d'expressió de les mesures ha de ser: Alçària x amplària. 
Gruix de la capa vista:  >= 4 mm 
Classes en funció de la resistència climàtica: 
- Classe 1 (marcat A):  sense mesura del % d'absorció d'aigua 
- Classe 2 (marcat B):  <= 6% d'absorció d'aigua 
- Classe 3 (marcat D):  valor mitjà <= 1 kg/m2 de pèrdua de massa desprès de l'assaig glaç-desglaç;  cap valor unitari > 1,5 
Classes en funció de la resistència al desgast per abrasió: 
- Classe 1 (marcat F):  sense mesura d'aquesta característica 
- Classe 3 (marcat H):  <= 23 mm 
- Classe 4 (marcat I):  <= 20 mm 
Classes en funció de la resistència a flexió: 
- Classe 1 (marcat S):  valor mitjà: >= 3,5 MPa;  valor unitari: >= 2,8 MPa 
- Classe 2 (marcat T):  valor mitjà: >= 5,0 MPa;  valor unitari: >= 4,0 MPa 
- Classe 3 (marcat U):  valor mitjà: >= 6,0 MPa;  valor unitari: >= 4,8 MPa 
Les característiques dimensionals, físiques i mecàniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1340 i s'han de determinar segons 
aquesta norma. 
Toleràncies: 
- Desviació de la llargària respecte de la llargària nominal:  ± 1% al mm més pròxim, >= 4 mm, <= 10 mm 
- Desviació d'altres dimensions, excepte el radi:     - Cares vistes:  ± 3% al mm més pròxim, >= 3 mm, <= 5 mm     - Altres parts:  ± 5% al mm 
més pròxim, >= 3 mm, <= 10 mm 
- Desviació màxima respecte de la planor i la rectitud en les cares planes i cantells rectes:     - Dispositiu de mesura de 300 mm de llargària:  
± 1,5 mm     - Dispositiu de mesura de 400 mm de llargària:  ± 2 mm     - Dispositiu de mesura de 500 mm de llargària:  ±2,5 mm     - Dispositiu 
de mesura de 800 mm de llargària:  ± 4 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 1340:2004 Bordillos prefabricados de hormigón. Especificaciones y métodos de ensayo. 
UNE 127340:2006 Bordillos prefabricados de hormigón. Especificaciones y métodos de ensayo. Complemento nacional a la Norma UNE-EN 1340. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
A l'albarà de lliurament, hi ha de constar la següent informació com a mínim: 
- Identificació del fabricant o la fàbrica 
- Data d'entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a l'ús 
- Identificació de les classes en relació a la resistència climàtica, la resistència a l'abrasió i la resistència a la flexió 
- Referència a la norma UNE-EN 1340 
- Identificació del producte 
- Marcat CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol 
Sobre un 0,5 % de les peces, amb un mínim d'una unitat per paquet, o a l'embalatge quan no sigui reutilitzat, hi ha de constar la següent informació: 
- Identificació del fabricant o la fàbrica 
- Data de producció 
- Data d'entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a l'ús. 
- Identificació de les classes en relació a la resistència climàtica, la resistència a l'abrasió i la resistència a la flexió 
- Referència a la norma UNE-EN 1340 
- A l'embalatge: marcat CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a usos interns incloent 
les premises de transport públic de Nivell o Classe: A1*. * Productes o materials que no necessiten sotmetre's a assaig de reacció al foc (per 
exemple productes o materials de la classe A1 conformement a la Decisió 96/603/CE, i les seves modificacions), - Productes per a cobertes de Nivell 
o Classe: es considera que satisfan els requisits enfront del foc extern **. ** Decisió de la Comissió 2000/553/CE, modificada, - Productes per 
a ús extern i acabat de carrers, cobrint àrees externes de circulació de vianants i de vehicles:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- En cada subministrament, es realitzaran els controls següents:     - Inspecció visual del material, identificació de les marques corresponents 
(UNE-EN 1339, UNE-EN 1340) i recepció del certificat de qualitat del fabricant.     - Control dimensional sobre un 10 % de les peces rebudes (UNE-EN 
1339, UNE-EN 1340) 
- Per a cada subministrador diferent, es prendran 3 mostres (sèries) de 3 peces cadascuna, per tal de realitzar els següents assaigs:     - Resistència 
a flexió (UNE-EN 1340)     - Absorció d'aigua (UNE-EN 1340)     - Resistència a compressió de testimonis extrets de les peces de vorada (UNE-EN 
12390-3) 
En cas que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un país de l'UE, s'ha de poder prescindir dels assaigs de 
control de recepció. La DF ha de sol·licitar, en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut, segons control 
de producció establert a la marca de qualitat del producte. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les mostres es prendran a l'atzar segons les instruccions de la DF i els criteris de la norma UNE-EN 1339, UNE-EN 1340. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran les peces que no superin la inspecció visual, que no estiguin correctament identificades o que no arribin acompanyades del certificat 
de qualitat del fabricant. 
La totalitat de les peces sobre les que es realitza el control geomètric, han de complir les especificacions del plec. En cas d'incompliment, 
s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% de les peces rebudes, i si continuen observant-se irregularitats, fins al 100% del 
subministrament. 
En els assaigs de resistència a flexió i absorció d'aigua, s'han de complir, en cada una de les 3 mostres, les condicions de valor mitjà i valor 
individual indicats a les especificacions. Si una sèrie no compleix aquest requisit, es podran realitzar contrassaigs sobre dues mostres més (de 
3 peces cadascuna) procedents del mateix lot, acceptant-ne el conjunt si ambdues resulten conformes a l'especifica't. 
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B9  MATERIAL PER A PAVIMENTS 
 
B97  MATERIALS PER A RIGOLES 
 
B971-  PEÇA DE FORMIGÓ PER A RIGOLA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B971-0GUG. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Peça prefabricada de morter de ciment blanc. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Ha de tenir un color uniforme i una textura llisa a tota la superfície, amb els angles i les arestes rectes i la cara plana. 
No pot tenir imperfeccions a la cara vista. 
La forma d'expressió de les mesures sempre ha de ser: Llargària x amplària x gruix. 
Absorció d'aigua (UNE 127002):  <= 7,5% 
Tensió de trencament a la flexió (UNE 127-006 i UNE 127-007): 
- Cara a tracció:  >= 5 N/mm2 
- Dors a tracció:  >= 4 N/mm2 
Gelabilitat (UNE 127004):  Absència de senyals de trencament o deteriorament 
Toleràncies: 
- Dimensions:  ± 1 mm 
- Gruix:  ± 3 mm 
- Angles, variació sobre un arc de 20 cm de radi:  ± 0,4 mm 
- Rectitud d'arestes:  ± 0,4 mm 
- Balcaments:  ± 0,5 mm 
- Planor:  ± 0,4 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Embalades en palets. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* UNE 127001:1990 Baldosas de cemento. Definiciones, clasificación, características y recepción en obra. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
En el cas que el material declari contingut reciclat, el fabricant ha de mostrar, si se li demana, la documentació que acrediti aquest contingut. 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- En cada subministrament, es realitzaran els controls següents:     - Inspecció visual del material, identificació de les marques corresponents 
(UNE-EN 1339) i recepció del certificat de qualitat del fabricant.     - Control dimensional sobre un 10 % de les peces rebudes (UNE-EN 1339) 
- Per a cada subministrador diferent, es prendran 12 mostres (6 de 3 peces cadascuna i 6 de 6 peces) per tal de realitzar els següents assaigs:     
- Sobre 3 mostres de 3 peces (UNE-EN 1339):          - Absorció d'aigua          - Gelabilitat          - Permeabilitat i absorció d'aigua per 
la cara vista          - Resistència al xoc     - Sobre 6 mostres de 6 peces cadascuna (UNE-EN 1339)          - Resistència a flexió          - 
Estructura 
En cas que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un país de l'UE, s'ha de poder prescindir dels assaigs de 
control de recepció. La DF ha de sol·licitar, en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut, segons control 
de producció establert a la marca de qualitat del producte. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les mostres es prendran a l'atzar segons les instruccions de la DF i els criteris de la norma UNE-EN 1339. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran les peces que no superin la inspecció visual, que no estiguin correctament identificades o que no arribin acompanyades del certificat 
de qualitat del fabricant. 
La totalitat de les peces sobre les que es realitza el control geomètric, han de complir les especificacions del plec. En cas d'incompliment, 
s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% de les peces rebudes, i si continuen observant-se irregularitats, fins al 100% del 
subministrament. 
En els assaigs de resistència a flexió i absorció d'aigua, s'han de complir, en cada una de les 3 mostres, les condicions de valor mitjà i valor 
individual indicats a les especificacions. Si una sèrie no compleix aquest requisit, es podran realitzar contrassaigs sobre dues mostres més (de 
3 peces cadascuna) procedents del mateix lot, acceptant-ne el conjunt si ambdues resulten conformes a l'especifica't. 
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B9  MATERIAL PER A PAVIMENTS 
 
B9E  MATERIALS PER A PAVIMENTS DE PANOTS I MOSAICS HIDRÀULICS 
 
B9E1-  PANOT PER A PAS DE VIANANTS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B9E1-0HP8. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Peça prefabricada feta amb ciment, granulats i eventualment amb colorants, per a pavimentació. 
S'han considerat les peces següents: 
- Panot gris per a voreres 
- Panot de color amb tacs per a pas de vianants 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
La peça ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superfície. 
La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes. 
Les cares horitzontals han de ser planes i paral·leles. 
El cantells de la cara vista han de ser bisellats o arrodonits. 
No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista. 
La textura i el color no han de presentar diferències significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i aprovada pel comprador. 
Les peces poden ser monocapa, amb un sols tipus de formigó, o bicapa, amb diferents tipus en la seva estructura principal i en la seva capa superficial. 
En el cas de peces bicapa, no ha d'existir separació entre les dues capes. 
En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la peça. 
La forma d'expressió de les mesures sempre ha de ser: Llargària x amplària x gruix. 
Llargària:  <= 1 m 
Relació entre la llargària total i el gruix:  > 4 
Gruix de la capa vista:  >= 4 mm 
Les característiques dimensionals, físiques i mecàniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1339 i s'han de determinar segons 
aquesta norma. 

Toleràncies: 
- Desviació de la llargària respecte de la llargària nominal:     - Classe 1 (marcat N):  ± 5 mm     - Classe 2 (marcat P):          - Dimensions 
nominals de la peça <= 600 mm:  ± 2 mm          - Dimensions nominals de la peça > 600 mm:  ± 3 mm     - Classe 3 (marcat R):  ± 2 mm 
- Desviació de l'amplària respecte de l'amplària nominal:     - Classe 1 (marcat N):  ± 5 mm     - Classe 2 (marcat P):          - Dimensions 
nominals de la peça <= 600 mm:  ± 2 mm          - Dimensions nominals de la peça > 600 mm:  ± 3 mm     - Classe 3 (marcat R):  ± 2 mm 
- Desviació del gruix respecte del gruix nominal:     - Classe 1 (marcat N):  ± 3 mm     - Classe 2 (marcat P):          - Dimensions nominals 
de la peça <= 600 mm:  ± 3 mm          - Dimensions nominals de la peça > 600 mm:  ± 3 mm     - Classe 3 (marcat R):  ± 2 mm 
- Diferència entre dues mesures de llargària, amplària i gruix d'una mateixa peça:  <= 3 mm 
- Diferència màxima entre la llargària de dues diagonals (peces amb diagonals superiors a 300 mm):     - Classe 1 (marcat J):          - Llargària 
<= 850 mm: 5 mm          - Llargària > 850 mm: 8 mm     - Classe 2 (marcat K):          - Llargària <= 850 mm: 3 mm          - Llargària > 850 
mm: 6 mm     - Classe 3 (marcat L):          - Llargària <= 850 mm: 2 mm          - Llargària > 850 mm: 4 mm 
- Desviació màxima sobre la planor i curvatura de la cara vista plana (peces de dimensió màxima superior a 300 mm):     - Dispositiu de mesura 
de 300 mm de llargària:          - Convexitat màxima:  1,5 mm          - Concavitat màxima:  1 mm     - Dispositiu de mesura de 400 mm de llargària:          
- Convexitat màxima:  2 mm          - Concavitat màxima:  1,5 mm     - Dispositiu de mesura de 500 mm de llargària:          - Convexitat màxima:  
2,5 mm          - Concavitat màxima:  1,5 mm     - Dispositiu de mesura de 800 mm de llargària:          - Convexitat màxima:  4 mm          - 
Concavitat màxima:  2,5 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Empaquetats sobre palets. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 1339:2004 Baldosas de hormigón. Especificaciones y métodos de ensayo. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a usos interns incloent 
les premises de transport públic de Nivell o Classe: A1*. * Productes o materials que no necessiten sotmetre's a assaig de reacció al foc (per 
exemple productes o materials de la classe A1 conformement a la Decisió 96/603/CE, i les seves modificacions), - Productes per a cobertes de Nivell 
o Classe: es considera que satisfan els requisits enfront del foc extern **. ** Decisió de la Comissió 2000/553/CE, modificada, - Productes per 
a ús extern i acabat de carrers, cobrint àrees externes de circulació de vianants i de vehicles:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
A l'albarà de lliurament, hi ha de constar la següent informació com a mínim: 
- Identificació del fabricant o la fàbrica 
- Data en que el producte és declarat apte per a l'ús en el cas de que es lliure amb anterioritat a la mencionada data 
- Identificació del producte segons la classificació de la norma UNE-EN 1339 i els valors declarats pel fabricant:     - Dimensions nominals     - 
Resistència climàtica     - Resistència a flexió     - Resistència al desgast per abrasió     - Resistència al lliscament/patinatge     - Càrrega 
de trencament     - Comportament davant el foc 
- Referència a la norma UNE-EN 1339 
- Identificació del producte 
- Marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol. El símbol normalitzat CE s'ha d'acompanyar de la següent 
informació:     - Nom o marca identificativa del fabricant     - Direcció registrada del fabricant     - Les 2 últimes xifres de l'any d'impressió 
del marcatge     - Referència a la norma EN 1339     - El tipus de producte i l'ús o usos previstos     - Informació sobre les 
característiques/mandats a declarar 
Per als productes destinats a àrees exteriors de circulació de vianants i vehicles, incloses les zones delimitades per als transports públics, 
ha de constar a més:     - Resistència al trencament     - Resistència al patinat/lliscament     - Durabilitat 
Per als productes destinats a paviments d'ús interior:     - Reacció al foc     - Resistència a la ruptura     - Resistència al patinat/lliscament     
- Durabilitat     - Conductivitat tèrmica (si procedeix) 
Els productes destinats a ús en cobertes:     - Comportament davant del foc extern:es considera satisfactori 
OPERACIONS DE CONTROL: 
- En cada subministrament, es realitzaran els controls següents:     - Inspecció visual del material, identificació de les marques corresponents 
(UNE-EN 1339) i recepció del certificat de qualitat del fabricant.     - Control dimensional sobre un 10 % de les peces rebudes (UNE-EN 1339) 
- Per a cada subministrador diferent, es prendran 9 mostres (6 de 3 peces cadascuna i 3 de 6 peces) per tal de realitzar els següents assaigs 
(UNE-EN 1339)     - Sobre 3 mostres de 3 peces:          - Absorció d'aigua          - Gelabilitat          - Permeabilitat i absorció d'aigua 
per la cara vista          - Resistència al xoc     - Sobre 3 mostres de 6 peces cadascuna          - Resistència a flexió          - Estructura          
- Resistència al desgast per abrasió (2 peces de cada mostra) 
- Recepció del certificat de garantia de qualitat del fabricant. En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, o altre legalment reconeguda 
a un país de la CEE, es podrà prescindir dels assaigs de control de recepció. La DF sol·licitarà en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents 
al subministra rebut, segons control de producció establert en la marca de qualitat de producte. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les mostres es prendran a l'atzar segons les instruccions de la DF i els criteris de la norma UNE-EN 1339. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran les peces que no superin la inspecció visual, que no estiguin correctament identificades o que no arribin acompanyades del certificat 
de qualitat del fabricant. 
La totalitat de les peces sobre les que es realitza el control geomètric, han de complir les especificacions del plec. En cas d'incompliment, 
s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% de les peces rebudes, i si continuen observant-se irregularitats, fins al 100% del 
subministrament. 
En els assaigs de control del lot, el resultat de cada sèrie (valor mitjà dels resultats de les peces de cada mostra) ha de complir les especificacions. 
Si una sèrie no compleix aquest requisit, es podran realitzar contrassaigs sobre dues mostres més procedents del mateix lot, acceptant-se el conjunt 
si ambdues resulten conformes a l'especificat. 
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B9  MATERIAL PER A PAVIMENTS 
 
B9E  MATERIALS PER A PAVIMENTS DE PANOTS I MOSAICS HIDRÀULICS 
 
B9E2-  PANOT PER A VORERA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B9E2-0HOS. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Peça prefabricada feta amb ciment, granulats i eventualment amb colorants, per a pavimentació. 
S'han considerat les peces següents: 
- Panot gris per a voreres 
- Panot de color amb tacs per a pas de vianants 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
La peça ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superfície. 
La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes. 
Les cares horitzontals han de ser planes i paral·leles. 
El cantells de la cara vista han de ser bisellats o arrodonits. 
No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista. 
La textura i el color no han de presentar diferències significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i aprovada pel comprador. 
Les peces poden ser monocapa, amb un sols tipus de formigó, o bicapa, amb diferents tipus en la seva estructura principal i en la seva capa superficial. 
En el cas de peces bicapa, no ha d'existir separació entre les dues capes. 



En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la peça. 
La forma d'expressió de les mesures sempre ha de ser: Llargària x amplària x gruix. 
Llargària:  <= 1 m 
Relació entre la llargària total i el gruix:  > 4 
Gruix de la capa vista:  >= 4 mm 
Les característiques dimensionals, físiques i mecàniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1339 i s'han de determinar segons 
aquesta norma. 
Toleràncies: 
- Desviació de la llargària respecte de la llargària nominal:     - Classe 1 (marcat N):  ± 5 mm     - Classe 2 (marcat P):          - Dimensions 
nominals de la peça <= 600 mm:  ± 2 mm          - Dimensions nominals de la peça > 600 mm:  ± 3 mm     - Classe 3 (marcat R):  ± 2 mm 
- Desviació de l'amplària respecte de l'amplària nominal:     - Classe 1 (marcat N):  ± 5 mm     - Classe 2 (marcat P):          - Dimensions 
nominals de la peça <= 600 mm:  ± 2 mm          - Dimensions nominals de la peça > 600 mm:  ± 3 mm     - Classe 3 (marcat R):  ± 2 mm 
- Desviació del gruix respecte del gruix nominal:     - Classe 1 (marcat N):  ± 3 mm     - Classe 2 (marcat P):          - Dimensions nominals 
de la peça <= 600 mm:  ± 3 mm          - Dimensions nominals de la peça > 600 mm:  ± 3 mm     - Classe 3 (marcat R):  ± 2 mm 
- Diferència entre dues mesures de llargària, amplària i gruix d'una mateixa peça:  <= 3 mm 
- Diferència màxima entre la llargària de dues diagonals (peces amb diagonals superiors a 300 mm):     - Classe 1 (marcat J):          - Llargària 
<= 850 mm: 5 mm          - Llargària > 850 mm: 8 mm     - Classe 2 (marcat K):          - Llargària <= 850 mm: 3 mm          - Llargària > 850 
mm: 6 mm     - Classe 3 (marcat L):          - Llargària <= 850 mm: 2 mm          - Llargària > 850 mm: 4 mm 
- Desviació màxima sobre la planor i curvatura de la cara vista plana (peces de dimensió màxima superior a 300 mm):     - Dispositiu de mesura 
de 300 mm de llargària:          - Convexitat màxima:  1,5 mm          - Concavitat màxima:  1 mm     - Dispositiu de mesura de 400 mm de llargària:          
- Convexitat màxima:  2 mm          - Concavitat màxima:  1,5 mm     - Dispositiu de mesura de 500 mm de llargària:          - Convexitat màxima:  
2,5 mm          - Concavitat màxima:  1,5 mm     - Dispositiu de mesura de 800 mm de llargària:          - Convexitat màxima:  4 mm          - 
Concavitat màxima:  2,5 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Empaquetats sobre palets. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 1339:2004 Baldosas de hormigón. Especificaciones y métodos de ensayo. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a usos interns incloent 
les premises de transport públic de Nivell o Classe: A1*. * Productes o materials que no necessiten sotmetre's a assaig de reacció al foc (per 
exemple productes o materials de la classe A1 conformement a la Decisió 96/603/CE, i les seves modificacions), - Productes per a cobertes de Nivell 
o Classe: es considera que satisfan els requisits enfront del foc extern **. ** Decisió de la Comissió 2000/553/CE, modificada, - Productes per 
a ús extern i acabat de carrers, cobrint àrees externes de circulació de vianants i de vehicles:      - Sistema 4: Declaració de Prestacions 
A l'albarà de lliurament, hi ha de constar la següent informació com a mínim: 
- Identificació del fabricant o la fàbrica 
- Data en que el producte és declarat apte per a l'ús en el cas de que es lliure amb anterioritat a la mencionada data 
- Identificació del producte segons la classificació de la norma UNE-EN 1339 i els valors declarats pel fabricant:     - Dimensions nominals     - 
Resistència climàtica     - Resistència a flexió     - Resistència al desgast per abrasió     - Resistència al lliscament/patinatge     - Càrrega 
de trencament     - Comportament davant el foc 
- Referència a la norma UNE-EN 1339 
- Identificació del producte 
- Marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol. El símbol normalitzat CE s'ha d'acompanyar de la següent 
informació:     - Nom o marca identificativa del fabricant     - Direcció registrada del fabricant     - Les 2 últimes xifres de l'any d'impressió 
del marcatge     - Referència a la norma EN 1339     - El tipus de producte i l'ús o usos previstos     - Informació sobre les 
característiques/mandats a declarar 
Per als productes destinats a àrees exteriors de circulació de vianants i vehicles, incloses les zones delimitades per als transports públics, 
ha de constar a més:     - Resistència al trencament     - Resistència al patinat/lliscament     - Durabilitat 
Per als productes destinats a paviments d'ús interior:     - Reacció al foc     - Resistència a la ruptura     - Resistència al patinat/lliscament     
- Durabilitat     - Conductivitat tèrmica (si procedeix) 
Els productes destinats a ús en cobertes:     - Comportament davant del foc extern:es considera satisfactori 
OPERACIONS DE CONTROL: 
- En cada subministrament, es realitzaran els controls següents:     - Inspecció visual del material, identificació de les marques corresponents 
(UNE-EN 1339) i recepció del certificat de qualitat del fabricant.     - Control dimensional sobre un 10 % de les peces rebudes (UNE-EN 1339) 
- Per a cada subministrador diferent, es prendran 9 mostres (6 de 3 peces cadascuna i 3 de 6 peces) per tal de realitzar els següents assaigs 
(UNE-EN 1339)     - Sobre 3 mostres de 3 peces:          - Absorció d'aigua          - Gelabilitat          - Permeabilitat i absorció d'aigua 
per la cara vista          - Resistència al xoc     - Sobre 3 mostres de 6 peces cadascuna          - Resistència a flexió          - Estructura          
- Resistència al desgast per abrasió (2 peces de cada mostra) 
- Recepció del certificat de garantia de qualitat del fabricant. En cas de que el material disposi de la Marca AENOR, o altre legalment reconeguda 
a un país de la CEE, es podrà prescindir dels assaigs de control de recepció. La DF sol·licitarà en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents 
al subministra rebut, segons control de producció establert en la marca de qualitat de producte. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les mostres es prendran a l'atzar segons les instruccions de la DF i els criteris de la norma UNE-EN 1339. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran les peces que no superin la inspecció visual, que no estiguin correctament identificades o que no arribin acompanyades del certificat 
de qualitat del fabricant. 
La totalitat de les peces sobre les que es realitza el control geomètric, han de complir les especificacions del plec. En cas d'incompliment, 
s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% de les peces rebudes, i si continuen observant-se irregularitats, fins al 100% del 
subministrament. 
En els assaigs de control del lot, el resultat de cada sèrie (valor mitjà dels resultats de les peces de cada mostra) ha de complir les especificacions. 
Si una sèrie no compleix aquest requisit, es podran realitzar contrassaigs sobre dues mostres més procedents del mateix lot, acceptant-se el conjunt 
si ambdues resulten conformes a l'especificat. 
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B9  MATERIAL PER A PAVIMENTS 
 
B9G  MATERIALS PER A PAVIMENTS DE FORMIGÓ 
 
B9GZ  POLS DE QUARS PER A PAVIMENTS DE FORMIGÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B9GZ1200. 
 
Plec de condicions 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
 
Materials per a l'execució de paviments de formigó. 
S'han considerat els materials següents: 
- Pols de marbre 
- Pols de quars de color 
- Pols de quars de color gris 

- Perfil buit de PVC per a paviments de formigó 
POLS DE MARBRE: 
Additius en pols per a l'acabat de paviments de formigó. 
Ha de provenir de la mòlta de marbres blancs durs. No s'admet la seva barreja amb granulats blancs d'altra naturalesa. Els grans han de ser de 
granulometria fina i com més contínua millor. 
Mida dels grans:  <= 0,32 mm 
Contingut de pirites o d'altres sulfurs:  0 
Contingut de matèria orgànica (UNE-EN 1744-1):  Nul 
Contingut de matèries perjudicials:  <= 2% 
Temperatura d'utilització (T):  5°C <= T <= 40°C 
POLS DE QUARS: 
Mescla seca d'agregats de quars, ciment pòrtland i productes químics catalitzadors de l'enduriment i eventualment colorants, per a utilitzar en 
l'acabat de paviments de formigó. 
El quars ha de ser de gran puresa. Els grans han de tenir forma arrodonida o polièdrica amb la granulometria fina i com més contínua millor. 
El ciment ha de complir amb els requisits establerts a l'UNE-EN 197-1 i els establerts a l'UNE 80305 quan s'utilitzi ciment blanc. 
Els additius han de regular la hidratació del revestiment, plastificar i millorar el procés de cura. 
Mida del granulat:  0,7 - 2 mm 
Quantitat de ciment per kg preparat:  0,2 - 0,25 kg 
Duresa del granulat (escala de Mohs):  7 
Densitat:  1,5 g/cm3 
PERFIL BUIT DE PVC: 
Perfil buit de PVC extrusionat, per a col·locar prèviament al formigonament del paviment i formar junts de retracció del formigó. 
Ha de tenir una superfície llisa, un color i un disseny uniformes i no ha de tenir irregularitats. 
Ha de ser recte, de secció constant i no ha de presentar deformacions que no siguin les típiques línies d'una correcta extrusió. 
Densitat (UNE 53-020, mètode B):  1400 - 1500 kg/m3 
Temperatura de reblaniment Vicat (UNE 53-118, 50 N, 50°C/h):  >= 80°C 
Percentatge de cendres (UNE 53-090, mètode A, 950°C, 4 h):  <= 14% 
Resistència a la tracció (UNE 53-141):  >= 40 N/mm2 
Allargament a trencament (UNE 53-141):  >= 110% 
Resistència a l'impacte a 23°C (UNE 53-141):  >= 1 kgm 
Resistència a l'acetona (UNE 53-141):  Sense esquerdes ni desmoronament 
Estabilitat dimensional (UNE 53-141):  <= 2% 
Toleràncies: 
- Gruix:  ± 0,5 mm 
- Alçària:  ± 1 mm 
- Pes:  ± 5% 
 
 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
 
POLS DE MARBRE: 
Subministrament: En sacs, de manera que no s'alterin les seves condicions. 
Emmagatzematge: En lloc sec, protegit de la intempèrie, sense contacte directe amb el terreny i de manera que no s'alterin les seves característiques. 
POLS DE QUARS: 
En el sac hi han de figurar les dades següents: 
- Nom del fabricant o marca comercial 
- Pes net 
- Data de preparació 
- Distintiu de qualitat, si en té 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
PERFIL BUIT DE PVC: 
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions. 
 
 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
 
 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BD5  MATERIALS PER A DRENATGES 
 
BD5O-  TUB DE PVC PER A DRENATGES 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BD5O-0LK7. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Tub ranurat de PVC no plastificat, injectat, per a la recollida i el desguàs d'aigües subterrànies. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Tub de volta 
- Tub circular 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Tant el tub com les peces especials han de tenir els seus extrems acabats en un tall perpendicular a l'eix i les embocadures necessàries per a 
la seva unió per encolat o junta elàstica. 
No ha de tenir rebaves, esquerdes, grans o d'altres defectes superficials. 
Ha de tenir un color uniforme a tota la superfície. 
La superfície interior ha de ser llisa i regular. 
Pes específic (UNE 53-020) (P):  13,5 kN/m3 < P < 14,6 kN/m3 
Temperatura de reblaniment Vicat (UNE 53-118):  >= 79°C 
Resistència al xoc tèrmic (UNE 53114-2):  Ha de complir 
Coeficient de dilatació lineal a 0°C  (UNE 53126):  <= 8·10^-5 >= P >= 6·10^-5 (1/ºC) 
Resistència a tracció simple (UNE EN 1452-2):  >= 500 kg/cm2 
Allargament fins al trencament (UNE EN 1452-2):  >= 80% 
Absorció d'aigua (UNE EN 1452-2):  <= 4 mg/cm2 
Opacitat (UNE EN ISO 13468-1):  0,2% 
Superfície drenant:>= 90 cm2/m; >= 3% Superfície lateral 
Toleràncies: 



- Diàmetre exterior: + 2 mm, - 0 mm 
- Gruix a qualsevol punt: + 0,3 mm, - 0 mm 
TUB CIRCULAR: 
Els tubs han de ser ranurats i rígids, formats enrotllant una banda nervada amb les vores conformades, i amb unió de la banda per soldadura química. 
La cara interior del tub ha de ser llisa, mentre que l'exterior del tub ha de ser nervada. 
Els nervis han de tenir forma de "T". 
El tub ha de resistir sense deformacions les càrregues interiors i exteriors que rebrà quan estigui en servei. 
Qualitat (UNE 53331 / ASTM D 1784):  "D" 
TUB DE VOLTA: 
Els tubs han de ser ranurats de PVC no plastificat, injectat, per a la recollida i el desguàs d'aigües subterrànies. 
El tub ha de disposar, en la part inferior, d'una zona sense ranures per a la recollida i conducció de l'aigua, de forma trapezoidal. 
Característiques del tub: 
+----------------------------------------------------------------+ 
¦Diàmetre ¦ Gruix  ¦Superfície filtrant ¦Capacitat de filtració  ¦ 
¦ (mm)    ¦ (mm)   ¦     (cm2/m)        ¦       (l s/m)          ¦ 
¦---------¦--------¦--------------------¦------------------------¦ 
¦  90     ¦>= 0,8  ¦      >= 65         ¦       >= 1,5           ¦ 
¦ 110     ¦>= 1,0  ¦      >= 75         ¦       >= 2,8           ¦ 
¦ 160     ¦>= 1,2  ¦     >= 100         ¦       >= 5,2           ¦ 
+----------------------------------------------------------------+ 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Emmagatzematge: Assentats horitzontalment sobre superfícies planes i a la vora de la rasa per tal d'evitar manipulacions. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
A cada tub i peça especial o a l'albarà de lliurament han de constar-hi les dades següents: 
- Nom del fabricant o marca comercial 
- Diàmetre nominal i gruix 
- Sigles PVC 
- Data de fabricació 
- Marca d'identificació dels controls a què ha estat sotmès el lot 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- En cada subministrament:     - Inspecció visual de l'aspecte general dels tubs i peces per a junts.     - Comprovació de les dades de 
subministrament exigides (albarà o etiqueta).     - Recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec.     - 
Comprovació de l'estanquitat del tub.     - Comprovació dimensional sobre un 10% de les peces rebudes (tubs i unions). Per a cada peça es realitzaran:          
- 5 determinacions del diàmetre interior.          - 5 determinacions de la longitud.          - Desviació màxima respecte la generatriu.          
- 5 determinacions del gruix. 
- Per a cada subministrador diferent de tubs, es realitzaran els següents assaigs:     - Resistència a la tracció simple i allargament fins a 
trencament (UNE EN 1452-2)     - Temperatura de reblaniment Vicat (UNE EN ISO 306)     - Resistència a l'aixafament (ASTM C.497), per a cada diàmetre 
diferent. 
En cas que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un país de l'UE, s'ha de poder prescindir dels assaigs de 
control de recepció. La DF ha de sol·licitar, en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut, segons control 
de producció establert a la marca de qualitat del producte. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran materials que no arribin a l'obra correctament referenciats i acompanyats del corresponent certificat de qualitat del fabricant. 
Les peces que hagin sofert danys durant el transport o que presentin defectes, seran rebutjades a l'instant. 
Es rebutjaran les peces que no superin les condicions de la inspecció visual o les comprovacions geomètriques. En aquest darrer cas, s'incrementarà 
el control, en primer lloc, fins el 20% de les peces rebudes, i si es continuen observant irregularitats, fins el 100% del subministrament. 
En cas d'incompliment en els assaigs de resistència i d'estanquitat, es repetirà el control sobre dues peces més del mateix lot, acceptant-se 
el conjunt quan els nous resultats siguin conformes a les especificacions. Si també falla una d'aquestes proves, es rebutjarà el lot assajat. 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BD7  TUBS PER A CLAVEGUERES I COL·LECTORS 
 
BD77-  TUB DE POLIETILÈ DE DENSITAT ALTA PER A CLAVEGUERES I COL·LECTORS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BD77-1JOY. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Tub de polietilè de densitat alta apte per a unions soldades per a l'execució d'obres d'evacuació d'aigües residuals en canalitzacions subterrànies. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El tub ha de tenir la superfície llisa, sense ondulacions. No ha de tenir bombolles, esquerdes ni d'altres defectes. 
Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a l'eix i sense rebaves. 
Els tubs han de poder unir-se entre sí mitjançant el sistema de soldadura descrit a l'UNE 53394. 
Les unions han de tenir la resistència definida a l'UNE 53365. 
Cada tub ha de portar marcades com a mínim cada 3 m, de forma indeleble i ben visible les dades següents: 
- Designació comercial 
- Referència del material (PE 50A) 
- Diàmetre nominal en mm 
- Gruix nominal en mm 
- Pressió nominal en MPa 
- Any de fabricació 
- UNE 53365 
Material constitutiu: 
- Polietilè d'alta densitat tal i com es defineix en la norma UNE-EN ISO 1872-1. 
- Negre de carboni amb les característiques següents:     - Densitat:  1500- 2000 kg/m3     - Mida mitjana de la partícula:  0,010- 0,025 micres 
Les característiques físiques i químiques dels tubs han de complir l'especificat en l'apartat 5.2.3 de l'UNE 53365. 
Ha de superar els assaigs d'estanquitat, resistència a la pressió interna i de rigidesa circumferèncial, descrits a l'UNE 53365. 
Diàmetre i gruix de la paret: 
+-----------------------------------------------------+ 
¦  Diàmetre   ¦    Gruix de la paret    ¦ Tolerància  ¦ 
¦  Nominal    ¦           (mm)          ¦   màxima    ¦ 
¦    (mm)     ¦-------------------------¦    DN       ¦ 
¦             ¦ Serie 12.5 ¦ Serie 8    ¦   (mm)      ¦ 
¦             ¦ PN 0,4 MPa ¦ PN 0,6 MPa ¦             ¦ 

¦-------------¦------------¦------------¦-------------¦ 
¦     110     ¦     4,2    ¦    6,6     ¦    + 1,0    ¦ 
¦     125     ¦     4,8    ¦    7,4     ¦    + 1,2    ¦ 
¦     140     ¦     5,4    ¦    8,3     ¦    + 1,3    ¦ 
¦     160     ¦     6,2    ¦    9,5     ¦    + 1,5    ¦ 
¦     180     ¦     6,9    ¦   10,7     ¦    + 1,7    ¦ 
¦     200     ¦     7,7    ¦   11,9     ¦    + 1,8    ¦ 
¦     225     ¦     8,6    ¦   13,4     ¦    + 2,1    ¦ 
¦     250     ¦     9,6    ¦   14,8     ¦    + 2,3    ¦ 
¦     280     ¦    10,7    ¦   16,6     ¦    + 2,6    ¦ 
¦     315     ¦    12,1    ¦   18,7     ¦    + 2,9    ¦ 
¦     355     ¦    13,6    ¦   21,1     ¦    + 3,2    ¦ 
¦     400     ¦    15,3    ¦   23,7     ¦    + 3,6    ¦ 
¦     450     ¦    17,2    ¦   26,7     ¦    + 4,1    ¦ 
¦     500     ¦    19,1    ¦   29,6     ¦    + 4,5    ¦ 
¦     560     ¦    21,4    ¦   33,2     ¦    + 5,0    ¦ 
¦     630     ¦    24,1    ¦   37,4     ¦    + 5,0    ¦ 
¦     710     ¦    27,2    ¦   42,0     ¦    + 5,0    ¦ 
¦     800     ¦    30,6    ¦   47,4     ¦    + 5,0    ¦ 
+-----------------------------------------------------+ 
Toleràncies: 
- Diàmetre exterior mig (arrodonit al 0,1 mm superior):  + 0,009 DN mm,  <= + 5,0 
- Ovalació (arrodonit al 0,1 mm superior) (DN = diàmetre nominal en mm):     - Tubs rectes:  <= 0,02 DN mm     - Tubs subministrat en rotlle:  
<= 0,06 DN mm 
- Gruix de la paret (arrodonit al 0,1 mm superior) (e = gruix nominal en mm):     - Tubs gruix nominal <= 24 mm:  0,1e + 0,2 mm     - Tubs gruix 
nominal > 24 mm:  0,15 e + 0,2 mm 
- Llargària (23 ± 2ºC):  + 10 mm 
No s'admeten toleràncies negatives en cap de les dimensions del tub. 
La verificació de les mesures s'ha de fer d'acord amb la norma UNE 53365. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Protegit per tal que arribi a l'obra amb les condicions exigides. 
Emmagatzematge: En llocs protegits d'impactes, dels raigs solars i ben ventilats. S'han d'apilar horitzontalment i paral·lelament sobre superfícies 
planes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* UNE 53365:1990 Plásticos. Tubos de polietileno de alta densidad para uniones soldadas, usados para canalizaciones subterráneas, enterradas o 
no, empleadas para la evacuación y desagües. Características y métodos de ensayo. 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDD  MATERIALS PER A POUS DE REGISTRE 
 
BDD1-  BASTIMENT I TAPA DE FOSA DÚCTIL PER A REGISTRE 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDD1-UB8O. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre. 
S'han considerat els elements següents: 
- Bastiment i tapa per a pous i pericons de registre de canalitzacions 
S'han considerat els materials següents per a tapes i reixes 
- Fosa gris 
- Fosa dúctil 
- Acer 
BASTIMENT I TAPA O BASTIMENT I REIXA: 
La peça ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les càrregues del trànsit. 
Els dispositius de cobriment i tancament utilitzats en zones de circulació de vianants i/o de vehicles, s'han de classificar segons la norma UNE-EN 
124, en alguna de les classes següents: 
- Classe A 15: Zones susceptibles de ser utilitzades només per vianants i ciclistes. 
- Classe B 125: Voreres, zones de vianants i superfícies semblants, àrees d'estacionament i aparcaments de varis pisos per a cotxes. 
- Classe C 250: Vorals i cunetes de carrers, que mesurada a partir de la vorada de la vorera s'extèn en un màxim de 0,5 m sobre la calçada i 0,2 
m sobre la vorera 
- Classe D 400: Calçades de carreteres (inclòs carrers de vianants), vorals estabilitzats i zones d'aparcament per a tot tipus de vehícles. 
- Classe E 600: Zones per les que circul·len vehicles de gran tonelatje (paviments d'aeroports, molls, etc.). 
- Classe F 900: Zones sotmeses a càrregues particularment elevades (paviments d'aeroports) 
Tots els elements que formen el dispositiu han d'estar protegits contra la corrossió. 
El dispositiu ha d'estar lliure de defectes que puguin perjudicar el seu bon estat per tal de ser utilitzat. 
Les tapes o reixes metàl·liques, han de tenir la superfície superior antilliscant. 
Quan estiguin combinat un metall amb el formigó, o qualsevol altre material, ambdós han de tenir una adherència satisfactoria. 
Els dispositius han de ser compatibles amb els seus assentaments. El conjunt no ha de produir soroll al trepitjar-lo. 
Les tapes o reixes han d'estar asegurades en la seva posició contra el desplaçament degut al trànsit amb una fondària d'encastament suficient 
o amb un dispositiu de tancament. 
La tapa o reixa ha de quedar asegurada dins del bastiment per algún dels següents procediments: 
- Amb un dispositiu de tanca 
- Amb suficient massa superficial 
- Amb una característica específica en el diseny 
El disseny d'aquests procediments ha de permetre que la tapa o reixa es pugui obrir amb una eina d'us normal. 
El disseny del conjunt ha de garantir la posició correcta de la tapa o reixa en relació amb el bastiment. 
S'han de preveure dispositius que permetin garantir un desbloquejament de la tapa o reixa i la seva obertura. 
La tapa o reixa ha de recolzar-se en el bastiment en tot el seu perímetre. La pressió del recolzament corresponent a la càrrega d'assaig no ha 
de superar els 7,5 N/mm2. El recolzament ha de contribuir a l'estabilitat de la reixa o tapa en condicions d'us. 
L'alçària del bastiment dels dispositus de tancament de les classes D 400, E 600 i F 900, ha de ser com a mínim de 100 mm. 
La superfície superior de les reixes, tapes i bastiment ha de ser plana, només les reixes de la classe D 400 poden tenir una superfície cóncava. 
El pas lliure dels dispositius de tancament utilitzats com a pas d'home, s'han d'ajustar a les normes de seguretat en funció del lloc a on s'instal·lin. 
En general han de tenir un diàmetre mínim de 600 mm. 
La franquicia total entre els diferents elements dels dispositius de cobriment i tancament, han de complir les especificacions següents: 
- Un o dos elements:     - Pas lliure <= 400 mm: =< 7 mm     - Pas lliure > 400 mm: =< 9 mm 
- Tres o més elements:     - Franquícia del conjunt: <= 15 mm     - Franquícia de cada element individual: <= 5 mm 
Fondària d'encastament (classes D 400 a F 900):  >= 50 mm 
Toleràncies: 
- Planor: ± 1% del pas lliure; <= 6 mm 



- Dimensions:  ± 1 mm 
- Guerxament:  ± 2 mm 
Si el dispositiu de tancament te forats de ventilació, aquests han de complir les condicions següents: 
Superfície de ventilació: 
- Pas lliure <= 600 mm: >= 5% de la superfície d'un cercle, amb un diàmetre igual a la pas lliure 
- Pas lliure > 600 mm:  >= 140 cm2 
Dimensions dels forats de ventilació: 
- Ranures:     - Llargària:  <= 170 mm     - Amplària:          - Classes A 15 a B 125:  18-25 mm          - Classes C 250 a F 900:  18-32 mm 
- Forats:     - Diàmetre:          - Classes A 15 a B 125:  18-38 mm          - Classes C 250 a F 900:  30-38 mm 
BASTIMENT AMB REIXA O TAPA PRACTICABLE: 
El conjunt ha d'obrir i tancar correctament. 
Un cop tancada, la tapa o reixa ha de quedar enrasada amb el bastiment. 
L'angle respecte a la horitzontal, de la reixa oberta, ha de ser com a mínim de 100º. 
ELEMENTS AMB RECOBRIMENT DE PINTURA BITUMINOSA: 
El recobriment de pintura bituminosa, ha de formar una capa contínua que ha de cobrir a l'element completament. 
Ha de tenir un color, una lluentor i una textura uniformes. 
La pintura ha d'estar ben adherida al suport, no ha de tenir bullofes, escrostonament, ni altres defectes superficials. 
DISPOSITIUS DE FORMIGÓ ARMAT: 
En els dispositius de tancament de les classes A 15 a D 400 de formigó armat, les arestes i superfícies de contacte entre el bastiment i la tapa, 
han d'estar protegides amb una xapa de fosa o d'acer galvanitzat en calent. 
- A 15:  >= 2 mm 
- B 125:  >= 3 mm 
- C 250:  >= 5 mm 
- D 400:  >= 6 mm 
- E 600 i F 900:  A determinar en funció de cada disseny 
Gruix mínim de fosa o d'acer: 
Resistència característica a la compressió del formigó després de 28 dies: 
- Classe B 15 a F 900:   >= 40 N/mm2 
- Classe A 15:  >= 25 N/mm2 
Gruix del recobriment de formigó de l'armadura d'acer:  >= 20 mm 
ELEMENTS DE FOSA: 
La fosa ha de ser gris, de grafit laminar (fosa gris normal, conforme a la norma UNE-EN 1561) o de grafit esferoïdal (fosa nodular o dúctil, conforme 
a la norma UNE-EN 1563). 
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'òxid o de qualsevol altre tipus de residu. 
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.). 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
BASTIMENT I TAPA O REIXA: 
Subministrament: Embalats en caixes. Cada caixa ha de portar escrit el nombre de peces que conté i les seves dimensions. 
Emmagatzematge: En posició horitzontal sobre superfícies planes i rígides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves 
característiques. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
BASTIMENT I TAPA O BASTIMENT I REIXA: 
UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulación utilizadas por peatones y vehículos. Principios de construcción, 
ensayos de tipo, marcado, control de calidad. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
La tapa o reixa i el bastiment han de tenir marcades de forma indeleble les indicacions següents: 
- El codi de la norma UNE EN 124 
- La classe segons la norma UNE EN 124 
- El nom o sigles de fabricant i el lloc de fabricació 
- Referència, marca o certificació si en tè 
OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS, TAPES I REIXES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les operacions de control s'han de realitzar segons les indicacions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptarà l'ús de materials que no arribin acompanyats del corresponent certificat de qualitat del fabricant. 
En cas de disconformitat d'un control geomètric o de pes, es rebutjarà la peça assajada i s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% 
de les peces, i en cas de seguir observant deficiències, fins al 100% del subministrament. 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDD  MATERIALS PER A POUS DE REGISTRE 
 
BDD4-  GRAÓ PER A POU DE REGISTRE 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDD4-0LVI. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre. 
S'han considerat els elements següents: 
- Complements per a pou de registre:     - Graó d'acer galvanitzat     - Graó de fosa     - Fleix d'acer inoxidable i anells d'expansió per a 
junt d'estanquitat entre el tub i el pou de registre 
ELEMENTS DE FOSA: 
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'òxid o de qualsevol altre tipus de residu. 
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.). 
GRAÓ D'ACER GALVANITZAT: 
Graó de rodó d'acer llis, AE 215 L, fabricat per laminació en calent. 
El graó ha de portar una platina d'acer soldada a cada un dels seus extrems, per a facilitar l'ancoratge. 
Tots els segments del graó han d'estar continguts en el mateix pla. 
La peça ha d'estar protegida amb una galvanització per immersió en calent. 
El recobriment ha d'estar ben adherit. Ha de ser llis, sense taques, discontinuïtats, exfoliacions, etc. 
Resistència a la tracció:  340 - 500 N/mm2 
Límit elàstic (UNE 7-474):  >= 220 N/mm2 
Allargament a la ruptura:  >= 23% 
Característiques del galvanitzat: 
- Densitat del metall dipositat:  = 6,4 kg/dm3 
- Massa del recobriment (UNE 37-501):  = 610 g/m2 
- Gruix (UNE 37-501):  85 micres 

- Puresa del zenc (UNE 37.302):  = 98,5% 
- Adherència (UNE 37-501):  sense exfoliacions ni despreniments 
- Continuïtat del revestiment (UNE 37-501) :  sense despreniments 
Toleràncies: 
- Dimensions:  ± 2 mm 
- Guerxament:  ± 1 mm 
- Diàmetre del rodó:  - 5% 
GRAÓ DE FOSA: 
Graó emmotllat amb fosa de tipus nodular. 
El grafit ha d'aparèixer en forma esferoïdal en una superfície >= 85% de la peça. 
Ha de ser plana. Ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les càrregues de servei. 
A cada peça ha d'haver-hi la marca del fabricant. 
Resistència a la tracció de la fosa (UNE 36-118):  >= 380 N/mm2 
Allargament a la ruptura:  >= 17% 
Contingut de perlita:  <= 5% 
Contingut de cementita a les zones d'encastament:  <= 4% 
Toleràncies: 
- Dimensions:  ± 2 mm 
- Guerxament:  ± 1 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
GRAÓ: 
Subministrament: Empaquetats sobre palets. 
Emmagatzematge: En llocs secs i ventilats, de manera que no s'alterin les seves característiques. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
GRAÓ D'ACER GALVANITZAT: 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
GRAÓ DE FOSA: 
* UNE 36118:1973 Fundición con grafito esferoidal. Tipos y condiciones de recepción y suministro de piezas moldeadas. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
OPERACIONS DE CONTROL EN GRAONS: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Comprovació del marcatge CE en cada entrega. 
- Al cas de graons d'acer galvanitzat, una vegada per cada 10 unitats:     - Assaig d'adherència d'un recobriment galvanitzat (UNE-EN ISO 1461)     
- Determinació de la massa per unitat de superfície d'una pel·lícula de galvanitzat (UNE-EN ISO 1461) 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les operacions de control s'han de realitzar segons les indicacions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDG  MATERIALS PER A CANALITZACIONS 
 
BDG0-  BANDA CONTINUA DE SENYALITZACIÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDG0-1C2A. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Materials auxiliars per a canalitzacions de servei, com ara el fil guia, els connectors, els separadors, els obturadors, la banda o malla de 
senyalització o les plaques de protección. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El material, la seva qualitat i les característiques físiques, mecàniques i dimensionals, han de ser compatibles amb les del tub, i no han de 
fer disminuir les d'aquest en cap de les seves aplicacions. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 
Material 
Tipus 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat composada pel conjunt de peces necessàries per a muntar 1 m de tub. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE 133100-1:2002 Infraestructuras para redes de telecomunicaciones. Parte 1: Canalizaciones subterráneas. 
Real Decreto 223/2008, de 15 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad en líneas eléctricas 
de alta tensión y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09. 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDK  MATERIALS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS 
 
BDK1-  BASTIMENT I TAPA DE FOSA GRIS PER A PERICÓ DE SERVEIS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDK1-0M3O. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre. 
S'han considerat els elements següents: 
- Bastiment i tapa per a pous i pericons de registre de canalitzacions 
S'han considerat els materials següents per a tapes i reixes 
- Fosa gris 
- Fosa dúctil 
- Acer 



BASTIMENT I TAPA O BASTIMENT I REIXA: 
La peça ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les càrregues del trànsit. 
Els dispositius de cobriment i tancament utilitzats en zones de circulació de vianants i/o de vehicles, s'han de classificar segons la norma UNE-EN 
124, en alguna de les classes següents: 
- Classe A 15: Zones susceptibles de ser utilitzades només per vianants i ciclistes. 
- Classe B 125: Voreres, zones de vianants i superfícies semblants, àrees d'estacionament i aparcaments de varis pisos per a cotxes. 
- Classe C 250: Vorals i cunetes de carrers, que mesurada a partir de la vorada de la vorera s'extèn en un màxim de 0,5 m sobre la calçada i 0,2 
m sobre la vorera 
- Classe D 400: Calçades de carreteres (inclòs carrers de vianants), vorals estabilitzats i zones d'aparcament per a tot tipus de vehícles. 
- Classe E 600: Zones per les que circul·len vehicles de gran tonelatje (paviments d'aeroports, molls, etc.). 
- Classe F 900: Zones sotmeses a càrregues particularment elevades (paviments d'aeroports) 
Tots els elements que formen el dispositiu han d'estar protegits contra la corrossió. 
El dispositiu ha d'estar lliure de defectes que puguin perjudicar el seu bon estat per tal de ser utilitzat. 
Les tapes o reixes metàl·liques, han de tenir la superfície superior antilliscant. 
Quan estiguin combinat un metall amb el formigó, o qualsevol altre material, ambdós han de tenir una adherència satisfactoria. 
Els dispositius han de ser compatibles amb els seus assentaments. El conjunt no ha de produir soroll al trepitjar-lo. 
Les tapes o reixes han d'estar asegurades en la seva posició contra el desplaçament degut al trànsit amb una fondària d'encastament suficient 
o amb un dispositiu de tancament. 
La tapa o reixa ha de quedar asegurada dins del bastiment per algún dels següents procediments: 
- Amb un dispositiu de tanca 
- Amb suficient massa superficial 
- Amb una característica específica en el diseny 
El disseny d'aquests procediments ha de permetre que la tapa o reixa es pugui obrir amb una eina d'us normal. 
El disseny del conjunt ha de garantir la posició correcta de la tapa o reixa en relació amb el bastiment. 
S'han de preveure dispositius que permetin garantir un desbloquejament de la tapa o reixa i la seva obertura. 
La tapa o reixa ha de recolzar-se en el bastiment en tot el seu perímetre. La pressió del recolzament corresponent a la càrrega d'assaig no ha 
de superar els 7,5 N/mm2. El recolzament ha de contribuir a l'estabilitat de la reixa o tapa en condicions d'us. 
L'alçària del bastiment dels dispositus de tancament de les classes D 400, E 600 i F 900, ha de ser com a mínim de 100 mm. 
La superfície superior de les reixes, tapes i bastiment ha de ser plana, només les reixes de la classe D 400 poden tenir una superfície cóncava. 
La franquicia total entre els diferents elements dels dispositius de cobriment i tancament, han de complir les especificacions següents: 
- Un o dos elements:     - Pas lliure <= 400 mm: =< 7 mm     - Pas lliure > 400 mm: =< 9 mm 
- Tres o més elements:     - Franquícia del conjunt: <= 15 mm     - Franquícia de cada element individual: <= 5 mm 
Fondària d'encastament (classes D 400 a F 900):  >= 50 mm 
Toleràncies: 
- Planor: ± 1% del pas lliure; <= 6 mm 
- Dimensions:  ± 1 mm 
- Guerxament:  ± 2 mm 
Si el dispositiu de tancament te forats de ventilació, aquests han de complir les condicions següents: 
Superfície de ventilació: 
- Pas lliure <= 600 mm: >= 5% de la superfície d'un cercle, amb un diàmetre igual a la pas lliure 
- Pas lliure > 600 mm:  >= 140 cm2 
Dimensions dels forats de ventilació: 
- Ranures:     - Llargària:  <= 170 mm     - Amplària:          - Classes A 15 a B 125:  18-25 mm          - Classes C 250 a F 900:  18-32 mm 
- Forats:     - Diàmetre:          - Classes A 15 a B 125:  18-38 mm          - Classes C 250 a F 900:  30-38 mm 
BASTIMENT AMB REIXA O TAPA PRACTICABLE: 
El conjunt ha d'obrir i tancar correctament. 
Un cop tancada, la tapa o reixa ha de quedar enrasada amb el bastiment. 
L'angle respecte a la horitzontal, de la reixa oberta, ha de ser com a mínim de 100º. 
ELEMENTS DE FOSA: 
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'òxid o de qualsevol altre tipus de residu. 
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.). 
BASTIMENT I TAPA O REIXA DE FOSA GRISA: 
La fosa ha de ser grisa, amb grafit en vetes fines repartides uniformement i sense zones de fosa blanca. 
Les dimensions de la cara inferior han de ser més petites que les corresponents a la cara superior. 
Quan la peça hagi de portar potes d'ancoratge, aquestes han de ser de la mateixa colada. 
Resistència a tracció de la fosa, proveta cilíndrica (UNE 36-111):  >= 180 N/mm2 
Duresa Brinell (UNE_EN_ISO 6506/1):  >= 155 HB 
Contingut de ferrita, a 100 augments:  <= 10% 
Contingut de fòsfor:  <= 0,15% 
Contingut de sofre:  <= 0,14% 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
BASTIMENT I TAPA O REIXA: 
Subministrament: Embalats en caixes. Cada caixa ha de portar escrit el nombre de peces que conté i les seves dimensions. 
Emmagatzematge: En posició horitzontal sobre superfícies planes i rígides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves 
característiques. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
BASTIMENT I TAPA O BASTIMENT I REIXA: 
UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulación utilizadas por peatones y vehículos. Principios de construcción, 
ensayos de tipo, marcado, control de calidad. 
ELEMENTS DE FOSA GRIS: 
* UNE 36111:1973 Fundición gris. Tipos, características y condiciones de suministro de piezas moldeadas. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
La tapa o reixa i el bastiment han de tenir marcades de forma indeleble les indicacions següents: 
- El codi de la norma UNE EN 124 
- La classe segons la norma UNE EN 124 
- El nom o sigles de fabricant i el lloc de fabricació 
- Referència, marca o certificació si en tè 
OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS, TAPES I REIXES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les operacions de control s'han de realitzar segons les indicacions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptarà l'ús de materials que no arribin acompanyats del corresponent certificat de qualitat del fabricant. 
En cas de disconformitat d'un control geomètric o de pes, es rebutjarà la peça assajada i s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% 
de les peces, i en cas de seguir observant deficiències, fins al 100% del subministrament. 
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BD  MATERIALS PER A EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
BDK  MATERIALS PER A PERICONS DE CANALITZACIONS 
 
BDK5-  BASTIMENT I TAPA DE FOSA DÚCTIL PER A REGISTRE 
 
 

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BDK5-1KIB. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Dispositius de cobriment i tancament per a pous, pericons, embornals o interceptors i materials complementaris per a pous de registre. 
S'han considerat els elements següents: 
- Bastiment i tapa per a pous i pericons de registre de canalitzacions 
S'han considerat els materials següents per a tapes i reixes 
- Fosa gris 
- Fosa dúctil 
- Acer 
BASTIMENT I TAPA O BASTIMENT I REIXA: 
La peça ha de tenir la forma i els gruixos adequats per a suportar les càrregues del trànsit. 
Els dispositius de cobriment i tancament utilitzats en zones de circulació de vianants i/o de vehicles, s'han de classificar segons la norma UNE-EN 
124, en alguna de les classes següents: 
- Classe A 15: Zones susceptibles de ser utilitzades només per vianants i ciclistes. 
- Classe B 125: Voreres, zones de vianants i superfícies semblants, àrees d'estacionament i aparcaments de varis pisos per a cotxes. 
- Classe C 250: Vorals i cunetes de carrers, que mesurada a partir de la vorada de la vorera s'extèn en un màxim de 0,5 m sobre la calçada i 0,2 
m sobre la vorera 
- Classe D 400: Calçades de carreteres (inclòs carrers de vianants), vorals estabilitzats i zones d'aparcament per a tot tipus de vehícles. 
- Classe E 600: Zones per les que circul·len vehicles de gran tonelatje (paviments d'aeroports, molls, etc.). 
- Classe F 900: Zones sotmeses a càrregues particularment elevades (paviments d'aeroports) 
Tots els elements que formen el dispositiu han d'estar protegits contra la corrossió. 
El dispositiu ha d'estar lliure de defectes que puguin perjudicar el seu bon estat per tal de ser utilitzat. 
Les tapes o reixes metàl·liques, han de tenir la superfície superior antilliscant. 
Quan estiguin combinat un metall amb el formigó, o qualsevol altre material, ambdós han de tenir una adherència satisfactoria. 
Els dispositius han de ser compatibles amb els seus assentaments. El conjunt no ha de produir soroll al trepitjar-lo. 
Les tapes o reixes han d'estar asegurades en la seva posició contra el desplaçament degut al trànsit amb una fondària d'encastament suficient 
o amb un dispositiu de tancament. 
La tapa o reixa ha de quedar asegurada dins del bastiment per algún dels següents procediments: 
- Amb un dispositiu de tanca 
- Amb suficient massa superficial 
- Amb una característica específica en el diseny 
El disseny d'aquests procediments ha de permetre que la tapa o reixa es pugui obrir amb una eina d'us normal. 
El disseny del conjunt ha de garantir la posició correcta de la tapa o reixa en relació amb el bastiment. 
S'han de preveure dispositius que permetin garantir un desbloquejament de la tapa o reixa i la seva obertura. 
La tapa o reixa ha de recolzar-se en el bastiment en tot el seu perímetre. La pressió del recolzament corresponent a la càrrega d'assaig no ha 
de superar els 7,5 N/mm2. El recolzament ha de contribuir a l'estabilitat de la reixa o tapa en condicions d'us. 
L'alçària del bastiment dels dispositus de tancament de les classes D 400, E 600 i F 900, ha de ser com a mínim de 100 mm. 
La superfície superior de les reixes, tapes i bastiment ha de ser plana, només les reixes de la classe D 400 poden tenir una superfície cóncava. 
El pas lliure dels dispositius de tancament utilitzats com a pas d'home, s'han d'ajustar a les normes de seguretat en funció del lloc a on s'instal·lin. 
En general han de tenir un diàmetre mínim de 600 mm. 
La franquicia total entre els diferents elements dels dispositius de cobriment i tancament, han de complir les especificacions següents: 
- Un o dos elements:     - Pas lliure <= 400 mm: =< 7 mm     - Pas lliure > 400 mm: =< 9 mm 
- Tres o més elements:     - Franquícia del conjunt: <= 15 mm     - Franquícia de cada element individual: <= 5 mm 
Fondària d'encastament (classes D 400 a F 900):  >= 50 mm 
Toleràncies: 
- Planor: ± 1% del pas lliure; <= 6 mm 
- Dimensions:  ± 1 mm 
- Guerxament:  ± 2 mm 
Si el dispositiu de tancament te forats de ventilació, aquests han de complir les condicions següents: 
Superfície de ventilació: 
- Pas lliure <= 600 mm: >= 5% de la superfície d'un cercle, amb un diàmetre igual a la pas lliure 
- Pas lliure > 600 mm:  >= 140 cm2 
Dimensions dels forats de ventilació: 
- Ranures:     - Llargària:  <= 170 mm     - Amplària:          - Classes A 15 a B 125:  18-25 mm          - Classes C 250 a F 900:  18-32 mm 
- Forats:     - Diàmetre:          - Classes A 15 a B 125:  18-38 mm          - Classes C 250 a F 900:  30-38 mm 
BASTIMENT AMB REIXA O TAPA PRACTICABLE: 
El conjunt ha d'obrir i tancar correctament. 
Un cop tancada, la tapa o reixa ha de quedar enrasada amb el bastiment. 
L'angle respecte a la horitzontal, de la reixa oberta, ha de ser com a mínim de 100º. 
ELEMENTS AMB RECOBRIMENT DE PINTURA BITUMINOSA: 
El recobriment de pintura bituminosa, ha de formar una capa contínua que ha de cobrir a l'element completament. 
Ha de tenir un color, una lluentor i una textura uniformes. 
La pintura ha d'estar ben adherida al suport, no ha de tenir bullofes, escrostonament, ni altres defectes superficials. 
DISPOSITIUS DE FORMIGÓ ARMAT: 
En els dispositius de tancament de les classes A 15 a D 400 de formigó armat, les arestes i superfícies de contacte entre el bastiment i la tapa, 
han d'estar protegides amb una xapa de fosa o d'acer galvanitzat en calent. 
- A 15:  >= 2 mm 
- B 125:  >= 3 mm 
- C 250:  >= 5 mm 
- D 400:  >= 6 mm 
- E 600 i F 900:  A determinar en funció de cada disseny 
Gruix mínim de fosa o d'acer: 
Resistència característica a la compressió del formigó després de 28 dies: 
- Classe B 15 a F 900:   >= 40 N/mm2 
- Classe A 15:  >= 25 N/mm2 
Gruix del recobriment de formigó de l'armadura d'acer:  >= 20 mm 
ELEMENTS DE FOSA: 
La fosa ha de ser gris, de grafit laminar (fosa gris normal, conforme a la norma UNE-EN 1561) o de grafit esferoïdal (fosa nodular o dúctil, conforme 
a la norma UNE-EN 1563). 
Les peces han de ser netes, lliures de sorra solta, d'òxid o de qualsevol altre tipus de residu. 
No ha de tenir defectes superficials (esquerdes, rebaves, bufaments, inclusions de sorra, gotes fredes, etc.). 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
BASTIMENT I TAPA O REIXA: 
Subministrament: Embalats en caixes. Cada caixa ha de portar escrit el nombre de peces que conté i les seves dimensions. 
Emmagatzematge: En posició horitzontal sobre superfícies planes i rígides per tal d'evitar deformacions o danys que alterin les seves 
característiques. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
BASTIMENT I TAPA O BASTIMENT I REIXA: 
UNE-EN 124:1995 Dispositivos de cubrimiento y de cierre para zonas de circulación utilizadas por peatones y vehículos. Principios de construcción, 
ensayos de tipo, marcado, control de calidad. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
La tapa o reixa i el bastiment han de tenir marcades de forma indeleble les indicacions següents: 
- El codi de la norma UNE EN 124 
- La classe segons la norma UNE EN 124 
- El nom o sigles de fabricant i el lloc de fabricació 
- Referència, marca o certificació si en tè 



OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS, TAPES I REIXES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Les operacions de control s'han de realitzar segons les indicacions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptarà l'ús de materials que no arribin acompanyats del corresponent certificat de qualitat del fabricant. 
En cas de disconformitat d'un control geomètric o de pes, es rebutjarà la peça assajada i s'incrementarà el control, en primer lloc, fins al 20% 
de les peces, i en cas de seguir observant deficiències, fins al 100% del subministrament. 
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BF  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFB  TUBS I ACCESSORIS DE POLIETILÈ 
 
BFB3-  TUB DE POLIETILÈ DE DENSITAT ALTA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFB3-W629,BFB3-W623,BFB3-096T. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Tubs extruïts de polietilè de densitat alta per a transport i distribució d'aigua a pressió a temperatures fins a 40°C. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els 
materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres 
de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 
o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 
El tub ha de tenir la superfície llisa, sense ondulacions. No ha de tenir bombolles, esquerdes ni d'altres defectes. 
Els extrems han d'estar nets i tallats perpendicularment a l'eix. 
Els tubs han d'anar marcats regularment al llarg de la seva longitud (amb una separació entre marques =< 1 m), de manera permanent i llegible, 
de tal manera que el marcat no provoqui punts d'iniciació de fissures, o altres tipus de falles i que el emmagatzematge, exposició a la intempèrie, 
manipulació, instal·lació i ús normals no n'afectin a la llegibilitat. 
La informació mínima requerida ha de ser la següent: 
- Referència a la norma EN 12201 
- Identificació del fabricant 
- Dimensions (diàmetre nominal x gruix nominal), expressats en mm 
- Sèrie SDR a la que pertany 
- Material i designació normalitzada 
- Pressió nominal en bar 
- Període de producció (data o codi) 
Les bobines han d'anar marcades seqüencialment, amb la llargària en metres, que indicarà la llargària romanent sobre la bobina 
El tub ha de ser de color blau o negre amb bandes blaves, com a indicació de la seva aptitud per a ús alimentari. 
Pressió de treball en funció de la temperatura utilització (T=temperatura utilització, Pn=pressió nominal): 
0°C < T <= 20°C:  1 x Pn 
20°C < T <= 30°C:  0,87 x Pn 
30°C < T <= 40°C:  0,74 x Pn 
Índex de fluïdesa: 
- PE 40  (EN ISO 1133 a 190ºC i càrrega de 2,16 kg durant 10 min):  0,2 g/10 min a 1,4 g/10 min 
- PE 100  (EN ISO 1133 a 190ºC i càrrega de 5 kg durant 10 min):  0,2 g/10 min a 1,4 g/10 min 
Pressió de la prova hidràulica a 20°C: 
+-------------------------------------+ 
¦  Designació tub ¦ Pressió de prova  ¦ 
¦                 ¦   a 20°C (bar)    ¦ 
¦-----------------¦-------------------¦ 
¦     PE 40       ¦      7,0 MPa      ¦ 
¦    PE 100       ¦     12,4 MPa      ¦ 
+-------------------------------------+ 
Gruix de la paret i les seves tolerències: 
+--------------------------------------------------------------+ 
¦      ¦                    SÈRIE                              ¦ 
¦------¦-------------------------------------------------------¦ 
¦      ¦   SDR 7,4   ¦   SDR 11    ¦   SDR 17    ¦   SDR 26    ¦ 
¦------¦-------------------------------------------------------¦ 
¦      ¦              Pressió nominal, PN (bar)                ¦ 
¦------¦-------------------------------------------------------¦ 
¦PE 40 ¦    PN 10    ¦     PN 6    ¦      -      ¦    PN 4     ¦ 
¦------¦-------------------------------------------------------¦ 
¦PE 100¦      -      ¦    PN 16    ¦    PN 10    ¦    PN 6     ¦ 
¦------¦-------------------------------------------------------¦ 
¦      ¦                Gruix de paret, e (mm)                 ¦ 
¦  DN  ¦-------------------------------------------------------¦ 
¦ (mm) ¦ mín. ¦ màx. ¦ mín. ¦ màx. ¦ mín. ¦ màx. ¦ mín. ¦ màx. ¦ 
¦------¦------¦------¦------¦------¦------¦------¦------¦------¦ 
¦  16  ¦  2,3 ¦  2,7 ¦  -   ¦   -  ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 
¦  20  ¦  3,0 ¦  3,4 ¦  2,0 ¦  2,3 ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 
¦  25  ¦  3,5 ¦  4,0 ¦  2,3 ¦  2,7 ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 
¦  32  ¦  4,4 ¦  5,0 ¦  3,0 ¦  3,4 ¦  2,0 ¦  2,3 ¦  -   ¦  -   ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦  40  ¦  5,5 ¦  6,2 ¦  3,7 ¦  4,2 ¦  2,4 ¦  2,8 ¦  -   ¦  -   ¦ 
¦  50  ¦  6,9 ¦  7,7 ¦  4,6 ¦  5,2 ¦  3,0 ¦  3,4 ¦  2,0 ¦  2,3 ¦ 
¦  63  ¦  8,6 ¦  9,6 ¦  5,8 ¦  6,5 ¦  3,8 ¦  4,3 ¦  2,5 ¦  2,9 ¦ 
¦  75  ¦ 10,3 ¦ 11,5 ¦  6,8 ¦  7,6 ¦  4,5 ¦  5,1 ¦  2,9 ¦  3,3 ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦  90  ¦ 12,3 ¦ 13,7 ¦  8,2 ¦  9,2 ¦  5,4 ¦  6,1 ¦  3,5 ¦  4,0 ¦ 
¦ 110  ¦ 15,1 ¦ 16,8 ¦ 10,0 ¦ 11,1 ¦  6,6 ¦  7,4 ¦  4,2 ¦  4,8 ¦ 
¦ 125  ¦ 17,1 ¦ 19,0 ¦ 11,4 ¦ 12,7 ¦  7,4 ¦  8,3 ¦  4,8 ¦  5,4 ¦ 
¦ 140  ¦ 19,2 ¦ 21,3 ¦ 12,7 ¦ 14,1 ¦  8,3 ¦  9,3 ¦  5,4 ¦  6,1 ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦ 160  ¦ 21,9 ¦ 24,2 ¦ 14,6 ¦ 16,2 ¦  9,5 ¦ 10,6 ¦  6,2 ¦  7,0 ¦ 
¦ 180  ¦ 24,6 ¦ 27,2 ¦ 16,4 ¦ 18,2 ¦ 10,7 ¦ 11,9 ¦  6,9 ¦  7,7 ¦ 
¦ 200  ¦ 27,4 ¦ 30,3 ¦ 18,2 ¦ 20,2 ¦ 11,9 ¦ 13,2 ¦  7,7 ¦  8,6 ¦ 
¦ 225  ¦ 30,8 ¦ 34,0 ¦ 20,5 ¦ 22,7 ¦ 13,4 ¦ 14,9 ¦  8,6 ¦  9,6 ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦ 250  ¦ 34,2 ¦ 37,8 ¦ 22,7 ¦ 25,1 ¦ 14,8 ¦ 16,4 ¦  9,6 ¦ 10,7 ¦ 

¦ 280  ¦ 38,3 ¦ 42,3 ¦ 25,4 ¦ 28,1 ¦ 16,6 ¦ 18,4 ¦ 10,7 ¦ 11,9 ¦ 
¦ 315  ¦ 43,1 ¦ 47,6 ¦ 28,6 ¦ 31,6 ¦ 18,7 ¦ 20,7 ¦ 12,1 ¦ 13,5 ¦ 
¦ 355  ¦ 48,5 ¦ 53,5 ¦ 32,2 ¦ 35,6 ¦ 21,1 ¦ 23,4 ¦ 13,6 ¦ 15,1 ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦ 400  ¦ 54,7 ¦ 60,3 ¦ 36,3 ¦ 40,1 ¦ 23,7 ¦ 26,2 ¦ 15,3 ¦ 17,0 ¦ 
¦ 450  ¦ 61,5 ¦ 67,8 ¦ 40,9 ¦ 45,1 ¦ 26,7 ¦ 29,5 ¦ 17,2 ¦ 19,1 ¦ 
¦ 500  ¦   -  ¦  -   ¦ 45,4 ¦ 50,1 ¦ 29,7 ¦ 32,8 ¦ 19,1 ¦ 21,2 ¦ 
¦ 560  ¦   -  ¦  -   ¦ 50,8 ¦ 56,0 ¦ 33,2 ¦ 36,7 ¦ 21,4 ¦ 23,7 ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦ 630  ¦   -  ¦  -   ¦ 57,2 ¦ 63,1 ¦ 37,4 ¦ 41,3 ¦ 24,1 ¦ 26,7 ¦ 
¦ 710  ¦   -  ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 42,2 ¦ 46,5 ¦ 27,2 ¦ 30,1 ¦ 
¦ 800  ¦   -  ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 47,4 ¦ 52,3 ¦ 30,6 ¦ 33,8 ¦ 
¦ 900  ¦   -  ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 53,3 ¦ 58,8 ¦ 34,4 ¦ 38,3 ¦ 
¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦      ¦ 
¦1000  ¦   -  ¦  -   ¦  -   ¦  -   ¦ 59,3 ¦ 65,4 ¦ 38,2 ¦ 42,2 ¦ 
+--------------------------------------------------------------+ 
Diàmetre exterior mig i ovalització absoluta: 
+------------------------------------------------+ 
¦   DN   ¦  Diàmetre exterior mig  ¦ Ovalització ¦ 
¦  (mm)  ¦-------------------------¦    màxima   ¦ 
¦        ¦    mín.    ¦    màx.    ¦             ¦ 
¦--------¦------------¦------------¦-------------¦ 
¦   16   ¦    16,0    ¦    16,3    ¦     1,2     ¦ 
¦   20   ¦    20,0    ¦    20,3    ¦     1,2     ¦ 
¦   25   ¦    25,0    ¦    25,3    ¦     1,2     ¦ 
¦   32   ¦    32,0    ¦    32,3    ¦     1,3     ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦   40   ¦    40,0    ¦    40,4    ¦     1,4     ¦ 
¦   50   ¦    50,0    ¦    50,4    ¦     1,4     ¦ 
¦   63   ¦    63,0    ¦    63,4    ¦     1,5     ¦ 
¦   75   ¦    75,0    ¦    75,5    ¦     1,6     ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦   90   ¦    90,0    ¦    90,6    ¦     1,8     ¦ 
¦  110   ¦   110,0    ¦   110,7    ¦     2,2     ¦ 
¦  125   ¦   125,0    ¦   125,8    ¦     2,5     ¦ 
¦  140   ¦   140,0    ¦   140,9    ¦     2,8     ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦  160   ¦   160,0    ¦   161,0    ¦     3,2     ¦ 
¦  180   ¦   180,0    ¦   181,1    ¦     3,6     ¦ 
¦  200   ¦   200,0    ¦   201,2    ¦     4,0     ¦ 
¦  225   ¦   225,0    ¦   226,4    ¦     4,5     ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦  250   ¦   250,0    ¦   251,5    ¦     5,0     ¦ 
¦  280   ¦   280,0    ¦   281,7    ¦     9,8     ¦ 
¦  315   ¦   315,0    ¦   316,9    ¦    11,1     ¦ 
¦  355   ¦   355,0    ¦   357,2    ¦    12,5     ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦  400   ¦   400,0    ¦   402,4    ¦    14,0     ¦ 
¦  450   ¦   450,0    ¦   452,7    ¦    15,6     ¦ 
¦  500   ¦   500,0    ¦   503,0    ¦    17,5     ¦ 
¦  560   ¦   560,0    ¦   563,4    ¦    19,6     ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦  630   ¦   630,0    ¦   633,8    ¦    22,1     ¦ 
¦  710   ¦   710,0    ¦   716,4    ¦      -      ¦ 
¦  800   ¦   800,0    ¦   807,2    ¦      -      ¦ 
¦  900   ¦   900,0    ¦   908,1    ¦      -      ¦ 
¦        ¦            ¦            ¦             ¦ 
¦ 1000   ¦  1000,0    ¦  1009,0    ¦      -      ¦ 
+------------------------------------------------+ 
La verificació de les mesures s'ha de fer d'acord amb l'UNE-EN 12201-2. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En rotlles o en trams rectes. 
El tub subministrat en rotlles ha d'enrotllar-se de tal manera que es previngui la deformació localitzada. 
El diàmetre interior mínim de la bobina no ha de ser inferior a 18 vegades el diàmetre nominal. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
Els trams rectes s'han d'apilar horitzontalment sobre superfícies planes i l'alçària de la pila ha de ser <= 1,5 m. 
Els rotlles s'han de col·locar horitzontalment sobre superfícies planes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 12201-1:2003 Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades 
UNE-EN 12201-1:2004 ERRATUM Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Polietileno (PE). Parte 1: Generalidades. 
UNE-EN 12201-2:2003 Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos. 
UNE-EN 12201-2:2003/1M:2005 Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos. 
UNE-EN 12201-2:2004 ERRATUM Sistemas de canalización en materiales plásticos para conducción de agua. Polietileno (PE). Parte 2: Tubos. 
* UNE-EN 1555-2:2003 Sistemas de canalización en materiales plásticos para el suministro de combustibles gaseosos. Polietileno (PE). Parte 2: 
Tubos. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
Cada tub ha de portar marcades, a distàncies < 1 m, de forma indeleble i ben visible les dades següents: 
- Número de la Norma del Sistema: EN 1555 
- Nom o marca del fabricant 
- Per a tubs dn<=32 mm     - Diàmetre exterior nominal x gruix paret 
- Per a tubs dn>32 mm     - Diàmetre exterior nominal, dn     - SDR 
- Grau de tolerància 
- Material i designació 
- Informació del fabricant que permeti la traçabilitat del producte 
- Referència al fluid intern que transporta el tub 
- Color de marcat negre, groc o negre amb bandes d'identificació grogues 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Sol·licitar al fabricant els certificats de les característiques tècniques dels materials. 
- Control de la documentació tècnica subministrada. 
- Control de recepció dels materials i lloc d'emplaçament. 
- Contrastar la documentació amb els materials i amb els requeriments de la instal·lació segons projecte. (Verificar el marcatge a tubs i accessoris). 
- Realització d'informe amb els resultats del control efectuat. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'ha de comprovar per mostreig a cada recepció. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Ha de ser refusat el material que no compleixi amb els requeriments del projecte. 
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BF  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
BFY  PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE MUNTATGE DE TUBS DE GASOS I FLUIDS 
 
BFYH-  PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS DE MUNTATGE PER A TUBS DE POLIETILÈ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BFYH-0A3A. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Conjunt d'elements especials per a l'execució de conduccions. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Per a tubs (materials per a la unió entre tubs o entre tubs i accessoris) 
- Per aïllaments tèrmics (material per a la unió i subjecció, cintes adhesives, etc.) 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El material, la qualitat, els diàmetres, etc., han de ser els adequats per al tub, i no han de fer disminuir les característiques pròpies del 
conjunt de la instal·lació en cap de les seves aplicacions. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 
- Material 
- Tipus 
- Diàmetres 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat composada pel conjunt de peces necessàries per a muntar 1 m de tub. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
La mateixa normativa que s'apliqui als tubs, en funció dels fluids que transportin. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG2  TUBS, CANALS, SAFATES I COLUMNES PER A MECANISMES 
 
BG2Q-  TUB FLEXIBLE PER A PROTECCIÓ DE CONDUCTORS ELÈCTRICS DE MATERIAL PLÀSTIC 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG2Q-1KTE. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Tub flexible no metàl·lic de fins a 250 mm de diàmetre nominal. 
Es consideraran els següents tipus de tubs: 
- Tubs de PVC corrugats 
- Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa l'exterior i corrugada la interior 
- Tubs de material lliure d'halògens 
- Tubs de polipropilè 
- Tubs de polietilè de dues capes, corrugada l'exterior i llisa la interior 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Han d'estar dissenyats i construïts de manera que les seves característiques en ús normal siguin segures i sense perill per a l'usuari i el seu 
entorn. 
L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir a instal·ladors o usuaris. 
El diàmetre nominal ha de ser el de l'exterior del tub i s'ha d'expressar en milímetres. 
El diàmetre interior mínim l'ha de declarar el fabricant. 
Les dimensions han de cumplir la norma EN-60423. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En rotlles. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i contra la pluja. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para la conducción de cables. Parte 1: Requisitos generales. 
UNE-EN 60423:1996 Tubos de protección de conductores. Diámetros exteriores de los tubos para instalaciones eléctricas y roscas para tubos y 
accesorios. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
Han d'estar marcats amb: 
- Nom del fabricant 
- Marca d'identificació dels productes 
- El marcatge ha de ser llegible 
- Han d'incloure les instruccions de muntatge corresponents 
OPERACIONS DE CONTROL EN CANALITZACIONS I ACCESORIS: 
Les tasques de control de qualitat de Canalitzacions i Accessoris, són les següents: 
- Sol·licitar del fabricant els certificats dels materials emprats i verificar l'adequació als requisits del projecte. 
- Control de la documentació tècnica subministrada 
- Control d'identificació dels materials i lloc d'emplaçament (alçada, distàncies, capacitat) 
- Realització i emissió d'informes amb resultats dels assaigs 
- Assaigs:     - Propagació de la flama segons norma R.E.B.T / UNE-EN 50085-1 / UNE-EN 50086-1     - Instal·lació i posada a l'obra segons norma 
R.E.B.T / UNE 20.460     - Verificació de l'aspecte superficial segons norma projecte/ UNE-EN ISO 1461 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN CANALITZACIONS I ACCESSORIS: 
Es realitzaran els assaigs a la recepció dels materials, verificant tot el traçat de la instal·lació de safates i aleatòriament un tub de cada 
mida instal·lat a obra ja sigui rígid, flexible o soterrat. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN CANALITZACIONS I ACCESSORIS: 
Segons criteri de la DF, podrà ser acceptat o rebutjat tot o part del material de la partida. 
OPERACIONS DE CONTROL EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- En cada subministrament:     - Inspecció visual de l'aspecte general dels tubs i elements d'unió.     - Comprovació de les dades de subministrament 
exigides (marques, albarà o etiquetes).     - Recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les condicions del plec.     - Comprovació 

dimensional  (3 mostres). 
- Per a cada tub de les mateixes característiques, es realitzaran els següents assaigs (UNE EN 50086-1):     - Resistència a compressió     - 
Impacte     - Assaig de corbat     - Resistència a la propagació de la flama     - Resistència al calor     - Grau de protecció     - Resistència 
a l'atac químic 
En cas que el material disposi de la Marca AENOR, o una altra legalment reconeguda a un país de l'UE, s'ha de poder prescindir dels assaigs de 
control de recepció. La DF ha de sol·licitar, en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subministrament rebut, segons control 
de producció establert a la marca de qualitat del producte. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS: 
Es seguiran les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes UNE EN 50086-1 i UNE EN 50086-2-4, juntament a les normes de procediment 
de cada assaig concret. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT EN TUBS DE PVC PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS: 
No s'acceptaran materials que no arribin a l'obra correctament referenciats i acompanyats del corresponent certificat de qualitat del fabricant. 
Es rebutjaran els subministres que no superin les condicions de la inspecció visual o les comprovacions geomètriques. 
Es compliran les condicions dels assaigs d'identificació segons la norma UNE EN 50086-1 i UNE EN 50086-2-4. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG3  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
BG33-  CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG33-G2TE,BG33-G2RO. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Cable elèctric destinat a sistemes de distribució en tensió baixa i instal·lacions en general, per a serveis fixes, amb conductor de coure i de 
tensió assignada 0,6/1kV. 
S'han considerat els tipus de cables següents: 
- Cables unipolars o multipolars de designació RV, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de policlorur de vinil, sense armadura ni pantalla 
i amb conductor de coure, construcció segons norma UNE 21123-2, amb una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 
- Cables unipolars o multipolars de designació RV-K, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de policlorur de vinil, sense armadura ni pantalla 
i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 21123-2, amb una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 
- Cables multipolars de designació RVFV-K, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de policlorur de vinil, armadura amb fleix d'acer i amb 
conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 21123-2, amb una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 
- Cables unipolars o multipolars de designació RZ1-K (AS), aïllament amb polietilè reticulat i coberta de poliolefina, sense armadura ni pantalla 
i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 21123-4, amb una classificació de resistència al foc Cca-s1b,d1,a1 segons UNE-EN 
50575 
- Cables unipolars o multipolars de designació RZ1-K (AS+), amb resistència intrínseca al foc, aïllament amb polietilè reticulat i coberta de 
poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 211025, amb una classificació de resistència 
al foc Cca-s1b,d1,a1 segons UNE-EN 50575 
- Cables unipolars o multipolars de designació SZ1-K (AS+), amb resistència intrínseca al foc, aïllament amb compost de silicona i coberta de 
poliolefina, sense armadura ni pantalla i amb conductor de coure flexible, construcció segons norma UNE 211025, amb una classificació de resistència 
al foc Cca-s1b,d1,a1 segons UNE-EN 50575 
- Cables multipolars de designació RZ, coberta aïllant de polietilè reticulat i amb conductors de coure cablejats en feix, construcció segons 
norma UNE 21030-2, amb una classificació de resistència al foc Fca segons UNE-EN 50575 
- Cables unipolars de designació ZZ-F, amb una classificació de resistència al foc Eca segons UNE-EN 50575 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els 
materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres 
de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 
o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 
Destinats a incorporar-se de forma permanent en obres de construcció han de complir el Reglament de productes per a la construcció (UE) nº 305/2011 
i el seu Reglament Delegat (UE) 2016/364 sobre la classificació de les propietats de reacció al foc. 
La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície. Ha de ser resistent a l'abrasió. 
Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys a l'aïllament. 
La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta única) ha de ser raonablement cilíndrica. 
L'aïllament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superfície. 
Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar fàcilment sense produir danys al conductor. 
La designació dels cables ha de complir les especificacions de la norma UNE 20434. 
La classificació de reacció al foc s'expressarà d'acord amb el Reglament Delegat (UE) 2016/364 i la UNE-EN 13501-6 amb un codi de quatre dígits 
segons el següent format: 
Classe de reacció al foc: 
- Dígit 1, prestacions de propagació del foc i emissió de calor: Aca, B1ca, B2ca, Cca, Dca, Eca i Fca (classes enumerades de més a menys prestacions) 
Classes addicionals (només per a les classes B1ca, B2ca, Cca i Dca): 
- Dígit 2, prestacions d'emissió de fums: s1a, s1b, s1, s2 i s3 (de més a menys prestacions) 
- Dígit 3, prestacions de caiguda de gotes/partícules inflamades: d0, d1 i d2 (de més a menys prestacions) 
- Dígit 4, prestacions d'acidesa: a1, a2 i a3 (de més a menys prestacions) 
Les característiques físiques i mecàniques del conductor han de complir la norma UNE-EN 60228. 
Els colors utilitzats per a l'aïllament han de complir la norma UNE 21089-1: 
- Cables unipolars:     - Com a conductor de fase: Marró, negre o gris     - Com a conductor neutre: Blau     - Com a conductor de terra: Llistat 
de groc i verd 
- Cables bipolars:  Blau i marró 
- Cables tripolars:     - Cables amb conductor de terra: Fase: Marró, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd     - Cables sense conductor 
de terra:  Fase: Negre, marró i gris 
- Cables tetrapolars:     - Cables amb conductor de terra:  Fase: Marró, negre i gris,  Terra: Llistat de groc i verd     - Cables sense conductor 
de terra:  Fase: Marró, negre i gris,  Neutre: Blau 
- Cables pentapolars:  Fase: Marró, negre i gris,  Neutre: Blau,  Terra: Llistat de groc i verd 
Les característiques següents han de complir amb els valors declarats pel fabricant, assajades segons la norma corresponent, dins del límit de 
tolerància indicat, en el seu cas: 
- Característiques essencials:     - Reacció al foc:          - Classe Aca (UNE-EN ISO 1716)          - Classe B1ca, B2ca, Cca i Dca (UNE-EN 50399, 
UNE-EN 60332-1-2, UNE-EN 61034-2, UNE-EN 60754-2)          - Classe Eca (UNE-EN 60332-1-2)          - Classe Fca (comportament no determinat)     
- Emissió de substàncies perilloses (verificació i declaració segons disposicions nacionals en el lloc d'utilització) 
Gruix de l'aïllant del conductor (UNE-HD-603-1): 
+----------------------------------------------+ 
¦Secció (mm2) ¦  25  ¦  50  ¦  95  ¦ 150 ¦ 240 ¦ 
¦-------------¦------¦------¦ -----¦-----¦-----¦ 
¦Gruix (mm)   ¦  0,9 ¦  1,0 ¦  1,1 ¦ 1,4 ¦ 1,7 ¦ 
+----------------------------------------------+ 
Gruix de la coberta:  Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1 
Temperatura de l'aïllament en servei normal:  <= 90°C 
Temperatura de l'aïllament en curtcircuit (5 s màx):  <= 250°C 
Tensió màxima admissible (c.a.): 
- Entre conductors aïllats:  <= 1 kV 



- Entre conductors aïllats i terra:  <= 0,6 kV 
Toleràncies: 
- Gruix de l'aïllament (UNE-HD 603-1):  >= valor especificat - (0,1 mm + 10% del valor especificat) 
CABLES DE DESIGNACIÓ RV, RV-K i RVFV-K: 
Característiques de reacció al foc: 
- Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 
El conductor ha de complir les següents prescripcions segons la norma UNE-EN 60228: 
- Cable RV: prescripcions de la classe 1 o 2 
- Cable RV-K i RVFV-K: prescripcions de la classe 5 
L'aïllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1. 
La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS): 
Característiques de reacció al foc: 
- Material lliure d'halògens segons UNE-EN 60754-1 
- Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 
- Propagació de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24):  No propagador de l'incendi 
- Emissió de fums opacs (UNE-EN 61034-2):  Baixa emissió de fums opacs 
- Emissió de fums corrosius (UNE-EN 60754-2):  Baixa emissió de fums corrosius 
El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228: 
L'aïllament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1. 
La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS+) i SZ1-K (AS+): 
Característiques de reacció al foc: 
Material lliure d'halògens segons UNE-EN 60754-1 
Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 
Propagació de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24):  No propagador de l'incendi 
Emissió de fums opacs (UNE-EN 61034-2):  Baixa emissió de fums opacs 
Emissió de fums corrosius (UNE-EN 60754-2):  Baixa emissió de fums corrosius 
El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228: 
L'aïllament ha de cumplir el següent 
- Cable RZ1-K (AS+): ha de ser de polietilè reticulat i ha de correspondre al tipus DIX-3 segons la norma UNE HD-603-1, amb cinta addicional de 
mica 
- Cable SZ1-K (AS+): ha de ser de compost de silicona i ha de correspondre al tipus EI2 segons la norma UNE-EN 50363-1 
La coberta ha de ser de poliolefina, del tipus DMZ-E segons la norma UNE 21123-4. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RZ: 
El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 2 segons la norma UNE-EN 60228: 
CABLES DE DESIGNACIÓ ZZ-F: 
Característiques de reacció al foc: 
- Material lliure d'halògens segons UNE-EN 60754-1 
- Propagació de la flama (UNE-EN 60332-1-2):  No propagador de la flama 
- Propagació de l'incendi (UNE-EN 60332-3-24):  No propagador de l'incendi 
- Emissió de fums opacs (UNE-EN 61034-2):  Baixa emissió de fums opacs 
- Emissió de fums corrosius (UNE-EN 60754-2):  Baixa emissió de fums corrosius 
El conductor ha de complir les prescripcions de la classe 5 segons la norma UNE-EN 60228: 
L'aïllament ha de ser de goma i ha de correspondre al tipus EI6 segons la norma UNE-EN 50363-1 
La coberta ha de ser de material lliure d'halògens, del tipus EM5 segons la norma UNE-EN 50363-2-2 o del tipus EM8 segons UNE-EN 50363-6. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En bobines. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
UNE-EN 50575:2015 Cables de energía, control y comunicación. Cables para aplicaciones generales en construcciones sujetos a requisitos de reacción 
al fuego. 
UNE-EN 50575:2015/A1:2016 Cables de energía, control y comunicación. Cables para aplicaciones generales en construcciones sujetos a requisitos 
de reacción al fuego. 
UNE-HD 603-1:2007 Cables de distribución de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 1: Requisitos generales. 
Reglamento Delegado (UE) 2016/364 de la Comisión, de 1 de julio de 2015, relativo a la clasificación de las propiedades de reacción al fuego de 
los productos de construcción de conformidad con el Reglamento (UE) nº 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo. 
UNE 20434:1999 Sistema de designación de los cables. 
UNE-EN 13501-6:2015 Clasificación en función del comportamiento frente al fuego de los productos de construcción y elementos para la edificación. 
Parte 6: Clasificación a partir de datos obtenidos en ensayos de reacción al fuego de cables eléctricos. 
* UNE 21089-1:2002 Identificación de los conductores aislados de los cables. 
* UNE-EN 60228:2005 Conductores de cables aislados. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RV, RV-K i RVFV-K: 
UNE 21123-2:2017 Cables eléctricos de utilización industrial de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 2: Cables con aislamiento de polietileno reticulado 
y cubierta de policloruro de vinilo. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS): 
UNE 21123-4:2017 Cables eléctricos de utilización industrial de tensión asignada 0,6/1 kV. Parte 4: Cables con aislamiento de polietileno reticulado 
y cubierta de poliolefina. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RZ1-K (AS+) i SZ1-K (AS+): 
UNE 211025:2017 Cables con resistencia intrínseca al fuego destinados a circuitos de seguridad. 
CABLES DE DESIGNACIÓ RZ: 
UNE 21030-2:2003 Conductores aislados, cableados en haz, de tensión asignada 0,6/1 kV, para líneas de distribución, acometidas y usos análogos. 
Parte 2: Conductores de cobre. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: 
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc amb nivell o classe Aca, B1ca, B2ca, Cca:     - Sistema 1+: Declaració 
de Prestacions 
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc amb nivell o classe Dca, Eca:     - Sistema 3: Declaració de prestacions 
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre reacció al foc amb nivell o classe Fca:     - Sistema 4: Declaració de prestacions 
- Productes per a usos subjectes a reglamentacions sobre substàncies perilloses:     - Sistema 3: Declaració de prestacions 
El cable ha d'anar marcat amb les dades següents: 
- Identificació consistent en la marca del nom del fabricant o marca comercial 
- Descripció del producte o codi de designació 
- Classe de reacció al foc 
El marcatge s'ha de fer sobre el cable, l'embalatge o l'etiqueta o en una combinació dels anteriors. 
El marcatge sobre la coberta o aïllament del cable ha de ser continu. La distància entre el final del marcatge i el principi del següent no ha 
de superar els 1100 mm. 
El símbol de marcatge CE estarà fixat de manera visible, llegible i indeleble en una etiqueta fixada sobre l'embalatge dels cables. 
El marcat i etiquetatge CE ha d'incloure la informació següent: 
- Símbol del marcatge CE 
- Els dos últims dígits de l'any en què es va fixar el marcat per primera vegada 
- Nom i direcció registrada del fabricant o marca identificativa 
- Codi únic d'identificació del producte tipus 
- Número de referència de la declaració de prestacions 
- Nivell o classe de prestacions declarat 
- Data de l'especificació tècnica harmonitzada aplicable 
- Número d'identificació de l'organisme notificat 

- Ús previst, segons s'especifica a la norma harmonitzada aplicable 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Sol·licitar del fabricant els certificats i homologacions dels conductors i protocols de proves. 
- Control de la documentació tècnica subministrada. 
- Verificar l'adequació dels conductors als requisits dels projecte 
- Control final d'identificació 
- Realització i emissió d'informe amb resultats dels assaigs realitzats d'acord al que s'especifica en la taula d'assaigs i de quantificació dels 
mateixos. 
- Assaigs: 
A la relació següent s'especifiquen els controls a efectuar a la recepció de conductors de coure o alumini i les normes aplicables en cada cas:     
- Rigidesa dielèctrica (REBT)     - Resistència d'aïllament (REBT)     - Resistència elèctrica dels conductors (UNE 20003 / UNE 21022/1M)     - 
Control dimensional (Documentació del fabricant)     - Extinció de flama (UNE-EN 50266)     - Densitat de fums UNE-EN 50268 / UNE 21123)     - 
Despreniment d'halògens (UNE-EN 50267-2-1 / UNE 21123 / UNE 2110022) 
A la següent taula s'especifica el nombre de controls a efectuar. Els assaigs especificats (*) seran exigibles segons criteri de la DF quan les 
exigències del lloc ho determini i les característiques dels conductors corresponguin a l'assaig especificat.     - Rigidesa dielèctrica: 100% 
(exigit al fabricant)     - Resistència d'aïllament: 100% (exigit al fabricant)     - Resistència elèctrica: 100% (exigit al fabricant)     - 
Extinció de flama: 1 assaig per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció)     - Densitat de fums: 1 assaig 
per tipus (*) (exigit al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció)     - Despreniment d'halògens: 1 assaig per tipus (*) (exigit 
al fabricant) i 1 assaig per tipus (*) (exigit a recepció) 
Per tipus s'entén aquells conductors amb característiques iguals. 
Els assaigs exigits a recepció podran ésser els realitzats pel fabricant sempre que hi hagi una supervisió per part de la DF o empresa especialitzada. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Per a la realització dels assaigs, s'escollirà aleatòriament una bovina del lot d'entrega, a excepció dels assaigs de rutina que es realitzaran 
a totes les bobines. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Es realitzarà un control extensiu de la partida objecte de control, i segons criteri de la DF, podrà ésser acceptada o rebutjada tota o part del 
material que la composa. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BG3  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
BG3I-  CONDUCTOR DE COURE NU 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BG3I-06W3. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Conductor de coure electrolític cru i nu per a connexió de terra, unipolar de fins a 240 mm2 de secció. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
En el cas de que el material s'utilitzi en obra pública, l'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998, exigeix que els 
materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes aplicables als estats membres 
de la Unió Europea o de l'Associació Europea de Lliure Canvi. 
També en aquest cas, es procurarà que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecològica europea, regulada en el Reglament (CE) nº 66/2010 
o bé altres distintius de la Comunitat Europea. 
Tots els fils de coure que formen l'ànima han de tenir el mateix diàmetre. 
Ha de tenir una textura exterior uniforme i sense defectes. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En bobines o tambors. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
UNE 21012:1971 Cables de cobre para líneas eléctricas aéreas. Especificación. 
UNE 20460-5-54:1990 Instalaciones eléctricas en edificios. Elección e instalación de los materiales eléctricos. Puesta a tierra y conductores 
de protección. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
Cada conductor ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades següents: 
- Material, secció, llargària i pes del conductor 
- Nom del fabricant o marca comercial 
- Data de fabricació 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Sol·licitar al fabricant els certificats de característiques tècniques i homologacions dels materials. 
- Control de la documentació tècnica subministrada. 
- Verificar que les característiques dels elèctrodes es corresponguin a l'especificat en Projecte. 
- Verificar que la profunditat de la xarxa mai sigui inferior a 0,5 metres. 
- Verificar seccions de conductors de terra segons la taula 1 del ITC-BT- 018 del REBT. 
- Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Es realitzarà mesura al pont de comprovació o caixa de seccionament de terres. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'admetran seccions de conductors i elèctrodes de posada a terra inferiors als indicats al REBT. 
En discrepàncies del tipus de posada a terra amb l'especificat al projecte, s'actuarà segons criteri de la DF. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGD  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE CONNEXIÓ A TERRA I PROTECCIÓ CATÒDICA 
 
BGD5-  PIQUETA DE CONNEXIÓ A TERRA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 



BGD5-06SR. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Piqueta de connexió a terra d'acer i recobriment de coure de 1000, 1500 o 2500 mm de llargària , de diàmetre 14,6, 17,3 ò 18,3 mm, estàndard o 
de 300 micres. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Ha d'estar formada per una barra d'acer recoberta per una capa de protecció de coure que l'ha de cobrir totalment. 
Gruix del recobriment de coure: 
+----------------------------------------+ 
¦Tipus          ¦ Estàndard ¦ 300 micres ¦ 
¦---------------¦-----------¦------------¦ 
¦Gruix (micres) ¦   >= 10   ¦   >= 300   ¦ 
+----------------------------------------+ 
Toleràncies: 
- Llargària:  ± 3 mm 
- Diàmetre:  ± 0,2 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En feixos. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Sol·licitar al fabricant els certificats de característiques tècniques i homologacions dels materials. 
- Control de la documentació tècnica subministrada. 
- Verificar que les característiques dels elèctrodes es corresponguin a l'especificat en Projecte. 
- Verificar que la profunditat de la xarxa mai sigui inferior a 0,5 metres. 
- Verificar seccions de conductors de terra segons la taula 1 del ITC-BT- 018 del REBT. 
- Realització i emissió d'informes amb resultats de controls i proves realitzats. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Es realitzarà mesura al pont de comprovació o caixa de seccionament de terres. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'admetran seccions de conductors i elèctrodes de posada a terra inferiors als indicats al REBT. 
En discrepàncies del tipus de posada a terra amb l'especificat al projecte, s'actuarà segons criteri de la DF. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGW  PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGWF-  PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A CONDUCTORS ELÈCTRICS DE TENSIÓ BAIXA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BGWF-0ARJ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Part proporcional d'accessoris per a conductors de coure, conductors d'alumini tipus VV 0,6/1 Kv, rodons de coure, platines de coure o canalitzacions 
conductores. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El material i les seves característiques han de ser adequats per a: conductors de coure, conductors de coure nus, conductors d'alumini, rodons 
de coure, platines de coure, canalitzacions o conductors de seguretat, i no han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 
- Material 
- Tipus 
- Diàmetre o d'altres dimensions 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'1 m de conductor de coure, d'1 m de conductor de coure nu, d'1 m de conductor 
d'alumini, d'1 m de rodó de coure, d'1 m de platina de coure, d'1 m de canalització o d'1 m de conductor de seguretat. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BG  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGY  PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 
BGYD-  PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIÓ A TERRA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BGYD-0B2W. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Part proporcional d'elements especials per a piquetes o per a plaques de connexió a terra. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El material i les seves característiques han de ser adequats per a piques de connexió a terra o per a plaques de connexió a terra, i no han de 
fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 
- Material 
- Tipus 

- Diàmetre o d'altres dimensions 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'una pica de connexió a terra, o d'una placa de connexió a terra. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BH  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 
BHM  ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS 
 
BHM1-  BRAÇ MURAL 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BHM1-0FGW. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Braç mural, parabòlic o recte, de tub d'acer galvanitzat, o braç mural recte de planxa d'acer troncopiramidal galvanitzada, de fins a 2 m de llargària. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Un dels extrems del braç ha d'estar soldat a una platina d'acer que hi fa de suport. 
La platina ha d'estar proveïda de forats per a fixar-lo a la paret amb cargols. Ha d'estar galvanitzat en calent per immersió. 
El galvanitzat en calent ha d'estar realitzat d'acord amb les especificacions de la norma UNE-EN ISO 1461 
El recobriment de zinc ha de ser homogeni i continu a tota la superfície. No ha de tenir esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment. 
Ha de tenir un cargol per a la connexió a terra. 
Diàmetre del tub (D):  33 <= D <= 60 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Per unitats. Cal evitar arrossegaments. 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
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BH  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 
BHM  ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS 
 
BHM2-  COLUMNA PER A SUPORT DE LLUMS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BHM2-DBEX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma troncocònica amb base-platina i porta i coronament sense platina, de fins a 10 m d'alçària, o columna 
de tub d'acer galvanitzat de 2,5 m d'alçària. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Ha de tenir un compartiment per a accessoris amb porta i pany. 
La columna estarà dissenyada i fabricada segons les especificacions de les normes EN 40-2 i EN 40-5. 
No es pot fer servir acer efervescent. El material ha de complir amb una de les següents normes, i ser adequat per a la galvanització en calent 
quan es requereixi aquesta protecció: 
- Columnes de planxa o xapa d'acer:  material d'acord amb les normes EN 10025 (excepte el tipus S185), EN 10149-1 i EN 10149-2 
- Columnes d'acer acabat en calent:  material d'acord amb la norma EN 10210 
- Columnes d'acer conformat en fred:  material d'acord amb la norma EN 10219 
- Columnes d'acer inoxidable:  material d'acord amb la norma EN 10088 
Ha de tenir una superfície llisa i sense defectes com és ara bonys, bombolles, esquerdes, incrustacions o exfoliacions, que siguin perjudicials 
per al seu ús. 
El recobriment de la capa de zinc, si n'hi ha, ha de ser llis, sense discontinuïtats, taques, inclusions de flux o cendres apreciables visualment. 
Ha de tenir un cargol interior per a la connexió a terra. 
Dimensions de la base-platina en funció de l'alçària: 
+-----------------------------------------------------------+ 
¦Dimensions (mm) ¦        300x300x6          ¦  400x400x10  ¦ 
¦----------------¦---------------------------¦--------------¦ 
¦Alçària (m)     ¦ 2,5  ¦  4   ¦  5   ¦  6   ¦  8   ¦  10   ¦ 
+-----------------------------------------------------------+ 
Perns d'ancoratge:  acer S 235 JR 
Dimensions dels registres i de les portes:  Han de coplir les especificacions de la norma UNE-EN 40-2 
Dimensions de la subjecció dels llums:  Han de coplir les especificacions de la norma UNE-EN 40-2 
Galvanització en calent, contingut de zinc del bany:  >= 98,5% 
Si és de forma troncocònica: 
- Conicitat (C):  1,2% <= C <= 1,3% 
Toleràncies: 
- Rectitud (xt, xp):     - sobre la llargària total lt:  xt =< 0,003 x lt     - sobre una llargària parcial lp >= 1m:  xp =< 0,003 x lp 
- Llargària:     - columnes d'alçària nominal =< 10 m:  ± 25 mm     - columnes d'alçària nominal > 10 m:  ± 0,6% 
- Apertura porta: + 10 mm;  - 0 mm 
- Secció transversal:     - tolerància de la circumferència:  ± 1%     - desviació forma (seccions circulars):  ± 3% diàmetre calculat a partir 
de la circumferència mesurada     - desviació forma (seccions poligonals):  ± 4% valor nominal sobre les cares del polìgon 
- Dimensions de l'acoblament:     - llargària:  ± 2 mm     - diàmetre:          - fixació obtinguda a partir de tubs d'acer:  tolerància segons 
EN 10210-2          - fixació obtinguda durant el procés de fabricació:  ± 2% 
- Torsió:     - columna encastada:  >5º entre el braç de la columna i l'eix radial que passa pel centre de la porta     - columna amb placa 
d'ancoratge:  ± 5º entre el braç de la columna i la posició prevista de la placa 
- Gruix:  la tolerància serà la que s'exigeix al material del que s'obté la columna 
- Verticalitat (columnes amb placa d'ancoratge):  <1º entre l'eix de la columna i l'eix perpendicular al pla de la placa 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Per unitats, amb camió-grua i evitant impactes i arrossegaments. 



Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
UNE-EN 40-2:2006 Columnas y báculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales y dimensiones. 
UNE-EN 40-5:2003 Columnas y báculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y báculos de alumbrado de acero. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
Les columnes han d'anar marcades, de manera clara i duradera, amb la següent informació com a mínim: 
- El nom o símbol del fabricant 
- L'any de fabricació 
- Referència a la norma EN 40-5 
- Un codi de producte únic 
- Ha de portar el marcatge CE de conformitat amb el que disposa el Reial Decret 1328/1995, de 28 de juliol 
El subministrador ha de posar a disposició de la DF en el cas que aquesta ho sol·liciti, la documentació següent, que acredita el marcatge CE, 
segons el sistema d'avaluació de conformitat aplicable, d'acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE: - Productes per a àrees de circulació:      
- Sistema 1: Declaració de Prestacions 
El símbol normalitzat del marcatge CE, ha d'anar acompanyat de la següent informació: 
- El número d'identificació de l'organisme notificat 
- El nom o la marca d'identificació del fabricant 
- L'adreça enregistrada del fabricant 
- Les dues últimes xifres de l'any d'impressió del marcatge 
- El número de certificat de conformitat CE 
- Referència a la norma europea EN 45-5 
- Descripció del producte i usos previstos 
- Les característiques dels valors del producte a declarar     - Resistència a càrregues horitzontals     - Prestacions davant de l'impacte de 
vehicles     - Durabilitat 
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BH  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 
BHW  PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 
BHW8-  PART PROPORCIONAL D'ACCESSORIS PER A ELEMENTS DE SUPORT DE LLUMS EXTERIORS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BHW8-07IX,BHW8-06IY,BHW8-06IZ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Part proporcional d'accessoris per a muntar lluminàries, carrils de suport per a llums, projectors o elements de control, regulació o encesa 
d'instal·lacions d'il·luminació. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
El material, la qualitat, les dimensions, etc. han de ser adequats per a les lluminàries, i no han de fer disminuir les característiques pròpies 
del conjunt de la instal·lació en cap de les seves aplicacions. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: A l'albarà de lliurament han de constar les característiques d'identificació següents: 
- Material 
- Tipus 
- Dimensions en cm 
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per instal·lar un llum. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BJ  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, APARELLS SANITARIS I PRODUCCIÓ D'AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
BJM  ELEMENTS DE MESURA, CONTROL I REGULACIÓ 
 
BJM9-  VENTOSA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BJM9-FFVN. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Ventosa de fosa de 16 bar de pressió de prova 
S'han considerat els tipus següents: 
- Ventoses per a roscar o embridar 
- Dobles ventoses per a embridar 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Ha de tenir orifici d'entrada i sortida. 
La boia ha de ser totalment esfèrica. 
Pressió prova boia:  70 bar 
Pressió treball cos:  <= 10 bar 
Si és per a roscar ha de constar d'un cos amb connexió roscada interiorment. 
Si és per a embridar ha de constar d'un cos amb connexió embridada a l'orifici inferior. 
VENTOSES SENZILLES: 
Ventosa cinètica de cos compacte buit; funciona durant el buidat o en omplir el circuit. 
Consta de: 
- Boia 
- Tapa de l'orifici superior 
DOBLES VENTOSES: 
Ventosa automàtica trifuncional combinada amb cos buit compacte; funciona en omplir i buidar o amb canonades en servei. 
Consta de: 
- Separador intern per seient 

- Dues boies (purgador i ventosa) 
- Tobera 
- Joc de palanques (purgador) 
- Tapa de l'orifici de sortida 
Capacitat màxima evacuació:  1,6 m3/min 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
PER A ROSCAR: 
Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes. 
Les rosques han de portar protectors de plàstic. 
PER A EMBRIDAR: 
Subministrament: En caixes, amb tots els accessoris, peces per als junts i elements de connexió. 
CONDICIONS GENERALS D'EMMAGATZEMATGE: 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BJ  MATERIALS PER A INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, APARELLS SANITARIS I PRODUCCIÓ D'AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
BJS  EQUIPS PER A REG 
 
BJS6-  BOCA DE REG (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BJS6-H5IN. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Elements de subministrament i distribució d'aigua, destinats a la connexió de mànegues de reg o localització puntual d'aspersors aeris acoblats 
a la rosca de la clau d'obertura. 
Ha d'estar formada per: 
- Carcassa 
- Tapa 
- Cos amb connexió per rosca 
- Sistema de tancament en forma de falca, de desplaçament vertical i accionament per volant 
- Premsaestopa d'estanquitat sobre l'eix d'accionament del sistema de tancament 
- Sortida tipus roscada o Racor Barcelona 
En el cos ha d'haver-hi gravada la pressió de treball. 
Pressió nominal:  10 bar 
Pressió de prova:  >= 15 bar 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En caixes, amb tots els accessoris, peces per als junts i elements de connexió. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BN  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
BN3  VÀLVULES DE BOLA 
 
BN33-  VÀLVULA DE BOLA SINTÈTICA, MANUAL, PER A ENCOLAR O ROSCAR 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BN33-2JWC. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Vàlvules de bola de 2 o 3 vies, d'accionament manual o amb actuador final elèctric o hidràulic. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Vàlvules, d'accionament manual, amb mecanisme de tancament de bola, amb cos metàl·lic o de material sintètic 
- Vàlvules amb accionament elèctric, amb mecanisme de tancament de bola 
- Vàlvules amb accionament pneumàtic, amb mecanisme de tancament de bola 
- S'han considerat els sistemes d'unió següents: 
- Connexions per a roscar 
- Per a muntar amb brides 
- Per a encolar 
- Per muntar amb accessoris a pressió 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Tots els elements han de ser compatibles amb el fluid que transportarà la canonada on s'instal·laran. 
Els accessoris per a xarxes de subministrament d'aigua potable no han de produir concentracions de substancies nocives que excedeixin els valors 
permesos pel RD 140/2003, de 7 de Febrer, i no han de modificar les característiques organolèptiques ni la salubritat del aigua que circularà. 
S'ha de comprovar en les especificacions subministrades pel fabricant, que la vàlvula és apta per al tipus de fluid de la canonada on s'instal·larà, 
a la temperatura i pressió previstes. 
El fabricant ha de garantir que la vàlvula en posició tancada no permetrà el pas del fluid, i que es podrà maniobrar sense dificultat el mecanisme 
d'obertura i tancament a la pressió i temperatura de treball. 
El pas lliure que deixa la vàlvula en posició oberta ha de correspondre al diàmetre nominal dels tubs als quals es connecta. 
En el cos ha d'haver-hi gravada la pressió de treball. 
Pressió de prova segons pressió nominal: 
- Pressió nominal 10 bar:  >= 15 bar 
- Pressió nominal 16 bar:  >= 24 bar 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En caixes, amb tots els accessoris, peces per als junts i elements de connexió. 



Les rosques han de portar protectors de plàstic. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
VÀLVULES METÀL·LIQUES: 
* UNE-EN 736-1:1996 Válvulas. Terminología. Parte 1: Definición de los tipos de válvulas. 
* UNE-EN 736-2:1998 Válvulas. Terminología. Parte 2: Definición de los componentes de las válvulas. 
* UNE-EN 736-3:2008 Válvulas. Terminología. Parte 3: Definición de términos. 
* UNE-EN 13709:2010 Válvulas industriales. Válvulas de globo y válvulas de globo de retención y regulación de acero. 
VÀLVULES DE BOLA DE MATERIAL SINTÈTIC: 
UNE-EN ISO 16135:2007 Válvulas industriales. Válvulas esféricas de materiales termoplásticos (ISO 16135:2006). 
VÀLVULES AMB ACTUADOR ELÈCTRIC: 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
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BN  VÀLVULES, FILTRES, BOMBES I GRUPS DE PRESSIÓ 
 
BN7  VÀLVULES DE REGULACIÓ 
 
BN71-  VÀLVULA REDUCTORA DE PRESSIÓ AMB ROSCA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BN71-0X54. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Vàlvules reductores de pressió amb connexió per rosca. 
S'han considerat els tipus de vàlvules següents: 
- Vàlvules amb cos de bronze 
- Vàlvules amb cos de llautó 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Ha d'estar formada per: 
- Cos amb les connexions roscades interiorment 
- Obturador de desplaçament vertical 
- Accionament de l'obturador mitjançant una membrana sotmesa a una pressió diferencial respecte a la de sortida 
- Molla de compressió 
- Sistema de regulació de la compressió de la molla, que regula el valor de la pressió diferencial 
En el cos ha d'haver-hi gravades la pressió màxima a l'entrada i una sageta indicant el sentit de circulació del fluid. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes. 
Les rosques han de portar protectors de plàstic. 
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempèrie i d'impactes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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BR  MATERIALS PER A JARDINERIA I PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL 
 
BR3  CONDICIONADORS QUÍMICS I BIOLÒGICS DEL SÒL I MATERIALS PER A ACABATS SUPERFICIALS 
 
BR35-  ESCORÇA DE PI 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BR35-21GQ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Terres, substrats i mulch per al condicionament del sòl. 
S'han considerat els tipus següents: 
ESCORÇA DE PI: 
Escorça de pi triturada i completament fermentada. 
Calç:  < 10% 
pH:  6 
Densitat aparent seca:  230 kg/m3 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
TERRA VEGETAL, DE BOSC, ÀCIDA O ROLDOR DE PI: 
Subministrament: En sacs o a granel. 
Emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves característiques. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
En els sacs han de figurar les dades següents: 
- Identificació del producte 
- Nom del fabricant o marca comercial 
- Pes net 
OPERACIONS DE CONTROL: 
- Inspecció visual del material subministrat, comprovant la correcte identificació tal i com s'indica a les especificacions. 
- Recepció del certificat de garantia, d'acord a les condicions especificades, i si és el cas, dels documents acreditatius de la disposició de 
l'etiqueta ecològica europea. 
- Abans de començar l'aportació de terres i substrats per a jardineria, i amb una freqüència de 10.000 m3, es realitzaran els assaigs corresponents 

a l'anàlisi estàndard de terra vegetal, amb la determinació de:     - Rang de textures pel mètode granulomètric per sedimentació discontínua.     
- Anàlisi del PH (en H2O 1:2,5).     - Anàlisi del contingut en sodi (ppm) pel mètode de fotometria de flama.     - Anàlisi de la conductivitat 
elèctrica (prova prèvia de salinitat).     - Anàlisi del carbonat càlcic equivalent i anàlisi del contingut en nutrients (P, K, Mg, Calci, N orgànic 
i amoniacal) pels mètodes químics 4, 15, 16 (b), 8, segons MOA III 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment corresponents. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran materials que no arribin correctament identificats i acompanyats del certificat de garantia corresponent. Els productes a utilitzar 
s'ajustaran a les condicions exigides al plec de condicions tècniques. 
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BR  MATERIALS PER A JARDINERIA I PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL 
 
BR3  CONDICIONADORS QUÍMICS I BIOLÒGICS DEL SÒL I MATERIALS PER A ACABATS SUPERFICIALS 
 
BR3D-  TERRA VEGETAL 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BR3D-21GK. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Terres, substrats i mulch per al condicionament del sòl. 
S'han considerat els tipus següents: 
TERRA VEGETAL: 
No ha de tenir elements estranys ni llavors de males herbes. 
La terra no adobada ha de ser natural, provinent de la capa superficial d'un terreny i amb un alt contingut de matèria orgànica. 
La terra adobada ha de ser natural, provinent de la capa superficial d'un terreny i amb incorporació d'adobs orgànics. 
Mida dels materials petris:  <= 20 mm 
Mida dels terrossos: 
- Terra vegetal garbellada:  <= 16 mm 
- Terra vegetal no garbellada:  <= 40 mm 
Composició granulomètrica: 
- Sorra:  50 - 75% 
- Llim i argila:  < 30% 
- Calç:  < 10% 
- Matèria orgànica (MO):  2% <= MO <= 10% 
Composició química: 
- Nitrogen:  1/1000 
- Fósfor total (P2O5 assimilable):  150 ppm (0,3%) 
- Potasi (K2O assimilable):  80 ppm (0,1/1000) 
- pH:  6 <= pH <= 7,5 
TERRA VOLCÀNICA: 
Terra natural de terrenys eruptius, provinent d'abocador. 
Granulometria:  4 - 16 mm 
Calç:  < 10% 
Densitat aparent seca:  680 kg/m3 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
TERRA VEGETAL, DE BOSC, ÀCIDA O ROLDOR DE PI: 
Subministrament: En sacs o a granel. 
Emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves característiques. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
En els sacs han de figurar les dades següents: 
- Identificació del producte 
- Nom del fabricant o marca comercial 
- Pes net 
OPERACIONS DE CONTROL: 
- Inspecció visual del material subministrat, comprovant la correcte identificació tal i com s'indica a les especificacions. 
- Recepció del certificat de garantia, d'acord a les condicions especificades, i si és el cas, dels documents acreditatius de la disposició de 
l'etiqueta ecològica europea. 
- Abans de començar l'aportació de terres i substrats per a jardineria, i amb una freqüència de 10.000 m3, es realitzaran els assaigs corresponents 
a l'anàlisi estàndard de terra vegetal, amb la determinació de:     - Rang de textures pel mètode granulomètric per sedimentació discontínua.     
- Anàlisi del PH (en H2O 1:2,5).     - Anàlisi del contingut en sodi (ppm) pel mètode de fotometria de flama.     - Anàlisi de la conductivitat 
elèctrica (prova prèvia de salinitat).     - Anàlisi del carbonat càlcic equivalent i anàlisi del contingut en nutrients (P, K, Mg, Calci, N orgànic 
i amoniacal) pels mètodes químics 4, 15, 16 (b), 8, segons MOA III 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i els criteris indicats a les normes de procediment corresponents. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran materials que no arribin correctament identificats i acompanyats del certificat de garantia corresponent. Els productes a utilitzar 
s'ajustaran a les condicions exigides al plec de condicions tècniques. 
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BR  MATERIALS PER A JARDINERIA I PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL 
 
BR4  ARBRES I PLANTES 
 
BR44  ARBRES PLANIFOLIS (MACLURA A PYRUS) 
 
BR44D-  POPULUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BR44D-23CM. 
 



 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Espècies vegetals subministrades a peu d'obra. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Arbres planifolis 
- Coníferes i resinoses 
- Palmeres i palmiformes 
- Arbusts 
- Plantes de petit port 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- En contenidor 
- Amb pa de terra 
- Amb l'arrel nua 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda solvència. 
Les plantes han de tenir identitat i puresa de lot adequades en relació al gènere o espècie a què pertanyin, i si es el cas també respecte al 
cultivar. 
Les plantes han d'haver estat cultivades d'acord amb les necessitats de l'espècie o cultivar, edat i localització. 
Han d'haver rebut una adequada formació (poda, retall, pinçament, asprada, etc). 
La qualitat de la part aèria de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.2 de la norma NTJ 07A. 
La qualitat de la part subterrània de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.3 de la norma NTJ 07A. 
L'espècie vegetal ha de complir la legislació vigent sobre sanitat vegetal, especialment pel que fa al control d'organismes nocius de quarantena, 
així com d'altres plagues i malalties que puguin afectar la qualitat i valor d'utilització del material vegetal. 
Les espècies que legalment estiguin regulades, han d'anar acompanyades del passaport sanitari. 
No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aèria o radical, ni símptomes d'haver-los patit anteriorment. 
Quan el subministrament és amb arrel nua, han de presentar un sistema radical ben ramificat, la capçada aclarida, però no podada excessivament, 
amb un equilibri entre la part aèria i la part subterrània. Les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures. No es 
recomanable que hi hagin arrels seccionades de diàmetre superior a 3 cm en els arbres, o superiors a 2 cm en els arbusts. 
Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'espècie i mida de l'arbre. 
Els pans de terra han d'estar protegits amb materials que es puguin degradar abans d'un any i mig en ser soterrats, i que no produeixin afectacions 
a les plantes. El pa de terra ha d'estar intacte, compacte i ple d'arrels. 
La planta ha de tenir les mides d'alçada, diàmetre del tronc, mida del pa de terra o mida del contenidor, que s'indiquin a la unitat d'obra. La 
verificació d'aquestes dades s'ha de fer d'acord amb les indicacions de la norma NTJ 07A. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificació i la frondositat pròpies de la seva espècie i mida. 
Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu. 
L'alçària correspon a la distància des del coll de l'arrel fins a la part més distant al mateix. 
El fullatge ha de tenir el color típic de l'espècie-varietat, segons l'època. 
Les coníferes han d'estar totalment ramificades des de la base, segons l'hàbit de creixement de l'espècie-varietat. 
ARBRES PLANIFOLIS: 
La circumferència correspon al perímetre mesurat a un metre del coll de l'arrel. 
Per als arbres de tronc múltiple, el perímetre total es la suma dels perímetres individuals. 
Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'espècie i mida de l'arbre. 
Alçaria del pa de terra: 
- Arbres de fulla caduca:  Diàmetre del pa de terra x 0,7 
- Arbres de fulla persistent:  Diàmetre del pa de terra x 1,2 
No es poden admetre plantes amb talls visibles de les arrels superiors a 1/8 del perímetre del tronc. 
PALMERES I PALMIFORMES: 
L'estípit ha de tenir la forma i l'estructura pròpies de la seva mida. Si son palmeres unicaules, l'estípit ha de ser recte i vertical. 
No han de tenir ferides, osques o concavitats al tronc. L'estípit no ha de tenir estrangulacions. 
Tindrà una senyal que indiqui l'orientació Nord en el seu lloc de cultiu original. 
El gruix de l'estípit correspon al mesurat a 1,30 m per sobre del coll de l'arrel. 
L'alçària correspon a la distància des del coll de l'arrel al punt d'inserció dels primers palmons. 
S'han de presentar-se amb les fulles lligades i les exteriors retallades. 
En les palmeres subministrades en contenidor, la distància mínima entre l'estípit i el interior del contenidor ha de ser de 25 cm. 
Toleràncies: 
- Alçària:  ± 5% 
ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Les branques principals de l'arbust (que neixen directament del tronc) han de neixer del terç inferior de la planta, han d'estar regularment 
distribuïdes i han de tenir una llargària i gruix proporcional a la resta de la planta. 
Les arrels han de donar, com a mínim, una volta a la seva base. 
L'arbust enfiladís ha d'estar provist del seu tutor. 
L'aigua de l'estany o de la font on visquin plantes aquàtiques ha d'estar neta, no ha de ser salina ni calcària i ha de tenir una temperatura 
temperada. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a la preparació, càrrega, transport i descàrrega de les plantes, s'han de seguir les indicacions de la norma NTJ 07Z, d'acord amb cada tipus 
de planta i de presentació. 
ARBRES, ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Subministrament: en lots de plantes d'una única identitat, amb la mateixa forma de presentació. Les plantes d'un lot han de tenir totes la mateixa 
edat, origen i han de ser homogènies en els seves dimensions. 
El transport s'ha de fer protegint la part aèria del sol i dels efectes del vent, si la planta te fulles, i la part radical si la presentació 
es amb arrel nua o amb pa de terra. 
Emmagatzematge: Si no s'ha de fer la plantació directament en descarregar, cal aplegar-les en un viver, a l'obra. 
Les plantes amb arrel nua o amb pa de terra s'aplegaran col·locant la part radical en una rasa, coberta amb palla o sauló o algun material porós. 
El viver estarà en un lloc protegit del vent i del sol directe. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 07A:2007 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general del material vegetal. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
* NTJ 07C:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coníferes i resinoses. 
PALMERES: 
* NTJ 07P:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres. 
ARBRES DE FULLA CADUCA: 
* NTJ 07D:1996 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla caduca. 
ARBRES DE FULLA PERSISTENT: 
* NTJ 07E:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla perenne. 
ARBUSTS: 
* NTJ 07F:1998 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts. 
ENFILADISSES: 
* NTJ 07I:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
S'ha de subministrar acompanyada de: 
- La guia fitosanitària corresponent 
- Etiqueta amb el nom botànic i grandària correcta 
- Procedència comercial del material vegetal 
- Assenyalada la part nord de la planta al viver 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Comprovació de les condicions de subministrament i identificació. 
- Inspecció visual de les plantes rebudes i verificació de les condicions exigides al plec. 

- Control de les condicions d'emmagatzematge (si és el cas). 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
- Recepció dels certificats de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 
- Inspecció visual de les condicions de subministrament i identificació. 
- Es realitzaran els següents controls d'identificació, un cop per cada tipus d'hidrosembra que intervingui en l'obra: 
- Anàlisi de puresa específica amb informació de la composició. 
- Percentatge de germinació per espècie. 
- Amidament i anàlisi del contingut de llavors, aigua, adob, mulch i altres components de la hidrosemba, espècies herbàcies i espècies arbustives, 
mitjançant el pes de la matèria seca (a 105º C) d'una mostra de la barreja abans de l'aplicació. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran plantes que no arribin correctament identificades i acompayades dels certificats de garantia corresponents. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
No s'acceptaran els materials que incompleixin les especificacions indicades al Plec. 
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BR4  ARBRES I PLANTES 
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BR450-23LR,BR450-23PR. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Espècies vegetals subministrades a peu d'obra. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Arbres planifolis 
- Coníferes i resinoses 
- Palmeres i palmiformes 
- Arbusts 
- Plantes de petit port 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- En contenidor 
- Amb pa de terra 
- Amb l'arrel nua 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda solvència. 
Les plantes han de tenir identitat i puresa de lot adequades en relació al gènere o espècie a què pertanyin, i si es el cas també respecte al 
cultivar. 
Les plantes han d'haver estat cultivades d'acord amb les necessitats de l'espècie o cultivar, edat i localització. 
Han d'haver rebut una adequada formació (poda, retall, pinçament, asprada, etc). 
La qualitat de la part aèria de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.2 de la norma NTJ 07A. 
La qualitat de la part subterrània de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.3 de la norma NTJ 07A. 
L'espècie vegetal ha de complir la legislació vigent sobre sanitat vegetal, especialment pel que fa al control d'organismes nocius de quarantena, 
així com d'altres plagues i malalties que puguin afectar la qualitat i valor d'utilització del material vegetal. 
Les espècies que legalment estiguin regulades, han d'anar acompanyades del passaport sanitari. 
No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aèria o radical, ni símptomes d'haver-los patit anteriorment. 
Quan el subministrament és amb arrel nua, han de presentar un sistema radical ben ramificat, la capçada aclarida, però no podada excessivament, 
amb un equilibri entre la part aèria i la part subterrània. Les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures. No es 
recomanable que hi hagin arrels seccionades de diàmetre superior a 3 cm en els arbres, o superiors a 2 cm en els arbusts. 
Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'espècie i mida de l'arbre. 
Els pans de terra han d'estar protegits amb materials que es puguin degradar abans d'un any i mig en ser soterrats, i que no produeixin afectacions 
a les plantes. El pa de terra ha d'estar intacte, compacte i ple d'arrels. 
La planta ha de tenir les mides d'alçada, diàmetre del tronc, mida del pa de terra o mida del contenidor, que s'indiquin a la unitat d'obra. La 
verificació d'aquestes dades s'ha de fer d'acord amb les indicacions de la norma NTJ 07A. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificació i la frondositat pròpies de la seva espècie i mida. 
Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu. 
L'alçària correspon a la distància des del coll de l'arrel fins a la part més distant al mateix. 
El fullatge ha de tenir el color típic de l'espècie-varietat, segons l'època. 
Les coníferes han d'estar totalment ramificades des de la base, segons l'hàbit de creixement de l'espècie-varietat. 
ARBRES PLANIFOLIS: 
La circumferència correspon al perímetre mesurat a un metre del coll de l'arrel. 
Per als arbres de tronc múltiple, el perímetre total es la suma dels perímetres individuals. 
Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'espècie i mida de l'arbre. 
Alçaria del pa de terra: 
- Arbres de fulla caduca:  Diàmetre del pa de terra x 0,7 
- Arbres de fulla persistent:  Diàmetre del pa de terra x 1,2 
No es poden admetre plantes amb talls visibles de les arrels superiors a 1/8 del perímetre del tronc. 
PALMERES I PALMIFORMES: 
L'estípit ha de tenir la forma i l'estructura pròpies de la seva mida. Si son palmeres unicaules, l'estípit ha de ser recte i vertical. 
No han de tenir ferides, osques o concavitats al tronc. L'estípit no ha de tenir estrangulacions. 
Tindrà una senyal que indiqui l'orientació Nord en el seu lloc de cultiu original. 
El gruix de l'estípit correspon al mesurat a 1,30 m per sobre del coll de l'arrel. 
L'alçària correspon a la distància des del coll de l'arrel al punt d'inserció dels primers palmons. 
S'han de presentar-se amb les fulles lligades i les exteriors retallades. 
En les palmeres subministrades en contenidor, la distància mínima entre l'estípit i el interior del contenidor ha de ser de 25 cm. 
Toleràncies: 
- Alçària:  ± 5% 
ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Les branques principals de l'arbust (que neixen directament del tronc) han de neixer del terç inferior de la planta, han d'estar regularment 
distribuïdes i han de tenir una llargària i gruix proporcional a la resta de la planta. 
Les arrels han de donar, com a mínim, una volta a la seva base. 
L'arbust enfiladís ha d'estar provist del seu tutor. 
L'aigua de l'estany o de la font on visquin plantes aquàtiques ha d'estar neta, no ha de ser salina ni calcària i ha de tenir una temperatura 
temperada. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a la preparació, càrrega, transport i descàrrega de les plantes, s'han de seguir les indicacions de la norma NTJ 07Z, d'acord amb cada tipus 



de planta i de presentació. 
ARBRES, ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Subministrament: en lots de plantes d'una única identitat, amb la mateixa forma de presentació. Les plantes d'un lot han de tenir totes la mateixa 
edat, origen i han de ser homogènies en els seves dimensions. 
El transport s'ha de fer protegint la part aèria del sol i dels efectes del vent, si la planta te fulles, i la part radical si la presentació 
es amb arrel nua o amb pa de terra. 
Emmagatzematge: Si no s'ha de fer la plantació directament en descarregar, cal aplegar-les en un viver, a l'obra. 
Les plantes amb arrel nua o amb pa de terra s'aplegaran col·locant la part radical en una rasa, coberta amb palla o sauló o algun material porós. 
El viver estarà en un lloc protegit del vent i del sol directe. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 07A:2007 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general del material vegetal. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
* NTJ 07C:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coníferes i resinoses. 
PALMERES: 
* NTJ 07P:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres. 
ARBRES DE FULLA CADUCA: 
* NTJ 07D:1996 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla caduca. 
ARBRES DE FULLA PERSISTENT: 
* NTJ 07E:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla perenne. 
ARBUSTS: 
* NTJ 07F:1998 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts. 
ENFILADISSES: 
* NTJ 07I:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
S'ha de subministrar acompanyada de: 
- La guia fitosanitària corresponent 
- Etiqueta amb el nom botànic i grandària correcta 
- Procedència comercial del material vegetal 
- Assenyalada la part nord de la planta al viver 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Comprovació de les condicions de subministrament i identificació. 
- Inspecció visual de les plantes rebudes i verificació de les condicions exigides al plec. 
- Control de les condicions d'emmagatzematge (si és el cas). 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
- Recepció dels certificats de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 
- Inspecció visual de les condicions de subministrament i identificació. 
- Es realitzaran els següents controls d'identificació, un cop per cada tipus d'hidrosembra que intervingui en l'obra: 
- Anàlisi de puresa específica amb informació de la composició. 
- Percentatge de germinació per espècie. 
- Amidament i anàlisi del contingut de llavors, aigua, adob, mulch i altres components de la hidrosemba, espècies herbàcies i espècies arbustives, 
mitjançant el pes de la matèria seca (a 105º C) d'una mostra de la barreja abans de l'aplicació. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran plantes que no arribin correctament identificades i acompayades dels certificats de garantia corresponents. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
No s'acceptaran els materials que incompleixin les especificacions indicades al Plec. 
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BR  MATERIALS PER A JARDINERIA I PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL 
 
BR4  ARBRES I PLANTES 
 
BR47  CONÍFERES (PICEA A TSUGA) 
 
BR471-  PINUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BR471-24XK. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Espècies vegetals subministrades a peu d'obra. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Arbres planifolis 
- Coníferes i resinoses 
- Palmeres i palmiformes 
- Arbusts 
- Plantes de petit port 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- En contenidor 
- Amb pa de terra 
- Amb l'arrel nua 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda solvència. 
Les plantes han de tenir identitat i puresa de lot adequades en relació al gènere o espècie a què pertanyin, i si es el cas també respecte al 
cultivar. 
Les plantes han d'haver estat cultivades d'acord amb les necessitats de l'espècie o cultivar, edat i localització. 
Han d'haver rebut una adequada formació (poda, retall, pinçament, asprada, etc). 
La qualitat de la part aèria de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.2 de la norma NTJ 07A. 
La qualitat de la part subterrània de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.3 de la norma NTJ 07A. 
L'espècie vegetal ha de complir la legislació vigent sobre sanitat vegetal, especialment pel que fa al control d'organismes nocius de quarantena, 
així com d'altres plagues i malalties que puguin afectar la qualitat i valor d'utilització del material vegetal. 
Les espècies que legalment estiguin regulades, han d'anar acompanyades del passaport sanitari. 
No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aèria o radical, ni símptomes d'haver-los patit anteriorment. 
Quan el subministrament és amb arrel nua, han de presentar un sistema radical ben ramificat, la capçada aclarida, però no podada excessivament, 
amb un equilibri entre la part aèria i la part subterrània. Les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures. No es 
recomanable que hi hagin arrels seccionades de diàmetre superior a 3 cm en els arbres, o superiors a 2 cm en els arbusts. 

Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'espècie i mida de l'arbre. 
Els pans de terra han d'estar protegits amb materials que es puguin degradar abans d'un any i mig en ser soterrats, i que no produeixin afectacions 
a les plantes. El pa de terra ha d'estar intacte, compacte i ple d'arrels. 
La planta ha de tenir les mides d'alçada, diàmetre del tronc, mida del pa de terra o mida del contenidor, que s'indiquin a la unitat d'obra. La 
verificació d'aquestes dades s'ha de fer d'acord amb les indicacions de la norma NTJ 07A. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificació i la frondositat pròpies de la seva espècie i mida. 
Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu. 
L'alçària correspon a la distància des del coll de l'arrel fins a la part més distant al mateix. 
El fullatge ha de tenir el color típic de l'espècie-varietat, segons l'època. 
Les coníferes han d'estar totalment ramificades des de la base, segons l'hàbit de creixement de l'espècie-varietat. 
ARBRES PLANIFOLIS: 
La circumferència correspon al perímetre mesurat a un metre del coll de l'arrel. 
Per als arbres de tronc múltiple, el perímetre total es la suma dels perímetres individuals. 
Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'espècie i mida de l'arbre. 
Alçaria del pa de terra: 
- Arbres de fulla caduca:  Diàmetre del pa de terra x 0,7 
- Arbres de fulla persistent:  Diàmetre del pa de terra x 1,2 
No es poden admetre plantes amb talls visibles de les arrels superiors a 1/8 del perímetre del tronc. 
PALMERES I PALMIFORMES: 
L'estípit ha de tenir la forma i l'estructura pròpies de la seva mida. Si son palmeres unicaules, l'estípit ha de ser recte i vertical. 
No han de tenir ferides, osques o concavitats al tronc. L'estípit no ha de tenir estrangulacions. 
Tindrà una senyal que indiqui l'orientació Nord en el seu lloc de cultiu original. 
El gruix de l'estípit correspon al mesurat a 1,30 m per sobre del coll de l'arrel. 
L'alçària correspon a la distància des del coll de l'arrel al punt d'inserció dels primers palmons. 
S'han de presentar-se amb les fulles lligades i les exteriors retallades. 
En les palmeres subministrades en contenidor, la distància mínima entre l'estípit i el interior del contenidor ha de ser de 25 cm. 
Toleràncies: 
- Alçària:  ± 5% 
ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Les branques principals de l'arbust (que neixen directament del tronc) han de neixer del terç inferior de la planta, han d'estar regularment 
distribuïdes i han de tenir una llargària i gruix proporcional a la resta de la planta. 
Les arrels han de donar, com a mínim, una volta a la seva base. 
L'arbust enfiladís ha d'estar provist del seu tutor. 
L'aigua de l'estany o de la font on visquin plantes aquàtiques ha d'estar neta, no ha de ser salina ni calcària i ha de tenir una temperatura 
temperada. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a la preparació, càrrega, transport i descàrrega de les plantes, s'han de seguir les indicacions de la norma NTJ 07Z, d'acord amb cada tipus 
de planta i de presentació. 
ARBRES, ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Subministrament: en lots de plantes d'una única identitat, amb la mateixa forma de presentació. Les plantes d'un lot han de tenir totes la mateixa 
edat, origen i han de ser homogènies en els seves dimensions. 
El transport s'ha de fer protegint la part aèria del sol i dels efectes del vent, si la planta te fulles, i la part radical si la presentació 
es amb arrel nua o amb pa de terra. 
Emmagatzematge: Si no s'ha de fer la plantació directament en descarregar, cal aplegar-les en un viver, a l'obra. 
Les plantes amb arrel nua o amb pa de terra s'aplegaran col·locant la part radical en una rasa, coberta amb palla o sauló o algun material porós. 
El viver estarà en un lloc protegit del vent i del sol directe. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 07A:2007 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general del material vegetal. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
* NTJ 07C:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coníferes i resinoses. 
PALMERES: 
* NTJ 07P:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres. 
ARBRES DE FULLA CADUCA: 
* NTJ 07D:1996 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla caduca. 
ARBRES DE FULLA PERSISTENT: 
* NTJ 07E:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla perenne. 
ARBUSTS: 
* NTJ 07F:1998 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts. 
ENFILADISSES: 
* NTJ 07I:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ: 
S'ha de subministrar acompanyada de: 
- La guia fitosanitària corresponent 
- Etiqueta amb el nom botànic i grandària correcta 
- Procedència comercial del material vegetal 
- Assenyalada la part nord de la planta al viver 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Comprovació de les condicions de subministrament i identificació. 
- Inspecció visual de les plantes rebudes i verificació de les condicions exigides al plec. 
- Control de les condicions d'emmagatzematge (si és el cas). 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
- Recepció dels certificats de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 
- Inspecció visual de les condicions de subministrament i identificació. 
- Es realitzaran els següents controls d'identificació, un cop per cada tipus d'hidrosembra que intervingui en l'obra: 
- Anàlisi de puresa específica amb informació de la composició. 
- Percentatge de germinació per espècie. 
- Amidament i anàlisi del contingut de llavors, aigua, adob, mulch i altres components de la hidrosemba, espècies herbàcies i espècies arbustives, 
mitjançant el pes de la matèria seca (a 105º C) d'una mostra de la barreja abans de l'aplicació. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran plantes que no arribin correctament identificades i acompayades dels certificats de garantia corresponents. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
No s'acceptaran els materials que incompleixin les especificacions indicades al Plec. 
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BR  MATERIALS PER A JARDINERIA I PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL 
 
BR4  ARBRES I PLANTES 
 



BR4U  BARREGES DE LLAVORS I PANS D'HERBA PER IMPLANTACIONS DE GESPA 
 
BR4U0-  BARREJA DE LLAVORS PER A GESPA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BR4U0-21GU. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Espècies vegetals subministrades a peu d'obra. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Llavors de barreges de cespitoses 
- Pans d'herba de barreges de cespitoses 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- Llavors 
- Pa d'herba 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda solvència. 
Les plantes han de tenir identitat i puresa de lot adequades en relació al gènere o espècie a què pertanyin, i si es el cas també respecte al 
cultivar. 
Les plantes han d'haver estat cultivades d'acord amb les necessitats de l'espècie o cultivar, edat i localització. 
Han d'haver rebut una adequada formació (poda, retall, pinçament, asprada, etc). 
La qualitat de la part aèria de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.2 de la norma NTJ 07A. 
La qualitat de la part subterrània de les plantes ha de complir les especificacions de l'article 4.4.3 de la norma NTJ 07A. 
L'espècie vegetal ha de complir la legislació vigent sobre sanitat vegetal, especialment pel que fa al control d'organismes nocius de quarantena, 
així com d'altres plagues i malalties que puguin afectar la qualitat i valor d'utilització del material vegetal. 
Les espècies que legalment estiguin regulades, han d'anar acompanyades del passaport sanitari. 
No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aèria o radical, ni símptomes d'haver-los patit anteriorment. 
La planta ha de tenir les mides d'alçada, diàmetre del tronc, mida del pa de terra o mida del contenidor, que s'indiquin a la unitat d'obra. La 
verificació d'aquestes dades s'ha de fer d'acord amb les indicacions de la norma NTJ 07A. 
CESPITOSES: 
Les barreges de llavors i la composició dels pans d'herba, s'han de correspondre amb les especificacions de la DT, i en el seu defecte s'han de 
triar d'acord amb les indicacions de la norma NTJ 07N, en els seus annexes I,II i III, en funció de les condicions climàtiques, edàfiques, d'us 
i d'aspecte desitjat. 
CESPITOSES EN BARREJA DE LLAVORS: 
La barreja de llavors ha de ser d'una puresa i tenir un poder germinatiu iguals o superiors als indicats a la taula del l'ANNEX IV de la norma 
NTJ 07N, en funció de les especies utilitzades 
Ha de ser en la proporció que s'indiqui a l'etiqueta de qualitat i garantia. 
Les llavors no poden mostrar defectes causats per malalties, plagues, fisiopaties, deficiències de nutrició o fitotoxicitat deguda a tractaments 
fitosanitaris que redueixin el valor o la qualificació per al seu ús. 
Han d'estar netes de materials inerts, llavors de males herbes i de llavors d'altres plantes cultivades. Les proporcions admissibles no superaran 
en cap cas les indicades al quadre I.5 de l'ANNEX I de la norma NTJ 07N. 
CESPITOSES EN PA D'HERBA: 
Ha de provenir de l'extracció de plaques de gespa de prats existents, amb una edat superior als 10 mesos i amb pa de terra de gruix suficient 
per al tipus i grandària de l'herbàcia. 
S'ha de mantenir de manera que no es deteriori la base de terra ni el sistema radical de l'herba. 
Els talls de les plaques han de ser nets al llarg de tot el seu gruix i de superfície aèria uniforme i no han de tenir zones sense vegetació. 
El pa d'herba ha de tenir una forma regular. 
Gruix de la coberta vegetal:  1,5 cm 
Subministrament per plaques: 
- Dimensions:  >= 30x30 cm 
Subministrament en rotlles: 
- Amplària:  >= 40 cm 
- Llargària:  <= 250 cm 
Toleràncies: 
- Gruix de la coberta vegetal:  ± 0,5 cm 
ARBUSTS I PLANTES DE PETIT PORT: 
Les branques principals de l'arbust (que neixen directament del tronc) han de neixer del terç inferior de la planta, han d'estar regularment 
distribuïdes i han de tenir una llargària i gruix proporcional a la resta de la planta. 
Les arrels han de donar, com a mínim, una volta a la seva base. 
L'arbust enfiladís ha d'estar provist del seu tutor. 
L'aigua de l'estany o de la font on visquin plantes aquàtiques ha d'estar neta, no ha de ser salina ni calcària i ha de tenir una temperatura 
temperada. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a la preparació, càrrega, transport i descàrrega de les plantes, s'han de seguir les indicacions de la norma NTJ 07Z, d'acord amb cada tipus 
de planta i de presentació. 
Subministrament: en lots de plantes d'una única identitat, amb la mateixa forma de presentació. Les plantes d'un lot han de tenir totes la mateixa 
edat, origen i han de ser homogènies en els seves dimensions. 
El transport s'ha de fer protegint la part aèria del sol i dels efectes del vent, si la planta te fulles, i la part radical si la presentació 
es amb arrel nua o amb pa de terra. 
Emmagatzematge: Si no s'ha de fer la plantació directament en descarregar, cal aplegar-les en un viver, a l'obra. 
Les plantes amb arrel nua o amb pa de terra s'aplegaran col·locant la part radical en una rasa, coberta amb palla o sauló o algun material porós. 
El viver estarà en un lloc protegit del vent i del sol directe. 
BARREGES DE LLAVORS: 
Subministrament: En sacs o caixes, precintats i etiquetats d'acord amb les indicacions de l'apartat 8 de la norma NTJ 07N. 
Emmagatzemament: Dins del seu envàs, en local sec, ventilat. L'envàs no ha d'estar en contacte amb el terra. 
PA D'HERBA: 
Sobre palets, protegits amb malla transpirable. L'alçada de les piles als palets ha de ser inferior a 2,5 m. 
El transport s'ha de fer protegint els pans d'herba del sol, preferentment a primera hora del dia. Si això no es possible cal utilitzar camions 
frigorífics. 
El material s'ha de descarregar en una zona d'ombra, propera al lloc d'utilització, i no es pot emmagatzemar. S'ha de col·locar el mateix dia 
en el que es subministra, i sense que passin 24 h de la seva extracció en temps calorós, i 3 dies amb temps fresc. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
CESPITOSES: 
* NTJ 08S:1993 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Implantació del material vegetal. Sembres i gespes. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
CONDICIONS DE MARCATGE I CONTROL DE LA DOCUMENTACIÓ EN BARREJA DE LLAVORS: 
Han de portar marcades de forma indeleble i ben visible les dades següents: 
- Gènere, espècie i varietat 
- Qualitat i poder germinatiu 
- Nom del subministrador 
- Data de caducitat 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Comprovació de les condicions de subministrament i identificació. 
- Inspecció visual de les plantes rebudes i verificació de les condicions exigides al plec. 
- Control de les condicions d'emmagatzematge (si és el cas). 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
- Recepció dels certificats de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 

- Inspecció visual de les condicions de subministrament i identificació. 
- Es realitzaran els següents controls d'identificació, un cop per cada tipus d'hidrosembra que intervingui en l'obra: 
- Anàlisi de puresa específica amb informació de la composició. 
- Percentatge de germinació per espècie. 
- Amidament i anàlisi del contingut de llavors, aigua, adob, mulch i altres components de la hidrosemba, espècies herbàcies i espècies arbustives, 
mitjançant el pes de la matèria seca (a 105º C) d'una mostra de la barreja abans de l'aplicació. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No s'acceptaran plantes que no arribin correctament identificades i acompayades dels certificats de garantia corresponents. 
LLAVORS PER HIDROSEMBRES 
No s'acceptaran els materials que incompleixin les especificacions indicades al Plec. 
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BR  MATERIALS PER A JARDINERIA I PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL 
 
BRL  MATERIALS PER A TRACTAMENTS FITOSANITARIS 
 
BRL1-  PRODUCTE PER AL CONTROL DE MALES HERBES 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
BRL1-0TY1. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Productes per al tractament fitosanitari d'espècies vegetals. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Per al control de malalties:     - Fungicides     - Bactericides 
- Per al control de plagues:     - Insecticides     - Acaricides 
- Per al control de males herbes:     - Herbicides de contacte     - Herbicides hormonals     - Herbicides residuals 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Són productes que, pel que fa al seu grau de toxicitat humana, poden ser nocius (Xn), tòxics (T) o molt tòxics (T+); segons la seva toxicologia 
per a la fauna terrestre i aqüícola es classifiquen en tres categories, de menor a major perillositat "A", "B" i "C". 
S'ha d'evitar el contacte amb la pell, els ulls i les vies respiratòries. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament: En envàs degudament precintat i etiquetat. 
L'etiqueta de l'envàs ha de portar impreses les dades següents: 
- Composició del producte 
- Toxicitat i mesures de precaució 
- Cultius autoritzats 
- Dosi i forma d'aplicació 
- Termini de seguretat 
- Problemes de fitotoxicitat 
- Possibilitat de barreges 
- Data de caducitat 
S'han de pendre les mesures necessàries per evitar possibles trencaments d'envasos i vessaments de productes. 
Durant el transport, s'han de mantenir separats dels passatgers i dels productes d'alimentació. 
Els productes s'han de mantenir sempre en els envasos originals, ben tancats i lluny de menjars i begudes. 
Emmagatzematge: Els productes i utensilis de tractament s'han d'emmagatzemar en llocs destinats a aquest ús, frescos i ventilats, tancats amb 
clau i fora de l'abast de personal no autoritzat. S'ha de posar a la porta un rètol amb una calavera i la paraula PERILL. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
Real Decreto 971/2014, de 21 de noviembre, por el que se regula el procedimiento de evaluación de productos fitosanitarios. 
CONTROL DE PLAGUES: 
DECRETO sobre fabricación y comercio de insecticidas anticriptogamicidas y material de aplicación. 
Real Decreto 3349/1983, de 30 de noviembre, por el que se aprueba la Reglamentación tècnico-sanitaria para la Fabricación, comercialización y 
utilización de Plaguicidas. 
Real Decreto 280/1994, de 18 de febrero, por el que se establece los Límites máximos de residuos de plaguicidas y su control en determinados productos 
de origen vegetal. 
Ordre de 25 d'abril de 1985, per la qual es regula la utilització de plaguicides tòxics per a les abelles. 
Decret 21/1991, de 22 de gener, sobre prevenció i lluita contra les plagues forestals. 
CONTROL DE MALES HERBES: 
Orden de 8 de octubre de 1973 (Agricultura) por la que se regula el empleo de herbicidas hormonales. 
Resolució de 3 de febrer de 1981, relativa a la regulació de l'ús d'herbicides hormonals en zones de conreus sensibles. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B06  FORMIGONS 
 
B06D-  FORMIGÓ SENSE ADDITIUS DESIGNAT PER DOSIFICACIÓ DE CIMENT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B06D-0L92. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Mescla de ciment amb possibilitat de contenir addicions, granulats, sorra, aigua i additius, en el seu cas, elaborada a l'obra amb formigonera, 
d'ús no estructural. 
La mescla ha de ser homogènia i sense segregacions. 
No s'admet cap addició que no sigui cendres volants o fum de sílice. 
Els components del formigó, la seva dosificació, el procés de fabricació i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL. 
Assentament en el con d'Abrams (UNE 83313): 
- Consistència seca:  0 - 2 cm 



- Consistència plàstica:  3 - 4 cm 
- Consistència tova:  5 - 9 cm 
- Consistència fluida:  10 - 15 cm 
Relació aigua-ciment:  <= 0,65 
Contingut de ciment:  <= 400 kg/m3 
Per als formigons amb addicions, el contingut d'addicions en estructures d'edificació ha de complir: 
- Cendres volants:  <= 35% pes de ciment 
- Fum de sílice:  <= 10% pes de ciment 
Toleràncies: 
- Assentament en el con d'Abrams:     - Per qualsevol consistència: ± 10 mm 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a l'elaboració i la utilització de formigons, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C. 
No s'han de barrejar formigons frescos fabricats amb ciments incompatibles entre ells. 
S'ha d'utilitzar abans que hagi començat l'adormiment. 
El temps màxim entre l'addició de l'aigua al ciment i als granulats, i la col·locació del formigó, no pot ser superior a una hora i mitja. 
Com a orientació l'inici de l'adormiment es situa aproximadament en 1,5 h. 
La formigonera ha d'estar neta abans de començar l'elaboració del formigó. 
L'ordre d'abocada dels materials ha de ser: aproximadament la meitat de l'aigua, el ciment i la sorra simultàniament, la grava i la resta de l'aigua. 
Els additius fluidificants, superfluidificants i inhibidors de l'adormiment s'han d'afegir a l'aigua abans d'introduir-la a la formigonera. 
L'additiu colorant s'ha d'afegir a la formigonera juntament amb el ciment i els granulats. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum necessari elaborat a l'obra. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B07  MORTERS DE COMPRA 
 
B07F-  MORTER SENSE ADDITIUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B07F-0LT4,B07F-0LT6,B07F-0LT8,B07F-0LSZ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calç si és el cas. 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Tipus de ciment: 
- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A 
- Ciments de ram de paleta MC 
- Ciments blancs BL, quan ho requereixi l'exigència de blancor 
Morters per a fàbriques: 
- Resistència a compressió:  <= 0,75 x Resistència a compressió de la peça     - Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fàbrica no armada:  >= M1     - 
Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fàbrica armada:  >= M5     - Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2):  >= M5 
Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogènia i sense segregacions. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a l'elaboració i la utilització del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C. 
La formigonera ha d'estar neta abans de l'elaboració del morter. 
No s'han de mesclar morters de composició diferent. 
S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum necessari elaborat a l'obra. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció visual de les condicions de subministrament i recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les exigències del plec 
de condicions, incloent els resultats corresponents de resistència a compressió (UNE EN 1015-11). 
En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs sobre el material 
rebut, a càrrec del contractista. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No es podran utilitzar a l'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 
Els valors de consistència  i resistència a compressió han de correspondre a les especificacions de projecte. 
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B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B07  MORTERS DE COMPRA 
 
B07G-  MORTER AMB ADDITIUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B07G-0MR9. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calç si és el cas, i eventualment additius. 
S'han considerat els següents additius: 
- Inclusor d'aire 
- Hidròfug 
- Colorant 
CARACTERÍSTIQUES GENERALS: 
Tipus de ciment: 
- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A 

- Ciments de ram de paleta MC 
- Ciments blancs BL, quan ho requereixi l'exigència de blancor 
Morters per a fàbriques: 
- Resistència a compressió:  <= 0,75 x Resistència a compressió de la peça     - Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fàbrica no armada:  >= M1     - 
Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fàbrica armada:  >= M5     - Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2):  >= M5 
Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogènia i sense segregacions. 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Per a l'elaboració i la utilització del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C. 
La formigonera ha d'estar neta abans de l'elaboració del morter. 
L'additiu s'ha d'afegir seguint les instruccions del fabricant, en quan a proporcions, moment d'incorporació a la barreja i temps de pastat i 
utilització. 
No s'han de mesclar morters de composició diferent. 
S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum necessari elaborat a l'obra. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Documento Básico de Seguridad estructural Fábrica DB-SE-F, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció visual de les condicions de subministrament i recepció del certificat de qualitat del fabricant, d'acord a les exigències del plec 
de condicions, incloent els resultats corresponents de resistència a compressió (UNE EN 1015-11). 
En cas de no presentar aquests resultats, o que la DF tingui dubtes de la seva representativitat, es realitzaran aquests assaigs sobre el material 
rebut, a càrrec del contractista. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No es podran utilitzar a l'obra morters sense el corresponent certificat de garantia del fabricant, d'acord a les condicions exigides. 
Els valors de consistència  i resistència a compressió han de correspondre a les especificacions de projecte. 
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F  Tipus F 
 
F9  PAVIMENTS 
 
F9G2  Familia 9G2 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
F9G2373C. 
 
Plec de condicions 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Paviments de formigó. 
S'han considerat els tipus de paviments de formigó següents: 
- Paviment amb formigó estructural, amb acabat remolinat, remolinat més ciment pòrtland i pols de quars o amb l'execució d'una textura superficial 
- Paviment per a carreteres amb formigó HF, format per un conjunt de lloses de formigó en massa separades per junts transversals, o per una llosa 
continua de formigó armat, en tots dos casos eventualment dotat de junts longitudinals 
S'han considerat les col·locacions del formigó següents: 
- Amb estenedora de formigó 
- Amb regle vibratori 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Paviments amb formigó estructural col·locats amb estenedora: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació d'elements de guiat de les màquines 
- Col·locació del formigó 
- Realització de la textura superficial 
- Protecció del formigó i cura 
Paviments amb formigó estructural col·locats amb regle vibratori: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació dels encofrats laterals, en el seu cas 
- Abocat, escampat i vibrat del formigó 
- Realització de la textura superficial 
- Protecció del formigó i cura 
Paviments per a carreteres amb formigó HF: 
- Estudi i obtenció de la fórmula de treball 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació d'elements de guiat de les màquines i condicionament dels camins de rodament 
- Col·locació del formigó 
- Execució del junt longitudinal en fresc, i en el seu cas dels transversals 
- Acabament de les vores i realització de la textura superficial 
- Protecció del formigó i cura 
CONDICIONS GENERALS: 
La superfície del paviment ha de tenir una textura uniforme i sense segregacions. 
El formigó col·locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa. 
Les lloses no han de tenir esquerdes. 
Hi ha d'haver els junts de retracció i de dilatació especificats a la DT o, en el seu defecte, els indicats per la DF. 
Aquests junts han de complir les especificacions del seu plec de condicions. 
Els cantells de les lloses i els llavis dels junts amb estelladures s'han de reparar amb resina epoxi, segons les instruccions de la DF. 
L'amplària del paviment no ha de ser inferior en cap cas a la prevista a la DT. 
El gruix del paviment no ha de ser inferior en cap punt al previst a la DT. 
La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF. 
L'acabat de la superfície tindrà la textura indicada a la DT o el que estipuli la DF. 
PAVIMENT AMB FORMIGÓ ESTRUCTURAL O LLEUGER: 
La resistència característica del formigó es comprovarà d'acord amb l'article 86 de l'EHE-08 o l'article 57 del CODI ESTRUCTURAL. 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell:  ± 10 mm 
- Planor:     - En direcció longitudinal: ± 3 mm amb regla de 3 m     - En direcció transversal: ± 6 mm amb regla de 3 m     - Voreres i rampes 
en qualsevol direcció: ± 6 mm amb regla de 3 m 
Les toleràncies d'execució han de complir l'especificat en l'article 5.9 de l'annex 11 de la norma EHE-08 o l'article 5.9 de l'annex 14 del CODI 
ESTRUCTURAL. 
PAVIMENT AMB FORMIGÓ HF: 
La textura ha de consistir en l'eliminació del morter de la superfície, en un estriat o ranurat longitudinal en la calçada i en un estriat o ranurat 
longitudinal o transversal en els vorals. 
Resistència a flexotracció als 28 dies (UNE-EN 12390-5): 
Formigó HF-3,5:  >= 3,5 MPa 
Formigó HF-4,0:  >= 4,0 MPa 
Formigó HF-4,5:  >= 4,5 MPa 
Índex de Regularitat superficial IRI (NLT 330):  Ha de complir amb els valors de la taula 550.9 del PG 3 vigent. 
Macrotextura superficial (UNE-EN 13036-1):  > 0,9 mm 
Resistència al lliscament (UNE 41201 IN):  > 75% 
Toleràncies d'execució: 
- Desviacions en planta:  ± 30 mm 
- Rasant de la superfície acabada: ± 10 mm 
 
 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
CONDICIONS GENERALS: 
El formigonament s'ha d'aturar quan es preveu que durant les 48 h següents la temperatura pot ser inferior a 0°C. Si en algun cas fos imprescindible 
formigonar en aquestes condicions, s'han de prendre les mesures necessàries per tal de garantir que en el procés d'enduriment del formigó no es 
produiran defectes en els elements ni pèrdues de resistència. 
La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superfície sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de qualitat i formes previstes, 
amb les toleràncies establertes. Si en aquesta superfície hi ha defectes o irregularitats que excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans 
de l'execució de la partida d'obra, d'acord amb les instruccions de la DF. 
En temps calorós, o amb vent i humitat relativa baixa, s'han d'extremar les precaucions per a evitar dessecacions superficials i fissuracions, 
segons les indicacions de la DF. 
Quan la temperatura ambient sigui superior als 30°C, s'ha de controlar constantment la temperatura del formigó, que no ha de superar en cap moment 
els 35°C. 
S'ha de fer un tram de prova >= 200 m amb la mateixa dosificació, equip, velocitat de formigonament i gruix que després s'utilitzin a l'obra. 
No s'ha de procedir a la construcció de la capa sense que un tram de prova hagi estat aprovat per la DF. 
S'ha d'interrompre el formigonament quan plogui amb una intensitat que pugui provocar la deformació del cantell de les lloses o la pèrdua de la 
textura superficial del formigó fresc. 
Entre la fabricació del formigó i el seu acabat no pot passar més d'1 h. La DF podrà ampliar aquest termini fins a un màxim de 2 h, si es prenen 
mesures per tal d'inhibir l'enduriment del formigó o si les condicions ambientals son molt favorables. 
El formigó s'ha de posar a l'obra abans que comenci l'adormiment, i a una temperatura >= 5°C. 
Davant de la reglada enrasadora s'ha de mantenir en tot moment i a tota l'amplada de la pavimentadora un excés de formigó fresc en forma de cordó 
d'alçària <= 10 cm. 
L'abocada i l'estesa s'han de realitzar tenint cura d'evitar segregacions i contaminacions. 
S'han de facilitar els mitjans necessaris per tal de permetre la circulació del personal i evitar danys al formigó fresc. 

Els talls de formigonat han de tenir tots els accessos senyalitzats i condicionats per a protegir la capa construïda. 
Als junts longitudinals s'ha d'aplicar un producte antiadherent al cantell de la franja ja construïda. S'ha de cuidar que el formigó que es col·loqui 
al llarg d'aquest junt sigui homogeni i quedi compactat. 
S'han de disposar junts transversals de formigonament al final de la jornada, o quan s'hagi produït una interrupció del formigonament que faci 
témer un inici de l'adormiment al front d'avanç. 
Sempre que sigui possible s'han de fer coincidir aquests junts amb un de contracció o de dilatació, modificant si és necessari la situació d'aquells, 
segons les instruccions de la DF. 
Si no es pot fer d'aquesta forma, s'han de disposar a una distància del junt més proper >= 1,5 m. 
S'han de retocar manualment les imperfeccions dels llavis dels junts transversals de contracció executats al formigó fresc. 
S'ha de prohibir el reg amb aigua o l'extensió de morter sobre la superfície del formigó fresc per a facilitar el seu acabat. 
On sigui necessari aportar material per a corregir una zona baixa, s'ha d'utilitzar formigó no estès. 
En el cas que es formigoni en dues capes, s'ha d'estendre la segona abans que la primera comenci el seu adormiment. Entre la posada a l'obra de 
les dues capes no han de passar més de 30 minuts. 
En el cas que s'aturi la posada en obra del formigó més de 30 minuts, s'ha de cobrir el front de forma que no s'evapori l'aigua. Si el termini 
d'interrupció és superior al màxim admès entre la fabricació i posada en obra del formigó, es disposarà un junt transversal. 
L'agregat per a l'acabat del paviment, en el seu cas, s'ha d'escampar uniformement sobre el formigó fresc en una quantitat de 2/3 del total i 
s'ha de passar la màquina allisadora. Tot seguit s'ha d'estendre la resta de l'agregat i s'ha d'allisar mecànicament. 
Quan el formigó estigui fresc, s'han d'arrodonir els cantells de la capa amb una aplanadora corba. 
El formigó s'ha de curar amb un producte filmogen, excepte en el cas que la DF autoritzi un altre sistema, el reg de cura, en el seu cas, ha de 
complir l'especificat en el Plec de condicions corresponent. 
S'ha de prohibir tot tipus de circulació sobre la capa durant els 3 dies següents al formigonament, a excepció del imprescindible per a l'execució 
de junts i la comprovació de la regularitat superficial. 
El trànsit d'obra no ha de circular abans de que el formigó hagi assolit el 80% de la resistència exigida a 28 dies. 
L'obertura a la circulació ordinària no s'ha de fer abans de 7 dies de l'acabat del paviment. 
PAVIMENT PER A CARRETERES: 
La fabricació del formigó, el seu transport i posada en obra, s'ha de fer amb maquinària que compleixi els requisits indicats a l'apartat 550.4 
del PG 3 vigent. 
En el cas que la calçada tingui dos o més carrils en el mateix sentit de circulació, s'han de formigonar com a mínim dos carrils al mateix temps. 
Els junts longitudinals i transversals de posada en obra del formigó fresc s'han d'executar seguint les indicacions de l'apartat 550.5.9 del PG 
3 vigent. 
L'acabat de la superfície s'ha de fer abans de l'inici de l'adormiment del formigó, amb les tècniques descrites a l'article 550.5.10.4 del PG 
3 vigent. 
El formigó fresc s'ha de protegir i s'ha de curar d'acord amb les indicacions de l'article 550.5.11 del PG 3 vigent. 
ESTESA AMB ESTENEDORA: 
El camí de rodadura de les màquines estarà suficientment compactat i es mantindrà net. No tindrà irregularitats superiors a 15 mm, mesurat amb 
regle de 3 m (NLT-334). 
Els elements vibratoris de les màquines no s'han de recolzar sobre paviments acabats, i han de deixar de funcionar a l'instant que aquestes s'aturin. 
La llargària de la reglada enrasadora de la pavimentadora ha de ser suficient per a que no s'apreciïn ondulacions a la superfície del formigó. 
L'espaiament entre les piquetes que sustenten el cable de guia de l'estenedora no ha de ser superior a 10 m. 
Aquesta distància s'ha de reduir a 5 m a les corbes de radi inferior a 500 m i als acords verticals de paràmetre inferior a 2000 m. 
S'ha de tensar el cable de guia de forma que la fletxa entre dos piquetes consecutives sigui <= 1 mm. 
S'ha de protegir la zona dels junts de l'acció de les erugues interposant bandes de goma, xapes metàl·liques o d'altres materials adequats en 
el cas que es formigoni una franja junt a un altra existent i s'utilitzi aquesta com a guia de les màquines. 
En cas que la maquinària utilitzi com a element de rodadura una franja de formigó prèviament construït, ha d'haver assolit una edat mínima de 
3 dies. 
L'abocada i estesa del formigó s'ha de fer de forma suficientment uniforme per a no desequilibrar l'avanç de la pavimentadora. Aquesta precaució 
s'ha d'extremar en el cas de formigonament en rampa. 
La superfície del paviment no s'ha de retocar, excepte en zones aïllades, comprovades amb un regle no inferior a 4 m. 
ESTESA AMB REGLE VIBRATORI: 
La quantitat d'encofrat disponible ha de ser suficient perquè, amb un termini mínim de desencofrat del formigó de 16 h, es tingui en tot moment 
col·locada i a punt una llargària d'encofrat no inferior a la corresponent a 3 h de formigonament. 
 
 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
 
m3 de volum realment executat, mesurat d'acord amb les seccions-tipus senyalades a la DT 
Aquests criteris inclouen l'acabament específic dels acords amb les vores, sense que comporti l'ús de materials diferents d'aquells que normalment 
conformen la unitat. 
No s'inclouen en aquests criteri les reparacions d'irregularitat superiors a les tolerables. 
No és d'abonament en aquesta unitat d'obra el reg de cura. 
No són d'abonament en aquesta unitat d'obra els junts de retracció ni els de dilatació. 
No s'inclou dins d'aquesta unitat d'obra l'abonament dels treballs de preparació de la superfície existent. 
m2 de superfície realment executada, amidada segons les especificacions de la DT, comprovada i acceptada expressament per la DF. 
ESTESA AMB REGLE VIBRATORI: 
Queda inclòs el muntatge i desmuntatge de l'encofrat lateral, en el cas que sigui necessari. 
 
 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
 
Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucción de Hormigón Estructural (EHE-08). 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados artículos del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para 
Obras de Carreteras y Puentes, relativos a materiales básicos, a firmes y pavimentos, y a señalización, balizamiento y sistemas de contención 
de vehículos (PG-3). 
* Orden FOM/510/2018, de 8 de mayo, por la que se modifica la Orden FOM/2523/2014, de 12 de diciembre, por la que se actualizan determinados artículos 
del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes, relativos a materiales básicos, a firmes y pavimentos, y a 
señalización, balizamiento y sistemas de contención de vehículos (PG-3). 
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P  PARTIDES D'OBRA I CONJUNTS 
 
P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P21  ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS I DESMUNTATGES 
 
P214  DESMUNTATGES O ENDERROCS D'ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ 
 
P2143-  ARRENCADA DE PAVIMENTS I SOLERES 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2143-4RQT. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Demolició d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments. 
L'enderroc i l'arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitat i serà transportat a un abocador. 
S'han considerat els elements següents: 
- Vorada col·locada sobre terra o formigó 
- Rigola de formigó o de panots col·locats sobre formigó 
- Paviment de formigó, panots, llambordins o mescla bituminosa 
- Paviment de rajola ceràmica, pedra natural, llambordins o còdols 
- Material sintètic i capa d'anivellació 
- Terratzo i capa de sorra 
- Solera de formigó 
- Esglaó 
- Revestiment d'esglaó 
- Recrescut de morter de ciment 
- Sòcol de fusta, ceràmic o de pedra 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Enderrocs o arrencades: 
- Preparació de la zona de treball 
- Demolició de l'element amb els mitjans adients 
- Trossejament i apilada de la runa 
- Càrrega de runa sobre camió 
CONDICIONS GENERALS: 
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i 
de les condicions de transport. 
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, 
etc.). 
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com 
a mínim: 
- Mètode d'enderroc i fases 
- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris 
- Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l'entorn i els que s'han de conservar 
- Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats pels treballs 
- Mitjans d'evacuació i especificació de les zones d'abocament dels productes d'enderroc 
- Cronograma dels treballs 
- Pautes de control i mesures de seguretat i salut 
La part per a enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). 
El paviment no ha de tenir conductes d'instal·lació en servei a la part per arrencar, s'han de desmuntar els aparells d'instal·lació i de mobiliari 
existents, així com qualsevol element que pugui destorbar la feina. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. 
L'execució dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de l'entorn. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s'han de suspendre 
les obres i avisar a la DF. 
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat suficients. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 
Els materials d'aplec i posterior reaprofitament s'han de situar en una zona amplia i arrecerada. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
ARRENCADA DE PAVIMENTS SITUATS SOBRE SOSTRES: 
El paviment s'aixecarà abans de procedir a l'enderroc de l'element resistent en el qual està col·locat, sense afectar la capa de compressió del 
sostre ni debilitar les voltes, bigues o biguetes. 
No es dipositarà runa damunt de les bastides. 
No s'acumularà runa en tanques, murs i suports pròpies que hagin de mantenir-se dempeus o d'edificacions i elements aliens a l'enderroc. 
No s'acumularà runa amb un pes superior a 100 kg/m2 damunt dels sostres, en cap cas. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ENDERROC D'ESGLAÓ, ARRENCADA DE REVESTIMENT D'ESGLAÓ, DE SÒCOL, DE VORADA O RIGOLA: 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
ENDERROC D'ESCOCELL: 
Unitat realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
ENDERROC DE SOLERA LLEUGERAMENT ARMADA, ARRENCADA I DESMUNTATGE DE PAVIMENT, ARRENCADA DE RECRESCUT: 
m2 de superfície amidada segons les especificacions de la DT. 
ENDERROC DE SOLERA DE FORMIGÓ EN MASSA: 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 

* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
* Orden de 10 de febrero de 1975, por la que se aprueba la Norma Tecnológica de la Edificación. NTE-ADD/1975: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. 
Demoliciones. 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P21  ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS I DESMUNTATGES 
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P2146-  DEMOLICIÓ DE PAVIMENTS I BASES 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2146-I2YO,P2146-HYPX,P2146-DJ5L. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Demolició d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments. 
S'han considerat els elements següents: 
- Vorada col·locada sobre terra o formigó 
- Rigola de formigó o de panots col·locats sobre formigó 
- Escocell de formigó 
- Paviment de formigó, panots, llambordins o mescla bituminosa 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Demolició de l'element amb els mitjans adients 
- Trossejament i apilada de la runa 
CONDICIONS GENERALS: 
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i 
de les condicions de transport. 
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, 
etc.). 
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com 
a mínim: 
- Mètode d'enderroc i fases 
- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris 
- Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l'entorn i els que s'han de conservar 
- Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats pels treballs 
- Mitjans d'evacuació i especificació de les zones d'abocament dels productes d'enderroc 
- Cronograma dels treballs 
- Pautes de control i mesures de seguretat i salut 
La part per a enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). 
El paviment no ha de tenir conductes d'instal·lació en servei a la part per arrencar, s'han de desmuntar els aparells d'instal·lació i de mobiliari 
existents, així com qualsevol element que pugui destorbar la feina. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. 
L'execució dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de l'entorn. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s'han de suspendre 
les obres i avisar a la DF. 
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat suficients. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
ENDERROC O FRESAT DE PAVIMENT: 
m2 de paviment realment enderrocat, segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
* Orden de 10 de febrero de 1975, por la que se aprueba la Norma Tecnológica de la Edificación. NTE-ADD/1975: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. 
Demoliciones. 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
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P2147-  DEMOLICIÓ DE RIGOLA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2147-DJ5X. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Demolició d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments. 
S'han considerat els elements següents: 
- Vorada col·locada sobre terra o formigó 
- Rigola de formigó o de panots col·locats sobre formigó 
- Escocell de formigó 
- Paviment de formigó, panots, llambordins o mescla bituminosa 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Demolició de l'element amb els mitjans adients 
- Trossejament i apilada de la runa 
CONDICIONS GENERALS: 
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i 
de les condicions de transport. 
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, 
etc.). 
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com 
a mínim: 
- Mètode d'enderroc i fases 
- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris 
- Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l'entorn i els que s'han de conservar 
- Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats pels treballs 
- Mitjans d'evacuació i especificació de les zones d'abocament dels productes d'enderroc 
- Cronograma dels treballs 
- Pautes de control i mesures de seguretat i salut 
La part per a enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). 
El paviment no ha de tenir conductes d'instal·lació en servei a la part per arrencar, s'han de desmuntar els aparells d'instal·lació i de mobiliari 
existents, així com qualsevol element que pugui destorbar la feina. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. 
L'execució dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de l'entorn. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s'han de suspendre 
les obres i avisar a la DF. 
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat suficients. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ENDERROC D'ESGLAÓ, ARRENCADA DE REVESTIMENT D'ESGLAÓ, DE SÒCOL, DE VORADA O RIGOLA: 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
ENDERROC D'ESCOCELL: 
Unitat realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
* Orden de 10 de febrero de 1975, por la que se aprueba la Norma Tecnológica de la Edificación. NTE-ADD/1975: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. 
Demoliciones. 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P21  ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS I DESMUNTATGES 
 
P214  DESMUNTATGES O ENDERROCS D'ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ 
 
P2148-  DEMOLICIÓ DE VORADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2148-49L5. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Demolició d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments. 
S'han considerat els elements següents: 
- Vorada col·locada sobre terra o formigó 
- Rigola de formigó o de panots col·locats sobre formigó 
- Escocell de formigó 

- Paviment de formigó, panots, llambordins o mescla bituminosa 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Demolició de l'element amb els mitjans adients 
- Trossejament i apilada de la runa 
CONDICIONS GENERALS: 
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i 
de les condicions de transport. 
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, 
etc.). 
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com 
a mínim: 
- Mètode d'enderroc i fases 
- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris 
- Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l'entorn i els que s'han de conservar 
- Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats pels treballs 
- Mitjans d'evacuació i especificació de les zones d'abocament dels productes d'enderroc 
- Cronograma dels treballs 
- Pautes de control i mesures de seguretat i salut 
La part per a enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). 
El paviment no ha de tenir conductes d'instal·lació en servei a la part per arrencar, s'han de desmuntar els aparells d'instal·lació i de mobiliari 
existents, així com qualsevol element que pugui destorbar la feina. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. 
L'execució dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de l'entorn. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s'han de suspendre 
les obres i avisar a la DF. 
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat suficients. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ENDERROC D'ESGLAÓ, ARRENCADA DE REVESTIMENT D'ESGLAÓ, DE SÒCOL, DE VORADA O RIGOLA: 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
ENDERROC D'ESCOCELL: 
Unitat realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
* Orden de 10 de febrero de 1975, por la que se aprueba la Norma Tecnológica de la Edificación. NTE-ADD/1975: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. 
Demoliciones. 
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P214  DESMUNTATGES O ENDERROCS D'ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ 
 
P214E-  Familia 214E- 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P214E-H8NJ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Demolició o desmuntatge d'elements de seguretat, protecció i senyalització, amb mitjans mecànics i càrrega sobre camió. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Desmuntatge de barrera de seguretat flexible i demolició d'ancoratges clavats a terra 
- Desmuntatge de barrera de seguretat flexible i demolició d'ancoratges amb base de formigó 
- Demolició de barrera de seguretat rígida de formigó 
- Desmuntatge de barana metàl·lica 
- Desmuntatge de reixa i ancoratges 
- Desmuntatge de senyal de trànsit 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 



urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Arrencada o desmuntatge de l'element amb els mitjans adients 
- Trossejament i apilada de l'element arrencat 
- Aplec dels elements desmuntats 
- Càrrega dels elements arrencats sobre el camió 
CONDICIONS GENERALS: 
Les restes de la demolició han de quedar suficientment trossejades i apilades per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què 
es disposi i de les condicions de transport. 
Els elements desmuntats han de quedar apilats per tal de facilitar-ne la càrrega. 
Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l'ús a que es destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, 
etc.). 
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material i en condicions d'ús. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
S'han de separar les bandes i els terminals, treient primer els elements d'unió, perns i femelles, i després les peces separadores. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. 
L'execució dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de l'entorn. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s'han de suspendre 
les obres i avisar a la DF. 
L'operació de càrrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat suficients. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
DESMUNTATGE O DEMOLICIÓ DE BARRERA DE SEGURETAT, BARANA O BALAUSTRADA: 
m de llargària realment desmuntada o enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
DESMUNTATGE DE REIXA: 
m2 realment executat, amidat segons les especificacions de la DT. 
DESMUNTATGE DE SENYAL DE TRÀNSIT O ARRENCADA D'ESCALA DE GAT: 
Unitat de quantitat realment executada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
DESMUNTATGE O ENDERROC EN OBRA CIVIL: 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P21  ENDERROCS, DEMOLICIONS, ARRENCADES, REPICATS I DESMUNTATGES 
 
P214  DESMUNTATGES O ENDERROCS D'ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ 
 
P214W-  TALL AMB DISC EN PAVIMENT PER MARCAR LÍMIT DEMOLICIÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P214W-FEMG. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Tall fet amb maquina tallajunts en un paviment que s'ha de demolir, per tal de delimitar la zona afectada, i que en fer la demolició els límits 
del paviment que resti siguin rectes i uniformes. 
Ha d'estar feta al lloc indicat a la DT, amb les modificacions introduides al replanteig previ, aprovades per la DF. 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 10 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'ha de seguir l'ordre de treballs previst a la DT. 
El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com 
a mínim: 
- Mètode d'enderroc i fases 
- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris 
- Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l'entorn i els que s'han de conservar 
- Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats pels treballs 
- Mitjans d'evacuació i especificació de les zones d'abocament dels productes d'enderroc 
- Cronograma dels treballs 
- Pautes de control i mesures de seguretat i salut 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària realment enderrocada, segons les especificacions de la DT. 
TALL DE PAVIMENT: 
m de llargària executada realment, amidada segons les especificacions del projecte, comprovada i acceptada expressament per la DF. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P22  MOVIMENTS DE TERRES 
 
P221  EXCAVACIONS 
 
P2214-  EXCAVACIÓ PER A CAIXA DE PAVIMENT 

 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2214-AYNM. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Excavacions amb finalitats diverses, que tenen com a resultat el rebaix del terreny. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Excavació per a caixa de paviment 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
Excavació per esplanació, rebaix, buidat de soterrani o caixa de paviment: 
- Preparació de la zona de treball 
- Situació dels punts topogràfics 
- Excavació de les terres 
- Càrrega de les terres sobre camió o contenidor, en el seu cas 
Es considera terreny fluix, el capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20. 
Es considera terreny compacte, el capaç de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50. 
Es considera terreny de trànsit, el capaç de ser foradat amb màquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. 
Es considera terreny no classificat, des del capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capaç de ser foradat amb màquina 
o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. 
Es considera roca de resistència baixa, la que amb dificultat es deixa ratllar amb navalla, que té un assaig de resistència a la compressió simple 
entre 5 i 25 MPa. 
Es considera roca de resistència mitja, la que es pot trencar amb un cop de martell i que no es deixa ratllar amb navalla, que té un assaig de 
resistència a la compressió simple entre 25 i 50 MPa. 
Es considera roca de resistència alta, la que necessita més d'un cop de martell per trencar-se, que té un assaig de resistència a la compressió 
simple entre 50 i 100 MPa. 
Es considera que la càrrega de terres sobre camió és directa quan l'existència de rampa o d'altres condicionants de l'obra permeten que els mitjans 
d'excavació realitzin l'excavació i la càrrega de terres. 
Es considera que la càrrega de terres sobre camió és indirecta quan la inexistència de rampa o d'altres condicionants de l'obra no permeten que 
els mitjans d'excavació realitzin la càrrega de terres i és necessària la utilització d'una altra màquina per a aquesta funció. 
EXCAVACIÓ PER A ESPLANACIÓ, REBAIX DEL TERRENY O BUIDAT DE SOTERRANI: 
L'excavació per a caixes de paviments s'aplica en superfícies petites o mitjanes i amb una profunditat exactament definida, amb lleugeres dificultats 
de maniobra de màquines o camions. 
El fons de l'excavació s'ha de deixar pla, anivellat o amb la inclinació prevista. 
S'han de deixar els talussos perimetrals que fixi la DF. 
L'aportació de terres per a correccions del nivell ha de ser mínima, de la mateixa terra existent i amb la mateixa compacitat. 
La qualitat del terreny al fons de l'excavació requereix l'aprovació explícita de la DF. 
Les terres que determini la DF s'han de conservar en una zona a part. La resta s'ha de transportar a un abocador autoritzat. 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 100 mm 
- Nivells: + 10 mm, - 50 mm 
- Planor:  ± 40 mm/m 
- Angle del talús:  ± 2° 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
No s'ha de treballar quan plou, neva o fa vent superior als 60 km/h. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF. 
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les característiques següents: 
- Amplària:  >= 4,5 m 
- Pendent:     - Trams rectes:  <= 12%     - Corbes:  <= 8%     - Trams abans de sortir a la via de llargària >= 6 m:  <= 6% 
- El talús ha de ser fixat per la DF. 
Les terres s'han d'extreure de dalt a baix, sense soscavar-les. 
No s'han d'acumular terres o materials a la vora de l'excavació. 
S'han d'extreure les terres o els materials amb perill de desprendiment. 
S'ha d'impedir l'entrada d'aigües superficials. Cal preveure un sistema de desguàs a fi d'evitar l'acumulació d'aigua dins de l'excavació. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferència entre els perfils transversals del terreny aixecats abans de 
començar les obres i els perfils teòrics assenyalats als plànols, amb les modificacions aprovades per la DF. 
No s'ha d'abonar l'excés d'excavació que s'hagi produït sense l'autorització de la DF, ni la càrrega i el transport del material ni els treballs 
que calguin per a reomplir-lo. 
Inclou la càrrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundació i quantes operacions faci falta per a una correcta execució de les 
obres. 
També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicació entre el desmunt i les zones on han d'anar les terres, la seva creació, 
i la seva eliminació, si s'escau. 
Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a excavacions, entibacions 
i voladures. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Documento Básico de Seguridad estructural de cimientos DB-SE-C, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P22  MOVIMENTS DE TERRES 
 
P221  EXCAVACIONS 
 
P221C-  EXCAVACIÓ DE RASA AMB MITJANS MECÀNICS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P221C-DYZM. 
 



 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Conjunt d'operacions necessàries per obrir rases i pous de fonaments realitzades amb mitjans mecànics o amb utilització d'explosius. 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Situació dels punts topogràfics exteriors a l'excavació 
- Replanteig de la zona a excavar i determinació de l'ordre d'execució de les dames si és el cas 
- Excavació de les terres 
- Càrrega de les terres sobre camió, contenidor, o formació de cavallons a la vora de la rasa, segons indiqui la partida d'obra 
CONDICIONS GENERALS: 
Es considera terreny fluix, el capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20. 
Es considera terreny compacte, el capaç de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50. 
Es considera terreny de trànsit, el capaç de ser foradat amb màquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. 
Es considera terreny no classificat, des del capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capaç de ser foradat amb màquina 
o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. 
Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb màquina), que té un rebot a l'assaig SPT. 
L'element excavat ha de tenir la forma i les dimensions especificades en la DT, o en el seu defecte, les que determini la DF. 
El fons de l'excavació ha de quedar anivellat. 
El fons de l'excavació no ha de tenir material engrunat o fluix i les esquerdes i els forats han de quedar reblerts. 
Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF. 
Els talussos han de tenir el pendent especificat a la DT. 
La qualitat de terreny del fons de l'excavació requereix l'aprovació explícita de la DF. 
Toleràncies d'execució: 
- Dimensions: ± 5%, ± 50 mm 
- Planor:  ± 40 mm/m 
- Replanteig: < 0,25%, ± 100 mm 
- Nivells:  ± 50 mm 
- Aplomat o talús de les cares laterals:  ± 2° 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execució de la partida. 
S'ha de seguir l'ordre dels treballs previst per la DF. 
Abans de començar els treballs, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. 
Hi ha d'haver punts fixos de referència exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topogràfiques. 
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les característiques següents: 
- Amplària:  >= 4,5 m 
- Pendent:     - Trams rectes:  <= 12%     - Corbes:  <= 8%     - Trams abans de sortir a la via de llargària >= 6 m:  <= 6% 
- El talús ha de ser fixat per la DF. 
La finalització de l'excavació de pous o rases per a fonaments o de lloses de fonamentació, s'ha de fer just abans de la col·locació del formigó 
de neteja, per mantenir la qualitat del sol. 
Si això no fos possible, es deixarà una capa de 10 a 15 cm sense excavar fins al moment que es pugui formigonar la capa de neteja. 
Cal extreure les roques suspeses, les terres i els materials amb perill de despreniment. 
Cal extreure del fons de l'excavació qualsevol element susceptible de formar un punt de resistència local diferent de la resta, com ara roques, 
restes de fonaments, bosses de material tou, etc, i rebaixar el fons de l'excavació per tal que la sabata tingui un recolzament homogeni. 
No s'han d'acumular terres o materials a la vora de l'excavació. 
No s'ha de treballar simultàniament en zones superposades. 
S'ha d'estrebar sempre que consti al projecte i quan ho determini la DF. L'estrebada ha de complir les especificacions fixades al seu plec de 
condicions. 
S'han d'estrebar els terrenys engrunats i quan, en fondàries superiors a 1,30 m, es doni algun dels casos següents: 
- S'hagi de treballar a dins 
- Es treballi en una zona immediata que pugui resultar afectada per una possible esllavissada 
- Hagi de quedar oberta en acabar la jornada de treball 
També sempre que, per altres causes (càrregues veïnes, etc.) ho determini la DF. 
S'ha de preveure un sistema de desguàs per tal d'evitar acumulació d'aigua dins l'excavació. 
S'ha d'impedir l'entrada d'aigües superficials. 
Si apareix aigua en l'excavació s'han de prendre les mesures necessàries per esgotar-la. 
Els esgotaments s'han de fer sense comprometre l'estabilitat dels talussos i les obres veïnes, i s'han de mantenir mentre durin els treballs de 
fonamentació. Caldrà verificar en terrenys argilosos, si cal fer un sanejament del fons de l'excavació. 
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF. 
No s'ha de rebutjar cap material obtingut de l'excavació sense l'autorització expressa de la DF. 
S'ha d'evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de carregar. 
L'operació de càrrega s'ha de fer amb les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
Les terres s'han de treure de dalt a baix sense soscavar-les. 
L'aportació de terres per a correcció de nivells ha de ser la mínima possible, de les mateixes existents i de compacitat igual. 
S'ha de tenir en compte el sentit d'estratificació de les roques. 
S'han de mantenir els dispositius de desguàs necessaris, per tal de captar i reconduir els corrents d'aigua interns, en els talussos. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferència entre els perfils transversals del terreny aixecats abans de 
començar les obres i els perfils teòrics assenyalats als plànols, amb les modificacions aprovades per la DF. 
No s'ha d'abonar l'excés d'excavació que s'hagi produït sense l'autorització de la DF, ni la càrrega i el transport del material ni els treballs 
que calguin per a reomplir-lo. 
Inclou la càrrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundació i quantes operacions faci falta per a una correcta execució de les 
obres. 
També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicació entre el desmunt i les zones on han d'anar les terres, la seva creació, 
i la seva eliminació, si s'escau. 
Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a excavacions, entibacions 
i voladures. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
OBRES D'EDIFICACIÓ: 
Documento Básico de Seguridad estructural de cimientos DB-SE-C, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
OBRES D'ENGINYERIA CIVIL: 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden de 28 de septiembre de 1989 por la que se modifica el artículo 104 del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras 
y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 

de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
Real Decreto 863/1985 de 2 de abril, por el que se aprueba el Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera. 
Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones Técnicas complementarias relativas a los capítulos IV,V,VII,IX 
y X del Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P22  MOVIMENTS DE TERRES 
 
P224  REPÀS I PICONATGE D'ELEMENTS EXCAVATS 
 
P2241-  REPÀS I PICONATGE DE RASA, ESPLANADA O CAIXA DE PAVIMENT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2241-52SN,P2241-52SS. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Conjunt d'operacions necessàries per a conseguir l'acabat geomètric de l'element. 
S'han considerat els elements següents: 
- Sòl de rasa 
- Esplanada 
- Caixa de paviment 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball (no inclou entibació) 
- Situació dels punts topogràfics 
- Execució del repàs 
- Compactació de les terres, en el seu cas 
CONDICIONS GENERALS: 
El repàs s'ha de fer poc abans de completar l'element. 
El fons ha de quedar horitzontal, pla i anivellat. 
L'acord entre el sòl i els paraments de la rasa ha de formar un angle recte. 
L'aportació de terres per a correccions de nivell ha de ser mínima, de les mateixes existents i d'igual compacitat. 
Toleràncies d'execució: 
- Horitzontalitat prevista:  ± 20 mm/m 
- Planor:  ± 20 mm/m 
- Nivells:  ± 50 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
La qualitat del terreny després del repàs, necessita l'aprovació explícita de la DF. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la DF. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m2 de superfície amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P22  MOVIMENTS DE TERRES 
 
P225  REBLERT, ESTESA I PICONATGE DE TERRES 
 
P2255-  REBLIMENT I PICONATGE DE RASA (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2255-H87X. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Reblert, estesa i piconatge de terres o granulats en zones que per la seva extensió reduïda, per precaucions especials o per altra motiu no permeti 
l'ús de la maquinària amb els que normalment s'executa el terraplè. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Rebliment i piconatge de rasa amb terres 
- Reblert de rases amb canonades o instal·lacions amb sorra natural o sorra de reciclatge de residus de la construcció o demolicions, provenint 
d'una planta legalment autoritzada per al tractament d'aquests residus 
- Reblert de rases i pous per a drenatges, amb graves naturals o graves de reciclatge de residus de la construcció o demolicions, provenint d'una 
planta legalment autoritzada per al tractament d'aquests residus 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Situació dels punts topogràfics 
- Aportació del material en cas de graves, tot-u, o granulats reciclats 
- Execució del rebliment 
- Humectació o dessecació, en cas necessari 
- Compactació de les terres 
CONDICIONS GENERALS: 
Les zones del reblert son les mateixes que les definides per als terraplens: Coronament, nucli, zona exterior i fonament. 
Les tongades han de tenir un gruix uniforme i han de ser sensiblement paral·leles a la rasant. 
El material de cada tongada ha de tenir les mateixes característiques. 
El gruix de cada tongada ha de ser l'adequat per tal d'obtenir el grau de compactació exigit amb els mitjans que es disposen. 
En cap cas el grau de compactació de cada tongada ha de ser inferior al més alt que tinguin els sòls adjacents, en el mateix nivell. 
La composició granulomètrica de la grava ha de complir les condicions de filtratge fixades per la DF, en funció dels terrenys adjacents i del 
sistema previst d'evacuació d'aigua. 
Les terres han de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions. 
La composició granulomètrica del tot-u ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions. 
En tota la superfície s'ha d'arribar, com a mínim, al grau de compactació previst expressat com a percentatge sobre la densitat màxima obtinguda 
en l'assaig Pròctor Modificat (UNE 103501). 
RASA: 
Toleràncies d'execució: 



- Planor:  ± 20 mm/m 
- Nivells:  ± 30 mm 
RASA PER A INSTAL·LACIÓ DE TUBERIES: 
El reblert ha d'estar format per dues zones: 
- La zona baixa a una alçària fins a 30 cm per damunt de la generatriu superior del tub 
- La zona alta, la resta de la rasa 
El material de la zona baixa no ha de tenir matèria orgànica. El material de la zona alta ha de ser de forma que no produeixi danys a la canonada 
instal·lada. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
S'han de suspendre els treballs en cas de pluja quan la temperatura ambient sigui inferior a 0°C en el cas de graves o de tot-u, o inferior a 
2°C en la resta de materials. 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execució de la partida. 
Hi ha d'haver punts fixos de referència exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topogràfiques. 
Excepte en les rases de drenatje, en la resta de casos s'ha d'eliminar els materials inestables, turba o argila tova de la base per al rebliment. 
L'ampliació o recrescuda de reblerts existents s'han de preparar de forma que es garanteixi la unió amb el nou reblert. 
Les zones que per la seva forma puguin retenir aigua a la seva superfície s'han de corregir abans de l'execució. 
El material s'ha d'estendre per tongades successives i uniformes, sensiblement paral·leles a la rasant final, i amb un gruix <= 25 cm. 
No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides. 
El material de cada tongada ha de tenir les característiques uniformes; en cas de no ser així, es buscaria la uniformitat mesclant-los amb els 
mitjans adequats. 
Un cop estesa la tongada, si fos necessari, s'ha d'humitejar fins arribar al contingut òptim d'humitat, de manera uniforme. 
Si el grau d'humitat de la tongada és superior a l'exigit, s'ha de dessecar mitjançant l'addició i mescla de materials secs o d'altres procediments 
adients. 
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguàs necessaris per tal d'evitar entollaments, sense perill d'erosió. 
Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada fins que l'última s'hagi assecat bé, o s'ha d'escarificar afegint la tongada següent més 
seca, de forma que l'humitat resultant sigui l'adient. 
En l'execució de reblerts en contacte amb estructures de contenció, les tongades situades a ambdós costats de l'element han de quedar al mateix 
nivell. 
Abans de la compactació cal comprovar que l'estructura amb la que estigui en contacte, ha assolit la resistència necessària. 
Quan s'utilitzi corró vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibració. 
S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execució, fins que la compactació s'hagi completat. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. 
En cas d'imprevistos, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF. 
RASA PER A INSTAL·LACIÓ DE TUBERIES: 
El reblert definitiu s'ha de fer un cop aprobada la instal·lació per la DF. 
S'ha de compactar amb les precaucions necessàries per a no produïr moviments ni danys a la canonada instal·lada. 
GRAVES PER A DRENATGES: 
S'ha d'evitar l'exposició prolongada del material a la intempèrie. 
El material s'ha d'emmagatzemar i d'utilitzar de forma que s'eviti la seva disgregació i contaminació. En cas de trobar zones segregades o contaminades 
per pols, per contacte amb la superfície de base o per inclusió de materials estranys, cal procedir a la seva eliminació. 
Els treballs s'han de fer de manera que s'eviti la contaminació de la grava amb materials estranys. 
Quan la tongada hagi d'estar constituïda per materials de granulometria diferent, s'ha de crear entre ells una superfície contínua de separació. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
La partida d'obra inclou el subministrament i aportació del material en cas de graves, tot-u o material provinent del reciclatge de residus de 
la construcció, i no està inclòs en cas de que es tracti de terres. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció visual de la base sobre la que s'assentarà el reblert. 
- Inspecció visual del material a la descàrrega dels camions, retirant el que presenti restes de terra vegetal, matèria orgànica o pedres de grandària 
superior a l'admissible. 
- Control de l'estesa: comprovació visual del gruix i amplada de les tongades d'execució i control de la temperatura ambient. 
- Control de compactació. Es considera com a lot de control, el material compactat en un dia, corresponent a una mateixa procedència i tongada 
d'estesa, amb una superfície màxima de 150 m2. Es realitzaran 5 determinacions de la humitat i densitat in-situ (ASTM D 30-17). 
- Assaig de placa de càrrega (DIN 18134), cada 450 m2, i al menys un cop per capa de reblert. En la zona d'aplicació de la placa es determinarà 
la humitat in-situ (NLT-103). 
- Presa de coordenades i cotes a banda i banda i sobre l'eix de la plataforma en la coronació del reblert, i control de l'amplada de la tongada 
estesa, cada 20 m lineals com a màxim. 
- Inspecció visual per a detectar punts baixos capaços de retenir aigua. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui la DF. En general, els punts de control de densitat i humitat estaran uniformement repartits 
en sentit longitudinal i aleatòriament distribuïts en la secció transversal de la tongada. En el cas de reblerts d'estreps o elements en els que 
es pugui produir una transició brusca de rigidesa, la distribució dels punts de control de compactació serà uniforme, a 50 cm dels paraments. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No es podrà iniciar l'execució del reblert sense corregir els defectes observats a la base d'assentament. 
Donada la rapidesa de la cadena operativa "extracció-compactació", la inspecció visual té una importància fonamental en el control dels reblerts, 
tant a nivell de materials com per a l'estesa. 
La densitat obtinguda després de la compactació en coronació haurà de ser superior al 100 % de la màxima obtinguda en el Próctor Modificat (UNE 
103501), i del 95 % en la resta de zones. En tot cas, la densitat ha de ser >= a la de les zones contigües al replè. 
El contingut d'humitat de les capes compactades no serà causa de rebuig, excepte en el cas d'utilitzar, per causes justificades, sòls amb 
característiques expansives amb un inflament lliure <= 5%. 
El valor del mòdul d'elasticitat (segon cicle) obtingut a la placa de càrrega ha de complir les limitacions establertes al plec de condicions. 
En cas d'incompliment, el contractista corregirà la capa executada, per recompactació o substitució del material. En general, es treballarà sobre 
tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactació estigui clarament localitzat. Els assaigs de comprovació de la compactació 
s'intensificaran al doble sobre les capes corregides. 
Qualsevol altre cas d'execució incorrecta serà responsabilitat del Contractista, i la seva obligació serà reparar sense cost algun els errors 
que hagin sorgit.  
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P22  MOVIMENTS DE TERRES 
 
P225  REBLERT, ESTESA I PICONATGE DE TERRES 
 
P2257-  TERRAPLENADA I PICONATGE PER A CAIXA DE PAVIMENT O TERRAPLÈ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 

P2257-54BX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Estesa i compactació de terres per tongades de diferents materials, en zones de dimensions que permeten la utilització de maquinària, amb la finalitat 
d'aconseguir una plataforma de terres superposades. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Caixa de paviment amb una compactació del 90% al 95% PM 
- Fonament de terraplé amb una compactació del 95% al 100% PN 
- Nucli de terraplé amb una compactació del 95% al 100% PN 
- Coronació de terraplé amb una compactació del 95% al 100% PN o del 90% al 95% PM 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Situació dels punts topogràfics 
- Execució de l'estesa 
- Humectació o dessecació de les terres, en cas necessari 
- Compactació de les terres 
CONDICIONS GENERALS: 
Les terres han de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions. 
Els materials han de complir les condicions bàsiques següents: 
- Posada en obra en condicions acceptables 
- Estabilitat satisfactòria 
- Deformacions tolerables a curt i llarg termini, per les condicions de servei previstes 
El tipus de sòl utilitzat en la zona de coronament del terraplè ha de ser adequat o seleccionat, en el fonament i nucli es pot utilitzar a més 
el tolerable. 
No es poden utilitzar sòls expansius o colapsables tal i com es defineixen en l'article 330.4.4 del PG 3/75 Modificat per ORDEN FOM 1382/2002, 
en la zona exterior del terraplè (coronament i zones laterals). 
En la zona del nucli, l'ús de sòls expansius, colapsables, amb guix, amb sals solubles, amb matèria orgànica o amb qualsevol altre tipus de material 
marginal, han de complir l'especificat en l'article 330.4.4. del PG 3/75 modificat per ORDEN FOM 1382/2002. 
A més dels sòls naturals, es podran utilitzar terres naturals provinents d'excavació o d'aportació, i a més, també es podran fer servir els productes 
provinents de processos industrials o manipulats, sempre que compleixin les prescripcions del PG3. 
Els sòls colapsables són aquells que pateixen un assentament superior al 1% de l'altura inicial de la mostra al realitzar l'assaig segons NLT 
254 i pressió d'assaig de 0,2 MPa. Aquests es podran utilitzar en fonaments sempre que es realitzi un estudi especial que defineixi les disposicions 
i cures a adoptar per al seu ús, depenent de la funcionalitat del terraplè, el grau de colapsabilitat del sòl, i les condicions climàtiques i 
de nivells freàtics. 
S'hauran de compactar per la part humida, amb relació a la humitat òptima de l'assaig Próctor de referència compresa entre el 1 i el 3%. 
L'ús de sòls amb altres sals solubles en aigua dependrà del seu contingut. Així, per a qualsevol zona del terraplè, es podran utilitzar les que 
tinguin un contingut inferior al 0,2%. Si hi hagués un contingut superior al 1%, s'hauria de realitzar un estudi especial aprovat pel Director 
d'obra per a autoritzar el seu ús. 
Quan el terraplè pugui estar subjecte a inundacions només es podran utilitzar terres adequades o seleccionades. 
No s'han d'utilitzar sols inadequats en cap zona del terraplè. 
El material de cada tongada ha de tenir les mateixes característiques. 
Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF. 
El gruix de cada tongada ha de ser uniforme. 
El gruix de cada tongada ha de ser l'adequat per tal d'obtenir el grau de compactació exigit amb els mitjans que es disposen. 
L'acord amb zones de desmunt en sentit longitudinal i transversal, ha de ser suau, amb pendents inferiors a 1:2. 
Gruix de cada tongada :  >= 3/2 mida màxima material 
Pendent transversal de cada tongada: 4% 
TERRAPLÈ: 
Mòdul de deformació vertical (assaig de càrrega sobre placa NLT 357): 
- Fonament, nucli i zones exteriors:     - Sòls seleccionats :  >= 50 MPa     - Resta de sòls :  >= 30 MPa 
- Coronament:     - Sòls seleccionats :  >= 100 MPa     - Resta de sòls :  >= 60 MPa 
Grau de compactació: >= 95% PM 
Compactació de la coronació/esplanada: >= 100% PM 
Petjada admissible (nucli): <= 5 mm 
Toleràncies d'execució: 
- Variació en l'angle del talús:  ± 2° 
- Espessor de cada tongada:  ± 50 mm 
- Nivells:     - Zones de vials:  ± 30 mm     - Resta de zones:  ± 50 mm 
- Grau d'humitat desprès de la compactació (desviació respecte al nivell òptim de l'assaig Pròctor):     - Sòls seleccionats, adequats o tolerables:  
- 2%,  + 1%     - Sòls expansius o colapsables:  - 1%,   + 3% 
CAIXA DE PAVIMENT: 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 100 mm 
- Planor:  ± 20 mm/m 
SÒLS EN FONAMENTS DE TERRAPLÈ: 
Es defineix com a fonament de terraplè la part que està per sota de la superfície original del terreny i que ha estat buidada en l'esbrossada 
o al fer una excavació addicional degut a la presència de material inadequat. L'espessor mínim serà d'1 m. 
El terra de la base del terraplè ha de quedar pla i anivellat. 
En els fonaments, s'utilitzaran sòls tolerables, adequats o seleccionats, sempre que les condicions de drenatge o estanquitat ho permetin, que 
les característiques del terreny siguin les adequades, i que l'índex CBR, corresponent a les condicions de compactació de posada en obra, sigui 
CBR >= 3 (UNE 103502). 
La utilització de sòls amb guix ha d'estar autoritzada pel Director d'obra, i a més, el contingut d'aquesta substància haurà de ser < 0,2% per 
a qualsevol zona de terraplè. 
En terraplens de més de 5 metres d'altura, es podran utilitzar sòls que continguin fins a un 2% de matèria orgànica; per a un contingut superior, 
s'haurà de realitzar un estudi especial aprovat pel Director d'obra. 
Gruix: >= 1 m 
SÒLS EN NUCLI DE TERRAPLÈ: 
Es defineix com a nucli de terraplè a la zona compresa entre el fonament i la coronació. 
En el nucli, s'utilitzaran sòls tolerables, adequats o seleccionats, sempre que l'índex CBR, corresponent a les condicions de compactació de posada 
en obra, sigui CBR >= 3 (UNE 103502). 
La utilització de sòls marginals o amb un índex CBR < 3, pot venir condicionada per problemes de resistència, deformabilitat i posada en obra; 
per tant, el seu ús no és aconsellable, a no ser que es justifiqui el seu ús mitjançant un estudi especial. 
L'ús d'altres tipus de sòls, es farà segons l'article 330.4.4 del PG-3. 
Els sòls expansius són aquells que tenen un inflament lliure superior al 3% al realitzar l'assaig segons UNE 103601. Aquests es podran utilitzar 
en el nucli sempre que es realitzi un estudi especial que defineixi les disposicions i cures a adoptar durant la construcció, depenent de la 
funcionalitat del terraplè, les característiques de permeabilitat de la coronació i espigons, el inflament lliure, i les condicions climàtiques. 
S'hauran de compactar lleugerament per la part humida, amb relació a la humitat òptima de l'assaig Próctor de referència compresa entre el 1 i 
el 3%. 
La utilització de sòls amb guix en nucli de terraplè ha d'estar autoritzada pel Director d'obra, i a més, el contingut en aquesta substància haurà 
d'estar entre: 
- 0,2-2%: Si la necessitat d'adoptar mesures per a l'execució 
- 2-5%: Utilitzant cures i materials amb característiques especials en coronació i espigons 
- 5-20%: Quan el nucli formi una massa compacta i impermeable, i es disposi de mesures de drenatge i impermeabilització 
Si es superés el 20%, no s'utilitzarien en cap zona del replè. 
En terraplens de menys de 5 metres d'altura, es podran utilitzar sòls que continguin fins a un 5% de matèria orgànica per a la zona del nucli. 
SÒLS EN CORONACIÓ DE TERRAPLÈ: 
Es defineix com a coronació la franja superior de terres del terraplè, amb una fondària de més de 50 cm, i amb un gruix de 2 tongades com a mínim. 
En la coronació, s'utilitzaran sòls adequats o seleccionats, sempre que la seva capacitat de suport sigui l'adient per a l'esplanada prevista, 
i que l'índex CBR, corresponent a les condicions de compactació de posada en obra, sigui CBR >= 5 (UNE 103502). 
No s'han d'utilitzar sòls expansius o col·lapsables, però sí que es podran fer servir materials naturals o tractats, sempre que compleixin les 
condicions de capacitat de suport exigides. 
Si existís sota la coronació material expansiu, col·lapsable, o amb un contingut de més del 2% en sulfats solubles, la coronació hauria d'evitar 
la filtració d'aigua cap a la resta de terraplè. 



La utilització de sòls amb guix ha d'estar autoritzada pel Director d'obra, i a més, el contingut d'aquesta substància haurà de ser < 0,2% per 
a qualsevol zona de terraplè. 
En la coronació del terraplè es podran utilitzar sòls que continguin fins a un 1% de matèria orgànica. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
S'han d'aturar els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C. 
El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha d'especificar, com 
a mínim: 
- Maquinària prevista 
- Sistemes de transport 
- Equip d'estesa i compactació 
- Procediment de compactació 
S'han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execució de la partida. 
Hi ha d'haver punts fixos de referència exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topogràfiques. 
Escarificar i compactar la superfície que ha de rebre el terraplè; la profunditat de l'escarificació la definirà el Projecte, però la DF també 
la podrà definir en funció de la naturalesa del terreny. 
Aquests treballs no es realitzaran fins al moment previst i sobretot en les condicions òptimes per estar el menor temps possible exposats als 
efectes climatològics quan no s'utilitzin proteccions. 
En reblerts que s'executen en zones poc resistents, cal col·locar les capes inicials amb el gruix mínim necessari per tal de suportar les càrregues 
degudes a l'acció dels equips de moviment i compactació de terres. 
El material s'ha d'estendre per tongades successives, sensiblement paral·leles a la rasant final. 
Es podran utilitzar capes de materials granulars gruixuts o làmines geotèxtils per facilitar la posada en obra de les tongades, sempre i quan 
ho indiqui el Projecte. 
Els equips de transport i d'estesa han d'operar per capes horitzontals, en tot l'ample de l'esplanada. 
No s'ha d'estendre cap tongada fins que la inferior compleixi les condicions exigides. 
L'aportació de terres per a correcció de nivells, s'ha de tractar com a coronació de terraplenat i la densitat a assolir no ha de ser inferior 
a la del terreny circumdant. 
S'han de mantenir els pendents i dispositius de desguàs necessaris per tal d'evitar entollaments, sense perill d'erosió. 
L'ampliació o recrescuda de terraplens existents s'ha de fer de forma escalonada o amb d'altres sistemes que garanteixin la unió amb el nou terraplé. 
En reblerts situats a mitja vessant, el pendent s'ha d'esglaonar per tal de garantir l'estabilitat. 
Els esglaons han de tenir les dimensions i el pendent adequats per tal de permetre el treball de la maquinària. 
El grau d'humitat ha de ser l'adequat per tal d'obtenir la densitat i el grau de saturació exigits en la DT, considerant el tipus de material, 
el seu grau d'humitat inicial i les condicions ambientals de l'obra. 
Si es necessària la humectació, un cop estesa la tongada, s'ha d'humitejar fins arribar al contingut òptim d'humitat, de manera uniforme ja sigui 
a la zona de procedència, a l'apilament, o a les tongades, sense que es formin embassaments, i fins a obtenir un mínim del 95% de la humitat òptima 
de l'assaig PM. 
Si el grau d'humitat de la tongada és superior a l'exigit, s'ha de dessecar mitjançant l'addició i mescla de materials secs o d'altres procediments 
adients. 
Després de la pluja no s'ha d'estendre una nova tongada, fins que l'última estigui seca, o s'ha d'escarificar afegint la tongada següent més seca, 
de forma que l'humitat resultant sigui l'adient. 
Quan s'utilitzi corró vibratori per a compactar, ha de donar-se al final unes passades sense aplicar-hi vibració. 
La compactació i el nombre de passades de corró han de ser les definides per la DF en funció dels resultats del assaigs realitzats a l'obra. 
S'ha d'evitar el pas de vehicles per sobre de les capes en execució, fins que la compactació s'hagi completat. 
Cal adoptar mesures de protecció de l'entorn davant la possible acció erosiva o sedimentaria de l'aigua reconduïda fora del terraplè. 
S'ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes de construcció. 
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. 
En cas d'imprevistos, s'han de suspendre les obres i avisar a la DF. 
SÒLS EN FONAMENTS DE TERRAPLÈ: 
Si es detecten zones inestables de petita superfície (bosses d'aigua, argiles expandides, turbes, etc.), s'han de sanejar d'acord amb les instruccions 
de la DF. 
S'ha de localitzar les àrees inestables amb ajuda d'un supercompactador de 50 t, segons el definit en l'article 304 del PG 3/75 modificat per 
ORDEN FOM/1382/2002. 
Els pous i forats que apareguin s'han de reblir i estabilitzar fins que la superfície sigui uniforme. 
En casos de fonamentació irregular, com ara terraplens a mitja costa o sobre altres existents, es seguiran les indicacions de la DF per tal de 
garantir la correcte estabilitat. 
El material a utilitzar en el terraplè s'ha d'emmagatzemar i d'utilitzar de forma que s'eviti la seva disgregació i contaminació. En cas de trobar 
zones segregades o contaminades per pols, per contacte amb la superfície de base o per inclusió de materials estranys, cal procedir a la seva 
eliminació. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
El control d'execució inclou les operacions següents: 
- Preparació de la base sobre la que s'assentarà el terraplè. 
- Control de l'estesa: comprovació visual del gruix i amplada de les tongades d'execució i control de la temperatura ambient. 
- Humectació o dessecació d'una tongada. 
- Control de compactació d'una tongada. 
CONTROL D'EXECUCIÓ. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'ha de considerar com terraplè estructural el comprès fins el punt exterior del voral i no la berma amb els talussos definits als plànols. A 
efectes d'obtenir el grau de compactació exigit, els assaigs de control s'han de realitzar en la zona del terraplè estructural. 
S'han de seguir els criteris que en cada cas, indiqui la DF. Els punts de control de densitat i humitat han d'estar uniformement repartits en 
sentit longitudinal i aleatòriament distribuïts en la secció transversal de la tongada. 
CONTROL D'EXECUCIÓ. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No es podrà iniciar l'execució del terraplè sense corregir els defectes observats a la base d'assentament. 
Donada la rapidesa de la cadena operativa "extracció-compactació", la inspecció visual té una importància fonamental en el control dels terraplens, 
tant a nivell de materials com per a l'estesa. 
El contingut d'humitat de les capes compactades no serà causa de rebuig, excepte en el cas d'utilitzar, per causes justificades, sòls amb 
característiques expansives amb un inflament lliure <= 5%. 
El valor del mòdul d'elasticitat (segon cicle) obtingut a la placa de càrrega ha de complir les limitacions establertes al plec de condicions. 
Les densitats seques obtingudes en la capa compactada hauran de ser iguals o superiors a les especificades en el plec de condicions, en cada un 
dels punts de la mostra. Com a mínim, el 70% de punts haurà d'estar dins dels valors d'acceptació, i el 30% restant no podrà tenir una densitat 
inferior de més de 30 kg/cm3 respecte les establertes en el Projecte o per la DF. 
En cas d'incompliment, el contractista ha de corregir la capa executada, per recompactació o substitució del material. En general, s'ha de treballar 
sobre tota la tongada afectada (lot), a menys que el defecte de compactació estigui clarament localitzat. Els assaigs de comprovació de la compactació 
s'han d'intensificar el doble sobre les capes corregides. 
Qualsevol altre cas d'execució incorrecta serà responsabilitat del Contractista, i la seva obligació serà reparar sense cost els errors que s'hagin 
produït. 
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P2R2-  CLASSIFICACIÓ A PEU D'OBRA DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ 
 

 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2R2-EU9Q. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Operacions destinades a la gestió dels residus generats en l'obra: residu de construcció o demolició o material d'excavació. 
S'han considerat les operacions següents: 
- Classificació dels residus en obra 
CLASSIFICACIÓ DE RESIDUS: 
S'han de separar els residus en les fraccions mínimes següents si es supera el límit especificat, d'acord amb el que especifica l'article 5.5 
del REAL DECRETO 105/2008 : 
- Formigó LER 170101 (formigó):  >= 80 t 
- Maons, teules, ceràmics LER 170103 (teules i materials ceràmics):  >= 40 t 
- Metall LER 170407 (metalls barrejats)  >= 2 t 
- Fusta LER 170201 (fusta):  >= 1 t 
- Vidre LER 170202 (vidre):  >= 1 t 
- Plàstic LER 170203 (plàstic) >= 0,5 t 
- Paper i cartró LER 150101 (envasos de paper i cartró):  >= 0,5 t 
Els materials que no superin aquest límits o que no es corresponguin amb cap de les fraccions anteriors, han de quedar separats com a mínim en 
les fraccions següents: 
- Inerts LER 170107 (mescles de formigó, maons, teules i materials ceràmics que no contenen substàncies perilloses) 
- No especials LER 170904 (residus barrejats de construcció i demolició que no contenen, mercuri, PCB ni substàncies perilloses) 
- Especials LER 170903* (altres residus de construcció i demolició (inclosos els residus barrejats, que contenen substàncies perilloses) 
Els residus separats en les fraccions establertes al "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i Enderroc" de l'obra, s'emmagatzemaran en els 
espais previstos a l'obra per a aquesta finalitat. 
Els contenidors han d'estar senyalitzats clarament, en funció del tipus de residu que continguin, d'acord amb la separació selectiva prevista. 
Els materials destinats a ser reutilitzats han de quedar separats, en funció del seu destí final. 
RESIDUS ESPECIALS: 
Els residus especials sempre s'han de separar. 
Els residus especials s'han de dipositar en una zona d'emmagatzematge separada de la resta. 
Temps màxim d'emmagatzematge: 6 mesos. 
Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons o contenidors adequats, amb indicació 
del tipus de perillositat. 
El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del trànsit habitual de la maquinària d'obra, per tal d'evitar vessaments 
accidentals 
Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els símbols de 
perillositat representat en les etiquetes. 
Els contenidors de residus especials han d'estar tapats i protegits de la pluja i la radiació solar excessiva. 
Els bidons que contenen líquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han d'emmagatzemar en posició vertical i sobre cubetes de retenció de 
líquids per tal d'evitar fuites. 
Els contenidors de residus especials s'han de col·locar sobre un terra impermeabilitzat. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ: 
La manipulació dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
CLASSIFICACIÓ DE RESIDUS: 
m3 de volum realment classificat d'acord amb les especificacions del "Pla de Gestió de Residus de Construcció i Enderrocs" de l'obra. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición. 
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. 
Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular. 
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto. 
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció 
i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 
Decret 152/2017, de 17 d'octubre, sobre la classificació, la codificació i les vies de gestió dels residus a Catalunya. 
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2R3-HJGG. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Operacions destinades a la gestió dels residus generats en l'obra: residu de construcció o demolició o material d'excavació. 
S'han considerat les operacions següents: 
- Transport o càrrega i transport del residu: material procedent d'excavació o residu de construcció o demolició 
- Subministrament i recollida del contenidor dels residus 
CÀRREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ I RESIDUS: 
L'operació de càrrega s'ha de fer amb les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. 
S'ha d'evitar que es barregin terres no contaminades procedents d'excavació no contaminats amb altres residus d'enderroc, o terres contaminades. 
Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material. 
El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar. 
El trajecte que s'ha de recórrer ha de complir les condicions d'amplària lliure i de pendent adequades a la maquinària que s'utilitzi. 
TRANSPORT DINS DE LA OBRA: 
Transport de terres i material d'excavació o del rebaix, o residus de la construcció, entre dos punts de la mateixa obra. 
Les àrees d'abocada han de ser les que defineixi el "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i Enderrocs" de l'obra. 
L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i els Enderrocs" de l'obra. 
Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funció del seu ús, i cal que tinguin l'aprovació de la DF. 
TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ NO CONTAMINAT A ALTRE OBRA O CENTRE DE VALORITZACIÓ: 
Els materials procedents de la excavació no contaminats es poden transportar a altre obra o a una instal·lació registrada de valorització per 
reutilitzar-los posteriorment. 
Els materials procedents d'excavació no contaminats no poden contenir materials no naturals com ara restes de formigó, ceràmica, metalls, plàstics, 
fustes etc. 
No poden procedir de sols que hagin suportat activitats potencialment contaminants definides al Real Decreto 9/2005 de 14 de gener, o presentin 
indicis d'estar contaminats. 
El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a mínim: 
- Identificació del productor de les terres 
- Identificació de l'obra de la qual provenen les terres i en el seu cas, el número de llicència d'obra 
- Quantitat en t i m3 de terres i la seva codificació segons codi LER 



- Identificació de les persones o entitats jurídiques que han rebut les terres per la seva valorització. 
TRANSPORT A INSTAL.LACIÓ EXTERNA DE GESTIÓ DE RESIDUS: 
El material de rebuig que el "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i els Enderrocs" i el que la DF no accepti per a reutilitzar en obra, 
s'ha de transportar a una instal·lació externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu. 
El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a mínim: 
- Identificació del productor dels residus 
- Identificació del posseïdor dels residus 
- Identificació de l'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el número de llicència d'obra 
- Identificació del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquest no fa la gestió de valorització o eliminació final del residu, la 
identificació, cal indicar també qui farà aquesta gestió 
- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificació segons codi LER 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CÀRREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ I RESIDUS: 
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu 
desplaçament correcte. 
El material d'excavació no contaminat que es vulgui utilitzar en reblerts a l'obra o fora de la mateixa, no s'ha de barrejar amb altres residus 
en cap moment. 
Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pèrdues en els trajectes utilitzats. 
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ: 
La manipulació dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ O RESIDUS: 
m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavació que li correspongui, incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en 
el plec de condicions tècniques, o qualsevol altre acceptat prèviament i expressament per la DF. 
La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de l'abocador. 
TERRES: 
Es considera un increment per esponjament, respecte al volum teòric excavat, amb els criteris següents: 
- Excavacions en terreny fluix: 15% 
- Excavacions en terreny compacte: 20% 
- Excavacions en terreny de trànsit: 25% 
- Excavacions en roca: 25% 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición. 
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. 
Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular. 
Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorización de materiales naturales excavados para su utilización en operaciones 
de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se generaron. 
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció 
i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 
Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado. 
Decret 152/2017, de 17 d'octubre, sobre la classificació, la codificació i les vies de gestió dels residus a Catalunya. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P2R  GESTIÓ DE RESIDUS I MATERIAL D'EXCAVACIÓ 
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2R6-4I4U. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Operacions destinades a la gestió dels residus generats en l'obra: residu de construcció o demolició o material d'excavació. 
S'han considerat les operacions següents: 
- Transport o càrrega i transport del residu: material procedent d'excavació o residu de construcció o demolició 
- Subministrament i recollida del contenidor dels residus 
CÀRREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ I RESIDUS: 
L'operació de càrrega s'ha de fer amb les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. 
S'ha d'evitar que es barregin terres no contaminades procedents d'excavació no contaminats amb altres residus d'enderroc, o terres contaminades. 
Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material. 
El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar. 
El trajecte que s'ha de recórrer ha de complir les condicions d'amplària lliure i de pendent adequades a la maquinària que s'utilitzi. 
TRANSPORT DINS DE LA OBRA: 
Transport de terres i material d'excavació o del rebaix, o residus de la construcció, entre dos punts de la mateixa obra. 
Les àrees d'abocada han de ser les que defineixi el "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i Enderrocs" de l'obra. 
L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats al "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i els Enderrocs" de l'obra. 
Les terres han de complir les especificacions del seu plec de condicions en funció del seu ús, i cal que tinguin l'aprovació de la DF. 
TRANSPORT A INSTAL.LACIÓ EXTERNA DE GESTIÓ DE RESIDUS: 
El material de rebuig que el "Pla de Gestió de Residus de la Construcció i els Enderrocs" i el que la DF no accepti per a reutilitzar en obra, 
s'ha de transportar a una instal·lació externa autoritzada, per tal de rebre el tractament definitiu. 
El contractista ha de lliurar al promotor un certificat on s'indiqui, com a mínim: 
- Identificació del productor dels residus 
- Identificació del posseïdor dels residus 
- Identificació de l'obra de la qual prové el residu i en el seu cas, el número de llicència d'obra 
- Identificació del gestor autoritzat que ha rebut el residu i si aquest no fa la gestió de valorització o eliminació final del residu, la 
identificació, cal indicar també qui farà aquesta gestió 
- Quantitat en t i m3 del residu gestionat i la seva codificació segons codi LER 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CÀRREGA I TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ I RESIDUS: 
El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu 
desplaçament correcte. 
Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pèrdues en els trajectes utilitzats. 
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ: 
La manipulació dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ O RESIDUS: 
m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavació que li correspongui, incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en 
el plec de condicions tècniques, o qualsevol altre acceptat prèviament i expressament per la DF. 
La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de l'abocador. 
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ: 
Es considera un increment per esponjament d'un 35%. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición. 
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. 

Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular. 
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto. 
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció 
i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 
Real Decreto 553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado. 
Decret 152/2017, de 17 d'octubre, sobre la classificació, la codificació i les vies de gestió dels residus a Catalunya. 
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P2  DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
 
P2R  GESTIÓ DE RESIDUS I MATERIAL D'EXCAVACIÓ 
 
P2RA-  DISPOSICIÓ DE RESIDUS INSTAL·LACIÓ AUTORITZADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P2RA-EU3I,P2RA-EU3K,P2RA-EU36,P2RA-EU38,P2RA-EU30,P2RA-EU2Y,P2RA-EU3F,P2RA-EU3Q. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Operacions destinades a la gestió dels residus generats en l'obra: residu de construcció o demolició o material d'excavació. 
S'han considerat les operacions següents: 
- Deposició del residu no reutilitzat en la instal·lació autoritzada de gestió on se li aplicarà el tractament de valorització, selecció i 
emmagatzematge o eliminació 
DISPOSICIÓ DE RESIDUS: 
Cada fracció s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se li apliqui el tipus de tractament especificat en la DT: valorització, 
emmagatzematge o eliminació. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ: 
La manipulació dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
DISPOSICIÓ DE RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS I DE MATERIAL D'EXCAVACIÓ: 
m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a l'abocador o centre de recollida corresponent. 
DISPOSICIÓ DE RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ O DEMOLICIÓ ESPECIALS: 
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a l'abocador o centre de recollida corresponent. 
DISPOSICIÓ DE RESIDUS: 
La unitat d'obra inclou totes les despeses per la disposició de cada tipus de residu al centre corresponent. 
Inclou el cànon d'abocament del residu a dipòsit controlat segons el que determina la Llei 8/2008, el pagament del qual queda suspès segons la 
Llei 7/2011. 
La empresa receptora del residu ha de facilitar al constructor la informació necessària per complimentar el certificat de disposició de residus, 
d'acord amb l'article 5.3 del REAL DECRETO 105/2008. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición. 
Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. 
Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una economía circular. 
Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevención y reducción de la contaminación del medio ambiente producida por el amianto. 
Llei 8/2008, del 10 de juliol, de finançament de les infraestructures de gestió dels residus i dels cànons sobre la disposició del rebuig dels 
residus. 
Llei 7/2011, del 27 de juliol, de mesures fiscals i financeres. 
Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció 
i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. 
Decret 152/2017, de 17 d'octubre, sobre la classificació, la codificació i les vies de gestió dels residus a Catalunya. 
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P3  FONAMENTS, CONTENCIONS I TÚNELS 
 
P31  RASES I POUS 
 
P312-  FORMIGONAMENT DE RASES I POUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P312-I4O5. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formigonament d'estructures i elements estructurals, amb formigó en massa, armat, per a pretensar, formigó autocompactant i formigó lleuger, de 
central o elaborat a l'obra en planta dosificadora, que compleixi les prescripcions del CODI ESTRUCTURAL, abocat directament des de camió, amb 
bomba o amb cubilot, i operacions auxiliars relacionades amb el formigonament i la cura del formigó. 
S'han considerat els elements a formigonar següents: 
- Rases i pous 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Formigonament: 
- Preparació de la zona de treball 
- Humectació de l'encofrat 
- Abocada del formigó 
- Compactació del formigó mitjançant vibratge, en el seu cas 
- Curat del formigó 
CONDICIONS GENERALS: 
En l'execució de l'element s'han de complir les prescripcions establertes en la normativa aplicable, en especial les que fan referència a la 
durabilitat del formigó i les armadures (article 43 del CODI ESTRUCTURAL) en funció de les classes d'exposició. 
El formigó estructural ha de fabricar-se en centrals específiques 
En cap cas es tolerarà la col·locació en obra de masses que acusin principi d'adormiment. 
El formigó col·locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa. 
Després del formigonament les armadures han de mantenir la posició prevista a la DT. 
La secció de l'element no ha de quedar disminuïda en cap punt per la introducció d'elements de l'encofrat ni d'altres. 
La DF comprovarà l'absència de defectes significatius en la superfície de formigó. En cas de considerar els defectes inadmissibles d'acord amb 
el projecte la DF valorarà la reparació. 
L'element acabat ha de tenir una superfície uniforme, sense irregularitats. 
Si la superfície ha de quedar vista ha de tenir, a més, una coloració uniforme sense regalims, taques, o elements adherits. 
En el cas d'utilitzar matacà, les pedres han de quedar distribuïdes uniformement dins de la massa de formigó sense que es toquin entre elles. 



La resistència característica del formigó es comprovarà d'acord amb l'article 57 del capítol 13 del CODI ESTRUCTURAL. 
Les toleràncies en el recobriment i la posició de les armadures han de complir l'especificat a l'UNE 36831. 
No s'accepten toleràncies en el replanteig d'eixos en l'execució de fonaments de mitgeres, buits d'ascensor, passos d'instal·lacions, etc., fora 
que ho autoritzi explícitament la DF. 
RASES I POUS: 
Toleràncies d'execució: 
- Desviació en planta, del centre de gravetat: < 2% dimensió en la direcció considerada, ± 50 mm 
- Nivells:     - Cara superior del formigó de neteja: + 20 mm, - 50 mm     - Cara superior del fonament: + 20 mm, - 50 mm     - Gruix del formigó 
de neteja: - 30 mm 
- Dimensions en planta:     - Fonaments encofrats:  + 40 mm; -20mm     - Fonaments formigonats contra el terreny (D:dimensió considerada):          
- D <= 1 m:  + 80 mm; -20mm          - 1 m < D <= 2,5 m:  + 120 mm , -20mm          - D > 2,5 m:  + 200 mm , -20mm 
- Secció transversal (D:dimensió considerada):     - En tots els casos:  + 5%(<= 120 mm), - 5%(<= 20 mm)     - D <= 30 cm:  + 10 mm, - 8 mm     - 
30 cm < D <= 100 cm:  + 12 mm, - 10 mm     - 100 cm < D:  + 24 mm, - 20 mm 
- Planor:     - Formigó de neteja: ± 16 mm/2 m     - Cara superior del fonament: ± 16 mm/2 m     - Cares laterals (fonaments encofrats)± 16 mm/2 
m 
Les toleràncies d'execució han de complir l'especificat en el punt 5 de l'annex 14 del CODI ESTRUCTURAL. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
FORMIGONAMENT: 
Si la superfície sobre la que s'ha de formigonar ha sofert gelada, s'ha d'eliminar prèviament la part afectada. 
La temperatura dels elements on s'aboca el formigó ha de ser superior als 0°C. 
El formigó s'ha de posar a l'obra abans que comenci l'adormiment, i a una temperatura >= 5°C. 
La temperatura per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigonament s'ha de suspendre quan es prevegi que durant les 48 h següents la 
temperatura pot ser inferior a 0°C. Fora d'aquests límits, el formigonament requereix precaucions explícites i l'autorització de la DF En aquest 
cas, s'han de fer provetes amb les mateixes condicions de l'obra, per a poder verificar la resistència realment assolida. 
Si l'encofrat és de fusta, ha de tenir la humitat necessària per tal que no absorbeixi l'aigua del formigó. 
No s'admet l'alumini en motlles que hagin d'estar en contacte amb el formigó. 
Segons el capítol 11 article 48.3 del CODI ESTRUCTURAL, s'admet l'alumini en motlles que hagin d'estar en contacte amb el formigó sempre que pugui 
facilitar-se a la DF un certificat, elaborat per una entitat de control i signat per una persona física, que els panells emprats han estat sotmesos 
amb anterioritat a un tractament de protecció superficial que evitar la reacció amb els álcalis del ciment. 
No es procedirà al formigonat fins que la DF doni el vist-i-plau havent revisat armadures col·locades en posició definitiva. 
La DF comprovarà l'absència de defectes significatius en la superfície de formigó. En cas de considerar els defectes inadmissibles d'acord amb 
el projecte la DF valorarà la reparació. 
No es col·locarà en obra capes o tongades de formigó amb un gruix superior al que permeti una compactació completa de la massa 
Si l'abocada del formigó es fa amb bomba, la DF ha d'aprovar la instal·lació de bombeig prèviament al formigonament. 
No pot transcórrer més d'1,5 hora des de la fabricació del formigó fins el formigonament, a menys que la DF ho cregui convenient per aplicar medis 
que retardin l'adormiment. 
No s'han de posar en contacte formigons fabricats amb tipus de ciments incompatibles entre ells. 
L'abocada s'ha de fer des d'una alçària petita i sense que es produeixin disgregacions. 
La compactació del formigó es realitzarà mitjançant processos adequats a la consistència de la mescla i de manera que s'eliminin forats i s'eviti 
la segregació. 
S'ha de garantir que durant l'abocat i compactat del formigó no es produeixen desplaçaments de l'armadura. 
La velocitat de formigonament ha de ser suficient per assegurar que l'aire no quedi agafat i assenti el formigó. 
El formigonament s'ha de suspendre en cas de pluja o de vent fort. Eventualment, la continuació dels treballs, en la forma que es proposi, ha 
de ser aprovada per la DF. 
En cap cas s'ha d'aturar el formigonament si no s'ha arribat a un junt adequat. 
Els junts de formigonament han de ser aprovats per la DF abans del formigonat del junt. 
En tornar a iniciar el formigonament del junt s'ha de retirar la capa superficial de morter, deixant els granulats al descobert i el junt net. 
Per a fer-ho no s'han d'utilitzar productes corrosius. 
Abans de formigonar el junt s'ha d'humitejar, evitant que es facin tolls d'aigua en el junt. 
Es poden utilitzar productes específics (com les resines epoxi) per a l'execució de junts sempre que es justifiqui i es supervisi per la DF. 
Un cop reblert l'element no s'ha de corregir el seu aplomat, ni el seu anivellament. 
Durant l'adormiment i primer període d'enduriment del formigó cal assegurar el manteniment de la humitat de l'element de formigó mitjançant el 
curat adequat. 
Durant l'adormiment s'han d'evitar sobrecàrregues i vibracions que puguin provocar la fissuració de l'element. 
FORMIGÓ ESTRUCTURAL: 
La compactació s'ha de realitzar per vibratge. El gruix màxim de la tongada depèn del vibrador utilitzat. S'ha de vibrar fins que s'aconsegueixi 
una massa compacta i sense que es produeixin disgregacions. 
El vibratge ha de fer-se més intens a les zones d'alta densitat d'armadures, a les cantonades i als paraments. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
FORMIGONAMENT: 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT, amb aquelles modificacions i singularitats acceptades prèviament i expressament per la 
DF. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Aprovació del pla de formigonat presentat pel contractista. 
- Inspecció visual de totes les excavacions abans de la col·locació de les armadures, amb observació de l'estat de neteja i entrada d'aigua en 
tot el recinte. 
- Presa de coordenades i cotes de totes les unitats d'obra abans del formigonat. 
- Observació de la superfície sobre la que s'ha d'estendre el formigó i de les condicions d'encofrat. Mesura de les dimensions de totes les unitats 
estructurals d'obra, entre els encofrats, abans de formigonar. 
- Verificació de la correcte disposició de l'armat i de les mesures constructives per tal d'evitar moviments de la ferralla durant el formigonat. 
- Inspecció del procés de formigonat amb control, entre d'altres aspectes, de la temperatura i condicions ambientals. 
- Control del desencofrat i del procés i condicions de curat. 
- Presa de coordenades i cotes dels punts que hagin de rebre prefabricats, després del formigonat. 
CONTROL D'EXECUCIÓ. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les indicacions de la DF, i el contingut del capítol 12 article 55 del CODI ESTRUCTURAL. 
CONTROL D'EXECUCIÓ. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
No es podrà iniciar el formigonat d'un element sense la corresponent aprovació de la DF. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
Inspecció visual de la unitat finalitzada i control de les condicions geomètriques d'acabat, segons  el capítol 5 de l'annex 14 del CODI ESTRUCTURAL. 
- Assaigs d'informació complementària. 
De les estructures  projectades i construïdes en les que els materials i l'execució hagin assolit la qualitat prevista, comprovada mitjançant 
els controls preceptius, sols necessiten sotmetre's a assaigs d'informació i en particular a proves de càrrega, les incloses en els següents supòsits: 
- Quan així ho disposi les Instruccions, reglaments específics d'un tipus d'estructura o el plec de prescripcions tècniques particulars. 
- Quan degut a caràcter particular de l'estructura convingui comprovar que la mateixa reuneix  certes condicions específiques. En aquest cas el 
plec de prescripcions tècniques particulars establirà els assaigs oportuns que s'han de realitzar, indicant amb tota precisió la forma de 
realitzar-los i la manera d'interpretar els resultats. 
- Quan a judici de la Direcció Facultativa existeixin dubtes raonables sobre la seguretat, funcionalitat o durabilitat de l'estructura. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les indicacions de la DF, i el contingut del capítol 12 article 55 del CODI ESTRUCTURAL. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Si s'aprecien deficiències importants en l'element construït, la DF podrà encarregar assaigs d'informació complementaria (testimonis, ultrasons, 
escleròmetre) sobre el formigó endurit, per tal de tenir coneixement de les condicions de resistència assolides o altres característiques de l'element 
formigonat. 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P92  SUBBASES 
 
P924-  SUBBASE DE GRANULAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P924-IGMS. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de subbase o base per a paviment, amb tongades compactades de material granular. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Aportació de material 
- Estesa, humectació (si és necessària), i compactació de cada tongada 
- Allisada de la superfície de l'última tongada 
CONDICIONS GENERALS: 
Es pot utilitzar material granular reciclat de residus de la construcció o demolicions, provenint d'una planta legalment autoritzada per al tractament 
d'aquests residus. 
La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF. 
La superfície de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT. 
En tota la superfície s'ha d'arribar, com a mínim, al grau de compactació previst expressat com a percentatge sobre la densitat màxima obtinguda 
en l'assaig Pròctor Modificat (UNE 103501). 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig de rasants: + 0, - 1/5 del gruix teòric 
- Nivell de la superfície:  ± 20 mm 
- Planor:  ± 10 mm/3 m 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superfície sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de qualitat i formes previstes, 
amb les toleràncies establertes. Si en aquesta superfície hi ha defectes o irregularitats que excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans 
de l'execució de la partida d'obra, d'acord amb les instruccions de la DF. 
No s'ha d'estendre cap tongada mentre no s'hagi comprovat el grau de compactació de la precedent. 
S'han d'aturar els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C. 
El contingut òptim d'humitat s'ha de determinar a l'obra, en funció de la maquinària disponible i dels resultats dels assaigs realitzats. 
Abans d'estendre una tongada es pot homogeneïtzar i humidificar, si es considera necessari. 
L'estesa s'ha de fer per capes de gruix uniforme, cal evitar la segregació o la contaminació. 
Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactació. Després, l'única humectació admissible és la de la preparació per a col·locar 
la capa següent. 
La compactació s'ha d'efectuar longitudinalment, començant per les vores exteriors i progressant cap al centre per a cavalcar-se en cada recorregut 
en un ample no inferior a 1/3 del de l'element compactador. 
Les zones que, per la seva reduïda extensió, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguàs, murs o estructures, no permetin la 
utilització de l'equip habitual, s'han de compactar amb els mitjans adequats al cas per tal d'aconseguir la densitat prevista. 
No s'autoritza el pas de vehicles i maquinària fins que la capa no s'hagi consolidat definitivament. Els defectes que es derivin d'aquest incompliment 
han de ser reparats pel contractista segons les indicacions de la DF. 
Les irregularitats que excedeixin les toleràncies especificades a l'apartat anterior han de ser corregides pel constructor. Caldrà escarificar 
en una profunditat mínima de 15 cm, afegint o retirant el material necessari tornant a compactar i allisar. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
GRUIX SENSE ESPECIFICAR: 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
CAPES DE GRUIX DEFINIT: 
m2 de superfície amidada segons les especificacions de la DT. 
CONDICIONS GENERALS: 
L'abonament dels treballs de preparació de la superfície d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent. 
No són d'abonament els escreixos laterals ni els necessaris per a compensar la minva de gruixos de capes subjacents. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P93  BASES, SOLERES I RECRESCUDES 
 
P930-  BASE DE FORMIGÓ NO ESTRUCTURAL 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P930-I2E0. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de subbase o base de formigó per a suport de paviment. 
Es considera estesa i vibració manual la col·locació del formigó amb regle vibratori, i estesa i vibració mecànica la col·locació del formigó 
amb estenedora. 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Muntatge d'encofrats 
- Col·locació del formigó 
- Execució de junts de dilatació i formigonament 



- Protecció del formigó fresc i curat 
- Desmuntatge dels encofrats 
CONDICIONS GENERALS: 
La superfície acabada ha d'estar reglejada. 
No ha de tenir esquerdes ni discontinuïtats. 
Ha de formar una superfície plana amb una textura uniforme i s'ha d'ajustar a les alineacions i a les rasants previstes. 
Ha de tenir junts de dilatació fets a distàncies no superiors a 25 m; han de ser de 2 cm d'amplària i han d'estar plens d'un material flexible. 
Els junts de formigonat han de ser de tot el gruix i s'ha de procurar de fer-los coincidir amb els junts de retracció. 
La resistència característica del formigó es comprovarà d'acord amb l'article 57 del CODI ESTRUCTURAL. 
Toleràncies d'execució: 
- Gruix:  - 15 mm 
- Nivell:  ± 10 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
El formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 40°C. 
S'han d'aturar els treballs quan la pluja pugui llevar la capa superficial del formigó fresc. 
S'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta i sense que es produeixin segregacions. 
Durant l'adormiment i fins que s'aconsegueixi el 70% de la resistència prevista, s'ha de mantenir humida la superfície del formigó amb els mitjans 
necessaris segons el tipus de ciment utilitzat i les condicions climatològiques del lloc. 
Aquest procés ha de durar com a mínim: 
- 15 dies en temps calorós i sec 
- 7 dies en temps humit 
La capa no s'ha de trepitjar durant les 24 h següents a la seva formació. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P93  BASES, SOLERES I RECRESCUDES 
 
P931-  BASE DE FORMIGÓ (CE, EHE) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P931-IIP3. 
 
Plec de condicions 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
 
Formació de subbase o base de formigó per a suport de paviment. 
Es considera estesa i vibració manual la col·locació del formigó amb regle vibratori, i estesa i vibració mecànica la col·locació del formigó 
amb estenedora. 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Muntatge d'encofrats 
- Col·locació del formigó 
- Execució de junts de dilatació i formigonament 
- Protecció del formigó fresc i curat 
- Desmuntatge dels encofrats 
CONDICIONS GENERALS: 
La superfície acabada ha d'estar reglejada. 
No ha de tenir esquerdes ni discontinuïtats. 
Ha de formar una superfície plana amb una textura uniforme i s'ha d'ajustar a les alineacions i a les rasants previstes. 
Ha de tenir junts de dilatació fets a distàncies no superiors a 25 m; han de ser de 2 cm d'amplària i han d'estar plens d'un material flexible. 
Els junts de formigonat han de ser de tot el gruix i s'ha de procurar de fer-los coincidir amb els junts de retracció. 
La resistència característica del formigó es comprovarà d'acord amb l'article 86 de l'EHE-08 o l'article 57 del CODI ESTRUCTURAL. 
Toleràncies d'execució: 
- Gruix:  - 15 mm 
- Nivell:  ± 10 mm 
 
 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
 
El formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 40°C. 
S'han d'aturar els treballs quan la pluja pugui llevar la capa superficial del formigó fresc. 
S'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta i sense que es produeixin segregacions. 
Durant l'adormiment i fins que s'aconsegueixi el 70% de la resistència prevista, s'ha de mantenir humida la superfície del formigó amb els mitjans 
necessaris segons el tipus de ciment utilitzat i les condicions climatològiques del lloc. 
Aquest procés ha de durar com a mínim: 
- 15 dies en temps calorós i sec 
- 7 dies en temps humit 
La capa no s'ha de trepitjar durant les 24 h següents a la seva formació. 
 
 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
 
 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 

 
Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucción de Hormigón Estructural (EHE-08). 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P96  VORALS I VORADES 
 
P967-  VORADA RECTA DE PECES DE FORMIGÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P967-E9Z5. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de vorada amb materials diferents. 
S'han considerat les unitats d'obra següents: 
- Vorada de peces pedra o de formigó col·locades sobre base de formigó 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació del formigó de la base 
- Col·locació de les peces de la vorada rejuntades amb morter 
VORADA DE PEDRA O FORMIGÓ: 
L'element col·locat ha de tenir un aspecte uniforme, net, sense escantonaments ni d'altres defectes. 
S'ha d'ajustar a les alineacions previstes i ha de sobresortir de 10 a 15 cm per damunt de la rigola. 
Els junts entre les peces han de ser <= 1 cm i han de quedar rejuntats amb morter. 
En el cas de la col·locació sobre base de formigó, ha de quedar assentada 5 cm sobre el llit de formigó. 
Dimensions de la base de formigó (al seu cas): 
- Amplària de la base de formigó:  Gruix de la vorada + 5 cm 
- Gruix de la base de formigó:  4 cm 
Pendent transversal:  >= 2% 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 10 mm (no acumulatius) 
- Nivell:  ± 10 mm 
- Planor:  ± 4 mm/2 m (no acumulatius) 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil·li entre els 5°C i els 40°C i sense pluges. 
Hi ha d'haver punts fixos de referència exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures topogràfiques. 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
L'abocada del formigó s'ha de fer sense que es produeixin disgregacions i s'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta. 
Per a realitzar junts de formigonat no previstos en el projecte, cal l'autorització i les indicacions explícites de la DF. 
Les peces s'han de col·locar abans que el formigó comenci el seu adormiment. 
Durant l'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resistència prevista s'ha de mantenir humida la superfície del formigó. Aquest procés ha de 
ser, com a mínim, de 3 dies. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Control d'execució i acabats de la base de formigó sobre la que es col·loquen les peces de vorada o de rigola. 
- Control de l'aspecte de les peces abans de la seva col·locació. 
- Inspecció visual del procediment d'execució, d'acord a les condicions del plec i al procediment adoptat 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
Inspecció visual de la unitat acabada. 
- Comprovació topogràfica de les alineacions i condicions generals d'acabat. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P97  RIGOLES 
 
P976-  RIGOLA DE PECES DE FORMIGÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P976-U54R. 



 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Execució de les operacions necessaries per a la formació de rigoles. 
S'han considerat les unitats d'obra següents: 
- Formació de rigola o encintat amb peces de pedra natural, morter o formigó, col·locades amb morter. 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Rigola amb peces col·locades amb morter: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació de la capa de morter 
- Col·locació de les peces 
- Col·locació de la beurada 
- Neteja de la superfície acabada 
RIGOLA: 
S'ha d'ajustar a les alineacions previstes. 
Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. 
Quan la rigola és sense forma de cuneta, la cara superior ha de tenir un pendent transversal del 2% al 4% per al desguàs del ferm, excepte quan 
siguin rigoles sense desnivell. 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 10 mm (no acumulatius) 
- Nivell:  ± 10 mm 
- Planor:  ± 4 mm/2 m 
RIGOLA AMB PECES: 
Les peces no han d'estar trencades, escantonades o tacades. 
Les peces han de formar una superfície plana i uniforme, han d'estar ben assentades, col·locades a fil i a tocar i en alineacions rectes. 
Els junts entre les peces han de ser <= 5 mm i han de quedar rejuntats amb beurada de ciment. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
El suport ha de tenir el grau de compactació adequat i les rasants previstes. 
Grau de compactació (assaig PM) 
- Base de formigó o rigola amb peces:  >= 95% 
- Rigola de formigó:  >= 90% 
RIGOLA AMB PECES: 
S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil·li entre els 5°C i els 40°C i sense pluges. 
S'ha de col·locar a truc de maceta sobre una capa de morter de 3 cm de gruix. 
No es pot trepitjar la rigola després d'haver-se abeurat fins al cap de 24 h a l'estiu, 48 h a l'hivern. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
RIGOLA: 
m de llargària amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
RIGOLA AMB PECES: 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Control d'execució i acabats de la base de formigó sobre la que es col·loquen les peces de vorada o de rigola. 
- Control de l'aspecte de les peces abans de la seva col·locació. 
- Inspecció visual del procediment d'execució, d'acord a les condicions del plec i al procediment adoptat 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
Es comprovarà que s'han adoptat les mesures necessàries per assegurar la compatibilitat entre els diferents productes, elements i sistemes 
constructius. 
Inspecció visual de la unitat acabada. 
- Comprovació topogràfica de les alineacions i condicions generals d'acabat. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P9A  PAVIMENTS GRANULARS 
 
P9A3-  PAVIMENT DE TERRA-CIMENT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P9A3-DN7X. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de paviment de terra. 
S'han considerat els materials següents: 
- Sauló 
- Terra-ciment executada "in situ" 
- Material seleccionat 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 

de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
En els paviments de terra-ciment "in situ": 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Disgregació del sòl 
- Humectació o dessecació del sòl 
- Distribució del ciment 
- Mescla del sòl amb el ciment 
- Compactació 
- Acabat de la superfície 
- Execució de junts 
- Cura i protecció superficial 
CONDICIONS GENERALS: 
La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF. 
La superfície de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT. 
En tota la superfície s'ha d'arribar, com a mínim, al grau de compactació previst expressat com a percentatge sobre la densitat màxima obtinguda 
en l'assaig Pròctor Modificat (UNE 103501). 
Toleràncies d'execució: 
- Planor:  ± 10 mm/3 m 
PAVIMENTS DE TERRA-CIMENT "IN SITU": 
S'ha de comprovar a tots els semiperfils que el gruix de la capa és, com a mínim, el teòric deduït de la secció-tipus dels plànols. 
La superfície acabada no pot tenir irregularitats ni discontinuïtats. 
Índex de plasticitat del sòl per estabilitzar segons les normes UNE 103103 i UNE 103104: <= 15 
Contingut ponderal de matèria orgànica del sòl per estabilitzar segons la norma UNE 103204: < 1% 
Contingut ponderal de sulfats, expressat en SO3, segons la norma UNE 103201: < 0,7% 
Resistència a la compressió al cap de 7 dies:  >= 0,9 x 2,5 N/mm2 
Toleràncies d'execució: 
- Contingut d'additiu respecte al pes sec del sòl:  ± 0,3% 
- Humitat de la mescla respecte al seu pes sec:  ± 2% 
- Nivells: - 1/5 del gruix teòric, ± 30 mm 
- Gruix mitjà de la capa:  - 10 mm 
- Gruix de la capa en qualsevol punt:  - 20 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superfície sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de qualitat i formes previstes, 
amb les toleràncies establertes. Si en aquesta superfície hi ha defectes o irregularitats que excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans 
de l'execució de la partida d'obra, d'acord amb les instruccions de la DF. 
PAVIMENTS DE TERRA-CIMENT "IN SITU": 
S'han d'aturar els treballs quan la temperatura a l'ombra sigui inferior a 5°C o quan puguin donar-se gelades. 
Es podrà treballar normalment amb pluges lleugeres. 
El sòl per estabilitzar s'ha de disgregar prèviament fins a una eficàcia mínima del 100% al sedàs UNE 25 mm, i del 80% al sedàs UNE 5 mm. S'entén 
com eficàcia de disgregació la relació entre el tamisatge a l'obra del material humit i el tamisatge a laboratori d'aquest mateix material dessecat 
i esmicolat. 
No s'ha de distribuir el ciment mentre hi hagi concentracions superficials d'humitat. 
Les operacions de distribució de l'additiu en pols s'han de suspendre en cas de vent fort. 
El ciment s'ha de distribuir uniformement, amb la dosificació establerta i amb la maquinària adequada, aprovada per la DF. 
El ciment estès que s'hagi desplaçat s'ha de substituir abans de la mescla. 
El ciment s'ha d'estendre només a la superfície que es pugui acabar a la jornada de treball. 
Abans d'una hora des de l'abocada del ciment en un punt qualsevol, s'ha de mesclar en aquest punt el ciment amb el sòl, fins que no s'apreciïn 
grumolls de ciment a la mescla. 
L'aigua s'ha d'afegir uniformement i s'ha d'evitar que s'acumuli a les roderes que deixi l'equip d'humectació. 
Els tancs regadors no s'han d'aturar mentre reguen, per a evitar la formació de zones amb excés d'humitat. 
La mescla del ciment i el terra s'ha de continuar fins a aconseguir un color uniforme i l'absència de grumolls de ciment. 
En qualsevol punt la mescla no pot estar més de 1/2 hora sense procedir a la seva compactació i acabat, o a una nova remoguda i mescla. 
En començar a compactar, la humitat del sòl no ha de diferir de la fixada per la fórmula de treball en més d'un 2% del pes de la mescla. 
La humitat fixada a la fórmula de treball s'ha d'assolir abans de 2 hores des de l'aplicació del ciment. 
En el moment d'iniciar la compactació, la mescla ha d'estar solta en tot el seu espessor. 
El piconatge s'ha de fer longitudinalment, començant per la vora més baixa i avançant cap al punt més alt. 
Si al compactar es produeixen fenòmens d'inestabilitat o cargolament, s'ha de reduir la humitat de la mescla. 
Els equips de piconatge han de ser els necessaris per aconseguir que la compactació s'acabi abans de les 4 hores següents a la incorporació del 
ciment al sòl. Aquest temps s'ha de reduir a 3 hores si la temperatura és superior als 30°C. 
L'acabat ha de concloure abans de 2 hores des del començament del piconatge. 
Les zones que no es puguin compactar amb l'equip utilitzat per a la resta de la capa, s'han de compactar amb els mitjans adequats fins assolir 
una densitat igual a la de la resta de la capa. 
La recrescuda en capes primes no s'ha de permetre en cap cas. 
Dins del termini màxim d'execució, podrà fer-se l'allisada amb motoanivelladora. 
Els junts de treball s'han de disposar de forma que el seu cantell sigui vertical, tallant part de la capa acabada. 
S'han de disposar junts transversals quan el procés constructiu s'interrompi més de 3 hores. 
Si es treballa per fraccions de l'amplària total, s'han de disposar junts longitudinals si es produeix una demora superior a 1 hora entre les 
operacions a franges contigües. 
El retall i recompactació d'una zona alterada només s'ha de fer si s'està dins del termini màxim fixat per a la posada a l'obra. Si s'ha rebassat 
aquest termini, s'ha de reconstruir totalment la zona afectada, d'acord amb les instruccions de la DF. 
La mescla s'ha de mantenir humida, com a mínim, durant els 7 dies següents a la seva terminació. S'ha de disposar un reg de cura a partir de les 
24 h del final de les operacions d'acabat. 
S'ha de prohibir qualsevol tipus de trànsit durant els 3 dies següents al seu acabat, i de vehicles pesats durant 7 dies, a no ser que la DF ho 
autoritzi expressament i establint prèviament una protecció del reg de cura per mitjà d'una capa de sorra o terra amb dotació no superior als 
6 l/m2 , que s'ha de retirar completament mitjançant escombrat abans d'executar qualsevol unitat d'obra per sobre de la capa tractada. 
Si durant els 7 primers dies de la fase de curat es produeixen gelades, la capa estabilitzada s'ha de protegir adequadament contra les mateixes, 
segons les instruccions de la DF. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
PAVIMENTS DE TERRA-CIMENT "IN SITU": 
No s'inclouen en aquest criteri les reparacions d'irregularitats superiors a les tolerables. 
No és d'abonament en aquesta unitat d'obra el reg de cura. 
No és d'abonament en aquesta unitat d'obra qualsevol reg de segellat que s'afegeixi per a donar obertura al trànsit. 
L'abonament dels treballs de preparació de la superfície d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
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P9  FERMS I PAVIMENTS 
 
P9E  PAVIMENTS DE PANOT I RAJOLA HIDRÀULICA 
 
P9E1-  PAVIMENT DE PANOT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
P9E1-LDTR,P9E1-V6RD. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de paviments de panot. 
S'han considerat els casos següents: 
- Paviments de panot col·locats a l'estesa amb sorra-ciment, amb o sense suport de 3 cm de sorra 
- Paviments de panot col·locats a truc de maceta amb morter, amb o sense suport de 3 cm de sorra 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
En la col·locació a l'estesa amb sorra-ciment: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació de la capa de sorra, en el seu cas 
- Col·locació de la sorra-ciment 
- Col·locació de les peces de panot 
- Humectació de la superfície 
- Confecció i col·locació de la beurada 
En la col·locació a truc de maceta amb morter: 
- Preparació i comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació de la capa de sorra, en el seu cas 
- Col·locació de la capa de morter 
- Humectació de les peces per col·locar 
- Col·locació de les peces 
- Humectació de la superfície 
- Confecció i col·locació de la beurada 
CONDICIONS GENERALS: 
El paviment ha de formar una superfície plana,sense resalts entre peces, uniforme i s'ha d'ajustar a les alineacions i a les rasants previstes. 
En el paviment no hi ha d'haver peces escantonades, taques ni d'altres defectes superfícials. 
Les peces han d'estar col·locades a tocar i alineades. 
Les peces han de quedar ben assentades, amb la cara més polida o més ample a dalt. 
Les peces han d'estar disposades formant alineacions rectes, segons l'especejament definit en la DT. 
Excepte en les zones classificades com d'ús restringit pel CTE no s'admetran les discontinuïtats següents en el propi paviment ni en els encontres 
d'aquest amb altres elements: 
- Imperfeccions o irregularitats que suposin una diferència de nivell de més de 6 mm 
- Els desnivells que no superin els 50 mm s'han de resoldre amb una pendent que no excedeixi del 25% 
- En les zones interiors de circulació de persones, no presentarà perforacions o forats pels que es pugui introduir una esfera de 15 mm de diàmetre 
Els acords del paviment han de quedar fets contra les voreres o els murets. 
Ha de tenir junts laterals de contracció cada 25 m2, de 2 cm de gruix, segellats amb sorra. Aquests junts han d'estar el més aprop possible dels 
junts de contracció de la base. 
Els junts que no siguin de contracció han de quedar plens de beurada de ciment pòrtland. 
Pendent transversal:  >= 2% 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell:  ± 10 mm 
- Planor:  ± 4 mm/2 m 
- Rectitud dels junts:  ± 3 mm/2 m 
- Replanteig:  ± 10 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
S'han de col·locar començant per les vorades o els murets. 
Una vegada col·locades les peces s'ha d'estendre la beurada. 
No s'ha de trepitjar després d'haver-se abeurat, fins al cap de 24 h a l'estiu i 48 h a l'hivern. 
COL·LOCACIÓ AMB MORTER I JUNTS REBLERTS AMB BEURADA: 
S'han de suspendre els treballs quan la temperatura sigui < 5°C. 
Les peces per col·locar han de tenir la humitat necessària per tal que no absorbeixin l'aigua del morter. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m2 de superfície executada d'acord amb les especificacions de la DT, amb deducció de la superfície corresponent a obertures interiors, d'acord 
amb els criteris següents: 
- Obertures <= 1,5 m2:  No es dedueixen 
- Obertures > 1,5 m2:  Es dedueix el 100% 
Aquests criteris inclouen l'acabament específic dels acords a les vores, sense que comporti l'ús de materials diferents d'aquells que normalment 
conformen la unitat. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
PAVIMENT COL·LOCAT SOBRE MORTER O LLIT DE SORRA 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Control d'execució i acabats de la base de formigó sobre la que es col·loquen les peces de panot. 
- Control de l'aspecte de les peces abans de la seva col·locació. 
- Inspecció del procés d'execució, d'acord a les indicacions del plec. 
- Comprovació topogràfica de les alineacions i condicions generals d'acabat. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
- Inspecció visual de la unitat acabada. 
- Comprovació topogràfica de les alineacions i condicions generals d'acabat. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de fer segons les indicacions de la DF. 
CONTROL D'EXECUCIÓ. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista, dels defectes de col·locació segons les instruccions de la DF. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PB  PROTECCIONS I SENYALITZACIÓ 
 
PB1  BARANES 
 
PB1H-  REPARACIÓ PUNTUAL DE BARANA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PB1H-611X. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Reparació de baranes. 
S'han considerat les unitats d'obra següents: 
- Reparació puntual de barana de perfils d'acer 
- Reparació d'encast de barana 
- Restauració de barana metàl·lica de fosa 
- Restauració de barana metàl·lica de forja 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Protecció dels elements propers que no siguin objecte de la reparació 
- En la reparació puntual de barana de perfils d'acer, a més: 
- Tall amb disc de la zona afectada per a la reparació 
- Reposició dels elements deteriorats 
- Reparació d'encast de barana, a més: 
- Retirada del material inestable de l'encast fins a trobar material ferm 
- Decapat de pintures, eliminació d'òxids i neteja general del perfil metàl·lic 
- Aplicació del material de pont d'unió 
- Restauració de barana metàl·lica de fosa o de forja, a més: 
- Substitució dels elements metàl·lics deteriorats 
- Consolidació i reparació dels elements inestables de la barana 
- Decapat de pintures, eliminació d'òxids i neteja general 
CONDICIONS GENERALS: 
La barana reparada ha de reunir, com a mínim, les mateixes condicions exigides a la barana original. 
Ha d'estar anivellada, ben aplomada i en la posició prevista en la DT. 
S'ha de respectar, en la mesura del possible, el sistema de muntatge de la barana original. Es a dir, les parts soldades han d'estar unides amb 
soldadura, i les parts reblonades han d'estar unides amb reblons. 
L'alçària des del nivell del paviment fins el travesser superior, ha de ser l'especificada en el projecte o la indicada per la DF. 
Els elements resistents de la barana instal·lada han de resistir les solicitacions següents, sense superar una fletxa d'1/250 de la seva llum: 
- Empenta vertical repartida uniformement: 1 kN/m 
- Empenta horitzontal repartida uniformement: 
- Lloc d'ús privat: 0,5 kN/m 
- Lloc d'ús públic: 1 kN/m 
Distància entre la barana i el paviment: 
- Baranes de directriu horitzontal: <= 5 cm 
- Baranes de directriu inclinada: <= 3 cm 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 10 mm 
- Alçària:  ± 10 mm 
- Horitzontalitat:  ± 5 mm 
- Aplomat:  ± 5 mm/m 
- Separació entre muntants:  Nul·la 
REPARACIÓ D'ENCAST DE BARANA 
No hi poden quedar restes de materials inestables a la base d'encastament. 
Els perfils metàl·lics que s'han d'encastar han d'estar nets, sense restes de formigó o morter adherit. 
La superfície de l'encast ha de ser irregular. 
El producte de pont d'unió ha de cobrir completament les superfícies, tant del perfil metàl·lic encastat com de la zona de l'encast, sense deixar 
bosses ni porus. 
El pont d'unió ha d'estar aplicat seguint les instruccions de la DT del fabricant. 
Gruix de la capa de pont d'unió:  >= 0,5 mm,  <= 1 mm 
RESTAURACIÓ DE BARANA METÀL·LICA DE FOSA O DE FORJA: 
Quan la peça sigui composta, la disposició dels diferents elements de la peça, les seves dimensions i seccions s'han de correspondre amb les 
indicacions de la DT. 
Cada element ha de dur les marques d'identificació suficients per tal de definir la seva posició a l'obra. 
L'element no s'ha d'adreçar un cop col·locat definitivament. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
Els treballs s'han de realitzar amb les precaucions necessàries per tal de no malmetre la resta de components de la barana. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega d'elements. 
Si es desmunten elements situats en un tancament exterior, s'han de pendre les mesures de protecció necessàries per tal d'evitar la caiguda d'objectes. 
S'han de col·locar proteccions com xarxes, lones, així com una pantalla inclinada rígida que sobresurti de la façana una distància >2m. 
En finalitzar la jornada, no han de romandre elements de les edificacions en estat inestable que el vent, les condicions atmosfèriques o bé altres 
causes en puguin provocar l'enderroc. 
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. 
RESTAURACIÓ DE BARANA METÀL·LICA DE FOSA O DE FORJA: 
Durant el procés de desmuntatge dels elements de la barana que s'hagin de restaurar, no s'han de malmetre els elements a reutilitzar. 
Es disposarà d'una superfície àmplia i arrecerada per a l'aplec del material a reutilitzar. 
S'evitaran les caigudes o cops subjectant els elements que s'hagin de desmuntar amb eslingues suaus i fent-les descendir amb politges. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
REPARACIÓ PUNTUAL DE BARANA DE PERFILS D'ACER I REPARACIÓ D'ENCAST DE BARANA: 
Unitat de reparació realment executada amidada segons les especificacions de la DT. 
RESTAURACIÓ DE BARANA METÀL·LICA DE FOSA I RESTAURACIÓ DE BARANA METÀL·LICA DE FORJA: 
m de llargària amidat segons les especificacions de la DT i amb aquelles modificacions i singularitats acceptades prèviament i expressament per 
la DF. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PD7  CLAVEGUERES I COL·LECTORS 
 



PD72-  CLAVEGUERA AMB TUB DE POLIETILÈ DE DENSITAT ALTA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PD72-EUAJ,PD72-EAKX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de claveguera o col·lector amb tubs de polietilè de densitat alta, amb unions soldades, col·locats al fons de la rasa i reblert de sauló 
fins a 10 cm per sobre del tub. 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Comprovació del llit de recolzament dels tubs 
- Replanteig i preparació de les unions 
- Execució de les unions dels tubs 
- Baixada dels tubs al fons de la rasa 
- Realització de proves sobre la canonada instal·lada 
- Reblert de la rasa amb sauló 
CONDICIONS GENERALS: 
El tub ha de seguir les alineacions indicades a la DT. Ha de quedar a la rasant prevista i amb el pendent definit per a cada tram. 
Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa. 
Ha d'estar situat sobre un llit de recolzament, la composició i el gruix del qual han de complir l'especificat en la DT. 
El junt entre els tubs és correcte si els diàmetres interiors queden alineats. S'accepta un ressalt <= 3 mm. 
Els junts han de ser estancs a la pressió de prova, han de resistir els esforços mecànics i no han de produir alteracions apreciables en el règim 
hidràulic de la canonada. 
La canonada ha de quedar protegida dels efectes de les càrregues exteriors, del trànsit (en el seu cas), inundacions de la rasa i de les variacions 
tèrmiques. 
En cas de coincidència de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un pla superior a les de sanejament 
i han d'anar separades tangencialment 100 cm. 
Un cop instal·lada la canonada, i abans del reblert de la rasa, han de quedar fetes satisfactòriament les proves de pressió interior i d'estanquitat 
en els trams que especifiqui la DF. 
La base del tub, els laterals i la part superior fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior, ha d'estar reblert amb sauló. 
Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir l'especificat en el seu plec de condicions. 
Distància de la generatriu superior del tub a la superfície: 
- En zones amb trànsit rodat:  >= 100 cm 
- En zones sense trànsit rodat:  >= 60 cm 
Amplària de la rasa:  >= diàmetre exterior + 50 cm 
Pressió de la prova d'estanquitat:  <= 1 bar 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar-los, rebutjant els que presentin algun defecte. 
Abans de la col·locació dels elements cal comprovar que la rasant, l'amplària, la fondària i el nivell freàtic de la rasa corresponen als especificats 
en la DT. En cas contrari cal avisar la DF. 
La descàrrega i manipulació dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops. 
El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements. 
Durant el procés de col·locació no s'han de produir desperfectes en la superfície del tub. Es recomana la suspensió del tub per mitjà de bragues 
de cinta ampla amb el recobriment adequat. 
Les tuberies i rases s'han de mantenir lliures d'aigua, per això és de bona pràctica muntar els tubs en sentit ascendent, assegurant el desguàs 
dels punts baixos. 
Els tubs s'han de calçar i colzar per a impedir el seu moviment. 
Col·locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin impedir el seu assentament o 
funcionament correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.). 
En cas d'interrompre's la col·locació dels tubs s'ha d'evitar la seva obstrucció i s'ha d'assegurar el seu desguàs. Quan es reprenguin els treballs 
s'ha de comprovar que no s'hagi introduït cap cos estrany a l'interior dels tubs. 
El procés d'execució dels junts ha de ser prèviament acceptat per la DF. 
Per a fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems. 
La unió entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissió de càrregues, la impermeabilitat i l'adherència amb les 
parets. 
No s'han de muntar trams de més de 100 m de llarg sense fer un reblert parcial de la rasa deixant el junts descoberts. Aquest reblert ha de complir 
les especificacions tècniques del reblert de la rasa. 
Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressió interior i d'estanquitat segons 
la normativa vigent. 
Si es produeixen fuites apreciables durant la prova d'estanquitat, el contractista ha de corregir els defectes i procedir de nou a fer la prova. 
No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autorització expressa de la DF. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat. 
Aquest criteri inclou les despeses associades a la realització de les proves sobre la canonada instal·lada. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Orden de 15 de septiembre de 1986 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de Saneamiento de Poblaciones. 
Orden FOM/298/2016, de 15 de febrero, por la que se aprueba la norma 5.2-IC drenaje superficial de la Instrucción de Carreteras. 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PDB  SOLERES I PARETS PER A POUS DE REGISTRE 
 
PDB3-  SOLERA AMB MITJA CANYA DE FORMIGÓ, PER A POUS DE REGISTRE 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PDB3-IDXP. 
 

 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Solera de formigó o llambordins, per a pous de registre. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Solera de formigó en massa, recte o amb forma de mitja canya. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Solera de formigó: 
- Comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació del formigó de la solera i de la mitja canya, en el seu cas 
- Cura del formigó 
CONDICIONS GENERALS: 
La solera ha de quedar anivellada i a la fondària prevista a la DT, excepte la zona de la mitja canya, ha de quedar plana. 
El formigó ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com disgregacions o buits a la massa. 
La secció de la solera no ha de quedar disminuïda en cap punt. 
La resistència característica del formigó es comprovarà d'acord amb l'article 57 del CODI ESTRUCTURAL. 
SOLERA DE FORMIGÓ: 
En la solera amb mitja canya, per sobre la solera, i amb el mateix formigó, s'ha de formar una mitja canya entre les boques d'entrada i sortida 
del pou. Ha de tenir el mateix diàmetre que el tub de la conducció i ha de quedar encastada. Les banquetes laterals han de quedar a l'alçària 
de mig tub. 
Amplària de la mitja canya:  Aproximadament igual al D del tub 
Toleràncies d'execució: 
- Desviació lateral:     - Línia de l'eix: ± 24 mm     - Dimensions interiors: ± 5 D, < 12 mm 
(D = la dimensió interior màxima expressada en m) 
- Nivell soleres:  ± 12 mm 
- Gruix (e):     - e <= 30 cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm     - e > 30 cm: + 0,05 e (<= 16 mm), - 0,025 e (<= -10 mm) 
- Planor:  ± 10 mm/m 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. 
El formigó s'ha de posar a l'obra abans que s'iniciï el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es produeixin disgregacions. S'ha 
de compactar. 
Els treballs s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres engrunades. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
Aquest criteri no inclou la preparació de la superfície d'assentament. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PDB  SOLERES I PARETS PER A POUS DE REGISTRE 
 
PDB6-  PARET PER A POU DE REGISTRE CIRCULAR, EN URBANITZACIÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PDB6-5CB6. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de parets per a pous de registre circulars, quadrats o rectangulars i la col·locació dels elements complementaris. 
S'han considerat els materials següents per a les parets del pou: 
- Maons ceràmics agafats amb morter, amb arrebossat i lliscat interior de la paret i eventualment, esquerdejat exterior 
- Peces prefabricades de formigó agafades amb morter 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Parets: 
- Comprovació de la superfície de recolzament 
- Col/locació de les peces agafades amb morter 
- Acabat de les parets, en el seu cas 
- Comprovació de l'estanquitat del pou 
PARET PER A POU: 
El pou ha de ser estable i resistent. 
Les parets del pou han de quedar aplomades, excepte en el tram previ al coronament, on s'ha d'anar reduint les dimensions del pou fins arribar 
a les de la tapa. 
Les generatrius o la cara corresponents als graons d'accés han de quedar aplomades de dalt a baix. 
Els junts han d'estar plens de morter. 
El nivell del coronament ha de permetre la col·locació del bastiment i la tapa enrasats amb el paviment. 
La superfície interior ha de ser llisa i estanca. 
Han de quedar preparats els orificis, a diferent nivell, d'entrada i sortida de la conducció. 
Toleràncies d'execució: 
- Secció interior del pou:  ± 50 mm 
- Aplomat total:  ± 10 mm 
PARET DE PECES PREFABRICADES DE FORMIGÓ: 
La paret ha d'estar constituïda per peces prefabricades de formigó agafades amb morter, recolzades a sobre d'un element resistent. 
La peça superior ha de ser reductora per a passar de les dimensions del pou a les de la tapa. 
PARET DE MAÓ: 
Els maons han d'estar col·locats a trencajunts i les filades han de ser horitzontals. 
La paret ha de quedar recolzada sobre una solera de formigó. 
La superfície interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme i ben adherit a la paret, i acabat amb un lliscat de pasta de 
ciment pòrtland. 
El revestiment, un cop sec, ha de ser llis, sense fissures, forats o d'altres defectes. No ha de ser polsegós. 
Gruix dels junts:  <= 1,5 cm 
Gruix de l'arrebossat i el lliscat:  <= 2 cm 
Toleràncies d'execució: 
- Horitzontalitat de les filades:  ± 2 mm/m 
- Gruix de l'arrebossat i el lliscat:  ± 2 mm 
PARET EXTERIOR ACABADA AMB UN ESQUERDEJAT EXTERIOR: 
La superfície exterior ha de quedar coberta sense discontinuïtats amb un esquerdejat ben adherit a la paret. 
Gruix de l'esquerdejat:  <= 1,8 cm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
PARET PER A POU: 
Els treballs s'han de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 35°C, sense pluja. 
PARET DE PECES PREFABRICADES DE FORMIGÓ: 
La col·locació s'ha de realitzar sense que les peces rebin cops. 
PARET DE MAÓ: 
Els maons per col·locar han de tenir la humitat necessària per tal que no absorbeixin l'aigua del morter. 



L'obra s'ha d'aixecar per filades senceres. 
Els arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superfícies que els han de rebre. 
El lliscat s'ha de fer en una sola operació. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
PARET PER A POU: 
m de fondària amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PDB  SOLERES I PARETS PER A POUS DE REGISTRE 
 
PDBD-  GRAÓ PER A POU DE REGISTRE, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PDBD-DOCQ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Formació de parets per a pous de registre circulars, quadrats o rectangulars i la col·locació dels elements complementaris. 
S'han considerat els elements complementaris de pous de registre, següents. 
- Bastiment i tapa 
- Graó d'acer galvanitzat 
- Graó de ferro colat 
- Junt d'estanquitat amb fleixos d'acer inoxidable i anelles d'expansió 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
En el graó: 
- Comprovació i preparació dels punts d'encastament 
- Col·locació dels graons amb morter 
GRAÓ: 
El graó col·locat ha de quedar anivellat i paral·lel a la paret del pou. 
Han d'estar alineats verticalment. 
Ha d'estar sòlidament fixat a la paret per encastament dels seus extrems agafats amb morter. 
Els graons s'han d'anar col·locant a mida que s'aixeca el pou. 
Llargària d'encastament:  >= 10 cm 
Distància vertical entre graons consecutius:  <= 35 cm 
Distància vertical entre la superfície i el primer graó:  25 cm 
Distància vertical entre l'últim graó i la solera:  50 cm 
Resistència a una càrrega vertical de 2 kN en l'extrem del graó (senzill): 
- Deformació sota càrrega:  = 5 mm 
- Deformació remanent:  = 1 mm 
- Resistència a la tracció horitzontal:  = 3,5 kN 
Resistència a una càrrega vertical de 2 kN en l'extrem del graó (doble): 
- Deformació sota càrrega:  = 10 mm 
- Deformació remanent:  = 2 mm 
- Resistència a la tracció horitzontal:  = 3,5 kN 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell:  ± 10 mm 
- Horitzontalitat:  ± 1 mm 
- Paral·lelisme amb la paret:  ± 5 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
El procés de col·locació no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ELEMENTS COMPLEMENTARIS: 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN GRAONS: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Comprovacions de resistència i deformació a càrregues horitzontals i verticals (UNE-EN 1917), sempre que es canviï de procedència. 
- Comprovació geomètrica de les toleràncies d'execució sobre un 10 % del graons col·locats. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN GRAONS: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció visual de totes les peces col·locades 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
El control es realitzarà sobre totes les unitats existents a l'obra. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PDB  SOLERES I PARETS PER A POUS DE REGISTRE 
 
PDBF-  BASTIMENT I TAPA CIRCULAR PER A POU DE REGISTRE, COL·LOCATS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PDBF-DFWG. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 

Formació de parets per a pous de registre circulars, quadrats o rectangulars i la col·locació dels elements complementaris. 
S'han considerat els elements complementaris de pous de registre, següents. 
- Bastiment i tapa 
- Graó d'acer galvanitzat 
- Graó de ferro colat 
- Junt d'estanquitat amb fleixos d'acer inoxidable i anelles d'expansió 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
En el bastiment i tapa: 
- Comprovació de la superfície de recolzament 
- Col·locació del morter d'anivellament 
- Col·locació del conjunt de bastiment i tapa, agafat amb morter 
BASTIMENT I TAPA: 
El bastiment col·locat ha de quedar ben assentat sobre les parets de l'element que s'ha de tapar, anivellades prèviament amb morter. 
Ha de quedar sòlidament travat per una anella perimetral de morter. 
L'anella no ha de provocar el trencament del paviment perimetral i no ha de sortir lateralment de les parets del pou. 
La tapa ha de quedar recolzada a sobre del bastiment a tot el seu perímetre. No ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per 
impacte o bé produir sorolls. 
Un cop col·locada la tapa, el dispositiu de fixació ha de garantir que només podrà ser retirada per personal autoritzat i que no podrà tenir 
desplaçaments accidentals. 
Les tapes practicables, han d'obrir i tancar correctament. 
La part superior del bastiment i la tapa ha de quedar al mateix pla que el paviment perimetral i mantenir el seu pendent. 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell entre la tapa i el paviment:  ± 2 mm 
- Ajust lateral entre bastiment i tapa:  ± 4 mm 
- Nivell entre tapa i paviment:  ± 5 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
El procés de col·locació no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ELEMENTS COMPLEMENTARIS: 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS I TAPES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Seguiment del procés de col·locació. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS I TAPES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció de les condicions d'assentament del bastiment 
- Comprovació de les toleràncies d'ajust i de nivell respecte al paviment 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
El control es realitzarà sobre totes les unitats existents a l'obra. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PDK  PERICONS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS 
 
PDK1-  BASTIMENT I TAPA DE FOSA PER A PERICONS DE CANALITZACIONS DE SERVEIS, COL·LOCATS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PDK1-DX9Z. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Subministrament i col·locació de bastiment i tapa per a pericó. 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Comprovació de la superfície de recolzament 
- Col·locació del morter d'anivellament 
- Col·locació del conjunt de bastiment i tapa, agafat amb morter 
CONDICIONS GENERALS: 
El bastiment col·locat ha de quedar ben assentat sobre les parets de l'element que s'ha de tapar, anivellades prèviament amb morter. 
Ha de quedar sòlidament travat per una anella perimetral de morter. 
L'anella no ha de provocar el trencament del paviment perimetral i no ha de sortir lateralment de les parets del pou. 
La tapa ha de quedar recolzada a sobre del bastiment a tot el seu perímetre. No ha de tenir moviments que puguin provocar el seu trencament per 
impacte o bé produir sorolls. 
Un cop col·locada la tapa, el dispositiu de fixació ha de garantir que només podrà ser retirada per personal autoritzat i que no podrà tenir 
desplaçaments accidentals. 
Les tapes practicables, han d'obrir i tancar correctament. 
La part superior del bastiment i la tapa ha de quedar al mateix pla que el paviment perimetral i mantenir el seu pendent. 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell entre la tapa i el paviment:  ± 2 mm 
- Ajust lateral entre bastiment i tapa:  ± 4 mm 
- Nivell entre tapa i paviment:  ± 5 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
El procés de col·locació no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material. 



3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS I TAPES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Seguiment del procés de col·locació. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL EN BASTIMENTS I TAPES DE FOSA: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Inspecció de les condicions d'assentament del bastiment 
- Comprovació de les toleràncies d'ajust i de nivell respecte al paviment 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
El control es realitzarà sobre totes les unitats existents a l'obra. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PD  INSTAL·LACIONS D'EVACUACIÓ, CANALITZACIÓ I VENTILACIÓ ESTÀTICA 
 
PDK  PERICONS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS 
 
PDK2-  PERICÓ DE FÀBRICA DE MAÓ PER A  INSTAL·LACIONS DE SERVEIS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PDK2-AJYW,PDK2-VL6G. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Pericó per a registre de canalitzacions de serveis 
S'han considerat els tipus següents: 
- Pericó de fàbrica de maó fet "in situ", amb parets arrebossades i lliscades interiorment, sobre solera de maó calat, i reblert lateral amb terres 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
Pericó de fàbrica de maó fet "in situ" 
- Comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació dels maons de la solera 
- Formació de les parets amb peces ceràmiques, deixant preparats els forats per al pas de tubs. 
- Formació de forats per a connexionat dels tubs 
- Acoblament dels tubs 
- Reblert lateral amb terres. 
PERICÓ DE FÀBRICA DE MAÓ FET "IN SITU" 
El pericó ha d'estar format amb parets de peces ceràmiques, sobre solera de maó calat 
La solera ha de quedar plana i al nivell previst. 
Les parets han de ser planes, aplomades i han de quedar travades per filades alternatives. 
Les peces ceràmiques s'han de col·locar a trencajunts i les filades han de ser horitzontals. 
La superfície interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de 
pòrtland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. 
Els angles interiors han de ser arrodonits. 
Gruix de la solera: >= 10 cm 
Gruix de l'arrebossat:  >= 1 cm 
Pendent interior d'evacuació en pericons no sifònics:  >= 1,5% 
Toleràncies d'execució: 
- Aplomat de les parets:  ± 10 mm 
- Planor de la fàbrica:  ± 10 mm/m 
- Planor de l'arrebossat:  ± 3 mm/m 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
PERICÓ DE FÀBRICA DE MAÓ FET "IN SITU" 
S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil·li entre els 5°C i els 40°C, sense pluja. 
El procés de col·locació del pericó no produirà desperfectes ni modificarà les condicions exigides al material. 
Es realitzarà una prova d'estanquitat en el cas que la DF ho consideri necessari. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 470/2021, de 29 de junio, por el que se aprueba el Código Estructural. 
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PF  TUBS I ACCESSORIS PER A GASOS I FLUIDS 
 
PFB  TUBS I ACCESSORIS DE POLIETILÈ 
 
PFB3-  TUB DE POLIETILÈ DE DENSITAT ALTA, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 

PFB3-W6SY,PFB3-W6SN,PFB3-W6S7. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Canalitzacions amb tub de polietilè per a transport i distribució de fluids a pressió i la col·locació d'accessoris en canalitzacions soterrades 
amb unions soldades, col·locats superficialment o al fons de la rasa. 
S'han considerat els tipus de material següents: 
- Polietilè extruït de densitat alta per al transport d'aigua a pressió amb una temperatura de servei fins a 40°C 
S'han considerat els graus de dificultat de muntatge per als tubs, següents: 
- Grau baix, que correspon a una xarxa de trams llargs, amb pocs accessoris i situada en llocs fàcilment accessibles (muntants, instal·lacions 
d'hidrants, etc.). 
- Grau mitjà, que correspon a una xarxa equilibrada en trams lineals i amb accessoris (distribucions d'aigua, gas, calefacció, etc.) 
- Grau alt, que correspon a una xarxa amb predomini d'accessoris (sala de calderes, instal·lació de bombeig, etc.) 
- Sense especificació del grau de dificultat que correspon a una xarxa on es poden donar trams lineals, equilibrats i amb predomini d'accessoris 
indistintament al llarg del seu recorregut (instal·lacions d'obres d'enginyeria civil, etc.) 
S'han considerat els tipus d'unió següents: 
- Soldada (per a tubs de polietilè de densitat alta i mitjana) 
- Connectada a pressió (per a tubs de polietilè de densitat alta i baixa) 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Comprovació i preparació del pla de suport (en canalitzacions per soterrar) 
- Replanteig de la conducció 
- Col·locació de l'element en la seva posició definitiva 
- Execució de totes les unions necessàries 
- Neteja de la canonada 
- Retirada de l'obra de retalls de tubs, materials per a junts, etc. 
No s'inclou, en les instal·lacions sense especificació del grau de dificultat, la col·locació d'accessoris. La variació del grau de dificultat 
en els diferents trams de la xarxa no permet fixar la repercussió d'accessoris; per això, la seva col·locació es considera una unitat d'obra diferent. 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Els junts han de ser estancs a la pressió de prova, han de resistir els esforços mecànics i no han de produir alteracions apreciables en el règim 
hidràulic de la canonada. 
Ha d'estar feta la prova de pressió. 
Totes les unions, canvis de direcció i sortides de ramals s'han de fer únicament per mitjà dels accessoris normalitzats. Les unions s'han de fer 
amb accessoris que pressionin la cara exterior del tub o bé soldats per testa, segons sigui el tipus d'unió definit per a la canalització. 
El pas a través d'elements estructurals s'ha de fer amb passamurs i l'espai que quedi s'ha d'omplir amb material elàstic. Els passamurs han de 
sobresortir >= 3 mm del parament. Dins del passamurs no hi pot quedar cap accessori. 
El tub de polietilè extruÏt es pot corbar en fred amb els següents radis de curvatura: 
+---------------------------------------------------------+ 
¦             ¦   Polietilè   ¦       Polietilè           ¦ 
¦             ¦ densitat alta ¦ densitat baixa i mitjana  ¦ 
¦-------------¦---------------¦---------------------------¦ 
¦    A 0°C    ¦  <= 50 x Dn   ¦      <= 40 x Dn           ¦ 
¦    A 20°C   ¦  <= 20 x Dn   ¦      <= 15 x Dn           ¦ 
+---------------------------------------------------------+ 
Entre 0°C i 20°C el radi de curvatura pot determinar-se per interpolació lineal. 
COL·LOCACIÓ SUPERFICIAL: 
Els tubs han de ser accessibles. Les canonades s'han d'estendre perpendicularment o paral·lelament respecte a l'estructura de l'edifici. Les 
horitzontals han de passar preferentment a prop del paviment o del sostre. 
Els dispositius de suport han d'estar situats de tal manera que garanteixin l'estabilitat i l'alineació del tub. 
Sobre envans, els suports s'han de fixar amb tacs i visos, i a les parets, s'han d'encastar. Si l'abraçadora del suport és metàl·lica, entre ella 
i el tub s'ha d'interposar una anella elàstica. 
Donat l'elevat coeficient de dilatació lineal, cal que els punts singulars (suports, canvis de direcció, ramals, trams llargs, etc.), permetin 
al tub efectuar els moviments axials de dilatació. 
La canonada no pot travessar xemeneies ni conductes. 
Distància entre suports: 
- Tub polietilè densitat alta: 
- Trams verticals: DN x 20 mm 
- Trams horitzontals: DN x 15 mm 
COL·LOCACIÓ SOTERRADA: 
La fondària de la rasa ha de permetre que el tub descansi sobre un llit de sorra de riu. Pel seu damunt hi ha d'haver un reblert de terra ben 
piconada per tongades de 20 cm. Les primeres capes que envolten el tub cal piconar-les amb cura. 
Gruix del llit de sorra: 
- Polietilè extruït: >= 5 cm 
- Polietilè reticulat: >= 10 cm 
Gruix del reblert: (sense trànsit rodat): 
- Polietilè extruït: >= 60 cm 
- Polietilè reticulat: >= 50 cm 
Gruix del reblert: (amb trànsit rodat): >= 80 cm 
El tub s'ha de col·locar dins la rasa serpentejant lleugerament per a permetre les contraccions i dilatacions degudes a canvis de temperatura. 
Per tal de contrarestar les reaccions axials que es produeixen en circular el fluid, els punts singulars (corbes, reduccions, etc.), han d'estar 
ancorades a daus massissos de formigó. 
En cas de coincidència de canonades d'aigua potable i de sanejament, les d'aigua potable han de passar per un pla superior a les de sanejament 
i han d'anar separades tangencialment 100 cm. 
Per damunt del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir l'especificat en el seu plec de condicions. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
La descàrrega i manipulació dels elements s'ha de fer de forma que no rebin cops. 
Per a fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems. 
La unió entre els tubs i altres elements d'obra s'ha de fer garantint la no transmissió de càrregues, la impermeabilitat i l'adherència amb les 
parets. 
Cada cop que s'interromp el muntatge, cal tapar els extrems oberts. 
L'estesa del tub s'ha de fer desenrotllant tangencialment el rotlle, fent-lo rodar verticalment sobre el terreny. 
En les unions elàstiques l'extrem llis del tub s'ha de netejar i lubrificar amb un lubrificant autoritzat pel fabricant del tub, abans de fer 
la connexió. 
L'extrem del tub s'ha d'aixamfranar. 
Si s'ha de tallar un tub, cal fer-ho perpendicularment a l'eix i eliminar les rebaves. 
Si s'ha d'aplicar un accessori de compressió cal aixamfranar l'aresta exterior. 
El tub s'ha d'encaixar sense moviments de torsió. 
S'ha d'utilitzar un equip de soldadura que garanteixi l'alineació dels tubs i l'aplicació de la pressió adequada per a fer la unió. 
Un cop acabada la instal·lació s'ha de netejar interiorment i fer-hi passar aigua per arrossegar les brosses. 
En el cas que la canonada sigui per abastament d'aigua, cal fer un tractament de depuració bacteriològic després de rentar-la. 
COL·LOCACIÓ SOTERRADA: 
Abans de baixar els elements a la rasa la DF ha d'examinar-los, rebutjant els que presentin algun defecte. 
Abans de la col·locació dels elements cal comprovar que la rasant, l'amplària, la fondària i el nivell freàtic de la rasa corresponen als especificats 
en la DT. En cas contrari cal avisar la DF. 
El fons de la rasa ha d'estar net abans de baixar els elements. 
Si la canonada té un pendent > 10% s'ha de muntar en sentit ascendent. Si no es pot fer d'aquesta manera, cal fixar-la provisionalment per evitar 
el lliscament dels tubs. 
Els tubs s'han de calçar i colzar per a impedir el seu moviment. 
Col·locats els elements al fons de la rasa, s'ha de comprovar que el seu interior és lliure d'elements que puguin impedir el seu assentament o 
funcionament correctes (terres, pedres, eines de treball, etc.). 
Les canonades i les rases s'han de mantenir lliures d'aigua, esgotant amb bomba o deixant desguassos a l'excavació. 
No s'han de muntar trams de més de 100 m de llarg sense fer un reblert parcial de la rasa deixant el junts descoberts. Aquest reblert ha de complir 
les especificacions tècniques del reblert de la rasa. 



Un cop situada la canonada a la rasa, parcialment reblerta excepte a les unions, s'han de fer les proves de pressió interior i d'estanquitat segons 
la normativa vigent. 
No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autorització expressa de la DF. 
Els daus d'ancoratge s'han de fer una vegada enllestida la instal·lació. S'han de col·locar de forma que els junts de les canonades i dels accessoris 
siguin accessibles per a la seva reparació. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
TUBS: 
m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material per retalls i els empalmaments que s'hagin efectuat. 
En les instal·lacions amb grau de dificultat especificat, inclou, a més, la repercussió de les peces especials per col·locar. 
COL·LOCACIÓ SOTERRADA: 
No s'inclouen en aquest criteri els daus de formigó per a l'ancoratge dels tubs ni les brides metàl·liques per a la subjecció dels mateixos. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Comprovació de la correcta implantació de les conduccions a l'obra segons el traçat previst. 
- Control visual de l'execució de la instal·lació, comprovant:     - Suportació     - Verticalitat i pendents a trams horitzontals segons destí 
de la instal·lació     - Utilització dels accessoris adequats a empalmaments i entroncaments     - Distància a altres elements i conduccions. 
- Realització de proves d'estanquitat i resistència mecànica 
- Realització de proves d'estanquitat i evacuació a instal·lacions de sanejament. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Manteniment de la instal·lació. 
- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i dels assaigs realitzats i de quantificació dels mateixos. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'ha de comprovar la totalitat de la instal·lació. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
En cas de deficiències de material o execució, si es pot esmenar sense canviar materials, s'ha de procedir a fer-ho. En cas contrari, s'ha de 
procedir a canviar tot el material afectat. 
En cas de manca d'elements o discrepàncies amb el projecte, s'ha de procedir a l'adequació, d'acord amb el que determini la DF. 
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PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG3  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
PG33-  CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG33-E6VA,PG33-E6QI. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Estesa i col·locació de cable elèctric destinat a sistemes de distribució en tensió baixa i instal·lacions en general, per a serveis fixes, amb 
conductor de coure, de tensió assignada 0,6/1kV. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Cable flexible de designació RZ1-K (AS), amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de poliolefines termoplàstiques , 
UNE 21123-4 
- Cable flexible de designació RV-K  amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), 
UNE 21123-2 
- Cable flexible de designació RZ1-K (AS+), amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) + mica i coberta de poliolefines termoplàstiques 
, UNE 21123-4 
- Cable flexible de designació SZ1-K (AS+), amb aïllament d'elastòmers vulcanitzats i coberta de poliolefines termoplàstiques , UNE 21123-4 
- Cable rígid de designació RV, amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de barreja de policlorur de vinil (PVC), UNE 
21123-2 
- Cable rígid de designació RZ, amb aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE), UNE 21030 
- Cable rígid de designació RVFV, amb armadura de fleix d'acer, aïllament de barreja de polietilè reticulat (XLPE) i coberta de barreja de policlorur 
de vinil (PVC), UNE 21123-2 
- Cable flexible de designació ZZ-F (AS), amb aïllament i coberta d'elastòmers termoestables. 
S'han considerat els tipus de col·locació següents: 
- Col·locat superficialment 
- Col·locat en tub 
- Col·locat en canal o safata 
- Col·locat aeri 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Estesa, col·locació i tibat del cable si es el cas 
CONDICIONS GENERALS: 
Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexió, prohibint-se expressament el fer-ho per simple recargolament o 
enrrotllament dels fils, de forma que es garanteixi tant la continuïtat elèctrica com la de l'aïllament. 
El recorregut ha de ser l'indicat a la DT. 
Els conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades. 
Els conductors han d'estar protegits contra els danys mecànics que puguin venir després de la seva instal·lació. 
El conductor ha de penetrar dins les caixes de derivació, de connexió dels equips i dels mecanismos elèctrics. 
Tots els materials que intervenen en la instal·lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge i les connexions han d'estar 
fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest. 
El cable ha de portar una identificació mitjançant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del quadre de protecció. 
No ha d'haver-hi empalmaments entre les caixes de derivació, ni entre aquestes i els mecanismes. 
No s'han de transmetre esforços entre els cables i les connexions elèctriques. 
Penetració del conductor dins les caixes:  >= 10 cm 
Toleràncies d'instal·lació: 
- Penetració del conductor dins les caixes:  ± 10 mm 
Distància mínima al terra en creuaments de vials públics: 
- Sense transit rodat:  >= 4 m 
- Amb transit rodat:  >= 6 m 
COL·LOCAT SUPERFICIALMENT: 
El cable ha de quedar fixat als paraments o al sostre mitjançant brides, collarins o abraçadores de forma que no en surti perjudicada la coberta. 
Quan es col·loca muntat superficialment, la seva fixació al parament ha de quedar alineada paral·lelament al sostre o al paviment i la seva posició 
ha de ser la fixada al projecte. 
Distància horitzontal entre fixacions:  <= 80cm 
Distància vertical entre fixacions:  <= 150cm 
En cables col·locats amb grapes sobre façanes s'aprofitarà, en la mesura del possible, les possibilitats d'ocultació que ofereixi aquesta. 
El cable es subjectarà a la paret o sostre amb les grapes adequades. Les grapes han de ser resistents a la intempèrie i en cap cas han de malmetre 
el cable. Han d'estar fermament subjectes al suport amb tacs i cargols. 
Quan el cable ha de recórrer un tram sense suports, com per exemple passar d'un edifici a un altre, es penjarà d'un cable fiador d'acer galvanitzat 

sòlidament subjectat pels extrems. 
En els creuaments amb altres canalitzacions, elèctriques o no, es deixarà una distància mínima de 3 cm entre els cables i aquestes canalitzacions 
o be es disposarà un aïllament suplementari. Si l'encreuament es fa practicant un pont amb el mateix cable, els punts de fixació immediats han 
d'estar el suficientment propers per tal d'evitar que la distància indicada pugui deixar d'existir. 
COL·LOCACIÓ AÈRIA: 
El cable quedarà unit als suports pel neutre fiador que es el que aguantarà tot l'esforç de tracció. En cap cas està permes fer servir un conductor 
de fase per a subjectar el cable. 
La unió del cable amb el suport es durà a terme amb una peça adient que empresoni el neutre fiador per la seva coberta aïllant sense malmètrela. 
Aquesta peça ha d'incorporar un sistema de tesat per tal de donar-li al cable la seva tensió de treball un cop estesa la línia. Ha de ser d'acer 
galvanitzat hi no ha de provocar cap retorciment al conductor neutre fiador en les operacions de tesat. 
Tant les derivacions com els empalmaments es faran coincidir sempre amb un punt de fixació, ja sigui en xarxes sobre suports o en xarxes sobre 
façanes o be en combinacions d'aquestes. 
COL·LOCAT EN TUBS: 
Quan el cable passi de subterrani a aèri, es protegirà el cable soterrat des de 0,5 m per sota del paviment fins a 2,5 m per sobre amb un tub 
d'acer galvanitzat. 
La connexió entre el cable soterrat i el que transcorre per la façana o suport es farà dintre d'una caixa de doble aïllament, situada a l'extrem 
del tub d'acer, resistent a la intempèrie i amb premsaestopes per a l'entrada i sortida de cables. 
Els empalmaments i connexions es faran a l'interior de pericons o be en les caixes dels mecanismes. 
Es duran a terme de manera que quedi garantida la continuitat tant elèctrica com de l'aïllament. 
A la vegada ha de quedar assegurada la seva estanquitat i resistència a la corrossió. 
El diàmetre interior dels tubs serà superior a dues vegades el diàmetre del conductor. 
Si en un mateix tub hi ha més d'un cable, aleshores el diàmetre del tub ha de ser suficientment gran per evitar embussaments dels cables. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
L'instal·lador prendrà cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta en treure'l de la bobina. 
Es tindrà cura al treure el cable de la bobina per tal de no causar-li retorçaments ni coques. 
Temperatura del conductor durant la seva instal·lació:  >= 0°C 
No ha de tenir contacte amb superfícies calentes, ni que desprenguin irradiacions. 
Si l'estesa del cable es amb tensió, es a dir estirant per un extrem del cable mentre es va desentrrotllant de la bobina, es disposaran politges 
als suports i en els canvis de direcció per tal de no sobrepassar la tensió màxima admissible pel cable. El cable s'ha d'extreure de la bobina 
estirant per la part superior. Durant l'operació es vigilarà permanentment la tensió del cable. 
Un cop el cable a dalt dels suports es procedirà a la fixació i tibat amb els tensors que incorporen les peces de suport. 
Durant l'estesa del cable i sempre que es prevegin interrupcions de l'obra, els extrems es protegiran per tal de que no hi entri aigua. 
La força màxima de tracció durant el procés d'instal·lació serà tal que no provoqui allargaments superiors al 0,2%. Per a cables amb conductor 
de coure, la tensió màxima admissible durant l'estesa serà de 50 N/mm2. 
En el traçat de l'estesa del cable es disposaran rodets en els canvis de direcció i en general allí on es consideri necessari per tal de no provocar 
tensions massa grans al conductor. 
Radi de curvatura mínim admissible durant l'estesa: 
- Cables unipolars: Radi mínim de quinze vegades el diàmetre del cable. 
- Cables multiconductors: Radi mínim de dotze vegades el diàmetre del cable. 
CABLE COL.LOCAT EN TUB: 
El tub de protecció ha d'estar instal·lat abans d'introduir els conductors. 
El conductor s'ha d'introduir dins el tub de protecció mitjançant un cable guia prenent cura que no pateixi torsions ni danys a la seva coberta. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions del projecte, entre els eixos dels elements per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material corresponents a retalls, així com l'excés previst per a les connexions. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Comprovació de la correcta instal·lació dels conductors 
- Verificar que els tipus i seccions dels conductors s'adeqüen a l'especificat al projecte 
- Verificar la no existència d'empalmaments fora de les caixes 
- Verificar a caixes la correcta execució dels empalmaments i l'ús de borns de connexió adequats 
- Verificar l'ús adequat dels codis de colors 
- Verificar les distàncies de seguretat respecte altres conduccions (aigua, gas, gasos cremats i senyals febles) segons cadascun dels reglaments 
d'aplicació. 
- Assaigs segons REBT. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i assaigs realitzats, d'acord amb el que s'especifica a la taula d'assaigs i de 
quantificació dels mateixos. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Resistència d'aïllament: Es realitzarà a tots els circuits 
Rigidesa dielèctrica: Es realitzarà a les línies principals 
Caiguda de tensió: Es mesuraran els circuits més desfavorables i les línies que hagin sigut modificades el seu recorregut respecte projecte. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva substitució. 
En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF. 
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PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PG3  CABLES ELÈCTRICS PER A TENSIÓ BAIXA I SISTEMES DE DISTRIBUCIÓ ELÈCTRICA 
 
PG3B-  CONDUCTOR DE COURE NU, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PG3B-E7CU. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Conductor de coure nu, unipolar de fins a 240 mm2 de secció, muntat. 
S'han considerat els tipus de col·locació següents: 
- Muntat superficialment 
- En malla de connexió a terra 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- L'estesa i empalmament 
- Connexionat a presa de terra 
CONDICIONS GENERALS: 
Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilització d'àcids, o amb peces de connexió de material inoxidable, per pressió 
de cargol, aquest últim mètode sempre en llocs visitables. 
El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi. 
Les connexions entre metalls diferents no han de produir deteriorament per causes electroquímiques. 
El circuit de terra no serà interromput per la col·locació de seccionadors, interruptors o fusibles. 



El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements constructius s'ha de fer dins d'un tub rígid d'acer galvanitzat. 
El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles. 
El recorregut ha de ser l'indicat a la DT. 
COL·LOCAT SUPERFICIALMENT: 
El conductor ha de quedar fixat mitjançant grapes al parament o sostre, o bé mitjançant brides en el cas de canals i safates. 
Distància entre fixacions:  <= 75 cm 
EN MALLA DE CONNEXIÓ A TERRA: 
El conductor ha de quedar instal·lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i compactada. 
El radi de curvatura mínim admès ha de ser 10 vegades el diàmetre exterior del cable en mm. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
L'instal·lador prendrà cura que el conductor no pateixi torsions ni danys en treure'l de la bobina. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m de llargària instal·lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per connectar. 
Aquest criteri inclou les pèrdues de material com a conseqüència dels retalls. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Verificar la correcta ubicació dels punts de posada a terra. 
- Verificar l'execució de pous de terra, col·locació d'elèctrodes, tubs de manteniment (si existeix), ús dels connectors adequats i acabat de 
l'arqueta. 
- Verificar la continuïtat d'entre els conductors de protecció i  dels elèctrodes de posada a terra. 
- Verificar la posada a terra de les conduccions metàl·liques de l'edifici. 
- Mesures de resistència de terra. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Es comprovarà globalment 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
En cas de valors de resistència de terra superiors a l'especificat a REBT, es procedirà a la construcció de nous pous de terra o tractament del 
terreny, fins que s'arribi a obtenir la resistència adequada. 
Els defectes d'instal·lació hauran de ser corregits. 
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PG  INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, DOMÓTICA, FOTOVOLTAICA I MINIEÒLICA 
 
PGD  ELEMENTS DE CONNEXIÓ A TERRA I PROTECCIÓ CATÒDICA 
 
PGD1-  PIQUETA DE CONNEXIÓ A TERRA, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PGD1-E3BI. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Elements per a formar una connexió a terra, col·locats soterrats en el terreny. 
S'han considerat els elements següents: 
- Piqueta de connexió a terra, d'acer i recobriment de coure, clavada a terra. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Col·locació i connexionat 
CONDICIONS GENERALS: 
Ha d'estar col·locat en posició vertical, enterrat dins del terreny. 
La situació en el terreny ha de quedar fàcilment localitzable per a la realització periòdica de proves d'inspecció i control. 
Han de quedar unides rígidament, assegurant un bon contacte elèctric amb els conductors dels circuits de terra mitjançant cargols, elements de 
compressió, soldadura d'alt punt de fusió, etc. 
El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que s'evitin els efectes electroquímics. 
Han d'estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat. 
En el cas d'enterrar dues piquetes en paral·lel, la distància entre ambdues ha de ser, com a mínim, igual a la seva longitud. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 
S'ha de comprovar que les característiques del producte corresponen a les especificades al projecte. 
Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 
Un cop instal·lat, s'ha de procedir a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.). 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Verificar la correcta ubicació dels punts de posada a terra. 
- Verificar l'execució de pous de terra, col·locació d'elèctrodes, tubs de manteniment (si existeix), ús dels connectors adequats i acabat de 
l'arqueta. 
- Verificar la continuïtat d'entre els conductors de protecció i  dels elèctrodes de posada a terra. 
- Verificar la posada a terra de les conduccions metàl·liques de l'edifici. 
- Mesures de resistència de terra. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Es comprovarà globalment 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
En cas de valors de resistència de terra superiors a l'especificat a REBT, es procedirà a la construcció de nous pous de terra o tractament del 
terreny, fins que s'arribi a obtenir la resistència adequada. 
Els defectes d'instal·lació hauran de ser corregits. 
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PH  INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 

PHM  ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS 
 
PHM1-  BRAÇ MURAL, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PHM1-DGEO. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Suports metàl·lics per a llums exteriors, col·locats ancorats al paviment i els seus components acoblats a aquests. 
S'han considerat els elements següents: 
- Braç mural, parabòlic o recte, de tub d'acer galvanitzat, o braç mural recte de planxa d'acer troncopiramidal galvanitzat, de fins a 2 m de 
llargària, per a cantonada o no, fixat amb platina i cargols. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Braç mural: 
- Fixació i anivellament 
- Connexionat a la xarxa 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
BRAÇ MURAL: 
El sobreeixidor ha de quedar fixat sòlidament a la paret pels seus perns. 
La fixació de la platina de base als perns s'ha de fer mitjançant volanderes, femelles i contrafemelles. 
Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjançant la pressió de terminal, cargol i femelles. 
Toleràncies d'execució: 
- Posició:  ± 20 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
La instal·lació elèctrica s'ha de fer sense tensió a la línia. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
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PH  INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 
PHM  ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS 
 
PHM2-  COLUMNA, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PHM2-DBEX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Suports metàl·lics per a llums exteriors, col·locats ancorats al paviment i els seus components acoblats a aquests. 
S'han considerat els elements següents: 
- Columnes d'acer galvanitzat de forma recta o troncocónica, ancorades amb un dau de formigó 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Suports verticals, ancorats al paviment: 
- Formigonament del dau de base, amb les perns d'ancoratge 
- L'hissat, fixació i anivellament 
- Connexionat a la xarxa 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
SUPORTS VERTICALS: 
S'ha d'instal·lar en posició vertical. 
Ha de quedar fixada sòlidament a la base de formigó pels seus perns. 
La fixació de la platina de base als perns s'ha de fer mitjançant volanderes, femelles i contrafemelles. 
La situació de la porta del compartiment per a accessoris ha de ser la recomenada per l'UNE 72-402. 
Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjançant la pressió de terminal, cargol i femelles. 
Toleràncies d'execució: 
- Verticalitat:  ± 10 mm/3 m 
- Posició:  ± 50 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
La instal·lació elèctrica s'ha de fer sense tensió a la línia. 
SUPORTS VERTICALS: 
S'ha d'utilitzar un camió-grua per descarregar i manipular el pal durant la seva fixació. 
Durant el muntatge s'ha de deixar lliure i acotada una zona de radi igual a l'alçària del pal més 5 m. 
Cal que la zona de treball quedi degudament senyalitzada amb una tanca i llums vermells durant la nit. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
SUPORTS VERTICALS: 
UNE-EN 40-2:2006 Columnas y báculos de alumbrado. Parte 2: Requisitos generales y dimensiones. 
UNE-EN 40-5:2003 Columnas y báculos de alumbrado. Parte 5: Requisitos para las columnas y báculos de alumbrado de acero. 
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PH  INSTAL·LACIONS D'ENLLUMENAT 
 
PHQ  PROJECTORS PER A EXTERIORS 
 
PHQE-  PROJECTOR PER A EXTERIOR AMB LEDS, COL·LOCAT 
 
 



0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PHQE-C0X1,PHQE-C0X7,PHQE-C0X5,PHQE-C0X2. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Projector per a exteriors amb reflector, col·locat. 
- Projector de forma rectangular, tancat, amb làmpades LED, amb equip elèctric integrat, regulables o no regulables. 
S'han considerat els tipus de col·locació següents: 
- Acoblada al suport mitjançant brides 
- Muntada amb lira mitjançant cargols o perns 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Replanteig de la unitat d'obra 
- Muntatge, fixació i anivellament 
- Connexionat 
- Comprovació del funcionament 
- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc. 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Tots els materials que intervenen en la instal·lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge i les connexions dels aparells 
han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest. 
Ha de quedar fixat sòlidament al suport, amb el sistema de fixació disposat pel fabricant. 
Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjançant la pressió de terminal, cargol i femelles. 
El suport ha de quedar fixat sòlidament pels punts previstos a les instruccions d'instal·lació del fabricant. 
Els cables han d'entrar al cos de la lluminària pels punts previstos pel fabricant. 
Ha de quedar garantit el grau de protecció de la lluminària en el punt d'entrada dels cables. 
El cable ha de quedar subjectat per la coberta a la carcassa del projector, de manera que no es transmetin esforços a la connexió elèctrica. 
Els conductors de línia, fases i neutre, han de quedar rígidament fixats mitjançant pressió de cargol als borns del llum. 
S'ha d'assegurar que la posició no dificulti l'entrada dels cables i l'accés per a la manipulació i la neteja del difusor. 
No s'han de transmetre esforços entre els elements de la instal·lació elèctrica (tubs i cables) i la lluminària. 
Un cop instal·lat ha de ser possible el desmuntatge de les parts del llum que necessitin manteniment. 
Ha d'estar connectada a la xarxa d'alimentació elèctrica i a la línia de terra. 
Toleràncies d'execució per a llums fixats a la paret o muntats amb lira: 
Toleràncies d'execució: 
- Verticalitat:  <= 10 mm 
- Posició en alçària:  ± 20 mm 
- Posició lateral:  <= 50 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
La instal·lació elèctrica s'ha de fer sense tensió a la línia. 
Es tindrà cura de no embrutar el difusor ni els components de la òptica durant la col·locació del llum. Si s'embruten es netejaran adequadament. 
La col·locació i connexionat de la lluminària s'han de fer seguint les instruccions del fabricant. 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 
S'ha de comprovar que les característiques tècniques de l'aparell corresponguin a les especificades al projecte. 
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 
La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques de l'element. 
Cal comprovar la idoneïtat de la tensió disponible amb la de l'equip de la lluminària. 
Un cop instal·lat l'equip, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de tubs, cables, etc. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior 
y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-07. 
UNE-EN 60598-1:2005 Luminarias. Parte 1: Requisitos generales y ensayos. 
UNE-EN 60598-2-3:2003 Luminarias. Parte 2-3: Requisitos particulares. Luminarias para alumbrado público. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Les tasques de control a realitzar són les següents: 
- Comprovació de la correcta instal·lació de les lluminàries. 
- Control visual de la instal·lació (linealitat, suports). 
- Verificar el funcionament de l'enllumenat, comprovant la correcta distribució de les enceses i l'equilibrat de fases, si és el cas. 
- Mesurar nivells d'il·luminació 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
- Realització i emissió d'informe amb resultats dels controls i mesures realitzades. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Es realitzarà el control visual i es verificarà el funcionament de tota la instal·lació. 
Es comprovarà l'equilibrat de fases, si és el cas, de forma aleatòria en punts amb diferents distribució. 
Es mesuraran els nivells d'il·luminació en cada local de característiques diferents. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
En cas d'incompliment de la Normativa vigent, es procedirà a la seva adequació. 
En cas de deficiències de material o execució, es procedirà d'acord amb el que determini la DF. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJ6  EQUIPS PER A TRACTAMENT D'AIGÜES 
 
PJ64-  FILTRE D'AIGUA AUTONETEJANT, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJ64-9FRQ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Instal·lació de filtres de carbó activat, de sorra, o de malla autonetejants. 
Filtres dels tipus següents: 
- Filtres d'acer inoxidable muntats sobre bancada 
- Filtres de polièster muntats entre tubs 
- Filtres de malla metàl·lica per a instal·lacions d'aigua freda 
Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions següents: 
Muntat entre tubs: 
- Preparació d'unions 
- Connexió a la xarxa d'aigua 
- Prova de servei 
CONDICIONS GENERALS: 

Cal que quedi suficientment separat dels paraments que l'envolten, de manera que es pugui instal·lar i manipular. 
Les connexions han de ser per rosca. 
Les unions han de ser completament estanques. 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Ha d'estar feta la prova d'instal·lació. 
MUNTAT ENTRE TUBS: 
Ha de recolzar sobre la canonada on va instal·lada. 
La canonada no ha de produir cap esforç sobre l'aparell. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Les unions roscades s'han de preparar amb estopa, pasta o cintes d'estanquitat. 
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Documento Básico de Salubridad DB-HS, parte II del CTE, aprobado por el Real Decreto 314/2006. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJM  ELEMENTS DE MESURA, CONTROL I REGULACIÓ 
 
PJM9-  VENTOSA, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJM9-E9K5. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Ventoses de fosa muntades en un pericó de canalització soterrada. 
S'han considerat els tipus de col·locació següents: 
- Roscades 
- Embridades 
Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions següents: 
Ventoses roscades: 
- Neteja de l'interior dels tubs i rosques 
- Preparació de les unions amb cintes d'estanquitat 
- Connexió a la xarxa 
- Prova d'estanquitat 
Ventoses embridades: 
- Neteja de l'interior dels tubs 
- Connexió a la xarxa 
- Prova d'estanquitat 
CONDICIONS GENERALS: 
Ha d'anar col·locada en els punts més alts de la xarxa al costat d'una clau de pas en derivació, dins d'un pericó, el qual ha de complir les condicions 
exigides a la seva partida d'obra. 
L'eix de l'aparell ha de quedar vertical i ha de coincidir amb el centre del pericó. 
Els eixos de la ventosa i de la clau de pas han de quedar alineats i han de ser perpendiculars a l'eix de la canonada principal. 
La separació entre la ventosa i les parets del pericó ha de ser suficient per a permetre la seva manipulació. 
No ha d'haver fuites entre la ventosa i la clau de pas. 
S'ha de deixar connectada a la xarxa corresponent, en condicions de funcionament. 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Toleràncies d'instal·lació: 
- Posició:  ± 30 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
VENTOSES ROSCADES: 
Les unions amb la canonada han de quedar segellades mitjançant cintes d'estanquitat adequades. 
L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca. 
Abans de la instal·lació s'ha de netejar l'interior del tub i les rosques d'unió. 
Els protectors de les rosques amb que va proveïda la ventosa, s'han de treure en el moment d'executar les unions. 
VENTOSES EMBRIDADES: 
L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar mitjançant els junts adequats. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 23 de diciembre de 1975, por la que se aprueba la Norma Tecnológica de la Edificación. NTE-IFA/1975: Instalaciones de fontanería. 
Abastecimiento. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJS0-  ANELLA PER A REG PER DEGOTEIG 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJS0-9EFC. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Elements emissors d'aigua de baix cabal, en zones enjardinades, acoblats o integrats en canonades soterrades, per configurar sistemes de reg 
localitzat. 
S'han considerat els elements següents: 
- Canonada cega per a integrar degoters 
- Canonades amb degoters autocomepensats integrats 
- Anelles de tub amb degoters per a reg d'escocells 
- Degoters per a integrar en un tub cec 
- Vàlvules antidrenants col·locades a les canonades de degoters 
- Vàlvules de rentat 
CONDICIONS GENERALS: 



La col·locació de tubs i emissors, en el seu cas, es farà d'acord amb la DT i en el seu defecte, la indicada per la DF. 
La instal·lació dels emissors estarà sempre precedida dels següents elements que estaran agrupats en pericó registrable: reductor de pressió, 
sistema de filtrat, vàlvula anti-retorn i vàlvula de pas. 
Els emissors seran autonetejables. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
La descàrrega i manipulació dels tubs i els accessoris  s'ha de fer de forma que no rebin cops. 
Cada cop que s'interrompi el muntatge cal tapar els extrems oberts. 
L'estesa del tub s'ha de fer desenrotllant tangencialment el rotlle, fent-lo rodar verticalment sobre el terreny. 
L'extrem del tub s'ha de netejar i lubrificar abans de fer la connexió. 
L'extrem del tub s'ha d'aixamfranar. 
En tallar el tub, cal fer-ho perpendicularment a l'eix i eliminar les rebaves. Si s'ha d'aplicar un accessori de compressió cal aixamfranar l'aresta 
exterior. 
Per  fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems. 
No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autorització expressa de la DF. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ANELLS DEGOTERS I VÀLVULES: 
Unitat mesurada segons especificacions de la DT. 
Com són instal·lacions amb grau de dificultat mitjà s'inclou, a més, la repercussió de peces especials per col·locar. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJS5-  BOCA DE REG, COL·LOCAT (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJS5-HYO5. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Elements de subministrament i distribució d'aigua, destinats a la connexió de mànigues de reg o localització puntual d'aspersors aeris acoblats 
a la rosca de la clau d'obertura. 
- L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Col·locació i anivellament de la boca 
- Neteja de rosques i d'interior de tubs 
- Preparació de les unions 
- Connexionat a la xarxa 
- Prova de servei 
- Col·locació de la tapa 
CONDICIONS GENERALS: 
La carcassa i la tapa de fosa han de quedar anivellades entre elles i respecte al paviment. 
La sortida de la carcassa ha de ser roscada o tipus Racor Barcelona 
En el cos ha d'estar gravada la pressió de treball. 
Es col·locaran en derivació sobre la xarxa principal. 
La xarxa en la que s'instal·li la boca ha de ser autònoma de les xarxes de goteig, aspersió i difusió. 
Pressió de prova: 
- Pressió nominal 10 bar:  >= 15 bar 
Tant els junts de la vàlvula com les connexions amb la canonada, han de ser estanques a la pressió de treball. 
La posició de la boca, ha de ser la reflectida per la DT o en el seu defecte, la indicada per la DF. 
S'ha de deixar connectada a la xarxa en condicions de funcionament. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de la instal·lació de la boca, s'han de netejar l'interior dels tubs i els punts d'unió. 
Les boques de reg no han d'estar separades entre elles més de 50 m de distància. 
S'ubicaran fora de les zones verdes i el més aprop possible d'aquestes. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada a l'obra segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJSE-  ELECTROVÀLVULA, COL·LOCADA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJSE-6UB3. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Electrovàlvules reguladores de cabal roscades, muntades i connectades a la xarxa. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Neteja de les rosques i de l'interior dels tubs 
- Preparació de les unions 
- Connexió a la xarxa hidràulica de la vàlvula 
- Connexió a la xarxa elèctrica del solenoide 
- Prova de servei 
CONDICIONS GENERALS: 
Els eixos de la vàlvula i de la canonada han de quedar alineats i en posició horitzontal. 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Es col·locarà en el pericó en que es conformi el by-pass conjuntament amb les claus de pas i accessoris corresponents. 
Les unions entre l'aparell i la xarxa han de ser estanques a la pressió de treball. 
L'aparell s'ha de deixar connectat a les xarxes hidràuliques i de control en condicions de funcionament. 
Toleràncies d'instal·lació: 
- Posició:  ± 30 mm 

2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
La unió roscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca. 
L'estanquitat de les unions roscades s'ha d'aconseguir amb els junts subministrats amb l'equip o bé amb sistemes aprovats pel fabricant. 
Abans de la instal·lació de la vàlvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unió. 
Els protectors de les rosques amb que van proveïdes les vàlvules només s'han de treure en el moment d'executar les unions. 
Les connexions elèctriques han de quedar protegides de la humitat. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat instal·lada, mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJSM  PERICÓ PER A INSTAL·LACIONS DE REG 
 
PJSM1-  PERICÓ DE PLÀSTIC PER A INSTAL·LACIONS DE REG, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJSM1-HBBG. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Pericons prefabricats o fets in situ per a allotjar components de les instal·lacions de reg. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Replanteig de la partida d'obra 
- Comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació de la grava de la solera 
- Formació de forats per a l'entrada dels tubs, si és el cas 
- Reblert lateral amb terres 
- Col·locació de la tapa en el seu cas 
- Comprovació de la partida d'obra executada 
- Retirada de la obra dels retalls de tubs, restes d'embalatges, etc. 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondària prevista a la DT. 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell de la solera:  ± 20 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de començar els treballs, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. 
El procés de col·locació no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material. 
Un cop col·locat l'element, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, etc. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJSM  PERICÓ PER A INSTAL·LACIONS DE REG 
 
PJSM5-  PERICÓ D'OBRA DE FÀBRICA PER A INSTAL·LACIONS DE REG, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJSM5-VA46. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Pericons prefabricats o fets in situ per a allotjar components de les instal·lacions de reg. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Replanteig de la partida d'obra 
- Comprovació de la superfície d'assentament 
- Col·locació de la grava de la solera 
- Formació de forats per a l'entrada dels tubs, si és el cas 
- Reblert lateral amb terres 
- Col·locació de la tapa en el seu cas 
- Comprovació de la partida d'obra executada 
- Retirada de la obra dels retalls de tubs, restes d'embalatges, etc. 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondària prevista a la DT. 
Toleràncies d'execució: 
- Nivell de la solera:  ± 20 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de començar els treballs, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. 
El procés de col·locació no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides per al material. 
Un cop col·locat l'element, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, etc. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJSN-  PROGRAMADOR DE REG AMB ALIMENTACIÓ A 24 V INSTAL·LAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJSN-92KX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Elements electrònics per al control automatitzat de xarxes de reg, com ara programadors i els seus accessoris, descodificadors, consoles de control 
remot per als programadors, etc. 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Fixació del element a la seva base o suport 
- Connexió del cable d'alimentació elèctrica i de les sortides de senyal, si es el cas 
- Programació de les operacions de riego 
- Verificació del funcionament 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició dels aparells serà la indicada a la DT, o ens el seu defecte la que indiqui la DF, amb la verificació de que es respectem els graus 
de protecció elèctrica de l'aparell. 
El lloc d'instal·lació ha de ser accessible per al manteniment i programació. La porta de protecció de la caixa de l'aparell s'ha de poder obrir 
completament. L'alçada dels elements programables ha de ser entre 0,8 i 1,5 m del terra. 
Els cables de comandament de les electrovàlvules, dels descodificadors i dels sensors han d'estar connectats a la regleta del programador o 
descodificador utilitzant els mecanismes de pressió de l'aparell, sense que restin cables nus al descobert. 
Ha d'estar feta la programació de les operacions de reg. 
Ha d'estar feta la prova de servei. 
Toleràncies d'instal·lació: 
- Posició:  ± 20 mm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
El conjunt d'aparells del sistema de control de reg s'han d'instal·lar d'acord amb les instruccions del fabricant. Si els parells no son tots 
del mateix fabricant, s'ha de garantir que son compatibles entre ells. 
La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques de l'element. 
Cal comprovar la idoneïtat de la tensió disponible. 
S'ha de comprovar que les característiques tècniques de l'aparell corresponen a les especificades al projecte, abans d'instal·lar-lo. 
La connexió amb la xarxa elèctrica es farà sense tensió a la xarxa. 
Un cop instal·lat l'equip, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de cables elèctrics, 
etc. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión. REBT 2002. 
* NTJ 01I:2002 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Disseny i projecte dels espais verds. Recomanacions de projecte d'infraestructures 
de reg. 
* NTJ 04R-1:2003 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Infraestructures bàsiques d'espais verds. Instal·lacions de sistemes de reg: 
Regs aeris per aspersió i per difusió. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJSQ-  SENSOR, COL·LOCAT 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJSQ-92NL,PJSQ-92NX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Elements de camp per a la presa de dades en instal·lacions de reg. 
S'han considerat els elements següents: 
- Sensors per a la mesura de valors ambientals 
- Estacions meteorològiques 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Preparació de la zona de treball 
- Replanteig de la unitat d'obra 
- Col·locació de l'element a la seva posició definitiva 
- Connexió amb el circuit elèctric de control 
- Prova de servei 
- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc. 
CONDICIONS GENERALS: 
La posició ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF. 
Tots els materials que intervenen en la instal·lació han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge i les connexions dels equips 
han d'estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats per aquest. 
La distància entre els equips i els elements que l'envolten ha de ser suficient per permetre'n el desmuntatge i manteniment i no ha d'afectar 
la presa de dades. S'han de respectar les distàncies d'instal·lació i les recomanacions d'ubicació especificades a la DT del fabricant. 
Les connexions elèctriques i de dades han d'estar fetes. Les connexions s'han de fer d'acord amb el sistema de connexió de l'equip. 
SENSORS: 
La part sensible de l'equip de mesura ha de quedar exposada al fluid o element del que es volen pendre les lectures, de la manera especificada 
pel fabricant. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de començar els treballs de muntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat per la DF. 
El muntatge s'ha de fer seguint les instruccions de la documentació tècnica del fabricant. S'ha de seguir la seqüència de muntatge proposada pel 
fabricant. 
Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col·locació. 
S'ha de comprovar que les característiques tècniques de l'aparell corresponguin a les especificades al projecte. 
S'ha de comprovar la idoneïtat de la tensió disponible amb la dels aparells. 

La seva instal·lació no ha d'alterar les característiques dels elements. 
Les connexions a la xarxa de servei s'han de fer un cop tallat el subministrament. 
Les proves i ajustos sobre els equips han de ser fetes per personal especialitzat. 
Un cop instal·lat l'equip, es procedirà a la retirada de l'obra de tots els materials sobrant com ara embalatges, retalls de tubs, etc. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat realment instal·lada, amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
La normativa ha de ser l'específica a l'ús a què es destini. 
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PJ  INSTAL·LACIONS DE LAMPISTERIA, REG, PISCINES, APARELLS SANITARIS I AIGUA CALENTA SANITÀRIA 
 
PJS  EQUIPS PER A REG 
 
PJSS-  VÀLVULA PER A INSTAL·LACIONS DE REG PER DEGOTEIG, INSTAL·LADA EN PERICÓ 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PJSS-IRW8. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Elements emissors d'aigua de baix cabal, en zones enjardinades, acoblats o integrats en canonades soterrades, per configurar sistemes de reg 
localitzat. 
S'han considerat els elements següents: 
- Canonada cega per a integrar degoters 
- Canonades amb degoters autocomepensats integrats 
- Anelles de tub amb degoters per a reg d'escocells 
- Degoters per a integrar en un tub cec 
- Vàlvules antidrenants col·locades a les canonades de degoters 
- Vàlvules de rentat 
CONDICIONS GENERALS: 
La col·locació de tubs i emissors, en el seu cas, es farà d'acord amb la DT i en el seu defecte, la indicada per la DF. 
La instal·lació dels emissors estarà sempre precedida dels següents elements que estaran agrupats en pericó registrable: reductor de pressió, 
sistema de filtrat, vàlvula anti-retorn i vàlvula de pas. 
Els emissors seran autonetejables. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
La descàrrega i manipulació dels tubs i els accessoris  s'ha de fer de forma que no rebin cops. 
Cada cop que s'interrompi el muntatge cal tapar els extrems oberts. 
L'estesa del tub s'ha de fer desenrotllant tangencialment el rotlle, fent-lo rodar verticalment sobre el terreny. 
L'extrem del tub s'ha de netejar i lubrificar abans de fer la connexió. 
L'extrem del tub s'ha d'aixamfranar. 
En tallar el tub, cal fer-ho perpendicularment a l'eix i eliminar les rebaves. Si s'ha d'aplicar un accessori de compressió cal aixamfranar l'aresta 
exterior. 
Per  fer la unió dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems. 
No es pot procedir al reblert de les rases sense l'autorització expressa de la DF. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
ANELLS DEGOTERS I VÀLVULES: 
Unitat mesurada segons especificacions de la DT. 
Com són instal·lacions amb grau de dificultat mitjà s'inclou, a més, la repercussió de peces especials per col·locar. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PQ  EQUIPAMENTS, MOBILIARI I MOBILIARI URBÀ 
 
PQ4  PILONES 
 
PQ44-  PILONA DE FUSTA, COL·LOCADA (D) 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PQ44-HBEX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Fites o pilones de delimitació ancorades al terra amb morter de ciment, dau de formigó o amb fixacions mecàniques 
En actuacions de reparació, s'han considerat els graus de dificultat següents: 
- Grau de dificultat associat a la mobilitat en l'actuació:    - Sense dificultat de mobilitat: actuacions en què hi ha una interferència pròpia 
de l'entorn on es desenvolupen.    - Amb dificultat de mobilitat: actuacions en entorns amb dificultat de mobilitat i/o amb el material aplegat 
lluny de la zona de treball:       - Actuacions amb dificultat d'accessibilitat, per la poca mobilitat de la maquinària, per l'elevada presència 
de guals particulars i passos de vianants, per la impossibilitat d'ubicar una plataforma de treball lateral, per la impossibilitat d'ocupació 
de la calçada per fer l'aplec de materials que impliqui fer l'actuació per fases per tal de mantenir el pas de vianants i/o per estar en una zona 
amb tràfic rodat important       - Actuacions en les què els materials estan aplegats lluny de la zona de treball per manca d'espai en la proximitat 
d'on s'executen les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'àmbit de l'actuació en funció de l'amplària de la vorera, calçada o plataforma única 
- Grau de dificultat associat a la presència d'elements externs a l'actuació:    - Sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà: 
actuacions sense serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) ni elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc.) que interfereixin (o que puguin interferir) en les tasques    - Amb afectació per serveis o elements de mobiliari 
urbà: actuacions amb serveis (canalitzacions d'aigua, semàfors, enllumenat, etc.) o elements urbans de grans dimensions (marquesines, mòduls 
d'aparcament de bicicletes, etc) que interfereixen en les tasques. 
- Grau de dificultat associat a l'abast de l'actuació 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Col·locat amb dau de formigó o de morter: 
- Replanteig 
- Preparació del forat o encofrat del dau 
- Col·locació de l'element o del seu suport en el seu cas i apuntalament 
- Amorterat o formigonat del dau 
- Retirada de l'apuntalament provisional 
Col·locat amb fixacions mecàniques: 
Replanteig 



Fixació l'element 
CONDICIONS GENERALS: 
L'element ha de restar aplomat, a la posició indicada a la DT. 
Ha de sobresortir de la cota de paviment acabat, l'alçada especificada la DT o la que li sigui pròpia segons el seu disseny. 
L'ancoratge de l'element ha de ser suficient per resistir una empenta d'1 kN aplicats al centre de gravetat del mateix. 
Les perforacions de l'element han de restar a la posició correcta. 
L'element restarà col·locat sense cap tipus de defecte de fabricació o dany produït durant el procés de l'obra ( bonys, ratlladures, cops, etc.) 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig:  ± 3 cm 
- Alçària:  + 2 cm 
- Verticalitat:  ± 1° 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Abans de col·locar els suports s'ha de fer un replanteig del conjunt que ha d'aprovar la DF. 
La màquina perforadora o taladradora, en el seu cas, no ha de produir danys ni deformacions a la base de suport o al paviment. 
El forat on es col·loqui l'element ha d'estar humitejat i net de pols o altres objectes que es puguin haver caigut dintre. 
Una vegada col·locat l'element, no es pot rectificar la seva posició si no és traient-lo i tornant a repetir el procés. 
No es pot treballar amb pluja, ni amb temperatures inferiors a 5°C. 
El formigó o el morter, s'ha de col·locar abans que comenci el seu adormiment. 
L'element s'apuntalarà durant 24 h per evitar moviments i així quedi garantida la posició desitjada. 
Els elements col·locats es senyalitzaran de manera que sigui visible la seva recent posada a l'obra. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat de quantitat realment col·locada a l'obra. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Inspecció visual del material abans de la seva col·locació, rebutjant les peces malmeses 
- Replanteig de la ubicació. 
- Comprovació del correcte anivellament, segons criteri de la DF. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Inspecció visual dels elements col·locats. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 

 
  

____________________________________________________________________________ 
 
  
 
  

PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PR3  CONDICIONAMENT QUÍMIC I BIOLÒGIC DEL SÒL I ACABATS SUPERFICIALS 
 
PR30-  APORTACIÓ D'ESCORÇA DE PI 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PR30-8RVQ. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Aportació i estesa de materials per al condicionament del terreny. 
S'han considerat els materials següents: 
- Terra vegetal 
- Escorça de pi 
- Torba rossa 
- Sorra 
- Grava de pedrera 
- Grava de riu 
- Grava volcànica 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Aportació del material corrector 
- Incorporació al terreny del material corrector 
CONDICIONS GENERALS: 
El material aportat ha de formar una barreja uniforme amb els altres components i amb el substrat existent, si és el cas. 
El sauló, la grava o la sorra aportats, no han de tenir impureses ni matèria orgànica. 
La terra, l'escorça de pi o la torba aportats, no han de tenir elements estranys ni llavors de males herbes. 
Quan la superfície final acabada és poc drenant, ha de tenir els pendents necessaris per a evacuar l'aigua superficial. 
Toleràncies d'execució: 
- Anivellament:  ± 3 cm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
L'aportació s'ha de fer en capes de gruix uniforme i paral·leles a l'esplanada, sense produir danys a les plantacions existents. 
L'estesa s'ha de fer abans o a la vegada que les feines d'acondicionament del terreny. 
Quan la superfície final és drenant, s'ha de comprovar que la base té els pendents suficients per a l'evacuació de l'aigua superficial. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PR4  SUBMINISTRAMENT D'ARBRES I DE PLANTES 
 
PR44  SUBMINISTRAMENT D'ARBRES PLANIFOLIS (MACLURA A PYRUS) 
 
PR44D-  SUBMINISTRAMENT POPULUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PR44D-8W7K. 

 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Subministrament d'espècies vegetals dins de l'obra fins al punt de plantació. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Arbres planifolis 
- Coníferes i resinoses 
- Palmeres i palmiformes 
- Arbusts 
- Plantes de petit port 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- En contenidor 
- Amb pa de terra 
- Amb l'arrel nua 
- En safates 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Emmagatzematge i plantació provisional, en el seu cas 
- Totes les feines necessàries per a que l'espècie vegetal arribi al punt de plantació definitiu en bones condicions 
- Transport de l'espècie vegetal dins de l'obra fins al punt de plantació definitiu 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions referides al cultiu, estat fitosanitari, aspecte i presentació. 
Les seves característiques no han de quedar alterades pel seu transport i la seva manipulació. Aquestes operacions s'han de fer seguint les indicacions 
de la norma NTJ 07Z, en funció de cada espècie i tipus de presentació. 
S'ha d'evitar l'acció directa del vent i del sol sobre la part aèria. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Les plantes han d'emmagatzemar-se al viver de l'obra segons el tipus, varietat i dimensions, de tal manera que possibiliti un control i verificació 
continuats de les existències. 
Quan el subministrament és en contenidor, amb l'arrel nua o amb pa de terra i no es pot plantar immediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatació 
controlat per la DF S'ha d'habilitar una rasa on s'ha d'introduir la part radical, cobrint-la amb palla, sauló o algun material porós que s'ha 
d'humitejar degudament. Alhora s'ha de disposar de proteccions per al vent fort i el sol directe. 
Quan el subministrament és en safates o en bulbs i no es pot plantar immediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatació controlat per la 
DF. 
En el transport s'ha d'evitar l'acció directa de l'aire i del sol sobre la part aèria si la planta manté fulles, i sobre la part radical si es 
tracta de plantes amb arrel nua o amb pa de terra i aquest no té protecció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 07A:2007 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general del material vegetal. 
ARBRES DE FULLA CADUCA: 
* NTJ 07D:1996 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla caduca. 
ARBRES DE FULLA PERSISTENT: 
* NTJ 07E:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla perenne. 
ARBUSTS: 
* NTJ 07F:1998 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts. 
ENFILADISSES: 
* NTJ 07I:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
* NTJ 07C:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coníferes i resinoses. 
PALMERES: 
* NTJ 07P:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Inspecció visual, de les espècies vegetals abans de la seva plantació. 
- Comprovació de la ubicació i condicions del substrat. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
Inspecció visual de la unitat acabada. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PR4  SUBMINISTRAMENT D'ARBRES I DE PLANTES 
 
PR45  SUBMINISTRAMENT D'ARBRES PLANIFOLIS (QUERCUS A ZELKOVA) 
 
PR450-  SUBMINISTRAMENT QUERCUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PR450-8WSW,PR450-8WWB. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Subministrament d'espècies vegetals dins de l'obra fins al punt de plantació. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Arbres planifolis 
- Coníferes i resinoses 
- Palmeres i palmiformes 
- Arbusts 
- Plantes de petit port 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- En contenidor 
- Amb pa de terra 
- Amb l'arrel nua 
- En safates 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Emmagatzematge i plantació provisional, en el seu cas 
- Totes les feines necessàries per a que l'espècie vegetal arribi al punt de plantació definitiu en bones condicions 
- Transport de l'espècie vegetal dins de l'obra fins al punt de plantació definitiu 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions referides al cultiu, estat fitosanitari, aspecte i presentació. 



Les seves característiques no han de quedar alterades pel seu transport i la seva manipulació. Aquestes operacions s'han de fer seguint les indicacions 
de la norma NTJ 07Z, en funció de cada espècie i tipus de presentació. 
S'ha d'evitar l'acció directa del vent i del sol sobre la part aèria. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Les plantes han d'emmagatzemar-se al viver de l'obra segons el tipus, varietat i dimensions, de tal manera que possibiliti un control i verificació 
continuats de les existències. 
Quan el subministrament és en contenidor, amb l'arrel nua o amb pa de terra i no es pot plantar immediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatació 
controlat per la DF S'ha d'habilitar una rasa on s'ha d'introduir la part radical, cobrint-la amb palla, sauló o algun material porós que s'ha 
d'humitejar degudament. Alhora s'ha de disposar de proteccions per al vent fort i el sol directe. 
Quan el subministrament és en safates o en bulbs i no es pot plantar immediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatació controlat per la 
DF. 
En el transport s'ha d'evitar l'acció directa de l'aire i del sol sobre la part aèria si la planta manté fulles, i sobre la part radical si es 
tracta de plantes amb arrel nua o amb pa de terra i aquest no té protecció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 07A:2007 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general del material vegetal. 
ARBRES DE FULLA CADUCA: 
* NTJ 07D:1996 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla caduca. 
ARBRES DE FULLA PERSISTENT: 
* NTJ 07E:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla perenne. 
ARBUSTS: 
* NTJ 07F:1998 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts. 
ENFILADISSES: 
* NTJ 07I:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
* NTJ 07C:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coníferes i resinoses. 
PALMERES: 
* NTJ 07P:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Inspecció visual, de les espècies vegetals abans de la seva plantació. 
- Comprovació de la ubicació i condicions del substrat. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
Inspecció visual de la unitat acabada. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PR4  SUBMINISTRAMENT D'ARBRES I DE PLANTES 
 
PR47  SUBMINISTRAMENT DE CONÍFERES (PICEA A TSUGA) 
 
PR472-  SUBMINISTRAMENT PINUS 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PR472-91N8. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Subministrament d'espècies vegetals dins de l'obra fins al punt de plantació. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Arbres planifolis 
- Coníferes i resinoses 
- Palmeres i palmiformes 
- Arbusts 
- Plantes de petit port 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- En contenidor 
- Amb pa de terra 
- Amb l'arrel nua 
- En safates 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Emmagatzematge i plantació provisional, en el seu cas 
- Totes les feines necessàries per a que l'espècie vegetal arribi al punt de plantació definitiu en bones condicions 
- Transport de l'espècie vegetal dins de l'obra fins al punt de plantació definitiu 
CONDICIONS GENERALS: 
L'espècie vegetal ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions referides al cultiu, estat fitosanitari, aspecte i presentació. 
Les seves característiques no han de quedar alterades pel seu transport i la seva manipulació. Aquestes operacions s'han de fer seguint les indicacions 
de la norma NTJ 07Z, en funció de cada espècie i tipus de presentació. 
S'ha d'evitar l'acció directa del vent i del sol sobre la part aèria. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
Les plantes han d'emmagatzemar-se al viver de l'obra segons el tipus, varietat i dimensions, de tal manera que possibiliti un control i verificació 
continuats de les existències. 
Quan el subministrament és en contenidor, amb l'arrel nua o amb pa de terra i no es pot plantar immediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatació 
controlat per la DF S'ha d'habilitar una rasa on s'ha d'introduir la part radical, cobrint-la amb palla, sauló o algun material porós que s'ha 
d'humitejar degudament. Alhora s'ha de disposar de proteccions per al vent fort i el sol directe. 
Quan el subministrament és en safates o en bulbs i no es pot plantar immediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatació controlat per la 
DF. 
En el transport s'ha d'evitar l'acció directa de l'aire i del sol sobre la part aèria si la planta manté fulles, i sobre la part radical si es 
tracta de plantes amb arrel nua o amb pa de terra i aquest no té protecció. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 07A:2007 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general del material vegetal. 
ARBRES DE FULLA CADUCA: 
* NTJ 07D:1996 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla caduca. 
ARBRES DE FULLA PERSISTENT: 

* NTJ 07E:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla perenne. 
ARBUSTS: 
* NTJ 07F:1998 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts. 
ENFILADISSES: 
* NTJ 07I:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses. 
CONÍFERES I RESINOSES: 
* NTJ 07C:1995 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coníferes i resinoses. 
PALMERES: 
* NTJ 07P:1997 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres. 
5.- CONDICIONS DE CONTROL D'EXECUCIÓ I DE L'OBRA ACABADA 
CONTROL D'EXECUCIÓ. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
- Inspecció visual, de les espècies vegetals abans de la seva plantació. 
- Comprovació de la ubicació i condicions del substrat. 
CONTROL DE L'OBRA ACABADA. OPERACIONS DE CONTROL: 
Els punts de control més destacables són els següents: 
Inspecció visual de la unitat acabada. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 
Correcció per part del contractista de les irregularitats observades. 
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PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PR6  PLANTACIONS I TRASPLANTAMENTS D'ARBRES I PLANTES 
 
PR60-  PLANTACIÓ D'ARBRE PLANIFOLI 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PR60-8Y8X. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Plantació d'espècies vegetals. 
S'han considerat les espècies següents: 
- Arbres planifolis 
S'han considerat les formes de subministrament següents: 
- Arbre:     - Amb l'arrel nua     - Amb pa de terra     - En contenidor 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Arbre, arbust o planta enfiladissa:     - Comprovació i preparació del terreny de plantació     - Replanteig del clot o rasa de plantació     - 
Extracció de les terres     - Comprovació i preparació de l'espècie vegetal a plantar     - Plantació de l'espècie vegetal     - Reblert del clot 
de plantació     - Primer reg     - Càrrega de les terres sobrants sobre camió, en el seu cas 
ARBRES I ARBUSTS: 
L'arbre o arbust ha de quedar al centre del clot de plantació. 
Ha de quedar aplomat i a la posició prevista. 
Ha d'estar plantat a la mateixa fondària que estava al viver. 
Les palmeres i arbres joves han de quedar enfonsats de 10 a 25 cm respecte del seu nivell original, per afavorir l'arrelament. 
Toleràncies d'execució: 
- Replanteig (de la posició de l'exemplar):  ± 10 cm 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
L'inici de la plantació exigeix l'aprovació prèvia per part de la DF. 
La plantació s'ha de dur a terme en les èpoques de poca activitat fisiològica de l'espècie vegetal. 
No s'ha de plantar quan es doni alguna de les següents condicions: temps de glaçades, pluges quantioses, nevades, vents forts, temperatures elevades 
o quan el sòl estigui glaçat o excessivament mullat. 
Desprès de la plantació s'ha de realitzar un reg d'inundació fins que el sòl quedi a capacitat de camp. 
L'operació de reg s'ha de fer a baixa pressió i sense produir descalçament de les terres ni pèrdua de sòl. 
ARBRES I ARBUSTS: 
Fondària mínima de sòl treballat: 
- Arbres: 90 cm 
Fondària mínima de sòl remogut i fèrtil (un cop compactat): 
- Arbres:  60 cm 
L'obertura del forat o, en el seu cas, la rasa de plantació s'ha d'haver fet amb la major antelació possible per afavorir la meteorització del 
sòl. 
Les dimensions del clot de plantació han de ser suficients per tal de poder acomodar el pa de terra o el sistema radical sencer i el seu desenvolupament 
futur. 
Dimensions mínimes del clot de plantació: 
- Arbres:     - Amplària:  2 x diàmetre del sistema radical o pa de terra     - Fondària:  fondària del sistema radical o pa de terra 
Durant el període que està oberta, l'excavació ha de quedar protegida del pas de persones i vehicles. 
El reblert del clot de plantació s'ha de fer en capes successives de menys de 30 cm, compactant-les amb mitjans manuals. 
No han de quedar bosses d'aire entre les arrels i la terra. 
No s'ha d'arrossegar l'exemplar, ni s'ha de girar una vegada assentat. 
Quan l'excavació es realitza amb càrrega de les terres sobrants, s'ha de dur el 100% d'aquestes a un abocador autoritzat. 
SUBMINISTRAMENT AMB L'ARREL NUA: 
S'han de netejar les arrels quedant només les sanes i viables. 
La planta s'ha de col·locar procurant que les arrels quedin en posició natural, sense que es dobleguin, especialment quan hi ha una arrel principal 
ben definida. 
SUBMINISTRAMENT AMB PA DE TERRA: 
La col·locació del pa de terra al forat de plantació s'ha de fer sense fer malbé l'estructura interna del mateix. 
Quan és protegit amb malla metàl·lica i guix, una vegada dins del forat de plantació s'ha de trencar el guix i s'ha de tallar la malla metàl·lica 
amb cura, retirant tots aquests materials. 
La planta s'ha de col·locar procurant que el pa de terra quedi ben assentat i en una posició estable. 
SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR: 
S'ha d'extreure la planta del contenidor en el mateix moment de la plantació. S'ha de recuperar i emmagatzemar l'envàs, o bé s'ha d'introduir 
dins del forat de plantació i s'ha de procedir a trencar-lo i retirar-lo. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
NORMATIVA GENERAL: 
* NTJ 08B:1993 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Implantació del material vegetal. Treballs de plantació. 
ARBRES: 
* NTJ 08C:2003 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Implantació del material vegetal. Tècniques de plantació d'arbres. 
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PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PRA  SEMBRES 
 
PRA2-  SEMBRA DIRECTA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PRA2-4H1Z. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Implantació de gespa per diferents procediments. 
S'han considerat els procediments següents: 
- Sembra directa 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
Sembra directa: 
- Comprovació i preparació de la superfície a sembrar 
- Sembra de les llavors 
- Cobertura de les llavors amb sorra de riu, en el seu cas 
- Consolidació del sòl i allisada de la superfície de l'àrea de gespa mitjançant corronat, en el seu cas 
- Primera sega, en el seu cas 
- Protecció de la superfície sembrada 
CONDICIONS GENERALS: 
La barreja de llavors, els pans d'herba o els fragments de planta han de quedar distribuïts amb la màxima regularitat i uniformitat. 
La superfície a implantar ha de tenir el nivell previst. 
Tota la capa de terra superficial ha de tenir el mateix nivell de compactació. 
SEMBRA DIRECTA: 
La dosi de sembra de la barreja de llavors ha de ser de 15 a 35 g/m2. 
Abans de la sembra, la superfície a implantar ha de tenir la consistència de gra fi. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
CONDICIONS GENERALS: 
No s'ha d'implantar mai en sòls glaçats, excessivament secs o excessivament molls, ni en condicions meteorològiques molt desfavorables. En especial 
s'han d'evitar els dies ventosos i els dies amb temperatures elevades. 
Abans de començar a preparar el llit de sembra, s'han d'eliminar la vegetació espontània i les llavors de males herbes. 
S'han d'eliminar les pedres, cossos estranys, arrels i residus presents als 20 cm superiors del sòl. 
Cal retirar de la superfície les pedres i tota mena de deixalles, així com els materials de difícil descomposició de diàmetre superior a 2 cm. 
En els treballs d'implantació d'àrees de gespa en talussos s'han de preveure les proteccions en matèries de seguretat i salut necessàries per 
desenvolupar aquests treballs amb seguretat i reduir al màxim els riscs. 
SEMBRA DIRECTA: 
La sembra s'ha de realitzar en condicions meteorològiques favorables. Quan la temperatura del sòl sigui superior als 8-12ºC, i estigui suficientment 
humit. 
Les llavors s'han de distribuir de manera uniforme i homogènia. 
En el cas de sembra en talussos s'ha de distribuir més quantitat de llavors a la part alta del talús i a les voreres. 
Les llavors s'han d'incorporar al sòl cobrint-les amb una capa de material de cobertura una o dues vegades el diàmetre màxim de la llavor, i en 
cap cas superior a 1 cm. 
Una vegada la gespa ha assolit una alçària entre 40-60 mm s'ha d'efectuar la primera sega. 
No s'ha de segar mai, d'una vegada, més del 30% de l'alçària foliar de la gespa. 
Les restes de la sega no s'han de deixar sobre la gespa. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m2 de superfície amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
SEMBRA DIRECTA, IMPLANTACIÓ EN PA D'HERBA O IMPLANTACIÓ PER RIZOSEMBRA: 
* NTJ 08G:2002 Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme. Implantació del material vegetal. Sembra i implantació de gespes i prats. 
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PR  TREBALLS AL MEDI NATURAL I JARDINERIA 
 
PRE  TREBALLS SOBRE LA VEGETACIÓ 
 
PRE1  DESBROSSADES 
 
PRE11-  DESBROSSADA DE SUPERFÍCIE DE TERRENY 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
PRE11-8I8S. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES 
Operació consistent en l'eliminació de la part aèria de les herbes d'un terreny. 
S'han considerat les operacions següents: 
- Desbrossada de vores de camins (en franges), o de terrenys 
- Recollida de brossa amb mitjans manuals 
S'han considerat els mitjans següents: 
- Desbrossadora manual amb capçal de fil o de disc 
- Desbrossadora muntada en tractor 
- Desbrossadora autopropulsada 
L'execució de la unitat d'obra inclou les operacions següents: 
- Senyalització i protecció de la vegetació a conservar, i els elements urbans 
- Desbrossada del terreny en dues o més passades 
- Recollida de la brossa 
CONDICIONS GENERALS: 
A la superfície desbrossada no hi ha d'haver plantes d'alçada superior a 10 cm. La superfície estarà neta de les restes dels vegetals tallats. 
Els forats existents i els que resultin de les operacions d'esbrossada (extracció d'arrels, etc.), han de quedar reblerts amb les terres de la 
mateixa qualitat que el sòl i amb el mateix grau de compactació. 
La superfície resultant ha de conservar la capa de sòl vegetal. 
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i 
de les condicions de transport. 
2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D'EXECUCIÓ 
S'han de protegir els elements vegetals d'interès i els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. 
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execució de la partida. 

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la Documentació Tècnica o, en el seu defecte, la DF. 
S'han de protegir arbres o altra vegetació que hagi de conservar-se amb tanques o proteccions, segons s'indiqui en la DT o, en el seu defecte, 
per la DF. 
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. 
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.), s'han de suspendre els treballs i avisar a la DF. 
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
m2 de superfície amidada segons les especificacions de la DT. 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
No hi ha normativa de compliment obligatori. 
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B  MATERIALS I COMPOSTOS 
 
B0  MATERIALS BÀSICS 
 
B03  GRANULATS 
 
B03E-  TERRA 
 
 
0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC 
 
B03E-05OX. 
 
 
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DELS ELEMENTS 
Terres naturals provinents d'excavació i d'aportació. 
S'han considerat els tipus següents: 
- Terra seleccionada 
- Terra adequada 
- Terra tolerable 
- Terra sense classificar 
TERRA SENSE CLASSIFICAR: 
La composició granulomètrica i el seu tipus han de ser els adequats al seu ús i els que es defineixin a la partida d'obra on intervingui o, si 
no hi consta, els que estableixi explícitament la DF. 
TERRA SELECCIONADA: 
Contingut de matèria orgànica (UNE 103204):  < 0,2% 
Contingut sals solubles en aigua, inclòs guix (NLT 114):  < 0,2% 
Mida màxima :  <= 100 mm 
Material que passa pel tamís 0,40 UNE:  < =15% 
o en cas contrari, ha de complir: 
- Material que passa pel tamís 2 UNE:  < 80% 
- Material que passa pel tamís 0,40 UNE:  < 75% 
- Material que passa pel tamís 0,080 UNE:  < 25% 
- Límit líquid (UNE 103-103):  < 30% 
- Índex de plasticitat (UNE 103-103 i 103-104):  < 10 
Índex CBR (UNE 103502): 
- Coronament de terraplè:  >= 5 
- Nucli o fonament de terraplè:  >= 3 
- En reblert localitzat amb compactació al 95% PN: >= 3 
TERRA ADEQUADA: 
Contingut de matèria orgànica (UNE 103204):  < 1% 
Contingut sals solubles en aigua, inclòs guix (NLT 114):  < 0,2% 
Mida màxima :  <= 100 mm 
Material que passa pel tamís 2 UNE:  < 80% 
Material que passa pel tamís 0,080 UNE:  < 35% 
Límit líquid (UNE 103103):  < 40 
Si el Límit líquid es > 30, ha de complir: 
- Índex de plasticitat (UNE 103-103 i 103-104):  > 4 
Índex CBR (UNE 103502): 
- Coronament de terraplè:  >= 5 
- Nucli o fonament de terraplè:  >= 3 
- En reblert localitzat amb compactació al 95% PN: >= 10 
- En reblert localitzat per a trasdós d'obra de fàbrica: >= 20 
TERRA TOLERABLE: 
Han de complir alguna de les dues condicions granulomètriques següents (UNE 103101): 
- Material que passa pel tamís 20 UNE:  > 70% 
- Material que passa pel tamís 0,08 UNE:  >= 35% 
Contingut de matèria orgànica (UNE 103204):  < 2% 
Contingut guix (NLT 115):  < 5% 
Contingut sals solubles en aigua, diferents del guix (NLT 114):  < 1% 
Límit líquid (UNE 103103):  < 65% 
Si el límit líquid és > 40, ha de complir: 
- Índex plasticitat (UNE 103-103 i 103-104):  > 73% (Límit líquid-20) 
Assentament en assaig de colapse (NLT 254):  < 1% 
Mostra preparada segons assaig PN (UNE 103-500) a 0,2 MPa 
Inflament lliure (UNE 103-601):  < 3% 
Mostra preparada segons assaig PN (UNE 103-500) 
Índex CBR (UNE 103502): 
- Nucli o fonament de terraplè  >= 3 
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT I EMMAGATZEMATGE 
Subministrament i emmagatzematge: En camió de trabuc i s'han de distribuir en piles uniformes en tota l'àrea de treball. S'ha de procurar estendre-les 
al llarg del mateix dia, de manera que no se n'alterin les condicions. 
3.- UNITAT I CRITERI D'AMIDAMENT 
Unitat d'amidament: la indicada a la descripció de l'element 
Criteri d'amidament: quantitat necessària subministrada a l'obra 
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI 
* Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3). 
* Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras 
de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones (PG-3). 
5.- CONDICIONS DE CONTROL DE RECEPCIÓ 
OPERACIONS DE CONTROL EN TERRAPLENS 
Abans de començar el terraplè, quan hi hagi canvi de procedència del material, o amb la freqüència indicada durant la seva execució, es realitzaran 
amb una freqüència d'1 cada 5.000 m3 els següents assaigs d'identificació del material: 
- Assaig granulomètric (UNE 103101) 
- Determinació dels límits d'Atterberg  (UNE 103-103 i UNE 103104) 
- Matèria orgànica (UNE 103204). 
- Assaig Próctor Normal (UNE 103500) 
- Assaig CBR (UNE 103502) 
OPERACIONS DE CONTROL EN REBLERTS 
Abans de començar el reblert, quan hagi canvi de procedència del material, o amb la freqüència indicada durant la seva execució, es realitzaran 
els següents assaigs d'identificació del material cada 2500 m3: 
- Assaig granulomètric (UNE 103101) 
- Determinació dels límits d'Atterberg  (UNE 103103 i UNE 103104) 
- Contingut de matèria orgànica (UNE 103204) 
- Contingut de sals solubles (inclòs guix) (NLT 114) 
- Assaig Próctor Normal (UNE 103500) 
- Assaig CBR (UNE 103502) 
Cada 750 m3 durant l'execució del reblert, es realitzarà un assaig Próctor Modificat (UNE 103501) com a referència al control de compactació. 
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES: 
S'han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de les normes de procediment indicades en cada assaig. 
INTERPRETACIÓ DE RESULTATS I ACTUACIONS EN CAS D'INCOMPLIMENT: 

Els resultats dels assaigs d'identificació han de complir estrictament les especificacions indicades, en cas contrari, no s'autoritzarà l'ús del 
material corresponent en l'execució. 
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1. QUADRE DE PREUS NÚM. 1 



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 1

P-1 F21Q2-5GAZ u Reparació de taula de ping-pong consistent en substitució del taulell model E - taulell
(ME250) de la casa comercial Speedcourts o equivalent, inclou muntatge i desmuntatge,
carrega, transport i diposició de residu generat a centre de gestió de residus.

1.208,70 €

(MIL DOS-CENTS VUIT EUROS AMB SETANTA CÈNTIMS)

P-2 F21Q2-8GAX u Retirada de banc de fusta convencional de fins a 2,5 m de llargària, enderroc de daus de
formigó, i càrrega manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre camió o contenidor.
Trasllat i muntatge a nova ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre bancades de
formigó.

88,59 €

(VUITANTA-VUIT EUROS AMB CINQUANTA-NOU CÈNTIMS)

P-3 F21Q2-9GAX u Muntatge i desmuntatge de paperera metal.lica existent, enderroc de daus de formigó, i
càrrega manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre camió o contenidor. Trasllat i
muntatge a nova ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.

53,70 €

(CINQUANTA-TRES EUROS AMB SETANTA CÈNTIMS)

P-4 F9G2373C m3 Paviment de formigó HM-30 / P / 20 / I + F de consistència plàstica, grandària màxima del
granulat 20 mm, escampat des de camió, estesa i vibratge manual, remolinat mecànic afegint
4 kg/m2 de pols de quars color

177,47 €

(CENT SETANTA-SET EUROS AMB QUARANTA-SET CÈNTIMS)

P-5 FQ21-H8AX u Paperera de 60 l de capacitat, amb cubeta abatible de planxa d'acer perforada galvanitzada i
suports laterals de tub d'acer, model Rubí o equivalent, ancorada amb dau de formigó. Tot
segons documentació gràfica de projecte.

203,47 €

(DOS-CENTS TRES EUROS AMB QUARANTA-SET CÈNTIMS)

P-6 FQ32-DK21 u Subminstrament i instal.lació de cartell informatiu model a definir per la propietat 500,00 €

(CINC-CENTS EUROS)

P-7 K12G-EBSS pa Partida alçada a justificar d'acord amb l'estudi bàsic de seguretat i salut 3.634,06 €

(TRES MIL SIS-CENTS TRENTA-QUATRE EUROS AMB SIS CÈNTIMS)

P-8 K12G-K2XX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció de l'escomesa d'aigua per a reg amb la companyia
concessionària del servei d'abastament.

2.500,00 €

(DOS MIL CINC-CENTS EUROS)

P-9 K12G-KXXX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció escomesa elèctrica 400,00 €

(QUATRE-CENTS EUROS)

P-10 P2146-DJ5L m2 Demolició de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix, d'amplària més de 2 m
amb retroexcavadora amb martell trencador i càrrega sobre camió amb mitjans mecànics

4,27 €

(QUATRE EUROS AMB VINT-I-SET CÈNTIMS)

P-11 P2146-HYPX m2 Demolició de base de formigó de fins a 10 cm de gruix, amb compressor i càrrega sobre
camió amb mitjans manuals, en entorn urbà sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, amb afectació per serveis o
elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10 m2

38,31 €

(TRENTA-VUIT EUROS AMB TRENTA-UN CÈNTIMS)

P-12 P2146-I2YO m2 Demolició de paviment de panots col·locats sobre base de formigó de fins a 10 cm de gruix,
inclòs la demolició de la base, d'amplària fins a 2 m, amb compressor i càrrega sobre camió
amb mitjans manuals, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària
o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de més de 10 m2

39,87 €

(TRENTA-NOU EUROS AMB VUITANTA-SET CÈNTIMS)

PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
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P-13 P2147-DJ5X m Demolició de rigola de formigó, inclòs la base, amb retroexcavadora amb martell trencador i
càrrega mecànica sobre camió

4,76 €

(QUATRE EUROS AMB SETANTA-SIS CÈNTIMS)

P-14 P2148-49L5 m Demolició de vorada, inclòs la base, col·locada sobre formigó, amb compressor i càrrega
manual i mecànica de runa sobre camió o contenidor

5,21 €

(CINC EUROS AMB VINT-I-UN CÈNTIMS)

P-15 P214E-H8NJ u Desmuntatge de barana amb mitjans manuals, aplec de materials i transports a magatzem
municipal, inclou embalatge, càrrega sobre camió i transport.

12,28 €

(DOTZE EUROS AMB VINT-I-VUIT CÈNTIMS)

P-16 P214W-FEMG m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondària com a mínim amb màquina
tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir

6,47 €

(SIS EUROS AMB QUARANTA-SET CÈNTIMS)

P-17 P21R0-92GX u Injecció invasora de port arbori amb diàmetre 5-15cm amb mescla d'herbicida. Introducció de
5ml de barreja en forats a la soca de 10mm de diàmetre i una profunditat mínima de 60mm
durant els 15 minuts posteriors a la tala. Tapat posterior dels forats amb fang de la zona.
Nombre de forats corresponent a la divisió en dos del diàmetre amb l’arrodoniment per sota.
Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si és necessària.

33,35 €

(TRENTA-TRES EUROS AMB TRENTA-CINC CÈNTIMS)

P-18 P21R0-92GZ u Tala d'arbre de port arbori amb diàmetre 5-15cm. Tallada de fusta a mida de port de camió.
Càrrega a camióamb mitjans mecànics i transport. Inclou transport i disposició de residus,
taxa inclosa.

73,80 €

(SETANTA-TRES EUROS AMB VUITANTA CÈNTIMS)

P-19 P21R0-92ZX u Injecció de manteniment corresponent al 30% dels peus de port arbori inicials amb diàmetre
5-15cm amb mescla d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja en forats a la soca de 10mm
de diàmetre i una profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts posteriors a la tala. Tapat
posterior dels forats amb fang de la zona. Nombre de forats corresponent a la divisió en dos
del diàmetre amb l’arrodoniment per sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si és
necessària.

33,35 €

(TRENTA-TRES EUROS AMB TRENTA-CINC CÈNTIMS)

P-20 P2214-AYNM m3 Excavació per a caixa de paviment en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala
excavadora i càrrega directa sobre camió

5,53 €

(CINC EUROS AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS)

P-21 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en terreny compacte, amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora

10,78 €

(DEU EUROS AMB SETANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-22 P2241-52SN m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb compactació del 95% PM 1,96 €

(UN EUROS AMB NORANTA-SIS CÈNTIMS)

P-23 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb compactació del 95% PM 5,55 €

(CINC EUROS AMB CINQUANTA-CINC CÈNTIMS)

P-24 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de la pròpia excavació,
en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant picó vibrant, amb compactació del
95% PM

22,89 €

(VINT-I-DOS EUROS AMB VUITANTA-NOU CÈNTIMS)

P-25 P2257-54BX m3 Terraplenada i piconatge per a a terraplè amb material de la pròpia excavació, en tongades
de fins a 25 cm, amb una compactació del 95% del PM

8,12 €

(VUIT EUROS AMB DOTZE CÈNTIMS)
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P-26 P241-FIPP m3 Transport de terres no contaminades per a reutilitzar dins de l'obra, amb camió de 12 t i
temps d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de fins a 2 km

2,38 €

(DOS EUROS AMB TRENTA-VUIT CÈNTIMS)

P-27 P2R2-EU9Q m3 Classificació a peu d'obra de residus de construcció o demolició en fraccions segons REAL
DECRETO 105/2008, amb mitjans manuals

26,91 €

(VINT-I-SIS EUROS AMB NORANTA-UN CÈNTIMS)

P-28 P2R3-HJGG m3 Transport de terres no contaminades a obra exterior o centre de valorització, amb camió de
12 t i temps d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de més de 2
i fins a 5 km

3,67 €

(TRES EUROS AMB SEIXANTA-SET CÈNTIMS)

P-29 P2R6-4I4U m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no especials a instal·lació
autoritzada de gestió de residus, amb camió per a transport de 12 t, amb un recorregut de
més de 2 i fins a 5 km

5,16 €

(CINC EUROS AMB SETZE CÈNTIMS)

P-30 P2RA-EU2Y m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de plàstic no perillosos amb una
densitat 0,035 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 03 segons la
Llista Europea de Residus

0,00 €

(ZERO EUROS)

P-31 P2RA-EU30 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de paper i cartró no perillosos amb
una densitat 0,04 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 15 01 01 segons la
Llista Europea de Residus

0,00 €

(ZERO EUROS)

P-32 P2RA-EU36 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb una
densitat 0,19 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 01 segons la Llista
Europea de Residus

13,97 €

(TRETZE EUROS AMB NORANTA-SET CÈNTIMS)

P-33 P2RA-EU38 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos
amb una densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 04 07 segons
la Llista Europea de Residus

-37,80 €

(MENYS TRENTA-SET EUROS AMB VUITANTA CÈNTIMS)

P-34 P2RA-EU3F m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals nets no perillosos amb
una densitat 0,5 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista
Europea de Residus

26,91 €

(VINT-I-SIS EUROS AMB NORANTA-UN CÈNTIMS)

P-35 P2RA-EU3I m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals bruts barrejats amb terra
o altres residus no vegetals no perillosos amb una densitat 0,75 t/m3, procedents de poda o
sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de Residus

47,25 €

(QUARANTA-SET EUROS AMB VINT-I-CINC CÈNTIMS)

P-36 P2RA-EU3K m3 Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlada dels
residus de la construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus ceràmics inerts amb una densitat
0,8 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 03 segons la Llista Europea
de Residus

12,44 €

(DOTZE EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CÈNTIMS)

P-37 P2RA-EU3Q m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 07 segons la Llista Europea de
Residus

23,10 €

(VINT-I-TRES EUROS AMB DEU CÈNTIMS)
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P-38 P2RB-HFVK m3 Disposició de terres no contaminades de densitat aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de
materials naturals excavats amb codi VNME

7,34 €

(SET EUROS AMB TRENTA-QUATRE CÈNTIMS)

P-39 P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm, amb estesa i piconatge del
material, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o
calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3

33,30 €

(TRENTA-TRES EUROS AMB TRENTA CÈNTIMS)

P-40 P931-IIP3 m3 Base de formigó (CE, EHE) formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de
ciment de 200 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat des de camió amb estesa i vibratge
manual, amb acabat reglejat, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o
elements de mobiliari urbà, en actuacions de més de 2 m3

127,78 €

(CENT VINT-I-SET EUROS AMB SETANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-41 P967-E9Z5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble capa, amb secció normalitzada de
calçada C3 28x17 cm, segons UNE 127340, de classe climàtica B, classe resistent a l'abrasió
H i classe resistent a flexió T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col·locada sobre base de
formigó no estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'alçària, i rejuntat amb morter per a ram
de paleta

37,93 €

(TRENTA-SET EUROS AMB NORANTA-TRES CÈNTIMS)

P-42 P976-U54R m Rigola de 20 cm d'amplària de peça monocapa de formigó color blanc, de 20x20x8 cm, per a
rigoles, col·locades amb morter sobre base de formigó d'ús no estructural amb granulat
reciclat i rejuntades amb beurada de ciment

22,08 €

(VINT-I-DOS EUROS AMB VUIT CÈNTIMS)

P-43 P9A3-DN7X m3 Paviment de terra-ciment, amb sorra de tamany de 0/8 sense rentar de Sorres i Graves Egara
o equivalent i un 4-6 % de ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R, amb una
humitat del 10/11%, amb estesa i piconatge del material al 100% del PM. Tot d'acord amb
documentació grafica de projecte.

53,10 €

(CINQUANTA-TRES EUROS AMB DEU CÈNTIMS)

P-44 P9E1-LDTR m2 Paviment de panot per a pas de vianants ratllat de 20x20x4 cm, col·locat a l'estesa amb
morter ciment 1:6 i beurada de color amb ciment blanc de ram de paleta, en entorn urbà amb
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m
d'amplària, sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10
m2

87,23 €

(VUITANTA-SET EUROS AMB VINT-I-TRES CÈNTIMS)

P-45 P9E1-V6RD m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior, sobre suport de
3 cm de morter amb additius, col·locat a truc de maceta amb morter mixt 1:2:10 i beurada de
ciment pòrtland

54,62 €

(CINQUANTA-QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-DOS CÈNTIMS)

P-46 PB1H-611X u Soldadura de portella de columna en obra i posterior protecció de la soldadura amb pintura
galvànica en fred tipus Zinga o equivalent.

17,76 €

(DISSET EUROS AMB SETANTA-SIS CÈNTIMS)

P-47 PD01-TA01 u Adequació pous de registre existents consistent en:
- Enderroc de solera de formigó lleugerament armat, de fins a 15 cm de gruix, amb
compressor i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor.
- Enderroc de paret de pou de maó calat, de fins a 15cm de gruix, amb compressor i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor.
- Execució de pou circular de registre de diàmetre 100 cm, de 3,5 m de fondària, amb solera
amb mitja canya de formigó d'ús no estructural HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20
N/mm2, consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix mínim i
de planta 1.2x1,2 m per a tub de diàmetre 40 cm, paret per a pou circular de diàmetre 100

978,67 €
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cm, de gruix 14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins amb morter mixt 1:0,5:4
bastiment quadrat aparent i tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre, abatible, pas
lliure de 700 mm de diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124 i graó per a pou de
registre
(NOU-CENTS SETANTA-VUIT EUROS AMB SEIXANTA-SET CÈNTIMS)

P-48 PD72-EAKX u Formació de noves obertures per a connexió de clavegereons a col.lector o pou 72,31 €

(SETANTA-DOS EUROS AMB TRENTA-UN CÈNTIMS)

P-49 PD72-EUAJ m Claveguera amb tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100, de 125 mm de diàmetre
nominal, de 6 bar de pressió nominal, sèrie SDR 26, segons la norma UNE-EN 12201-2,
soldat, amb grau de dificultat mitja i col·locat al fons de la rasa

31,81 €

(TRENTA-UN EUROS AMB VUITANTA-UN CÈNTIMS)

P-50 PDK1-DX9Z u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa de 620x620x50 mm i de 52 kg de pes,
col·locada amb morter per a ram de paleta,col.mort.

88,50 €

(VUITANTA-VUIT EUROS AMB CINQUANTA CÈNTIMS)

P-51 PDK2-AJYW u Pericó de registre de fàbrica de maó de 60x60x60 cm, per a instal·lacions de serveis, amb
parets de 15 cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada
interiorment amb morter de ciment amb una proporció en volum 1:8, sobre solera maó calat
de 100 mm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavació

167,01 €

(CENT SEIXANTA-SET EUROS AMB UN CÈNTIMS)

P-52 PFB3-W6S7 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 32, pressió nominal PN 10 (SDR
17), subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la
rasa, en entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis
en la rasa, sense presència d'estrebada

2,69 €

(DOS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CÈNTIMS)

P-53 PFB3-W6SN m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 50, pressió nominal PN 10 (SDR
17), subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la
rasa, en entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis
en la rasa, sense presència d'estrebada

4,51 €

(QUATRE EUROS AMB CINQUANTA-UN CÈNTIMS)

P-54 PFB3-W6SY m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 63, pressió nominal PN 10 (SDR
17), subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la
rasa, en entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis
en la rasa, sense presència d'estrebada

5,98 €

(CINC EUROS AMB NORANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-55 PG2X-EUGX m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de
doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda
contínua plàstica de senyalització.

26,66 €

(VINT-I-SIS EUROS AMB SEIXANTA-SIS CÈNTIMS)

P-56 PG2X-EUGY m Canalització amb 1 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de
doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda
contínua plàstica de senyalització.

19,37 €

(DINOU EUROS AMB TRENTA-SET CÈNTIMS)

P-57 PG33-E6QI m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, construcció
segons norma UNE 21123-2, bipolar, de secció 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC,
classe de reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575, col·locat en tub

2,18 €

(DOS EUROS AMB DIVUIT CÈNTIMS)
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P-58 PG33-E6VA m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RVFV,
construcció segons norma UNE 21123-2, tetrapolar, de secció 4x10 mm2, amb armadura de
fleix d'acer i coberta del cable de PVC, classe de reacció al foc Eca segons la norma
UNE-EN 50575, col·locat en tub

12,05 €

(DOTZE EUROS AMB CINC CÈNTIMS)

P-59 PG3B-E7CU m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2, muntat superficialment 11,05 €

(ONZE EUROS AMB CINC CÈNTIMS)

P-60 PGD1-E3BI u Piqueta de connexió a terra d'acer, amb recobriment de coure 300 µm de gruix, de 2500 mm
llargària de 17,3 mm de diàmetre, clavada a terra

63,18 €

(SEIXANTA-TRES EUROS AMB DIVUIT CÈNTIMS)

P-61 PHG5-VZD8 u Memòria Tècnica de Disseny legalització de quadre EP fins 5kW, CFO i docs restants:
Memòria Tècnica de Disseny per la legalització de quadre complert de maniobra d'enllumenat
públic de potència fins 5kW, incloent Certificat Final d'Obra i la resta de documents que s'han
d'incloure legalment segons la normativa vigent, seguint les indicacions de la Direcció
Facultativa

550,00 €

(CINC-CENTS CINQUANTA EUROS)

P-62 PHG5-VZTX u Subministre i instal.lació d'armari d'enllumenat plublic amb quadre elèctric proteccions i
mesura model CITI d'Arelsa o equivalent, segons esquemes i planols annexes, inclosa la
nova configuració segons el programa informàtic Citygis. Inclou mòdul complert d'escomesa
de compañía amb comptador i caixa seccionament. Quadre tipus AISI-304 o equivalent ,
d'acer inoxidable 100% reciclable , antivandàlics, portes encastables, tancament de
seguretat, pintura antigrafiti RAL 7032 i resistència mecánica IK 10I amb sòcol o bancada de
300mm. Control citilux i protector contra sobretensions permanents. Equip de mesura,
multifunció complert i posada en funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els
components grafiats).

6.570,79 €

(SIS MIL CINC-CENTS SETANTA EUROS AMB SETANTA-NOU CÈNTIMS)

P-63 PHM1-DGEO u Braç a columuna existent, de forma parabòlica de tub d'acer galvanitzat de llargària 1,5 m,
fixat mecànicament.

151,90 €

(CENT CINQUANTA-UN EUROS AMB NORANTA CÈNTIMS)

P-64 PHM2-DBEX u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma cílindrica, fabricada en acer S-235 JR
galvanitzada en calent pintada en color oxiró marró, model TER 5000 especial PP de Benito o
equivalent, de 4 m d'alçària, amb base platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5,
col·locada sobre dau de formigó. Inclou tractament antiorins a la base fins a 500mm d'alçada
executat en frabrica. Indclou collaret de formigó per base de columna d'acer en zona de
terres o similars, de 3,8cm d'alçada. Portella de registre situada a 2m de la base.
Subministrament i instal.lació d'etiqueta d'identificació del punt de llum, segons criteri de
l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic, garantia de set anys i col·locada sobre la columna a
2,50 metres d'alçada

887,40 €

(VUIT-CENTS VUITANTA-SET EUROS AMB QUARANTA CÈNTIMS)

P-65 PHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de Benito o equivalent, de forma circular i perfil
pla, amb distribució de la llum simètrica extensiva, de 20/30 W de potència, amb equip
elèctric regulable i protecció de sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini injectat,
difusor de vidre trempa IK10 Clase I i grau de protecció IP66. Inclòs nodus tipus OnField per
comunicació amb sensors de presència. Preparat per a qualsevol sistema de control de
regulació. Optica A3, temperatura del color 2700K. Muntatge en columna o braç inclòs.
Canon ECORAEE RD/208/2005 inclòs

410,30 €

(QUATRE-CENTS DEU EUROS AMB TRENTA CÈNTIMS)

P-66 PHQE-C0X2 u Programació en fabrica de sistema tipus Red Onfield o equivalent 729,75 €

(SET-CENTS VINT-I-NOU EUROS AMB SETANTA-CINC CÈNTIMS)
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P-67 PHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o equivalent instal.lat a lluminària. 221,66 €

(DOS-CENTS VINT-I-UN EUROS AMB SEIXANTA-SIS CÈNTIMS)

P-68 PHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de Benito o equivalent, muntant en lluminària 258,41 €

(DOS-CENTS CINQUANTA-VUIT EUROS AMB QUARANTA-UN CÈNTIMS)

P-69 PJ64-9FRQ u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre nomimal 1 ´´, de pressió
nominal 16 bar, amb cos de llautó, malla d'acer inoxidable amb bany de plata de pas 0,05
mm, connexió roscada, autonetejant, connectat a la xarxa

508,71 €

(CINC-CENTS VUIT EUROS AMB SETANTA-UN CÈNTIMS)

P-70 PJM9-E9K5 u Ventosa embridada de diàmetre nominal 40 mm, de 16 bar de pressió de prova, de fosa, preu
alt i muntada en pericó de canalització soterrada

253,66 €

(DOS-CENTS CINQUANTA-TRES EUROS AMB SEIXANTA-SIS CÈNTIMS)

P-71 PJS0-9EFC u Anella per a reg per degoteig formada per 1 volta de tub de 16 mm de diàmetre, amb
degoters autocompensats integrats cada 33 cm, amb un diàmetre de l'anella de 100 cm, amb
el tub introduït dins d'un tub corrugat perforat de 50 mm de diàmetre, soterrada 10 cm, amb
l'obertura i el tancament de la rasa inclosos

19,24 €

(DINOU EUROS AMB VINT-I-QUATRE CÈNTIMS)

P-72 PJS5-HYO5 u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN 40 mm i ràcord de connexió tipus
Barcelona de 45 mm de diàmetre, pericó i tapa de fosa i vàlvula de tancament amb junt
EPDM, revestida amb pintura epoxi i amb petit material metàl·lic per a connexió amb la
canonada, instal·lada

260,85 €

(DOS-CENTS SEIXANTA EUROS AMB VUITANTA-CINC CÈNTIMS)

P-73 PJSA6-TLP6 u Capçal doble de reg per a degoteig, d'1 1/2 ´´ de diàmetre nominal i pressió de 10 bar,
totalment desmuntable, amb electrovàlvula de 24V, filtre d'anelles i vàlvula reductora de
pressió, format per:

- 3 enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb una unió
a compressió DN50 mitjançant femella (rosca interior) amb anell de tracció de llautó i una
unió rosca mascle 1 1/2´´ tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 4 canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons
UNE-EN 12165, amb dues unions roscades femella-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus
cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 8 contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN
12165, amb dues unions roscades mascle-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no
estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 5 derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165,
amb tres unions roscades femella-femella-femella 1 1/2´´-1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica
no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 2 electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb
solenoide de 24V, per a una pressió màxima de 10 bar i amb regulador de cabal

- 6 vàlvula de bola de material plàstic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a
roscar, de 2 vies, DN 40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de 10 bar de pressió nominal, cos i bola de
PVC-U, portajunts a pressió, tancament de polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat d'etilè propilè
diè (EPDM), accionament per maneta

- 1 filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb element filtrant
d'anelles de 120 mesh, amb vàlvula de purga i amb presa manomètrica, per a muntar roscat

- 1 vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre nominal 1´´1/2, de 25 bar de pressió
màxima i amb un diferencial màxim regulable entre 19 i 24 bar, de llautó, preu mitjà

691,80 €

(SIS-CENTS NORANTA-UN EUROS AMB VUITANTA CÈNTIMS)
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P-74 PJSE-6UB3 u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material metàl·lic, amb
solenoide de 24 V, per a una pressió màxima de 16 bar, amb regulador de cabal, connectada
a les xarxes elèctrica i d'aigua amb connectors estancs

259,88 €

(DOS-CENTS CINQUANTA-NOU EUROS AMB VUITANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-75 PJSM1-HBBG u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alçada
amb tapa amb cargol per a tancar, col·locada sobre llit de grava i reblert de terra lateral

73,85 €

(SETANTA-TRES EUROS AMB VUITANTA-CINC CÈNTIMS)

P-76 PJSM5-VA46 u Pericó de fàbrica de maó per a instal·lacions de reg de mides interiors 120x60x60 cm per a
varis capçals, format amb parets de 15 cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm,
arrebossada i lliscada interiorment amb morter amb una proporció en volum 1:0,5:4, sobre
una base de formigó d'ús no estructural HNE-15/P/20 de resistència a compressió 15 N/mm2,
consistència plàstica i grandària màxima del granulat 20 mm i capa drenant de 20 cm de
grava, bastiment quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de serveis, abatible, pas
lliure de 620x620 mm i classe B125 segons norma UNE-EN 124

884,17 €

(VUIT-CENTS VUITANTA-QUATRE EUROS AMB DISSET CÈNTIMS)

P-77 PJSN-92KX u Programador de reg tipus T-Bos o equivalent amb alimentació a piles, codificable, ampliable i
centralitzable, per a un nombre màxim de 12 estacions, muntat superficialment, connectat a
la xarxa d'alimentació, als aparells de control, als elements gobernats, programat i comprovat

418,56 €

(QUATRE-CENTS DIVUIT EUROS AMB CINQUANTA-SIS CÈNTIMS)

P-78 PJSQ-92NL u Sensor de pluja regulable per a instal·lació inhalàmbrica, instal·lat a una alçària màxima d'1,5
m i calibrat

243,19 €

(DOS-CENTS QUARANTA-TRES EUROS AMB DINOU CÈNTIMS)

P-79 PJSQ-92NX u Sensor de cabal per a tub de 2´´ de diàmetre per a connectar a programador local, instal·lat i
calibrat

628,79 €

(SIS-CENTS VINT-I-VUIT EUROS AMB SETANTA-NOU CÈNTIMS)

P-80 PJSS-IRW8 u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de
diàmetre, instal·lada en pericó

13,97 €

(TRETZE EUROS AMB NORANTA-SET CÈNTIMS)

P-81 PQ10-AAXY u Subminstrament i col.locació de banc de pedra de 1900x65x50cm model Solestany o
equivalent, sobre base de tot-u previament nivelada i compactada.

561,37 €

(CINC-CENTS SEIXANTA-UN EUROS AMB TRENTA-SET CÈNTIMS)

P-82 PQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb pintura de poliester tipus Oxirón, amb
respatller, tipus GAVARRES (UM311R) de Benito o equivalent, de 200cm de llargària,
col·locat amb fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.

1.772,68 €

(MIL SET-CENTS SETANTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-83 PQ44-HBEX u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb autoclau nivell IV, de secció quadrada,
de 1340 mm d'alçària, de 140x140mm de secció i finalització en forma de piràmide de 40mm
d'alçada, amb les quatre arestes arrodonides, col.locada amb dau de formigó. Model
Terradets ref. MPL005 de Disseny Barraca o equivalent

134,22 €

(CENT TRENTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-DOS CÈNTIMS)

P-84 PQS5-HTA1 u Taula de ping pong tipus model E de Speedcourts de 2740x1525mm, tauler fabricat en
poliester FVR i reforçat amb nucli injectat de fibra de vidre i resines enduridores, xarxa de
planxa metàl.lica perforada de 2mm de gruix, suports d'acer galvanitzat amb tractament per
exteriors de epoxi-poliéster aplicat a alta temperatura, ancorat a llosa de formigó.

2.360,73 €

(DOS MIL TRES-CENTS SEIXANTA EUROS AMB SETANTA-TRES CÈNTIMS)
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P-85 PR30-8RVQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs de 0,8 m3 i escampada amb
retroexcavadora petita i mitjans manuals

93,02 €

(NORANTA-TRES EUROS AMB DOS CÈNTIMS)

P-86 PR44D-8W7K u Subministrament de Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel nua 69,94 €

(SEIXANTA-NOU EUROS AMB NORANTA-QUATRE CÈNTIMS)

P-87 PR450-8WSW u Subministrament de Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre
mínim 57 cm i profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

255,80 €

(DOS-CENTS CINQUANTA-CINC EUROS AMB VUITANTA CÈNTIMS)

P-88 PR450-8WWB u Subministrament de Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre
mínim 57 cm i profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

258,07 €

(DOS-CENTS CINQUANTA-VUIT EUROS AMB SET CÈNTIMS)

P-89 PR472-91N8 u Subministrament de Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de terra de diàmetre
mínim 65 cm i profunditat mínima 78 cm segons fórmules NTJ

216,45 €

(DOS-CENTS SETZE EUROS AMB QUARANTA-CINC CÈNTIMS)

P-90 PR60-8Y8X u Plantació d'arbre amb pa de terra o contenidor, de 18 a 25 cm de perímetre.Forat de
plantació de 1 X 1 X 1,8 m, mínim: 1m de terra vegetal, 50cm de terra sorrenca i 20cm de
graves separades per un geotèxtil. Incorporació de graves de drenatge de 20-30 mm en un
gruix de 20 cm. Es comprovarà la taxa d'infiltració dels forats i en cas que sigui necessari es
connectaran els forats de plantació a la xarxa de drenatge.
Com que majoritàriament la terra serà d'aportació s'ompliran amb terra vegetal el 100% els
clots de plantació dels arbres.
Incorporació al forat de 250 g d'adob de lenta alliberació.
Regs post plantació fins a la recepció.
En qualsevol cas, les operacions de subministrament i qualitat del material vegetal, del
material de reg, aportació de terres i esmenes, necessitats d'adobat, així com les operacions
de plantació, poda, les consideracions tècniques per la instal·lació del reg es regiran segons
el conjunt de normes NTJ (Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme)

174,51 €

(CENT SETANTA-QUATRE EUROS AMB CINQUANTA-UN CÈNTIMS)

P-91 PRA2-4H1Z m2 Sembra directa tipus rústica de baix manteniment de lleguminoses amb gramínies, segons
NTJ 07N

0,75 €

(ZERO EUROS AMB SETANTA-CINC CÈNTIMS)

P-92 PRE11-8I8S m2 Desbrossada de superfície de terreny amb desbrossadora autopropulsada autoportant de fins
a 14,7 kW (fins a 20 CV) de potència i amb una amplària de treball de 0.9 a 1.2 m, per a una
alçària de brossa de més de 60 cm i un pendent inferior al 12 %, amb un mínim de dues
passades de màquina, amb recollir la brossa

0,19 €

(ZERO EUROS AMB DINOU CÈNTIMS)

P-93 PREL3-I7ZX m2 Eliminació de nuclis de canya i rizoma (Arundo donax) en actuacions en lleres en trams
urbans. Arrencat de rizoma fins a un mínim de 50 cm. Repàs manual amb dos peons. Inclou
la gestió del rizoma mitjançant trituració in situ amb trituradora de pedra, amb un mínim tres
passades. Codi ACA: ACA-001

9,17 €

(NOU EUROS AMB DISSET CÈNTIMS)

P-94 PRZ0-906K u Aspratge doble d'arbre mitjançant 2 rolls de fusta de pi tractada en autoclau de secció
circular, de 10 cm de diàmetre i 2,5 m de llargària, clavat al fons del forat de plantació 30 cm,
i amb 2 abraçadores regulables de goma o cautxú

41,68 €

(QUARANTA-UN EUROS AMB SEIXANTA-VUIT CÈNTIMS)

P-95 XPACQARQ01 PA Partida alçada a justificar per la realització de tots els treballs d'arqueologia 3.000,00 €

(TRES MIL EUROS)
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P-1 F21Q2-5GA u Reparació de taula de ping-pong consistent en substitució del taulell model E - taulell
(ME250) de la casa comercial Speedcourts o equivalent, inclou muntatge i desmuntatge,
carrega, transport i diposició de residu generat a centre de gestió de residus.

1.208,70 €

B21Q25GAZ u Taulell model E - taulell (ME250) de la casa comercial Speedcourts o equivalent 1.006,25000 €

Altres conceptes 202,45000 €

P-2 F21Q2-8GA u Retirada de banc de fusta convencional de fins a 2,5 m de llargària, enderroc de daus de
formigó, i càrrega manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre camió o contenidor.
Trasllat i muntatge a nova ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre bancades de
formigó.

88,59 €

Altres conceptes 88,59000 €

P-3 F21Q2-9GA u Muntatge i desmuntatge de paperera metal.lica existent, enderroc de daus de formigó, i
càrrega manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre camió o contenidor. Trasllat i
muntatge a nova ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.

53,70 €

Altres conceptes 53,70000 €

P-4 F9G2373C m3 Paviment de formigó HM-30 / P / 20 / I + F de consistència plàstica, grandària màxima del
granulat 20 mm, escampat des de camió, estesa i vibratge manual, remolinat mecànic afegint
4 kg/m2 de pols de quars color

177,47 €

B064E35C m3 Formigó HM-30/P / 20 / I + F de consistència plàstica, grandària màxima del granulat 2 113,79900 €

B9GZ1200 t Pols de quars color 34,34420 €

Altres conceptes 29,32680 €

P-5 FQ21-H8AX u Paperera de 60 l de capacitat, amb cubeta abatible de planxa d'acer perforada galvanitzada i
suports laterals de tub d'acer, model Rubí o equivalent, ancorada amb dau de formigó. Tot
segons documentació gràfica de projecte.

203,47 €

XQ21BC60 u Paperera model Rubí 146,36000 €

Altres conceptes 57,11000 €

P-6 FQ32-DK21 u Subminstrament i instal.lació de cartell informatiu model a definir per la propietat 500,00 €

Sense descomposició 500,00000 €

P-7 K12G-EBSS pa Partida alçada a justificar d'acord amb l'estudi bàsic de seguretat i salut 3.634,06 €

Sense descomposició 3.634,06000 €

P-8 K12G-K2XX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció de l'escomesa d'aigua per a reg amb la companyia
concessionària del servei d'abastament.

2.500,00 €

Sense descomposició 2.500,00000 €

P-9 K12G-KXXX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció escomesa elèctrica 400,00 €

Sense descomposició 400,00000 €

P-10 P2146-DJ5L m2 Demolició de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix, d'amplària més de 2 m
amb retroexcavadora amb martell trencador i càrrega sobre camió amb mitjans mecànics

4,27 €

Altres conceptes 4,27000 €

P-11 P2146-HYP m2 Demolició de base de formigó de fins a 10 cm de gruix, amb compressor i càrrega sobre
camió amb mitjans manuals, en entorn urbà sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, amb afectació per serveis o
elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10 m2

38,31 €

Altres conceptes 38,31000 €

P-12 P2146-I2YO m2 Demolició de paviment de panots col·locats sobre base de formigó de fins a 10 cm de gruix,
inclòs la demolició de la base, d'amplària fins a 2 m, amb compressor i càrrega sobre camió
amb mitjans manuals, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària
o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de més de 10 m2

39,87 €
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Altres conceptes 39,87000 €

P-13 P2147-DJ5X m Demolició de rigola de formigó, inclòs la base, amb retroexcavadora amb martell trencador i
càrrega mecànica sobre camió

4,76 €

Altres conceptes 4,76000 €

P-14 P2148-49L5 m Demolició de vorada, inclòs la base, col·locada sobre formigó, amb compressor i càrrega
manual i mecànica de runa sobre camió o contenidor

5,21 €

Altres conceptes 5,21000 €

P-15 P214E-H8NJ u Desmuntatge de barana amb mitjans manuals, aplec de materials i transports a magatzem
municipal, inclou embalatge, càrrega sobre camió i transport.

12,28 €

Altres conceptes 12,28000 €

P-16 P214W-FEM m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondària com a mínim amb màquina
tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir

6,47 €

Altres conceptes 6,47000 €

P-17 P21R0-92G u Injecció invasora de port arbori amb diàmetre 5-15cm amb mescla d'herbicida. Introducció de
5ml de barreja en forats a la soca de 10mm de diàmetre i una profunditat mínima de 60mm
durant els 15 minuts posteriors a la tala. Tapat posterior dels forats amb fang de la zona.
Nombre de forats corresponent a la divisió en dos del diàmetre amb l’arrodoniment per sota.
Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si és necessària.

33,35 €

BRL1-0TY1 l Producte herbicida de contacte 0,70000 €

Altres conceptes 32,65000 €

P-18 P21R0-92G u Tala d'arbre de port arbori amb diàmetre 5-15cm. Tallada de fusta a mida de port de camió.
Càrrega a camióamb mitjans mecànics i transport. Inclou transport i disposició de residus,
taxa inclosa.

73,80 €

Altres conceptes 73,80000 €

P-19 P21R0-92ZX u Injecció de manteniment corresponent al 30% dels peus de port arbori inicials amb diàmetre
5-15cm amb mescla d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja en forats a la soca de 10mm
de diàmetre i una profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts posteriors a la tala. Tapat
posterior dels forats amb fang de la zona. Nombre de forats corresponent a la divisió en dos
del diàmetre amb l’arrodoniment per sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si és
necessària.

33,35 €

BRL1-0TY1 l Producte herbicida de contacte 0,70000 €

Altres conceptes 32,65000 €

P-20 P2214-AYN m3 Excavació per a caixa de paviment en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala
excavadora i càrrega directa sobre camió

5,53 €

Altres conceptes 5,53000 €

P-21 P221C-DYZ m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en terreny compacte, amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora

10,78 €

Altres conceptes 10,78000 €

P-22 P2241-52SN m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb compactació del 95% PM 1,96 €

Altres conceptes 1,96000 €

P-23 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb compactació del 95% PM 5,55 €

Altres conceptes 5,55000 €

P-24 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de la pròpia excavació,
en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant picó vibrant, amb compactació del
95% PM

22,89 €

Altres conceptes 22,89000 €

P-25 P2257-54BX m3 Terraplenada i piconatge per a a terraplè amb material de la pròpia excavació, en tongades
de fins a 25 cm, amb una compactació del 95% del PM

8,12 €
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Altres conceptes 8,12000 €

P-26 P241-FIPP m3 Transport de terres no contaminades per a reutilitzar dins de l'obra, amb camió de 12 t i
temps d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de fins a 2 km

2,38 €

Altres conceptes 2,38000 €

P-27 P2R2-EU9Q m3 Classificació a peu d'obra de residus de construcció o demolició en fraccions segons REAL
DECRETO 105/2008, amb mitjans manuals

26,91 €

Altres conceptes 26,91000 €

P-28 P2R3-HJGG m3 Transport de terres no contaminades a obra exterior o centre de valorització, amb camió de
12 t i temps d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de més de 2
i fins a 5 km

3,67 €

Altres conceptes 3,67000 €

P-29 P2R6-4I4U m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no especials a instal·lació
autoritzada de gestió de residus, amb camió per a transport de 12 t, amb un recorregut de
més de 2 i fins a 5 km

5,16 €

Altres conceptes 5,16000 €

P-30 P2RA-EU2Y m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de plàstic no perillosos amb una
densitat 0,035 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 03 segons la
Llista Europea de Residus

0,00 €

B2RA-28TU t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de plàstic no perillosos amb u 0,00000 €

Altres conceptes 0,00000 €

P-31 P2RA-EU30 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de paper i cartró no perillosos amb
una densitat 0,04 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 15 01 01 segons la
Llista Europea de Residus

0,00 €

B2RA-28UL t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de paper i cartró no perillosos 0,00000 €

Altres conceptes 0,00000 €

P-32 P2RA-EU36 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb una
densitat 0,19 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 01 segons la Llista
Europea de Residus

13,97 €

B2RA-28TK t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb un 13,30000 €

Altres conceptes 0,67000 €

P-33 P2RA-EU38 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos
amb una densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 04 07 segons
la Llista Europea de Residus

-37,80 €

B2RA-28UG t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillo -36,00000 €

Altres conceptes -1,80000 €

P-34 P2RA-EU3F m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals nets no perillosos amb
una densitat 0,5 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista
Europea de Residus

26,91 €

B2RA-28U0 t Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals nets no perillosos 25,63000 €

Altres conceptes 1,28000 €

P-35 P2RA-EU3I m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals bruts barrejats amb terra
o altres residus no vegetals no perillosos amb una densitat 0,75 t/m3, procedents de poda o
sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de Residus

47,25 €

B2RA-28U1 t Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals bruts barrejats am 45,00000 €

Altres conceptes 2,25000 €

P-36 P2RA-EU3K m3 Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlada dels
residus de la construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus ceràmics inerts amb una densitat
0,8 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 03 segons la Llista Europea

12,44 €
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de Residus

B2RA-28UO t Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlad 11,84800 €

Altres conceptes 0,59200 €

P-37 P2RA-EU3Q m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 07 segons la Llista Europea de
Residus

23,10 €

B2RA-28TS t Disposició controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densi 22,00000 €

Altres conceptes 1,10000 €

P-38 P2RB-HFVK m3 Disposició de terres no contaminades de densitat aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de
materials naturals excavats amb codi VNME

7,34 €

B2RB-HFVL t Disposició de terres no contaminades de densitat aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de m 6,99200 €

Altres conceptes 0,34800 €

P-39 P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm, amb estesa i piconatge del
material, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o
calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de
mobiliari urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3

33,30 €

B036-21CG t Grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm 19,02813 €

Altres conceptes 14,27187 €

P-40 P931-IIP3 m3 Base de formigó (CE, EHE) formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de
ciment de 200 kg/m3 i relació aigua ciment =< 0.6, abocat des de camió amb estesa i vibratge
manual, amb acabat reglejat, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o
elements de mobiliari urbà, en actuacions de més de 2 m3

127,78 €

B06F1-I0IL m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de ciment de 200 kg/m3 i re 99,31950 €

Altres conceptes 28,46050 €

P-41 P967-E9Z5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble capa, amb secció normalitzada de
calçada C3 28x17 cm, segons UNE 127340, de classe climàtica B, classe resistent a l'abrasió
H i classe resistent a flexió T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col·locada sobre base de
formigó no estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'alçària, i rejuntat amb morter per a ram
de paleta

37,93 €

B069-2A9P m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/P/40 de resistència a compressió 15 N/mm2, cons 9,05304 €

B07L-1PYA t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), a granel, de designació (G) segons 0,16147 €

B962-0GR5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble capa, amb secció normalitzada d 6,35250 €

Altres conceptes 22,36299 €

P-42 P976-U54R m Rigola de 20 cm d'amplària de peça monocapa de formigó color blanc, de 20x20x8 cm, per a
rigoles, col·locades amb morter sobre base de formigó d'ús no estructural amb granulat
reciclat i rejuntades amb beurada de ciment

22,08 €

B055-065W t Ciment blanc de ram de paleta BL 22,5 X segons UNE 80305, en sacs 0,25698 €

B971-0GUG u Peça monocapa de formigó color blanc, de 20x20x8 cm, per a rigoles 5,90850 €

B06A-2MHM m3 Formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat, de consistència tova i grandària màx 5,96860 €

B07L-1PY6 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), en sacs, de designació (G) segons 0,08120 €

Altres conceptes 9,86472 €

P-43 P9A3-DN7X m3 Paviment de terra-ciment, amb sorra de tamany de 0/8 sense rentar de Sorres i Graves Egara
o equivalent i un 4-6 % de ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R, amb una
humitat del 10/11%, amb estesa i piconatge del material al 100% del PM. Tot d'acord amb
documentació grafica de projecte.

53,10 €

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 14,90670 €
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B011-05ME m3 Aigua 0,12950 €

Altres conceptes 38,06380 €

P-44 P9E1-LDTR m2 Paviment de panot per a pas de vianants ratllat de 20x20x4 cm, col·locat a l'estesa amb
morter ciment 1:6 i beurada de color amb ciment blanc de ram de paleta, en entorn urbà amb
dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m
d'amplària, sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10
m2

87,23 €

B011-05ME m3 Aigua 0,00185 €

B9E1-0HP8 m2 Panot de color amb tacs de 20x20x4 cm, per a pas de vianants 17,79900 €

B083-06UD kg Colorant en pols per a formigó 1,08885 €

B055-065W t Ciment blanc de ram de paleta BL 22,5 X segons UNE 80305, en sacs 0,79664 €

Altres conceptes 67,54366 €

P-45 P9E1-V6RD m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior, sobre suport de
3 cm de morter amb additius, col·locat a truc de maceta amb morter mixt 1:2:10 i beurada de
ciment pòrtland

54,62 €

B9E2-0HOS m2 Panot gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior 11,35260 €

B011-05ME m3 Aigua 0,00185 €

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 0,51345 €

Altres conceptes 42,75210 €

P-46 PB1H-611X u Soldadura de portella de columna en obra i posterior protecció de la soldadura amb pintura
galvànica en fred tipus Zinga o equivalent.

17,76 €

Altres conceptes 17,76000 €

P-47 PD01-TA01 u Adequació pous de registre existents consistent en:
- Enderroc de solera de formigó lleugerament armat, de fins a 15 cm de gruix, amb
compressor i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor.
- Enderroc de paret de pou de maó calat, de fins a 15cm de gruix, amb compressor i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor.
- Execució de pou circular de registre de diàmetre 100 cm, de 3,5 m de fondària, amb solera
amb mitja canya de formigó d'ús no estructural HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20
N/mm2, consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix mínim i
de planta 1.2x1,2 m per a tub de diàmetre 40 cm, paret per a pou circular de diàmetre 100
cm, de gruix 14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins amb morter mixt 1:0,5:4
bastiment quadrat aparent i tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre, abatible, pas
lliure de 700 mm de diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124 i graó per a pou de
registre

978,67 €

Altres conceptes 978,67000 €

P-48 PD72-EAKX u Formació de noves obertures per a connexió de clavegereons a col.lector o pou 72,31 €

FRERIC04 u Material i accessoris per al connexionat dels embornals. 37,56000 €

Altres conceptes 34,75000 €

P-49 PD72-EUAJ m Claveguera amb tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100, de 125 mm de diàmetre
nominal, de 6 bar de pressió nominal, sèrie SDR 26, segons la norma UNE-EN 12201-2,
soldat, amb grau de dificultat mitja i col·locat al fons de la rasa

31,81 €

BD77-1JOY m Tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100, de 125 mm de diàmetre nominal, 7,41540 €

Altres conceptes 24,39460 €

P-50 PDK1-DX9Z u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa de 620x620x50 mm i de 52 kg de pes,
col·locada amb morter per a ram de paleta,col.mort.

88,50 €

BDK1-0M3O u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa de 620x620x50 mm i de 52 kg d 58,33000 €
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B07L-1PY6 t Morter per a ram de paleta, classe M 5 (5 N/mm2), en sacs, de designació (G) segons 0,39350 €

Altres conceptes 29,77650 €

P-51 PDK2-AJYW u Pericó de registre de fàbrica de maó de 60x60x60 cm, per a instal·lacions de serveis, amb
parets de 15 cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada
interiorment amb morter de ciment amb una proporció en volum 1:8, sobre solera maó calat
de 100 mm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavació

167,01 €

B011-05ME m3 Aigua 0,00370 €

B0F1A-0760 u Maó calat R-25, de 290x140x100 mm, per a revestir, categoria I, HD, segons la norma 20,28594 €

B055-067M t Ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R segons UNE-EN 197-1, en sacs 0,69565 €

Altres conceptes 146,02471 €

P-52 PFB3-W6S7 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 32, pressió nominal PN 10 (SDR
17), subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la
rasa, en entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis
en la rasa, sense presència d'estrebada

2,69 €

BFB3-096T m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 32, pressió nominal PN 1 0,96900 €

-WLT3 m Equip treball col·locació tubs 1,59360 €

Altres conceptes 0,12740 €

P-53 PFB3-W6SN m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 50, pressió nominal PN 10 (SDR
17), subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la
rasa, en entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis
en la rasa, sense presència d'estrebada

4,51 €

BFB3-W623 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 50, pressió nominal PN 1 2,35620 €

-WLT3 m Equip treball col·locació tubs 1,94220 €

Altres conceptes 0,21160 €

P-54 PFB3-W6SY m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 63, pressió nominal PN 10 (SDR
17), subministrat en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la
rasa, en entorn no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis
en la rasa, sense presència d'estrebada

5,98 €

-WLT3 m Equip treball col·locació tubs 2,10405 €

BFB3-W629 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 63, pressió nominal PN 1 3,59040 €

Altres conceptes 0,28555 €

P-55 PG2X-EUG m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de
doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda
contínua plàstica de senyalització.

26,66 €

B069-2A9K m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/F/20 de resistència a compressió 15 N/mm2, cons 13,29174 €

BG2Q-1KTE m Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa la interior i corrugada l'exterior, 5,78100 €

BDG0-1C2A m Banda continua de senyalització per a canalitzacions soterrades de 30 cm d'amplària, 0,63240 €

Altres conceptes 6,95486 €

P-56 PG2X-EUG m Canalització amb 1 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de
doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda
contínua plàstica de senyalització.

19,37 €

B069-2A9K m3 Formigó d'ús no estructural HNE-15/F/20 de resistència a compressió 15 N/mm2, cons 13,29174 €

BDG0-1C2A m Banda continua de senyalització per a canalitzacions soterrades de 30 cm d'amplària, 0,31000 €

BG2Q-1KTE m Tub corbable corrugat de polietilè, de doble capa, llisa la interior i corrugada l'exterior, 2,96100 €

Altres conceptes 2,80726 €

P-57 PG33-E6QI m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, construcció
segons norma UNE 21123-2, bipolar, de secció 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC,

2,18 €
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classe de reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575, col·locat en tub

BG33-G2RO m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, cons 1,18320 €

Altres conceptes 0,99680 €

P-58 PG33-E6VA m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RVFV,
construcció segons norma UNE 21123-2, tetrapolar, de secció 4x10 mm2, amb armadura de
fleix d'acer i coberta del cable de PVC, classe de reacció al foc Eca segons la norma
UNE-EN 50575, col·locat en tub

12,05 €

BG33-G2TE m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RVFV, con 9,09840 €

Altres conceptes 2,95160 €

P-59 PG3B-E7CU m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2, muntat superficialment 11,05 €

BG3I-06W3 m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2 2,81520 €

BGWF-0ARJ u Part proporcional d'accessoris per a conductors de coure nus 0,39000 €

Altres conceptes 7,84480 €

P-60 PGD1-E3BI u Piqueta de connexió a terra d'acer, amb recobriment de coure 300 µm de gruix, de 2500 mm
llargària de 17,3 mm de diàmetre, clavada a terra

63,18 €

BGYD-0B2W u Part proporcional d'elements especials per a piquetes de connexió a terra 5,77000 €

BGD5-06SR u Piqueta de connexió a terra d'acer i recobriment de coure, de 2500 mm de llargària, de 38,56000 €

Altres conceptes 18,85000 €

P-61 PHG5-VZD8 u Memòria Tècnica de Disseny legalització de quadre EP fins 5kW, CFO i docs restants:
Memòria Tècnica de Disseny per la legalització de quadre complert de maniobra d'enllumenat
públic de potència fins 5kW, incloent Certificat Final d'Obra i la resta de documents que s'han
d'incloure legalment segons la normativa vigent, seguint les indicacions de la Direcció
Facultativa

550,00 €

Sense descomposició 550,00000 €

P-62 PHG5-VZTX u Subministre i instal.lació d'armari d'enllumenat plublic amb quadre elèctric proteccions i
mesura model CITI d'Arelsa o equivalent, segons esquemes i planols annexes, inclosa la
nova configuració segons el programa informàtic Citygis. Inclou mòdul complert d'escomesa
de compañía amb comptador i caixa seccionament. Quadre tipus AISI-304 o equivalent ,
d'acer inoxidable 100% reciclable , antivandàlics, portes encastables, tancament de
seguretat, pintura antigrafiti RAL 7032 i resistència mecánica IK 10I amb sòcol o bancada de
300mm. Control citilux i protector contra sobretensions permanents. Equip de mesura,
multifunció complert i posada en funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els
components grafiats).

6.570,79 €

Altres conceptes 6.570,79000 €

P-63 PHM1-DGE u Braç a columuna existent, de forma parabòlica de tub d'acer galvanitzat de llargària 1,5 m,
fixat mecànicament.

151,90 €

BHM1-0FGW u Braç mural, de forma parabòlica de tub d'acer galvanitzat de llargària 1,5 m 84,75000 €

BHW8-06IZ u Part proporcional d'accessoris per a braços murals 28,95000 €

Altres conceptes 38,20000 €

P-64 PHM2-DBE u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma cílindrica, fabricada en acer S-235 JR
galvanitzada en calent pintada en color oxiró marró, model TER 5000 especial PP de Benito o
equivalent, de 4 m d'alçària, amb base platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5,
col·locada sobre dau de formigó. Inclou tractament antiorins a la base fins a 500mm d'alçada
executat en frabrica. Indclou collaret de formigó per base de columna d'acer en zona de
terres o similars, de 3,8cm d'alçada. Portella de registre situada a 2m de la base.
Subministrament i instal.lació d'etiqueta d'identificació del punt de llum, segons criteri de
l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic, garantia de set anys i col·locada sobre la columna a
2,50 metres d'alçada

887,40 €
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BHW8-07IX u Etiqueta d'identificació del punt de llum, segons criteri de l'Ajuntament de Rubí, de mat 0,45000 €

BHW8-06IY u Part proporcional d'accessoris per a columnes 47,89000 €

BHM2-DBEX u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma cílindrica, fabricada en acer S-235 JR 694,00000 €

B06F1-I4HH m3 Formigó en massa HM - 20 / B / 10 / X0 amb una quantitat de ciment de 200 kg/m3 i re 42,02536 €

Altres conceptes 103,03464 €

P-65 PHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de Benito o equivalent, de forma circular i perfil
pla, amb distribució de la llum simètrica extensiva, de 20/30 W de potència, amb equip
elèctric regulable i protecció de sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini injectat,
difusor de vidre trempa IK10 Clase I i grau de protecció IP66. Inclòs nodus tipus OnField per
comunicació amb sensors de presència. Preparat per a qualsevol sistema de control de
regulació. Optica A3, temperatura del color 2700K. Muntatge en columna o braç inclòs.
Canon ECORAEE RD/208/2005 inclòs

410,30 €

BHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de Benito o equivalent, de forma circular 362,00000 €

Altres conceptes 48,30000 €

P-66 PHQE-C0X2 u Programació en fabrica de sistema tipus Red Onfield o equivalent 729,75 €

Sense descomposició 729,75000 €

P-67 PHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o equivalent instal.lat a lluminària. 221,66 €

BHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o equivalent 208,00000 €

Altres conceptes 13,66000 €

P-68 PHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de Benito o equivalent, muntant en lluminària 258,41 €

BHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de Benito o equivalent 243,00000 €

Altres conceptes 15,41000 €

P-69 PJ64-9FRQ u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre nomimal 1 ´´, de pressió
nominal 16 bar, amb cos de llautó, malla d'acer inoxidable amb bany de plata de pas 0,05
mm, connexió roscada, autonetejant, connectat a la xarxa

508,71 €

BJ64-28NX u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre nomimal 1 ´´, de pre 469,60000 €

Altres conceptes 39,11000 €

P-70 PJM9-E9K5 u Ventosa embridada de diàmetre nominal 40 mm, de 16 bar de pressió de prova, de fosa, preu
alt i muntada en pericó de canalització soterrada

253,66 €

BJM9-FFVN u Ventosa automàtica per a embridar de 40 mm de diàmetre nominal, de 16 bar de press 212,98000 €

Altres conceptes 40,68000 €

P-71 PJS0-9EFC u Anella per a reg per degoteig formada per 1 volta de tub de 16 mm de diàmetre, amb
degoters autocompensats integrats cada 33 cm, amb un diàmetre de l'anella de 100 cm, amb
el tub introduït dins d'un tub corrugat perforat de 50 mm de diàmetre, soterrada 10 cm, amb
l'obertura i el tancament de la rasa inclosos

19,24 €

BJSS-28MQ m Tub per a reg per degoteig de 16 mm de diàmetre, amb degoters autocompensats inte 4,14691 €

BD5O-0LK7 m Tub circular ranurat de PVC, de paret simple i 50 mm 5,80565 €

BFYH-0A3A u Part proporcional d'elements de muntatge per a tubs de polietilè de densitat baixa, de 0,02400 €

Altres conceptes 9,26344 €

P-72 PJS5-HYO5 u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN 40 mm i ràcord de connexió tipus
Barcelona de 45 mm de diàmetre, pericó i tapa de fosa i vàlvula de tancament amb junt
EPDM, revestida amb pintura epoxi i amb petit material metàl·lic per a connexió amb la
canonada, instal·lada

260,85 €

BJS1-H6R1 u Petit material metàl·lic per a connexió de la boca de reg amb la canonada 34,17000 €
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BJS6-H5IN u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN 40 mm i ràcord de connexió tipus 165,39000 €

Altres conceptes 61,29000 €

P-73 PJSA6-TLP6 u Capçal doble de reg per a degoteig, d'1 1/2 ´´ de diàmetre nominal i pressió de 10 bar,
totalment desmuntable, amb electrovàlvula de 24V, filtre d'anelles i vàlvula reductora de
pressió, format per:

- 3 enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb una unió
a compressió DN50 mitjançant femella (rosca interior) amb anell de tracció de llautó i una
unió rosca mascle 1 1/2´´ tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 4 canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons
UNE-EN 12165, amb dues unions roscades femella-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus
cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 8 contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN
12165, amb dues unions roscades mascle-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no
estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 5 derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165,
amb tres unions roscades femella-femella-femella 1 1/2´´-1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica
no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 2 electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb
solenoide de 24V, per a una pressió màxima de 10 bar i amb regulador de cabal

- 6 vàlvula de bola de material plàstic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a
roscar, de 2 vies, DN 40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de 10 bar de pressió nominal, cos i bola de
PVC-U, portajunts a pressió, tancament de polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat d'etilè propilè
diè (EPDM), accionament per maneta

- 1 filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb element filtrant
d'anelles de 120 mesh, amb vàlvula de purga i amb presa manomètrica, per a muntar roscat

- 1 vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre nominal 1´´1/2, de 25 bar de pressió
màxima i amb un diferencial màxim regulable entre 19 i 24 bar, de llautó, preu mitjà

691,80 €

BJSF-28KP u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb s 146,16000 €

BNE3-28LO u Filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb element filt 144,45000 €

BN33-2JWC u Vàlvula de bola de material plàstic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a r 63,60000 €

BFWR-TG2L u Contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 1 26,64000 €

BFWR-TG1S u Derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 1216 57,10000 €

BFWR-TG1R u Canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons U 33,96000 €

BN71-0X54 u Vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre nominal 1´´1/2, de 25 bar de pres 94,09000 €

BFWS-TLLC u Enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb una u 29,31000 €

Altres conceptes 96,49000 €

P-74 PJSE-6UB3 u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material metàl·lic, amb
solenoide de 24 V, per a una pressió màxima de 16 bar, amb regulador de cabal, connectada
a les xarxes elèctrica i d'aigua amb connectors estancs

259,88 €

BJSF-28KF u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material metàl·lic, amb 205,32000 €

BJS2-28MC u Conjunt d'accessoris per al muntatge d'una electrovàlvula d'1´´1/2 8,00000 €

Altres conceptes 46,56000 €

P-75 PJSM1-HBB u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alçada
amb tapa amb cargol per a tancar, col·locada sobre llit de grava i reblert de terra lateral

73,85 €

BJSM-H6R9 u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alça 48,58000 €
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B03J-0K8V t Grava de pedrera, per a drens 1,86998 €

Altres conceptes 23,40002 €

P-76 PJSM5-VA4 u Pericó de fàbrica de maó per a instal·lacions de reg de mides interiors 120x60x60 cm per a
varis capçals, format amb parets de 15 cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm,
arrebossada i lliscada interiorment amb morter amb una proporció en volum 1:0,5:4, sobre
una base de formigó d'ús no estructural HNE-15/P/20 de resistència a compressió 15 N/mm2,
consistència plàstica i grandària màxima del granulat 20 mm i capa drenant de 20 cm de
grava, bastiment quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de serveis, abatible, pas
lliure de 620x620 mm i classe B125 segons norma UNE-EN 124

884,17 €

PDK2-VL6G u Pericó de registre de fàbrica de maó de 120x60x60 cm, per a instal·lacions de serveis, 317,70749 €

BDD1-UB8O u Bastiment quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de serveis, abatible, pas lli 517,92000 €

B03J-0K8P t Grava de pedrera de pedra granítica, per a drens 6,43709 €

Altres conceptes 42,10542 €

P-77 PJSN-92KX u Programador de reg tipus T-Bos o equivalent amb alimentació a piles, codificable, ampliable i
centralitzable, per a un nombre màxim de 12 estacions, muntat superficialment, connectat a
la xarxa d'alimentació, als aparells de control, als elements gobernats, programat i comprovat

418,56 €

BJSN92KX u Programador reg tipus T-Bos o equivalent 348,11000 €

Altres conceptes 70,45000 €

P-78 PJSQ-92NL u Sensor de pluja regulable per a instal·lació inhalàmbrica, instal·lat a una alçària màxima d'1,5
m i calibrat

243,19 €

BJSQ-26K8 u Sensor de pluja regulable per a instal·lació inhalàmbrica 129,05000 €

Altres conceptes 114,14000 €

P-79 PJSQ-92NX u Sensor de cabal per a tub de 2´´ de diàmetre per a connectar a programador local, instal·lat i
calibrat

628,79 €

BJSQ-26KF u Sensor de cabal per a tub de 2´´ per a connectar a programador local 496,29000 €

Altres conceptes 132,50000 €

P-80 PJSS-IRW8 u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de
diàmetre, instal·lada en pericó

13,97 €

BJST-VSMW u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de 4,76000 €

Altres conceptes 9,21000 €

P-81 PQ10-AAXY u Subminstrament i col.locació de banc de pedra de 1900x65x50cm model Solestany o
equivalent, sobre base de tot-u previament nivelada i compactada.

561,37 €

BQ10-AAXY u Banc de pedra de 1900x65x50 model Solestany o equivalent 420,00000 €

P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm, amb estesa i piconat 3,96415 €

Altres conceptes 137,40585 €

P-82 PQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb pintura de poliester tipus Oxirón, amb
respatller, tipus GAVARRES (UM311R) de Benito o equivalent, de 200cm de llargària,
col·locat amb fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.

1.772,68 €

BQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb pintura de poliester tipus Oxirón, amb r 1.628,56000 €

Altres conceptes 144,12000 €

P-83 PQ44-HBEX u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb autoclau nivell IV, de secció quadrada,
de 1340 mm d'alçària, de 140x140mm de secció i finalització en forma de piràmide de 40mm
d'alçada, amb les quatre arestes arrodonides, col.locada amb dau de formigó. Model
Terradets ref. MPL005 de Disseny Barraca o equivalent

134,22 €

BQ44-HBY u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb autoclau nivell IV, de secció quadr 86,48000 €

Altres conceptes 47,74000 €



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

QUADRE DE PREUS NÚMERO 2
Pàg.: 11

P-84 PQS5-HTA1 u Taula de ping pong tipus model E de Speedcourts de 2740x1525mm, tauler fabricat en
poliester FVR i reforçat amb nucli injectat de fibra de vidre i resines enduridores, xarxa de
planxa metàl.lica perforada de 2mm de gruix, suports d'acer galvanitzat amb tractament per
exteriors de epoxi-poliéster aplicat a alta temperatura, ancorat a llosa de formigó.

2.360,73 €

P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm, amb estesa i piconat 79,28298 €

P930-I2E0 m3 Base per a paviment de formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat, de consistèn 327,59515 €

BQS5-HTA1 u Taula de ping pong 1.740,40000 €

Altres conceptes 213,45187 €

P-85 PR30-8RVQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs de 0,8 m3 i escampada amb
retroexcavadora petita i mitjans manuals

93,02 €

BR35-21GQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs de 0,8 m3 70,41060 €

Altres conceptes 22,60940 €

P-86 PR44D-8W7 u Subministrament de Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel nua 69,94 €

BR44D-23CM u Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel nua 66,61000 €

Altres conceptes 3,33000 €

P-87 PR450-8WS u Subministrament de Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre
mínim 57 cm i profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

255,80 €

BR450-23LR u Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i 243,62000 €

Altres conceptes 12,18000 €

P-88 PR450-8WW u Subministrament de Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre
mínim 57 cm i profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

258,07 €

BR450-23PR u Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm 245,78000 €

Altres conceptes 12,29000 €

P-89 PR472-91N8 u Subministrament de Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de terra de diàmetre
mínim 65 cm i profunditat mínima 78 cm segons fórmules NTJ

216,45 €

BR471-24XK u Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 65 cm i pro 206,14000 €

Altres conceptes 10,31000 €

P-90 PR60-8Y8X u Plantació d'arbre amb pa de terra o contenidor, de 18 a 25 cm de perímetre.Forat de
plantació de 1 X 1 X 1,8 m, mínim: 1m de terra vegetal, 50cm de terra sorrenca i 20cm de
graves separades per un geotèxtil. Incorporació de graves de drenatge de 20-30 mm en un
gruix de 20 cm. Es comprovarà la taxa d'infiltració dels forats i en cas que sigui necessari es
connectaran els forats de plantació a la xarxa de drenatge.
Com que majoritàriament la terra serà d'aportació s'ompliran amb terra vegetal el 100% els
clots de plantació dels arbres.
Incorporació al forat de 250 g d'adob de lenta alliberació.
Regs post plantació fins a la recepció.
En qualsevol cas, les operacions de subministrament i qualitat del material vegetal, del
material de reg, aportació de terres i esmenes, necessitats d'adobat, així com les operacions
de plantació, poda, les consideracions tècniques per la instal·lació del reg es regiran segons
el conjunt de normes NTJ (Normes Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme)

174,51 €

B011-05ME m3 Aigua 0,42624 €

B03J-0K8V t Grava de pedrera, per a drens 16,42880 €

B03L-05N8 t Sorra de pedrera per a drens 11,58000 €

B7B1-0KPA m2 Geotèxtil format per feltre de polipropilè no teixit, lligat mecànicament de 100 a 110 g/ 3,68000 €

BR3D-21GK m3 Terra vegetal de jardineria de categoria mitja, amb una conductivitat elèctrica menor d' 30,89000 €

Altres conceptes 111,50496 €

P-91 PRA2-4H1Z m2 Sembra directa tipus rústica de baix manteniment de lleguminoses amb gramínies, segons
NTJ 07N

0,75 €
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BR4U0-21GU kg Barreja de llavors per a gespa tipus especial resistent a la baixa lluminositat (Dichondri 0,33450 €

Altres conceptes 0,41550 €

P-92 PRE11-8I8S m2 Desbrossada de superfície de terreny amb desbrossadora autopropulsada autoportant de fins
a 14,7 kW (fins a 20 CV) de potència i amb una amplària de treball de 0.9 a 1.2 m, per a una
alçària de brossa de més de 60 cm i un pendent inferior al 12 %, amb un mínim de dues
passades de màquina, amb recollir la brossa

0,19 €

Altres conceptes 0,19000 €

P-93 PREL3-I7ZX m2 Eliminació de nuclis de canya i rizoma (Arundo donax) en actuacions en lleres en trams
urbans. Arrencat de rizoma fins a un mínim de 50 cm. Repàs manual amb dos peons. Inclou
la gestió del rizoma mitjançant trituració in situ amb trituradora de pedra, amb un mínim tres
passades. Codi ACA: ACA-001

9,17 €

Altres conceptes 9,17000 €

P-94 PRZ0-906K u Aspratge doble d'arbre mitjançant 2 rolls de fusta de pi tractada en autoclau de secció
circular, de 10 cm de diàmetre i 2,5 m de llargària, clavat al fons del forat de plantació 30 cm,
i amb 2 abraçadores regulables de goma o cautxú

41,68 €

BRZ0-255V u Abraçadora regulable de goma o cautxú per a aspratges 0,92000 €

BRZ3-255T u Estaca de fusta de pi tractada en autoclau, de secció circular, de 10 cm de diàmetre i 2 19,28000 €

Altres conceptes 21,48000 €

P-95 XPACQARQ PA Partida alçada a justificar per la realització de tots els treballs d'arqueologia 3.000,00 €

Sense descomposició 3.000,00000 €
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Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 01  TREBALLS PREVIS

1 PRE11-8I8S m2 Desbrossada de superfície de terreny amb desbrossadora autopropulsada autoportant de fins a 14,7 kW (fins a
20 CV) de potència i amb una amplària de treball de 0.9 a 1.2 m, per a una alçària de brossa de més de 60 cm i
un pendent inferior al 12 %, amb un mínim de dues passades de màquina, amb recollir la brossa

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Superficie camins 2.624,360 2.624,360 C#*D#*E#*F#
3 Previsió 500,000 500,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3.124,360

2 PREL3-I7ZX m2 Eliminació de nuclis de canya i rizoma (Arundo donax) en actuacions en lleres en trams urbans. Arrencat de
rizoma fins a un mínim de 50 cm. Repàs manual amb dos peons. Inclou la gestió del rizoma mitjançant trituració
in situ amb trituradora de pedra, amb un mínim tres passades. Codi ACA: ACA-001

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1.213,200 1.213,200 C#*D#*E#*F#
3 Previsió 93,850 93,850 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1.307,050

3 P214E-H8NJ u Desmuntatge de barana amb mitjans manuals, aplec de materials i transports a magatzem municipal, inclou
embalatge, càrrega sobre camió i transport.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg Riera 10,650 10,650 C#*D#*E#*F#
2 16,200 16,200 C#*D#*E#*F#
3 19,100 19,100 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 45,950

4 F21Q2-8GAX u Retirada de banc de fusta convencional de fins a 2,5 m de llargària, enderroc de daus de formigó, i càrrega
manual i mecànica de l'equipament i la runa sobre camió o contenidor. Trasllat i muntatge a nova ubicació
instal.lat amb fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

5 F21Q2-9GAX u Muntatge i desmuntatge de paperera metal.lica existent, enderroc de daus de formigó, i càrrega manual i
mecànica de l'equipament i la runa sobre camió o contenidor. Trasllat i muntatge a nova ubicació instal.lat amb
fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

6 F21Q2-5GAZ u Reparació de taula de ping-pong consistent en substitució del taulell model E - taulell (ME250) de la casa
comercial Speedcourts o equivalent, inclou muntatge i desmuntatge, carrega, transport i diposició de residu
generat a centre de gestió de residus.

EUR
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Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

7 P21R0-92GZ u Tala d'arbre de port arbori amb diàmetre 5-15cm. Tallada de fusta a mida de port de camió. Càrrega a
camióamb mitjans mecànics i transport. Inclou transport i disposició de residus, taxa inclosa.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 50,000 50,000 C#*D#*E#*F#
3 Previsió 15,000 15,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 65,000

8 P21R0-92GX u Injecció invasora de port arbori amb diàmetre 5-15cm amb mescla d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja en
forats a la soca de 10mm de diàmetre i una profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts posteriors a la
tala. Tapat posterior dels forats amb fang de la zona. Nombre de forats corresponent a la divisió en dos del
diàmetre amb l’arrodoniment per sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si és necessària.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 50,000 50,000 C#*D#*E#*F#
3 Previsió 25,000 25,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 75,000

9 P21R0-92ZX u Injecció de manteniment corresponent al 30% dels peus de port arbori inicials amb diàmetre 5-15cm amb
mescla d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja en forats a la soca de 10mm de diàmetre i una profunditat
mínima de 60mm durant els 15 minuts posteriors a la tala. Tapat posterior dels forats amb fang de la zona.
Nombre de forats corresponent a la divisió en dos del diàmetre amb l’arrodoniment per sota. Inclou desbrossada
inicial per accedir al peu si és necessària.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 15,000 15,000 C#*D#*E#*F#
3 Previsió 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 20,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 02  DEMOLICIONS

1 P2148-49L5 m Demolició de vorada, inclòs la base, col·locada sobre formigó, amb compressor i càrrega manual i mecànica de
runa sobre camió o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
2 Nord 10,800 2,000 21,600 C#*D#*E#*F#
3 Oest 2,900 2,900 C#*D#*E#*F#
4 Est 8,000 8,000 C#*D#*E#*F#
6 c. del Coral 106,000 2,000 212,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 246,500

2 P2146-I2YO m2 Demolició de paviment de panots col·locats sobre base de formigó de fins a 10 cm de gruix, inclòs la demolició
de la base, d'amplària fins a 2 m, amb compressor i càrrega sobre camió amb mitjans manuals, en entorn urbà

EUR
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amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense
afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions de més de 10 m2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Vorera Oest 5,750 5,750 C#*D#*E#*F#
3 Vorera Est 13,350 13,350 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 19,100

3 P2147-DJ5X m Demolició de rigola de formigó, inclòs la base, amb retroexcavadora amb martell trencador i càrrega mecànica
sobre camió

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Nord 10,800 10,800 C#*D#*E#*F#
3 Oest 2,800 2,800 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 13,600

4 P2146-HYPX m2 Demolició de base de formigó de fins a 10 cm de gruix, amb compressor i càrrega sobre camió amb mitjans
manuals, en entorn urbà sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única
<= 7 m d'amplària, amb afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10 m2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Oest 5,750 5,750 C#*D#*E#*F#
3 Est 13,350 13,350 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 19,100

5 P214W-FEMG m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondària com a mínim amb màquina tallajunts amb disc de
diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 10,850 10,850 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,850

6 P2146-DJ5L m2 Demolició de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix, d'amplària més de 2 m amb
retroexcavadora amb martell trencador i càrrega sobre camió amb mitjans mecànics

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 27,550 27,550 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 27,550

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 03  MOVIMENT DE TERRES

1 P2214-AYNM m3 Excavació per a caixa de paviment en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb pala excavadora i càrrega
directa sobre camió
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AMIDAMENTS Pàg.: 4

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pav. Terra ciment 2.624,360 0,150 393,654 C#*D#*E#*F#
2 Eix principal tot-u 662,150 0,200 132,430 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 526,084

2 P241-FIPP m3 Transport de terres no contaminades per a reutilitzar dins de l'obra, amb camió de 12 t i temps d'espera per a la
càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de fins a 2 km

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pav. Terra ciment 2.624,360 0,150 1,300 511,750 C#*D#*E#*F#
2 Eix principal tot-u 662,150 0,200 1,300 172,159 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 683,909

3 P2257-54BX m3 Terraplenada i piconatge per a a terraplè amb material de la pròpia excavació, en tongades de fins a 25 cm,
amb una compactació del 95% del PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pav. Terra ciment 2.624,360 0,150 1,300 511,750 C#*D#*E#*F#
2 Eix principal tot-u 662,150 0,200 1,300 172,159 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 683,909

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 04  FERMS I PAVIMENTS

1 P2241-52SN m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pav. Terra ciment 2.624,360 2.624,360 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2.624,360

2 P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm, amb estesa i piconatge del material, en entorn
urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària,
sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pav. Terra ciment - Eix principal 622,150 0,200 124,430 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 124,430

3 P9A3-DN7X m3 Paviment de terra-ciment, amb sorra de tamany de 0/8 sense rentar de Sorres i Graves Egara o equivalent i un
4-6 % de ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L 32,5 R, amb una humitat del 10/11%, amb estesa i
piconatge del material al 100% del PM. Tot d'acord amb documentació grafica de projecte.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 139,050 0,150 1,100 22,943 C#*D#*E#*F#
2 85,600 0,150 1,100 14,124 C#*D#*E#*F#
3 47,230 0,150 1,100 7,793 C#*D#*E#*F#
4 72,260 0,150 1,100 11,923 C#*D#*E#*F#
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AMIDAMENTS Pàg.: 5

5 67,080 0,150 1,100 11,068 C#*D#*E#*F#
6 55,060 0,150 1,100 9,085 C#*D#*E#*F#
7 84,730 0,150 1,100 13,980 C#*D#*E#*F#
8 62,560 0,150 1,100 10,322 C#*D#*E#*F#
9 458,440 0,150 1,100 75,643 C#*D#*E#*F#

10 622,110 0,150 1,100 102,648 C#*D#*E#*F#
11 111,090 0,150 1,100 18,330 C#*D#*E#*F#
12 23,620 0,150 1,100 3,897 C#*D#*E#*F#
13 55,050 0,150 1,100 9,083 C#*D#*E#*F#
14 53,550 0,150 1,100 8,836 C#*D#*E#*F#
15 291,680 0,150 1,100 48,127 C#*D#*E#*F#
16 156,680 0,150 1,100 25,852 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 393,654

4 PR30-8RVQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs de 0,8 m3 i escampada amb retroexcavadora petita i
mitjans manuals

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Zones d'estar 86,950 0,200 17,390 C#*D#*E#*F#
2 29,000 0,200 5,800 C#*D#*E#*F#
4 Previsió 30,000 0,200 6,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 29,190

5 P931-IIP3 m3 Base de formigó (CE, EHE) formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0 amb una quantitat de ciment de 200 kg/m3 i
relació aigua ciment =< 0.6, abocat des de camió amb estesa i vibratge manual, amb acabat reglejat, en entorn
urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària,
sense afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions de més de 2 m3

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg Riera (rampes)
2 Est 1,300 1,300 C#*D#*E#*F#
3 Oest 1,300 1,300 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,600

6 P9E1-LDTR m2 Paviment de panot per a pas de vianants ratllat de 20x20x4 cm, col·locat a l'estesa amb morter ciment 1:6 i
beurada de color amb ciment blanc de ram de paleta, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3
m d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de mobiliari
urbà, en actuacions d'1 a 10 m2

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg Riera (rampes)
2 Est 1,300 1,300 C#*D#*E#*F#
3 Oest 1,300 1,300 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,600

7 P9E1-V6RD m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu superior, sobre suport de 3 cm de morter
amb additius, col·locat a truc de maceta amb morter mixt 1:2:10 i beurada de ciment pòrtland

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Oest 19,000 19,000 C#*D#*E#*F#
3 Est 0,450 0,450 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 19,450
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8 F9G2373C m3 Paviment de formigó HM-30 / P / 20 / I + F de consistència plàstica, grandària màxima del granulat 20 mm,
escampat des de camió, estesa i vibratge manual, remolinat mecànic afegint 4 kg/m2 de pols de quars color

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Est 1,300 1,300 C#*D#*E#*F#
4 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,300

9 P967-E9Z5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble capa, amb secció normalitzada de calçada C3 28x17 cm,
segons UNE 127340, de classe climàtica B, classe resistent a l'abrasió H i classe resistent a flexió T (R-5 MPa)
segons UNE-EN 1340, col·locada sobre base de formigó no estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'alçària, i
rejuntat amb morter per a ram de paleta

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Oest 11,600 11,600 C#*D#*E#*F#
3 Est 11,600 11,600 C#*D#*E#*F#
4 Nord 10,900 10,900 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 34,100

10 P976-U54R m Rigola de 20 cm d'amplària de peça monocapa de formigó color blanc, de 20x20x8 cm, per a rigoles, col·locades
amb morter sobre base de formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat i rejuntades amb beurada de ciment

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg. Riera
2 Oest 11,600 11,600 C#*D#*E#*F#
3 Est 11,600 11,600 C#*D#*E#*F#
4 Nord 10,900 10,900 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 34,100

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 05  INSTAL.LACIONS
Titol 3 01  XARXA D'ENLLUMENAT

1 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en terreny compacte, amb retroexcavadora i
amb les terres deixades a la vora

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 266,700 0,400 0,600 64,008 C#*D#*E#*F#
3 linea B 304,550 0,400 0,600 73,092 C#*D#*E#*F#
4 7,000 0,400 0,600 1,680 C#*D#*E#*F#
5 10,600 0,400 0,600 2,544 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 141,324

2 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de la pròpia excavació, en tongades de gruix
de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant picó vibrant, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula
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1 linea A 266,700 0,400 0,600 64,008 C#*D#*E#*F#
3 linea B 304,550 0,400 0,600 73,092 C#*D#*E#*F#
4 7,000 0,400 0,600 1,680 C#*D#*E#*F#
5 10,600 0,400 0,600 2,544 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 141,324

3 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 266,700 0,400 106,680 C#*D#*E#*F#
3 linea B 304,550 0,400 121,820 C#*D#*E#*F#
4 7,000 0,400 2,800 C#*D#*E#*F#
5 10,600 0,400 4,240 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 235,540

4 PG2X-EUGY m Canalització amb 1 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de doble capa, en dau
de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de senyalització.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 266,700 266,700 C#*D#*E#*F#
3 linea B 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
4 10,600 10,600 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 284,300

5 PG2X-EUGX m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de doble capa, en dau
de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de senyalització.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea B 304,550 304,550 C#*D#*E#*F#
3 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 304,550

6 PG33-E6VA m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RVFV, construcció segons norma
UNE 21123-2, tetrapolar, de secció 4x10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable de PVC, classe
de reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575, col·locat en tub

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 266,700 266,700 C#*D#*E#*F#
2 linea B 304,550 304,550 C#*D#*E#*F#
3 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
4 10,600 10,600 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 588,850

7 PG33-E6QI m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de designació RV-K, construcció segons norma
UNE 21123-2, bipolar, de secció 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de reacció al foc Eca
segons la norma UNE-EN 50575, col·locat en tub

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Interior columnes 4,000 17,000 68,000 C#*D#*E#*F#
2 A braç columna existent 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 72,000
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8 PG3B-E7CU m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2, muntat superficialment

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 266,700 266,700 C#*D#*E#*F#
2 linea B 304,550 304,550 C#*D#*E#*F#
3 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
4 10,600 10,600 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 588,850

9 PHM2-DBEX u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma cílindrica, fabricada en acer S-235 JR galvanitzada en calent
pintada en color oxiró marró, model TER 5000 especial PP de Benito o equivalent, de 4 m d'alçària, amb base
platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5, col·locada sobre dau de formigó. Inclou tractament antiorins a la
base fins a 500mm d'alçada executat en frabrica. Indclou collaret de formigó per base de columna d'acer en
zona de terres o similars, de 3,8cm d'alçada. Portella de registre situada a 2m de la base. Subministrament i
instal.lació d'etiqueta d'identificació del punt de llum, segons criteri de l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic,
garantia de set anys i col·locada sobre la columna a 2,50 metres d'alçada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 A01-A07 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
2 B02-B11 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 17,000

10 PB1H-611X u Soldadura de portella de columna en obra i posterior protecció de la soldadura amb pintura galvànica en fred
tipus Zinga o equivalent.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 A01-A07 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
2 B02-B11 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 17,000

11 PHM1-DGEO u Braç a columuna existent, de forma parabòlica de tub d'acer galvanitzat de llargària 1,5 m, fixat mecànicament.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 B01 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

12 PGD1-E3BI u Piqueta de connexió a terra d'acer, amb recobriment de coure 300 µm de gruix, de 2500 mm llargària de 17,3
mm de diàmetre, clavada a terra

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 A01-A07 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
2 B02-B11 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 17,000

13 PHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de Benito o equivalent, de forma circular i perfil pla, amb distribució
de la llum simètrica extensiva, de 20/30 W de potència, amb equip elèctric regulable i protecció de
sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini injectat, difusor de vidre trempa IK10 Clase I i grau de protecció
IP66. Inclòs nodus tipus OnField per comunicació amb sensors de presència. Preparat per a qualsevol sistema
de control de regulació. Optica A3, temperatura del color 2700K. Muntatge en columna o braç inclòs. Canon
ECORAEE RD/208/2005 inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Linea A (20W) 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
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3 Linea B
4 B02-B08 (20W) 7,000 7,000 C#*D#*E#*F#
5 B01, B09-B11 (30W) 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 18,000

14 PHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de Benito o equivalent, muntant en lluminària

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Camí principal 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

15 PHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o equivalent instal.lat a lluminària.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Total lluminàries excepte B01,B09,B10
i B11

14,000 14,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 14,000

16 PHQE-C0X2 u Programació en fabrica de sistema tipus Red Onfield o equivalent

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

17 PDK2-AJYW u Pericó de registre de fàbrica de maó de 60x60x60 cm, per a instal·lacions de serveis, amb parets de 15 cm de
gruix de maó calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment amb morter de ciment amb una
proporció en volum 1:8, sobre solera maó calat de 100 mm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa
excavació

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
2 linea B 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#
4 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 6,000

18 PDK1-DX9Z u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa de 620x620x50 mm i de 52 kg de pes, col·locada amb
morter per a ram de paleta,col.mort.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 linea A 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
2 linea B 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#
4 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 6,000

19 PHG5-VZTX u Subministre i instal.lació d'armari d'enllumenat plublic amb quadre elèctric proteccions i mesura model CITI
d'Arelsa o equivalent, segons esquemes i planols annexes, inclosa la nova configuració segons el programa
informàtic Citygis. Inclou mòdul complert d'escomesa de compañía amb comptador i caixa seccionament.
Quadre tipus AISI-304 o equivalent , d'acer inoxidable 100% reciclable , antivandàlics, portes encastables,
tancament de seguretat, pintura antigrafiti RAL 7032 i resistència mecánica IK 10I amb sòcol o bancada de
300mm. Control citilux i protector contra sobretensions permanents. Equip de mesura, multifunció complert i
posada en  funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els components grafiats).

EUR

PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 10

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

20 K12G-KXXX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció escomesa elèctrica

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

21 PHG5-VZD8 u Memòria Tècnica de Disseny legalització de quadre EP fins 5kW, CFO i docs restants: Memòria Tècnica de
Disseny per la legalització de quadre complert de maniobra d'enllumenat públic de potència fins 5kW, incloent
Certificat Final d'Obra i la resta de documents que s'han d'incloure legalment segons la normativa vigent, seguint
les indicacions de la Direcció Facultativa

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 05  INSTAL.LACIONS
Titol 3 02  XARXA DE REG

1 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en terreny compacte, amb retroexcavadora i
amb les terres deixades a la vora

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió diametre 62mm 25,000 1,000 0,500 12,500 C#*D#*E#*F#
3 Diametre 50mm
5 L1-L5 (canalització paral.lela) 52,000 1,000 0,500 26,000 C#*D#*E#*F#
7 Resta individual (deducció canalització

paral.lela)
1.431,920 0,400 0,500 286,384 C#*D#*E#*F#

8 -52,000 0,400 0,500 5,000 -52,000 C#*D#*E#*F#
10 Diametre 32mm 225,850 0,400 0,500 45,170 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 318,054

2 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de la pròpia excavació, en tongades de gruix
de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant picó vibrant, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió diametre 62mm 25,000 1,000 0,500 12,500 C#*D#*E#*F#
3 Diametre 50mm
5 L1-L5 (canalització paral.lela) 52,000 1,000 0,500 26,000 C#*D#*E#*F#
7 Resta individual (deducció canalització

paral.lela)
1.431,920 0,400 0,500 286,384 C#*D#*E#*F#

8 -52,000 0,400 0,500 5,000 -52,000 C#*D#*E#*F#
10 Diametre 32mm 225,850 0,400 0,500 45,170 C#*D#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 318,054

3 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió diametre 62mm 25,000 1,000 25,000 C#*D#*E#*F#
3 Diametre 50mm
5 L1-L5 (canalització paral.lela) 52,000 1,000 52,000 C#*D#*E#*F#
6 C#*D#*E#*F#
7 Resta individual (deducció canalització

paral.lela)
1.431,920 0,400 572,768 C#*D#*E#*F#

8 -52,000 0,400 5,000 -104,000 C#*D#*E#*F#
9 C#*D#*E#*F#

10 Diametre 32mm 225,850 0,400 90,340 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 636,108

4 PFB3-W6SY m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 63, pressió nominal PN 10 (SDR 17), subministrat
en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en entorn no urbà sense
dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis en la rasa, sense presència d'estrebada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió 25,000 25,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 25,000

5 PFB3-W6SN m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 50, pressió nominal PN 10 (SDR 17), subministrat
en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en entorn no urbà sense
dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis en la rasa, sense presència d'estrebada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1 65,750 65,750 C#*D#*E#*F#
2 26,900 26,900 C#*D#*E#*F#
3 126,950 126,950 C#*D#*E#*F#
5 L2 218,500 218,500 C#*D#*E#*F#
7 L3 83,600 83,600 C#*D#*E#*F#
8 19,320 19,320 C#*D#*E#*F#
9 94,050 94,050 C#*D#*E#*F#

11 L4 68,300 68,300 C#*D#*E#*F#
12 175,700 175,700 C#*D#*E#*F#
14 L5 244,700 244,700 C#*D#*E#*F#
16 L6 168,050 168,050 C#*D#*E#*F#
17 140,100 140,100 C#*D#*E#*F#
19 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1.431,920

6 PFB3-W6S7 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 32, pressió nominal PN 10 (SDR 17), subministrat
en rotlle, fabricació segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en entorn no urbà sense
dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de serveis en la rasa, sense presència d'estrebada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1 3,150 3,150 C#*D#*E#*F#
2 1,800 1,800 C#*D#*E#*F#
3 1,400 1,400 C#*D#*E#*F#
4 1,250 1,250 C#*D#*E#*F#
5 0,800 0,800 C#*D#*E#*F#
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6 1,250 1,250 C#*D#*E#*F#
7 0,850 0,850 C#*D#*E#*F#
8 0,900 0,900 C#*D#*E#*F#
9 1,300 1,300 C#*D#*E#*F#

10 0,800 0,800 C#*D#*E#*F#
11 0,500 0,500 C#*D#*E#*F#
13 L2 0,200 0,200 C#*D#*E#*F#
14 0,700 0,700 C#*D#*E#*F#
15 0,500 0,500 C#*D#*E#*F#
16 1,200 1,200 C#*D#*E#*F#
17 0,900 0,900 C#*D#*E#*F#
18 4,100 4,100 C#*D#*E#*F#
19 0,400 0,400 C#*D#*E#*F#
20 3,400 3,400 C#*D#*E#*F#
21 0,750 0,750 C#*D#*E#*F#
22 1,250 1,250 C#*D#*E#*F#
24 L3 0,350 0,350 C#*D#*E#*F#
25 4,100 4,100 C#*D#*E#*F#
26 3,300 3,300 C#*D#*E#*F#
27 3,200 3,200 C#*D#*E#*F#
28 3,300 3,300 C#*D#*E#*F#
29 7,200 7,200 C#*D#*E#*F#
30 4,100 4,100 C#*D#*E#*F#
31 2,950 2,950 C#*D#*E#*F#
32 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
33 3,500 3,500 C#*D#*E#*F#
34 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
36 4,200 4,200 C#*D#*E#*F#
37 4,600 4,600 C#*D#*E#*F#
38 7,100 7,100 C#*D#*E#*F#
39 3,950 3,950 C#*D#*E#*F#
40 3,150 3,150 C#*D#*E#*F#
41 2,900 2,900 C#*D#*E#*F#
42 3,500 3,500 C#*D#*E#*F#
44 L4 2,550 2,550 C#*D#*E#*F#
45 4,250 4,250 C#*D#*E#*F#
46 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#
47 1,700 1,700 C#*D#*E#*F#
48 4,550 4,550 C#*D#*E#*F#
49 4,400 4,400 C#*D#*E#*F#
51 1,800 1,800 C#*D#*E#*F#
52 1,250 1,250 C#*D#*E#*F#
53 3,500 3,500 C#*D#*E#*F#
54 4,250 4,250 C#*D#*E#*F#
55 2,550 2,550 C#*D#*E#*F#
56 2,900 2,900 C#*D#*E#*F#
57 1,450 1,450 C#*D#*E#*F#
58 3,500 3,500 C#*D#*E#*F#
59 2,250 2,250 C#*D#*E#*F#
60 3,050 3,050 C#*D#*E#*F#
61 1,600 1,600 C#*D#*E#*F#
62 4,050 4,050 C#*D#*E#*F#
63 3,000 3,000 C#*D#*E#*F#
64 1,850 1,850 C#*D#*E#*F#
66 L5 2,900 2,900 C#*D#*E#*F#
67 2,700 2,700 C#*D#*E#*F#
68 2,800 2,800 C#*D#*E#*F#
69 2,050 2,050 C#*D#*E#*F#
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70 1,900 1,900 C#*D#*E#*F#
71 2,700 2,700 C#*D#*E#*F#
72 0,950 0,950 C#*D#*E#*F#
73 2,900 2,900 C#*D#*E#*F#
74 2,300 2,300 C#*D#*E#*F#
76 8,500 8,500 C#*D#*E#*F#
77 2,300 2,300 C#*D#*E#*F#
78 3,900 3,900 C#*D#*E#*F#
79 2,300 2,300 C#*D#*E#*F#
80 5,200 5,200 C#*D#*E#*F#
81 2,200 2,200 C#*D#*E#*F#
82 3,200 3,200 C#*D#*E#*F#
83 0,600 0,600 C#*D#*E#*F#
85 L6 0,800 0,800 C#*D#*E#*F#
86 0,800 0,800 C#*D#*E#*F#
87 0,500 0,500 C#*D#*E#*F#
88 1,450 1,450 C#*D#*E#*F#
89 0,650 0,650 C#*D#*E#*F#
91 0,500 0,500 C#*D#*E#*F#
92 0,750 0,750 C#*D#*E#*F#
93 1,050 1,050 C#*D#*E#*F#
94 1,650 1,650 C#*D#*E#*F#
95 1,200 1,200 C#*D#*E#*F#
96 0,650 0,650 C#*D#*E#*F#
97 0,700 0,700 C#*D#*E#*F#
98 1,250 1,250 C#*D#*E#*F#
99 1,750 1,750 C#*D#*E#*F#

100 0,700 0,700 C#*D#*E#*F#
101 3,800 3,800 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 224,850

7 PJS0-9EFC u Anella per a reg per degoteig formada per 1 volta de tub de 16 mm de diàmetre, amb degoters autocompensats
integrats cada 33 cm, amb un diàmetre de l'anella de 100 cm, amb el tub introduït dins d'un tub corrugat perforat
de 50 mm de diàmetre, soterrada 10 cm, amb l'obertura i el tancament de la rasa inclosos

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Arbrat 93,000 93,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 93,000

8 PJS5-HYO5 u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN 40 mm i ràcord de connexió tipus Barcelona de 45 mm de
diàmetre, pericó i tapa de fosa i vàlvula de tancament amb junt EPDM, revestida amb pintura epoxi i amb petit
material metàl·lic per a connexió amb la canonada, instal·lada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió L1-L6 1,000 6,000 6,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 6,000

9 PJSE-6UB3 u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material metàl·lic, amb solenoide de 24 V, per a
una pressió màxima de 16 bar, amb regulador de cabal, connectada a les xarxes elèctrica i d'aigua amb
connectors estancs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 2,000

10 PJSQ-92NL u Sensor de pluja regulable per a instal·lació inhalàmbrica, instal·lat a una alçària màxima d'1,5 m i calibrat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

11 PJSA6-TLP6 u Capçal doble de reg per a degoteig, d'1 1/2 ´´ de diàmetre nominal i pressió de 10 bar, totalment desmuntable,
amb electrovàlvula de 24V, filtre d'anelles i vàlvula reductora de pressió, format per:

- 3 enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb una unió a compressió
DN50 mitjançant femella (rosca interior) amb anell de tracció de llautó i una unió rosca mascle 1 1/2´´ tipus
cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 4 canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb
dues unions roscades femella-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO
228-1

- 8 contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb dues unions
roscades mascle-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 5 derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N segons UNE-EN 12165, amb tres unions
roscades femella-femella-femella 1 1/2´´-1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO
228-1

- 2 electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb solenoide de 24V, per a
una pressió màxima de 10 bar i amb regulador de cabal

- 6 vàlvula de bola de material plàstic, segons norma UNE-EN ISO 16135, manual, per a roscar, de 2 vies, DN
40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de 10 bar de pressió nominal, cos i bola de PVC-U, portajunts a pressió, tancament de
polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat d'etilè propilè diè (EPDM), accionament per maneta

- 1 filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de material plàstic, amb element filtrant d'anelles de 120
mesh, amb vàlvula de purga i amb presa manomètrica, per a muntar roscat

- 1 vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre nominal 1´´1/2, de 25 bar de pressió màxima i amb un
diferencial màxim regulable entre 19 i 24 bar, de llautó, preu mitjà

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

12 PG2X-EUGX m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de diàmetre nominal, de doble capa, en dau
de formigó de 60x25 cm amb formigó HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de senyalització.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Creument L6 5,100 2,000 10,200 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 10,200

13 PJSM1-HBBG u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions de reg de 63x48 cm i 31 cm d'alçada amb tapa amb cargol
per a tancar, col·locada sobre llit de grava i reblert de terra lateral

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
4 Previsió 6,000 6,000 C#*D#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 12,000

14 PJSM5-VA46 u Pericó de fàbrica de maó per a instal·lacions de reg de mides interiors 120x60x60 cm per a varis capçals, format
amb parets de 15 cm de gruix de maó calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment amb morter
amb una proporció en volum 1:0,5:4, sobre una base de formigó d'ús no estructural HNE-15/P/20 de resistència
a compressió 15 N/mm2, consistència plàstica i grandària màxima del granulat 20 mm i capa drenant de 20 cm
de grava, bastiment quadrat i tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de serveis, abatible, pas lliure de 620x620
mm i classe B125 segons norma UNE-EN 124

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

15 PJM9-E9K5 u Ventosa embridada de diàmetre nominal 40 mm, de 16 bar de pressió de prova, de fosa, preu alt i muntada en
pericó de canalització soterrada

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 6,000

16 PJSS-IRW8 u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per degoteig, de material plàstic, de 1/2´´ de diàmetre, instal·lada en
pericó

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 5,000 5,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 6,000

17 PJ64-9FRQ u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre nomimal 1 ´´, de pressió nominal 16 bar, amb
cos de llautó, malla d'acer inoxidable amb bany de plata de pas 0,05 mm, connexió roscada, autonetejant,
connectat a la xarxa

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

18 PJSQ-92NX u Sensor de cabal per a tub de 2´´ de diàmetre per a connectar a programador local, instal·lat i calibrat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

19 PJSN-92KX u Programador de reg tipus T-Bos o equivalent amb alimentació a piles, codificable, ampliable i centralitzable, per
a un nombre màxim de 12 estacions, muntat superficialment, connectat a la xarxa d'alimentació, als aparells de
control, als elements gobernats, programat i comprovat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L1-L5 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
2 L6 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 2,000

20 K12G-K2XX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció de l'escomesa d'aigua per a reg amb la companyia concessionària del
servei d'abastament.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 05  INSTAL.LACIONS
Titol 3 03  XARXA DE SANEJAMENT

1 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en terreny compacte, amb retroexcavadora i
amb les terres deixades a la vora

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L4 4,400 0,600 1,500 3,960 C#*D#*E#*F#
2 L5 35,110 0,600 1,500 31,599 C#*D#*E#*F#
3 L6 4,550 0,600 1,500 4,095 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 39,654

2 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de la pròpia excavació, en tongades de gruix
de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant picó vibrant, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L4 4,400 0,600 1,500 3,960 C#*D#*E#*F#
2 L5 35,110 0,600 1,500 31,599 C#*D#*E#*F#
3 L6 4,550 0,600 1,500 4,095 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 39,654

3 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb compactació del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L4 4,400 0,600 2,640 C#*D#*E#*F#
2 L5 35,110 0,600 21,066 C#*D#*E#*F#
3 L6 4,550 0,600 2,730 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 26,436

4 PD72-EUAJ m Claveguera amb tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100, de 125 mm de diàmetre nominal, de 6 bar
de pressió nominal, sèrie SDR 26, segons la norma UNE-EN 12201-2, soldat, amb grau de dificultat mitja i
col·locat al fons de la rasa

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 L4 4,400 4,400 C#*D#*E#*F#
2 L5 35,110 35,110 C#*D#*E#*F#
3 L6 4,550 4,550 C#*D#*E#*F#
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TOTAL AMIDAMENT 44,060

5 PD01-TA01 u Adequació pous de registre existents consistent en:
- Enderroc de solera de formigó lleugerament armat, de fins a 15 cm de gruix, amb compressor i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor.
- Enderroc de paret de pou de maó calat, de fins a 15cm de gruix, amb compressor i càrrega manual de runa
sobre camió o contenidor.
- Execució de pou circular de registre de diàmetre 100 cm, de 3,5 m de fondària, amb solera amb mitja canya
de formigó d'ús no estructural HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20 N/mm2, consistència tova i
grandària màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix mínim i de planta 1.2x1,2 m per a tub de diàmetre 40
cm, paret per a pou circular de diàmetre 100 cm, de gruix 14 cm de maó calat, arrebossada i lliscada per dins
amb morter mixt 1:0,5:4 bastiment quadrat aparent i tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre, abatible,
pas lliure de 700 mm de diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124 i graó per a pou de registre

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió 4,000 4,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

6 PD72-EAKX u Formació de noves obertures per a connexió de clavegereons a col.lector o pou

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Connexions 3,000 3,000 C#*D#*E#*F#
2 Previsió 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 06  VEGETACIÓ

1 PR60-8Y8X u Plantació d'arbre amb pa de terra o contenidor, de 18 a 25 cm de perímetre.Forat de plantació de 1 X 1 X 1,8 m,
mínim: 1m de terra vegetal, 50cm de terra sorrenca i 20cm de graves separades per un geotèxtil. Incorporació
de graves de drenatge de 20-30 mm en un gruix de 20 cm. Es comprovarà la taxa d'infiltració dels forats i en cas
que sigui necessari es connectaran els forats de plantació a la xarxa de drenatge.
Com que majoritàriament la terra serà d'aportació s'ompliran amb terra vegetal el 100% els clots de plantació
dels arbres.
Incorporació al forat de 250 g d'adob de lenta alliberació.
Regs post plantació fins a la recepció.
En qualsevol cas, les operacions de subministrament i qualitat del material vegetal, del material de reg,
aportació de terres i esmenes, necessitats d'adobat, així com les operacions de plantació, poda, les
consideracions tècniques per la instal·lació del reg es regiran segons el conjunt de normes NTJ (Normes
Tecnològiques de Jardineria i Paisatgisme)

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pinus Pinea 18,000 18,000 C#*D#*E#*F#
2 Quercus Ilex 18,000 18,000 C#*D#*E#*F#
3 Quercus Rubra 20,000 20,000 C#*D#*E#*F#
4 Populus Alba 37,000 37,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 93,000

2 PRZ0-906K u Aspratge doble d'arbre mitjançant 2 rolls de fusta de pi tractada en autoclau de secció circular, de 10 cm de
diàmetre i 2,5 m de llargària, clavat al fons del forat de plantació 30 cm, i amb 2 abraçadores regulables de
goma o cautxú

EUR
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Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pinus Pinea 18,000 18,000 C#*D#*E#*F#
2 Quercus Ilex 18,000 18,000 C#*D#*E#*F#
3 Quercus Rubra 20,000 20,000 C#*D#*E#*F#
4 Populus Alba 37,000 37,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 93,000

3 PR472-91N8 u Subministrament de Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 65 cm i
profunditat mínima 78 cm segons fórmules NTJ

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 18,000 18,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 18,000

4 PR450-8WSW u Subministrament de Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i
profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 18,000 18,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 18,000

5 PR450-8WWB u Subministrament de Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i
profunditat mínima 39,9 cm segons fórmules NTJ

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 20,000 20,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 20,000

6 PR44D-8W7K u Subministrament de Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb l'arrel nua

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 37,000 37,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 37,000

7 PRA2-4H1Z m2 Sembra directa tipus rústica de baix manteniment de lleguminoses amb gramínies, segons NTJ 07N

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió 1.500,000 1.500,000 C#*D#*E#*F#
2 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1.500,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 07  MOBILIARI I SENYALITZACIÓ

1 PQ10-AAXY u Subminstrament i col.locació de banc de pedra de 1900x65x50cm model Solestany o equivalent, sobre base de
tot-u previament nivelada i compactada.

EUR



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

AMIDAMENTS Pàg.: 19

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Zones d'estar 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
2 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 4,000

2 PQ44-HBEX u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb autoclau nivell IV, de secció quadrada, de 1340 mm
d'alçària, de 140x140mm de secció i finalització en forma de piràmide de 40mm d'alçada, amb les quatre arestes
arrodonides, col.locada amb dau de formigó. Model Terradets ref. MPL005 de Disseny Barraca o equivalent

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Pg Riera 12,000 12,000 C#*D#*E#*F#
3 Z. Superior 22,000 22,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 34,000

3 PQS5-HTA1 u Taula de ping pong tipus model E de Speedcourts de 2740x1525mm, tauler fabricat en poliester FVR i reforçat
amb nucli injectat de fibra de vidre i resines enduridores, xarxa de planxa metàl.lica perforada de 2mm de gruix,
suports d'acer galvanitzat amb tractament per exteriors de epoxi-poliéster aplicat a alta temperatura, ancorat a
llosa de formigó.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

4 PQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb pintura de poliester tipus Oxirón, amb respatller, tipus
GAVARRES (UM311R) de Benito o equivalent, de 200cm de llargària, col·locat amb fixacions mecàniques sobre
bancades de formigó.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 3,000 3,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,000

5 FQ21-H8AX u Paperera de 60 l de capacitat, amb cubeta abatible de planxa d'acer perforada galvanitzada i suports laterals de
tub d'acer, model Rubí o equivalent, ancorada amb dau de formigó. Tot segons documentació gràfica de
projecte.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 3,000 3,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,000

6 FQ32-DK21 u Subminstrament i instal.lació de cartell informatiu model a definir per la propietat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol 08  ALTRES
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1 XPACQARQ01 PA Partida alçada a justificar per la realització de tots els treballs d'arqueologia

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol GR  GESTIÓ DE RESIDUS

1 P2R3-HJGG m3 Transport de terres no contaminades a obra exterior o centre de valorització, amb camió de 12 t i temps d'espera
per a la càrrega amb mitjans mecànics, amb un recorregut de més de 2 i fins a 5 km

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió 25,000 1,300 32,500 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 32,500

2 P2RB-HFVK m3 Disposició de terres no contaminades de densitat aparent 1,6 t/m3, a valoritzador de materials naturals excavats
amb codi VNME

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió 25,000 1,300 32,500 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 32,500

3 P2R2-EU9Q m3 Classificació a peu d'obra de residus de construcció o demolició en fraccions segons REAL DECRETO
105/2008, amb mitjans manuals

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR
2 Plàstic 12,570 12,570 C#*D#*E#*F#
3 Fusta 3,890 3,890 C#*D#*E#*F#
4 Paper i cartró 5,460 5,460 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 21,920

4 P2R6-4I4U m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no especials a instal·lació autoritzada de gestió de
residus, amb camió per a transport de 12 t, amb un recorregut de més de 2 i fins a 5 km

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR
5 Previsió 25,000 1,300 32,500 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 32,500

5 P2RA-EU3K m3 Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la
construcció, segons la LLEI 8/2008, de residus ceràmics inerts amb una densitat 0,8 t/m3, procedents de
construcció o demolició, amb codi 17 01 03 segons la Llista Europea de Residus
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Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Demolicions
2 D. vorada 246,500 0,100 0,300 1,300 9,614 C#*D#*E#*F#
3 D. panot 19,100 0,200 1,300 4,966 C#*D#*E#*F#
4 D. rigola 13,600 0,250 0,300 1,300 1,326 C#*D#*E#*F#
5 D. Base formigó 19,100 0,200 1,300 4,966 C#*D#*E#*F#
6 D. asfalt 27,550 0,300 1,300 10,745 C#*D#*E#*F#
8 EGR 28,190 28,190 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 59,807

6 P2RA-EU36 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb una densitat 0,19 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 01 segons la Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR 3,890 3,890 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 3,890

7 P2RA-EU38 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de metalls barrejats no perillosos amb una densitat 0,2
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 17 04 07 segons la Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR -1,940 -1,940 C#*D#*E#*F#
2 1,940 1,940 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 0,000

8 P2RA-EU30 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de paper i cartró no perillosos amb una densitat 0,04
t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 15 01 01 segons la Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR 5,460 5,460 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 5,460

9 P2RA-EU2Y m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de plàstic no perillosos amb una densitat 0,035 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17 02 03 segons la Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR 12,570 12,570 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 12,570

10 P2RA-EU3I m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals bruts barrejats amb terra o altres residus no
vegetals no perillosos amb una densitat 0,75 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01 segons la
Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Previsió 15,000 15,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 15,000

11 P2RA-EU3F m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals nets no perillosos amb una densitat 0,5 t/m3,
procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula
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1 EGR 13,610 1,300 17,693 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 17,693

12 P2RA-EU3Q m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3, procedents de
construcció o demolició, amb codi 17 01 07 segons la Llista Europea de Residus

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 EGR 0,740 0,740 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 0,740

Obra 01 PRESSUPOST 001
Capítol SS  SEGURETAT I SALUT

1 K12G-EBSS pa Partida alçada a justificar d'acord amb l'estudi bàsic de seguretat i salut

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000
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Obra 01 Pressupost 001

Capítol 01 TREBALLS PREVIS

1 PRE11-8I8S m2 Desbrossada de superfície de terreny amb desbrossadora
autopropulsada autoportant de fins a 14,7 kW (fins a 20 CV) de
potència i amb una amplària de treball de 0.9 a 1.2 m, per a una
alçària de brossa de més de 60 cm i un pendent inferior al 12 %, amb
un mínim de dues passades de màquina, amb recollir la brossa (P - 92)

0,19 3.124,360 593,63

2 PREL3-I7ZX m2 Eliminació de nuclis de canya i rizoma (Arundo donax) en actuacions
en lleres en trams urbans. Arrencat de rizoma fins a un mínim de 50
cm. Repàs manual amb dos peons. Inclou la gestió del rizoma
mitjançant trituració in situ amb trituradora de pedra, amb un mínim
tres passades. Codi ACA: ACA-001 (P - 93)

9,17 1.307,050 11.985,65

3 P214E-H8NJ u Desmuntatge de barana amb mitjans manuals, aplec de materials i
transports a magatzem municipal, inclou embalatge, càrrega sobre
camió i transport. (P - 15)

12,28 45,950 564,27

4 F21Q2-8GAX u Retirada de banc de fusta convencional de fins a 2,5 m de llargària,
enderroc de daus de formigó, i càrrega manual i mecànica de
l'equipament i la runa sobre camió o contenidor. Trasllat i muntatge a
nova ubicació instal.lat amb fixacions mecàniques sobre bancades de
formigó.  (P - 2)

88,59 2,000 177,18

5 F21Q2-9GAX u Muntatge i desmuntatge de paperera metal.lica existent, enderroc de
daus de formigó, i càrrega manual i mecànica de l'equipament i la runa
sobre camió o contenidor. Trasllat i muntatge a nova ubicació instal.lat
amb fixacions mecàniques sobre bancades de formigó.  (P - 3)

53,70 1,000 53,70

6 F21Q2-5GAZ u Reparació de taula de ping-pong consistent en substitució del taulell
model E - taulell (ME250) de la casa comercial Speedcourts o
equivalent, inclou muntatge i desmuntatge, carrega, transport i
diposició de residu generat a centre de gestió de residus. (P - 1)

1.208,70 1,000 1.208,70

7 P21R0-92GZ u Tala d'arbre de port arbori amb diàmetre 5-15cm. Tallada de fusta a
mida de port de camió. Càrrega a camióamb mitjans mecànics i
transport. Inclou transport i disposició de residus, taxa inclosa. (P - 18)

73,80 65,000 4.797,00

8 P21R0-92GX u Injecció invasora de port arbori amb diàmetre 5-15cm amb mescla
d'herbicida. Introducció de 5ml de barreja en forats a la soca de 10mm
de diàmetre i una profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts
posteriors a la tala. Tapat posterior dels forats amb fang de la zona.
Nombre de forats corresponent a la divisió en dos del diàmetre amb
l’arrodoniment per sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si
és necessària. (P - 17)

33,35 75,000 2.501,25

9 P21R0-92ZX u Injecció de manteniment corresponent al 30% dels peus de port arbori
inicials amb diàmetre 5-15cm amb mescla d'herbicida. Introducció de
5ml de barreja en forats a la soca de 10mm de diàmetre i una
profunditat mínima de 60mm durant els 15 minuts posteriors a la tala.
Tapat posterior dels forats amb fang de la zona. Nombre de forats
corresponent a la divisió en dos del diàmetre amb l’arrodoniment per
sota. Inclou desbrossada inicial per accedir al peu si és necessària. (P
- 19)

33,35 20,000 667,00

TOTAL Capítol 01.01 22.548,38

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 02 DEMOLICIONS

1 P2148-49L5 m Demolició de vorada, inclòs la base, col·locada sobre formigó, amb
compressor i càrrega manual i mecànica de runa sobre camió o
contenidor (P - 14)

5,21 246,500 1.284,27
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2 P2146-I2YO m2 Demolició de paviment de panots col·locats sobre base de formigó de
fins a 10 cm de gruix, inclòs la demolició de la base, d'amplària fins a 2
m, amb compressor i càrrega sobre camió amb mitjans manuals, en
entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o
calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense afectació per
serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions de més de 10 m2
(P - 12)

39,87 19,100 761,52

3 P2147-DJ5X m Demolició de rigola de formigó, inclòs la base, amb retroexcavadora
amb martell trencador i càrrega mecànica sobre camió (P - 13)

4,76 13,600 64,74

4 P2146-HYPX m2 Demolició de base de formigó de fins a 10 cm de gruix, amb
compressor i càrrega sobre camió amb mitjans manuals, en entorn
urbà sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o
calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, amb afectació per serveis
o elements de mobiliari urbà, en actuacions d'1 a 10 m2 (P - 11)

38,31 19,100 731,72

5 P214W-FEMG m Tall en paviment de mescla bituminosa de 15 cm de fondària com a
mínim amb màquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment,
per a delimitar la zona a demolir (P - 16)

6,47 10,850 70,20

6 P2146-DJ5L m2 Demolició de paviment de mescla bituminosa de fins a 20 cm de gruix,
d'amplària més de 2 m amb retroexcavadora amb martell trencador i
càrrega sobre camió amb mitjans mecànics (P - 10)

4,27 27,550 117,64

TOTAL Capítol 01.02 3.030,09

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 03 MOVIMENT DE TERRES

1 P2214-AYNM m3 Excavació per a caixa de paviment en terreny compacte (SPT 20-50),
realitzada amb pala excavadora i càrrega directa sobre camió (P - 20)

5,53 526,084 2.909,24

2 P241-FIPP m3 Transport de terres no contaminades per a reutilitzar dins de l'obra,
amb camió de 12 t i temps d'espera per a la càrrega amb mitjans
mecànics, amb un recorregut de fins a 2 km (P - 26)

2,38 683,909 1.627,70

3 P2257-54BX m3 Terraplenada i piconatge per a a terraplè amb material de la pròpia
excavació, en tongades de fins a 25 cm, amb una compactació del
95% del PM (P - 25)

8,12 683,909 5.553,34

TOTAL Capítol 01.03 10.090,28

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 04 FERMS I PAVIMENTS

1 P2241-52SN m2 Repàs i piconatge de caixa de paviment, amb compactació del 95%
PM (P - 22)

1,96 2.624,360 5.143,75

2 P924-IGMS m3 Subbase de grava de granulat reciclat de formigó de 40 a 70 mm, amb
estesa i piconatge del material, en entorn urbà amb dificultat de
mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <=
7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de mobiliari
urbà, en actuacions de 0.2 a 2 m3 (P - 39)

33,30 124,430 4.143,52

3 P9A3-DN7X m3 Paviment de terra-ciment, amb sorra de tamany de 0/8 sense rentar de
Sorres i Graves Egara o equivalent i un 4-6 % de ciment pòrtland amb
filler calcari CEM II/B-L 32,5 R, amb una humitat del 10/11%, amb
estesa i piconatge del material al 100% del PM. Tot d'acord amb
documentació grafica de projecte.  (P - 43)

53,10 393,654 20.903,03

4 PR30-8RVQ m3 Escorça de pi de 30 a 50 mm, subministrada en sacs de 0,8 m3 i
escampada amb retroexcavadora petita i mitjans manuals (P - 85)

93,02 29,190 2.715,25

5 P931-IIP3 m3 Base de formigó (CE, EHE) formigó en massa HM - 20 / B / 20 / X0
amb una quantitat de ciment de 200 kg/m3 i relació aigua ciment =<
0.6, abocat des de camió amb estesa i vibratge manual, amb acabat

127,78 2,600 332,23
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reglejat, en entorn urbà amb dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplària o calçada/plataforma única <= 7 m d'amplària, sense
afectació per serveis o elements de mobiliari urbà, en actuacions de
més de 2 m3 (P - 40)

6 P9E1-LDTR m2 Paviment de panot per a pas de vianants ratllat de 20x20x4 cm,
col·locat a l'estesa amb morter ciment 1:6 i beurada de color amb
ciment blanc de ram de paleta, en entorn urbà amb dificultat de
mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplària o calçada/plataforma única <=
7 m d'amplària, sense afectació per serveis o elements de mobiliari
urbà, en actuacions d'1 a 10 m2 (P - 44)

87,23 2,600 226,80

7 P9E1-V6RD m2 Paviment de panot per a vorera gris de 20x20x4 cm, classe 1a, preu
superior, sobre suport de 3 cm de morter amb additius, col·locat a truc
de maceta amb morter mixt 1:2:10 i beurada de ciment pòrtland (P - 45)

54,62 19,450 1.062,36

8 F9G2373C m3 Paviment de formigó HM-30 / P / 20 / I + F de consistència plàstica,
grandària màxima del granulat 20 mm, escampat des de camió, estesa
i vibratge manual, remolinat mecànic afegint 4 kg/m2 de pols de quars
color (P - 4)

177,47 1,300 230,71

9 P967-E9Z5 m Peça recta de formigó per a vorades model T3, doble capa, amb
secció normalitzada de calçada C3 28x17 cm, segons UNE 127340, de
classe climàtica B, classe resistent a l'abrasió H i classe resistent a
flexió T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col·locada sobre base de
formigó no estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'alçària, i rejuntat
amb morter per a ram de paleta (P - 41)

37,93 34,100 1.293,41

10 P976-U54R m Rigola de 20 cm d'amplària de peça monocapa de formigó color blanc,
de 20x20x8 cm, per a rigoles, col·locades amb morter sobre base de
formigó d'ús no estructural amb granulat reciclat i rejuntades amb
beurada de ciment (P - 42)

22,08 34,100 752,93

TOTAL Capítol 01.04 36.803,99

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 05 INSTAL.LACIONS

Titol 3 01 XARXA D'ENLLUMENAT

1 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en
terreny compacte, amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la
vora (P - 21)

10,78 141,324 1.523,47

2 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de
la pròpia excavació, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm,
utilitzant picó vibrant, amb compactació del 95% PM (P - 24)

22,89 141,324 3.234,91

3 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb
compactació del 95% PM (P - 23)

5,55 235,540 1.307,25

4 PG2X-EUGY m Canalització amb 1 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de
diàmetre nominal, de doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb
formigó HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de senyalització.
(P - 56)

19,37 284,300 5.506,89

5 PG2X-EUGX m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de
diàmetre nominal, de doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb
formigó HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de senyalització.
(P - 55)

26,66 304,550 8.119,30

6 PG33-E6VA m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de
designació RVFV, construcció segons norma UNE 21123-2, tetrapolar,
de secció 4x10 mm2, amb armadura de fleix d'acer i coberta del cable
de PVC, classe de reacció al foc Eca segons la norma UNE-EN 50575,
col·locat en tub (P - 58)

12,05 588,850 7.095,64

7 PG33-E6QI m Cable amb conductor de coure de tensió assignada0,6/1 kV, de
designació RV-K, construcció segons norma UNE 21123-2, bipolar, de
secció 2x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de reacció al
foc Eca segons la norma UNE-EN 50575, col·locat en tub (P - 57)

2,18 72,000 156,96
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8 PG3B-E7CU m Conductor de coure nu, unipolar de secció 1x35 mm2, muntat
superficialment (P - 59)

11,05 588,850 6.506,79

9 PHM2-DBEX u Columna de planxa d'acer galvanitzat, de forma cílindrica, fabricada en
acer S-235 JR galvanitzada en calent pintada en color oxiró marró,
model TER 5000 especial PP de Benito o equivalent, de 4 m d'alçària,
amb base platina i porta, segons norma UNE-EN 40-5, col·locada
sobre dau de formigó. Inclou tractament antiorins a la base fins a
500mm d'alçada executat en frabrica. Indclou collaret de formigó per
base de columna d'acer en zona de terres o similars, de 3,8cm
d'alçada. Portella de registre situada a 2m de la base.
Subministrament i instal.lació d'etiqueta d'identificació del punt de llum,
segons criteri de l'Ajuntament de Rubí, de material plàstic, garantia de
set anys i col·locada sobre la columna a 2,50 metres d'alçada (P - 64)

887,40 17,000 15.085,80

10 PB1H-611X u Soldadura de portella de columna en obra i posterior protecció de la
soldadura amb pintura galvànica en fred tipus Zinga o equivalent.
(P - 46)

17,76 17,000 301,92

11 PHM1-DGEO u Braç a columuna existent, de forma parabòlica de tub d'acer
galvanitzat de llargària 1,5 m, fixat mecànicament.  (P - 63)

151,90 1,000 151,90

12 PGD1-E3BI u Piqueta de connexió a terra d'acer, amb recobriment de coure 300 µm
de gruix, de 2500 mm llargària de 17,3 mm de diàmetre, clavada a
terra (P - 60)

63,18 17,000 1.074,06

13 PHQE-C0X1 u Projector per a exterior amb leds model UFO de Benito o equivalent,
de forma circular i perfil pla, amb distribució de la llum simètrica
extensiva, de 20/30 W de potència, amb equip elèctric regulable i
protecció de sobretensions, aïllament classe I, cos d'alumini injectat,
difusor de vidre trempa IK10 Clase I i grau de protecció IP66. Inclòs
nodus tipus OnField per comunicació amb sensors de presència.
Preparat per a qualsevol sistema de control de regulació. Optica A3,
temperatura del color 2700K. Muntatge en columna o braç inclòs.
Canon ECORAEE RD/208/2005 inclòs (P - 65)

410,30 18,000 7.385,40

14 PHQE-C0X7 u Sensor de presència programable tipus Zhaga de Benito o equivalent,
muntant en lluminària
(P - 68)

258,41 4,000 1.033,64

15 PHQE-C0X5 u Modul de control OnField Outdoor Zhaga de Benito o equivalent
instal.lat a lluminària.  (P - 67)

221,66 14,000 3.103,24

16 PHQE-C0X2 u Programació en fabrica de sistema tipus Red Onfield o equivalent (P -
66)

729,75 1,000 729,75

17 PDK2-AJYW u Pericó de registre de fàbrica de maó de 60x60x60 cm, per a
instal·lacions de serveis, amb parets de 15 cm de gruix de maó calat
de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada interiorment amb morter
de ciment amb una proporció en volum 1:8, sobre solera maó calat de
100 mm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavació (P -
51)

167,01 6,000 1.002,06

18 PDK1-DX9Z u Bastiment i tapa per a pericó de serveis de fosa grisa de 620x620x50
mm i de 52 kg de pes, col·locada amb morter per a ram de
paleta,col.mort. (P - 50)

88,50 6,000 531,00

19 PHG5-VZTX u Subministre i instal.lació d'armari d'enllumenat plublic amb quadre
elèctric proteccions i mesura model CITI d'Arelsa o equivalent, segons
esquemes i planols annexes, inclosa la nova configuració segons el
programa informàtic Citygis. Inclou mòdul complert d'escomesa de
compañía amb comptador i caixa seccionament. Quadre tipus
AISI-304 o equivalent , d'acer inoxidable 100% reciclable ,
antivandàlics, portes encastables, tancament de seguretat, pintura
antigrafiti RAL 7032 i resistència mecánica IK 10I amb sòcol o bancada
de 300mm. Control citilux i protector contra sobretensions permanents.
Equip de mesura, multifunció complert i posada en
funcionament.(Veure plànols annexes amb tots els components
grafiats).
(P - 62)

6.570,79 1,000 6.570,79

20 K12G-KXXX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció escomesa elèctrica (P - 9) 400,00 1,000 400,00

21 PHG5-VZD8 u Memòria Tècnica de Disseny legalització de quadre EP fins 5kW, CFO
i docs restants: Memòria Tècnica de Disseny per la legalització de
quadre complert de maniobra d'enllumenat públic de potència fins
5kW, incloent Certificat Final d'Obra i la resta de documents que s'han

550,00 1,000 550,00
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d'incloure legalment segons la normativa vigent, seguint les indicacions
de la Direcció Facultativa
(P - 61)

TOTAL Titol 3 01.05.01 71.370,77
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Capítol 05 INSTAL.LACIONS

Titol 3 02 XARXA DE REG

1 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en
terreny compacte, amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la
vora (P - 21)

10,78 318,054 3.428,62

2 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de
la pròpia excavació, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm,
utilitzant picó vibrant, amb compactació del 95% PM (P - 24)

22,89 318,054 7.280,26

3 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb
compactació del 95% PM (P - 23)

5,55 636,108 3.530,40

4 PFB3-W6SY m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 63,
pressió nominal PN 10 (SDR 17), subministrat en rotlle, fabricació
segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en entorn
no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de
serveis en la rasa, sense presència d'estrebada (P - 54)

5,98 25,000 149,50

5 PFB3-W6SN m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 50,
pressió nominal PN 10 (SDR 17), subministrat en rotlle, fabricació
segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en entorn
no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de
serveis en la rasa, sense presència d'estrebada (P - 53)

4,51 1.431,920 6.457,96

6 PFB3-W6S7 m Tub de polietilè de designació PE 100, diàmetre nominal DN 32,
pressió nominal PN 10 (SDR 17), subministrat en rotlle, fabricació
segons norma UNE-EN 12201-2 i col·locat al fons de la rasa, en entorn
no urbà sense dificultat de mobilitat, sense afectació per presència de
serveis en la rasa, sense presència d'estrebada (P - 52)

2,69 224,850 604,85

7 PJS0-9EFC u Anella per a reg per degoteig formada per 1 volta de tub de 16 mm de
diàmetre, amb degoters autocompensats integrats cada 33 cm, amb un
diàmetre de l'anella de 100 cm, amb el tub introduït dins d'un tub
corrugat perforat de 50 mm de diàmetre, soterrada 10 cm, amb
l'obertura i el tancament de la rasa inclosos (P - 71)

19,24 93,000 1.789,32

8 PJS5-HYO5 u Boca de reg amb cos de fosa, brida d'entrada de DN 40 mm i ràcord
de connexió tipus Barcelona de 45 mm de diàmetre, pericó i tapa de
fosa i vàlvula de tancament amb junt EPDM, revestida amb pintura
epoxi i amb petit material metàl·lic per a connexió amb la canonada,
instal·lada (P - 72)

260,85 6,000 1.565,10

9 PJSE-6UB3 u Electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de
material metàl·lic, amb solenoide de 24 V, per a una pressió màxima
de 16 bar, amb regulador de cabal, connectada a les xarxes elèctrica i
d'aigua amb connectors estancs (P - 74)

259,88 2,000 519,76

10 PJSQ-92NL u Sensor de pluja regulable per a instal·lació inhalàmbrica, instal·lat a
una alçària màxima d'1,5 m i calibrat (P - 78)

243,19 2,000 486,38

11 PJSA6-TLP6 u Capçal doble de reg per a degoteig, d'1 1/2 ´´ de diàmetre nominal i
pressió de 10 bar, totalment desmuntable, amb electrovàlvula de 24V,
filtre d'anelles i vàlvula reductora de pressió, format per:

- 3 enllaç segons UNE-EN 1254-3, de llautó CW617N segons
UNE-EN 12165, amb una unió a compressió DN50 mitjançant femella
(rosca interior) amb anell de tracció de llautó i una unió rosca mascle 1
1/2´´ tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 4 canvi de direcció (colze) de 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó
CW617N segons UNE-EN 12165, amb dues unions roscades
femella-mascle 1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons

691,80 1,000 691,80
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UNE-EN ISO 228-1

- 8 contra rosca no aplica segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N
segons UNE-EN 12165, amb dues unions roscades mascle-mascle 1
1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no estanca segons UNE-EN ISO
228-1

- 5 derivació (T) a 90° segons UNE-EN 1254-4, de llautó CW617N
segons UNE-EN 12165, amb tres unions roscades
femella-femella-femella 1 1/2´´-1 1/2´´-1 1/2´´, rosca tipus cilíndrica no
estanca segons UNE-EN ISO 228-1

- 2 electrovàlvula per a instal·lacio de reg, d'1´´1/2 de diàmetre, de
material plàstic, amb solenoide de 24V, per a una pressió màxima de
10 bar i amb regulador de cabal

- 6 vàlvula de bola de material plàstic, segons norma UNE-EN ISO
16135, manual, per a roscar, de 2 vies, DN 40 (per a tub d'1 1/2 ´´ ), de
10 bar de pressió nominal, cos i bola de PVC-U, portajunts a pressió,
tancament de polietilè HDPE i junts d'estanqueïtat d'etilè propilè diè
(EPDM), accionament per maneta

- 1 filtre per a instal·lació de reg d'1´´1/2 de diàmetre, de material
plàstic, amb element filtrant d'anelles de 120 mesh, amb vàlvula de
purga i amb presa manomètrica, per a muntar roscat

- 1 vàlvula reductora de pressió amb rosca, de diàmetre nominal
1´´1/2, de 25 bar de pressió màxima i amb un diferencial màxim
regulable entre 19 i 24 bar, de llautó, preu mitjà (P - 73)

12 PG2X-EUGX m Canalització amb 2 tubs corbables corrugat de polietilè de 90 mm de
diàmetre nominal, de doble capa, en dau de formigó de 60x25 cm amb
formigó HNE-15/F/20. Inclós banda contínua plàstica de senyalització.
(P - 55)

26,66 10,200 271,93

13 PJSM1-HBBG u Pericó rectangular de polipropilè per a instal·lacions de reg de 63x48
cm i 31 cm d'alçada amb tapa amb cargol per a tancar, col·locada
sobre llit de grava i reblert de terra lateral (P - 75)

73,85 12,000 886,20

14 PJSM5-VA46 u Pericó de fàbrica de maó per a instal·lacions de reg de mides interiors
120x60x60 cm per a varis capçals, format amb parets de 15 cm de
gruix de maó calat de 290x140x100 mm, arrebossada i lliscada
interiorment amb morter amb una proporció en volum 1:0,5:4, sobre
una base de formigó d'ús no estructural HNE-15/P/20 de resistència a
compressió 15 N/mm2, consistència plàstica i grandària màxima del
granulat 20 mm i capa drenant de 20 cm de grava, bastiment quadrat i
tapa quadrat de fosa dúctil per a pericó de serveis, abatible, pas lliure
de 620x620 mm i classe B125 segons norma UNE-EN 124 (P - 76)

884,17 2,000 1.768,34

15 PJM9-E9K5 u Ventosa embridada de diàmetre nominal 40 mm, de 16 bar de pressió
de prova, de fosa, preu alt i muntada en pericó de canalització
soterrada (P - 70)

253,66 6,000 1.521,96

16 PJSS-IRW8 u Vàlvula de rentat per a instal·lació de reg per degoteig, de material
plàstic, de 1/2´´ de diàmetre, instal·lada en pericó (P - 80)

13,97 6,000 83,82

17 PJ64-9FRQ u Filtre tipus Y per a xarxa de subministrament d'aigua, de diàmetre
nomimal 1 ´´, de pressió nominal 16 bar, amb cos de llautó, malla
d'acer inoxidable amb bany de plata de pas 0,05 mm, connexió
roscada, autonetejant, connectat a la xarxa (P - 69)

508,71 2,000 1.017,42

18 PJSQ-92NX u Sensor de cabal per a tub de 2´´ de diàmetre per a connectar a
programador local, instal·lat i calibrat (P - 79)

628,79 2,000 1.257,58

19 PJSN-92KX u Programador de reg tipus T-Bos o equivalent amb alimentació a piles,
codificable, ampliable i centralitzable, per a un nombre màxim de 12
estacions, muntat superficialment, connectat a la xarxa d'alimentació,
als aparells de control, als elements gobernats, programat i comprovat
(P - 77)

418,56 2,000 837,12

20 K12G-K2XX pa Partida alçada a justificar per l'obtenció de l'escomesa d'aigua per a
reg amb la companyia concessionària del servei d'abastament. (P - 8)

2.500,00 2,000 5.000,00
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TOTAL Titol 3 01.05.02 39.148,32
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Capítol 05 INSTAL.LACIONS

Titol 3 03 XARXA DE SANEJAMENT

1 P221C-DYZM m3 Excavació de rasa de fins a 1 m d'amplària i fins a 2 m de fondària, en
terreny compacte, amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la
vora (P - 21)

10,78 39,654 427,47

2 P2255-H87X m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplària fins a 0,6 m, amb material de
la pròpia excavació, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm,
utilitzant picó vibrant, amb compactació del 95% PM (P - 24)

22,89 39,654 907,68

3 P2241-52SS m2 Repàs i piconatge de sòl de rasa d'amplària màxima 0,6 m, amb
compactació del 95% PM (P - 23)

5,55 26,436 146,72

4 PD72-EUAJ m Claveguera amb tub de polietilè d'alta densitat de designació PE 100,
de 125 mm de diàmetre nominal, de 6 bar de pressió nominal, sèrie
SDR 26, segons la norma UNE-EN 12201-2, soldat, amb grau de
dificultat mitja i col·locat al fons de la rasa (P - 49)

31,81 44,060 1.401,55

5 PD01-TA01 u Adequació pous de registre existents consistent en:
- Enderroc de solera de formigó lleugerament armat, de fins a 15 cm
de gruix, amb compressor i càrrega manual de runa sobre camió o
contenidor.
- Enderroc de paret de pou de maó calat, de fins a 15cm de gruix,
amb compressor i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor.
- Execució de pou circular de registre de diàmetre 100 cm, de 3,5 m
de fondària, amb solera amb mitja canya de formigó d'ús no estructural
HNE-20/B/20 de resistència a compressió 20 N/mm2, consistència
tova i grandària màxima del granulat 20 mm, de 15 cm de gruix mínim i
de planta 1.2x1,2 m per a tub de diàmetre 40 cm, paret per a pou
circular de diàmetre 100 cm, de gruix 14 cm de maó calat, arrebossada
i lliscada per dins amb morter mixt 1:0,5:4 bastiment quadrat aparent i
tapa circular de fosa dúctil per a pou de registre, abatible, pas lliure de
700 mm de diàmetre i classe D400 segons norma UNE-EN 124 i graó
per a pou de registre (P - 47)

978,67 4,000 3.914,68

6 PD72-EAKX u Formació de noves obertures per a connexió de clavegereons a
col.lector o pou (P - 48)

72,31 4,000 289,24

TOTAL Titol 3 01.05.03 7.087,34

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 06 VEGETACIÓ

1 PR60-8Y8X u Plantació d'arbre amb pa de terra o contenidor, de 18 a 25 cm de
perímetre.Forat de plantació de 1 X 1 X 1,8 m, mínim: 1m de terra
vegetal, 50cm de terra sorrenca i 20cm de graves separades per un
geotèxtil. Incorporació de graves de drenatge de 20-30 mm en un gruix
de 20 cm. Es comprovarà la taxa d'infiltració dels forats i en cas que
sigui necessari es connectaran els forats de plantació a la xarxa de
drenatge.
Com que majoritàriament la terra serà d'aportació s'ompliran amb
terra vegetal el 100% els clots de plantació dels arbres.
Incorporació al forat de 250 g d'adob de lenta alliberació.
Regs post plantació fins a la recepció.
En qualsevol cas, les operacions de subministrament i qualitat del
material vegetal, del material de reg, aportació de terres i esmenes,
necessitats d'adobat, així com les operacions de plantació, poda, les
consideracions tècniques per la instal·lació del reg es regiran segons
el conjunt de normes NTJ (Normes Tecnològiques de Jardineria i

174,51 93,000 16.229,43
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Paisatgisme)  (P - 90)

2 PRZ0-906K u Aspratge doble d'arbre mitjançant 2 rolls de fusta de pi tractada en
autoclau de secció circular, de 10 cm de diàmetre i 2,5 m de llargària,
clavat al fons del forat de plantació 30 cm, i amb 2 abraçadores
regulables de goma o cautxú (P - 94)

41,68 93,000 3.876,24

3 PR472-91N8 u Subministrament de Pinus pinea d'alçària de 300 a 350 cm, amb pa de
terra de diàmetre mínim 65 cm i profunditat mínima 78 cm segons
fórmules NTJ (P - 89)

216,45 18,000 3.896,10

4 PR450-8WSW u Subministrament de Quercus ilex de perímetre de 18 a 20 cm, amb pa
de terra de diàmetre mínim 57 cm i profunditat mínima 39,9 cm segons
fórmules NTJ (P - 87)

255,80 18,000 4.604,40

5 PR450-8WWB u Subministrament de Quercus rubra de perímetre de 18 a 20 cm, amb
pa de terra de diàmetre mínim 57 cm i profunditat mínima 39,9 cm
segons fórmules NTJ (P - 88)

258,07 20,000 5.161,40

6 PR44D-8W7K u Subministrament de Populus alba de perímetre de 18 a 20 cm, amb
l'arrel nua (P - 86)

69,94 37,000 2.587,78

7 PRA2-4H1Z m2 Sembra directa tipus rústica de baix manteniment de lleguminoses
amb gramínies, segons NTJ 07N (P - 91)

0,75 1.500,000 1.125,00

TOTAL Capítol 01.06 37.480,35

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 07 MOBILIARI I SENYALITZACIÓ

1 PQ10-AAXY u Subminstrament i col.locació de banc de pedra de 1900x65x50cm
model Solestany o equivalent, sobre base de tot-u previament nivelada
i compactada. (P - 81)

561,37 4,000 2.245,48

2 PQ44-HBEX u Pilona de fusta de pi laminat de Flandes tractat amb autoclau nivell IV,
de secció quadrada, de 1340 mm d'alçària, de 140x140mm de secció i
finalització en forma de piràmide de 40mm d'alçada, amb les quatre
arestes arrodonides, col.locada amb dau de formigó. Model Terradets
ref. MPL005 de Disseny Barraca o equivalent (P - 83)

134,22 34,000 4.563,48

3 PQS5-HTA1 u Taula de ping pong tipus model E de Speedcourts de 2740x1525mm,
tauler fabricat en poliester FVR i reforçat amb nucli injectat de fibra de
vidre i resines enduridores, xarxa de planxa metàl.lica perforada de
2mm de gruix, suports d'acer galvanitzat amb tractament per exteriors
de epoxi-poliéster aplicat a alta temperatura, ancorat a llosa de
formigó.  (P - 84)

2.360,73 2,000 4.721,46

4 PQ10-AAZZ u Banc de fusta tropical i acer tractat acabat amb pintura de poliester
tipus Oxirón, amb respatller, tipus GAVARRES (UM311R) de Benito o
equivalent, de 200cm de llargària, col·locat amb fixacions mecàniques
sobre bancades de formigó. (P - 82)

1.772,68 3,000 5.318,04

5 FQ21-H8AX u Paperera de 60 l de capacitat, amb cubeta abatible de planxa d'acer
perforada galvanitzada i suports laterals de tub d'acer, model Rubí o
equivalent, ancorada amb dau de formigó. Tot segons documentació
gràfica de projecte.  (P - 5)

203,47 3,000 610,41

6 FQ32-DK21 u Subminstrament i instal.lació de cartell informatiu model a definir per la
propietat (P - 6)

500,00 2,000 1.000,00

TOTAL Capítol 01.07 18.458,87

Obra 01 Pressupost 001

Capítol 08 ALTRES

1 XPACQARQ01 PA Partida alçada a justificar per la realització de tots els treballs
d'arqueologia  (P - 95)

3.000,00 1,000 3.000,00

EUR



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 9

TOTAL Capítol 01.08 3.000,00

Obra 01 Pressupost 001

Capítol GR GESTIÓ DE RESIDUS

1 P2R3-HJGG m3 Transport de terres no contaminades a obra exterior o centre de
valorització, amb camió de 12 t i temps d'espera per a la càrrega amb
mitjans mecànics, amb un recorregut de més de 2 i fins a 5 km (P - 28)

3,67 32,500 119,28

2 P2RB-HFVK m3 Disposició de terres no contaminades de densitat aparent 1,6 t/m3, a
valoritzador de materials naturals excavats amb codi VNME (P - 38)

7,34 32,500 238,55

3 P2R2-EU9Q m3 Classificació a peu d'obra de residus de construcció o demolició en
fraccions segons REAL DECRETO 105/2008, amb mitjans manuals (P
- 27)

26,91 21,920 589,87

4 P2R6-4I4U m3 Càrrega amb mitjans mecànics i transport de residus inerts o no
especials a instal·lació autoritzada de gestió de residus, amb camió
per a transport de 12 t, amb un recorregut de més de 2 i fins a 5 km (P
- 29)

5,16 32,500 167,70

5 P2RA-EU3K m3 Disposició controlada en dipòsit autoritzat inclòs el cànon sobre la
deposició controlada dels residus de la construcció, segons la LLEI
8/2008, de residus ceràmics inerts amb una densitat 0,8 t/m3,
procedents de construcció o demolició, amb codi 17 01 03 segons la
Llista Europea de Residus (P - 36)

12,44 59,807 744,00

6 P2RA-EU36 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de fusta no
perillosos amb una densitat 0,19 t/m3, procedents de construcció o
demolició, amb codi 17 02 01 segons la Llista Europea de Residus (P -
32)

13,97 3,890 54,34

7 P2RA-EU38 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de metalls
barrejats no perillosos amb una densitat 0,2 t/m3, procedents de
construcció o demolició, amb codi 17 04 07 segons la Llista Europea
de Residus (P - 33)

-37,80 0,000 0,00

8 P2RA-EU30 m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de paper i
cartró no perillosos amb una densitat 0,04 t/m3, procedents de
construcció o demolició, amb codi 15 01 01 segons la Llista Europea
de Residus (P - 31)

0,00 5,460 0,00

9 P2RA-EU2Y m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus de plàstic no
perillosos amb una densitat 0,035 t/m3, procedents de construcció o
demolició, amb codi 17 02 03 segons la Llista Europea de Residus (P -
30)

0,00 12,570 0,00

10 P2RA-EU3I m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals
bruts barrejats amb terra o altres residus no vegetals no perillosos amb
una densitat 0,75 t/m3, procedents de poda o sega, amb codi 20 02 01
segons la Llista Europea de Residus (P - 35)

47,25 15,000 708,75

11 P2RA-EU3F m3 Disposició controlada en planta de compostage de residus vegetals
nets no perillosos amb una densitat 0,5 t/m3, procedents de poda o
sega, amb codi 20 02 01 segons la Llista Europea de Residus (P - 34)

26,91 17,693 476,12

12 P2RA-EU3Q m3 Disposició controlada en centre de reciclatge de residus barrejats
inerts amb una densitat 1 t/m3, procedents de construcció o demolició,
amb codi 17 01 07 segons la Llista Europea de Residus (P - 37)

23,10 0,740 17,09

TOTAL Capítol 01.GR 3.115,70

Obra 01 Pressupost 001

Capítol SS SEGURETAT I SALUT

1 K12G-EBSS pa Partida alçada a justificar d'acord amb l'estudi bàsic de seguretat i
salut (P - 7)

3.634,06 1,000 3.634,06

EUR

PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST Pàg.: 10

TOTAL Capítol 01.SS 3.634,06

EUR



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

RESUM DE PRESSUPOST Pàg.: 1

NIVELL 2: Capítol Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.01  TREBALLS PREVIS 19.485,27

Capítol 01.02  DEMOLICIONS 3.030,09

Capítol 01.03  MOVIMENT DE TERRES 10.090,28

Capítol 01.04  FERMS I PAVIMENTS 36.803,99

Capítol 01.05  INSTAL.LACIONS 116.325,58

Capítol 01.06  VEGETACIÓ 37.480,35

Capítol 01.07   MOBILIARI I SENYALITZACIÓ 22.802,83

Capítol 01.08  ALTRES 3.000,00

Capítol 01.GR  GESTIÓ DE RESIDUS 3.115,70

Capítol 01.SS  SEGURETAT I SALUT 3.634,06

Obra 01 Pressupost 001 255.768,15

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
255.768,15

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 Pressupost 001 255.768,15

255.768,15

EUR
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IV - PRESSUPOST 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. ESTADÍSTICA DE PARTIDES 



RESUM DE DESCOMPOSICIÓ SEGONS ESTADÍSTICA DE PARTIDES

Concepte
Pressupost 
d'Execució 
Material (€)

Despeses 
Generals 
13% (€)

Benefici 
Industrial 6% 
(€)

Valor 
estimat del 
contracte 
(€)

IVA 21% (€) SUMA (€) %

Mà d'obra 61.534,93 7.999,54 3.692,10 73.226,57 15.377,58 88.604,15 24,07%

Material 127.451,46 16.568,69 7.647,09 151.667,24 31.850,12 183.517,36 49,85%

Maquinaria 41.109,24 5.344,20 2.466,55 48.920,00 10.273,20 59.193,19 16,08%

Altres 25.572,52 3.324,43 1.534,35 30.431,30 6.390,57 36.821,87 10,00%

255.668,15 33.236,86 15.340,09 304.245,10 63.891,47 368.136,57 100,00%
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IV - PRESSUPOST 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. ÚLTIM FULL DEL PRESSUPOST 



PROJECTE D´ARRANJAMENT DEL TORRENT DE LES ABELLES

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE Pàg. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL.......................................................................... 255.768,15

13 % Despeses generals SOBRE 255.768,15.................................................................... 33.249,86

6 % Benefici industrial SOBRE 255.768,15........................................................................ 15.346,09

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE 304.364,10

21 % IVA SOBRE 304.364,10............................................................................................. 63.916,46

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLÒS 368.280,56

Aquest pressupost d'execució per contracte (IVA inclòs) puja a

tres-cents seixanta-vuit mil dos-cents vuitanta euros amb cinquanta-sis cèntims
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